మన. ఇ చామ అగ జ ఇ, జ శ 
ర్యా న సం జృయపరిచయము 


[1953 తెలుగు భాషా సమితి పర్యవక్షణను మద్రాసు 


(పభుత్వమువారిచే బహుమూనము బడసిన గంధము | 


wa 


రచన; 
హరి ఆదిశేషువు M. 50. 


మహోదయ (సైస్‌, 
శ్రీకాకుళం. 


1954 


కృతజ్ఞత 


ఈ పుస్తకాన్ని అనతి కాలంలో చక్కగా 
ముద్రించడంలో నాకు సహాయ భూతులై న 
శ్రీ పి. యస్‌. అచార్య, (శ్రీ తిమ్మరాజు 
వెంకట శినరాపు గార్లకూ, ముద్దు లొలికే 
ముఖచిత్రాన్ని చిత్రించి ఇచ్చిన శ్రీ కూర్తాపు 
నరసింహం (నాగేశ్వర ఫోటోస్‌ శ్రీకాకుళం) 
గారికీ నొ కృత జ్ఞతాఖిపందనను అర్నించు 
చున్నాను, 


అదిశేషుప్ప, 


ఒకమా 


జార్‌ 


so స్తూరి రంగరంగా మాయన్న కావేటి రంగరంగా : అని పాదుత 
భీచ్చానికిప చ్చే సంకా9౦తి దాసరులూ, భూపొలరాగుతో చుంకొలుపులు పొడీ 
మా అమ్మమ్మా నాకు జానపద వాజ్మ్యయం౦తో బాల్యంలో నే పరిచయం కలుగజేశాగ్ధ 
దానికి సాయంగా కుశలవ కుచ్చల చరితిినీ, గరుడాచలాన్నీ పాడి వినిపి౦; 
నూ అమ్మ గేయ వాజ్మియంపె నాకు కలిగిన అభిరుచికి స 
న్‌ 
కొర్యాంతర వ్యగుిడనై తెలుగుదేశప్పు దక్షిణపు "ఇల్లలొనుండి స్స 
జానపది గేయ వాజ్మియానికి దూరమైన నారో దాగిఉన్న అభిరుచిని తెలుగు భా 
సిముఠివోరి అహ్వానం పునరుజ్జీవింప  జేఏంది. అందువల్ల కలిగిస చాపల్యర్లో 
కొన్ని సొటలను సేకరించి, వాని బాగోగులను కసికులకు వివరించుటకు నాల 
సమత లేదని, వెనుకాడాను. అట్టి స్థితిలో మిత్రుడు, ఉపదేష్ష, మార్గోద” 
డాక్టర్‌ శ్రీపాద గోపాలకృష్ణమూర్తి గారు “ధీకుల్‌ విఘ్న నిహవ్యమానులగుచు, 


సా నార కం ఆం న, Aan గి క “2 
క ుత్యున్నలో త్సాహు నా9రిబ్ధార్ధము లుజ్టగింపరునుయి అన్న భర్శృహ 


Gl 


హుం 
వార్యార్లాన్ని పదేపచే సకండేసి డితౌ త్సాహొం చేకూర్చారు. నిరాడంబరుడు) 
తెలుగు సాహిత్య సంస్కృతీ పోషకుడు (క్రీ పందిరి మల్లికొర్దునరావుగాటా, జా 
సద గేయాల గెన్నింటినో సకరించిన విజయవాడ రేడియో స్టేషన్‌ వారూ 
శం బి. ఎ, రాసూరావుగారూ, (్ర) వేసురాజు భాసుమూర్శీ, డాక్టర్‌ (్రీపా: 
గోపాల కృష్ణమూర్తి గారా. నేను సేకరించిన గేయాలకుతోడు ఎనో స్నో గేయార్సీ 
చ 
ర చనలీ? ఇచ్చి ఈ గింధరచనకు త్ర తోడ్పడ్డారు. వారందరికీ గేనెంతో రృతష్ఞాణ్నీ 


జా 
జ 


ఈ రిచన నా కొకనిధమైన సంతోషాన్ని, తృప్పినీ, ఇచ్చింది, కానీ, 
ఇది అసమగీంఅనీ, ఇంకా తెలంగాణా, రాయలసీమ రచనలెన్నో ఇందులో 
చేరవలసి పున్నాయనీ గుర్చిస్తున్నాను. అనతికాలంలో తెలుగుచేశమంతటా ఆన్ని 
మూలలా, అన్ని పల్లెర్లో నూ గేయ వాజ్మయ సేకరణ ఒక్కుమ్మడిగా జరగాలనే 
భః గేయ వాః కన. ఊాధ్యమైనంత సమ్మగ మెంది ఆవృతుందస్‌ ఆశిస్తున్నాను. 
'అలా జరిగితే ఈ గ్రంథం మరింత సెరుగుతుంది, అలా పెరగాలనే నాకోరిక, 


ఎొన్ని సివరించడం జరిగింది, ఈ విధానంవల్ల ఈ గంధం ఎమ్మా పగ ర్య 
9యమసేసించక తప్పదు. జానపద గేయ చాజ్మయ సంప్పటాలు య. [ 
సున గంధాలయాలన్నింటిలో సూ చనుపరులకి అందువాటులో ఉండేస సతి ఏ రాదే 
చరకకా రః విధానంతొప్ప చురొకటి చచితంకౌదిని గా అభిపోోయము. షౌ 
చెయ్యక పోతే గ్ర ధంలోని విషయము చదుపడులకి మూగ చెనిటి నారి — 
పత పుతుందేమోనని నా థయం. ఈ గంధం చదిపసవోరిలో డొగీదేది దట 
న్ని పరిశీలించాలనే ఉత్సాహం కలిగించాలని నాకోరిక, అది సఫలమైతే 
ఎమ్యుణ్న ని భాసిన్తాను. 


శాల 


లే కుదరాసు (పభుత్వంవారి తకష్బన అలుగు భొషాసమితివారు 1129 రో 
న గ౦ంధరచన పోటీలో దీనికి బహుమానము లభీం చింది. వారిచ్చిన పో లో 
కి నేనెంతో కృతజ్ఞుణ్ని, జానపద గేయ వాజ్యయాన్నిగురించి శ్రీయులుం 
పన్నప లత్మీ నారాయణ సంతలు, చింతా రీకీతులు, సః రుముళ్ళ ! గ్గ నా యశ్వూర రొటు, 
కీదుసూరి గంగాధరం కృష్ణకి, తిమ్మాపయు ౨ కోదండరామయ్య, ఫ్ర సుతి 
న్లిందల సరస్వతీదేవి మొదలగు వారెందరో కృషిచేశారు; చేస్తున్నారు, వారందరి 
చనలకోపొటు. తెలుగు సరస్వతి పాదాలనగ్గర నాయీ పూజా స్ర;హానంమాగా 
(౦డాలనే నా కోరిక 


కతా! 


పోషణ లేని జొనసద చొడ్మియం పూర్తిగా నశించకుందా పొరిచ్య నిఖిళ 
)స్తృక భాండాగారం వాదా, తంజాపూరి సరస్వతీ నుహలొదాటా, అమెరికన్‌ 
వైమండ్‌ ముదాక్షరశాలవాయా, శ్రియుతులు కొండపల్లి వీరవెంకయ్య, రౌతు 


చంద్శయ్య, నూలు సుబ్బారావు 'మొవలగువాడూ కోంభవరణు. కాపొదారు. 


'ందుకు ఆంధ లోకం దా ర్భతజ్ఞాలై ఉండడం న్యాయం, (ప్రణావాణీ లొట్కు 
బకుల్ని, ప్రజా పరిపాలన యుగోదయం కాగానే పరిచయం కప భాగ్యం 
ఒభించినందుకు చేను అదృష్టవంతుడను, కషి ఫలితొన్ని దజనకంది చే 


శరోదుకు తోడ్పడిన నవ్య విజ్ఞాన ఖా. శ మకోర్చి చర రగా 
“రుద 6 చిన మహోదయ పన్‌ వారిక అత్యంశతాదరం౦థో పరిగయ బో వాక్యాలువాగిని 
గదధిపారియాలు ఇచ్చి పో9త్సహించిన సహ్మడయులకీ నేను ఏంతో రత జ్ఞ కాక, 


ఒం టి ఇ 
ర సుల 
C, 
భారం! 


జానపద వాజ్మయం అంటే ఏమిటి? పరునుబిటి అది జానపదుల 
కొష్మయంలఅని స్పషమాె తోంది, జొనపదం అనేది నేడు మనం జిల్లా తాలూకౌ 
గా పారిచీస భారత దేశంలో వ్యవహారంలోఉన్న దేశ 
)భాగంఅని మనకు సాదొత్యంవల్ల తెలస్తోంది, ఆదికాలంనుంచీ భారతీయ మౌన 
ర ప్రవృత్తికి పశాంతమైన జాసపదాలే పియమైసట్లూ నగరవాసులు గానివొ 
'ందరినీ వమజొనపదులనే పరిగణించు? ట్లుకూడా మసం అనుకోవచ్చు. ఎలగ 
మీద పిల్లినీ, పిల్లిమీద ఎలకనీ ఎక్కించి కాలక్షేపంచేసే నాగరికులకం'టె నిసగ్గ 
ఫనోహరమైన వికృతి ఒడిలోపెరుగుతూ మాయామర్మమూ ఎరుగని వారవడం 
ఈనేమొ వాచనత్యతారుడు జానపదుల్ని “ కృత యజ్ఞాయ మేధావీ బుధో, 
..నపదళ్ళుబిః”అని యజ్ఞం చేసినవారితో పండితులతో సమానంచేసి పవితుల లని 


)ళంసిం చాడు, వ్‌ 


ర 


న్‌ వ్యవహరిస్తున్నట్లు టు 


గ 


Crd 


మనో గై ర్మల్యాన్నిబట్టి వాక్‌జద్దీనీ, సిద్దీనీ పొందవచ్చుసనేడి ఆర్థమతం, 
జన్మతః శు చుల్బీ న వొనిపదులవొ వాక్కు అసంస్కృతు మెనా, యేసతో గూడిఉన్నా. 
నాగరికులకు హాసకారణ మైనా పరిశీలనకు అర్హమైనదే.  జొనవద వాజ్మయం 
నంత మైనది, అందుచేత తెలుగుపై అభిమానము కలనారోందలూ విబుధజనుల 
నీలన విన్నంత కన్నంత జానపద వొజ్మయాన్ని గురించి కృషి చేయనలసిందే, 
లేకపో కియనట్లయి తే వారి వాజ్మియాభిరుచి కేవలం మాటనూతి మేనని . అననలసి 
'నస్తుంది, ఇప్పటికే ఈ విషయాన్నిగురించి కృషి చెయ్యడంలో జాప్యం జరీ 
గిందనీ, అందుచేత ఎంతో వాజ్మయం కొలవాహినితో కలసిపోయి వుంటుందనీ, 
'అది లభించే అవకాశం జారిపోయిందనీ, త్రలచేవారిలో నేనొకణ్ని, అందువల్ల 
oe దరూ సడుముకట్టి దొరికిన జానపద వాష్మియాన్ని సేకరించి, అందులోకన్ఫించే 
జ 1ణగు తెన్నుల్నీ. 'తరితీస్పర్నీ, ఇశరులకు చూరలియ్యాలి. ఎంత బె వాజ్మయం 
స్పటిక నష్టమై ఉంటుందో చదుపడులే ఊహించుకో నేటందుకు కొంచెం ఊహా 


కొనసాగిద్దాము. ఇటీవల తేలుగువారిని అర్థ ర్ధంచేసుకొ ౦దామని ్రయల్నించిస; 
బొత్త రాహుల్లో హరీందినాధ చఠోపాధ్యాయ.. ంద్రనాధసత్యార్రి అనేవారు 
ముఖ్యులు "వారిలో హరీంధి నాదుడు తెలుగువా లో పిత్యకమైన రదిలాత్యు ర 
. ముగ్దుడయినాడు. ఎన్నో ఉపన్యాస 'వేదికలఘిద ee సూ, తస అధిపా) 
యాల్ని వెల్లడించాడు. “వీరూ వారూ, అనే తేడాలేకుండా - తెలుగువారిని ఈఏ 
లించామం'పేసరి, కవిళోరసం చిందుతుంది.”" అన్న వాక్యమే అయిన అభి పా 
యపు పారాంళం, అలాంటి గుణం తెలుగుజాతికి ఈనాడు హఠాత్తుగా సంధి 
వించిందికాదు, వారిని సంస్కృత కొవుల భాపదాసులు కొసట నీసథ గొధలు 
తఏవ్వువారని నిరపించిన నాటినుంచీ ఉస్నదే. అందుచేత ఆధమం 11.వ శతా 
ద్దింనుంచి నేటివరకు ఎందరు తెలుగుదారు తెలుగునాటపుట్టి కవితాత్యను జీర్తించు 
కొని, కవితా. హృదయాలు స్పందించగా తెలుగుల వాతాపరణొన్ని కవిళా రాగవా 
హినులతో ముంచెత్సిఉంటారు ? సంస్కృృతపు సావిళ్ళలో కొలువుతీరిన పండి 

పృకాండులు వారికేసిచూడర, వారు పాడింది సారస్వత మేమోననైనా క్రీగంట 
చూడక యాదాలాభంగానై నా వినకుండా ఉస్నప్పుడు వారు ఎన్ని తిరునాళ్ళలో, 
ఎన్ని  రధాయాతిల సందర్భాల్లో, ఎన్నిజాతరలలో, ఎన్నిప్రభల డఃరేగింపులలో 
ఎందరు తెలుగువారిని శృంగార వీర ఆద్భుత రస నిమగ్నుల్నిచేసి జసి౨దించి 

ఉంటారు, , అపాటలన్నీ ఏమయ్యాయి ? ఆ సుద్దులన్నీ వఏమయ్యాయి ? ఆసూజ్రు 

లన్నీ ఎమయ్యాయి 2 ఆగాధలన్నీ ఏమయ్యాయి ? ఏమో ఎవరు మ. " 

అవే నేటికీ రూపునూరి నాయకీ నాయకుల పేర్లుమారి కొత భావాలతో, కొత్చి భాష 
నుంచి రవాణాఅయిన పదాల వెల్లువలతో ఉక్కిరిబిక్కిరియై చ చాప చిరిగి చన రం దై 

కొ;సెదిగించి కట్టుటమాని గాగరా ధరించిన తెలుగుపడుదైై హొయలుగొల్పుటలూ 

గుజిలీప్రళుల్లోనో, ఎవరెట్లుజెప్పిన అటు మాటాడుతూ. కుంటినడరలతో అయ 

పడని గమకములతో ఎనరు చేయూతను ఇచ్చెదరాఅని పల్లెపట్టుల్లో వేచి4ం దేమి 

అనివీసోంది. 


అపరిమితమైన జానపద వాజ్మయం తగిన ఆదరణ లేకపోవడం పల్లి బర్‌ 


'మితమైనట్లు. భ్రమ గొల్పుతుంది. విషయ నిస్త్టృతినిబట్టిరూడా అది ఆదరణే 
యమైనదే, 


'నుడికారపు సొంపువల్ల తెనుగు. ఇటాలియను భాషతో. తులతూగునని 
జొగినుదొర పృశంసీం చిన విషయము. సుప్తసిద్దమే, ఆనానుడి జానపదుల గొనె 
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'తెనుగునకు చెందినదేనని (బొనుదొర రచనలను చూచినవారికి స్పష్టమవుతుంది' 
అందుచేత అనలు సిసలైన తెలుగు నుడికారాన్ని గిహించాలం'పే జానపద 
వాజ్మయాన్ని మథించవలసిండే, 


సాహిత్య దృష్టితో నేకాకుండా, సంగీత ళా స్త్రదృష్యా చూసినాకూడా జాన 
“ఆం న టు 
పద వాజ్మయం, ముఖ్యంగా గేయదాజ్ఞ్యయం పరిశీలనార్హమవుతోంది. కూర 
జంతువులనుచూసి భయపపహ్వలుడవడం౦ంచేతనో, లేక కుంచేలు చే కక్కి.నప్పు 
డుత్సాహంచేత తన్ను తామరచి మానవుడు వేసిన కేకల్లోనో, ఉదాత్తానుడాత్త 
na) 
స్వరితథసు లుత్చన్నమునట్లు సృషమన్పకోంది. కోయిల కూతకు మారుకూసే 
టా లొ 9౨ ్ర 
ఉత్సాహవంతుడైన జానపద దాలునినోట సంచవస్వనం ఉత్పన్న మైందనడం 
సత్యదూరము కాబోదు. వసంతకాలంలో కన్పించి పంచమస్వన మొలికించి 
నాలం మారగానే మాయమైన కోయిల రూజితము కల్పించిన మధుర న్మృృతులచే 
జానపదుల కంఠంలో సంగీతం ఆవిర్భవించిందని మసంనమ్మవచ్చు. 


సహజంగా సృష్టిలో వినస్సించిన మధురస్యనాల్ని అనుసరించి మానవు 
లాలాపించిన ఆలాపనలలో గేయముత్పన్న మైందనీ, అపరిష్యుతమై అది 
పృజలతోపాకే 'సెరిగి వారినిత్యజీవితంతో “పెనవేసుకొని వృద్దిఆయినదనీ విజ్ఞులు 
భావిస్తున్నారు. అందుచేత ఏ దేశపు సంగీత సాంపృిదాయానైైనా, జగ్గంచేసు 
కోడాలన్నా, చిపరించాలన్నా ఆదేశపు సంగీత సుధారసపు చెలమను వెళకాలి. 
అది ఆదేశపు జూనపడ గేయాల్లో, ప్రజలు పాడేపాటల్లో, త్రీ సే హానురాగాల్లో 
గర్ఫ్భితయు ఉంటుంది, కర్నాటక సంగీత సంపిదాయం బహుగొప్పది. మౌ 
త్యాగయ్య అంతటివాడు లేడుఅని మనం బుజాలు పొంగేలా చెప్పుకొంటాము, 
ఆ సంప్రదాయానికి మూలదీజము, త్యాగయ్య గానసుఢారసానికి కొడణమైన 
మర్మాన్ని తెలుగు జానపద వాబ్మయంలోనుంచే తవ్వి వెతకి బై టబెట్టాలి, జొన 
పద గేయ దాజ్మియ ప్రయోజనాన్నిగురించి ఇలా అభిప్రాయపడేది నేగొకణ్నే ' 
కాదు. మన తోలడాటిన “పెద్దలెందరో ఇలా అనుకుంటోన్న వారే, వారిలో 
ఒకరిద్దరి ఆధిసారయార్ని యూ సందర్భంలో ఉటంకించడం అసందర్భంకొజోదు. 


మదరాసు విళ్వవిద్యాలయంబో అచార్యులైన సంగీత రళొనిధి సొంబ 
నూరి గారు ఒక వ్యాసంతో ఇలారాశారు, జానపద గేయాల్ని సేకరించేవారిలో 


శం గీతంఅంకే అభిరుచి చాలా సరృత్తుగా కన్పిస్తోంది. ' కస్పంచట: లేదన 
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అనాలి. సంగీతంలో నిష్టాతులై నవారితో జానపద గేయాల్లో ఉన్న రాగవరసలన్నీ, 
వాటి పి త్యేకత నీ, ప్రయోజనాన్ని తెలుసుకొన్నవారు కన్సించరు. పామురుల్లో 


వ్యాపించి వనలతలా వృద్దిజెం దే కళారమ్యుతని గంహించి, వా వాటిలో దారి తన్నులు 


ఇ 


తీర్చితి న్రవలసిన బాధ్యత అభిజ్జులమీదా అట్రికృషెని పోంఠత్సహించవలసిస జాధ్యత్‌ 


రసికులయొదా ఉంటాయి, 


వారితో అగంగణ్యుడై న త్యాగరాజస్వామి (పడాసామాన్య లో 

మైన రాగవరసల్నీ, ఫచితుర్నీ దివ్యనామావశి సంకీర నలో (గ్రహించాడు, అం 'తే 
లా అమీ 

రాకుండా ఆయన పాడిన మరికొన్ని పిఖ్యాత కీర్తనల్లోకూడా జానపద గేయ 
ఫణితుల్లో కొన్ని సంస్కరించి గ్రహించినారని విజ్ఞులు అభిప్రాయ పడుతున్నారు. 
దివ్యనామావళీ, క్యాగ బిహ్మ డీర ర్వనలూ శ కోంత చీయములు కావని ఎష్యరూ 
అనరుకదా ! వాటిలో గర్భితచై మెన జాసపద సంగీతరీతులు వాటి మాధుర్య ముసకు 


బాధక ములుకౌవనీ, సుదుమిక్కీలి పోషకము రావచ్చుననీ భానించుట 


0 


C: 


క 


సబచేకదా | 


ఇక ఆధునికులలోకూడా కళాహపూర్ణులెస మన ఫిచేలు నాయుడుగారి! 
జానపద గేయములపైగల అభిమానము అందరెరిగినదే. వారు కచ్చేరీలలో శాన 
పద గేయమున కొక స్టానము పశ్యేకించారు. భారత జాతీయతను సృశిబిం 
బించేఉదేశంతో నేడు రేడియోశాఖవారుకూడా జానపద గేయ పిసారాన్నిగురించి 
శిద్ద వహిస్తున్నారు, 

తెలుగు జానపద గేయాల నెన్నింటినో పాడించి విని, సేకరించి తరునూ 
చేసుకొని పరినరిచదివి వలకించి ఇతర జాతీయ శానసద గేయ ములతో పోల్చి 
చూచి దేవేందినాథసత్యార్ధి సరళశై లికీ, హృదయమునుంచి సూటిగా వెలికెగసిన 
భావసంపత్తికీ, మనో మోహన గిల మాధుర్యమునణూ, నిసర్గ సుందర ప్రతివింబ 
ములకూ ముగ్గుడయినాడు, 


మఠోదృష్టికొ పరిశీలిం చినాకూడా జానపద వాజ్మయం పీియోజనకారి అస 
'శలసిపుందీ, “* దేళమంసే మట్టికాదోయ్‌ 'గేళమం'పే మనుషులోయ్‌ " అన్న 
గురజాడ, అప్స్పారాయకవి, నాక్యమూ “ రోజులు సుష సిద్దు లే మైనసూ జసజీనన 
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ముంగూర్చి తెలియనిచో చరిత నిష్ఫృలముగదా ! ” అని నిర్వచించిన దాక్టర్‌ 
నేలటూరి వెంకట రిమణయ్యగారి సుభాషితమూ తలదాల్బ నర్హ మైనవి. (గ్రామ 
జీవనము గ్రామీణ వాజ్మయంలోనే పూర్తిగా పృతిబింబించునన్నది నిర్వివాదము, 
అందుచేత జానపద వాబ్మయ మే ఏశాతియొక్క నిజ సంస్కృతినై ననూ, జీవిత 
పరమావధులసూ, లత్ష్యములనూ వారనుభవించిన సుఖదుఃములనూ వ్యక్తంచేయ 
గల ఎరైక సాధనము, అదే జాతి చరిత) రచించు చరితంకారులకు అపరూప 


జానపద గేయాలను పాడినవారు సహజకవులు,  * నవ్విపోదురుగాక 
నాకేటి సిగ్గుని గొంతువిప్పి పాడినవారు అట్టి రచనలు సాధారణ ఛందోరీతుల 
నతికంమించడం పరిపాటి. అలాగనగానే వీటికి ఛందోనియ మాలుండవనడానికి 
వీలులేదు. పిస్తరించినట్టయితే లభించే అనంత సంఖ్యాక మైన వృత్త గీతాల్లో ని వె 
మా త్రాబద్ధమై లయ తాళ బద్దగమకంతో ఒప్పిఉంటాయి, 


ఆంగ్లభాషలో పండితులు వ్యవహారంలోఉన్న భాషకి ఎంతపాాధాన్యం 
ఇచ్చారో మనకి జోసెఫ్‌ రైట్‌ అనే నిఘంటుకారుని కృషిని వ్యక్తీకిరిం చే ఈ క్రింది 
వాక్యంవల్ల తెలుస్తుంది. లోరవ్యవహారంలోఉన్న రూపొలనన్నింటినీ కోడీక 
రించి ఇంగ్లీషువారు 1898 లో రైట్‌ పర్యవేక్షణకింంద పనిచేశారు. _ 150మంది 
" పండితులు 194 అంశాల విషయసేకరణచేసి రెండు శతాభాల్లో ఎవరు ఎక్కడ 
చాడిన పదాల అన్నింటిరూపాలను సేకరించి రూర్చి నిఘంటుపుగా ప్రకటించారు, 
ఇదివిన్న తెలుగు భాషాపిియులు తెలుగు వ్యావహారిక థాషక్తిరూడా ఆలాంటి అవ 
కాశం ఎప్పుడులభిస్తుందోనని ఉవ్విక్లారవలసిందే. జానపద వాజ్మయ. సెకరణా, 
పరిశీలనా అది సాధ్యం ఆయుటందుకు మొవటి మెట్టు, 


భాషాతత్వం తెలునుకొనదలచిసవారికికూడా జాసపద వాజ్మయం ఆమూల్య 
మైన చేదోడు, మాండలిక పదాలూ, ఒకనాడు వాడుక లోఉండి నేడు మారుమూ 
అకు చేరిన పదాలూ ఆ మహోదదధిలోనుంచే పొందడానికి వీలవుతుంది. 


శాసపద కప్పుల వాక్కు. అఉసంస్క్భృతము, సహజమయినది, వారి కవి 
త్యంలో నాను తెనుగు పాలక్కు.వ, కదితాధాద వారిసోమ్ము. అందుచే (ఛందో) 
న్యాకరణములు వారి ననుసరించపలసినదేకాని వారు వాటి గిరులలో నిముడరు, 
అట్లిముడప లెనని దారు ఆగి లగి గొంతు నులుముకొనరు. 
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a అన్‌ ల 
నా న ము టల సి rps" ధం A we లా, Ey wep 
భా లగే లలాట ఉన్ని DT DT టంలో ఆలే = క కష త టిడ్‌ 5 


ee 4 శ ళు జ సి = సట్‌ £ ర ఇగ ॥ ఇ ఇ 
ధివార్విమైన శ్రీనాధుడు మొదలు, భికొధికారియెన *ధి చిచ్చగాసిపరమా తాసు 


న 
pe oR గ el 3 జి త న్‌! శ కే ల న z “” me 
రప్పుల. ఎరిలొ ట్ర గాల కిది ఏ టవంలను... బిద్వత్యాపులునాల్ను దా ంయరూాా 


డానస పిజి లే, పండిత విషకు, ల రచనలు సారిముగదిడిస రసమయ గుళీరయు. 


జానపవకప్పుల రచనలన్న చో చెట్టునుంచి చారిపడిన అమృత ఫలములు, క 
మయ గుళికంయందు రసమున్నదసన నిరూపంచుటరు శౌ, పత య జ 
శాస అద్బుత ఫలములందు రసము అనంతకానే జాలువారు చుండును, రసగువి 
లను జీర్షించుకొన జీవశకి, నమహిమోన్నతులే సమరులు. అమృత మభువసము 
౭9 లై శాలి వ 
స్పిలువాని నాస్వాదించుట కెల్లరు సమర్హులే. 
టా ™ (on) 
సృంగార వీర కరుణాద్బుత రసోత్కర్లము లెన రచనలందరికీ హాద్య 
9 ర 
ములే. ఈ రస భావముల కొాధారభూతో లైన నాయికౌ నాయకులరూ చదుఐరు 
అలకా ఎంతత కువ అంతరం ఉంతే ఆంత ఎక్కు.పగా తాదాత్మ్యం సిద్ధించి రసపా9దు 
ర్భావమపుతుంది. అందుచేతనే అట్టి రచనలకి జనాదరణం సిద్దిస్తుంది. దాని 
మూలంగా పోషించే పోషకులు లేకపోయినా, పనిగట్టుకొని పాచారంచేసే సరస 
నిచుళభులూ, మల్లినాధసూరులూ. లేకపోయినా గుణ దోష విమర్శసల కొతీతముయి 
జానపద గేయములు పూర్తిగా నశించక నిలిచాయి. 


జానపద గేయ వాజ్మయం బహు ప్రయోజనకారి ఆన్నడి నిర్విదాదము, 
ఇప్పటివరకూ. పికటితమె, సహృదయులచే సేకరింపబడిన జానపద వాణి 
యాన్ని లోకంలో బ్యాప్తమై ఉన్నదానితో పోలిస్తే సముద్రంలో కాకిరెట్టవంటి 
'ధనక తప్పదు. విశాఖ, (శ్రీకాకుళం మండలాలు గేయ వాజ్మయానిరి పుటిల్లని 
విజ్ఞుల అభిప్రాయము, అందుచేత మస మండలములోని విద్యార్దలూ, వఏద్యా 
వంతులూ ఈ జయ ఉగాదినాడు జానపద గేయ వాజ్మయ సేకరణ చెయ్యపలెనని 
- కృతనిశ్చయు లవాలసీ, వారికృషివల్ల అనతికాలంలోనే తెలుగు సాహిత్య మహో 
దయమునకు రాచబాట ఏర్పడాలనీ కోరుతున్నాను, 


2. శృంగార రసాత్మక గేయములు. 


జానపద “గేయాల్లో. శృంగార రసాత్మక, గేయములు ప్రాధాన నమైనవి, 
అళంకారికులు. శృంగారరసం అన్నిరస్తాల్లోనూ: ముఖ్యమైందని. అంగీకరించడంతో. 
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జీవితంయొక్కం లక్ష్యం సౌందర్యార్చనఅసీ అది మధుర భావానికో వ్యాఖ్యఅనీ 
వారంగీకరించినట్లు భావించవచ్చును, దే మన తెలుగువారి జీవిత పరమావధి 

యనిరూడా కంక అసంఖ్యాకంగాఉండి వ్యంగ్యంగాసూ వాచ్యంగానూ 
శృంగార రసాన్నాలికిన్తూన్న తెలుగుగేయాలూ, కావ్యాలూ సాక్షీభూతంగా 
ఉన్నాయి, శృంగార వీర రసాలు పరస్పరం సహకరిస్తూ మన కావ్యపుపం 
చాన్నీ, జాతీయ జీవనాన్ని నడుప్తతూన్నట్లు కన్పిస్తుంది, వింపే భారతంవినాలి 
లస నానుడివల్ల వ్యకృమవుతూన్న మన భారత వీరగాథా కథాశ9పణ రౌతు 


అ 
అద 


హలమూ, డా్రకొరామ చళక్య ఖీదుసర గంధర్వాప్పరో భామినీ వక్షోజములపై 

వాసించిస కస్తూరీ పరిమళమూ, గన్నెకాదారి పొందున నిశుంభునో, భృంగిరిటు 
by 

లన కైదండ పట్టుకొని సానివాడ _కరుగుచున్నాడోయను భీమేశ్వరుదూ, 


ద్విపొంతరములను౦డి చందనాగరు కర్పూర వనముల తప్పించి వసంతోత్చవముల 
నిర్వహించిన వసంతరాయుముకూగా అవిషయమే రుజువు ఆవుతోందిం 


జాసపద్‌ చాజ్బయంలోకూ మన జాతికి వెన్నెముకలాంటి శృంగార ఎర 
నస నాదొనులు రండూ కరిసిఉన్నాయి కాటమరాజు కధా, పలనాటి ఎగులకడా, 
బొబ్బిరికధా మొదలై సబ సీర గాధలకు కొన్ని ఉడాహరణములు, వాటి విషయం 


ఫ0నరకాంత రంలో వివరించబడింది. శృంగార రసాత్మక రావ్యపీశంసయీ 


ల్‌ బో 
Ooo 


డొనపద వాజ్మయంలో ని శృంగారాత్మర కావ్యాల్ని రెండు విభాగా 

చెయ్యవచ్చును. సాంసారిక గాధల నాధారంగాగొని ఆదర్శ జాసపద దంపతుల 
చరిత్ఫని వివరించేవి. ప్‌ర రాజమ్మకథా, కరుణ విప్తలంభి ప్రథఢాసమైన 
గొమద్ముకఢా ఉదాహరణములు. ఇక రెండోరకానికి చెందినవి. టుయిల 
లాంటి నోటిపాటలు, అవి అముదింతములు, అసంఖ్యాకంగా జనసామాన్యంలో 
నిలిచితన్నాయి. అవన్నీ రన గుళికలు, గొన్ని నీతి బాహ్యాములని విమర్శ 
కులు నిరసించినవి. కాని ఆలాంటివికూడా జనాదరంపల్ల నేటికీ నశించరుండా 
నిలిచాయి. శృంగార రసాత్మక గేయ వాజ్మయ మే ఆధునిక పద్యాధికులలో 
కొందరిని ముఖ్యంగా సండూరి ఇషెంకటసుభబ్బారాషు, అడవి దాపిరాజు 'మొద 

లైనవారిని ఆవేశపూరితుల్ని చేసి మధుర కావ్య రచనకు ప్పరిగొోలిపాయి. అందు: 
చేత వాటన్నింటినీ సేకరీంచడమూ, పృకటిం చడమూ ఆసళ్య కర ర్శ్యములు, 
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జా 


మనకు అభించే శ్రుంగార రసొత్మికి గేయాల్లో చరి సూహానకంగ్క 


యెంకయ్య చందిమ్మపొాట,. సిరిపరిమువ్వ, గోంగూరపాట, నారాయణమ్మపాట, 
ల జో గ్గ ఖీ ఇ క అగా 
గుంటూరు చిన్నదాన, ఒంరీకి చేతురిచ్చాన్‌, తమలపాకులబుద వండ్లండిబాొఎ, 
గవ ఈ = నీ జ లాన్స్‌ బం ధో wf) అం 
నంద గిరిబింగారుమాదు, వనాపంటపిల వసావంటి, శఃరమ్మోా  బుచ్చిరట్యూ, 
నాల “టి. ను! aa) 
on v5 of 
పచ్చబొట్లు పొడిపించుదావా. అనేవి ముఖ్యమైనవాటిరో కొన్ని, తాటి సాం 
దు wah 
పులాక న్యాయంగా పరిశీలించ దలచుకొన్నాను, 
“కంటక రాటుకబెిటి కడవా చంకానుబ్వై 
టం 
కళ్ళనీళ్ళు రడవనిండెను గదరా చల్‌ మోబానరంగొ జని నటిస్తూ 


“గట్టుదాటీ పుట్టదాటీ గహనంతర సీమడదాటీ 

అన్నిదాటీ అలసిపోతిమి గదరా చలి మాహసరంగా”' అనీ 

“సీకా నీవారుబేరు, నాటా నా వారుతేరు 

ఎటిఒడ్డున ఇల్లుకడదాం పదరా చల్‌ మోహనరంగా" 

మాదుమ ల్లీ తోబలోన, మంచినీళ్ళ బావికాడ 

ఉంగరాలు సురచిపస్తిస కదరా చల్‌ మోబానరంగా॥ 

సీకునాకు జోడుఅయితే మల్లెపూల తెప్పగట్టి 

తెప్పమీద తేలిపోదాం పదరా చల్‌ మోహనరంగా” 

అన్న చరణాన్లో దుధురమైన దృశ్యాలు తలపులోవచ్చి నిలుస్తాయి. 

నాయరా నాయకులు నిత్య యౌొవనులై, నిత్య ప్రేయసీపి్రఆయుల్లై, పర్‌ వ్యవస్టిల 
ఆంటుసొంటులు తగులనివారై , జానపద సాహిత్యంలో నిలిచారు. ఈగేయంలో 
ఉన్నతస్థాయి నందినయేమ ఉన్నవ లక్ష్మీనారాయణ సంతులు గారిని ఆర రించింది. 
“మాలపల్లి” అన్న (గ్రందంలోని జ్యోతీ, అప్పొదాసుల పేమని వారు దీనికి 
వ్యాఖ్యగా చితిించారు. ఈ గేయం కల్పించే మధుర చిత సన్ని దేశాలకి 
ముగ్ధులై సి, పుల్లయ్యగారు సినిమా తెరమీద దీనికి రూపమిచ్చారు. ఆచిత్రాన్ని 
తెలుగుదేశంలో ఆదాలగోపాలంచూసి రఫానందం పొందారు. కాయికగా నటిం 
చిన (శ్రీమతి పుష్పవల్లి తారా పథాన్నందింది, పండిత పొమరామోదాన్ని ఇంతగా 
పొందిగ ఈ గేయాన్ని ఉమాకాంత విద్యాశేఖరులు నీచ శృంగార రసోత్కర్ష 
.మైనదనీ; ఆదరణీయముగాదనీ యెంకయ్య = చంద్రమ్మ, నారాయణమ్మ. సొట 
..అకోచేర్చి తూర్పారబట్టారు. 


‘ 
+ 
ఇ 


విద్యా శేఖరులవారి ఆగ్రహానికి గురియైన గేయాల్లో యెంకయ్య-చంద్రమ్ష 
పాటఒకటి. చలి మోహనరంగ పాటలోని నాయికా నాయకుల వర్ణాలు శెలియపు. 
కాని యెంకయ్య మాలోడు. చందిమ్మని పెళ్లాడితే “కులము తక్కువవాని కొట్ల 
(ne) ta 
వస్తుండారు, ఏడకెళ్ళినగాని యీసుతో చూసారు” అని కుమీులిపో తాడు. 
“మన పేమలత సెరిగి మనల నొకటిగజేయ 
మనకడులౌతవా మతకట్టు దిట్టములు 
మనమందు చింత లేలా చంద్రమ్మ" 
ఆని తానై ఓదార్భ్బ్భుకొంటాడు. ఇక చందిిమ్మకూడా. 
“మంచిమనసెతేను మాతోడి మాహపేల 
కుల మెన్నుకోలేదురో రెంకయ్య గుణమునే 
చూశానురోి' అని 'పేంమించింది, సమాజానికి వెరచి 
“మాలోణ్ని సపెళ్ళాడ్సె మరియాద ఫోతాది 
మాట్లాడకూరుకో వే చందిమ్మ” అస్న నాయకుడితో 
గొ శ ఎ 
“పుల్లలేరుటకాని కాలనొద్బుకువస్త 


డాముకాడా నుండరో రెంకయ్య”" అని 


తమ సమావేశానికి యుక్తిగా స్టలనిక్షశం చేసిన జాణ చంద్రమ్మ. 


మురిసిన సరళ హృదయ ; జిల్పసంతొష- 
కల్తుతాగాలని తాటిచే శ్లైక్కి= తే 
రాలు వెణికీపోయినాదో” 
రోజో శ may ఆం నీ > 
అని తస మద్యపాయిత్వాన్ని మాటుపెట్టకుండా వాపోయె యెంకయ్యనిం 


“రాలు ఇంీకీఎదానీ కనబడక పోయేవు 
కట్టుకడతా వేగరారో రెంకయ్య”' 


ఫం. 3 
అంటూ తన సహనశీలాన్ని వ్యక్కంచేసే కమాయా ధరితీ) చంద్రమ్మ. 


“సికీదమూహాన నిద్దరేళలొ కూడ 
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అని తన నారిచరామిఅన్న నిళ్చమాన్ని చంద్రమ్మ వ్యద్తంచేస్తుంది. పక్ష 
వ్యవ స్టమిద తిరుగునాటుచేసిన వీరి సు)మభాదా న్నీ, 


“ఆజ్బుంజ్రెక్రాడ్రికి వేగరాదో 'రెంకయ్య 
bo మాటాడరా”” 


అని చందిమ్మ. త్రి సహజమైన మౌాతృత్వగ ర్వి సూచకంగా 


కొడుకుపుట్టి తేను కోటప్పకొ ండౌరి 
సోయితీరాలిలో 'రింకయ్య” 


అన్నందుకూ పరిణయ నియమ బద్ద శృంగారంకాదనీ, అసభ 
రసాభాసయైన నీచ శృంగారమనీ విద్యాశేఖరులు భానించి నిరసించారు, తమ 
కనులబ్దమైన పరిస్థితుల్లో నివసిస్తూ, ఉత్కృష్టమైన (పేమభావంతో స్పందించిన 
హృదయాలుగల జానపదుల శ్ళొంగారం పూర్తిగా నిరసింస తగినదికొదని నా 
మనవి. అది అదర్శపారియము కాకపోవచ్చు ,ఐనా, దాన్ని జానపన జీవిత ప్రి 
బింబము అనిమాతి మే భావించి, గహించపలసి వుంటుంది. కించిద్విర్తి 
భేదాలు కౌరణంగా పే)మికుల జంటల్ని వెలివేసి వారి ఆసందమయ శీదితాలక 
ఘాత కలిగించటం తగదనికూడా కది తెలిపాడు. అందుచేత ఇది సంఖ 
సంస్కార పీచారాత్మక మైన గేయం అనిరూడా అసతగిం దే, 


సిరిసిరిమువ్వ పాటిలో రంగూన్‌ నబురులుచేస నాయరుడు రంగూసు 
నుంచి ఇంటికి జోడుకొయ్యల ఓడమీద, బల్‌రంగుచీరలు పంపొడు, సిల్కు చీరలు 
కట్టిన భార్యని అద్దాల మేడలో ముద్దులాడుతూ, మోటారుకార్లలో కలిసితిరుగుతూ 
సుఖజీవనం గడుపుదామని కఠకలలుకంటాడు. కొని, రంగూను లాభాలపల్ల 
మదించి, కానికాళమౌటచేత రంగుచేసి పిలిపించి రమ్ముసొరా త్రాగించి ముద్దు 
లాడి. మురిపించిన రంగూను రండముండల వలలోపడి సొమ్మంళా పోగొట్టు 
కొన్నాడు. ఒంటికి చెప్పరాని రోగాలుతగిలి, తిన కూడు, కట్ట గుడ్డ కరవై, 
తోడునీడలేక వైద్యుడు. మందులతో మచ్చ మాప్పుతూం'టే చేసిన ఫలవింత పర్టిత 
మైంది; ఇద. పశ్నాక్రాసతప్పుడై డె “ఒకనాటి సుఖం' బొకయేటి దుఃఖోనుని నాహో 
ంఏన చాటు సద్యకర్త నీ 'జ్ఞసీ స్పీకి తెచ్చే రచన. “మనసూ వద్దిక నాదుమాట వినుమా 
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మర్యాద గాపాడుమా” అన్న పద్యాలకోనలోస దవు మో మైన నూటి రచన, శృంగారా 
భొసన పధాన మైన ఈ గచన రంగూగ్‌ తెలుగులకు పారా హుషార్‌ ఇచ్చేటటు 
వంటిది, 


(aa 


ల 


ల్‌ త.చిక గయా నాగ్‌ ప్పుస పూవు జట్లునొని, నెప్పి స గం పెత్తుకొ ని, 
పెత్తినారి కన్ను గీటాడు. మొగుడు 
చెప్పకుండా ఎందుకు వెళ్ళానని నాయిక వెనకాడుతూం కే ఆతగవుమాలిన చిత్తకార్సి 
నాకొడుకు నాయికను యెగాదిగాచూచి, టకడ్డంగా సీల్చి, వ భాంగుస 
రూపాయిదీసి, ఖంగుఖంగున en రంగులెన్నో డేయసాగాడు ఇవన్ని 
చూసి నాయికజెదిరి, మాట్లాడకుండాఉం పే, మౌనం అర్థాం ంగీకా ae 
యేమో మూతియుసందువ్వి , యౌతన బెట్టుతూ, మంచి చీర ర బెడానని మాటలాడుతూ 
సయిన సడబోయాడు.  పూటుగాతాగి పిచ్చికుక్క వేషాలెన్నో వేయిబోశే 
నాయిక విసిగి వేసారి నాయకరుణ్న్నీ కాలెత్తి తన్నింది. దాంతో మత్తుదిగిందో 
యేమో, వాడు నాయికకు చేయెతి సాకు రాక్షస శృంగారం ఇంధులో 
ఆభివర్హిత మైంది, తోట 'పెత్త నారిదు 'శ్చేస్తలు జుగుప్ప కలిగేలా వల్చించబడగ్గా కాయి. 
అధికార, ధనొంధమత్తుల దుశ్చేష్టల్ని ఇలా వర్ణించడంరూడా సంస్కారముసకు 


నారాయణసన్ము కులురుగుబ్బలుచూచి పలచిన నాయకుడు ఆమెతో రంగ 
చుల్ల రింగురంగుల ముడల్లో ఉండామనీ, మోటారుబండిక్కి వాటంగా తిరుగుతూ, 
నాటకాలకి తీనువెళూ, ఎనో, వస్తుపలిచ్చి ఎంతో సుఖ పెడతాననీ, తనవాగొనాలు 
బూటచాలురాదనీ కుర రళిదారంనాడు బయలె లే ఓడకు కు పయాణంకమ్మ సీ లయలుగా 
చెప్పుతాడు. ఈ పాటలో నాయకుడు డానపద గేయ దాబ్మయంతో గిరీళాసికి 
తిన్న స్తున్నాడు. ఇది జాససదులలో ఒర రకండారీ మనుష్యుల స్యభావాల్ని 

ర వాటి న థి ఇ 

చిడిఫించే గేయము, 


తమలపాకులటుద వద్దెండనోసి నీళ్ళు తెచ్చేటందుకు సిసింధీ9 లాంటి 
కోడలు చెరువుశెళ్ళింది.. అటుజూచి, ఇటుజూచి, గట్టొాంకజూచి. రట్టమీదపోయే 
పొట్టికోమటినీ, వొటమ్మటవెశ్లే బాపసయ్యనీ, పూజారిఅన్ననీ విందెక, రండని 
పిలుస్తూ ఊసులాడ బోతుంది. కోడలిలాగ ఆలస్యం చెయ్యడం చూసి అనుదూనపు 
దేమో ఈ రి అత్మ? గారు కోడల్ని వెంటాడిస్తుందిం అమే. రాకడచూసిస. ఊసులాడి 


m1 


ల స ఇ. టల జ ల మో, అట్‌ m 
కోడలు తనకితానే బింగెత్తుకొని తురురుదుంటుంది. నికసాయకరము, నిరా ఎం 
తీయమూ, ఐన ఒక మానసిక స్వభావం ఇందులో చిత్రించబడింది. 


“గుంటూరి చిన్నదాన గుళ్ళ పేరులడాన”అన్న మలో గేయంలో దెదిప్ప 
కాయయున రంగులయ్య నగ లకర స్‌ 

లు 

కంటు నగలు ధరించిన పిల్లమీ మీవే తన 

చమత గురిం చాడు fa 


ఊరుచెప్పుకొని పలకరెస్తాడు. గసిగల 


EE 


కూ, నునసూ , మోజూ, పోతున్నాయని 


“కం మ్మో బుల్రీర మ్మో” అన్న మరోపాటలో నాయకుడు తస నాయిక 
ణం ప్ర 

ఈరము ఆందంలో అత రుబుడీ అటురుల పేరూ, సకని సుర్కలకి 

గ్రై రుణ గ్రా 

అమె ఆందానికి మురిసి రాజదుండ) రెడ్డికొడుకు రై కలిస్తానం, కాకినాడ వలరక 

"పేరు కొసులిస్తానవీ కబుర్ల ంపారసీ, సంక అందగశె,క్‌ పొయుడవిడ౦ తస 

భాగ్యమన్నట్లు  మురుస్తాడు. ఏమి అసూయా ఏిహీనుడీ జానపద నాయరుడు. 


మరో గేయంలో 
“వస్తావం టే పిల్లి వస్తావంేే (Got 
కొత కోరంగిదాక నీవ్వస్తావ"పే?"” అని పిియుడూ. 
వస్తాగానీ , నే వస్తాగాసీ, నన్ను 
కొట్టకుండ తిట్టకుం ఆ పుంటావటా?॥ 


అని మురిసి మురిపించే నాయికా, సందాదం సాగిస్తారు. 


నాయకునకు దూరమై సీలికొండల కవతలనున్న నాయర్‌ తస దంగారు 
మామని తలచుకొంటూ చందిగిరి చీకలనీ, రాజమండి) రయికల్నీ పంసమని 
“నందగిరి బంగారుమామా ఓరందగాడా” అన్న పదంలో పులకిస్తూ పలికింది 


మరో జానపద నాయిక సింహాదిరప్పన్నను సేవించుకొ నేటందురువెళ్ళి. 
పచ్చబొట్టు పొడిపించు బావా, పానల 
పరకిచ్చి పొడిపించు బావాణ అని 


బావదగ్గిర గారంచేస్తుంది, చేతిమీద నిండుగా అప్పన్నరొండనీ, కొండ 
మీద గుడినీ, రామన్న బాణాలు, హనుమంతు వాలాలు, సీతమ్మ పాదాలు పొడి 
వం ఫి, కోమటారింటి కెళ్ళి కొబ్బరినూనె రాసుకొని సాలెవారింటికెళ్లి కొత్త 
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లు 


చీర కటుకొనీ అందాల రోణీలాగుంటానని, ఆ అల్బసంతోషి అమాయకంగా 
మురుస్తుంది, . ఎమీ నిష్కల్మష హృదయరీ జానపద నాయికలు. 


శాసబద నాయికల్లో భిర్హ దేశాంతరంపెళ్ళి తిరిగివస్తానని గడువు పెట్టిన 
నాటికి రాకపోతే దిగులుపడుతున్న నాయిక ఆలంకోరికుల విపిలంధ నాయికల కే 
మాతం తీపికట్టుకాదు . చూడండి నాయికి మరదలికీ నాయికకీ ఎంత ఉన్నత 
స్థాయిలో నడిచిందో యీ సంభాషణ, 


మరదలు॥ ఏమొదినా, ఏమొదినా ఎందుకేడుతా వు 
ఎరినావొదినా నువ్వెంబనే "సెప్పు ॥ఏమొ॥ 


నాయిక॥ దేశమెల్లిన మీయన్న తిరిగి రానేదు 


తిరిగొత్త బాగుణ్ను తీర మెలుదూము దేశ ॥ 
మరదలు॥ ఎలినోడెలినప ఊడీపోతాడ 
na) ధయ క 
రేపో మాపోగాని తిరిగొత రోదన 1 ఏమొ॥। 
నాయిక ॥ సె ప్పెల్తిన గడువూలు దాటిపోనాయి 
సె"టెక్కి నూడోలె వొటున్న డేమొ nF 
(ws) pen) 
నురదలు॥ సెట్టొద్దు సేమొద్దు వూరుకో వదిన 
రాజోయె మాయన్న రాకమానాడు ॥ పఏయొ॥ 
నాయిక ॥ సూసిసూ పెరళ్ళు రాసినయి కొయాలు 
మేసేటి ఆవూలు మానినయి మేతాలు. ॥దేశ॥ 


మరో నాయిక భర్త తన్ను అత్తింటికి తీసుకొని పోయేటందుకు వచ్చాడని 
నిని, పుటింటిభారం చెల్లెలికి అప్పగిస్తూ. 
టు ౧ చి 


“మాబావ వచ్చేడు ఓయి సెల్లేలా, 
అంటీ అన 


JD సః సు ఓయి "సె వేలా 
గా అలలే టి 
అనీ సెలవులు తీసుకొంటు.ది. 
“కుంచె దిగవే పొంచాల సిలకొ” 


అంటూ లయలుగా మాట్లాడే వగకొడికీ= 


“సేభాసు కురోవాడా, సెవులపోగులవాఢా, 
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అని మరో నాయిక జవాబు ఇస్తుంది. అంతటితో నిరుత్సాహ పడ! 


ఆ నాయకుడు. 


అరా 


పూలరె కదాన, జాలుసూపులడాసై 
వస్త జుట్‌ 95 
కాలులో ముల్లిరిగె, కాసంత తీయ ఎ 


అని జాలిగొలిపేలాఅిని నాయివని మంచెరుదినుంచి దిగి రమ్మంటాదు. 
నాయిక మనసు దీనికో కొంచెం కదిరినా ఆమె నిలదొక్కుకొని తనరు తాళి లైన 
వాడున్నాడనీ, కాలిలో ముల్లుని కర్రి మంగలిచే తీయించుకొమ్మ"'నీ, చెప్పి 
“మంచెదిగను, నే మంచెదిగను.” అని తస నిశ్చయాన్ని ఘంటాపథంగా బొప్పి 
ఆ పొంచివున్న చిన్నవాడిని పంపించేస్తుంది. ఈవదం చదివిన వారిలో ఎవ్వరూ 
జానపదుల్లో శృంగారం నియమబద్దమైంది కాదనీ, నీతిరహితమైందనీ అనలేరు, 


అవినీతిరోకూడా నీతి మిలమిలా మెరుస్తుంటుందన్న సత్యము మనరి 
మరోగేయంవల్ల స్పష్టమపుతోంది. రామదాసనే రంకుమగణ్ని మరిగి, వానిచేత 
అసలుమగడై న యెంకులుగాణ్నీ చంపించి స్వుచ్చగా ఉందామని లంబాడీ ఎంకమ్లు 
నిక్చయించుకొంది. “రెండెడ్డ బండిస్తా, సండిస చేనిస్తా”సని రామడాసుకి ఆశ 
కల్పించింది, “నీసాయా, నాసాయో, గొజ్జంగి పుపుసాయా, పుపుమీద తేనీగ 
సాయా కలిసిపోతాయ''ని మురిపించింది. వయసు మున్మురంచేత లందాడీ 
యెంకన్ముతో అవినీతికరమైన సంబంధానికి ఒడబడినా రామదాసు యెంకులుగాల్ని 
తన దోవలోంచి తొలగించేటందుకు చంపపూనుకొనే సాహసానికీ, అదినీతికీ 
ఒడబడలేకపోతాడు. 


నాయకునిలో ఆసూయరేపి తనవై పు అతనిని దురింతగా అకరించుకొ నే 
జాణతనం మరోగేయంలోని నాయికల్లో కన్సడుతోంది, 


ఒకరికి చేతులిచ్చాన్‌, , ఒకరీకి' కోళ్ళనిచ్చాన్‌ 
ఒకరీసి చేశాబట్టే' కూరుస్నానోయ్‌,'' బొనా | కూకున్నానోయ్‌ 
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అస్న నాయిక వారలు లెచగొటిన అసూయానలంతో దందిపా? 
ప్న $ ఏగొట్ల 5 


oo) 
మానసుడై నాయకుడు మండిపడి. 


ఎసరీకి చేతులిచ్చావ్‌, ఎపరీకి కాళ్ళనిచ్చార్‌ 
ఎవరీని చేతబట్టి, కూకున్నావే పిల్లా. కూకున్నావే 


అని అడుగుతాడు, వెంటనే జాణయిన ఆ నాయిక. 


గాజులరీ చేతులిచ్చాన్‌, కడియాల కి కాళ్ళనిచ్చాన్‌ 


డబ్బుల్ని చేతబటీ, కూకునా?, నోయ్‌, చావా కూకున్నానోయ్‌. 
iy o> 3 


అని తాను పొడిచిన పొడుపుకధని తానేవిప్పి, తారేపిన అసూయని మంచు 
విడినట్లు మాయమయేలా చేస్తుంది. ఈధోరణిలో అనూయని రెచ్చగొడుతూ, విడ 
గొడుతూ నెఐజొాణ నాయకుడికి తనమీదగల మోజుని ఒక కొలికికి తెస్తుంది. 
దేశదేళాలా నెల్లూరి నేబశాణలూ, రావూరి రసికతలూ, తెలుగు మీరిపోసడ 
మంచే నాగరికులవడ మేననీ తెలుగువారు పేరందుటకు జానపదులలోగూడ ఇట్టి 
ప్రజ్ఞా విశేషముండుటయే కారణము కావచ్చును. 


శృంగార రస పిభానమైన జాసపద గేయాల్లో తిల్లాలెిపొటలు  ఒకరకము. 

తిల్లాలెఅన్నపదం తిల్లానాయొక్క. అపభింశరూపం. వీటిలోని కథా విషయము 
౧ ot: 4 

సామాన్యంగా త్రి పురుషులమధ్య జరిగే ధ్వని పంధానొాత్మకమయిన సంభాషణ, 
రధ పిధానం కానేకాదు. సంభాషణకూడా ఒక పధకొన్నసుసరించి వుండదు 
ఒకేఒక నాయిక, ఒక నాయకుదూసూతం ఉండాలనే 'సియమంకూడా లేను. 
నాయికా నాయరుల బృందంయొక ్మ. రసాత్మక సంభాషణలే తిల్లానోలు. రచనా 
విధానాన్నీ, చనుత్క్యారాన్నీ పరిశీలిస్తే గాధా సప్లశతికోని గాధఎ స్ఫురణకు 
వస్తాయి. మచ్చుకోనం నాకు లభించిన ఒక తిల్లానానుంచి రసలబ్టులక్‌ సం భారీ 
యెతున సుచ్చుతునకల్ని అందిస్తాను 


పృ ఎల్లలోకోశారుని నా యుబ్రమందు దలచియిక్కీ 
భాం Cag) 
చఅని వేళనొక్క తిలాలె బాడవ స iar, 
౧ గి par. 
శ్రీ! సకలలోక ధారుడయిన సామి పొదసేవజేసి 


'వికలబున పొటపొడ నిందువ సి వన్నెకాడ TET 
పాలా అయితే 
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నన్నెలాడి కాల హే నిన్నుసమ్మి వచ్చినాను 
చిన్నబుచ్చరాదు నన్ను చెలియరొ నే నోర్వజాల, 
నూరుషులను సస్మారాదు తిరిగిపొ మ్ము మాగాదు 
దురుసుమాటణ లాడరాదు తిరిగిపొమ్ము వల్లిగాదు. 
నిన్నునాసి పోవశాల నిముషమైన తాళశాల 
కన్నె దయజూడీనేళ కరుణలేడా చిన్నదాల. 
చేషగాడ : చాలుదాలు వేళగాదు తాళుతాళు 
చూసిగాదు పొమ్మి ప్వేళ వేషాలు జూపనేల. 
సొగసుగాను సన్ను గూడు చెల్లాలన్నినాడు 

na) 
కౌగలించి ముద్దిడుకల్కి కలిస మనకు ఈడుజోడు. 
ఏవూరు అందగాడ ఏలనాతో మాటలేల 


సరసమాడ రానేల ? చాలు; నే చిన్నదాల, 


చెన్నపురికి బోయివస్తి, చెండుపుప్వులు దీసుకొసి 


బే 


సిగసుముడిచి తిప్పవే నా చిత్తము రంజిల్లగాను, 
వ భు 


: ( నా శో 
యల్లన్న బండ్రయిద అల్ల మెచ్చు బెల్లబుచ్చు 


నామగడు బండిమీద నాగూరు పంచదార. 


సీవుచూడగ చిన్నదానవు, నిమ్మపండ్ల మేనుడానపు. 
పోవనేల పురుషునితో బెంగుళూరు దెయిల్‌ మీద, 


సన్‌లగిరి కొండమీద నిత్యం వర్షామెకదా ॥ 
కాలుజారుచుండే బావ కరము చేతికివ్యరారా 


ముక్కుపచ్చల చిన్నదానా, ఎక్కుదామ రైలుబండి 
సీచక్కదనం చూడగానె, జాతివాడు చేరయ్యడు 


ఒంటియెద్దు బండివాడ, వెంటనొస్తి బండిమీద 


ఇంటిమగడు వంటి)గాడు కొండసీమకు పోయినాడు, 


సీలిసీలి కొండలవిగొ, నీమగని బండియదుగొ, 


జల్లిసీమ కాటలవనిగో, జాజిపూల తోటలవిగొ. 
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TET 


1011 


TRE] 


wan 


11011 


non 


nan 


(Darn 


ron 


Troy 


nan 


nn 


ప్పు॥। 


చిత్తూరు బండిమీద శీఘీమునే వెళ్ళవలను 
చేతులొ దుగ్గాణిలేదు జాతివాని మాటరాదు 
చెన్న పట్నం చేరుచావు చెప్పకుండ ఎవరితోడ 
తప్పకుండ దారెబట్టి తరలిపోవె ముందుగాను 
కన్నుగానని చీకటిలో చిన్నకన్నె నెటులజోదు 
వన్నెకాడ జోడుగూడి వక్కసారె పోవుదామ 


కొట్టుకొస్తి కొండసీమ కొమ్మరొ నిక నుండశాల 
దట్టమైన మాటలేల తడవుజేసే వాగజాల 


నరసాపురపు పేటలోను సరివిచెట్ల తోటతోను 
కురిసిసట్టి జోరువాస కొంగుదడిసె అంగాదడిసె 


నిన్నసంజ చేశలోను చెన్నపట్నం వీదిలోను 
సన్నుతాంగి వారకాెంత సల్సెనొక్క. గాధవింత 


నామగడు వాడకెశ్ళి నాకు యెవరు జోడులేరు 
కోడిగూసే చేశవరకు తోడురమ్ము వన్నెకాడ 


ఇలు చేదు, పెండిలేదు, రకత చెటకు కలులేదు, 
న. na) ne) 

డినీ బజూరులోను టోరీక పెండమం౦ం టు 
య 


ఆవులుండె మేకలుండె, అత్తరూతుర నేనై యుండె 
గుత్త సారాయికూడవుడ కొండసీమకు పోవనేల 


సరసాపురపు చిన్నడాన నల్లపట్లు చీకదాన 
మ ల్లైమొగ్గ రవికెడాన చీరమీద చిలుకవావె 


పాలకొల్లు సంతశెశ్ళే సృ ఆక్కాలెలా మళ్ళి 
(au) 
గోరింటాడ కల్లుగొటి గొల్లుమనుచు చు దారిబజ్టై 


వ! 


కటి మల్లెపూలు గోయుదానా. 
చెనేని మళ్ళి రాసీడుసుమ్ము 


aa 
కలుతాYిగి వల్లునురచి క్రై పుయెక్కి. ఫొ దిపోము 
ae) nal మొల 0 
జేసి పంపుధాము సెందరాడె తోగిన జూడు 
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జీ 
లొ 


non 
nen 
i 
11811 
ian 
nan 
ian 
11814 
114 
nei 
nan 
LET 


TRENT 


వ 
మలెపూల దండలిస్తు మాటవొకటి ఆడిపోచె 
ఉం 


మధుర పట్నం 3లనచె, మలపూలు తబల 
యా య 
- జా బు 
కుదురుగాను శిగ ముడువవలె రులు, బెళు గ్ర జొూపసవ చె 


ఏమగిరీ కొండసుద ఎక్కిపోయె చిన్నడోన 


బదూమకొడుకు నేగాన టాడరా చే 
యొల్లఎడ్త బండమీద ఎకిితోలె వక్నెకాడా 


చెల్ల మెల్ల అగ న యుమంతి తరలివస్తు సందగాడ 
కల్లు అం ంగళ్ళుజూడు కాశికిటోయే చాటజూడు 
మల్లెపూల త్‌ తోటజూడు కునుమహూల వన్నెజూడు 

కొల్లేరు కొంగ, "సేవ, కొండసీదు తాటికల్లు 
వల్లుది 9 ప్పె నడువశాల వన్నెకాడ చిన్న దాస 
ఏలూరు చిన్నదాన, ఎరరివటు చిరదాన 

దు 

ఎక్కు_దామ రెయిలుబండి, వెల్లుదాను తంజాపూరు 
సారాయి దుకాణముం డె, సారమైన రూరలుందె 
కోరమీసం రంగసొమి ఇచ్తైరా ముప్పావుసేరు 


బందరు చీరదాన, బనారసు రవికెదాన 

చీరమీద చిలుకజూచి చిత్త మెల్ల తల్లడిలై 
సారాయి కల్లు తాగి గవద్దు, సంతరొడ తలొందరొ 
దారిలోన అల్లరొద్దు, 'దాపుచేరీ చూడరాదొ 

జాల ప్రాయముతోన్‌న్ను బాసిపోతి మోలుమేసు 
మల్లివచ్చి చూడగానె బాలింత రూసమేమో 
వన్నెకాడ నీవునన్ను వంటి)గా విడిపోయినావు 
అన్నాహారములేక చాలా ఆలసిసొలసి యుంటిచాలొా 
బంటుమిల్లి బాటలోన బందరు కోబతోను 
కంటికింవయినట్టి జాణ కదబీహపోదము కొండసీమ 
పెద్దపెద్ద కొండతేమి బెజవాడ సంతలేమి 
ఎద్దునడచె దురిత మేమి వద్దువద్దుర కొండసీమ 
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ni 


non 


non 
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nan 
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nai 


na 


11011 


H తి, 


Hon 


1111 


Hn 


nai 


పు; బెజవాడ రెయిలెక్కి. రాజనుండి) ఏరుదాటి 


విశాఖ సట్నిం తో9వపట్టి వెల్లుదామ విజయనగరం Ter 
జ జ 
“= న్‌ జ 4 
పు! ఆడదానన్నే వాడయెక్కి ఏడబొయ్యేవు వన్నెలాడి 
ఏడుదినములు కూడులేక మాడిచచ్చేపు మల్టిబోదె ॥తీ॥ 
త్రీ! ఓడనడిపే తెల్లవాడువచ్చి ముచ్చటించుచుం ఇ 
య 
ఏడునాళ్ళకు పోశేనేమి యేడాదికి పో తేనేమి ? 1తి॥ 
పు! బర్మాదేశములో సీపు పనులేమీ జేయ లేవు 
తిరిగిపోవె తిన్నిగాను తిప్పలేల సుందరాంగి iBn 


త్రీ! ఇంటిమగడు వంటిగాడై పూరకుంె రంగములో 
ఇంటనుండే సంపాదింతు గంటకే వక వరహావంతు nan 
పృ॥ రంగూన్‌కు పోపుసట్టి రండముండల కొందరింటి 


అర్య అస ర భీ థె 
పురుషుణ్ని కొట్రితిట్టి పొమ్మంటారట దారిబట్టి nd 
ప్ర్రీ॥ రాతి్రపగలు శరిమలకోర్చి రాబట్టిన రూకలుచ్చుకు 
మేస్తులంచు తిరుగుసట్టి ముట్టాలులు * చేశురటుల nan 


పు బర్మాదేశం పోవనేల బంగపోయి రావనేల 
ద్వారకాపురి చేరరాద దోషమెల్ల దాసిపోద తీ) 


ఈ తిలాలెపాట రచయిత, దాన వెంకటసామి, రకరకాల జానపద త్రీ 
పురుషుల సంభాషణర్ని విపరించేడు, చెన్నపురిచెంట్లు, ఇందరద్దక పు చీరెలు, 
బనారసు రపికెలు, ఏలూరు ఎర్భపట్టంచుచీరలు, నరఫాప్పురపు నల్లపజ్జంచుచీరలు, 
తెల్ల తెల్ల చీరలుకట్టి మల్లెపూలు కోస్తూనో, _ తెల్లవాడి ( మిషనరీల) 
తోటలో పుల్లలేరుతూనో హృత్యక్షమయే జానపద శ్త్రీలనీ, నీవుచూడ చిన్నదానపు 
నిమ్మసండ్ల డేనిదానపుజణంటూ శరీరం పులకరించేలా ఇచ్చకాల మాటలాడుతూ 
నండెరిగి “చెన్నపట్నం జచేరుదామ చెప్పకుండ ఎవరితోను, ఎక్కుదామ రెయిలు 
బండి వెలుదామ తంజాపూరు, మామకొడుకు నేగాన మాటఒక్కటాడరాద”అనే 
లయలమౌరి జానపద వాయ కుల్నీ (పత్యతిం చేశాడ, 


 అాణానల. (గ అకాలనాన తనలో పప స్ప 


షీ మూర్జులు 
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తిలానాఅగే శాగపద గేయ దిఢేనం తమిళనాదులో వి 
రగా 
అది ఉత్సపసమయాల్లో పిశావినోదసాభసంగా సొశాణాల తరదచు చాటున 
cn 
లో అ ఇ స wwe Ww ut హ్‌ 
సంగీత శాస్త్ర వేత లంగీకరించే qe Db 
జయలో ల 
న. షో ఇ” జో లాటి 
(రుల శేఖర మహోరాజు) తిలానాలనురూడా రొచింది స రల్సన బనునారటి ! 
గ్‌ 


లో శి 
న్‌ 


విషయం నాతికతినమొందవడం చేతా. భాష సరళ మెందపడంచేతా, భావం రమ్యయు 


౧0 


దవడంచేతా జాసపద ఫాదయంగనముమైన రచనల్లో తీతానాకోక ట్ర్‌ త్యేకత పిదిం 


ఆధ 

చింది. లయానుగుణంగాఉండే ఈ సంభాషణా దూపరము నృత్త వాద్య సహితుడై 
వో ల్న జ ఇస్‌ ల్‌ ఇ శ త 

యక్ష గాన రూపములకు పూర్వరూప మనిపిస్తుంది. చక రరిప్పు గాయ రిచిసటు 


తెలుగులో అతితక్కున. మనం ఉదహరించి పరిశీలించిన పాటను రదించిస 
దాన వెంకటస్వామికి తమిళ జానపద సంపిదాయాలతో పరిచయం ఏలదనీ, 
వాటిని ఆకళించుకొని, వాటి ప్రయోజనాల్ని గుర్తించి దీనిని రచించాడని, మసం 
భావించవచ్చు. అందుకు ఈ పాటలోని అనుదాహృతములై న తమిళ క్ల 
సొక్ష్యమిస్తాయి. మొత్తంమీద ఈ తెలుగుతిల్లానా తెలుగు శానపద గే 
వాజ్మయానికొక ముఖ్యాలంకారము, నృత్తగీత సహితమైన ఇలాంటి సంథాషణా 
రూపకములు తెలుగు కళా సంహదాయముల పునరుజ్జీసనానిక్‌ తోడ్ఫడుతాయి. 
నేటి జానపద గేయ రచయితలీ రచనా విధానాన్ని ఒరవడిగా గహించి మసన 
రచనలు చేయాలని ఆశిస్తున్నాను. 


ళ్‌ 


లే 
£ 


ws 
వట ఓ 


ర్ట 


తిరుపతి కాశీ రాములాలా కుమారుడు లాలా కన్నయ్య, నవరసాలంకారో 
నాటకముగా తిరుపతిలో గంగజాతర సమయంలో సిజల్ని వినోదింభజేసేటందుకు 
సుంకరి (పన్ను వసూలు చేసేవాడు కొండడివేషము కథని రధించాడు,. ఇది 
తిల్లానా బాణీలో రచింపబిడిందనే అనాలి, సుంకరివేషం వేసుకొన్న శ్రీకృష్ణునికీ 
చల్లనమ్ముకొ నేటందుకు పట్నంలోకి రాబోతున్న గోపికలకీ జరిగిన సరన సంధా 
షణే ఇందలి కధావిషయము. సుంకరి సన్నుకోసంకొక భొమని పటవలెనని 
అటకాయిస్తాడు, అందుచేత సంభాషణ శృంగార, హాస్య రస సీధానంగా 
సాగుతుంది. చివరికి కృష్ణుడువేషం కథ జనదాహుళశ్యంయొక్క. అభిధూస 
సాఠత్రమైందనే అనిపిస్తుంది. అభినవ రామలింగ బిరుదాంక హాస్యరసోపన్యాన 
పారీణుడై న ఆంధ్రరత్న దుగ్గిరాల గోపాలకృష్ణయ్య తన్నుతాను సుంకరి 
కొండాయయని చాటువులలో సంబోధించుకొన్నాడు, 


జానసద గేయాల్లో శృంగార రన ప్రధానమైనవాటిని పూర్తిగా. వివరించా 
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లంకే వంత గంధమూ చాలదు. వ్యంగ్యంగానూ, వాచ్యంగానూ ఈగేయాల్లో 
ne) 


త్రీ పురుషుల పేమకలా పాల రీతులు చితిగించబడాయి. శానపదుల ఉబుసుపోక 


GG 


కె 


కపయోగించీ కాలకేపాలూ. అవకాశాలూ, నాగరికులకు లభించే వాటి 


టై 


పోర్చిచూ ప్ప ఆతితక్కు వేనని అనాలి. డౌరిలో నహజంగా ఉండే 


£ 


రళాభిరతి సక్ళమమైన కృషికి అవకాశం లేకపోవడంవల్ల పరిజతిచెందదు, 
వారిలో స్త్రీ, పురుషుల పరస్పర సమావేళాలూ, వారు కలిసిమెలిన పనిపాటలుచేసే 
అవకాశాలూ, ఒకరిపట్ల ఒకరికి చనువునిసాయి. అలాంటి పరస్పరాకర్షణవల్ల 
కలిగే రస పాందుర్భావము అప్పుడప్పుదు సాంఘిక నియమాల్ని ఆతికిమించ 
డంలో ఏమీ ఆశ్చర్యంలేదు. ఈ రకరకాల రస పితిధ్వనులే జానపద గేయ 
వాజ్మయంలో పృతివింబించాయసడం సత్యదూరం కాబోదు, అందుచేత వాటిని 
ఆదర్శ సూచకములైన రచనలు కొవని త ప్పుపట్టి నిరసించుటలో అర్థంలేదు, 
అలాచెయ్యడం న్యాయంకాబోదు,. అలాంటి గేయాల్లో వర్షితములై న నాయికా 
నాయకులని జానపదులు ఆదర్శంగా గంపిస్తారనీ, ఆదర్శ(ప్రాయులనే భీమ 
పడతారనీ, నేనసుకో 


జొనపద గేయాల్లో ధ్వసించే శృంగారం నీచళ్చంగారంఅని అక్కిరాజు 
ఉమాకాంత విద్యాశేఖరులపంటి విమర్శకులు నిరసించవచ్చు. కాని, కచకుచవర్ణ 
సలుగాని, పుంభొవ రతీ సంపిదాయములుగాని, వాటియందు నుందున3 కై ననూ 
కన్పిం చపని వారంగీకరింపక తప్పదు. సామాజిక వ్యవస్థలో తరతరాలుగా 
లభ్య్కుసవారని భావింపబడుచున్న వారి భావములకు నీచత్వ మాపాొదించి నిరసిం 
చుటయు అంతరంకొ పచ్చిగా పర్టితిములై న విషయములను ఆలంకారిక సమ్మ 
తములసీ, ఉత్కృష్ట రస పోషకములనీ నిర్వచించుట కేవలం .అనాకియమే 
అపుతుంది, పరాశర దాశకన్యావ్యవహారం పిబంధ మర్యాదలో నడిచిందనడం 
స్వభావ విరుద్దమపుతుందికడా : అలాగే నృసింహస్వామి చెంచితల సమావేశ 
మూను. ఈరెండు సంఘటనలలోనూ నాయికలు కన్యలవడంచేతా, నాయకులుత్స 
ములవడంచేతా వారిళ్ళంగారం దత్కృృష మైండనీ, జానపద నాయికా నాయకుల్లో 
అట్టి విశిషత మృగ్యమనీ సామాన్యంగా పరకీయాళయమై ఉంటోందనీ అందు 
చేత పారి శృంగారం సీఛళ్ళంగారమనీ' ఎవర్‌ నా అనవచ్చు అలా వాదించేవానికి 
శృంగార రసావిస్లులెన నాయికా నాయకులు, వీరు వారని భేదంలేకుండా తన్మయు 
అపుతారనీ, శారీ, య పురుషార్థ సిద్దియే వారి తత్కాల లత్యమవుతుందనీ, అట్టి 
స్టితిని అస్సి లములు దొల్ల హ్‌. మధుర భావ స్ఫోరకంగా రచించిన రచనలన్నీ 
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న్నీ 


ఆదరణీయమునే నసి నో అభిప్రాయము. చుయుగ. భావనగా 
లికిగాని. నీతికిగా రసాన్ని అధఃకరంచి పొంముఖ్యంఇచ్చి విమర్శించి, సీరం 
i అ. గి ఇ పాస్‌ 
చటం న్యాయం రౌయ, ఉఇలాగపసణం బప న సద (sw ల్‌ొరా;, లి mre 
చా a ప వస che oP చపంరో సత ఆగు సడి సల్న్నీ ఒరి ఛా, ల ery 
ఉల ‘ 
ఆ లో గ eM జ ఈ ఆ గ ఇ ఉల ag శు శ ని 
ఆలంకారికులరూ, ఎమఘర్శికింలరా తగవనిపూత్య్సం మసపి. రకచవ్బని ము 
టో ot జ * క న్స్‌ ఆ ఇ శ ed ళీ జట శ 
ఉదాహారణం చెప్పె ముగిస్తాను. ౧ నొరా యుల మోయ) ప్రణయం సిత్రిలో hp) Wahl ట్ట 
మధురం మె మై న్వచ్చబగిసమ మై మెంది. యండి నాయుదుచాపులు, లఎలర య్య చంద్రమ్ములు 
ఇ? ౯ ఉస ది అశ a ణు ల్‌ Os 
ఆను నాయిరొ నాయకుల పరస్పత ప్రణయం పరతియమని నిర్య్సుచింబటంనువవ 
Gee: వాటి % ఇ ప (| ఖ న గ్‌ 
విస్సషయున ఆధారాబేవు. రాని విద్యా భఖిరంలు అనుమూనించినటు ఎని యోా 
రు na) ag) 
పణయ మైనా లేతనీలిరంగు ఛాయవంటిదనో, భూమి9వర్షంపంటిదనా అసవచ్చు. 
tat) 
ంచే చింరరారుదు 


ఏరంగుఅందం డానిడేకడా ! లోకాన్ని యథాతధంగా చితి 
కాస్ని అదంలోలా తన 
tad 


ఏరంగునీ న. అనంకడా : అలాంటప్పుడు లోకా! 
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శో ఉల ఆలో ఖల గ్గ లో? జీ 
కవిత్వంలో చూపించదలచుకొనే సహజ పదశిర్సి చదసాదల్ని యధాతధంగా 


3665౫6 రూవ్యంఅనడం అన్యాయం. “కొయ్యదొస్ములి మచ్చు కనులకు 
కోనులుల సౌరెక్కు_నా 2 ” అనిపించేరాంటిది. 


3 ఏరక ధా వాజ్య్మయము. 
తెలుగుదేశం వీరులకి అన్ని కాలాల్లో సూ ఆటపపే, దొసికి కొరణుం 
తెలుగుతల్లులు దొతడారికలను దొలకృష్ణులుగా ఇను, బక్షీ సీఠరాది చేవతలుగొను 
భావించి, (ప్రేమించి, వీరగాధలు రంగరించి మప్పడమూ, వయసు పచ్చిన 
తర్వాత వారు. సంచారి కధకులు పాడి అడి వీరరస ముప్పొంగించిస వీరగాథలు 
వినడమూ, అనేఅనాలి, 


_ వీర కధాగాసం మనదేశంలో అనాది సిద్ధమైన ఆదారమనే అనిపిస్తుంది, 
సృధ్వీరాజ యశఃకాయాన్ని నిల్చిన చాంద్‌ కవీ, రాజపుత9 వీరగీఠాల్ని గాసం 
జేసిన భట్టులూ, మన కౌటిందాజుకథ పాడే గొల్లలూ, పల్నాటి వీఠరధసిపాడే 
పచ్చుగుంట్లూ, 'బోబ్బిలి షాబ్రకులూ. ఒకే అ పూర్వి గలవారు, సాజాసిరుభ 
సాహసకృత్యాలు అంతకంటె తక్కువ సాహాసికులకి సెరపూ, అశ్చర్య మూ, 
కలిగిస్తాయి. స్‌ అంధుచేత సాహసికుల్ని మెచ్చుకోవడం. ఒక్కా క్కంపొరి అనుక 
రించే సాహసం కలగడం . జరుగుతాయి. ఇది దేశం ఫ రన్ఫపోథీనం శొరుండా 
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న్నో 


ఆలాంటిబాటిలోకే కాబమరాజుకథ 


రాపొడుకొనవలసీన కొలంలో అత్యగత్యమైంది, అందుచేతనే వీరకథా గాధలె 
గేయరూపంలో పిచారంలో నున్నాయి. 


J ఫి 


(1) కాటమరాజుకథ 


ఇసి (NM ల్‌ se స్ట త్‌ 
తలుగు ఏరకధా వాజ్మయంలో కథా విషయాన్నిబట్టి అతి ప్రాచీనమైంది 
కొటమరాజుకదే. నెల్లూరి మండల శానన సంచయములో కొటమరాజుకీ, 
మనుమసిద్రికీ క్రిం శ 1170 పాగింతంలో యుద్దం జలిగినటు ఆదారం కని 
na) 


స్తోంది, ఐతే, ఆళాననంలో కనిపించే పద్యాలు కొన్ని భాగవతంలోవి. అం 
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గ్‌ ట్ర 


చేత ఆ శాసన ప్రామూణికత్వాన్ని శంకించవలసిండే. _చారితికంగా కాటమరా 
కధ విలువ ఎలాగున్నా జానపదుల్లో ముఖ్యమైన తెగకుచెందిన గొల్లల కత్యంత 
గ రానా సట్‌. 
ప్రీతిపాతంమైంది, తెలుగు గడమీద పట్టి పెరిగిన గొల్లవీరులకీ చోళరాడెస 
వూ త Cm] ap) 
సిద్ధిరా జుకీ జరిగిన యుద్రగాధ కౌవటంచేత ఈ తెలుగు వీరగాద ఆందరికీ సీ9తి 
పాతి మెంది. అన్ని దేశా వోనూ గొలలు అఆమాయికతానికి పేరందారు. సె సరి 
Jue అ ళం యి యా కీ 
సౌందర్యంతో ఒప్పే వాఠావరణంటో రాతిఎంబగళ్మ జీవిస్తూ తమకంటు అమాయక 
wre, ఆలి ౨ సుశీ ne గి ప | రంగం? 4” 
ములయిస ఆవుల్నీ, గొజైెల్నీ, ఎకొల్ని ఒబుపుకొంటూ నిత్యతృప్తలూ, నిరతి 
శయానంపి భరితులూఅయి జీవనం గడుపుకొనేవారు. వారిని యోగీశ్వరతుల్యు 
లని భావించడంతో ఏఘువింత కన్పించదు, ఆన్ని దేశాల వాజ్మయంలో సూ 
గొల్లలకు అసమానమైన స్రానంఉంది. చదునదేశంలోతాడా యదువంశ జాడై న 
(అ) 
కృష్ణునికిగల అత్యున్నతి సొనాన్నిగురించి ఎవరూ ఎపిడికీ వివరించసక్కార 
హం టా 


లేకుండానే స్పషంగా కన్పిస్తోంది. 
నల్‌! అశని 


మనకి లభించిన కాటమరాజు రథన్ని కొమనాల గోత్రబ్రిచందుడై స 


గంగుల మల్లయ తగయిడు, సర్వ్వన సోదరుడు పినయల్లయ్య (శ్రీనాధ వచన 
(రచనా 2) పద్దతిని అనుసరించి - రాళోడు,, _ దీనిప్రతి పొచ్య పుస్తక భాండా 
గారంలోఉంది, దాన్నీ పరిష్కరించి పీఠీకతో శి మల్లంపల్లి సోమశేఖర శర్మ 

॥ | జ ణో భ్‌ ౧ 
గారి అధ్వర్వంతో పిభుళక్వంవారు పోచురిస్తువ్నారని వినికిడి, అందుచేత ఈ 
పీరగాధకి తెలుగు పిజాసీకంలో ఇతోధిక వ్యాప్తిగొంచే అవకాశం కలుగుతోంది. 
ఈ కధకు నంబంధించిన ఇకర గాధలూ కూడ గట్టి సవిమర్శంగా ప్రకటితం అవ 
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శ ర్‌ అంజని ఫ్‌ గ “oe ma సు ల శీ 
వలసిన అనసరండంది, డాటన్నింటిశోల రలపెట్టకుంగా ముఖ్యరథినిమౌటిరం 


అ లు మ ఛి (శ ధారీ, ఇ mh 
కాటమురాజు యాదవరాజు. అమిత వికిదుశాలిి గొపుల pee 


a - 
ఖీ లో pa క వ ఇ ఈ క అగ జల", "5 Grea 
దిగాజు వర సూతుడు, షాలగొండ, నలదుల యిదలయిన బరింత సాదా 
అం టబ ws కరా Ws PD... _-- 
గి i 
రణ్యాల ప 
(aan) 


తామ జ్‌ a జ”, ష్‌ ఆప a శ nl గొ a 
శువుల్ని ఎుపుకొందూ, సిద్రిరాజురి పుల్ల౦ ఇచ్చటందురు జప్పుం న్నాటుం 
క్ష 


న టి 
లీ ఇ ఆ నన శక్‌ య్‌ ఫ్‌ జల స్‌ టి జల MO 
కాని, తన గోపుణ సిద్రిరాజు మనుష్కుైై స్‌ రిరాతఅరులవల్ల నషం కఇఅగడంణరో, 
పొతపగలు తీర్పుక్‌ చాలనే నిశ్చయంచేతాా పులగి యివ్వడానిల అరారంస్తాడు. 
౧ ౪ కత 
. eens Mere ieee WE సా గార్‌ ర క్ర అగ 
జిలా సళ్చయు౦ చేసు కొన్నట్లు మరది వపరసతొ సంభాణంణ పస్మానాయనిల చాటు 


రాజు చెప్పిన డి9౦ది మాటలవల్ల తెలుస్తుంది. 


ల 


గకుస పగువులపారనాట ఎబి 


0 
ద 


"ఈ 


అరి యివ్యక పొగలుచువచ్చి 
(na) 
అయ ఇరంబున్న యరగడ్రపొట్‌ 


పల్లవాది రాజుతో పగదీర్తుననుచు 


eal 


శీ 


గుంట మరణ సీరగంగ గురుతు యుగములకు 

సరగ పోట్లాడుదు, యిర్కిడ పగ సంహారింతు 

అనుచు తన మదియందు ఆత్మలో తలచి 

పరిచారకుల బిలిచి పలికెను రాజు 

పాలేరు గడి చేసి నరిగ దడీణమందు 

మా తండ్రి పోలు రాజు మరియు' గెదురుగను. 

తవురుండె తాపుకు తమక యేర్చరచు 
అని ఆజ్ఞాపించాడు. , సిద్దిరాజుకీ తమకీ గల పాతపగలరి కారణాన్ని 

కూడా కాటమరాజు పోలురాజుని స్మరించి రారణయుద్ధానికి అనుజ్ఞపొ దే ఘట్టం 


i 


ఆలో by 
by 


తెలిపాడు. ౪ సందఠ్భంలో పత్తికొండకీ మరణాసన్ను డెన పోలురాజు సీ 
కిందిమాడిరిగా జరిగిన పాతసంభాషణ గుర్తు వచ్చింది. 

తొల్లి చంద్భోగుప్త డు శివుని దొడ్డపూజించి 

ప్రతిష్ట.పర్వతం చేసి పరమేశ్వరుని కృపను 

'ఆపుల షలురాజు అదృష్ట. వశమున 

నల్లయ పోలురాజువై ప్పట్లితివి పురహరుని కృపను 
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ఆరూవమున హరుని అటు పూజచేసి 

తుదను జంగాలకై దురములో నీవు 

చూడ చోద్యముగ చోడదళము చుట్టుకొన నీవు 
“హార హరి యని తలచి అటు సాధచూచి 
చక్కగా నరికానాపశానల గూర్చి 

ముప్పయి మూడు పోట్లు నీకు ముందుగా నామే 
ఆతిథాయె హారుపురికి. అప్పుడు నేను 

శలవిచ్చి సేన'పైనను పంపుమంటి 

పల్లవులవో బూమ వద్దస చెప్పితిని 

తల్లిదండులు లేని బాలలకు ఆగు నీవు దిక్కు 
పంచ కొండముల చెల్లినవారి సుతుల బాగుగా దెచ్చి, 
యింతలంతల బాలల యీడేర్చుమంటివి 

దొరకాని చాలురఢనముకొండ [దొనకొండ] యేలించుమంటిని 
మళ్ళి వచ్చె చితంభాను సంవత్సరాన 


వ॥ పగ తీరును. అందుచేతనే. 


నాయుడ విసవోయి నా చిన్న మరది. 
పాయరాని సంగతి పద్మరాషువుడ 
ధర్మయుద్దము మనకు తగదొరకునో యసుచు 
కారణ యుద్ధము కలిగితె కై లాసమనుచు 
పమనకటు సంతోష మ ప 
తొల్లి మా పెద్దల పగలు దొరకొని వచ్చె, 
సల్లవాది రాజుల పాలేటివద్ద ' 
పట్టి పోట్లాడవలె, మా తండి ప్రతిన యీడేర్తు, 


అనీ తిపగని నిశ్చయం చేసీ రణానికి ఉఘుతోర కండని పల్లి కొండ 
అయితన్నచే జాబు పంపాడు, దొనకొండ రాజురికీ. సకువుల బాన శెలిని 
భావజ్ఞమూర్తి యర్భియను పళువులకీ, చల్లవారిక్సీ కబురు తేల్సమన్నాడ 
నాచమాళ్ళ నాయుడికీ, నేతివారి ముద్దయ్యకీ. పిలుపులు వెళ్ళాయి. పొపయ, 
ముమ్మయ, 'పుత్తమీరాజు అనే బలాఢ్యులూ, ఠొణ్యంద్షార్దూ,. తురాదృు,చేసాళా 
వచ్చి పంచలింగాల కోండవద్ద విడిశారు, 
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తి త న స్నో అన లవ ఇ 
సిదిరాజు రాయచారం పంపాడు. రాయిగారం తచ్చిన ధాయశృ్ళంగాప($ 
అ 3 » 
అనే భటు వాదం అంతో వినిపించి, 
ర 


“బుదిమాలియిు వెలి బుతులు పోగ 
(అ (#9) అలీ 
-పెదరిగాల్‌ మాని పెటు పులరిని” అని ముగిసాడు, 
a) లా a) pier. 
ఆతని వాదంలో గొలల్ని గురించి తీసికట్టుగా చెప్పిన మాటలకు కాటమ 
na) 
అద Sr న పు eee | వం ర ఆన గ పశ: 
రాజు సభతొవారికి చిరత్తుకొచ్చింది. వారిఖట్టు గొల్లల పాముఖ్యాన్ని, (పసి 
సీ కిం0దివిధంగా కీరి ౦చాడు. 
అలానే 
మాటిమాటకు గొల్ల గొల్లడనియేపు 
ముఠరముగా నీ ఖూమి మూసను గొల్ల 
తరిగొండ లాగంగ తాడాయె గొల 
వేడుక వవల్లె వెలదుల గూడి 
కొల లొడినవాడు గొలతదు కాడి. 
Waa) we) 
అని కృష్ణుని లీలలను వివరించి, 


మాకులంబున బుఖై మదస గురుండు 
మా కులంబున బుటై మరియు సూర్యుండు 
ఆని చేవతలందరినీ గొల్లలని తేల్చి, 
కాట బుశ్వరునిల్లు కారు లాడితిని 
పరుల కెన్నీయని బాహుబలుండు 
పరకాంత తల్లిగా భాఏం చువాడు 
ఇటువంటి రాజు కనుయెదుటను సిలచి 
తాటోటు మాటలు తవ్ప బల్కితివి, 
అస రొజుని కీరించి, 


_ వదలక పలుమారు వసుచేళు సెదుట 
కధలి రమ్మనుమి మీ కలవారినేల్ల, 


యుద్ధం నిశ్చయం కాగానే శిద్ధిరాజు, శిద్దన, థిక్కనలను పీలవనంపీ తన్‌ 
భకషిళోకలదంకి ; శేఖ్టల్లుపోయించాడు.. వారందరిలో తీరునానూల తీస్పదొోజు, 
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శీంకంఠరాజు, పెదవేగి చుక్కరాజు, పెదవరదరాజు, అల్లుకొండ అబ్బిరాజు, 
ఆదివన్నె మాదిరాజు, గయకొండ నేలే గంగరాజు, పులుగొండ సోమన్న, వుద 
యాగ్రి వుమ్మయ్య, చన్నపట్నం యేలే చంద్రశేఖరుడు, అనేవారున్నారు. మొత్తం 
మీద తెలుగు యాదవరాజులతో చి నోళసెన్యాలు .. కొన్నాయి. ఈ యుద్దంలో 
ఖడ్గతిక్కన చూపిన పరాకినముము భట్రాజుల కదితకుత్కష్టత నాపాదించింది. 


కరణాల డేవూరు ? కయ్యమేపూరు ? 
పరికింప చదువను' చానలు దెలుప 
పగతుల నిర్తింప పనిగాదు నీకు. 


అన్న శిద్దిరాజు వేళాకోళం వ్యర్రవాక్యాలయలా ఖడ్గతిక్కన చాగలకొండ 
దగ్గర అత్యంత జల న చల్లవారినికదిశాడు, యుద్ధం చిత్రభాను సంవత్సరంలో 
మాఘ బహుళ అమాదచాస్య sre మొదలై ంది. కాటమరాజు తరఫున 
తంబళ బిహ్మరుద9య్య నాయకత్వం వహీంచేడు. శిద్ధిరా జు 'సెన్యం మొదటితాకి 
డితో యధాయధలై౦ది. తిక్కన్న నుచూచి. 


చల్ల పిన్న మనాయుడు సార్యభొముండు 
పోరు నీలుపుమోయి భూసుర్తోత్త ముడ 
సరిగాదు మొఠోను సమరంబుశాయ. 
ఆగ జులు షురు మరి యాదవుల మేము 


ఆనీ బ్రహ్మ హాత్యాపాొత కొ నీకి శంకించి వి పోరు చాలీంచవలసిందన్నాడు. తిరిగి 
“సెన్యం రూర్చుకొదామనే ఉ దేశంతో రణతిక్కన నెల్లూరువై పు తిరిగాడు. 
రం (ఆ టి ag) బం 
వెనుతిరిగిన తిక్కన్నకు పౌరులిచ్చిన స్వాగతం ఎంత వ్యంగ్యంగా ఉందో 
చూడండి. 


ఘనమైన గొణొలు గో రెలుగావు 
ఆర్చి నరికేకత్తు లరిసేలుగొపు 
పూని పొడుచు బల్లేలు పూర్ణ కుడ్గుములుగొవు 
బంటుతన మేవూరు బొహ్మాడేపూరు 
ఇక ఇంట్లో భార్యా, తల్లీ, స్నానందగ్గరా, భోజన విషయంలోనూ చేసిన 
పరిహాసం చాటుకవిత్వ్యంలో మణిపూసల్లాంటివీ, శేలుగుదేశంలో ఆబాళగోపాలం 
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ఏరిగినవి, వాటిలోని భొవాబే వీరగాదలోకూడా ప9తిఫలిస్తున్నాయి. ఈమర్యాద 
లతో తిక్కన 


యతిబాన రీతులు యెరుగని కదితేల : 
శురతిగూర్చి పాడని సొగసు పద్బుల ? 
యితరులు ముచ్చని యింతి భోదన మేల ? 
అరిచూచి మచ్చని బంటుతన మేల ? 


అని భావించి తిరిగి పైన్యం రూర్చుకొని రణరంగ విహారానికి పరశు 
రాముడిలా తయారయాడు. ఈ ఉగిమూర్తినిచూసిం 


పుడమిలో యాదవులు పుణ్యాత్ములనగ 
కడసారి బిహ్మహత్య కట్లుగోరాదు, 
అ 


ఆని భావించి, కాటమరాజు తంబళ బ్రిహ్మరుద9య్యను పిలువనంసి, 
తిక్కంన్నను ఎదుర్కొనవలసిందని అర్గించాడు, బంహ్మరుదం) య్య శివపూణా. 
ధురంధరుడుఎ 


హరహరాయని తనలింగము నచ్చోటనిలిపి, 
గంధ మక్షింతలు షునపూజచేసి, 

మారేడు పత్తియును, మళ్లెపుప్వులును 
శిరమందు ధరియించి, శివలింగమనుచు 
వీరథోనము తనకు వేగ చెల్లించి, 


-తిక్కనకో ద్వంద్వయుద్ధానికి సిద్ధంణియినాడు. వారిరుపురి ఘోరయుద్దాన్నీ 
పదకర్శ చక్కగా వర్తించాడు, తిక్కన బృహ్మారుడియ్య లిద్దరూ సరసన్సర 
ఖడ్గహతలై నారు. 


(తర్వాత చల్లి వారియిద్ధమూ, అఆవులయుద్ధమూ సాగాయి, అపులయుద్ధంలో 
బొల్లావుదే నాయకత్వం, వాతపు తేకపోయిసా, సళపుటే కళపెళకదంతొ కుతూ 
శత్రుష్పలను డీక్కొానడం పల్నాటి వీరచరిత్ళ మందపోటులో ' లంకన్న ఒరిగిన 
తర్వాతనూ,. ఈ బొల్లాపుయుద్ధంలోనూమాత మే కన్పిస్తోంది, ..ఈ స్ర త్యేకత 
జక్క తెలుగునాటనే, తెలుగు జానపద, వాబ్బయంలోమాత) మే, ద్యోతకమవుతోంది 
ఉప్పలని. జయంచలేక. శిద్దిరాజు వైన్యం వాటిమీద తుపాకిగుండ్లు పొయోగించిందట । 
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చివరికి శిద్దిరాజూ, కాటమరాజూ, దతుడతూ, శంభుడూ తారసిల్లినట్లు 
తారసిలై కరోలాడ్‌ ఇద్దరూ మడిళారు,. రణరంగము పిమథగణాలతోడి శివునినాట్య 
రంగమైంది. ఈ యుద్దరం గంలో 88వేల ఏకాంగ వీరులూ, $80చేల అళ్వాలూ, 


ఏచేల ఏనుగులూ, కల టి లొట్టిపిట్టలూ, $లకల తుపాకీ విలుమూకా బలితఅయి 


మి 


ట్లు పదకర్శ వర్తించాడు, ER పుల్లరితగవూ ఇలా ముగిశాయి. మనకి 
గొల్లభారతి తం హం దరద. రాటమరా జు. 


నరజన్మ మెళ్తుటచేనలనన్న 

ఆవుల గాచుటచే ఆపులన్న 

పశుపుల పటము గటుటచే 
న ఆవి 


p 


౮ 


కాట కో-పేళ్వరుడు రాటమరాజు 


కతే)యుడై , వరములిచ్చు దేవుడై తెలుగు దేశంలో నిలిచాడు, పర్షాభొవస్య 
రో జుల్లో సర్షంకోసమూ, నిస్సంతుైన త్రీలు సంతానంకోసమూ, ఛజించే 'ఉపాస్య 
దెపమయ్యాడు. “కాటమరాయడా, కదిరీ నరసింహూడి'లని పాడే జొనసదులూ 
“రామాండకత లెల్ల మేమెరుంగనివనా ? కాటమరాజుకు కర్తుడోడె” ఆని తమ 
పాండిత్యాన్ని గురించి కోతలుకోసే మూట్టులూ, కాహ్రేని చీరకట్టి సంకానం 


ళీ 
కోసం వలబలా డే కాంతామణుతూ నేతికీ నిలిచియున్న . క కాటమరాజు కీరి సృం 


చ 


లనే భావించాలి. అందుచేత కాటపురాజుకథన ముఖ్యయందన్న విషయాన్ని 
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గురించి ఎవరూ సందేహించపలపసిస పనిలేదు. ఐతే, ఈ కాటమరాజు రథలి 
చరిత? ఏ త్ర వలిద్భ కొన్ని ఆసందర్భాలు కన్పిస్తాయి. క్రీం శ 1170 ప్రాంతాన 
ర యుద్ద ౦లో చసన్నపట్నం పాటించే చంది శే శఖరుడు పాల్గొన్నాడనీ, లొట్ట 
పిట్టలబలము పారా న్నద దసీ, తుపొకీ విలమూరల యుద్దం సంగం వర్ణించ 
బడింది. ఇది త రోప్‌. ఏందుబేతనం పే ఫాన్సిస్‌రేక చందరిగరిరా జాలు 
పట్లా యిచ్చిసతర్వారనే చన్నపట్నిం స్తాపన అయింది. ఈ యుద్దం తర్వాత 
యు స్‌ో గ్రే 0 
అదదుం౦ పందియేళ్ళకీ తర్వాత గాని పాళ్చాత్య దేశాల్లోనే తుపాకీలు, వాడుకలోకి 
రాలేదు. అలాంటప్పుడు 1170 లోనే ఈ యుద్ధంలో తుపొకీలని మనవారు వాడే 
రసడం సంవర్భోచితంగాలేదు. ఈ లోపాలు పదకర్ష్య కొలంనాటికీ విషయాలు 
జరిగవుండడ వ మూ, లేర ఆసలు పదంలో, తర్వాతదాన్ని పాడిగ సంచారిపాటకులు 
చేసిన చేర్చులదల్ల నో కలిగి ఉండవచ్చును. ఆందుచేత పీటిని తలో పాలుగా 


. ఎంచవలసిస పనిలేదు, 
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వీర రన ప్రధానమైన కథారచనల్లో పల్నాటి ఏరచరిశ్రరి ది త్యవస్తానం 

ఇయ్యాలి దాన్ని రచించిన శీ నాథు డీయాదేశంబనళుండా సమ్మగ ఆంధొవనీ 

మెటినాడ నే అనాలి. అయనకి ఆంధ దేశమూ, త్రిలింగ శూర తేజస్పూ, సమ 
ళు 


ళ్ళ జ నన షో అన స ఇ గ్గ 
గంగా (పతికిషి యై ప్పలకరిం చేలా చేశాయి. అయఃపిండంపంటి రాశీ ఖండాస్నీ, 
రపి 


విద్వదౌషధంవంటి నై షధాన్నీవా ప పసార్వభౌముడై, కనరాభిషేకాది గౌరవ 
ములంది, సీర శ్రీం నేమభాపలి వీట విద్యాధికారి రియ్రైన శ్రీనాధుడు పొమర జనా మోద 
కరంగా వీఠరచరిత తిని “శాశ్వత ంభ్రై నట్టి సద ంధమనే'” నన్ముకంతో రాయడం 
ఎంతో హర్షించతగిన విషయం. సంస్మాలారణ్య సంచారివిద్వన్మ త్రేభ యూథ 
ములే దేశంఅంతటా నిండియున్న కొలంలో వెన్నెలరాతులలో జనసమయూహోలకు 
విన్సిం చేటందుకు పిచ్చుకుంటుజాతి వ వారికోసం పనికట్టుకొ ని గంధరఛసనచెయ్యడం 
గమనిస్తే, శీ9నాధుడు వారూ వీరూఅనే తేడాళంచకుండా అన్ని తరసోలవారిలోసూః 
ఎన్ని విధాల “లై శ్రే అన్నివిధాల విద్యావ్యాప్తి రై పాటుపడిన అస? ర విధ్యాధిరారి 
యనికూడా రుజువపుతోండి. సంబజోడూ, థీ, సాయంశో పీఠరొోధలను పిచ్చు 
కుంటుజాతివారు పాడతారు, కథకుడు చేత తిల్తిపట్టుకొని భాడానికీ కధప పట్టుకీ అను 
గుణంగా ఇటూ అటూ తిరుగుతూ అభినయిస్తూ కధ సాగిస్తాడు, బహుశా యీ 
శివ్య శాావ్యకధా విధాసమే భారతీయ రూపకానికి వీజంలాంటిదని విమర్శరు 
లంగీకరించకగిస విషయంజని నా అభిప్రాయం. 


స్వతంత్రదేశంలో స్వాతంక్యంలం"టే అభిమానమూ, డాన్ని రకం చుకోవ 
లసిన బాధ్యతా ప్రజల జీపనాళాల్లో ప్రవహిస్తూండడం అవసరం. అవస రమైన 
ప్పుడు స్వతహా రక్తంలో నిద్రాణమైఉన్న వీరగుణాన్ని పృజ్వరిల్లేలాచేసి ప్రజల్ని 
స్వాతంత్ర్య రక్షణ దీక్షీతుల్ని చెయ్యడం వీరకఢా స సచారంనల్లా, పీధారా( థనపల్లా 
సాధ్యమపుతుంది, పిధ్వీరాజు యళశోగీతాల్నీ,. రాజపుతిపీరుల వరాక్ళిమాగ్ని 
స్ఫులింగాలనంటి గీతాల్నీ ఉత్త రాదివారెరుగుదురు. ఇకడకీణాదిని తెలుగుదేశంలో 
"కాటమరా జుకధనీ, సీరచరితంనీ, బొబ్బిలికధనీ, చిన్నప్పరెడ్డికధనీ, అల్లూరి 
మ మనం ఎకుగుదుము. 


శెజనులోపి నీరకధో కర అంతటిలోనూ పల్నాటి వీర చరిత దే 
i అగస్థానం, ఆదే నుంజరీ ద్విపదలో కాయకి “మొదటి కొవ్యమట : కథా 
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వస్తువుయొక్క పాగీముఖ్యాన్ని బట్టికూడా అది తెలుగువారికి గర్వకారణమవు 
తోంది. సర్వమానవ సౌభాాతృత్వ సూచక మైన వీరమత౦ తెలుగునాటనే ఆవిర్భ 
వించింది. వీరకథా సంవిధానంపల్ల దీరులపట్ల భకి విశేషం కరిగి, వారికి గుడులు 
కిట్టి తిరునాళ్ళుజరిపి, ఆరాధించడం ఆచార మైంది. జాతి మత కుల భేదాలతో శతధా 
విభాగింపబడిన జాతి, వీర గుణోపాసన మూలంగా ఏకమైంది. మాల కన్నమ 
మొదలు మళిదేవ భూపతివరకూ "ఏక కార్యస్టులె ఏక పాఠాాశనమువంటిదైన 
చాపకూడు కుడుచుట వీరపద్ధతి నవలంభించిన వీరమతము వారికే చెల్లుతుంది. 
ఈమతానికి నాడున్నవ్యాప్తి, "నేటికీ నిలిచిఉన్న వాంగ్యంనిబట్టి మనం ఊహించు 
కోవచ్చు. వీరగాథకి ఆనాటి వారిచ్చిన ఉత్క్బృష్టస్టానాన్నీ, మత గౌరవాన్నీ, మరొక 
విషయంకూడా రుజువు చేస్తుంది. ఈనాటికీకూడా కొందరు పీరకథా పఠనాన్ని 
వారి పితృదేవతలకు చేసే ఆపరక్రియలలో ముఖ్యమైన విధిఅని భావిస్తున్నారట. 
నావిష్ణుః సృధి వీపతిః ఆన్న వాక్యంలోనూ, రాముడు ప్రతిష్టించిన రామలింగేశ్వ 
రుడూ. గణపతిదేవుడు ప్రతిష్టించిన గణ పేశ్వరుడూ మొదలైన దేవతల ఆగా 
ధనలోనూ, సూచనప్రాయంగా గర్భితి మైఉన్న వీరారాధనే వెల్లువయె వీరమళమనే 
పేర పొంగిపొర్షి తెల గుదేళాన్న వీర ఖండంగా మార్చిందనీ, ఇది జపొన్‌ దేశము 
సందలి షింటోమతాని కీడై నదనీ అనుకోవ పచ్చు. 


దకీణాదిని అరువత్తి మూపురు (08) శివభక్తులుగా నవరరించిన ప్రమధ 
గణము, తెలుగునాట అరవై యైదుగురు (65) వీరులుగా సవతరించి వీరవిహాద 
యునర్చి, తలుగుతల్లి తరతరిముల వీరులకు నిత్యపంట అయేలా చేశారు. వారి 
ఈకధనూ, వారిఅమానుష శెౌర్యపరాకరము స్ఫూర్తులనూ, భక్తి భొవముతోవినినవారు 
రాడా వీరా చేశ మెత్తి ఎదిరినీతమ్మూ గుర్తె రుగకొ పొడుచుకాొనడం జరిగిందట ! 


స్రశస మస ఈ పీరకదను సంగ%ిహాముగా తెలుసుకొందాము. 
బాలే సీలు 


పల్నాటి సళ చరిత్భాన్ని పల్నాటి పీక భారతం అనికూడా జనులు 

"పీర్‌ రౌంటారు, భారతంలోలాగే ఇందులో కూడా అన్నదమ్ములు రాజ్య విభాగం 
కోసం చేసిష యుద్ధము క కధావిషయం. ఈశః యుద్ధంలో రెరిడు'వై పులవారూ కక్షత్రో 
కాయళ'క్సు లన్నింటిని సమీకరించి పాల్గొ న్నారు, "నీక దానికీ, అప్పుడే పల్నా 
టిలో కొలూనికొని పబలమపుతున్న వై చె ష్లవానికీ, కలిగిన సం ఘర్షణకూడా ఈ 
వీరభారతంలో ద్య|ోతకమవుతోంది, చః శై వప వై పవ మత నంఘర్షజే వీర చరితా 

నికి మళ పారిముఖ్యం కలిగేటందుకు కొంత కారణ మేమోనని నా అభిప్రాయం. 
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రైనుని వంశంలోసిడాడె న అనుగురాజు గుస్యం 
జ యూ pn 


ఆజా మన 


రాజధానియెన పొలపాచాపుంని (దానికే జంభనాషరి ఆగెడి న నామాంతరము) 
4. 
ని 


వధలి దక్షిణాపడాసికి వచ్చాడట : ఆతని యాతి9కి కారణం అఆతసీ పూ 

కాం వీర్యారుసుడు చేసిన si (జనముదన్న బుషిన్సి పాతిక 
అవి టు 

టాడుచుండుటయే, ఆ పొత ర విముక్తి కోసం సల్లజీడినూనె గడం 

తీర్ణాలలో ముదిగటిందుకు అనుగురాజు దకీణాదికి వచ్చాడు. “హాం 


రాజకీయ పా9బల్యం ఉత రావధంలో సన్న గిల్లడముపల్ల, weed 
చావ! 


Ge 


కోనం ఆ వంశపువాడైన అనుగురాజు ద&ీణాటధానికి వవ్చాడనీ, యాడ 
మిషఆనీ, చరితంకారులంటారు. ఆతని రాకడకి కారణం ఏదయినా. జ్రీడిసూ? 
గుడ్డలధరించి పుణ్యనదుల్లో ,మునిగి, మునిగి చ్చిన అనుగురాజు రాష్‌ 
నదిలో స్నానం చేయగానే తెల్లని వయాయి. ఎంటనే బ్రా గ్గ 

విముక్తి యనట్లాతనికి అనిపించింది, దీనీకిసాయం చందం న రాజుగ యులు 
తూస్న రాజు ఇతనిని గోరవించి, రూతునిచ్చి వివాహంచేన, ప పల్నాడు ఉఆవబజుంగా 
ఇచ్చి, సాలించుకొమ్మని 5 కోరాడు. ఆరాజు రులో తుంగ చోడగొంకరాజు ఆయి 
వుండవచ్చునని ఉఊహించేటందుకు చ చరితవల్ల సీఅపుతోంది. బఅనుగురాజుకి సీర 
కామేందు)డనే పేరుగల నలగామరాజు, నరసింగరా జు. యట్టిరా జు, "పరి మాళ్ళు 
రాజు, ఆనేవారూ పెదన లః ee బాలమనుల్లి డేపోతలూ హ్‌ వ... 


కకక. 


అనుగురాజుకి దొడ్డనాయుడు మంతి, దొద్దనాయుడి పరోక్షంలో. అతిని 
కుమారుడు (బహ్మనాయుడు మంత్రి ఆయాదు. అతను పల్పాటి రృస్ణుడని 
పృఖ్యాతి గాంచాడు. అతి సరాకమశారి, మరిదేవాదుల శేడుగడ పీరకామరేడేం 
దుుడూ, దుర్యోధనసదృశుడూ అయిన నలగామరాజుకీ ఆతని నుంతి్య్యయన 
నాగమకీ (ప్రతిజోదు. ద్రిహ్మానాయని సత్యావా రీతి, ప్రజలమీద సాతనికున్న 
ఆధ్యాత్మిక పిభానమూ, వీరచరిత్రకి గొరపం ఆపాదించాయి. మన కాలంలో 
గాంధీజీలాగ, ఆకాలంలో బ్రహ్మన్న సామాస్య జనుల్లోంచి ఏరుర్ని సృష్టించి, 
తయారుచేసి సి లెక్క-కుమించిన సైన్యాన్ని ఎదిరించే సాహసం చేహర్చాడు.. 


అనుగురాజు తర్వాత సలగామరాజు రాజ్యానికి వచ్చాడు. ఆతను సూటి 
యైనవాడుకాక 'నాగన్ముఆనే ఆమెకు వశుడై ఆమె చేతిలోని రీలటొమ్మ అయాడు. 


32 


ఆమెకూడా బాలమలిదేవాదుల నెట్టయినా వంచించి పల్నాడంతటికీ నలగాముడే 
ఎకచ్చత్రాధిపతి కావాలని కోరింది, ఆమె జిట్టగామాలపాయులోని రామి రెడ్డితాతురు. 
పరాసు దేశంలోని జోన్‌ ము వ కన్యలా మాతృ దేశ సెవాకంకణం ధరిం 
చింది. అన్నద ముల వాలిసం కాలనల్ల పల్నాడు చీలిక లైపో వరొడచనీ, ఆశాట 
'నెవమతంతప్ప మరొక మతానికి కుండకు కలలుకన్నది. అందుచేతనే 
మృగయా విహారంకోసంవచ్చి అలిసిపోయిన నలగాముల్నీ, పరివారాన్నీ, ఆతిథ్య 
మర్యాదలచే రంజింపజేసి, ఏడుగడియల పరీపాలనాధికారాన్ని వరంగాపొందింది. 
ఆ వరాన్ని నినియోగించుకొన్నప్పుడు ఆ ఏడుగడియలలోనే బొక్కసానికి అధిక 
ధనం చేర్చింది. దాంతో నలగామరాజు ఆమెను మెచ్చి మంత్రిగా గెకొన్నాడు. 
అ యకాడా కౌ సెకట్టి బిహ్మానాయనికి ప్రతిజ్‌ కోదె బొడీషయా, జోన్‌ కన్యంవలె నిలి 
చింది, ఈ మెవీరగు ఇన్వరూపంలో రుద్రమ నస మల్లమనీగన్న తెలుగుత తల్లైకన్న ఠొలి 
వీర ప్రసూనము. ఈమె దీక్ష నాగుచాయు పగవంటిదని చింత పల్లి రెప్ప నలతగా ముగి 
సభలో ప్రశంసించాడు. కార్య సాఫల్యంకోనం, ఎలాంటి పసికోసమైనా వెనుచీయని 
దనే అనాలి. అందుచేతనే దాలమలిదేవాదుల తరఫున రాయబారానికి సచ్చిన అల 
రాజుకి, సలగా ముని అల్లుడ నియెనా వెనుదీయక, దిషప్రయోగం చేసేటందురు 
జంరలేదు. నాగము మంతిిత్వం వహించగానే బ్రహ్మనాయుడు మరిదేవాదుల 
సంరక్షణభారం వహించి, మాచెబ్లసు రాజధానిగా నిర్హ యించి, వారి పాలిరాజ్యంతో 
వెళ్ళిపోయాదు, "పెలమలిదేపుడు రాజుగా, బ్రహ్మన్న మంత్రిగా ఈ కొల్ళో 
రాజ్యం దినదినా ఖపృద్ది సందసాగింది. పక్క తోని బల్లమువలెనున్న వ వారిరాజ్యాన్ని 
దోచుకొనిరండని నాగమ్మ దొంగల్ని పృరిగొల్పింది, 'బహ్మానాయుడు పుత్ర 
'పేేచుతో లాలించే మాల కస్నమదాసు మాచెర్ల నగర సంరక్షకుడు. అతని కను 
సొరగుట ఎవరికీ సాధ్యంకాదు. కన్న మదాసు దొంగలను అరికట్టి, వారీ నీపుల 


మీద్‌ ఇసుర రణన్తాలురట్ట, గురజాల సరిహద్దులడాకా తర్శిమికొట్లాడు, 


నాగమ మరోఎత్తు ఎత్తింది, బిహ్మనాయుడునీ, మలిదేవాదుల్నీ, కోడిపందా 

లకి పిలిపించింది. బబ్రహ్మానాయుడుకి విషం పెట్టించింది,కొని. నిషలమయింది. 
కోడిసండా ల్లో ఓడిసవారు రాజ్యంవదలి పన్నెండేళ్ళ పలసలు హోవాలన్నషరతుతో 
పందాలాడారు. అందులోకూడా నాయకురాలు మోసంచేసి తమకోడిని నెగ్గింపిం 
చింది. మౌనం జరిగిందని తెలిసికూడా రుజును చెయ్యడానికి వీలుక కానందున, 
గట సలుప్పకోవాలనే పట్టుదలతో, దుభిదేవాదులనుతీసుకొని బిహ్మన్న మండాది 
అడపులకు వలన బయలుడేరుతాడు, అతనితోపాటు మాచెప్టై ప్రజలంతా ఊరు. 
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పొడుపెట్టి అనుసరిస్తారు. అదే బ్రహ్మానాయుడికి జనసామాస్యంటుదగల హభా 
వానికి తార్మాణం, అనుచరులతో కృష్ణదాటి మండాది కొనలకు వెశ్ళేటప డు 
బ్రహ్మనాయుడు మొసరికో యుద్దంచేసి, డాన్నినరికి, కృష్ణానదిని సష్కంటకం 
జేశాడు, మందాది కొనలో వీరయమేడపిలనే పట్నం లేదింది, దాలమలిచేవాదుల 
గోధనం లంకన్న పోషణలో వృద్దిఅయింది. ఇవన్నీ వినగానే నాయకురావిరి 
ఆసహగసం హెచ్చింది. మలిదేవాదుల గోధనం అపహరించవలసిందని ఎరుకల 
వారిని పురిగొల్పింది. వారు హఠాత్తుగా బ్రహ్మన్న, మలిదేవాదులు ముండ 
దాపున లేనిసమయం కనిపెట్టి, నొంగపోటుగావచ్చి గోవుల్ని పొడిచి లంకన్నని 
చంపి మందని తోలుకుపోటోతారు. లంకన్న చనిపోగానే గోవులు విజృంభించి 
కొందరి శతుపుల్ని చంపాయి. మాల రన్న మదాసుకి మందపోటు సమాచారం 
తెలియగానే, వారిని వెంటాడి, చెల్లాచెదరుచేసి గోధనాన్ని మరరించాడు, 


కోడిపం దెప్ప నియమాల్ని పాటించి, వలసలు పూర్తిచేసుకొని, తము 
రాజ్యం తమకిమ్మని మలిదేవాదులు నలగానురాజు దగ్గరికి ఆఅలరా జాని రాయనారిగా 
పంపారు. అలరాజు నలగామరాజు అల్లుడు. రత్నాల 'పేరిదేవి భర్త. తండింని 
బట్టి మలిదేవాదులకు శుభాకాంక్ష, అందుచే ఉభయుల మేలుకోరి రాయజారం 
వెళ్ళాడు. నరసింగరాజుతో ఆలోచించి, నాగమ్మ అలరాజు రాయనారాన్ని విఫలం 
చేసింది. అలరాజు తిరిగిపోతున్న పుడు నేర్పుగా, దారిలో పూలతో విషప్రయోగం 
చేస్తుంది రత్నాల పేరిదేవి ఈ దుష్కర్మానికి కోపఘూర్చితురాల్తై ౦ది, తండి9నీ, 
నాయక రాల్నీ శపించి అలరాజుతో అగ్నిప్రవేశం చేసింది. 


రాయభారం విఫలంకాగానే ఆలరాజు పగ తీర్చుకొనేటందురు మలిదేవాదుల 
పక్షం వహించిన వీరులంతా వీరకంకణం ధరించి యుద్దానికి తయారయారు. అల 
రాజు తండి) కొమ్మరాజు మలిదేవాదుల సాన నిలిచాడు. కొమ్మరాజు సళగామ 
రాజు దగ్గరికి అలరాజుని రాయబారిగా పంపేటందుకు అంగీకరించలేదు. ఆయన 
బహ్మనాయుని ఉద్దేశ్యాన్ని శంకించాడు. ఆలరాజుపై బిహ్మనాయనికి పగ 
ఉండేటందుకు ఆవకాశం రలదని ఆతనికి తెలుసు. ఒశకేవకొన ఉన్నప్పటికీ, 
కొమ్మరాజు ఆలరాజాదులకూ, బిహ్మనాయనికీ అంతకీతాలున్నాయి. ఐనా, 
బ్రహ్మనాయుడి వేమీ మనసులో లేవనియూ, ఆలరాజుస రాయబారిగా సంపడంలో 
తనకేమీ దురుద్దేశం లేదనీ, నచ్చచెప్పి తనకుమారుడెన చాలచందుణ్ని ఇల్లడగా 
ఇచ్చాడు,  ఆబాలచందుడ్నే సల్నాటి యుద్ధంలో సీరాగ్రేసరుడు, అభిమన్య 
సమానుడు, 
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వాలచందుణ్ని బిహ్మనాయని భార్య ఐతమ్మ ఎన్నోనోములు నోచి 
కన్నది. అతనితోపాటు బ్రాహ్మణ కుమారుడై న అనపోతునీ, కుమ్మరి చందునీ, 
రంసాలి మల్లునీ, ఇత్యాదిగా అన్నికులొలకూ చెందిన పన్నెండుగురు కుమార 
వీరుల్ని పుత్ర నీర్విశేషంగా పెంచింది. యోధులంతా ఈ జాలవీరుల్ని, వీర 
'మడపి రక్షణకు వదలి రణరంగానికి కదలిపోయారు. ఆటల సరదాతో మునిగి 
వీరందరూ బొంగరాలాట ఆడసాగారు. బొంగరం ఎగిరి కోమటి అన్నమ్మకాలికి 
తగిలి గాయంచేసింది. వెంటనే అన్నమ్మ బాలుణ్నీ ఫేచ్ళ ఫేళ్ళునలిట్టి “పొగ 
రక్కిఉన్నావు. తండ్రులతో కార్యంపూడి రణరంగానికి పోరాదా ? "ఆని అదలిం 
చింది. బాలుడికి వెంటనే కొనువి-ప్పెంది, తమ్ములతో రణరింగానికి పోయేటందుకు 
సెలవిమ్మని తల్లినికోరాడు. వెంటనే ఐతమ్మ దుఃఖపరవళ అయింది. దాలునికి 
గండమున్నదని ఆమెకు తెలుసు. యుద్ధానికి పోకుండా బాలుణ్ని తాను ఆపలేనని 
గంహించి “ నీభార్యదగిర సెలవు తీనుకొనిపో ” అంటుంది. భార్య సౌందర్య 
హితుడై ఆగుతాదేమోనని ఆశపడింది. భార్యా దీవనపొంది యుద్దానికి 
పోవటం కర్తవ్యమని బాలుడికి బోధించి. తన ఉదేశాన్ని బాలచంద్రుని భార్య 


దే 
(౮ 
మాంచాలతో చెప్పేటందుకు ఆమె అంతఃపురానికి తొలిసారిగా పసయవమైంది. 


దాలచందు9నిభార్య మాంచాల. పిచాహమైనతర్వాత ఆమెను బాలచంద్రుడు. 
చూడనేలేదు. దుర్భోధలకుతోనై_ సానిసడ్భాయి (శ్యామాంగి) తోడిడే లోకముగా 
వీర సోదరులతోడి ఆటపాటలే కాలడషేపముగ, గడివాడు, అందుచేత భార్య సెలవు 
కోసం వస్తున్నానని తల్లినే ముందు పంపాడు. పాంచాల వీరవనిత, తెలుగు 
కోడలు, తన్ను చేరవచ్చిన అత ను అల్లంతనచూసి, ఆమెరాకకుగల కారణాన్ని 
ఓ అట న్‌్‌, 
గ్రహించింది. వెంటనే. 


మాలకృ తనకొడ్కు మగటిమిచెలగ 
ఆజిరంగంబున కరిగచనన్న, 

ఆలు దీవనగొని అరుగుమా అనెను 
యుగము చెల్లమిరాక మొగిదలనంచె 
పిలుపింపుమనిపచ్చె వేగ నాకడకు 
బ)హ్మగూర్చెను మమ్ము దాల్యంబునందు 


సమరాస ఆతడు సమసినచెనుక 
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అట్ల న్‌ క్ట బు ఆనే జ 
వెంట ౫గెద అవ ఏదుపుముహాట 
pe) 


rts p ies ఎవి 
పంప్పపు పుతు%ని బవరంబుసుయ. 


కాయలను వ్‌ ల లొ ఇ ఉప ల్‌ రీ 
అన ఎటకారమూ,. నొతయూ సురింబలా ముందుగా నసమహారాగం 
బీ. 


లో ఖో అ CO శ ద్‌ శా 
ఇసు౦ది, ఐతాంబ కొరగవాది. అందుచేత కోనం దింపుకొని కోడరిరో. 
వాంతి సు] 


రమ పొతిలంత్య పాపనసమూర్తి, 
తిఖకి గలీగిన బద్యాయతాత, 
pan) 


నువచ్చిన రౌర్యటుబరిం గియును, 


eh క ౬ 


ఇబ్బంగి బలుకుట యేటిక9ిమంబు 3 


అని బుజగింప చూసింది.“ మాంచాలకి కోపం అసలు బతాందసుదనే 
కొడుకును మందలించి, సన్మారానికి [ర్రిష్పని దోషం ఆ తల్లిలో 
ళ్‌ యః Gam 
పూంచాలం 


ళా 
ఈ 
మి 
బ్‌ 
fh 


ఇసుమంత నా సౌఖ్యమెటుగడు: నీదు 
తనయుడో అత రో! డె వంబునెరుక 
జాణవే యు 
పొపపునూటబలు పలుకంగ వలదు; 
వెలయ భుకించుట వేశ్య గేహముస; 
విడియంబుచేయుట, వెలయాలియింటి; 
పాఖ్యంబుతొందుట సానిధామముస 
నానోము ఫలమేమొ ? నలినజునియతి 
చేసినన్‌ విడిపింప జేసెనానాతి; 
భోగంబు నోందెడు పొలతళులువారు 
చావ నోచినయట్టి సకియనునేను 
సరిజేసి యామాట సభనెన్నరాదు 
సీపుళు) నడవడి సీచిత్త మెరుగు; 
నీవు కర్తిని మాకు నేమి వాక్రుత్తు ? 
b= ధట 
ఆజడపలయు మాట లాడితిగాళ, 


ఆని మర్కమెత్సి పొడిచే మాటలతో' నిరూపించి, ఐకాంబను నీరుత ధను 
జేసి, మీ బాలుణ్నీ సంపించమంటుంది. 
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మౌాంచొల బోలచందుణ్ని ఆపలేననీ, కాదలచినడి కొకమానదసీ అను 
కొన్నది. కర్త వ్యపాలనానికి పూనుకోవలెననీ, మానవ పియత్న లోపం చేయ 
కూడదనీ ఆనుకుంది. ఏది కర్తవ్యమో తెలియక, తొలిసారి భర్చృదర్శనలాలసతో 
ఊగులాడింది. అప్పుడా మెళల్లి రేఖాంబ మాంచాల పితంకోరి పుతికా పేమవజు 
రాలుకాకుండా కర్తవ్యాన్ని ఉపదేశిస్తుంది. ఆ ఉపదేశంలో జీవిత పరమావధిని 
గురించి తెలుగు స్త్రీలల్లో వ్యాపించిన ఆభిపారియాలు ఇమిడి ఉన్నాయి. 


జన్మ వృక్షమునకు చవిగలయట్టి 
పటుతిర కమనీయ ఫలములు రెండు; 
కెరలు భోగములొండు, కీర్తీ రెండవది 
తొలుపండు చవిచూచి తోలగు నొక్కండు 
మలుపండు చవిచూచి మలగు నొక్క.ండు. 
వీర లిద్దరెకిని భేదంబు హెచ్చు 

మొదటి ఫలంబున మొనసెడు రసము 
కణభంగురంబయి సమస పోగలదు, 
రెండవ ఫలమున రెక్కొనురసము 
ఛాశ్వతంబౌొచు దెశల్‌ గలదాక 

సవితృడు గలదాక శశిగలదాక 

తానలు గలదాక ధర గలదాక 
వారిధిగలదాక వరలుచుసుండు 

పకట ఫలద్వయ రసమునుగోిలి 
అసుభవించిడివార లరుదు భూస్టలిని 
పాళికృత జనములు పిథమ ఫలంబు 
పొప్పించి సంతృప్పి వడయంగగలరు 
వీరాంశమునబుట్టి వెలయువారలకు 
మొదిటి ఫలంబిది ముఖ్యంబుగాదు 
నుహిమాస్సదందియి మననుజ్వలింప 
పరుగెత్తుదురు రెండవ ఫలంబుకొదకు, 
వెలదిరో నీభర్త వీరశేఖరుడు 

కీర్పి కొముకుడయి కేరుచున్నాడు 
సీపు భోగములపై నిరశి త్యజించి 
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వాలచందుని భద) భావంజెరింగి 

భావి మానప్పల హృూదృవనంబులందు 
- తావకీన యళో లతా వివరసము 
“యంగ గోరుము చెలువరో యిపుడు. 


చే గినహరతురు మాంచాల, మాందాలకి 


Ge 


అని నలహో ఇస్తుంది, భాందబరి 
తగినతల్లి రేఖాంబ తెలుగు స్త్రీలకీ తర్హి, హాతుళ్ళిదలూ ధువలారలవంటివారు, 
Pe గ ళం 

ఏరమాతలు, వీరపళ్నులు. ఐతాందిలళోని వీరగుణం, మాతృత్వం చాటునమడణిగి 
పోయింది. అందుచేతనే ఆమె బాలచందు్రడిని యుద్దానికి పోలరుండా ఆపాలగే 
వేలఅయింది, రేఖాంబ మాంచాలకి చేసి? కర వ్యతా పృబోధ దార్యాలరి గుడికి 
బారెడుమారంలో, కుంతీడేవి పిబోధ వాక్యాలు భారతంలో మనకి కన్పిస్తాయి. 
ఐతే, ఆవి స్వలాభ, అవమాన రోష కషాయిత స్వాంత పేరిత ములు, రేభాంబ 
వచనాల్లో వాటి వాసనేలేదు శ్రీనాధుడురూడా ఇది గుర్తించే భావి మానపుల 
హృద్భ వనంబులందు రేఖభాందా మాంచాలల యళో లతాఖి సట్టసమయేలా రః 
ఘటాన్ని వరించాడనిపిసోంది. తన్ను కదియవచ్చి మోహితుడై , తన పూర్వ 
(>) (xn) అటో Um 

పివర నకు లజితుడె, పశ్చాత్రాప తప హృదయుడై న, దాలచందుి నికి గ్ర వ్య 
J) ఆ ప వూ అాణాట అలాల జు pan.) 
ముపదేశిస్తూ పాంచాల చెప్పిన వాక్యాలు ఈ ఘట్టంలో మణ్‌ కిలీటంలాంటివి. 
తెబుగు ఐతిహాసిక రచనల్లో సాటిలేనిని, 


రతిరాజ సౌందర్య రణరంగధీర ! 
కమల దాంధవతేజ కరుణాలవాల ! 
వినతాత్మజునిలాపు వెస సీకుగలుగు; 
సామీరి సమమైన నాహసంబబ్బు; 
కృష్ణుని కెనయైస కీర్తి ఘటిల్లు; 
రవికొంతియుతుడ వై రం జిల్లుచుండి, 
అలరా జు పగదీర్చు మనుజులతోడ; 
నాతో బెనంగిన నయమేమిలేదు; 
కడువడి కలనికి కదలుడుమీరు; 

కల గౌరవమునిల్పు గురుసాహసుండు;' 
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పరికించిచూడ నెవ్వరు మీరుదక్క ? 
పటుతర వికంమ [ప్రౌఢిమ మెరయ, 
(శ్రీగిరి లింగంబు, చెన్న కేశవుడు, 
వరము లొసంగగ వర్ణిల్లగలరు; 
శాతివ విజయంబు సమకూమమీకు; 
ఈ యాయుధము పడినిచ్చును జయము; 
కగీయుగంబున మీకు ఘనపూజలమరు, 


ఆని మాంచాల దీవించి కతి అందించింది, ఈ దీవనా బలమే బాలచం 
(ద్రుణ్ని నిశ్చింతగా రణరంగంలోకి దూకించి, వీరవిహారం చేసేటందుకుతో డై ౦ది, 
బ్రాహ్మణుడైన అనపోతుని రణరంగానికి తోడ్కొని పోవద్దసీ, (బహ్మ హత్యకు 
కొరకుడపు కొపద్దని కూడా, మాంచొల చాలచందద్రుడుకి సలహా ఇచ్చింది, ఆ సల 
హోను మన్నించి బాలచంద్రుడు మిషపెట్టి, అనపోతును చెనుకకుపంపి, వీర 


'మేడపి రక్షణభారాన్ని అతనిమీద వేశాడు. 


అనపోతు జస్మచే దొహ్మణుదై నా పరశురామ, కృప, దోబణుల్నీ, అళ్వ 
తామనీ, ఆదర్శంగా గోహించిసవాడు, యుద్ధరంగంలోనికురికి, ఎప్పుడు వీర 
విహారం చేద్దామాఅని ఊటలూరుతూన్నదాడు, ఎదురుచూడని మర్మాఘాతం తగిలే 
సరికి అవమానంతో, నిరాశతో, కీంరఠర వ్యతా విమూథచేతస్కుడై భాలచ౦ ద్రుని 
కలుసుకోవాలని హుటాహుటీగా పయనమయాడు. దారిలో భాలచందుడు దాటి 
రావద్దని పెట్టిన ఆనలనుచూసి, కత్తిమీడికొరిగి, ఆత్మహత్య చేసుకొని, తన 
బిరుదు నిశానీల్నీ, రక్తంతో జీరాడే ప్రగుల్న, జొలచందు)నికి కొన్కగా 


పంపించాడు, 


రాయనారాలు జరుగుచున్న సమయంలో బాలచందుడికి అనపోతు పంపిన 
రొన్క్మలందాయి. యుద్ధం జరిగితీరవలసిందే, అలరాజు మొదలైన వీరులపగలు 
శీర్చపలసిందేనని బాలుడు సింహాకిళోరం లొ గర్జించాడు. ఇతని విజృంభణ చూసి, 
ఇధువాగులవారూ సంధివిషయం నిరాశ చేసుకొన్నారు. బాలచందు)డు అభిమన్యు 
. డులా పీరవిహోరం చేశాడు, నరసింగుని నరికాడు. శతు సైన్యం తల్లడిల్లింది, 
ఖీరాడే (ప్రేగుల్ని ధట్టలోబంధించి అలుగులమీదకి ఒరిగాడు ఇతని తర్వాత 
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కొమ్మరాజూ, వురిచేవాదులూ యుద డానికి నాయ$కిత్వం వహించి, శతు) వు? అను చేతి 
కొద్దీ చ చంప ఒరిగారు. 


తమరాజు యుద్దంలో మరణించినా, బిహ్మనాయడు పగకోసం యుద్దం 
సాగించాడు. ఇది మనదేళ చరితంలో అపూర్వం. ఇరుఎ పులా "పీరుగలవాలంరా 
పోగా బ్రహ్మనాయుడూ, నాయకురాలూ, ముఖాముఖీ అయారు. త్రితోపోరాడటం 
ఉచితం కాదని [బహ్మాన్న వెనుకాడగా, నాయకురాలే కొత్తిదూసి బిహ్మాన్నమీదికి 


కె 


దూకింది. నాయడు స్తీ హళ్యాపాతకానికి ఇషపడర నాయరురాలక్కిన గుర్రాన్ని 
౦పేసాడు. ఆమె భయద్రాంతురాల్లై యుదరంగాన్ని వదలి పారిపోయింది, 
జాజుల 


A 8 


an 
లగామరాజుకూడా బిహ్మన్న దాడికోర్య లేర పారిపోయి, బారిహ్మణులను శరణు 
చ్చాడు. పల్నాటి వీరులపగ తీరింది. వివపారిర్ణగవల్ల మనసుకరిగి నలగామ 
రాజుకీ హత'శేషులకూ, (బ్రహ్మనాయడు అభయమిచ్చి, నలగామరాజును గురి 


జాల సింహాసనమెక్కిం౦చి, గుత్తికొండ బిలంలో ప్రవేశించి సిద్దిపొండాడట : 


x 


రసవంతమైన ఈ గాధని వివిదార్థ ప్రతిపాదకంగా (శ్రీనాధుడు రచించాడు. 
ఇతరభాషా గ్రంధములతో ముడిపడని తెలుగు స్వతంత్ర (గంధరచనల్లో ఇదే 
మొదటిది, “ముదివిటులు, నిధసలంజలు, పదకవిశలు,” వొళఠతరహావని 
భావించిన కొలము నాటిదవడముచేత ఇది మాలదాసరుల చేతులందుండిపోయి, 
నోటిపొటగా పూర్తిగా నశించక నిలిచింది, 


వీరగుణో పేతమైన ఈ కావ్యంలోనుంచి, వీర గుణ పితిపాదరమైన 
కొన్ని ఉదాహరణలనుషూత్రంఇచ్చి, పూర్చిగా రసాస్వాదనకోసం ఉపాకాంత 
విద్యాశేఖరులు సేకరించి పృకటించిన గంధాన్ని చదువసలసిం దేనని మనవి 
చేస్తున్నాను, 


మాళ్ళప్రేమచే సంచలించిన ఐతాంబకి, డాలచందుిడు వీర ధర్మ (ప్రభా 
వాన్ని, వేదాంతంతో మేళవించి చక్కగాయలా వివరించాడో చూడండి. 


సీవెరుంగని ధర్మ మేనెరుంగాదునె? 
సాికృక భామలపగిది బద్కె.దపు; 
'వెరితనంబేల వీరమానినికి 

కాయము నిత్యంబు; కలిమిహుళ క్కి? 


జలబుద్చుదవిధంబు క్షణభంగురములు; 
షట్బ[క్రవర్తులు, సకిల భూపతులు, 
చనిరి బి హ్యేంద్రది సర్వ దేవతలు, 
భూతంబులై దును పొలియుచునుండు; 
శౌర్య సత్కీ_రలు సమయ వెన్నటికి; 
సకల పురాణముల్‌, సద్దర్మ కథలు, 
నీకి శాస్త్రంబుల్లు నీ వెరుంగుదువు, 
పౌరుషాధికతచే బ్రతుకుట లెస్స; 
జనన మరణములు జనులకునిక్కు 
మాలయంబుననున్న, అడవిలోనున్న, 
తప్పక తార్కొను తధ్యంబుగాను, 
పుణ్యలోకంబును బొందుమార్గ ముల, 
వినిపింతునేతల్లి విశదంబుగాను, 
సజనసంగతి సంసార మడల, 
గురువు వోధించిన గురిమీద మనసు 
నిలిపి మరణమొందు నిశ్చలుండొకడు; 
ప్రాజ్య నామాిజ్య సంరక్షణమందు, 
ఘనరణమ్మున రొమ్ము గాయాలనొంద 
మనసు చలింపక మరణమ్మునొందు 
శౌర్య సరాకను సంపన్నుడొకడు; 
వీరలిగ్టరులెన్స వినుపీధి కేగి, 
ఆదిత్యమండలం బరుదారజించి, 
పోయి ఫుణ్యంబులభూమి జెందుదురు, 
మొదటి కార్యముబూను ముఖ్యత లేదు 
శౌర్యంబుచే మాకు సంపాద్యనుగును 
శ శ, 
శ జః 
వెలమల మైతిమి వీరజీవనత 
వికిమక9ిమరూఢి వెలయుటడేసి 
శ స్త్రధారుల కెల్లి సమర౦బుకూడు |॥ 
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శౌర్యంబుచాలించి సకల ధర్మములు 
తపన సతీ ర్వి చెందదుమారు, 
మునుపు బోధించిన మాం సుయిదియు. 


ఖో 3 ణః 


జనుంకు కషంబు సమకూరుసప్పుడు 


(శ్రద్‌ రన్‌ ఫా చెదరంగ జేయు 
దేశంబు పర నృపాధీనమౌనపుడు, 
(శ్రీవీరసత్వంబు చిక్కంగబట్టు 
సామా9జ్య తరువెండి చచ్చెడునపుడు 
(్రీవీరరక్తృంబు చిగిరింపజేయు 


అనే 
రాజసేవకులకు రణయి సుఖంబు. 


ళా 


గొ 
fe 

కర 

లర్‌ 


పగరాజుల బొజుంగె. అషదికు?.ల రాజులనూ ఆ రణగండ యుదంలో 
QQ ల రె na) a 


ఓడించి, బలువై నకుంతాన్ని విజయ చిహ్నంగా గ్రహించిన, అసహాయ శూరుడు 
బ్రహ్మన్న యుద్ధరంగ తత్వాన్ని, బాలచందుడికెలా వర్షించి చెప్పాడోచూడండి. 


శౌోర్యంబునకుబాదు, స్వర్షంపుతో ఇవ, 
ఎల సుఖంబులకిది సటుకొమ్మ, 
ల యు 
ఇది ముక్తి సోపొన మిది మూలధనము, 
ఆగర్భళూరుల రాట ప్రదేశ 
మిది దేవవితతుల నెన్ననా'వే నులు, 
కొ 

హెచ్ర్చైన ఎనులకిది పుట్టినిల్లు, 
ధర్మ సంరక్షణార్ధంబయి బుధులు 
కదలక రక్కంబు కార్చెడుచోటు, 
పటుకీరి నొందించు బంహ్మాండమందు 
ఇది సమరావని; ఇది పుణ్యభూమి. 


వీరచరితం సాహిత్య రస పిపాసువుల దృష్టిలోనేకొకుండా, చాగిత్రకుల 
' దృష్టిలోకూడా ముఖ్యమైందే. అలరాజు తాత, శివశింగురాజుమీదికి యుద్దానికి 
పోకూఉం టే... 
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వారితోడనె కూడివడియ జంగాలు 
నల్లబొంతలవారు నొలుగు వేలు, 
ఎర9దొంతలవారు ఎనుబది చేలు, 

వ న్‌ % క్ల 

+ % ఖి 

వారి పేరులు కొన్ని వరుస చెప్పెదను 
చుడయ్య, పడమటి మేటి బస్వయ్య, 
చీ వి చు ల 3" 
బటౌడ శివయ్య. ద్‌ ట్బోడి బుగయ్య, 
కటుకంఠ లింగయ్య, కల్యాణ బసువ, 
అర్కయ్య, కుక్క.య్య, ఆదిమల్లయ్య 
నిజలింగ చిక్కయ్య, నీలకంఠయ్య, 
ఉరమున లింగాలు మెబిసెడివారు, 
గళ మున రోదాి క గలిగినవారు, 


చై లుదేరారట. ఈ వర్ణననిబట్టి పల్నాటి యుద్దంనాటికి తెలుగుదేశంలో 
వీర శైవమతం బాగా వ్యాషించిందని తోస్తుంది. ఆయా విషయాల్నిబట్ట పల్నాటి 
యుదం క్రీం ॥ శ॥ సుమారు 1182 (ప్రాంతంలో జరిగిందని నీడారణయుంది. 
ధి ధ్‌ ర 


వీరచరిత్ర విద్వత్క_వి రచన. అందుచేత ఇతర పీఠకధలకతో పోల్చిచూస్తే 
ఇందులో విద్వత్తు ఎక్కువగా కన్పిస్తుంది. ఐనా, ఇందులోని విషయమూ, రీతీ, 
జనరం జకమైనవనడంచేక, జంపె, (త్రిపుట, రగడ, చంద్రిక మొదలైస దేశ్య 
గీతవై ఖరులతో, అర్జోర్డులతో, సముదాయ గాన విధానంతో, నృత్త ప్రాముఖ్యం 
కలిగి వినోదం కలిగించే యక్షగాన పియోగాలను కొంతవరకు అనుకరిస్తూ, 
పిచ్చుకుంట్లుపాడే వికి మో త్తేజ కరమైన వీరగీతంగా, నిలిచింది. ఆది, డాన్ని 
రచించిన శీ)నాధుడూ, పరంపరాగతంగా నిలిపిన అజ్ఞాత కథకులూ, "సేకరించి 


ప్రకటించిన ఉమాకాంత విద్యాశేఖరులూ, ఆంధ్రజాతికి వందనీయులు, 


(111) బొబ్బిరికథ 


బొబ్బిలి కథాసంగ)హం తెలియనివారు తెలుగుదేశంలో ఉండరు, రంగా 


రాయ చరిత్ర పొటరూపంలో చేరారుండా, ప్రబంధరూపంలోరూడా తెలుగు వాజ్మ 
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యంలో అభివరింపబడింది, సాటరూపంలో ఉన్నదే మనకు (ప్రస్తుతం పరిశీల 
మూ 
నాంశము. విజయనగర రాజులకీ, బొబ్బిలి పెలమదొరలకీ వంశక్రభూను 


గతంగా పగలున్నాయి. ఆవి కోడిపోరుల్లోనూ, నీటి వనతులదగ్గిరా, రాజుతు 
ఉండటం ఆచావటుంది. ఇదిరూ అఆభిజాత్య గరంంగలడారే. ఇదితా ౧తాము 
షష లు అ ఆలీ జా 
సామంతుల, ఫెంచివారికి ఇనాముగా ైజాము ఉత్తర సర్కారుభివ్వడమూ, 
అవి చూద్దామని వచ్చిన బుస్సీని లంచాలిచ్చి వీజయరామ గజపతి వశం చేసుకొని, 
బొన్బిలివారిమీదికి నడిసించి వారికోట కొట్టించడమూ, ఈ కధలోని ముఖ్య విష 
యము. కోటలోఉస్న 250 మంది వీరులూ, ౧౧౧ మంది స్తీ గాల పృద్దులూ, 
శతుంన్స్నలకు లొంగిపోక, వీరోచిత దురణాల్ని పొందడము, వీర కరుణాత్మర 
గాథ. బొబ్బిలిని ముట్రడించిసె బుస్సీసెన్యము 750 ముంది సోలరు, వారిలో 250 
రు ie MEY aa 
మంది ఆక్వికులు, వీరి సాధన సంపత్తి నాలుగు మందుగుండు పటాలాలు, 
ఏజయనగగపు సెన్యం 11 వేలు, వారూ వీరూకలసి బొబ్బిలిని 24 జనపరి 1757 
నాటి ఉదయాన ముట్టడించారు. ఈజిసమాన యుద్దంలో వొబ్చిలివారి సాహసాన్ని 
చూసి, పరాసునాయకుడు లారీ భిస్తుపోయాడు. రంగయదొరగారు బురుజుని 


లగ 


న సంరక్షణార్థం అంతకుముండే జోహోరుడేశారు, హత నేషుల్లో బొబ్బిలివారి 
_ తరఫున రంగారావుకొడుకు వెంకటాంయుడుమాతి మే మిగిలాడు. విజయమందిస 
విజయరామరాజుని రంగారాయని అనుచరులు చాటుపోటుగావచ్చి చంపారని 
చరిత9కారులంటారు. అలాచేసింది తాండ) పాపారాయుడనే వీరుడని పదఠర్షఅం 
టాడు. పదకర్శవర్ణనలు ప్రతిపద వీరరసోత్హ రృములు. బొబ్బిలివారు మానధనులని, 
అడుగడుగునా నిరాపితమపుతుంది. యుర్ధంకా కుందా సంధిరాయదారానికరి రంగా 
రావుపకొన ధర్మారాపు వచ్చాడు. అతవితో బుస్పీయొక్క దుదాసి లత్మయ్యం 


రక్షిస్తూ తుపాకిదెబ్బ తగిలి వీరమరణం పొందాడు. అంరఃప్పర స్త్రీలందరూ 


క్ష్‌ 


రాజుమాటలూ ఫాించిమాటలూ ఒకటె యున్నాది; 
రాజుగారికీ వొబ్బిలికోటలు ఫర్మానిచ్చేను; 
చెప్పి తేను త ప్పేదిలేదు ఫా9౦చిదొర గారు; 
సంధికి వచ్చీనందుకు యేమీ సార ములేదయ్య; 
వచ్చిసదారూ వచ్చినటుగ కోటకు పొన్నండి; 
(ta) 

రాజుగారికి పట్టం గట్టి ఫారించిఫోతాడు; 

వెనుకవచ్చి చం పలగొట్టి కోటను తీయ్యండి 


ళో 


"అని లౌక్యం ఉపదేంచాడు. వెంటనేం 
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యెక్కడ లేని కోపమువచ్చే ధర్మారాయుడుకీ; 
పరాకుంచక వినుమునీవు దుబోసి లత్మయ్య; 
ఒకరిపట్టము ఒకరికి కట్టను యెవ్వరి కొడుకయ్య ? 
రాజమహెందోము జిల్లాలోనే ఫాంంచిదొరగారు, 
రాజుగారికి బొబ్బిలికోటలు ఫర్మానిచ్చేడే ? 
యేమిధైర్యము ? యెక్కూడిచ్రైర్యము ? ఫా9'౦చివారికీ 
పుట్టినచోట చావడానికి బ్రహ్మవాాయ లేదు; 
బొబ్బిలిమీద చావడానికి బిహ్మా వ్రాశాడు, 


అని దొబ్బరించాడు. రాయదారానికోచ్చిన వెలమదొర ధర్మారావులోనూ, 
శూరులైన ఇతర వెలమదొరల్లోనేకొదు మనకు వీరత్వం కన్పించేది. పురుషులంతా 
వ్యాపారంకోసం పోవడంచేత పటు కోటలోఉన్న భేరి రామక్క- సాటివారిని 
రూర్చుకొని బురుజుని సంరక్షించడానికి పూనుకొంది. వైైళ్యస్త్రీలు యుద్దంచేసి 
నట్లు వర్షిత మైనది ఈ ఒక్క పీరకావ్యంలోనే ఆనాలి, 


రామరామా అనంతకొలము రాజ్య మేలుతొమా z 
యుగము జగము లున్నంతపరకు ఉండగ పోతావా 


అని ఒకరినొకరు 'పొచ్చరించుకోంటూో- 


తక్కెడుగుండులు, పలాలగుండులు, వీపునగట్టిరీ 
అలంకారము లెక్కి_నారుగా భేరీ స్త్రీలంతా, 
వడి 'సెళ్ళల్లో రాళ్ళుచెక్కిరి భేరిస్త్రీలంతా, 

వడిగా అప్పుడు రువ్వినారుగా రాళ్ళుఅయి తేను; 
వడి సెలకిఏ0ద మూడు వేలు మరణం అయినారు 
చావిడిదిండలు నొర్లించారూ భేరీ ప్రీ లంతా, 
యెద్దులకప్పుడు రాగుచున్నవి అంబటిబానలు, 
పల్పులువేసి పట్టినారూ అంబటిబానాలు, 
బానఅంతయు దొర్లించారూ రాణువపైగాను 
జానలకిYంద రెండువేలకు మరణము జేండిరిగా 
సాగిలమాను తీసినారుగా భేరీ ప్రీలంతా; 
గిరగిరమని తిప్పినారుగా సాగిలబూనులను 


45 


దండులుడడే సాగిలమానూ ఠాయిగ వికిరారు; 
నూసులకిందా మూడువేలూ మరణము చెందిరిగా; 
బురు జులకి9ందిక చేరనివ్వరు ఫేరీత్రలంరా; 
సందోర్లాగు ఏశబడినారు ఖేరీస్రిలంతా; 
చక9ములాగూ తిరిగినారుగా భేరీ్రి లంతా; 
చేటునేటుకే నరికినారూ యేనుగులగుంవుల్నీ 

వీరి యుద్ధాన్నిచూసి హైదరుజంగోజి గడవిడలాడేడు 
మూడునిమిషములతో దీసితినే ఆరణి, బళ్ళారి 
యిట్టిజగడము నేనుయెక్క డ జూడేలేదయ్య 


అని బుస్సీ విస్తుపోయాడు. వల్లమందు (తుపాకిదుందు) మాటౌగించి 
ఈ వీరనారుల్ని సమయించేటందుకు సెలపులు ఇచ్చాడు. బొబ్బిలి పీరులందరికీ 
ఇదే ఒరవడి అయింది. పితివారూ తనవారిని కూర్చుకొని, ఈ నిశ్చాయంతోనే 
శతుపుల్ని ఎదిరించి వీరస్వగ్గం అందుకోవడమే, అందరినోటా ఒకటేమాట- 


“రామరామా అసంతకొలము రాజ్యములేలామా 
యుగము జగము లున్నంతవరకూ ఉండగబోతామా”” 


అనే. ఈపదమంతటా నిండిన వీరనినాదాల్లో కరుణాత్మక మైంది, విజయ 
రొమరాజు దుశ్చింతని మళ్ళించేటందుకు మల్లమ్మ దేవి చేషిన యత్నమూ, దాని 
వైఫల్యమూ, ఆది మల్లమాదేవి ఆంధి దే? 'శీర్మయోకాంక్షని వెల్లడిచేస్తుంది. ఆమె 
రాచకీయాల నధిగమించిస లక్ష్యాన్ని. 


“విజయనగరమూ, టొబ్బిలికోటా, కోవడికుం డాలు; 
కొవడికుండలు తప్పించొద్దు రన్నతండి నీవు” 


అన్న మాటల్లో ఎల్లడించింది. క్రిందైనా, మీదైనా ఈ దేశంగోనివారే 
పడాలిగాని పరాశ్రయం తగదిని ఎంత గా చెప్పింది | భాళ్ళ పేమని 
కదిభించేలా. 


నల్లగాజులు, నల్లపూసలు, నాకు సిబ్బండి; 
బొట్టుకాటుక = నిలుపుమయ్య ఓ విజయరామరాజ | 


పసుపుకుంకుమ, నిలుపుమయ్య ఓ విజయరామరాజ | 
పూసపాటివా రిలేనాకూ పుటిలనుకొంటి, 
na) రుయా 
దామన్లవారి సంస్థాన మె మరనిపోయినాను, 
అంటూ నమస్కార పురస్సరంగా ఆపేక్ష ఉట్టిపడేలా కబురంసింది. ఈ 
రాయబారానికి వజయరానురాజు ఎంత మోటుగా జవాబిచ్చాడో చూడండి. 


ముండ మోసితే, మూడుపల్లెలే యినాములిస్తాను 
ముండకోకను, ముందేయేతు దేవిగారి'కై నా, 
ముందుజాడు, ముందుఅన్నము, నీవేనన్నాడు. 
ఈ తిరస్కారంవల్ల కలిగిన అవమానం, దౌంపది పరాభవానికి ఈడై, 
విజయరామరాజు రర్హంతో డాన్ని తుడిచినేయాలనే దీక్షని బొవ్పిలివారిలో కలి 
గించింది, 


ర 


రసపంకమైన ఘట్టాల్ని ఎన్నింటినై నా ఈ పొటలోంచి ఉదహారించవచ్చు, 
కాని, (గంధ విస్తర భీతఇత వాటిని ఆపవలసవస్తోంది; పదకర్త వాక్యాల్లో 
అత్యుకి ఎంతో కన్పిస్తోంది, అది పదాలలో కన్పించే సహజలక్షణం, చరిత 
కారులు విజయరామరాజు సైన్యం 11 జేలనీ ఆంటే పదకర్శ లక్షొ తొంఖై నాలుగు 
వేలంటాడు. అలాగే బుస్సీ 750 సిపాయిర్నీ, ఇరద నాలుగువే అంటాడు. 
యుద్గంజరిగింది, పొద్దున్న మొడిబ్టె సొయంత9ం పూరిఆయింది, తర్వాత, 
ఆగాథ పరంపరగా వ్యాహ్తమయింది, అంశేకొని, చరిత్రకారులు తు. చ, 
తప్పరుంగా చెప్పేది లోకంలో వ్యాప్తమయేటందుకు అవకాశం వేక పోయింది. 
అందుచేత “ ఇదుగో పురి అంపే అదిగో కోక అన్నట్లుండే అత్యుక్తులు 


వ్యాపించాయి. 


(1V) అల్లూరి సీతారానురాజు కధ 


ఇటీవల వీరఠథా వాజ్మయంలో క్ర సుంకర సత్యనారాయణ రచించిన 


అల్లూరి సీ కారామరా జురధ ముఖ్యమైంది అనాది, ఆరచయితో, ఇతరులూ, రచించిన 


అను స్య 


న[హూరఢా, మొబ్లకధా, మొదలై నవి మరికొన్నికూడా ఉన్నాయి. కొని తెలుగు 


సాహూసిక వీరునికధ అవడంచేతా, రసవంతమైన రచన కావడంచేతా, ఇది 
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Cc 


తే or వ్‌ ల 
బహుజనాదరణీయ మెంది. అయిడే ఇందులో వర ద్వేషం పురిగొల్సు వాక్యాలు 


క్ష ఈ శి ఇ“ a బో అ rn 
న్నాయి, చజారిత 95 సాహిత్యంలో రాజకీయ ఆపసరాలసు పురస్కరించుకొ సె 


ల్సి 


n pn ల జ్జ ప ఖ్‌ నాలి అద ల బల్లి 
రిత%క పురుషుఐ నడారికి ఆసలు అనిఉ బశాలను అంటగదిడము, లఒరిల'పవుం 
J లలా ట్‌ 
౧ ను ల తాట గా 
అనాలి, ఈః లోపాన్ని ః పరిహారి న ఈరచన మ మణదాయయుంది. bu న 


ఘటాల్ని వళ్ళ ఓ. పమ నాము 
దు యం జావ 


ఎత్తుగడలోనే 


సంగర రంగ విహోరా! దీరా! శాత్రగవసంహోరా | 
దీరివిచారా ! ఆంధీరుమారా ; దీసజనోద్దారా ః 
అందచందముల నందనవనమీ యాంధి దేశ మోయి, 
వినరా యాంధుడ : మన్యసోదరుల ఏస్టవకథ నేడు 


అని ఆహ్వానించి 


(శ్రీలలరారెడు తెనుగు దేశమున జీవనదులు గలవు; 
మేలురకపు మైదానము లడవులు వేల గనులుగలపు; 
మేదినిచరిత (ప్రసిద్ది కెక్కై మన గోదావరిళల్లి, 
గోదావరి తీరంబున అడవులు కొండలెన్నాగలపు; 
భద్యాచలమా తీరపాాంతముస థాసిల్లెడినగరు; 
భదాYచలకొ ండకు సమీసమున పొసికొండలందు, 
రమణీయము లున్నతములు పికృశి రమణికి సగలివిర : 
అమితోత్సాహంబున గోదావరి యాకొండలనడుమ 
నురుసులు[గ్రక్కుచు శర వేగంబున పరుగులెత్తుచుందు? 
నిరుపమాసమై యందచందముల నిలయంబుగసుండు; 
'ఘోరారణ్యము కప్పివేసెనా కొండలనన్నిటిని, 
క్ట్థారమృగములా మహారణ్యమున కారాడుదునుండు; 


కధారంగస్థలాన్ని కళ్ళకుక'పేలా వర్ణించాడు, తర్వాత, మన్నెపు ఆమా 
యికపు జల్ని బాధిస్తున్న వాస్టియన్‌ని మందలించేటందుకు దూరుడుగా వచ్చిన 
కధానాయకుడు సీతారామరాజుని పృ వేశపెట్టాడు. మన్నెపు రాజకీయాల్లో ఆయన 
స) వేశంతో మన్యంవారికి [క్రొత్తఆళలు కలిగాయి ఆయనను చూడగా నే వారాయ 
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నకు వశులయ్యారు. అందుకు కొరణమైన సీతారామరాజు అలౌకిక సౌందర్యాన్ని 
కొసి ఎలా వర్షించాడో చూడండి. 


నాలసూర్య తేజస్పంపన్ను డపార బుద్దిబలుడు, 
దాలయోగి, ధవళొంబుజ నేతు)డు. శాహుబలుడు, త్యాగి, 
సీరుపషమాన గుణ రూప విలసితుండరిజన భీకరుడు, 
కరుణాసర భరభరితస్వాంతుడు, కాషాయాంబరుడు, 
కొండకోనలంనొంటిగ తిరుగుచు కోదండముబూని 
చెండాడుచు మారీచుల నీచుల కేమంకరుడై న 
సిశ్రారాముండేమోనన మన సీతరామరా 
ఆతరుణంబున గోదావరి నదికరుగుచు యిగిచూచి 
శరవేగంబు; సవచ్చి దాస్పియను నరహాంతకుతోడ 
నగరు పేదల హిం సించుచ ంటివా ? నీచాత్మా తగుస ? 
ఏ దీనుల రకింఫకె 9స్సు తానెక్కినాడొ శిలువ, 


Thre fm 
ఆస 


ఆ దీనుల పొంసింప క్షమించునె ఆతడునిన్ను తులువ, 
అను కొషాయాంబర ధారినిగని అధముడు వాస్టియను 
చనెను సిగుబడి మలమలన నాసలముఏడిచి.... 

౧ (౧౧ (a) 


వెంటనే గంటందొర. 


రిసర్‌ తు దీరిగడి మహానయుడనిన్ను 
ండ్నబి జపము చేసికొను తావసిగానెంచి, 
దూరదూరమున నుంటిమి దగరచెరక దా ల 


జాలిజూపి నుమ్ముద్దరించగ అ ద ది నమరాపయ్య ! 


క్ల! 
ప 


శ 


{ 


జో 


+ 


అని తమరు నాయకత్వాన్ని వహించి స్వాతంత్ర్య పోరొటం నడీపించ 
మన్నాడు. ' అత్యాచారాలు మితిమీకడంచేత, చివరకు మన్నెపుప్రజలు బింటిషు 
స్రభుక్వంమిద సాయుధనిస్షపం సాగించారు. చూడండి కవి ఎంత చకచకా 
వారి విప్లవ సరంజాము వర్లించాడో. 


నెత్తురుడికి అవమాన పీడనోన్మత్తుభై ర ప్రజలు 
క్రతులు, కటారు, బలెము, 'నీబిలు, గరగర నూరారు. 
అడ్‌ శా భు 
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తము పగిలె గుభిల్లున ఆమన్యము లోన 


పధంజ మది ఆవసమున ౩గ౧ ల 


ళో 
ల్లా 
ర 
ప 
ర్త 
ల్ల 
q 
ర 
న 


J ఖఢడంబుసుటాసిః 

దీకగ రాజుస కిరుపార్ళగంబుల దిగంతులరీతి 
రకరభటుద్ద గాముసోదరులు రయమున నిల్చారు; 
సాయుధులై స్తీ పురుష సమూహము సాగెనుఎన్వంట. 


తర్వాత రాజు'సెన్యానికీ, రంమంగా మన్యంలో నమునరణయ చును బిఏటిషు 


rh 
నూ 


సెన్యానికీ, గొరిలాయుదం జరుగుతుంది. విపపనాయకుడు తమడారినం దరినీ. 
జా a) (a ne) న 


అన్నలార ః వినుడో గెరిల్ల వీరాఖిమన్యులార : 

(na) 
యెన్ని దినంబులు బ్రతికిన చావనిచివ్వ రనభఘులాని ! 
ఈ రంగంబున విజయములేదా వీరస్వర ముంది | 
పోరాటంబున వీరులాంధు లను "పేరునిల్పవలయు. 


ఆని హెచ్చరించాడు, వారి కృత నిశ్చయమూ, సాహిసికతా, ఏలాటినో 
చూడండి. 


చండనిప్పులై మరయగ కన్నులు గండర్గిగొడ లెత్తి 
తుండించగ వై రుల కంఠంబులదూకి ముందుకప్పడు 
పరవడిజేయుచు గంటందొర తన పరాకిమము జూ"పె 
గిర గిర గిర గిర గొడ్ల్డరితిప్పుచు తరిగెసు పృరెలను 
పొలో, పొలోయని రణరంగంబున తలపడి 'చెరులథో 
ఫులియన గాండించుచు నానీచుల పురేల తెగ[వేసె 
జాతరకడ బలి దున్నలనరికిన చందంబున నరికే; 
ఖఘూతరులగు నా వైరులనెత్తురు కాల్వలుగట్టింది. 


న. ఈ ఏరుని పరాకిమానికి అదిరి శత్ఫుమూక దూరంగా. పారిపోయి 
'. తుపాకులు కాల్చింది. గంటందొర ఎలాఉన్నాడు- 
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శరీరమంతట తుపాకిగుండ్లను పరచినట్లుగాగ 
అరిభీకరుడా వీరునినెత్తురు వరదగ పివహించె; 
తలచుకొనుదు రాజుగు గంటందొర ధర ణ్మపైనజరిగే; 
తెలుగుతల్లి కన్నీటిచుక్కలను జలజలరాల్చింది. 


ఇక మహాత్యాగీ, నాయకుడూఐన రాజుకూడా ఎక్కడినుంచీ సాయం 
రానందున విచారించి తనలో ఇలా అనుకున్నాడు. 


కలియుగారునుడు మా గంటందొర కదనభూమి నోొరిగె 
బలమున కలియుగ ఖవీముడు పట్టుబడెను మర్లు 
మొగ్గర మున శాతవబలగా లను నుగుజేసినటి, 


ఆగిరాజు నా చ రీపటె, హాతుడాయె సడాలకట. 
Ca ర (sin) 


అని తెలుగుదేశాన్ని తలచుకోని తన్ను పటుకో నేటందుకు బిటిషుసైన్యం 
యు యెలా 


చేతగాక 


ఉడు కెటి 


(ఆ 


గొంమాలను భగభగ మండించి, (ప్రజల్ని వొధంచడంచూచి, విని, 


భగునమండుచు దిగుసలేచెను తందాన 
శే శే 

ప్రజలు పడడియా దాధలతలచెను Gr 
పంజలు ప్రజలు నాప్రజ లన్నాడు 


పీజాదో)హులను పడ గూల్చెదనని 


విడచినణాణం బోయనరివ్వున వెడలె నుగుడౌచు ,, 


చైను పుటల చేలనుజోడడు తందాన 
గట్లను, వాగుల కంపలజూడడు ర 
పగతు 


నురజూడడు, మృగములజూడడు ., 
పిజలారా భయపడకండంటూ 
పిజలకు రక్షణ, రక్షణయ టూ 
ఎగరగ రెక్కలు ఎగళ్వాసంతో 
దిగజారగ ముచ్చెమటలు, వీరుడు 
ఖడధారియై, కొరడవినిబడి 
కన్నుల నిప్పులు (గక్కుచుబోయెడి 
పిజా రక్షకుని రామరాజుసీ, 


ర్‌ 


ఇర 


9» 


దారులుగా చెడి వనుజులు నీచులు స రులుదూ దారు 
అరినీకగుడా రాజునుగగొని ఆదరి గుండె౯దరి 
ట్‌ి 


కి శాంరము గొ లాడ స్‌రుడు ౦”. క గా) 
Wp 


na (on 

పీరా చశందబుస నిట్లని యా శూరాగి అీిపనరె 

ఆంఫి దేశ శమా, పందనమిదిగో అందుకొ గదవమ్ము ! 
ఆంథధులార ! గ కొనుడు నా విప్ప వాభి సపందనముల, 
రాలినదొక నక్షత9ందిననికి రామురాజుజరిగె 

తలచి రాజు నామన్యసోదరులు పలభల యేడ్చారు 


జలజల కన్నీరొ అరజోసె మన తెలుగు డేశమంత, 


ఈ పిష్పవక ధకీ భరతవార్యం కావ్యానుగుణుమైం దే, _వీరగుణోతి) హలో 
ఈగాధ దొబ్చిలిపాట, వీరచరితం, కాటమరాజు కథల కేమా త్రం తీసిపోదు. 
బింటిషు పాలనలో ఎంత అణగిఉన్నప ప్పటికీరూడా తెబుగుతరి తన సహాజ 
మాతృళ్వాన్ని గోల్చోవలేదని ఈగాఢ రుజుస్సచేసింది, 


(V) చిన్నపరెడ్డి పద ము 


తెలుగునాట సామాన్య ఘానపుల్లోరూ డా వీరగుణం |ప్రజ్వరిర్లిఉందని, సమ 

యాన్నిబట్టి ఎదిర్చినవారి అసమాన బలాన్నిరూడా లక్క చేయకుండా టల యొ 
యు 

తుందనీ, అనేటందుకు కోటప్పకొండ పితూరీదారు చిన్నప్పరెడ్డిని గురించిన పదం 
తార్కాణ, 


చిన్నప్ప రెడ్డిఅం పే సాహస కృత్యాలకి “స” అనేటటువంటివాడని సీస 
పొందాడు. పుట్టింది రెడ్డిపాశెంలో. “పెరిగింది చేబ్రోలులో. అక్వారూఢ సై పుణ్య 
ములో తెలుగునాట సాటిబేనివాడు. ఆత్మవిశ్వాసం కలవాడు, అశ్వహృదయంలో 
నలుడికి దీటుఅని పదకర్ష చప్పగాచెప్పి ఉపమాలంకారం చాటున దాక్కోడు, 
అశ్వానికి నాలుగుభాషలు నేర్చావురా, అంటాడు, తనలాంటి వాళ్ళను కూర్చుకొని 
చీరాల “పేరాల కొల్లగొట్టాడు. ఒంగోలు; బాపట్ల, పొఠకమూరు, నెల్లూరు, 
ఫినుకొండ, గుంటూరు నగరాల్ని కొట్టాడు. ఉన్నచోటికి ఏన్నెండొమడ సిర్దూమ. 
ధామం "చెయ్యగలిగిన సాహసి, గోరంచు పం చెకట్టి, చిలకల, తలపాగా చుట్టి, 
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అయిదున్నర కిరుచెప్పులతో వీధివెంబడి నడుస్తుంటే య ఖొరు 
గూళో రూ డా "పేరుమోసిన కమ్మవారంఠా చిన్నప రెడ్డితో మనకెందు గాదాఅిను 
కొనేలా ఉండేవాడు, ఉన్నంతలో రాజకీయ వేత్త అనే అనిపిస్తాడు. నాజెళ్ళ 
శమ్మ వారిని కూ డగట్టుకొని చే చో ర కద్మువారిని, క్రిరువదరి శంరరగిరి ee 
పట్టించి గలసనుకుం టాడు, 


చిన్నపరెడ్డిలో కేవలం దుండగీడుతనమేకాదు. భకి భావంటాడా ఆన 
మానంఆనేఆనాలి. వృత్తిగా బందిపోట్లు నడిసినా ఆది ఏ ఏ అత్యాచారానికో విరుగు 
డేమో ఆఅస్‌పిస్తుంది. చిన్నపరె రెడ్డిలో ఆలగోడు ఆలించి పాలించే సౌజన్యం లేక 
పోలేదు, వ్యవసాయం మన చేశానికి జీ జీవగ(ర , ఆ వ్యవసాయానికి మనబేశంలో 
ఎద్దులే మన బంధుకోటి. అవే మనకి నందీశ్వరుడిలా ఆరాధ్యాలూ, ఆనురాగ 
పాత9లూ అయాయి. వాటిని అందంగా అలంకరించి, శీతకాలపు చలి శివశివా 
అని వదలిపోతూండగా ప్రభల కటుకొని ఒకరికంటె ఒకరు ముందుకు ఉరకలు 
స్తూ కోటప్పకొ ౦డ తిరునాళ్ళకు సాగిపో వడం కృష్ణా, గుందూరు మండలాల 
వారికి నేటికాలంలోనే కాకుండా, పొతకాలంనుందీ ఆచారమ్రైనట్లు కన్నిస్తుంది. 
ఇదే దిక్షిణాదిస మన తమిళ సోదరులు నేటికీ పాటిస్తున్న బూడ్‌పొంగల్‌ 
(గోపూజ సంఠా9ంథి కనెముని తలపించే ఆచారం. 


th 


చిన్నప లెడె నాలు గ్గాళ్ళ అద్దుర్ని కట, బండిమిద యా భి మూళ్ళ పాభని 
(aa) 


ఓల 


. దాని వపంబడినే తాను తనగురంంమీ పాశెగారిరో (జముందారు) 


స 


భవంతో బయలుదేరాడు. ప్రతీపాడు (గా గామంసుదుగా ప్రభసాగింది, 


వ్‌ 
కళ్ల 


అ 
6 
0 
శి 
కి 
అ 
Gr 


దు గ్రామి మర్యాద పొటించవలసిందని ఆపూరి కమ్మువారు చిన్నప 
రతికి చెప్పారు. తాను గు రం ందిగసనీ అందరూ ఒకు) గామ్మడిగా కరిసీఅయినాసరే 
తనముదడి యుద్ధానికిపచ్చి జయించి దింసవలసిం 'దేనని చిన్నపరెడ్డి గర్జించాడు. 
“ఎందుకు చిన్న వరెడ్రితో విరోధం ? అతనితో చాలలేము” అని కమ్మవారు దారి 
పదిలారు, కానీ, అందులో ఒక చమక్కారం చేశారు. చిన్నపరెడ్డి, కమ్మవారూ 
గుర్రం దిగననీ, గు69ం దిగమనీ వాదులాడుతున్న సమయంలో ఎవరో పిఖకి 
రోటిన మె మోకుల్ని సడలించారు. ప్రభ ముందుకు ఒరిగింది. చిన్నపరెడ్డి గురిం 
దిగి గాన్ని సరిదిద్దుతాడు, తమమాట ఎలాగ నేనేం నెగ్గింది కదాఅని కమ్మవారు 
నవ్వుకున్నారు, కవి శః దిషయాన్ని వాచ్యంగా చెప్పడు, “పత్సిపొటి నడివీధిలో 
రెడ్డీ ఫకసక నవ్వించినావురా 1 ” అని అంటాడు. చిన్నపరెడ్డి “గురిం దిగగానే 
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జ 
ne సారి 


1 


న గు ఎ లు 


[a గ గ్‌ 
4 ఖా ఇ జ అకా క్‌ వళ, te జ ఫో షే Wy a ్థ న్‌ 
at స్త్‌ ఆత, పులో బలపం ay దింపడేకవోయారసి Gad rN ATE nee 
అ co Cit" ats గా 
_ శ ణి Ld ean గగ రే ఆ, ల వా గాం అరలు హీ ఇ ణా 1 అర ws 
టూరి బుటుదలల్న, OG Lo రిల అయలు౧లఅగో చితాంద అలి, Yeo 41 అం 
జీ లాల ఆలో సే 
mu” లా జ న Wen తి గ బు స ఇ: 
టేబిత్‌ ere ను ఉట శ TOD) చోగి స స 2 దె. 
ఓ ఖాతా, Haren } 
ద అననా ల ఆ న ం = ఇ దయా గ 
చిన్నపఐత యలనుందల. గురుూూయిసాలంఅణం గాగిమాల నష్ట పను అ] 
చ్‌ wn aa) 


ని ఇ? డా దేరి చ 4 న. న్‌ ఇ, నాను. అమలా 

కట్టవలొ కోటీశ్ణ నిదికిణరాదు. చాగారంచసనాటికీ ఎకరా నందుందుందా, 

అన్‌ భీ £ జై శ వక... స ర: 

కోల్లకొద్ది శివభధపసలూ, గంటలూ, ఎరాంగాలూ, నంఖాబా, రొదబతొ భోరు 
(ap) వాహన 

ఇ పొ అల్ల గా న వి a i mr Cm] CE Vg ~~ నా bo Nor 

పొలివాయి. ప్రభిలఐ టలు సాగుతున్నాయి. సాంతిభివ తల్లి డాదారాటండతుడం 


మూడువందల జవాసులూ (పోలన్స్‌, కొంతమంది రిజునీ జగాములూ (రజయ్య) 
వచ్చారు. ఆప్పటికే రనాటిండ్లఎదులు బెదరి కొంచెం గథ్కర చేశా 


అజాజమీ 


సు యి. అదినారుగ? 

చేసికొని జవానులు చిన్న పరెడ్డిని ఎద్దుల్ని నిలపదున్నారు. కాస్త, వారి అసలు ధుశోం 

వేరు. చిన్న సరెడ్డిఅన్నా, అతనికిచిన్న వలురుబడిచూసినా పోరీసు డిపారిమెంటుక్‌ 

కన్నెర్ర. చిన్నపరెడ్డిఅంపే కృష్ణా, గోడాపరీ మండలాల్లోసూ, చెన్నపట్నం 
లా 


గొల్కాండలదాకాసూ మకుటంలేని రాజ్యాధిపతిగా చెలామణి అప్పుతుస్న వాము, 


uy 


అలాంటిడాడు ఒంటిగా తిరునాళ్ళలో సీరికి లారనసుయాము. అతసికి సాసదబలం 
(om) 

Pa గ భల జ టీ 
తక్కువైన సమయం చిక్కింది. అందుచేత ఏదోపస్నికవన్ని ఆతని పనిపట్టా 
లసుకున్నారు. అంతకుముందు ఆశను చేసిన దోపిడి నేరాలకి రుజువులు గెరక 
వాయె. ఎలాగైనా అతన్ని వదలగొట్టుపం టేకాని పోలీస్‌ డిపొర్టుముంటుకి 
శాంతిఉండదు. ఇలాంటి అవకాశం వదులువోటూడదని ఫోరీటు అధికారులు 


గూడుపుఠాణీచేని, ఇద్దరు జవానుల్ని పిలిచి, చిన్నదరెడ్తికి ఇలా కబురుసంపార్కు 


౮ 
లీ 
నె 


న! 
“నీయెద్దులు బహుభారీఅయినవి. ఇప్పటికే తక్కిన ఎద్దులన్నీ వెదిరిఉన్నాయి. 
చాలా తంటాచేశాయి. జనంఅంతా భయపడుతున్నారు. అందుచేశ నీ యదుల్ని 
Wy 


సీవు నిలిపిఉించు లేకపోతే తుపాకిని వేస్తాము.” చిన్నపరెడ్డి అంత అవమానం 
మాటపడి వూరుకుంటాడా ? క శ్ళెర్య జేసి “దినండయ్య జవాన్లుమీరు, యెద్దుల్ని 
నిల్చను, బండిని ఆపను, ముందు నన్ను తుపాొకీవేసి తర్యాశ యెద్దున్ని 
చంపండి అన్నాడు. వెంటనే పోలీసులు ఒకరిముఖం ఒరరు చూసుకున్నారు, 
ఉపాయంగా రెడ్డిని పట్టాలనుకున్నారు. గుర్రంమీదనున్న రెడ్డి చురప్పులా మెరసి 
జనంమీదినుంచి దూకిపోయాడు. వెంటనే మూడువందల తుపాకులు పేలాయి. 
చంగం' ఫీభత్స మైంది, 


చ్ర్‌త 


మూడువందలా తుపాకి హీగరో, 
వొకరిముఖ మును వొకరు గానకను, 
తమలోళాయే గొట్టుకొనుచు 
తలగుద్దలు పడిపోయినచెరుగరు, 
తల్లి పిల్లలు పోయినచెరుగరు, 


ne) 


కాత చేతులు విరిగినడెరుగరు. 


పిజలస్థితి ఇలాకౌగా అంతటాను యామిరాయి (2) వండే కలాయిలన్నీ 
మంటలు మండాయి. ఆ అగ్నిచే పొకలుకాలాయి. ఆ హపౌకొలో జనం కొందరు 
న. 

“హర, హర” అంటూ హతమైపోయారు, డేరాలు వరసగా కాలాయి. నలని 
rn 

పొగలు లేచాయి, జనులుకొందిరు పారివోయారు. కొందరు జనులు చూసూ 
Pn) 

ఉన్నారు. తల్లి పిల్లలకు లేకుండా కాకిళోకము అపుతావున్నది. అని కవి సహ 

జంగా కళ్ళకు కటినటు వరించాడు. ఫెళ ఫెళరావాలూ, ఛటభఛిటార్చటులు 

శ 69 గా ణు 
(ఆఅప్టంకాని సంస్కృత పదజాలమూ,) ఈపరనలో మనకు కన్పించపు. ఈ సంఘ 
లౌ 

టనకీడె న సంఘటన స్వాతం త్ర్య సమర రంగాలతో జరిగిన పోలీసు కాల్చుల 
రజ na) 0 

సమయాల్లో మనరో చాలామంది చూసివుంటారు. ఇలాంటి థీధత్సమయరంగాన్ని 

తమ చిన్నతనంలో జరిగిన పార్క్‌. ఫయిర్‌ ఆగ్నిపిమాదాసన్ని తదు చిన్ననాటి 

ర్‌ 3. మన్‌. శేనరిగారు చక్కగా వర్తించారు. వర్లనా చాక 

బం (3) 


J, 


ఇంత గలాటా జరిగితే చిన్నపంతి పోరీసువారికంటె ముందుగా తా 
రాశీల్‌డారుకి కబురు చేరేసాడు, ఆయన మ౨ఎకొంవడు జవానను బెంటబిటుకొని 

య థి 
కొండదగ్గిర కేగి జనుర్సి విచారించాడు. ఈ సంషుటనకి కారణం చిన్నసరెడ్డి, 
పోలీకులు ఆపమన్నా ఆపకుండా ముందురు సాగించి, ఎద్దుల్ని బెదత 
చెదరగొట్టడ మేనని నిర్ణయించాడు. రెడ్డిని పటమనీ, పట్టిఅప్పచెప్పిన 

2) దు (అ లు ఎఎ 
వారికి. గొప్పపనులు యిసామనీ ప్రకటించాడు. చిన్నపరెడ ఇలా ప్రకటన జమగ 
అనే (on 
గానే మాయమయ్యాడు. 

కోటప్పకొ ండదగ్గర అల్లరి జరిగిననాటి మధ్యాహ్నము రెడ్డి కొండగుహూ 

శీ + 1 గ్గ * జటా? గల్‌ లుం లా 3 
లలో దాగిఉన్నాడు, తర్వాత రెడ్డి పాలెం వెళ్ళి మూడురో జుణ న్నాడు, ఎక్కనడెనా 
నిలకడగా ఉండటం తనరు 'కేమం కాదనుకున్నాడు, తన ఆశ్వారోహణ సామ 


వర్‌ 


ఆం ము 
తపాల రొయ్బలవల్ల నటషైంటి, 
» aa CC) 

శ గు ౦న్ని సం సొాంంచువొవదం పరు రర హ్యమిని 


నిశ్చయించాడు. 


చిన్నపండి త తనరు తగిన అశ్వాన్ని సంపాదించుకొనే బందువు చన్ను 


పట్నమో, గోలుకొండో పోదా అసుకున్నాదు, ౮_లుర్‌ చీటీలేరంండా' బన్పపట్నం 
బయలుదేరాడు, పట్నంచేరి చీటి అడిగిన జదాస్తతొ్‌ పొగారు, మిరపకాయలు 


రవాణాచేసి అవి వచ్చాయేమో చూసపేటందుకువూత90 వచ్చానని బుకొయించి 
తప్పించుకొన్నాడు, తెల్లటి ఆఫారం, తెల్లకోటు, ఐదున్నర కిగ్రుచెస్సులూ, 
చేతిలో జెత ముగొడుగుకో ఉన్న ఇతని వెషంచూసి, వారు ఇంత సెదిమనిడ 
ఆబద్దమాడడని వదిలారు, 

చిన్నపరెడ్డి పట్నంలో మరోపాదిక పశాడు,. _ జాదాసాదాబు బజారులో 
నరసింహోరాపుదగ్గర మంచి గుర్కోముందని విన్నాడు, _ఆగురా9సకి జీని, సాని 
పెప్తే ఇస్మాయిల్‌ సాహాబుని దువాఖడు. సరిసింపబోరాఫ్రు గుర్రాన్ని బఎదుపందల 
యాభై రూపాయలకు కొంటానని బేరం చేశాడు, డాన్ని పరీడించేటందుకు అలా 
తిప్పి  సాయంతారినికి పస్తాననీ, బేరం రె టుచేసుకొ ని నామ్ముస్తాననీచిప్పి రె 
ద్‌ దొడాయి సాడు. 


ee! 


గురింయెక్కి. వెళ్ళిపోయిన చిన్నపలెడ్రి తిరిగి బట్నంరాలేము. నరసిం“ 


i 


జీ 


రావు లబోదిబోమన్నాడు. సాయంత్ర మైంది. రాత్రి పదిగంటలయింది. రెడు 
చేబోలు జేరాడు, నరసింహోరాపు వారబు చేశాడు, రెడ్డిని గురరిపుధర అడిగి 
తెమ్మని చేది బోరిలు మనుష్యుల్ని పంపాడు, రెడ ముందికెల్తాడు, గుదం) పుధర 
అప్పుడే ఇచ్చేశాసని బుకాయించాడు. మళ్ళి అడిగితే పొొణాలపీద ఆశలు 
వదులుకోవాలన్నాడు. నరసింహోరాపు ఇకలాభం లేదని పోలీసుప్రషప్లకి "టెలి గాము 
కొట్టాడు. వారికి చిన్నపరెడ్డిఅంటే గడగడ, అందుచేత వారు "టెలిగాం ములు 


చించి బుట్టదాఖలు చేశారు. 


సతటేప పనులు జరిగించినా చిన్న పరెడ్డికి lis చీంళొలేవు, చీట్ల పెక 
' ఆడుతుంటాడు, 'ముసద్దీలు, సేష్కార్లతోరూడి ఉన్నసభకి ధాపసిందని గుంటూరు 
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కహా నిర్‌ డారువారు సగౌరవంగాసిలువనంపారు, చిన్నపలెది ఎనొర్భత్రిమముఉందని 


న్‌ 
tt 


ఆసుమానించ లేదు, నిష్కళంక ప హృదయంతో (| బుందినమ్మకంతో, గుం! 
సర్కారు తనని సమానఫాయాలో 
టె 


క 
త్‌ 
రున్నాడ కొసొలతు, పాపం, 


మర్యాదగా గౌరదించేటందుకు పిలిచారను 
ఏలకోటు, సలబ్లరోటు SAN wr 

గా — న 
గుంటూరి కచేరికి వెళ్లాడు. గుంటూరి సర్కారు బుజ్జగించి, ఇచ్చరాలుచెస్తూ 
వినవోయి చిన్నప రెడ్డి కొండకాడ జరిగిన క్రేజు వ. వ ఆంతు' 
దెలుసునా?' అని ఆడిగారు. చిన్నపరెడ్తికి ఇంగ్లీషు న్యాయ చట్టపు మడత పేచీలు 
తెలియవు. రెవెన్యూ, అధికారులకి, నాయ్యమూర్తుల అధికొరాలున్నా యన్నది 
తెలియదు. నేరం ఒప్పుకొనే వాజణ్మూలంయొక్క స్వభావం తెలియదు. ఆతనికి; 


తెలిసిందల్లా ఒకే. ఆది అతని వాహాశర్రి (పకటన. మర్మంవిదిచి మూటాదడడము, 


శ 


శల జంకు బేక పోవడం. ఇవే అతని రక ంలోనూ, నాడుల్లోనూ పంపపొస్తు 
న్నవి. వెంటనే రెడ్డ నిర్ణత్యంగా “నేనులేనని ఆడ యెవ్వరితో జరిగింది” అన్నాడు. 
రగా 

ఈ నిర్భీకతకి కంటారు ర్కారు గడగడవణికారు. చిస్నపరెద్రిని నపలితే 
లాభం లేదనుకున్నారు . చదోలు రి చిక్కడనుకున్నారు. అందుచేత 
వెంటనే రెఢిచేతులకు బొ నెండ వేశారు. రాళ్లకు సంకెళ్లు వేళారు. నడుముకు గొలుసు 

గాదు, మీరు సమ్ముంచినన్ను 
తచ్చేరు. ఇంతమాతిం రెడిపాశెంలో చెపితే విసురు విసురుకి యిరవై శిరసులు 


కిరిండిపడేవి అని డోనులో సింహంలాగరించాదు. 


కొటారు, చిన్నపరడ జదానులను కస్నులారాచూ 
చ 


oo) 
క రుమ్మ కైన పలరలూరు తిమ్మారెచిసీ, Sou ముససబు 


అస్పయ్యనీ, దూడివళ్ల గోదిందునీ, వారివారి గారిమాల్లో పట్టుకొని వెంట బెట్టు 


కొని గుంటూరు తీసుకొచ్చారు. వీరందరినీ ధర్మబల్ల (చి ను ఎక్కించాడు, 
అక్కిసవారికి చిన్న ప రెడ్రికున్న ధీమా, పాంణాలముద నిర్ణత్యమూలెవు, 


అని ఏక వొక ౦ గా అని శిక్ష తప్పించుకో జూచారు. విచారణ 
జరుగుతో ౧బీ చిన్నపలె రెడి భార్య రత్నమ్తూ, లంజ జానకమ్తూ భూడవచ్చారు, 
(a 
చిన్నః పరెడ్డి అపమానభార౦శో కు9౦ గిపోయాడు, చూడవచ్చిన రత్నమ్మతో 
ఇలాగన్నాడు. “గుంటూరికి చెన్న పట్నానికి గొర్ఫోంకట్టి డజొననీవు 
యెదలపెటినా చేబో9లు నేరాననిపల్కె” ఈ వాక్యంలో తప్పులు, దొర్హాయనీ 
లు వ్‌ pe 
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గుంటూరికీ, చెన్నపట్నానికీ, మధ్య అంచెలంచెలుగా గుర్రాల్ని నిలిపి, తాసు 
తప్పించుకొ నేటందుకు అవకాశాలు కల్పించినా, ప ని చేబోలుచేలే 
ఉత్సాహం తనకురేదనీ, తగ రుణంనీరిపోయిసట్లు తలచమనీ చెప్పిసట్లులో స్తుంది, 
శానపదర చనల్లోనూ గుజిల్నీపతుత్తోనూ, విస్పష్టంగా rsd అక్కడర్కడ 
కన్పిస్తుంది, ఈ దోషం ఉండుట విచారింపతగిండే. అవక్రపర్మాక్రమంతో తెలుగు 
డే శాన్ని గడగడలాడించి, సంకెల చేయించుకొని అందరఎదుటపవిన, విదప, 
తిరిగి వ దొంగలాగనక్కి. ఉండగలనని, మానుషం గల చిన్నప 
రద్ద ఆనుకోవడం ఎంతోసహాజంగా ఉంది, 
కంలో వదక", ఎంతజీఏత నై రాశ్యాని ఇమిడ్చాడు. ఇందులో 
“ చళ్రురంభోధి ళా వలయ... పద్యంలో ని గంభిరఖావాలు, నంసు గ్రా ఎత పదాల 
లో పెదవుల చివరలనుండి మాత9మే వచ్చేవి లేవని కప్పు పట్టితే చె ప్పెదేమీలేదు. 
పదకర్త భావాలు సూటిగా హృదయంలోంచి వచ్చేచేగాని గొంతరు సదుకొని, 
చుట్టుపక్కలనున్న దారిశకేసిచూసి, వారిని లం పొయత్నాలుచేసి 
తయారుచేయించుకొన్న దుస్తులపంటివి గాపని సూత్రం చెప్పవలసియటుంది, 


చిస్నపరెడ్డిని 'యిడి (తమలో సుంచుతాము అని తొసల్‌దారు అన్నారు, 
రెడ్డికి అదినచ్చలేదు. పీరవిహోరం ంచేస్తూ, స్వేచ్చగా బతికిన తసరు దోనులో 
ఎలకలా పడిపుండడ్‌ము తగదనుకున్నాడు. సర్కాారిసిమించి సర్యా..రీ చెలా 
యించిన తనరు వీరోచితమైన శిత పడాలనుకున్నాదు. అందుచేత శన్ను తుపాొకిని 
వేయించవలసిందని, లేకపోతే, ఉరిమాసుకు చెయ్యండనీ కోరాడు, ఇలా 
తుపాకిని వేయవలసిందనే కదా భగత్‌ సింగ్‌ ప్రభృతులు కోరారు, నిర్చీకతలో 
మన చిన్నపరెడ్డి వారికేయే తీసిపోడు. 


తర్వాత ధర్మ పెటెల తెప్పించి. కాగితాల చీటీల వాీసిపేట్టి, నేరస్టుల్ని 
స ణు వ జ 
ఏరుకొమ్మన్నారనీ, చిన్నపరెడ్డి గౌరకాగితం ఏరుకొన్నాడనీ. అందులో ఉరి 
మానుకి సెలవు వచ్చిందనీ, ఆప్రకారమే చిన్న సరెడ్డిని రాజమహాందద్రం జిల్లాలో 
య గా 
వురితీశారనీ చెప్పి, చిన్నపరెడ్డి కథని పదకర్చ ముగించాడు, 


చిన్నపరెడ్డి సాహసికత్యంటో రాబిన్‌ హుడ్‌కి ఏమీతీసిపోడు. ఆక్వ్యాధాఢ 
శైపుణ్యంలో నా రాజ్యం అంతా ఒకయెత్తు, నా గురిం ఒకయెత్తుణన్న రిఛ ర్దుకి 
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లొచ్చుకాడు. తన కథానాయకుడు అచ్చుతీర్చినట్లు ధీరోదార్త. థీరలలితుల్లో 
చేరడేయని పదకర్శ బెంగపెట్టుకొనకుండా చిన్నప్ప రెడ్డ కథని ఉన్నదాన్ని 


ఉన్నట్లుగా కవి వర్తించాడు. అందుచేతనే అది పఠితల్నీ, శోతల్నీ ఉరా)త 
ధా మా 
లూగిసూ సామాన్య తలుగు పి జల్లో రగుల్కొని ఒకనాడు ప్‌ జ్వరిల్లిన వీర 
అణాల (na) 
గుణాగ్నిస్సులింగంగా నిలిచింది, 
(౧౨ గుర్రాల గోపిలెడి పదము 
C3 


చిన్నప్పరెడ్టి లాంటివా స అయిన నష స. ws మధో త. 


వ తెలియదు, 


“శేరు. శేరు యొండిమురుగుట్‌ొ చేతులాకు పెట్టుకొని 
కట్టవ మీద వసావుంటె కలక'పేరులా స్ట 


అధ త శకి 


రన్చించేవాడట. ఎల్ల గుర్రం ఎక్కి.పోతావుంచే,' కశ్లేది కాయపంచె 
(సీర్కాయి అయినా, సుక్కవంటి సక్కదనంతో సూఢశ రెండు కన్నులూ 
Ms ఏ జనకంట్ళికమైన పనులు చేశాడో కాని, ఈ గుర్రాల 
గోపిరెగ్డిని, దాచే పరిఇెశేదారలో నలుగురూ బట్టి సల మధ్యని నరికేశారట. ఇది 
తలచుకు తలచుకు తల్లిపాొాణం గుండెలు పీిలేలా, సకరుణంగా విలపించే 
ఘట్టంలోని ముక్కలు మాత్రము మనకి లభిస్తున్నాయి. 


(7110) సర్వాయి పాపడి క'థ 


వీర గుణంస్పోరకమైన జానపద రచనల సర్వాయి పొపడికథ మరొకటి. 
రాయి పావడు పుట్టింది పులగాము. పెరిగింది తాటికొండ. కులమందు గవండ్ల 


a] 


ot 


వాడు. ఇంటిపేరు నాసనోళ్లు అసన్‌, వుసేన్‌, తుర్కాహిమాన్‌, Wass 

జ 
పీరు, ముక్కులుగోసి నర్కల పెరుమాళ్ళు, నెల్లూరి హనుమంతు, చాకలి 
జ ఆల్టో 


సర్వస్న, మంగల పూసన్న, కుమ్మరి గోవిందు మొద బ్ర నవాళ్ళితని నేస్తగాన్న, 
ఇక పాపడు ఎలాంటివాడో చూడండి. 


పాపడియొక్క పేరు చెప్పితే 
పూరుపిచ్చిక పొలం చేరదు 
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15 m (a ఇవ్‌ అ 
షః | టు | సారు: ఈలి] 
న 
అజో 


ంజాలూ నొౌరానుతూం౦డు 


నే న శి 
he గ్రా క్‌ ల 


ణు నాట్యాము! య! 20 
అం క, 
తా are) పఘుగర్శ సొగుగా ఫ్‌ Vv old 9 
కరడ ఈ దోలుకా వాతో, స 
t అమమ 
వొంఠికుండలు గంతులేసాయి, స 


అరల గ 


పసినిడలు పొలులాగారు, వ 


గుడ్దాలు గుగళ్ళు తినవు, 
షా! “క. 


ప అప్‌ ప్త Be అట 
దునుగూలు చుతతండాహూ, దాౌడిపరంప 


ఢిల్లీ దరా సరా ణురుః గోలుకొండబనీ రొణురు, 


Bs 
కొడవటితా లొణురురా; దాడిసెరొంటె 
™ 


మైసూరు జిల్లాలొణుకురా; పవాడిసేళం సె 
య 
ఇ” ఎనీ లో 
చన్నాపటణము వొణురురా; వాడిబరంచె 


'మొళ్తంమీద విశాలాంధంం అంతా ఇతని పరంపే దడ, దడే. పాపడు 
“వినరా సర్షారిపాప, కఠవిద్యిలు యెన్ని అయినా, రులగుద్యకు సొటిరాపురా 
సర్దారి పాప,' అనిహితంచెప్పిన తల్లిమాట సెడచెవిని వెడతాడు, వ. 
జరిగిందనే ఈగాధనిసమ్మాడు. హార ఆపుల్ని డే wo చెట్టునీడని న్మిదదో తుం 
పన్నెండు శిరసులనాగు పాపణ్ని చూచి ఎండపొడ కొసోందని అతనిగి పడగ 
లెత్తి, గొడుగుపట్టిందట. ఈ సమాచారం భానివ్రెభవ సూచకంగా పాపడు 
గ్రహించాడు. కాశీనుండి రామేశ్వరం యాత్రపోయే జాహ్మణులు పాపడి, 
జాతకంలో గోలకొండ యేడు గడియబు యేలడానికి స అష్నారు, 
పాపడీ కబురూ నమ్మాడు, 


Gh 


పాపడు తననేస్తాలతో కలిసి “ఊరు కొట్టితే యేమిఫలము, పల్లెకొట్టి 
యేమిఫలము, కొడ్తె గోలకొండ కొట్టాలని” నిక్చయించుకున్నాడు. ఉషారు 
కోసం, మేదర యెంకన్న, కొత్రవాలు. మీరి సాహెబు ఇతర నేస్తాలూ, రేణు 
గుంటకల్లు కన్నులెర్రజేసే మాతమే ఆయిపోయిందనీ, లాహిరియెక్క. లేవనీ, 
అందుకోసం మొయిలు గుంటకల్లు తాగాలనీ, వేషం వేసుకు వై బుదేరాడు, 
సర్వాయి పాపడు ముస్తాబైన విధానం చూడండి, 
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పటూషరాయితొడిగి, 
జోలీ 
ముచ్చేల నడిరొటుగటి, 
On చు 


అం దేలబల్లెం తీసెరా, ఆరాయడూ 


కసవగుంచు ఆక అసు ఆరాయడూ 
వింటిలిబద్ద న న చేతబజనూ, ఆరాయడూ 
(టు టం 


యాట డ్రవలీ చంకనేఎనే, జిరాయ దూ 
సిగయుద పూపులుచ పెనే, ఆరాయడూ 
భృ చక్కో_లుపెటెనే, ఆరాయడూ 
స లు 
బై_రిగడ్డం పొయిలుపాపన్న, అరాయదూ 


ఇలా అలంకరించుకొని బయలుడేరిన పాపడికి చిక్కు. తీసి కొప్పు పెట్టు 

ని, Se ప హంసల, మొగ్గల రవికెని -పేకమురతొడిగి 
పండ్లరు డాసీనా ఉనుకొని,. బొ య మెట్టి జురాన్‌ మ. చీర గలి, పిల్లదా ణ్నీ 
చంకబెటైి, రూటిబుట యెత్తుకొని, తోని నచ్చిన చొకలి యుల్లమ్మ 'ఫెళ్ల 
మనితుమ్హింది సర్దారిపావడు మనసు వికలమై, * అరె ధూర్‌, భాంచోద్‌ యెదురు 
గుండా తుష్ముతా శకునమొస్తాది. దీని ముళ్టుచెస్సలు కోయ్యండి”' ఆని ఆజ్ఞాపిస్తాడు, 


చే 
అది కుయ్యో, 'మొరోరిమనగా నే “ఇప్పుడున్న బుద్ధీ, అస్సుడేల లేకపోయునే ?” 
అని తిట్టి మొగిలికుంట, తోపు గడగడ వణికేలా కల్లుకే జిడెన్నదగర వెళ్ళి 

న్‌ ౧ ఈ Nn 
“నరుకులాడేకల్లు'” కావాలంటాడు, జిడెన్న అలా వీరావేశం ఎత్తించేకల్లు తన 
ne) అటో 
దగ్గర రేదన్నాడు, వెంటనే పాపడిజనం వసంఆంతాజెతికి, చర్‌చర్‌ మనసె ఏడు 
లొయెల కల్లుదింపించి, చెరుగుపటనుని, దివిటీ మండినట్లుమం డే ఆకల్లునీ (సారా 
ల ౧ య గా ఉం 

మూడుతుండ్ల తుడరారు సీసా సారానితాాగి, గోల్కొండ చాయచూచి, మీసము 
గిరగిర దిప్పొాడు. 


క 


గ 


చెడతాగి ఒళ్ళుమరచి వస్తున్న పాప పడి గద్దిచె'పే ప్పి నాంజారు ఎదురపు 
తుంది. వెంటనే "గచైచెప్పప భాంచోత్‌” అని పాపడు ఆమెను బెదిరించాడు 
నాంచారు. 
చ్చెబుట్టి దించినాది; వినరొ సర్దారిపాప 
యేడుగురి 'పెండ్లాలతోను, పన్నెండుమంది లంజలతోను, 
ఏనాదిపిల్లతోను, బోగమోరి రన్యతోను, 
పాలకిసక్కే పంతమున్నాది. ఓరాయుడా 
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ers, ఇ శ Ya” bad ఇ" ఇ“ చాన్‌ 
నవమి గోయి చెప్పెంది. ర్‌ి ఉపను తిర త పొంగిపోయి, నొాందాచిుం 
(ou) 


లంజగా పరించి, యింటికి లాకొొచ్చి, “అ ముదుకొడలు ఇదుగోగ సరము 
టు a 1 


తల్లి” అని డాన్ని అప్పగించి, “గోలుకొండ కర్యారు.. కొ మైటందుకు వసనం 
ప్ర ) 


ఆరి ఇక అ అర - ey స = a oe ఖగ ॥ 
ర వాలనీ, తరుతమ్ము స "బెక్‌ అరెరి గ్ర టం చనండిరిడై ఫోని జె an we 7 అణు 
౧ a 


a 


సి య, ఇ” జ్‌ a శా శు“ య 
జబరసి గా ఆడుగుతాడు. సర్వమ్మకి పాఖడి ఎసనాలూ, పొనాలూ గిచ్చు 
సన అ na a 


అని మాటుసెటిన మైకం ఏసులేదంటుంది. పొపతీ మాటలు నమ్ము, 


యు ప్రీ 
ఆమెచేత నిజం పలికిద్దాదుని నూశ తప్పించి, సలపకోకిలు చించి, దివిటలుచుట్టి, 


సర్వమ్యని యొల్లకిల పండదోసి, రొమ్ముముద కొలుఫృదీరి దిపిటీలతో కాల్చి 
వాతలు చేయిస్తాడు. నర్వమ్మసోరు, నొనలుకొట్టుకొని, దాధలను భరించలేం 
లొంగి. 


ఆని అంటుంది, పాపడికి ఆ పైకంతో తృప్పీ కలగలేదు, సర్వమ్మ మాట 
లపై నమ్మకమూ కలగలేదు. అందుచేత. 


ఆరేభాంచోర్‌ ఇం గా చెప్పుమంటాడే 


వత్తితోను కాలుస్తున్నాడు; సరదారి పాపడు 
పత్తిచమురు పిండుతున్నాడే సరదారిపాపడు 


ఈ బాధలకి సర్వమ్మ పూర్తిగా లొంగిపోయింది. 
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నీయమ్మర టు కారిపోను; 
ఇల వేల్పు యల్లమ్మ 
యల్లన్ము దేవళాన 
యడుకొ ప్పెర్ష థనము ఉన్నాది సరడారిపాప 

అని తాను దొచిన ధనం ఎక్కడున్నదీ చెప్పేసింది వెంటనే రాయడు 
ఎల్లమ్మ దేవళానికి బయలుదేరాడు. దూకుడుగావచ్చే పాపణ్నిచూచి, భయపడి 
యల్లమ్మ దేవళంవిడిచి వెళ్ళిపోబోయింది. అలా వెళ్ళిపోజోతున్న ఎల్లన్మును 
పాడు జడ పట్టుకొని యీట్బుకొచ్చి, 

డున ప్పెప్ల ధనమున్నదా, యొల్లమ్మా, 


wo యుడునున్నలు కొన రెనా యెల్లమా తి 


అని అడిగాడు. ఈ ధోరణికి (గామడేవత గడగడలాడింది” ఏడుదున్నాలూ 
వద్దు, ఏటపోతులూవద్దు" అని యేడుకొపే పృ ధనముజూ పెను ఆయెల్లమ్ము. వెంటనే 
పాపడు ఆఅ యేడుకొ ప్పెర్ల ధనం ర వ్య. పన్నెండుపేల రాణుపను ఈూర్సు 
కొని గోలుకొండసుదికి యుద్దానికి బయలుదేరాడు. తన రాకడని తెలియజేస్తూ 
సవాబుకి వర్రిజాబులంపాడు, 


క 


గ్రాండ నదాబువగ్గర ఐదులక్షలదండుంది. గోలుకొండ గవనికాడ 
కీ నవాబు "సైన్యానికీ" యుద్ధం జరిగింది. పాపడియు యుద్దం పదకర్శ 
ఎలా నరించాడో చూడండి. 


7ెండుచేతులొ వట్టాల్‌ దొ తీగె సర్గారిపాపడు 
రార్యానికీ నతన దండుటమిది కేమి 
గిరగిరమంటూ పట్టాకట్రులు తిరిగాయపుడేనూ 
ఎగిరే వొక్కశిరస్పులాకు యెడాసందులేదు 
జాబేటి వో శిరస్స్పులాకు యేడానందులేదు 


ఇలా వీరవిహారంచేసిగ పాపడికి, గోల్కొండ గవని స్వాధీనం ఆయింది. 
తిరిగి సవాబు నిలదోర్కురుని ఏడుగడియల తర్వాత ఆగవని స్వాధీనం చేసుకొని 
ఉంటాడు, పదకర మాతం నవాబు పొపడికి ఏడుగడీయలు తఖ్రుయెశ్మే గ 
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ముందని గ) హంచి, ఆతరరాంవ దొవు నిరీషర్యుదు కాగాణ అంయాదుని రాత్కా 
జ జ? ma రా ఆడీ జు ; నం నగ అ! 
నకంగా అప్శగొని, ఆకాల నగ్గపగాన౦ం శీరిపోగా నే దిాగుణుక్చుత్‌ త్పాటా౦ట్ర 


టి నాం 
adh — 


గి aa గ 
సీపు గోర్‌ రద రా JIE 


ఛీ 


అంటూ ఛెబ్బరెం Da 


మూడునేలపీ లుపొకిడారు తఉయాచుపం నించి 


వెంటనే పాపడు ఇందర్నిచంపె, ఒకగిదేతులో చావడచేుముని చారు యెగర 
వేసి రొమ్ముఒగ్గి గరగరమంటూ నాకు ఒగ్గగానే “రాదా, రాసా” అంటూ 
పా9ణంనొదిలి వీరస్వర్గానికి బళ్ళాడు, 

మొత్తంమీద పాపడికధలో పిండారీదండుల దాడుల్లో జరిగిన చర్యల్లాంటి 
వి వర్షితమయాయి. కేవలం ఉత్సాహంవల్లి నేస్తార్నీ, అపరిమిత మైస _పైన్యాన్నీ 
సమీకరించి, గోల్కొండ సవాబునే కాందిశీకుణ్ని చేయగలిగిన ఈ తెలుగు వీరుడి 
గాధ మనరు వినసొంపైనది. సొమ్ముకోసం తల్లినిళూడా బాములుపెట్టడం, ఆత 
నితో గర్హించవలసిస లక్షణము. కాని, పదరర్హ తన పీరుణ్ని యథాతొథంగానే 
వర్గించాడుగాని తీర్చితిద్ది చెక్కిమలచి ధీరగుణుణ్నిగా చేయలేదు, అందుచేత నే 
సర్వాయిపాపడు తెలుగు జససాఘాన్యం లోనివాడుగా అన్నికా లాలనారిలోసూ 
గోచరిస్తాడు. అందువల్లనే తమలోనివాడుగా కన్పించే ఈతనికథ తెలుగు శాన 
పదుల వాజ్మయంలో నిలిచిఉంది, 


ఈ సర్వాయి పాపడికథకి చరిత్రాత్మకములై న ఆధారాలు రస్పించపు, 
పాఠంపర్యా వాడుకలోఉన్న, ఈకధనీ, ఇలాంటి ఇతర రచసర్నీ సేకరించడమూ, 
వాటికిచరిత్రదృష్టిలో ఏమైనావిలువఉందాఅని పరిశీలిం చడమూ,దుంచిది. మనఆచాొర 
వ్యవహారాలూ, వ్యాప్తి లోఉన్న కధలూ, కొన్నిమాతృిమే పాశ్చాత్య సరిరోధకుల 
కృషివల్ల సేకరింపచిడ్డాయి, అవిసమగ9ంగా చెయ్యనలసినణాధ్యత మనమీదఉంది, 
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4 సాహాసిక కథా వాజ్యియము, 


సాహసికుల కథలూ, పీరకథధా వాణయమూ ఒరేశోనలోవి, ఈ ఏభాగం 
కేవ లం సౌలభ్యం;ె స్వం చేసిందినూత వే య, ఈ రకపు కధల్లో గాధ సాహసికుడై న 
నాయరుణ్ని అనుసరించి నడుస్తుంది. బంగారు తిన్మురాజు కధ, ఆరెమరాజల 
కధా, దేశింగురాజుకధా, చిన్నప్పరెడ్డికథా, సర్వాయి పాపడికధా, సతారామరా జూ 
కధా అలాంటివే. వీటిలో చిన్నపరెడ్డి, సర్వాయి పాపడికథధలకి చరితపి సిద్దిలేదు, 
ఈ కధల్లేకపొ తే వారికి ఊరూ పేరూ ఉండవు. సీఠారామరాజుకధలో అభూత 
కల్పనలులేవు. చరిత) రసవంశంగా వివరించబడింది, ఇవి మూడూ ఇంతకు 
హూ రమే పరిశీలింజాము. మిగిలిన మూడుకధలూ అలాటివికావు .పెనుగొండలో 
రాయల పరిపాలనా, తెలుగుదేశంలో వస తులేర్పరచుకొన్న మరాటీలూ, చెంజీ 
sre దేసింగూ ఇతర కాంణాలవల్లటూగా వ. sn 
ధరించినవారే. వారిసగురించిన కథల్లో చారిత్రాత్మక సతా 


36 


స్తాయి. వీటిలో రతం స్రిధానం కానేకాదు. నాయకుల లపేర్లు — సొలభ్యా 

స్ననుసరించి మారి ము యి. అపుతకుడై న రాయలవారు మొసళ్ళసు 

పెంచుకోవడమూ, నరూప్‌సింగు, తేజసింగులు, శూరసింగు, దేసింగులుగా 

వ్యపహరింపబడటమూ వీటి కుదాహరణములు, కథారచయిత. చారిత్రిక విష 

యాల్ని ఇష్టంవచ్చినట్లు వాడుతాడు, “హైదరాజాదు పురమనే గోత్కొలడని ఢిల్లీ 
ఓం na) యా 

పాదుషా ఏలడమూ, సాదుల్లాభాను ఢిల్లి పాదుషాకి అలుడవడమూ, త్ర తోండిమల్లు 


ఏటి. 
అలగా 


అతని దివాసుకొ వడం అలాంటిసె, ఇవి చరితంరారుల దృషలో గర్హించతగిసవి, 
పదికర రి రథానాయకుడిబుదదన్న గౌరవంవల్ల నేనిపోని గొప్పతినాలు ఆపాదిం 
టి 4 


చడం జరుగుతుంది. ఎంత పరపసాడియనా, ఎలాంటి అవతారమూరి యైనా 


బంగారు తిమ్మరాజు చ చొాలసు ప్రత్యక్షం కారపోతే నరుకుళతానసడం, వారు 

రాడా సాడబెతి వెంటనే ప్రత్యుతమై ఆతన్ని ఆనుగరించడం సంచారి కడా రచ 
(ns 2) smn 

యత రచసన్లోనే సాధ్యం. ఇక చెంజీరాజ్యం దేసింగు తండినాటినుంచికూడా 

ఆర్కాట్‌ నవాబులకి సామంతరాజ్య ము, అసలు సరూప్‌సింగ్‌కి జుల్సికర్‌ ఖాన్‌ 


దయవల్లే స హవొారాహుతొరి గుర రం0కధ శీవలం రవికల్పనే. 


% 
- ఎన్ని అభూత రల్పనలున్నా ఈ రధలు జనసామాన్యంయొక్క అభిమాన 
4 లాటి క జల సస 
పొతములయాయి, చరిత్రలో కేవలం సూత ప్రాయంగాఉన్న విషయాన్నీ ఏవ 
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” = శా ర ర్పి అటో అల్‌ 
రంగా మనకు ఈ కథలవల తెలుసాయి. అందుచేత పిటి. పరిశిలన మన౩ంత్‌ 
ళ్‌ nn + 


అవసరం. బంగారు తిమ్మరాజు కసత 


చంద్రగుండముకు నూర్యగుండముకు తాముచెళ్లారు 
పాపుకోళ్ళనూ వొడ్తునవిడిచీ పరికించిచూచె 

చేలకొలదీ, కోటకొలది మొసణ్న గలవండిీ 
ముంగుముక్కెరలు, కర్ణ పుష్పములు, యినిట్టుగలపండి 
కంఠకోరలు కాలిఅం దెలు మొసణన్భ గలవండి 
మొసళ్ళచూచి వింతగున్నడు బాబుతిమ్మరాజు 

దాసీ, కొసాజనములవిల్చె బొబుతిమ్మరాజు 

నగ నాణము లున్న కారణ మేమి సీటిప రుగులారు 
రాయలవారికి పిల్లలులేకా మొసళ్ళపెంచారు 


నల్ల మేకలా నాలుగువెలూ మేతలువేయించీ 


అని చెప్పారు. ఈ ఘట్టంలో రాయలవారి పెంపుడు మొసళ్ళనంగతి చెప్ప 
బడింది. ఆ రాయలవారు కృష్ణ దేవరాయలని జనసామాన్యంలో పుక్కిటిపురాణం 
ఉన్నట్లు మెకంజీనొరవారు సేకరించిన గాథల్లో ఉందట ! రాయలవారు “పెను 
గొండలో అప్పుడప్పుడుండేవారనీ, వారి రాణులలో ఒకామె పాశెగా రందరిలో 

భా 

ఆత్యంత సుందరుడై న బంగారు తిమ్మనాయుడిని' మోహించిందనీ, విఫలమనో 
రధురాల్లై పగ, తీర్చుకొ నేటందుకు ఆతనిమీద రాయలవారితో కొండేలు చెప్పెం 
దనీ జనశ్రుతి. రాయలు ఆమాటలునమ్మి, తిమ్మనాయుడిమీద కోపంతో అకస్న 
ముక్కలు, ముక్కలుగా నరికించాడట : తిమ్మనాయుడిగోరీ ఇదిగోనని రింందటి 
శతాబ్దంవరకూ ఒకచొటు చూపించి జనం పరంపరగా చెప్పుకొనేవారట | 
“యింటిని తిమ్మరాజుకధ, యింటిని యీర్హ్స కధా (పసంగముల్‌....” అన్న చంద్ర 
శేఖర శతకంలోని వాక్యంకూడా ఈ కధా (పచార జాహుళ్యాన్ని సూచిసోంది. లోక 
వ్యాప్త మైఉన్న ఈ కధలో నిగ్గు దేల్చిఉన్న సత్యాన్ని వివరిం చవపలసిన వాధ్యళని 
చరితంకోరులు వహించాలి, 


(0D) బంగారు తిమ్మరాజు కథ 


ఈ కధ పెనుగొండను రాయలవారు ఏలుతున్న నాటిది. రాయలవారి 'అన్న 
దమ్ములు ఏడుగురు, విఠలరాజు, వీరాాజు, కట్టకంరాజు, కళింగరాజు, రఘు 
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పతిరాజు, భూపతిరాజు, రూర్మరొజు అన్నవాచేవారు. రాయలవారు పెను 
గొండా బెల్లంకొండా యేలుతున్నారు. పదకొండుగురు పట్టపుదేవుల్ని సపెళ్ళిళ్ళా 
డారు. కాని, ఒక్కరికీ సంతతిలేదు. కర్ణాట (సంగీత) భరత విద్యల్లో ప్రవీణ 

అయిన వోగంరంగసా ని ఒకతె నుకూడా. ఖామందుబుంచారు. ఆమెకి ఏీడుచుడలు 
కట్టించిఇచ్చారు, దాని బుడలసొంపు ఎలా ఉందంటే. 


సూనద్‌ aa యెత వచ్చును రంగనొ నః 
పాలుదోసి యతృవచ్చును రంగసాని మహలు 


nr) 


చ 


1s 


అని జనులంతా అనేలావఎంది. దానితమ్ముదు సవరప్ప నారప్ప, వాడు 
దీకోరు. కొండముచ్చు నారాయుడు. స్త్రీలను చెరబెట్టడము, పిల్లలనుచంపి 


అర అర్య 


వస్తువులను తీసుకోవడము, ఇళ్ళకు అగ్గిపెటడము, వాడు చేసేపనులు. 


జ్ర 


pr) 


ఘుపతిరాజు శేషుపట్నంఏలుతున్నాడు. శేమనట్నం, చెంగల్పట్లూఆయనఏ, 
గారు తిమ్మరాజు ఆయన కుమారుడు. వరానబుట్టిన వరప్మ సాది. రఘుపఠీరాజూ 
ఆయనభార్య మేనయ్యగారూ, తిరుమలకొండమీద ఏదుసంనత్సరాలు నివానంచేసి 
శిరస్సుకింందా, కాళ్ళుపైకీఉంచి తపస్సుచేసి తిమ్మరాజుని కన్నారు. ఆ తర్వాత 
పూల రంగారావు, ర్భష్షంరా జూ కలిగారు. శేషపట్నంలో శింహ్య్యశ ౧౦ తబ్రుంది, 
ఆతఖుమీద we వజారిలుగూర్చిన తభ్రుమీద కృష్ణంరాజూ, బంగారు 
తఖ్రుమీద బంగారు తిమ్మరాజూ రూర్చుండి ప్రజల్ని పాలిస్తున్నారు. తండ్రితొతలు, 


ఇ, 


మునిమనుమిలు ఆంతాకలిస వారంతా అయిదుపందలమంది ఉన్నారు. నిత్య 
కల్యాణం పచ్చతోరణంగా వారు రాజ్యపాలసచేస్తూ స్వతంత9 గా ఉన్నారు. 


రముపతిరాజన్నా, బంగారు తిమ్మరాజన్నా సపరపు నారప్పకి మంట, 
దానికి కొంత పూర్వకథడింది. నారప్పతండి), జవల గోవిందు, , నూరత్తుగల 
(వార్‌ 


E 


లంలో పుట్టాడు. రాయలవారి దివాను. రాయలవారతనిని ఒకసారి శేషుపట్నం 
దస్తుకోసం పంపారు. గోవిందు రాకడికి కారణం ఆతని తంపులమారితనమేనని 


రాజులు ఊదాంచి. 


కోటయివశని సున్న పృురాజ్లూ తీసికే కేళ్ళమనీరీ 
బురుజుమీదిదీ ఆరిర గడ్డి పట్టుకెళ్ళమనిరీ 
లుకత్ఫీలో పైసాయున్నది తీసు కేళ్ళమనిరీ 
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మాటలుపడ నూ కోరరు న్‌ గూ స్పినాడుకొదూ 
క = లి 
గోఏందూని స ట్ట BU 


టదెలుజంి నల్లరా తిక బలీ నరికినారు 


పగ న గే నిశ్చయిం చాడు. నారప్ప తన అప్ప రంగసాని ని మేడ! 
వెళ్లాడు, తండ్రిగా రిని చంపిన పగలు hg ఆసరారిమ్మని 5 రాడు, 
ఎలాగైనా తిమ్మరాజుని సృనుగొంచళకు పిలిపి తాను లడాయింల్పించి, హస 


కో 


కొ డరాననిఅంటాదు, రంగసానితో స కె తింది, ఇచింతపని, అని 
మచెల తాళం పదుకరారా తమ్ముడనారప్ప 
a (a 


అని రాయలవారిని రంజింపడానికి నాట్యపిదర్శనానిరి హంగుచేయటుంది. 
అప్పా, తమ్ముడూ ముస్తాబయారు. అప్ప రంగసాొని= 


నవరత్నాల సద్మములేసిన రవిక ఠొడిగినాదీ 
బంగారంప్ప రురీపువ్వులా చేరళిట్టినాది 
యేడువారపూ సొమ్ములైనా తానే పెట్టింది 
రాళ్ళకునైనా గజ్జెలుకకైను పెదదోగపుసాని 


తమ్ముడు నారప్ప-' 


బంగారంపు గళ్ళరుమాలు తలకు జుటినాడు 
లు 
భుజబందూలు, భుజములస్‌౦డా తానేకట్టాడు 


పది వేళ్ళకు ఉంగరంబులూ తానే బెట్టాడు 


ఇలా వారిద్దరూ అలంకరించుకొని రాయలవారి సభకేగారు. అక్కడో 
రంగసాని మోశీకట్టింది. ఆ మోళీక... 


నల్లగుండా కుమ్మరులనూ రాయలు పిలేపేంచ 
నాలుగువందల పచ్చిబానలే వేగమెఆనించె 
బానమీదనే అరిటాకులు 'దొంతరగాసిల్సి 
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ఆకుమీద నే వడ్గగింజలు వత్తుగానుబోసి 
నూతిమీదనూ యేడుసూదులూ దొంతిజెటినాది. 


ఆ తర్వాత మహారాజై న రాయలవారికీ దండం బెట్టి, 


యేడుగడియలూ ఒంటికాలితో నాట్యంఆడిందీ, 
నాట్యంలా డే రంగసాని మొగ్చేవాలింది. 


రంగసానిని మెచ్చి రాయలవారు. 


కోరుకొనవే రంగసానిరొ వూళ్ళు కోరుకొనపే 
తిరుపతినుండి (శ్రీరంగండాకౌ జాగీరిస్తాగు 
గోలకొండా, చెన్నాపట్నం జోగీరిస్తాను. 


అని వాగ్దానం చేశాకు, రంగసాని “అరి ర్హివాళ్ళము, ((అర్హులం, అరిపేద 
వాళ్ళము ?) మాకు మొఖాసాలూ, గురాంలూ, వరల, మేడలూ, జవాహి 
రీలూ ఎందుకు ? బంగారు తిమ్యురాజుని చూడాలనిఉంది. ఒకసారి పిలిపించండి” 
అని కోరింది. రాయలు రంగసాని ఉద్దేశాన్ని శంకించి ఘూతలమారివని నిందిం 
చాడు. మరోకోరిక కోరుకొన్ముంటాడు. దంగసాని తనకి. 


భూమిడేవితో, ఆకొశంతో, వొట్టువున్నదండీ 
తల్లిదండి)తో, తమ్ముడి పైనా నా వొట్టువున్నదండీ 
సవతులపైనా దేవుడిపైనా వొట్టువున్నదండీ. 


అని చెప్పి సట్టుపట్టింది. మహారాజు తిమ్మరొజుకీ వెంటనే ఇలొ జూబులు 
దొరాడుఎ ' 


పద్ధెనిమిదికోటల పరగణాలు నేనేలుతున్ననయ్య 
ఆరుకోటలా సెనుగోండాకు పట్నంకడకతాను; 
సెనుగొండా పట్న్నముక్రైనా సపెళ్ళికొడుకుచేతు; 
పైనములయ్యా పెనుగొండకూ బేగినిరొవాలి; 
పదకొండుగురూ 'పెద్దతల్లులూ చూడొలంటారు 
చూడవలెననీ పెద్దతల్లులకు భాగింతులు కలిగాయి 
యెనిమిదోనాటికి తిరుపతిలోనూ పొదములుంచాలి 
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n=) 


ఆ శాబుర్ని డోగిరావులడేత పంపించారు. దారువూడా 
ణి వామే 
అనేచోట మజిలీలు చూసి, అయ 


ma 
mand 


తిరుపతి, నీవకొంచి, అగంతగిరి, మంగపట్నం 


లో 


Pa జ 1 శ ల = బు 
పట్నండేరి రాయలవారి ఫర్మాగాలు తిమ్మరాజు! ంగించాగు. 
a జ” “చ డి = p > 
రాయలవారి ఫర్మానాలందుకోగా నే తిమ్మరాజు ప్రయాణఖేరీ చయించాడు. 
శే జు నో జ వ్‌ జ జ 
తలిదండు9లను సెలవు ఆడిగాదు. భార్య మాణిర్య దేవికడ ద సలపులం డటందుకు 
నూ అట్‌, 4 గారి గ అర ఆస నప 
- వెడడామనుకున్నాడు. ముందుగా ఆమెదగ్యరకి బటు కుదుర్చుకొసిరమ్ము ౧ తన 
ళ్‌ నా త 
సపాలత లి పరరముణమ్మ ని పంపాడు. వీరందరూ ఎకి వొక్యంగా= 
(ట్‌. ళ్‌ 


“వద్దు. వద్దు పెనుగొండ ప్రయాణం” అనీ 
చాడీకోరులు వున్నారయ్యా, పెనుగొండలోను, 
రఖూటాకోరులు పున్నారయ్యా, పెనుగొండలోసు, 


ఆని చెప్పి వెనక్కి లాగజూచారు. పియాణభేరీలో అపళట్రం (మోగింది. 
జెండాకొయ్య విరిగిపడింది. మదపుహేనుగు నాలుగో గేటుదగ్గరరు చేరేసరికి బాలి 
పడింది. గుర9ం సింహద్వారం దగ్గరకు వచ్చేసరికి చచ్చింది, యూణిక్యడేది ఈ 


పయాణం వార్తను నినేసరికి, ఆమె. 


నుదుటనుఉన్నా కుంకుమబొట్టూ నేలసువ్రలింది 

కాదినిడన్నా వెండిమపులు బదలు అయినాయి 
ఈం (స) 

చేతినిఫన్నా గా జులుఅన్నీ చిట్లివొాయినాయి. 


ఇక శకునాలుచూ స్తే “ యుద్ధమనీ, మరణమన ” వచ్చింది, తిమ్మరాజు 
చలించలేదు. “వెళ్ళకమానము, వెళ్ళకమానము పెనుగొండాకు'' అనినిశ్చుయిం చి 
“బ్రతికే బితుకూ సమ్మ తిలేదా”అనీ,“* రాజ్యసంపడా వ స్తేయేరూ రండ్లాజాూడ లేరా” 
అనీ “దీవెన ఈయుడి, దీవెన ఈయుడి”అని అందరిదగ్గరా సెలవులు కోరాడు, 
వారందరూకూడా ఎకవాక్యంగౌ& 


దండం, దండం, దండం, నీకూ తీరుపతి వెంకన్నా : 
వరానబుట్టిన వరపసాదీ పెనుగొండొస్తాడూ 
వెన్నుదగిలీ వ్లెంటనుండుమీ తిరుపతి వెంకన్నా ! 
దండం, దండం, దండం, నీకూ అలమేల్మంగమ్మా 
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వరానబుట్రిన పరిప్తసాడీ పెనుగొండౌస్తా డు 
వెన్ను తగిలీ 'వెంటనుండుపు తజ హ్మం వస : 


అని తమతమ మల లది పతాల్షి 5 పార్తించి చలపులు ఇచ్చారు. రాలా జరు 
శేరు వరుసలా "సెలవులు తీస కోవడం" వారు మ. పదక కర్త క్‌ 
రంగా వర్ణించాడు. ఈ పట్లుల్లో వాక్యాలు పదేసడే అనువృత్తం కావడం కరా 
సరణికిసొంపునీ, కోతలకి ముందు జరగబోయేదేమిటిఅని ఎదురుచూసే ఉత్సా 
హోన్నీ కలిగిస్తాయి. ఎన్ని అడ్డంకులువచ్చినా, ఎన్ని అపశకునాలు కలిగినా నాయ 


కుడు సెనుతీయకపోవడము అతనిమీద (ప్రజలకి అభిమానం ఎక్కు వయేటందుకూ, 
ఆతని కష్టాలుచూ స్తే జారి యెక్కు.వయేటందుకూ కారణం అవుతాయి. చ! స్ట 
జానపద రచనలన్నింటిలోనూ ఈ లతమణం గోచరిసోంది, బంగారు తిమ్మరా జు 


కథతో ఆది పరిణతి జెందింది. 


తిమ్మరాజు హాన్‌, హుస్సేన్‌ అగ క కొలుఫిరోని తురుక్కుబిడ్డలడోటీ 
తనమంది బలగంతోటి, పెనుగోండకి పయన మ్రనాడు, దారీలో అనంతపట్నం 
మజిలీలో మాను అయ్యపరాజు వీరిని కలిశాడు. శివకంచిలో కామాకిసీ, విష్ణు 
కంచిలో వరదరాజునీ, క త చెంకొటిమణునీ రాజులు సవిస్తారు, 
ఆన్ని చోట్లా. 


గం 


నా 


“నల్లరాళ్ళటా దండం పడి ఫలయుమిటి” 


అని ఆది వాలు దనకు సాడొత?. రించాలని హాఠం చేసాడు 
గ్రా న 


స 
డారిహ్మణ జాలివులాగ కొ కొడ, నందివారి నాలునిలావ రదరాజూ, ప్రత్యక్షమై, 


అని భరోసా ఇచ్చింది. ఇక వెంకటిమణ | మన తిమ్మరాజు దృష్టిలో 


mn] ని, 


ఎంకట రెడ్డి! పిత్యషం కొళుండొ జోలంచేసిన ఆదె దె వోన్నికూడా “నరుకుదు నిసా, 
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తా 


నాలుగు ముకు_లుగా'' అనీ, నిన్నుచంపి " చస్తుననీ, గడగడ వణకించాడు. 
దేవతలమీదకూగా ఇంత అధికారం చేలాయించిన భక్తుల్ని మున ఎ వాజ్మయం 
లోనూ, ఏనాటా కౌనబోము, సమన దేవతలతో న సాధించిస 


ల 


తెలుగు జానపద వాజ్మయంలో మౌత్ర మే పిత్యశత్రమవడం జరుగుతోంది. 


అస్యా 


తిమ్మరాజాదులు పెనుగొండ చేరారు. రాయలవారు ఎదులుఖేటీకి బైలు 
దేరబోతున్నారు. అప్పుడు వేశాడు సవరం నారప్ప ఒక మడతపేచీ, “ తక్కువ 
వారి భేటీకి మీరు వెళ్ళుట తగవుకాదు, సెలవలుయిస్తే నేనేవెళ్ళి వారిని తోడురు 
వస్తాను ? "* ఆని సన్నాయినొక్కులు నొక్కుతూ ఇచ్చకాలాడాడు. రాయలువారు 
కొడుకు తండు9లకు యెక్కువ తక్కువ లేమిటి ఆంటూనే “వావ” మాటలకు 
పొంగిపోయి, హవుదా వేసిన ఏనుగుపై అతనినే ఎక్కించి ఎదుర్కోలుకి 
పంపాడు, 


నారప్ప వేసిన పాచిక పారింది, తిమ్మరాజుకి దొంగజాబులు బనాయిం 
చాడు, అందుచేత రాజప్పుత్రులు రొయలనారే వస్తున్నారనుకొని ఎదుచొ-న్నారు. 


పల్లకిదండె చేతబట్టుకూ. కూడానడిచారు, 
వంగి, వంగి, సలాములెన్నో వారుచేసినారు. 


/ 
ఇవన్నీచూని మీసాలలో నప్పు నాప్పుచేసుకొంటూ. 


కోరచూప్ప లే చూచాడయ్యా ఆ సంకరకొడుకూ, 
కారుమాటలే పలికాడయ్యా ఆ సంకరకొడుకు. 


నారస్ప మాటల వై ఖరితో రాజులు ఆ(గ్రహావేశపరులై నారు. “ఏలవసీ ఫీ, 
యెందుకొసి వీ; యెవడవురానీవు” అని నిగ్గదీశారు. నారప్ప “సర్దారెన గోవిం 
దూకి, కొడుకునంటు అనెను” రాజుకి నారప్పకుట) తెలిసింది. వాడు చేసిన అవ 
మానానికి ఉగుడై యేనుగు హవడావిరిచి, ఏటగలిపి, వాడిని 'మైనంముద్దలా 
మళ్చించి వదిలారు, చావుతప్పి నారప్ప రాయలవారితో కార్యములన్నీ, గడ్డలైన 
వనిచెప్పి, పూర్వంనుంచీవున్న పగలు వివరించి చెప్పాడు, న ల! 
' మ్ఞూటలకు రాయలు కోపపడీ, తలారులను పిలిషించి, నాధస్సకు సం కెళ్ళు 
చేయించి, తానే యెదురుబేటీక్షి వెళ్ళాడు. 
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జ ది Ma aOR? అన క హ్‌ 
తిమ్మరా జు రాయలవారికీ వారి ృనున్వ్యానిక వెంకి Eye స్స్‌ అన్నపూల్లణ 
తలచి పంటచేయించి విందుచేశాడు. ఆ విందులో. 


అన్నం, పహ్పూ చె చేతబపేనూ కొంచికామా& 
(ou) 
పప్పు, కూరలూ పిండివంటలతొ వడంచినదయ్యా 
జ bab sd 
ఐతివడనా, పెరి గువడనా వెంక న్నే డే గ 
( (త్‌! 
పాలవర్షమూ కురిపించై నా ఆకులుదీయిం చే. 


ఈః.విందుచూనస అంతా “ననుదుకాదు నారాయణమూర్తీ, గా బాలతిమ్మరా జు” 


అనుకున్నారు, తర్వాత ఆంతా రాతి)పూ టకి పెనుగొండ వెళ్ళారు. రాజపుత్రులు 


పన్నెండాదుడ పట్నంచూశారు. పట్నంఅంతా తిరిగి మహలు కెళ్ళారు. కోటచెలు 
పల ఖై తో నారప్ప ఉన్నాడు. ఆది రంగసాని మనసులో  మెమలుకోఉంది 


రాజులశాడలు జూచిందె, పట్నంఅంతా శ్ళింగారింనటడి అ రు ఈ 
కాసి, రంగసానిమాత౨0. 


రాయలువారు దానింటితెళి; ఏడ రంగసాసీ ఎందుకిలా కోపంగా ఉనా 


ft 


వంటే తిమ్మరాజు తన అంతఃపుర దోహం తలపెట్టాడని _చితాగింగితనం 
చూపెంచిశిమ్మరాజుని చంపించమంది నాఎప్ప నిడాాముద్రికుడై నరాజు తలమెకమా 
నిస్తానని ముందుకు పస్తాడు రాయలు జోగందాని కపటం గిహించాడు, విసిగి 
కాయకష్టములతో మా కేటుటికి కాశికి చోతాయుఅని (ప్రయాణమై బనాదు, వెళ్ళేముందు 
సపరం నారయ్యను 5 కోట వెలుపలా బరిగొట్టండిఆని తలారులకాజ్ఞ యిచ్చాడు. 


అంతటిరో నారయ్యరథ ముగియవలసించే. జ్‌. వాడు. తలార్తకి లం చారిచ్చి 


* 


te 


[xy 


ఏ ప్పించుకు నాదు. గొకెపోతుని సరికించి గుర్తులు చూపించమన్నా డు, రాయల 


న్‌ 
౮ 


'దిచూసి సీడవదలిందని ఆరుకోటల eee ఇ౦ల వాగుపడుతుం 
కాశికి వెళ్ళాడు. 


“క్‌. 
2 


రాయలవారు కొకీకెళ్ళాను, నారప్ప మారుడారినీ అక్కా నగరికి వెళ్ళాడు, 


గ్‌ ny) నో జై 
ఆషుని తిమ్మురాజుటుదికి ఉసిగొల్బాడు పన్నెండువేల సైన్యంతో రంగసాని తిట్లు 
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శన ఖో 


a శ సీ ee ఓ ny “గ? క్ర | 
శా జుమిదికీ దం డెక్సిందిం చిద్మురా జాక్‌ తహత్యావొలకిద సఖ లం అ డిలు, 


ణ్‌ . ~~ a ph జి వాన్‌ బ్య గా టె మె 
పాలకతలి పరైెపు రమణమ్మ రంగసాని8 ఎదురుపోటీగా నవి సెడిటంది 
(na) య 
ae క nr 7 
రమణమ్మ యుదాన్ని కవి ఎలా నరంచాద్‌" పరాడొ౦ద2 


మేఘరంజి గుర్రముగెక్కెను పర్హెపు రమణమ్మా; 
ఆరు చేలనూ గడియలోపలా నిలువున నరికిందీ; న్‌ 
యేనుగులాను, గురుములాను, చేలకొద్దినరికే 
పడ సెన్యమునుజూచి సానీ పరుగులు పెటింది 

ఆ.కా 
యింటికి వెళ్ళి రంగసానీ "సేనఠొవచ్చింది 
స్త్రీ వేషముతో యుద్దముచేసెను పల్లెపు రమణమ్మా 
ముక్కుముక్కులుగ నరికిందయ్య సానిడానిదండు 
రమణమ్మా కట్లినబట్ల కాళ్ళల్లోపడెను 

(wa) యట భా 

రమణనిజూచీ వేసెబచ్లెమూ ఆ రంగసాని 
సరుగుపరుగున వచ్చాడయ్యా తీమ్మరా జుజూడ 
తక్తృవరదలూ జూచి రాజు గోలపెట్టినాడు 
బాలుడనిన్నూ పెంచినందుకే బల్లై ముతియ్యాలి; 
గాయముమాన్న్సి కుదురుపరతు నే తల్లరమణమ్మా; 
మే టుపడ్డా పాంణంనాదీ యెంగిలిజీవమురా; 


నీచేకులతో దహనంచెయ్యి నాముదులకొడరా 


రమణమ్మ మరణించిన తర్వాత తిమ్మరాజు “ ఆడదానిశో యుద్ధంచేస్తు 
ఆసురయుద్ధమగును"” అని రంగసానిని మాయ జేత సాధింతొమని, పుష్కుపలల్ని 
మాటొగ్గి పట్టుకున్నాడు. పట్టుబడిన రంగసానికి అభయంఇచ్చి, శేమపట్నం 
రన్నువీ, తల్లిలా మన్నిస్తానసీ చెప్పాడు, రంగసానికి ఆమాటలు రుచించలేదు. 
సిగువిడిచిం | 
a 
కాలంలోనూ వున్నానయ్యా; కాంతలందరికీ 


t 


ఆందులోనూ. 
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వావివరుసలూ దోగంవాళ్ళకు తలపనేటికయ్య 


పటవుదేవిగ నన్నుం చీతె నేనువస్తనయ్యా 


అని తన దుళ్చింతని వెల్లడించింది, ఆవష్షపు మాటలకీ, దాని పాసచింత 
నలకూ, ఆడదని దయ జూడవలసిన వనిలేదని తిమ్షరాజు మరణశిక్ష విధించాడు. 
నారప్ప కడసారిగా మళ్ళీ నాలుగు నేలదండు కార్చుకొని ఫిరంగీలకో, తుపాకీలతో. 
మందుగుండుతో తిమ్మరాజుమీదికి పచ్చాడు. కాని, ఆ యుద్ధంలో ఆ సైన్యం 
నశించింది. నారప్ప రాజుచేతికి చిక్సాడు. దాచిన మూలధనం చూపించవలసిం 
దనీ రాజులు నారప్పని వేధించారు. నారప్ప తానుదాచిన ధనమున్న దిగుడువావిని 
చూపించి నరుణ్ని ఒరియిచ్చి ధనలక్ష్మీని తీసుకొద్మున్నాడు. నీవు సామంతుడవు; 
అందుచేత శకి, పీితిగా నిన్నే బలియిస్తాము; ఆని నారప్పని రాజులు బలివేశారు. 
ఆ ధనాన్ని తీసుకొని యెనుగులమీడా, లౌట్టియలటుదా పెనుగొండలో కాసురూడా 
లేకుండా కట్టంచి తిమ్మరాజు తిరుగుపియాణం అయాడు. 


తిమ్మరాజుకి కొత్త బెడద వచ్చింది. చేజిక్కిన సొమ్ములో చావ మేఘప్పు 


జ! 


రాజు తనకి భాగం “పెట్టమన్నాడు.. తిమ్మరా జుకి అది నచ్చరేదు. 


అన్యాయంపు సొమ్ముసశేమీ జయముశాదు వాచా 
వెంక ట్రమజకు సగలుజేవమూ ఓయీజానయ్యా 


జామి 


అన్నాడు. ఎఎఘజపురాజు కిదినచ్చలేను.. 


అంటూ రాయణారాలు సాగించాడు. ఒకవైపున ఇలాగంటూ, కాన్సీదేశ ము 
రాయలవాగిరి' శాబులునోి కొడు. అందులో, తిమ్మరా జు-- 


"పెనుగొండా పట్నపుధనము కొల గొట్టినాడు 
నీపుఖుంచినా రంగసానినీ తానేపుంచాతూ 


సంక పేళునికి సీధన మెల్లా పలకొలదియిచ్చి. 


అని లేనివోనివి కల్పించి రాయలకి ఉడుకేశ్తేలా చేశాడు. ఈ జాబులు 


చూడగానే, రాయలవారి సునసు విరిగింది రిమ్మరా శకి గ వినరా, 
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మటుమాయకుయాయి, * తరి చావనీ తలచవైతిఏి నా ముద్దుంకొదుకా "” అని 
వాపోయారు. తిమ్మరా జుని శిక్షించాలని నిశ్చయించారు, యింట వం bom 
నాయని తలిజారు. కాననుంచి దండుతో శీఘం గమనం తోవచ్చి మళ్ళు చొంగ 
పోతున్న శిమ్మరాజుని పెదతిరుపతిదగర ఎదుర్కొన్నారు, 

రాయలవారికి, తిచ్మురాజుకీ యుద్దం జరిగింది, తిమ్మరాజు చాణంచుట్సు 
తగిరి హతుడయాడు, ఐనా రాయలవారి కోపం తీరలేదు. రాజు శవాన్ని 


బండిమిచెక్కించి పట్నమంతా తిప్పారు, స్రజలు విచారపరీత మనస్కు 7 = 


పుణ్యాత్ముడినీ చంపించాడు ఆరాయలవారూ; 
మేఘప్పరాజు చెప్పుడుమాటలు చాలావిన్నాడు; 


అన్యాయంగా ముద్దులసుతునీ హడలచంపినారు 


ఆంటూ ఆనోటా, ఆనోటా చెప్పుకొన్నారు. ఈమాటల్ని ఏన రాయలు 
పశ్చాత్రాపతప్రు డ్రై వాడి కెజారుతో మేఘప్పురాజును ఒర చేటుదేసి చంపాడు, 
అటి టే మ యా 
తిమ్మరాజు లేకపోయినతర్వాత మా శెందుకీ తోరమని పినళండ్రులూ, బలగమూ 
తమ్ముతాము పొడుచుకు చచ్చారు. తిమ్మరాజు భార్య మొ జిర్యదేవి ఈఈ వారలు 
విని మహలులో పొడుచుకు చచ్చింది. ఇంతపాసం కటుకొన్న ఏచారింప ల్ల 


రాయలు విరాగియై శ్రీరంగం చేరుకున్నారు, 


తిమ్మరాజు వెంకచేశ్య్ణరునిలో ఐక్యం ఆయాడు. మారోక్యచేవి రించి 
కామాకన్స్యులో కలిపింది. తిమ్మరాజు ఆ పమితులు హస్పేన్‌, హుసేన్‌ లు 
. హరి ఈ! bh 

వశీ 5 వ Ss 
పెనుగొండలో బరుఆయి వెలిశారు, శేషుసట్నంలో ర్భషంరాజూ, పెనుగొండలో 

ఓ కథ! 

పూల రంగారావూ పరిపాలించసాగారు. 

(11 అరు * మరాలీల కథ ' 


పత్తికొండ తాలూకాలో మరాటీలు పన్నెండుకోబలు రస్టుకొని ధొరర 
ఏలుతూండేవారు. అందులో భాయిభజేరావు ఒకడు, అతనికి నారాయణరావు, 
సిద్దోజిరావు, కం ఠేరాయడు ఆనే ముగ్గురు కొడుకులున్నారు, తండి) అనంత 


ననన. 


॥ (ఆరెకాపులు) 
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రము ఈ దాయాదులు భాగాలు పంచుకున్నారు. నారాయణరావు అస్నిపంచాడు; 
కాని వేటకుక్కాల్ని పంచమనేటప్పటికిఎ 


ta 


ఆరు సిరల పేరు మెద డ్‌ న్‌ 


ఆరవకముండ గొంతులు లోస్తేను. అ 
అని బెదిరించాడు, పెంపుడు కుక్క_లంచే మరాటీలకెంత పీరితియో దీన్ని 
బట్ట తెలుస్తోంది. ధనాన్నేనా తృణఐపాాయ గ భావిస్తారు. కొని, పాణ ముండగా 
తమకి విశ్వాసపాశ9ములై న కుక్కల్ని ఇతరుల కియ్యరు,. వేటకుక్కుల పంప 
కములో కలిగిన పగ, దాయాదిపగలూ ఆ? 


J 


చుండపాబు రగిలింది. ఆందులో 


"ఎలిగిస ఒక స్పులింగయే ఆరుమరాటీల క 


దేళాలేలేటందుకు వెళ్ళిపోయాను. 
వ్‌ సంలానం "పెదవా డు సోమోజీ, 
రెండోవాడు చెపబులపోగు ఫిరోజీ, మూడోవాడు చేతుల కతితహాత 


an 


మబందిరావ్వు. 


ui 


లు 

పెద్దిదాడికి పడమటి డేశాన్నుంచి బంగిసింగిరాపు కరా తుర్ని తెచ్చి “పెండిచేశారు, 
య 

అతనికో కొడుకు పుట్టాడు. వీరంతా ఇలాగుండగా పొపిస్టిళరువు వచ్చింది, 

సో మోబీ తాత భజేరాపు చచ్చిపోయాడు. తండి? స ల Sey 


రుక్మిణి, చెంలు జగాణాయికూడా కరుప చె బాధవ ల చనిపోయారు. తషకాలంలో 


వ్‌ 


7 
పినతండి% పట్లా నికిపోతే లాయభుఅని అనుదములు నిశొయించారు. బడే 
శ] “కి. (క్రి. ల 


మన మరాటీల షినతండి) సిద్దోజీకి జాబులు చేరాయి. శాలిపడేటందురు 
బదులు, పాతదగలు ఠీర్చుకోవడాని కీని అదను అసుకున్నాడు. సచ్చిన ఉత్తరం 
ఎడమచేత కరన అన్న కొడుకులు apn నాలుగుదోవలు చెయ్యో 
లసుకున్నాడు, ఆర చేల దండు! రట్టుకొనిపచ్చి క కరదోకండిలో చేరాలు ఇళాడు, 


నా 


లో 


అన్నకొడ డుకుల్ని సం పత శావిడి స స్తంభాలకు ఏరిచి కటించోడు. 
టం 


ళ్‌ x 
లి ఈ 3 
3% 3% 3 తేల 
oo § 
XE 
ర్ట 
0 
ఓ 
3 
జ 
స్రీ 
q 


ల 


ముంగరలు, ముక్కు పోగులు 


ఉంగరాలు, ముక్కపోగులు 


fel Pel 


aA గమ స్ట వ గల్‌ "ఎ 
మూడుబండ్ర బరువుగట్టి ఎ 
అక్కడి వెండి బంగారము ఎ 


వాందు దేనుణుల బరుపులుగటి సె 
na) ఉట డు 


వాండను యోగూలదేసేను 
(a) 


ఇలా ఊరంతా కొల్ల గొట్టి పోతూంటే, 


మేము యెట్లుబోదుము పిన్నయ్య హరిహరి 
మము యొవ్వరిచేటికి పోదుము హరిహరి 
సేద్యముజేయ చేతకాదురా హరిహరి 


మాకు దుడకదున్నా చేతకాదురా హరిహరి 


అని వాపోయారు, సిద్దో జీవారికి ఒకయేనుగు 


ని 


జ 
గాడీ, బండీ, రెండు నరావుల గిత్తల్నీ, ఒకరోజుకి సరిపోయే బత్తంమాతం 


దయదలచి వదిలాడు, 


కొల్లటోయిన పట్నం పాడుపడింది. అన్నదమ్ములు అడవిపాలయారు, 


గొల్లపల్లె దోవపట్టారు. అక్కడి అయిదిళ్ళ గొల్లవారి పొడుగున నిరిచారు. ఒక 
సారి ఫిరోజిరాయడు అడివికి నేటకెళ్ళాడు. పాలకొండ వడమటిభాగంలా 


1 


ad 
డల 


బాయిదగ్గర కుందేళ్ళు, ఆతని వేటకుక్క.ల్ని ఎదిరించాయి. ఆభూమి గట్టిదని 
తలచి కొత్త కరిణకల్లు కట్టాలనుకున్నారు. తినజోతే కూడులేజీ ఏంబెట్టి 


కక్టుదని పరిపరివిధాల యోచనచేయగా సుణందిరావు 
యిన మన కోటలోఉన్న ఎల్లమ్మ దేవాలయంతో 
తెచ్చి కోట కడదాము.*” వెంటనే అంశా... 


వోరుగంటి యెల్లమ్మ దండమే "సె 
భా ర్‌ూ 
ఓనుకోటి యెల్లమ్మ దండమే నె 
ae శ 
వోరుగంటి దేవుడా దండమూ పై 


య 


78 


కోట 
ఇలా అన్నాడు. “ కొలవొో 


భా 


యేడుకోట్ల భనంఉంది, అది 


ఇంటిదేవుడా దండమూ పె 
కాసూంకా సకుదండమూ యు 


అంటూ చేడుకొంటూ, కావలసిన ధనం నొరికితే కోటలు 'పేటలుకట్టి, 
యెల్లమ్మ దేవళంకట్టి, దేవళానికి బంగారు రేకులతో మలామా చెయ్యాలనీ, నిశ్చ 
యించారు. చెండి గరుడస్తంభం ఎతించాలనుకున్నారు, ఈ అన్నదమ్ములకి 
యెల్లమ్మ ధనంచిక్కింది. కోటలు, పేటలు లేచాయి. మా పట్నం చేరినవారు, 
యేడుయేండ్లు ఏ హద్దు పన్నులు యివ్వనక్క-ర లేదన్నారు. యెవరువచ్చి ఏ మెడ 
జేరితే ఆ మేడలు వారినన్నారు. దేశదేశాలా ఈ కబురు మోగింది. పట్నం 
నారు, బందరుదేళాన్నుంచి ఆరుచేల దండుతో 


రాటీలు పుంజుకొన్నారు. పగలుచూచిన పట్నం 


పూూపెంది. ర తులు బలవంతు 
రా వూ 


చోగంసుందరె కదిలివచ్చింది, 


La] 
ఆ 


యిదూచిన పట్నం రేలపూచినట్టుగా నూ ఉంది, 


జ 
(శ 

యానా 
మ్‌ 


౧ na) 


tn 


తిరిగి తేరుకున్న మరాటిలకి పాతపగలు మనసు 
తమకిమ్మని పినతండి9ని అడగాలని. 


వచ్చాయి, తమడేశం 


దాడావారు ఏవ్వరీకి తండి) సే 

మనం థట్టిపొరలో చెయ్యివేతాము సై 

మనము రొమ్ముమీద కాళ్ళుపెడతాము సె 

తిరగ వేసి గొంతుని గోతాము సై 

వాడి బడేగాము పాడుచేతాము సె 

అనీ, నిశ్చయించుకున్నారు. అక్కడ సిద్దోజిగుర్శం వీరి నిశ్చయాన్ని పసి 

గట్టింది. అది పగబట్టింది. గుర్రపు భాషలు తెలిసిన యెల్లుగాడు, మరాటీల 
పగల రీతులు వివరించాడు. సిద్ధోజి మొదట నమ్మలేదు. కాని తర్వాత నమ్మి 
తానే ముందు దెబ్బతీయాలని తీర్మానించాడు, చెంచెగాడినీ, మండెగాడినీ, గిర 
జాల గిరుమోజిగాడినీ, మంత్య్రోల మహిమగాడినీ, వాళ్ళందరికీ పెద్దయిన ఆనరాలు 
దొంగనీ పెలవనంపాడు, వారితో తన అన్న కొడుకుల శిరస్సులు తెచ్చి పగతీరిస్తే, 
ఒం"పెబరుపు “షెకం ఇస్తాననిబెప్పి వారికి అశ గొలిపాడు, 


శ స్య 
యుకి పన్ని, దొంగలు సోమోజీ కోటలో పృవేశించారు, రాతి) సోమోజీ, 
ఒంటిగా తోటలోకి బహళ్ళంకకు రావడంచూసి, మీదపడ్డారు. సోమోజీ సమయం 
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ఖే ర చ ౮ 
కప్పిపచ్చిందని గొహించి, చెందే గాలుగొ, చెరు 
నెంగల్నీ ఎదిరించాడు. ఒకిరిమీద ఒకర్ని ఎ 
నిరుమోజీ వొంకరాలు కోసాడు. కోటతోకి ఎగిరి దూవాడు. సాగా ఎన సా 


తోటలోకి పడింది, పారిణంపోయినా చేలుగాని, దాగా పోయింది జోగి, జన 


భావించి వెనక్కి పిచ్చి, మళ్ళీ దొంగలతో రలఅసట_యునాడు, దుంతాల ED 


గాడు విభూతి చల్లాడు, సోమోజీ దానితో కాళ్ళు, చేతులు సట్రువప్పి వారిక 


చికాడు, జేసన్‌ పురిధీసి, గొంతుకోసి, తల తీసుకొని పోయారు 


చనిపోయిన సోమోశకిప్రాణ ఇయం నారు లక స్వస్నంలో భార్య, రమదు 
(te 
దో 


గతులు చెప్పింది. ఖ 


J 
క్‌. 
భం 
0 
లి 
వ 
ల్సి 
ట్‌ 
G 
{ > 


లు సం 

వ. కుక్కల్ని ఉసిగొల్పి వొంగలను 
కుర్క_లకీ ఘోరయుద్దం జరిగింది, దొంగల గొంతుల్ని కుక్కలు కరరఠమంటూ 
నమిలాయి. తర్వాత ఫిర్‌ రేక్‌ సోమోజి శిరస్సునిలెచ్చి, గంధపుష్పాలతో అలంక 
రించి దవానం చేశాడు. అన్న అనంతరం ఫరోడ్‌' కరయేరల్డు రాత్యాస్ని 
సారించాడు. 


ఈ కధలో కది మరాటీలదండు దాడుల్నీ, మరాటీల దాయాది సగల్నీ, 
గురాాలూ, కుక్కలూ చూపించే విశ్వాసాన్నీ, తెలివి తేటల్నీ చక్కగా చిద్రం 
చాడు, దేశాన్ని దోచుకొన్న మరాటీదండులే కొమంగా మన దేశంలో య. 
ఆరెకా పులయారేమోనని అనుకుంటున్నాను, ఇందులో ఉన్న కథ మూడు సమరాటిలచే,' 
అందుచేత దీన్ని అరుదురాటీల కథ అనడం౦ంకం ప ఆలెవురాణీల కథ అనడం 
సబబేమో అనిపిస్తోంది. 


(11) దేశింగురాజు కథ 


1718 కో చెంజీరాజ్యాన్ని పాలించిన డేశింగురాజుకథ,  వారావాజారి 
గుర్రాన్ని గురించిన ఒక అభూత కల్పనతో, జనసామాన్యంలో పంచారంలి 
_ ఉంది. ఇది చరిత్రాత్మకమైన వీరగాధ. మహబర్‌ఖానుడికీ, దే?ంగురాజుకీదిన 
అన్యోన్యం హిందూ మహమ్మదీయ స సఖ్యానికి నిదర్శనంగా, ఆదర్శపా9ియ మైంచి, 
వారిద్దరూ చేయీచేయీకలిపి ఫరంగీలనీ, వారి చెప్పుచేతల్లో ని ఆర్కాటు సవాబునసీ, 
ఏదిరించాట దేశభక్తి 'పేోరకమైనవారి చే చతలు జానపద కపుల నారర్షించాయసన 


'ఢంలో వింతలేదు. కవి నెల్లూర్చురవాసి, ఆతని పేరు మనకి తెలియదు. “పాతం గ్ర 
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శ్రే 


ల్‌ 


కధనపద్దితి ననుసరించి చేశింగురా జుకవని నారదుడు wes చెపి నటుగా 
రచించాడు. ఇందులోతూడా జానపద కవుల రచనలన్నింటిలోనూ కన్పించేదూట 
సూటిదనమూ,' సరళ పద వై లర ఆంతటా కన్పిసాయి. అనుపు చికి_నపుడు 
అర్రాంతరన్యాసాలం వారాన్ని గుబ్బత్తుటూ, గ్‌ా పొబోథం చె పడందయాగడా చాన 
పద కరా లజ చు గాక కా ద్రిగిగ్గా జ 3 men NUDE అరగక క్ల లా 
ణు GE అడం O06 ౨ గాడంది, దే ౦గురాజు బరగాధదా ఇది సలమతింగ 


వాడబడింది, 


వ్‌ అనా లా అ r 
భువిలో యేఖైయారుచేళాల్లోనూ, “హైదరాబాదు పుఠమనే గోరాండ”ని 
os 


Fe — రు 


దొారాహాజారిఅ న ఒక పొగరుమోదు గురా? న్ని అచ్చి పాదుసాకు బహారాకరించా 
బుధుదుండలంలో పోే ఆ గురాొన్ని పకక మ వశం a 
కున్నాడు. 
“రోమ్మిది ముఘము SA గన, రొడిబడ చేపినది 
ఇమ్మహిగలు న. ఇటఘమాసంచినవో, 


స 
అనేలా నడుస్తుంది ఆ,దివ్యహయం” 
అ 


అని దాని మదిమాతిశయాన్ని పాదుషావారి దివాంజీ రాజలింగబాబు వర్తిం 
చాడు, ఆలాంటి ఉత మాశ్యం తన లాయంలో ఉండాలని పాదుషా నిశ్చయించి, 
ఫకీరికి ధనం బహోూకరించి ఆ గుర్రాన్ని రిసుకున్నాడు. _ అది వప 
నవాబు వెంటనే అన పాశెగాండోందరికీ దారాహజారిని స్వారి చేసినవారికి ఎక్కు. 


న బహుమ రులిసాసని రబురు చేళాడు, 


pel 


చెంజీకోటని ఏలే ధరణిసింగురాజు ఈవార్హ ఉన్నాడు, అతనికి శూర 


వానే 
"సింగు, ధరణిసింగులనే వారిదరు కొడుకులు, వారు సాటిలేని వీరులు, వారికి 
ఫి 
కూడా రాజలింగబాబు పెద్దకరణం రంగపిళ్ళచే రాయించిన జాబులు చేరాయి. 


ఆజాబులు హర్యార్‌ పాపయ్య, తపాల్‌దూర్లంగా వెగం తీసుకెళ్ళి, సలాంచేసి 
క ంగుకి నిండుకొలుపులో ఇచ్చాడు. జాబులుచూసి భూరసింగూ, ధరణిసింగూ 
థ్రీ ర్రీకి ప్రయాణ మైనారు. శూరసింగు ఆంతఃపురంలోకి, సెలనకోసం వెళ్లాడు, 
రసింగుభార్య రాంభాయికి పిసవ సమయం, ఆమె చింతనొంది తన నాధుని 

ఢిల్లీకి చెళ్ళపద్దంటుంది. కాని, శూరసింగు కలకలనవ్వి, సీకేంళక్కువ దాదుల 
తోటి భద్శంగా ఉండమని సెలపు తీసుకొని వెళ్ళాడు, ఢిర్లీపాదుషా పాశ? 
గాండ్ల నందరినీ గౌగవించి... 


Eg 
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దేవలోక గుబ్లందొకటిక్క-డ తెజరిల్లుచుండు 
ఈ వసుథనుగల గుర్మోంబులతో నిది యెక్కు_చై నదండీ 
ఉన్నవారు దీన్నెక్కినవారికి వుచితంబుగ నిపుడు 
న్ననచేసి వారిపాశెమును మరియిచ్చెదనేడు 
న్నియినాములతో డనుదారికి గుర్యము నిచ్చెదను, 


రై 


we 


లేకపో కే ఢిల్లీలో ఖై దుచేసి ఐదుసంవత్సరాలకొకసారి ఇంటికి ఉత్తరం 
రాసుకొనేటందుకు అనుజ్ఞ నిస్తానంటాడు. వచ్చిన రాజులంతా. 


అచ్చట వారాహ జారి గనుగొని అతిఖీకరముగను 
ఆంతట బారాహాశారి గర్జిలన బై దిగులుజెంది 

గంతులు వేసినమాతములోనే కడుభీతియునొంది 
మిన్నువిరిగి 'పైబడిసటు రాజులు మేదిని పైబడిది. 
కన్నులు చెదఠగ తలలువంచుకొని కడువడి చింతిలిరి. 
గడగడవణుకుచు మూర్భలతేలుచు కాళ్ళను కడువడిగ 
తడబడనందరు ఏమియుతెలియక తారుమారుకాగా 
దేవలోక గురము_పైనెక్కగ దేవతలేగాని 

ఈ వసుధనుగలబదారికి తగునా ఈ గురంముపూని 
ఎక్క-లేము ఈ గురముపైనా నిక్కముగా మేము. 


అని ఖై దులో నుండేటందుకు ఒప్పుకున్నారు. పాదుషా నవ్వి వారిని దిక్కు. 
లేని పాడూరికి నక్కపోతు రాజులవంటివారని నిందావాక్యములాడి ఖై దుచేశాడు. 


ఇక్కడ చెంజీలో రాంభాయి పుతుణ్నిగకన్నది, అబిడ్డ గోత్ర రక్షకుడు 
కావాలని కోరింది రాంభాయి 


శూరసింగుడూ ఖయిదులో పడ్డ సొబగులుతలపోసి 
పురువుడులేనీ యిల్లేటికి' ఈకాపుర మిక నేమిటికి ? 
పురుషుడులేవీ సొబగేమిటికీ మోహం చేమిటికి ? 
పురుషుడులేనీ విభవంబేటికి భోగం బేమిటికి ? 
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రుషుడులేనీ పురమేఘమిటికీ పుతు౦డేమిటికి ? 
రుషుడులేనీ జీవన మేటికి భువిబితుకేమిటికి 7 
రుషునినాసిన జన్మ మేమిటికి సిరులుండేమిటికి 


ఈ తో థి 


అని ఎంతో చింతించింది, దేశింగుని పెంచి చెద్దచేసింది. 'దేశింగు పెరిగి 
పెద్దవాడై మహబత్ళానుతో నేస్తంకట్టి, గురపుస్వారిలో, నీతివిద్యలో పే 
పొందాడు. ఒకరోజున తల్లిని మా తండింయేడి ? ఆని అడిగాడు. రాంభాయి 
బారాహా జారి వృతాంతాన్నీ, శూరసింగు, ధరణీసింగులు ఖయిదున పడడమూ 
వివరించి చెప్పింది. వెంటనే దేశింగు... వ 
పండ్లు పెటపెటని కొరికెనప్పుడు బాలుడుదేసింగు 
కంద్దువురుముచును కోపముచేసెను ఘనుడగు దేసింగు 
రెండుగడియ లకులోపల ఢిల్లిని పిండిగజే సెదను 
దండియైన ఆగురోమునెకి. దౌడాయిం చిదను. 


అని నిశ్చయించుకొని తల్లికి దండం బెట్టి అమ్మా ఇప్పుడు నాకు “జల్టీజల్టీ 
వుత్తరువిమ్ము జల్రీగా నుత ల్లీ” అని దేసింగు కోరాడు. తల్లి వ్యసనం చెందింది. 


వినరా ముద్దులతనయా, తనయా నీవిటుబల్కితె 
కని పెంచిన నాగర్భం చల్లగ గాంచు టెబ్టులింర 
నిన్నువిడిచి ఆరగడియైనా, నేనెట్టులుండగలను 
అనుచు చేతులూ పిసుకుకొనుచు తానంత మూర్చచెందె. 


దేసింగు తల్లి నిఓదార్చి, శంకరాభరణ మేటిలో స్నానంచేసి, శ్రీరంగేళుని 
అర్చించి. 


రంగనాయకా నేనుఢిల్లీకి రయమున పోవలెను 
సంగతిమీరగ ఢీల్లిలోనే గుర్రపుస్వారి చేయవలేను 
తండ్రుల ఖయిదులొ నున్నవారిని తడయక తేవలెను 
తండి౦వీవని నమ్మితినాపై ధయయుంచగవలెను 
సమ్మతిమీరగ నాకోసహాయము సరగున రావలెను 
నమ్మి మిమ్మునే ఢిల్లికి పోయెదననుచు జేడుకొనెను, 
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ప శ్‌ 


(శ్రీరంగస్వామి, చేపింగుసియుటి నా కత _ర౦ by 
స్టా 


- వి ద్‌ జ్‌ a లోల 
ఆఅయ్యావినరా దిసింగా అకట సహా యుయముగసా 


నిచ్చెన పోయిరద్యుని చెప్పిన ముచ్చటతొ డుతను 


ానుడు తోడురాగా ఢిలకివెళా డు, పొచ్చా క్‌ కొలు పుకి పోయి 
ని చెప్పాడు. పొచ్చా చేపింగు వయసుసీ, మాటపోలి 


చర్చించి గారాహా చారిని తెప్పించి డేసింగుకి చూపించాడు. వెంటనే 
తన్ను వారించవచ్చిస తండి పినతండు9లతో 


మించిమనంబున చింతవలదు మీకుతందు9 లారా; 
మంచినవారీ జేయ గవలెనే నెంచితం డ్రులారా; 
పుట్టినపుడే చావు నిజంబని పొసగతండు9లారా 
దిట్టముగా మీమనమున నమ్ముడు తెలిసితండు)లారా : 


వారించి సింగమువలేె ఎగిరి చారాహ ాజారిపై కెక్కాడు. తండ్రి, వ్‌న 
క పాచ్చాకూ సలామ్ముచేసి “గోవిండాియని తేజీని అదలించి జల్లీఅని 
దొడాయించాదు. వెంటనే ఆగురిల. 


ఉరవడిగలిగిన వాయువువలెనే వొప్పుగాను పరచెన్‌ 
కొండలనెల్లను మండుగదాటు చు దొరకొని యెగయుచును 
చెండుగనరుగుచు గంళులు వేయుచు ' చెలగిముడుంగుచును 
అడవులదిరుగుచు మా్రకులడోయుచు కడువడి దాటుచును 
తడవుగ తిరుగుచు తలకిందుగ బల్‌ధాటిగ పరచుచును 


' బారాహజారి నాలుగుదిక్కులా ఐదుదినములపాటు తిరిగింది. దేసింగు 
కన్నులు గిరగిరతిరిగి శోషజే కడు ఖీలినంది రంగనాధస్వామిని ధ్యానించాడు, 
భక్తవత్వలుడై న (శ్రీరంగనాధుడు 'దేసింగుకి ప్రత్యక్షమై బారాహజారిని అదలించి 


వ. 


ఢిల్లీకి ఫొమ్మన్నాడు. బారాహశారి మచ్చిక అయింది. పొదుషా చేశింగు అళ్వా 
రోహణ సామర్ద్యాన్ని మెచ్చి, బహూకరించి, రాజులందరినివదలి, చెంజీని 
దేసింగుకి ఇనాముగా ఇచ్చాడు. ఈ చారాహజారి గాధనాటికి దేసింగు ఐదేంప్ల 
దాడట ! ఈ విషయం ఒక్క పేచాలు మనకీకధర్లో కన్సించే అత్యుకీ. అమా 
సుష కియా వర్ణనలూ, తెలియ జేసేటందుకు 


దేసింగు గారాహశారీతో, తండ్రి, పినతం డుంలశో చెంజీ వచ్చాడు, 
యువరాజు పట్టం కట్టుకున్నాడు, పెండిఅయింది, పదక గ 
ని, చేసింగు మామపేరుగాని ని చెప్పలేదు. ఆదివింపే అగస్త్యభాాతలాగ ఈ 
కధలో దేసింగు మామఠఅనే పేరు కన్పిస్తోంది. డేసింగు కాల లకరిమాన రాజయ్యాడు, 
ఢిల్లీ పొదుషాళూడా కన కుమార్తె ను సొదుల్లాఖానుకిచ్చి పెంకి చేసి ఆర్కాటు 
యిలాఖాకు రాజుచేసి, యేడులక్షల పఠాణీలతో నూట యెనుబది పొళాలను ఏలుకో 
నుని పంపాడు, నాదుల్లా భానుడు తన పరగణాల లెక్కల్ని త తనిఖీచేయమని 
కోండ మల్లోజికి చెప్పాడు. తోండిమల్లోజి పన్నెండేళ్ళనుంచి దేసింగు మహో 
రాజునుండి పన్ను రావటం లేదసి తేల్చాడు. సాదుల్లాఖాసుడు తోండిమల్లో జిని 
సెన్యగమేతంగా చెంజీ కోటమీదికి పోయి మూడురోజుల్లో పాఠబాకీలన్నీ వసూలు 
చేసుకొని రమ్మంటాడు. పాదుషా తాసు దేసింగు స. 


- 


మెచ్చుకొని చెంజి రాస్టారిన్ని ఇనాముగా ఇచ్చినచై చెనం మరచిపోయి, 


అల్లునికి నూట యెనుబది పాశములు 

మచ్చికతో ఫర్మానావోసి మరియునిచ్చెడుల 

ధర్మ మునెంచక తటుకుననప్పుడు తనమది మూఢతను 
ఫర్మానాలో జేర్చెను చెంజిని పదపడి చూడగను 
గరిమతొ సొదుబ్దానుడు పరము కటలేనటంచు 


we 


అరయగ దేసింగుని అడుగుట కాదురు ఏనియె 


ల 


అదే ఈ పీరగాధకి కొరణమైంది. తోడర్‌మల్‌ తిమిరికోట షేక్‌మపహొమ్మ 
దుసీ, ఆరణి వెంకటాివుసీ, మ భ్యమాల్లంలో దూదచా 
చుహారాజు ప్రభావాన్ని తెలుసుకున్నాడు, దారురూడా అతినికి. 

రసికుడయిన యా దేసింగుతొమసకు రచ్చలు పలదన్న 
ప్రత్యషంబున రంగనాయకుడు. పలుకుచుండునన్న 


ర్‌ 


సంసనాతనీ ౧ వరించి అత స్లో యుద్దం 


“ఉనురువున్న వుష్పమ్యవచ్చు నువ్వూరికి పోవన్నా” అని ఉపదేశించారు. 
కాని, తోడర్‌మర్‌ తిరుమణి ధరించి, దేసింగుని మోసగించి, చెంబీని జయించి 
మట్టుపెట్టాలనే నిశ్న్వయంతో కదీలిపోయాడు. 


చెంజీకోటచూచి తోండి; ముల్లు విస్మృతి చెందాడు. రణభేరీ చేయించాడు. 
ధరణిసింగు, తోండమల్లోజి తమ కోటమీదికి దండువచ్చిన సమాచారం రంగ 
నాధుని పూజలోయునిగి తన్మయుడై ఉన్న దేసింగుకిచెప్పి- 


పనిమాలియు ఈ హూజలేమిటికి చాలుడ డేసింగూ 
దునము ఏమరిఉండినందునను తనయా దేసింగూ; 
మనకోటకు నిపుడాపదవచ్చెను తనయా అ 


వో 
"అని ముండుపని చూడమన్నాడు, నవాబుదండు శ ముట్టడి 
వేసింది. దేసింగు చెక్కు చెదరలేదు. రంగేశుని కృపకలిగుండగా బెదరవలసిస 
పని లేదన్నాడు. 


రామరామ ఆనంతకాలము రాజ్య మేలుకామా : 

ఓ మహారాజ కులాగణి శూరతనిపుడు హొచ్చినాము; 
తగుపుకు నబాబు దండుతీనుకొని తానువచ్చినాడా ? 
తగువు బెట్టుకొని నన్నెడిరించెడి మొగవాడై నాడా ఖా 
పోదగువాని పరాకలిమ మెల్లను భూమిపాలుగాను 
వంతుజేసెదను తక్షణమున మీరందరు జూడగను 


అని వీరోచితంగా మాట్లాడి, హర్కారాలద్వారా తోండిమల్లోజీస 
ళం య 
పిలిపించి... 


రంగుమీర మాకోటమీదకి రానేల మదించి ? 
యెన్నడునీవీ దారియెరుగ విపుడేల నచ్చినావు ౩ 
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నిన్నన్వడు బంపించినాడు మరి సేధ్రగ నెప్వడపు ? 
నబాబుదండిటు రానేమిటికి ? నాదు కోట_పైక, 


అని గర్జించాడు, సన్ను జాకీసంగలి యెత్తగానే కోపించి. 


కోటకు వెలుపటి గుందురాళ్ళను ఎంచుక పొమ్మనుము 
ఏటి యిసుకవున్నది వొంచిలపె యెత్తుక పొమ్మనుము 
వరద వచ్చినపు డీ యేటిలొ బురద నిలిచెమెండుగాను 
సరువునక విరగనెండి చెక్కల యున్న విగొనిపొండు 


వరునగయెడ్డను గోనెలమోపుల నొస్పుగగొనిపొండు 
అని ఆంతటితో ఆగక... 


“కినిసిన చేపలనమ్మెడి లచ్చెకు కిస్తి కటవలెనా ? ” 


అని ఉపాలంభించి జాబురాసి, సొదుల్లాఖాను కిమ్మన్నాడు. తోండొమల్లు 
ఆర్కా-టుకి తిరిగిపోయి, దేసింగు ఇచ్చినజాబు నవాబుకిచ్చాడు, వెంటనే సొదుల్లా 
భానుడు మండిపడి బంగార్నా యనితో పా ళగాన్లికు జాబులు రాయమన్నాడు. క 
లను రస్తులను తయారుచేయించి చెంజిమీడికి దండు నముప్పమని అన్నాడు. 
బంగార్నాయని నాయకత్వాన దండు దేవనూరి యేటిగట్టున ఏడిసింది. వారికి 
సాయంగా తిరుణామలమొలే సుభంగిదొర వచ్చాడు, దేవసూరు కొల్లగొట్టారు. 
ఆవూరి కౌవులు దేసింగుదగ్గరకు పరు గెత్తిపోయి ఇలా మొరపెట్టుకున్నారు, 


రాంరాం, రాంరాం, రాంరాం, రాంరాం, రాజా డేసింగూ 
రాంరాం మనవిని వినగదవయ్యా రాజా చేసింగూ; 
దేవా వినుమదొ నవాబుదండూ దేసనూరిలోన 
యావక్వును తగకొల్ల గొటిరి అరయకునికి తగున ? 
కొండవంటి ధసరాసులు రత్నాల్‌ కొల్ల గొట్టినారు; 
శంకలేక భూషణ వస్తాాదులనెన్నో సంగ్వహించినారు; 
పట్టిరి స్త్రీలను పురుషుల” నెల్లర పెట్టిరిజెరలోన 

ఇటటుకద లక కొందరిపట్టుక చేచేరాగాను 

ఏమని చెప్పుదుమయ్యా మెమూ యిప్పుడు దేసింగూ ? 
నేమము వూజలసల్సను సమయంబిపుడా దేసింగూ ? 
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అని గోలపవటారు, చారలతో  చేసింగు జడియకొండని, రంగనాథుని 


లి 


చాలనుకున్నామి. దనసింగు దేసింగు 


G 
త్రో 
ల 
[న 
ఓ 
లా 


చ్‌ 
దాయాది. తురకలు కోట ముటడివేయగా పూజరోనుండుట తగదని హెచ్చరిం 

కర్ని జయించే రంగని పూ:ించాలని నిశ్చయించి 
సరడార్హందర్నీ ఆయితంచేళాడు. మలకనూరిలోనున్న ముహబల్ణానుడికి కబురం 
పాడు, పెళ్ళిపీటలమీద కూర్చున్న మహాబల్థానుడు “ ఈకంకణము పెండ్లికిరౌదు, 
యె 


న్నకదనమునకు'' అని భావించి, నిలచేణిఅనే తన గుర్యొన్నిఎక్కి చెంజిక్‌ 


మహాబర్థానుణ్ని నవాబుసైన్యం ఆడ్డగించింది. ఖాను వీరవిహారంచేసి 
సైన్యంలోంచి దూసుకొని చెంజీ చేరుకుని, రాజామహలులోఉన్న దేసింగు సమ 
జెనికి వెళ్ళాడు. దేసింగుకూడా భార్యదగ్గర సెలపదీసుకొని యుద్దానికి వెళ్ళ 
నిశ్చయించాడు, ధరణిసింగు ఆప్పుడు శుభసమయంకాదని వారించాడు. కాని 
దేసింగు రాణికీ, తనకూ మధ్య తెరగట్టించమని చెప్పి ముఖావలోకనం చెయ్య 
కుండా శ లవులడుగుతాడు. రాణి చేసింగుని కోటవెలుపలికి యుబ్దాసికి పోవద్దని 
సలహా ఇచ్చింది. చేసింగు భార్యతో వీరపురుషోచితంబుగా_ 


పటుతరముగ నే దండున జొరబడి పరుల జయించినను 
తటుకునవచ్చి నిన్నేలెదనే తప్పక యిప్పుడుగు 

చటులచై ర్యమున శతులదు్రం చెద నత్యంతంబ్లుగనేను  ' 
రాచదండులో సీల్షిన స్వరము ప్రాకటముగగలదు. 

చేగొని జయమును చెందివచ్చెదను చిరకీర్రియు గలుగ 


ఆని పలికాడు. ఇలాచెప్పి సెలవడిగిన దేసింగుతోరాణబి స్పార్షను వీరో 
వనీతలా గ. 


ముందునరుకునను పుడమినిబడినను ముఖ్యంబుగ నేను 
సందేహములేకను జేసెదవిను సహగమనమును 


తెరి 


వెన్నుకి పోటుచే ధరగూలిన మిమ్ము కన్నులతోగనను 
పన్నుగాను నే కట్టం ఓడ్చింతును పాతచెంజీతోన 


అని పలికింది. చేసింగు ఈమె వీరత్వానికి హర్దించాడు. రాణీ విజయ 
తాంబూల ముఇస్తూ దెసింగు డేతిమీది రేఖలు చూచింది. సాముది?కశా స్త్రం తెలి 
సినదవటంచేత తనకూ ఆతనికీ యోగం లేదనీ, పీరాగిణిఅనీ గుర్తించింది 


దేసింగు రాణిని వీడ్కొని, జారాహజారిని హెచ్చరించి, రంగనాధుని 
wd యుద్దానికి “a ఆతనికి అపశకునము లెదురయాయి. 


ఏమిరంగా నీవివ్వుడు నన్నిటుసేయనగుగా ? 
(aa) 
స్వామిరవనుచు నిను నమ్మినందుకిటు చేయనీకుతగునా ? 


అని నిష్టార ములాడాడు. రంగనాధిడు.. 
వెనుడీయకను 'వైరులగెలుపుము వేగమెదే సెంనూ 


అని ఆశీర్వదించాడు, దేసింగు రాాడజూచి బంగార్నాయుడు బెదిరాడు. 
రొప్పుచువచ్చే పులీ మదించిన ఏనుగూ, కదిసిన కృష్టసర్పమూ లా దేసిం?ప 
శతు)వులను ఎదుర్కొన్నాడు. అతనిధాటీ శగ్గిద్దామని శత్రువులు మలయనుూరి 
చెరువునీ, తామనూరి చెరువునీ కట్టలుకొట్టి శంకరాభరణ మేటిలోకి మళ్ళించారు, 
సేన వచ్చేవడి తగ్గింది, నవాబు_సైన్యం వ్యూహం పన్నుకుంది. , సంగు సేనతో 
80 గురాాలతో ఆవలిఒడ్డుకి చేరాడు, రెండుగడియలుఆగి ఈ అకాలపు బటి వెల్లువ 
తీసినతర్వాతి సేనని దాటించవలసిందని ధరణీసింగిచ్చిన సలహా దేసింగుకి రుచిం 
చలేదు. అందుచే ఏటిలో కొట్లుకొనిపోయి కొంతసైన్యం నష్టమైంది. శతు) 
'సెన్యాన్ని 5ది నుగానే దేసింగు అనుజ్జపొంది, మహబత్రానుడు ముందు కలపట 
మయాడు, సుభింగిగొర చెయినరకి, శరణనిపించి, షక మహమ్మదుని ఓడిం 
చాడు. ఇలా పీరవిహారంచేస్తున్న మహదిక్టానుణ్ని బంగార్నాయడు తాకాడు, 
ఫిరంగీలు తుపాకీల దారుచేశాడు, గుండు దెిబ్బత గిలి భానుడు వీరస్వర్షం అలంక 
రించాడు, అతని గుర్రాన్ని చెరపట్టండని నవాబు ఆజ్ఞ వేశాడు, కొని, అది వారికి 
అలవికాలేదు నీలవేణి శతు) పులకందకుండా చేసింగుదగ్గరశే గింది, 
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లా 7 వ! ష్‌ ప్‌ a] 
ELT NCE we గాసతానుడిసదికి కలపటమె 
న్‌ అస యం 
య ఎ వ్‌ శ ఎన్‌ స్ట a 
కానుడుకూడా చేసింగుషుదికి దుదప్ప పనుగుల సమూహాన్ని డీకొలి 
జ! 


పాడు. వాచే నవాబని చేసి సింగుబంమజెంది, అతని జెండాలన్నింటినీ పెటపెట త్రుంచి. 


. * శ్‌ న్న షా ఎవి అలికి 
మరరినాడు. ఆపుడతనిదగరకు ధనసింగువచ్చి డెసింగు చేతిలో చచ్చింది 
0 by 


చసిరగు రోషంతో మళ్ళీ యుడానిక్‌ కదిలాడు. ఆలసిసొలసిన చేసింగుతో 
న్‌ా 
మరునాటిపరటా యుద్దమాపదుని ్రీరంగనాధుడు చెప్పాడు, చేసింగు దేడిగా 


ఉన్నప్పుడే యుద్ధం చేయ్యడాసకి శ్చయించాడు, 
“ప్రీరులె నవారికి, పాొొణములపె దృష్టిగలుగదయ్య'' 
చ= # Cn 
ఆని రంగనాథుని సెలవందాడు 
డేసింగు తన సెన్యంమీదికివచ్చే శాటీచూచి నవాబు తోండిమల్లుతో రాజ్‌ 
(cn aa) 
మాటలు చెప్పమని, ఆర్మాటురాజ్యాన్ని దేసింగుకిచ్చి, తానే అకస్తి సర్షారుగా 
పుంటాననీ రాయబారం పంపిసాడు, చేసింగుకీ రాయడారం రుచించలేదు. తన 
స్నేహితుడైన మహాటకత్తానుని మరణానికి దేపింగు ఘూరిలుతున్నాడు. పగ 
ర షా రంగా 
తీర్చుకొనాలనే నిశ్చయంతో ఉన్నాడు. ఆందుచేళ. 


క్‌ ఇద్దరుళూరులు తెగినవనుక మాకిలిక మాటలేల ౩" 


అని రాజీ షరతులు నిరాకరించి యుద్దం జరిగి తీరసలసిందేననీ, నదాబో, 
తానో చావనలసిండేనసీ, జవాబిచ్చాడు. 


దేసనింగుమీదికి మొదట కవిసిన ఆరణ్‌ వంకటాొవు పలాయనమంతి౦ం 

పరీం చాడు, తన్ను విడువవలసిందని వేడిన నవాబుని వదలక ధాణీగా *చెంజీ 

రూకలు తక్కువై వసూలుచేసుకోడావికి వచ్చావుగడా = నా కతి, మొననిఉన్న 

రూకలు తీసుకో" ఆని ఉపొలంధించాడు. ఏనుగుమీద నవాబూ, గురంఏకి్మిన 
అ గ జర క 

చేసింగూ డీక్కొ_న్నారు. ఏనుగు కడుపుకింద కట్టిన తొట్టిలోనున్న మాష్టీడు 
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జీసింగు గురిపు వెనుకకాళ్ళను తెగవేశాడు. ఈఘాసంమూలాన చేసింగు పాద 
చారియై, గజారూడుడై న నవాబుతో అసమయుద్దం చేయవలసివచ్చింది. అలాగే 
వీరవిహారంచేసి, తన పరివారమంతా నశించడంచూసి, విచారంతో, యోగాస 
నస్టుడె కత్తి నెగుర వేసి ఎదురు రొమ్ముఒడ్డి, _ దెసింగు ప్రాణం వదిలాడు. 


చేసింగు మరణవార విని నబొబు. 


పాపపునిందల పడితిని భువిలో చాలుడదేసింగూ 
లక్షయేనుగలు నీచేమడి సెను యీక్షణంబులోనూ 
లక్షణమగు గూరంబులు నాలుగులక్షలు సీచేనూ 


ప జ్‌ స లౌ సత ల ఖు వాష్‌ 
నుం యముని కోట పం ఖ్యజనములు సరిగుగ నగికితివె 
(aa) 


ఆనీ పలవీంచి, బంగారపు 
పషెంజీకి పంపాడు. రాణి దేంగుకో సహాగమన. చేసింది, వీరవనంపబుధినలూ 
(oa) 
విమానామూడు = స్వర కి వెళ్ళారు, 
యా 4] ల 


గ “ ow Pal ఎ గొ 
రాణి శాపకారం సామలాఖొనుడు ఒక్‌ పట్నం కణించాడట. ఆదే నేటి 
డు! oa] 


(an 


చరిశిరిదృబ్ల్యూ జుల్ఫీక ర్‌భాను చెంజీకోటలో త నప శినిధిగా సరూప్‌సింగీ్‌ 
అనే రాజపుతుణ్నీ నియమించాడు. అతనికీ ఇం గ్లీషువారికీ 1110 లో లావా 
దేవీలు జరిగాయి ఇంగ్షీషు కంపెనీలో ఉద్యోగస్టులు సరూప్‌సిం గ్‌ కట్టిన కప్పంతో 
పరారీ అశనూడట! దానికి బాధ్యత నమ్మనర్ణిం కానివారికి ఉద్యోగమిచ్చిన 
కం పెనీవారిదేనని సదూప్‌సింగ్‌ నిశ్చయించాడు. ఈ వ్యవహారం వారు తొందరగా 
పరిష్కరింగాలనికోరి, ఇద్దరు తేల్లవోర్ని హామీగా చెరబట్టాడట, దానికి ఇంగ్లీషు 
వారు 1711 ఫిభ్రవరెలో చెంజీమీదికి దండెత్తి, ఊళ్ళను కొల్లగొట్టి, 50 = (0 
వేల పెగోడాల విలువై స ధాన్యాన్ని స్వాధీనం చేసుకొని కొందరు నాయకుల్ని 
చెరబెట్టారు, చెంజీవారు ఇంగ్రీషువారి కోటకి సరఫరాలేమీ అందకుండా అరికట 
సాగారు. ఇలాగ 1719 వరకూ జరిగింది, అప్పుడు రాజ్యానికి వచ్చిన తేజసింగు 
ఆరాటు నవాచుకి తాను సొనంకుల్నొకానని ధిక్కరించి స్వాతంత్ర్యము పిక 
టించాడు. ఆ తేజసింగే మన పొటలోని దేసింగు. ఆ సందర్భంలో ఇంగ్లీషు 
వారికోడ్చాటుతో ఆర్కాటు నవాబు దేసింగుమీదికి దండెత్తాడు, వారిద్దరికీ 17 


91 


ణా ఫీ ద్ద rs అర ఇ అట త్‌ 

కుల సాజాకిక కరా వాకు రసంలో గారిక్రాత్యక వనిషయాలు వదక 

వొటుగా కొన్ఫి స్తున్నాయి, జనా కనకుడు చెప్పిందంతా అక్షరాలా నిజనునిగాని, 
a.) 


విషయాలూ ఆ నాయకుడికే సంబంధించినవని నమ్మడానికిగాని వీల్లేదు, జన 


ఆణ్బు 

శ రావకమురకై దక కపోసి వా వా చారితక స 
శురతి రూవకములై న ఈ కధల్నిఓడ్చి, వడవొసి వాటిలోఉన్న చారిత్ళక సత్యాల్ని 
తేర్చ, అందియ్యనలనిన వాధ్యత చరితంకారులు వపాంచాలి. వారిశ్యమకి తగిన 


జొనపద వాజ్మయంలో కరుణ రసాత్మక కథలొ క ముఖ్యమైన విభాగము, 
గృహచ్చిద్రాలకులోనె ఆష్టకషములుపడు అత్తింటి కోడళ్ళూ, పతైక జీవనలై 

జా దడ కు ల ది Gr (cn 
సహగమనంచేసిన సాధ్వీమణులూ, చెడి పుట్టింటికిచేరి అవమానపీడితలై మనః 
కేశములపాలై ఆత్మహత్యకు పొల్పడు ఆడబడుచులూ, మానసంర క్షణార్హ మై పీ 
రసావేశం పొందిన వీరనారీమణులూ, మొదలైనవారి కధలు కరుణ రసాత్మక 
మురై. జానపద జీవితాన్ని పితివింబించేవై ఉంటాయి, అలాంటి కధలు ఆన్ని 
దేశాల్లోనూ, అన్ని భాషళ్లోనూ ఆదరణీయము లై ఉంటాయనడంలో సందేహం 
లేదు. * ఏకోరసఃకరుణఏవ ” అని భానించిన భవభూతి చేశంలో కరుణ రస 
ప్రధాన గాధలు పిచారంలో ఉన్నాయనడంలో వింత ఏమీలేదు, ఇలాంటి జాన 
పద గాధల్లోనే జాతియొక్కు సహజ సంస్కృతీరూపొన్ని తెలుసుకోవడానికి వీల 

at) 
వుతోంది. వ్యవహారానుగుణ మైన ఆచారా లెన్ని ఉన్నా, ఈ జాతికి లక్ష్య మె, (ప్రియ 
ములయిన ఆచారాలేవో ఆలాంటి కధల్లోనే వ్యక్తమొతాయి. మనదేశంలో 
సామాన్యజనుల్లో పుటి పెరిగిన సాధ్వులకధలలో కొన్ని పిచారంలో ఉన్నాయి. 

న్‌్‌ (oa) 

కామమ్మకధా, సన్యాసమ్మకథా, వీరరాజమ్మకఢా, అక్ష్మమ్మకధా, నల్లతంగా క్‌ కథా 
అలాంటివే, వీటిని స్థూలంగా పరిశీలించడ మే ఈఆధ్యాయ ౦ యొక్క పియోజనం 


సన్యాసమ్మకధ విశాఖపట్నంలోని ఒక పిరంటాలుకథ. ఆమండలంలో 
నేటికీ సన్యాసమ్మ మొక్కుబడులందుకొ నే దేవతగా పిఖ్యాతిగాంచి వున్నది. 
ఈ సాంసారిక కధకికూడా అతృకి కోడలిమీద కలిగిన ద్వేషమూ, తోడికోడళ్ళ 
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అనసూయా, అన్నతమ్ముల జ్ఞాతికలహమూ, సన్యాసమ్మ జీవితాన్ని దుఃఖాంఠ 
గొధచేశాయి. అబ్బ, అమ్మలనుకోల్పోయివ చెర్లెరిమీద అన్న చూపిన అనురాగమూ 
అష్టకష్టారోకూడా చెదరని మనసుగల సన్యాసమ్మకు పతిమీదగల ప్రమా, తల్లిని 

en 
ధికరించియైన చదినయెడ భరి జూపిన అప్పన్న లక్ష్యణిని ఫర్మమూ ఈవిషాన 
గాధరో తళళుకు,_నునే చురపులు,  నన్యాసమ్ముకి మేనకా, ఆఅల్గాఅయిన దాలమ్మ 
కోడలిగా చేసుకొనేవరలూ వలపలాడడమూ, తర్వాత తక్కిన 


కోడళ్ళ ఇచ్చకాలమాటలకూ, లేనిపోని అనుమానాల కాలోనపడమూకధ వ[క్రగతిని 

నడిచేటందుకు కారణమెంది. ఇతివృత్తం ముఖ్యంగా నాంనారికమైనా, ధర్మ 
య్‌ అవల (cn 

ల్‌ సస 


ఢి వో లా లో వాది క 7 డ్‌ ; 
బిరాన్నీ, అద్భుత సంభుటనలనీ వ్యక్తంచెస్తాంది, కౌమమ్మకథర, ఈ ఈ 


అ 
ఎన్నో పోలికలున్నాయి. రెండు కథల్లోనూయాడా కథానాయికలు పుట్టంట గారంగా 
'పెరిగినవారే. ఇదరి ఖర్తలుకూడా భార్యల్నినదలి కొలుపుకోసం దూరదేళాలు 
వెళ్ళారు. అందుచేత రెం కథల్లోనూ ఈస్టిండియా కంపెనీ నొరలదగర చిన్న 
ఉద్యోగాల్లో కుదురుకొన్న జానపదుల జీవితమూ, ఆశలూ వర్రిళలమైనాయి. అమా 


స్థయిర్యమూ, మారునునుప్ప లున్నప్పటికీ భర మీద 
యలు వారి 


3 


ర్‌ 
(sn 

గల పేేమచే అనుగమించి చేరంటాళ్ళవాల నే గిశ్నయమూ వెల్లడి ఆబుతాయి, 

చిన్న సంఘటనలు వారికా నిశ్చయాన్ని కలిగించాయి, కామమ్మ చిన్ననాడు గంగి 

రెష్టవాన్ళ ఆదుళూం'పే చూడబోయింది. అలాచూస్తూ కొలయావనచేయగా పెత్తల్లి 

కామమ్మని “గుండానవడి యేటి పేరంటాలు” అంది ఆటూటలనే సాగుమాసం 


అవ్వుడబదిమే, ఇప్పుడు నిబది పెదబాబు 
6 4 ఆ () 
తనయుక్క ముచ్చటలు తీరినవనిచేప్పు పెవదొబు 
తెనయుక్క యత్నము సరిపోయెనని చెప్పు "పిదనొబు 
ఆని కడసారి కబురుగా ముదలకీంచింది. సత్యపతి సస్యానమ్మనిహాడొ 
ఆలాగే మారుటిత ల్లి పిన్నమ్మ గంగి రెద్దాట చూసేటందుకు వెళ్ళిన సందర్భంలో... 


ముండా నీతాడని యెంచితిట్టి 

నీగాజు పూస తీసిన కబురెప్పడువిందు సన్యాసి 

నీ మొగుడు చెల్లిన సాపు కబురెపుడువిందు సన్యాసి 
సీ ముండచీరలు ఏస్నడం పేది సన్యాసి 


93 


అని కొండచీప్పరుతో వచేపచ్చే బాదింది. గాల్యంలో వీరిద్దరూ పడిన నిందో 
హక్యాలే వాది మనసుకీపట్టి వారికి వె వై ధవ్యం సహించరానిదయింది. జీవం తృణంగా 
ఆర్చిం చేటందుకు వెనుతీయకుండాడం డే మనఃస్టితి కలిగించింది. ఇద్దరికీ పాతివ్రత్య 
ప౦భావం వల్ల ఆమానుప శక్తులు క కానుమ్మ కట్టు మోతు వెంకడికి 
విడియంఇచ్చి పవ్ఫరాలేలా చెయ్యడం, సాగుమానం చూడవచ్చిన మంచాల 
చంకమ్మ పార వేసుకొన్న నాను కధచెప్పి, దాన్ని ముత్యాల రాజన్న ( ఆత నిక్‌ 
ఆనాను దొరికింది ) చేత ఇప్పించడమూ, సాగుమానానికి దొరలను నమ్మించి 
అనుజ్ఞ తెచ్చుకోవడమూ, దీవెనలూ, వరాలూ ఇవ్వడమూ చేయగలిగింది, 
జ్‌ అష ఆధ అడ అడ అగ అర్య జీ 
సత్యవతి సన్యానమ్మ అన్నాహారాలు లేకండా పట్టుదలవల్ల పుట్టింటా, కోడం ట్రికం 
వల్ల అత్తింటా నెలలతరబడి ఉండటం, చచ్చిపోయిన భర చేత మాట్లాడించటం 
మొదలై న పనులు చేసింది. 

కొమమ్మకిధ (శ్రీ బసవరాజు అప్పారావుగారి దృష్టిని ఆకర్షించింది. వారు 
జానపద వాజ్మయాభిమాను లనడంచేత నే వాయు సందేశంలో కామమ్మని.__ 


“కాపుకోడలు కొమమ్మ కలియుగాన 
సాగుమానము చేసిన సచ్చరిత్ర” 


అని కీర్తించి, ఆమెపై మలయానిలుణ్ని మెల్లగా చల్లగా వీచుతూ పొమ్మ 
న్నారు. విద్యావిహీనులై న జానపద ప్రీలలోంచికూడా సీతా, సావిత్రీ సతులలాంటి 
పతిభక్తి మండితలై నవారు మనదేశంలో ఉద్భవించినట్లు కామమ్మ కధా, సన్యాసమ్మ 
కథా రుజువు చేస్తున్నాయి. అందుచేతనే అవి పిజాభిమానానికి పాతిమయాయి. 
వాటిలోని సులభశ్రైలీ, భావ పుష్ట మెచ్చుకోదగినవి. 


కామమ్మకధని మాదాసు వెంకయ్య రచించాడని కధలో ఆధారాలవల్ల 
తెలుస్తోంది. ఆందుకోసం కామమ్మ అతనికి పాతిక వరహాలూ, మగని మారయ్య 
నగలూ కాన్కగా ఇచ్చింది. సన్యాసమ్మ చరిత రాసిన కవి ఎవరోమాక90 
మనకి తెలియదు. ఐనౌ, ఇద్దరుకవులూ జానపద వాజ్మయానికి అర్చించిన ముఖ్యా 
లంకారాలకి మెచ్చదగినవారనే అనాలి. ఈకధలశైలీ, చాణీ తెలిపేటందుకు 
వాటిలోనుంచి కొన్ని వాక్యాల్ని ఉదహరిస్తాను. జట 


సన్యాసమ్మన్మిఆ త్తగారు దాలమ్మ ఎలాఏలుతోందో చూడండి... 
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పరమాన్న 'మొండిన వేల నున్నమిపాొది దాబమ్మ 
అన్న మొండినవేళ ఆరికజాత యిసొడి దాలమ్మ 
కుడుము లొండినవేళ తవిటికుద్దులిస్తాదీ దాలమ్మ 
ఆరిసె లొండినవేళ పొయిరొయై లిస్తాదీ దాలమ్మ 
కాలు కంకణ మేసి యేలుచున్నాదీ డాలమ్మ 


చేతి కంకణ మేసి యేలుచున్నానీ దాలమ్మ 


మదో ఘట్టంలో... 


a 


మాటిమాటికి నాతో వాదించుతోవా సన్యాసీ 
యిష్టములేని దునువు యాలంటావు సన్యాసీ 
కష్టబెట్టిన మొగుడిని వదులుకోరాదో సన్యాసీ 
అంటే; సన్యాసమ్మ... 
హరిహరీ యన్నాది ధరనిపైనివరిగే ఆబాల 
శివశివాయన్నాది గొష్షగుద్దెనుగా ఆబోల 
ఆబోలీలొ అంబాలి చేతబకైనుగా సన్యాసీ 
యికను యెవరితో చెప్పినా పరువు పోతుందీ డైవామ 
అతృయిచ్చిన హోరతి నోడె యన్నాడి సన్యాసీ 
తన పయ్యెదచెంగు చేదాటుబేట్టింది ఆబాల, 


కొమమయ్మ భర్త మారయ్య మరణించాడు. కొమమ్మ సహాగమనం జసేటం 
కు అనుజ్ఞకోసం కాకినాడ బయలుదేరుతోంది.. 


రావోయి రెడన్న, నా చీన్నమరద రెడ్డన్న 
జు (a) 

కటండి పెనాలు కొకీనాడకుగా రెడన్న 

లు రు టు 
'పెత్త ండి9 రామన్న పైనమన్నాది కొనుమ్మూ 
పినతండి) గురవన్న పెనమన్నాది కొమమ్మా 
అంతాకట్టండి “పెనాలు కొకినాడకుగా మీదంతా 
కాకినాడకు యట్లుబోతొవే కొమమ్మా 

ఆట సెదవాన ముహాకురిసెనమ్మా కొనుమ్మా 

య (య్‌ 


95 


శ (a 
మ జు న ఇకా... సమా... ల్‌ 
ననా సూ టర ee ry A 
డా 
చె కామమ్మా 


దోనెల్లులేవమ్య గంగలూలేవూ కామమ్మా 
బ్రతి కేవాంద్లుగసుక భయాచుమీకు రెడ్డన్న 


చచ్చేవాం ౦డ్తకు మాకు భయాలుయేమి రెడ్డన్న 2 
వీర రాజ మ్మ కత 


సాంసారిక విషయాలే పథాన కథా విషయమైనది వీర రాజమ్మ కధ. ఇది 
సన్యానమ్మకధ వరిసలోనే రచింపబడింది. దీని రచయిత యం. అప్పలనరసయ్య, 
కథకి రంగస్థలం వీరాధివీరులనూ, శూరులనూగన్న పల్నాటిసీమ, బాలచం|ద్రునీ, 
బిహ్మనాయనీ కని పేర గన్న ఆ సీమలో రెంటచింతలలోని రెడ్డికుటుంబంలోని 
అత్తకోడళ్ళ వై షమ్యమూ, తల్లికొడుకుల తగపులూ, ఇంటికోడలు వీరరాజమ్మ 
కష్ట నిషారాలూ ఈ కధకి ఇతివృకాలయాయి. కవి, వాటిని జానజద కదా 
గేయాల సహజథోదణిలో వివరంగా వర్తించాడు, కరుణ రసస్ఫూర్సి కలిగిస్తూన్న 
ఈ కధలో అత్తకోడండికు పరస్పర వైషమ్యా లేర్పడిన సందర్భంలో ఎంత 
ఉత్తమురాలైన కోడలైనా, ఎంతఓర్సు వహించిందైనా, ఏర రాజమ్మ ఇల్లువదలి 
కన్న బిడ్డని, మానమర్యాదలకోసం ఎలా వదులుకోవలసి వచ్చిందో వర్ణింపబడింది. 


రెండచింతలలో నాగిరెడ్డి శెడ్డికులస్టులకు మొనగాడై యున్నాడు. సంతు 
కొరకు అనేకవితాలూ, చానధర్యాలూ జరుష్పతూం డేవాడు, కాని, ఆతని భార్య 
సూరమ్మరాగ. ఇరుగు పొరుగువారితో కాట్లాడుతూ, వారిని అనరాని మాటలంటూ 
ధనగర్వంతో నుదించిఉండేది. ఊరిలోని అమ్మలక్కలు ఆమెమనసుని ఆరం 
చెయ్యడానికో ఏమో ఒకసారి... 


వినుము, వినుము సూరమ్మా నిగుము నామాట 
ఆదిగర్భేశ్వరివి, అన్నపూర్ణవు మాతల్లి 
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సిరి సంపదలతోడ తులతూగినావు సూరమ్మ 
ఎంత భాగ్యంబున్న రాణించదమ్మా | సూరమ్మ 
నసనయుస౦త విడ్డ్ణయినా కలుగదాయెనుగా సూరమ్మ 


య 


నల కలవలలాడూ సూరమ్మ 


య 
తు నిలు సాచా కములు మూాయమన్ము 


గ్‌ 


ననన యెటులుండునో శీ ఓయమ్మ 

గా cu 
చందుడులేనట్టి యాకాశ ముద్దు మాయమ్మ 
పెదలులేనటి ee ఓయమ్మ 

ణి డు "ఇట “న్‌ 
ఐదవతనములేని యతివ యెట్టుండు మాయమ్మ 
విడ్డలు లేనిల్లు యట్బులేయుండు సూరద్ము 
ముండా దేవు )నిదయకు దూరమైనామా సూరమ్మ 
"పేదవారికి చూడ పిల్లలెందరొ సూరమ్మ 
తంత. కడుపుచర్తి గా మాయమ శ్రి 
భాగ్యవంతుల రె తే బ్రహ్మ దేవుండు సూరమ్మ 
సంకానమీయక చింతిల్ల జేయు సూయమ్మ 


Gr 


అని విపులంగా చెప్పి సంతానవాంఛ కలిగించారు. గానిఫలితంగా కొంతలో 
కాలానికి సూరమ్మ స. కన్నది, ముద్దువిఢనిగాంచి మురిసిపోయింది 
గో 
(టి 


ల! 


సూరమ్మ. బిడనికి 16 సంవత్సరాలు రాగానే ఆషాఢమాసం 
ఆచి 


పచ్చని గడ్డెల్ల భగ్గుమనుచు చుండె ఎండరు 
పదులన్ని చెట్టమొద అ వేిలాడె బాధకు 
పలు 


చచ్చి తేలెను ఎండకు 


వడగోడ్సులళూ, జబ్బు చేసీ, మందుమాళూా చేసినా పియోజనం ఏస్‌ 
లేక నాగిరెడ్డి గతిం చాడు, సపేరెండ్డిసీ, సూరద్మునీ బందుగు లోడార్చారు. తిరిగి 
యధాప్రకారంగా సూరమ్మ, గయ్యాళి సూరమ్మ అయింది, పేరడ్డి యింటికి 
మొనగాడై సంసారం తిప్పుతూ ఆదర్శ పప్రాయమైన వ్యవసాయ దారుడయాడు, 


పేరె9డ్డికి వీర్రడ్డి స్నేహితుడు, పీర్పొడ్డి నిశితమైన బుద్దిమంతుడు, ఆవలిస్తే 
పేగులు లెక. పెట్టగలవాడు. అంధుచేత పేరేడ్తి అతన్ని సలహాజేయందీ ఏవిష 
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క జు ష్య జా భె త్‌ 
ర క ల ౯ నాటుకోడి ఉరజ్తకి ము వచింది బార్యా టిరలూ 
te an ఇ [A] 
Fa) 
& ల వి గి ఇ అం టో జో లట a = ms Rs ఇర చలా 
సాటికులస్తులు, పిల్లనిసాదునీ రాసాగారు. సూరమ్యుకి ఒతిరడ్రపిల్ల కామాకిని 
చా రసా —౨ త చలి 
A ఖు! చ 
ప ౯ య. వలు! రాక, 
(ఊరిలోచన్ని సంబందం కోడలుగా చగుకొకాలనిపించింది. 
వాటి స్‌ 


ఆని లయలుగా తన మననులోని కోర్కె వెళ్ళుగిక్కి-౦ది, కామాక్షీ 


నోటి మరునుదని సేనెడ్డికి తెలుసు. 


వలదు వలదునాకు ఆపి ల్లవలదు మాయమ్మ 
ఉన్న గౌరవమెంతొ ? ఊడిపోవునుగా మాయమ్య 
నాపెండ్రిసం గతి నే చూచుకొ ందునో యమ్మ 


అని చెప్పేస్తాడు. ఇలా కొడుకు తన సలహాని విసడ్డా చెయ్యడానికి, 
పిరెెడే కారణం ఆయివుంటాడని సూరమ్మ అనుకుంది, కొడుకుని ఏమీచే ను లేక. 


“ఈబుద్దీ నీకెవరు చెప్పారురా పేరయ్య” 
వా 


అని పడపడా తిట్టింది. మనసుకిరాని దునువువల్ల లాభమేమమ్మాఅని 
అడ్డువచ్చిన వీరా రెడ్డికి కూడా అష్టకాలు తగిలాయి. అవి పడి ఊరుకొ నేటందుకు 
వీరారెడి సూరమ్మకి దగరచుటమూకొ దు, చప్పిడి తంటున్నవాడూకాదు. 

a a ౬ 


ఆదిశక్తి వమ్మా, మహంకాళివమ్మా సూరమ్మా 
సిగ్గులజ్జలు లేక చిందులాడెదవూ సూరమ్మా 
సీనోటివాటికి ఊరివారెల్లా సూరమ్మా 
భయపడుచుందురు మాటాడలేక సూరమ్మా 
ఎంతభాగ్యంబున్న ఎంతబలమున్నా సూరమ్మా 
'పెట్టినతిందురు సంతోషముననో సూరమ్మా 
తిట్టినవడుదుర ఎవరై న భువిని సూరమ్మ 
బేతిరెడ్డి కూతుపెండ్లి చేసెదవా సూరమ్మ 
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సరిపోవు వియ్యమ్ము నీకు వారికిని సూరమ్మ 
అత్త కోడళ్ళిద్ర రేక మై మెతేను సూరమ్యా 

పట పగలేదోచు చుక; శ్రాలోయమ్మా సన. 
ప సంగతులు నాకెందుకమా 
సీతిట్లు నేనింక పడ జోనుసుమ్మూ 


గుణవంతురాలు షేనెద్దికి తగినభార్య కాగలదని అనుకున్నాడు. వీర రాజమ్మ 
కకాణాొ పేరె9ద్ది అం దచండాల్నీ, గుణగణా శాల్నీ విని వరించింది. అమె ఆఅస్నరం 


అదియెరిగి ఆమెకది అందరాని పండని భావించి తాము భాగ్యథి ఫోగ్యములలో 

తూగగలిగిన మరొకనిని ఎంచుకొనమని కోరారు. కాదోయే అత్ని సూరమ్మ 

నోటికీ, ఆమె ధనగర్యానికీ భయపడాలన్నారు. కాని, రాజమ్మ ద 

మదొకరిని పెండ్డాడనంది. కులగోత 9ములలి నో సొట్రివారనునీ అందుచే ఛో గభాగ్య 

ములలో కొంఛం తగ్గినా తన్ను గుణవంతుడై న పేరడి స్వకరించవచ్చుననీ 
(“A 

అన్నది. ఇక గయ్యాళిగంపసయైన సూరమ్మ విషయంలో 


అన్నీ పనులూచేయ ఆ అత్తే సు మనుసు రమ్మూడ 


ఆతే మయన్నాను ఊరుకులంమాను వమూూడ 
వా. మ్‌ 


అని సమాధానం చెప్పింది. రాజమ్మ తలచిన'టే సేరెడ్తి ఆమెను (గహిం 
దాదు, ఆన్నదము డలు చె భవంగా సారె చీరలతో ఆమెను అత్తి ఏకి పంపారు, 


ల్‌ ్‌ ర స్తన ందోశ గ్‌ 

ఆ వెంటనే రాజమ్మ కష్టాలకూ, అత్తిపెట్టి రంసంక్‌ శరూ అంకురార్పణ 

ఆయింది, నించుంటేతప్పు కూచుంటేశప్సు పనివాళ్ళు తగ్గారు. రాజమ్మ చెయ్య 
U 
నలసిన ఇంటిపనులు కమంగా 'హెచ్చాయి. రాజమ్మ తాసు సడుతున్న వషాలు 
a. (wa) 

మాటమాతంగారై నా చెప్పలదు. అమ్మలక్కల [పసంగాలనుంచి రాజమ్మ పడు 
తున్న రాయిడిని పేరడి చూచాయగా గహించాడు. తల్లిమీద కోపం చూపిం 
చాడు. దాంతో సూరమ్మ ఆగ్రహం మరింత హెచ్చింది, 
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క్‌ భజ సనా వందో 5: జో అ Int 
రాజము: గరుం ఢధరించిండ. మునవులచెల. సంట తతో సూరమ్మ మె 


నిట్యల్సకో. 
చై వ్‌ mre) — 
a శ గ గ శో తో ఇనా దా వె దా 
లే క ల న CU జ్‌ 
అద చతస న రై ఆనక దము తలం ఇ 
శ జలా ee ౧ 
~ a] అమ్మె 
షి జాం వ నలు. rt 
ఆర: నికి డలు ఉల చరాదు యటం + 
(౫ pane =) 
గన ల వేం చకమూ? మ ర జవం 
JH MWD అం ౦కు ర య్య 
ద 


అని, రాజము కికమిద బలువుపనులు పురనూయించనద్దంటాడు, దానికో 
సూరమ్మ తన కోడర్నీ, ఊరివారినీ, వీశొడ్తినీ నోరుచేసుకొని తిడుతుంది, 
రాజమ్మని సృరుడికి పుట్టింటికి పంపించటం (శ్రేయస్కరమనీ, ఆమెకి అత్తగారి 
కత్తికొత తప్పడానికి అడే దారిఅనీ వికి సలహా ఇస్తాడు. రాజమ్మ అన్నలు 
వచ్చి, సూడిదలిచ్చి, రాజమ్మని తమ ఇంటికి సంవవలసిందని కోరారు. కాని, 
సువదలి వెళ్ళనంటుంది, ఇవన్నీ చూడగానే సూరమ్మకి కళ్ళు 
కట్టాయి. ఆమె ఏదయినాఆంకే భకాధళీ ఆనేది కామాక్షీ Bee es అందుచేత 
ఆమె బేతిరెడ్డి ఇంటికిపోయి, రాజసూయానంతరం దుర్యోధనుడు శకునియెదర 
వాపోయినట్లు వాపోతుంది. ఆరా వాపోవడంలో లౌక్యప౦జ్ఞ చూపించింది, 
కామాక్షికి ఆశగొల్పుతూ ఆమెకికూడా రాజమ్మమీద కసిగలిగేలా చేసేటందుకు 
ఇలాగ౦ది_ 


“నంగనాచిముండ నాకుదొరికింది కామాక్షీ, 
మగనితల పై కెక్కి నాట్యమాడింది రాజమ్మ, 
లేనిపోని మాటశెన్నొ కల్పించి రాజమ్మ; 
'పేరయ్యతోచెప్ప, వాడు నామీదకోపాన 
కసరి పొమ్మన్నాడు యింటిలోనుండి యీవేళ 
నూయలమారి యారాజమ్మయెశతే మగనికి; 
మందు మాకులుపెట్టి మతినివిరచింది కామా & 
ఆయింబనేనికను ఉండలేనమ్మా కానూక్షి 
నీవు కోడలివైతె కనులకద్దూదు నాతల్లి 
ఎంతచెప్పినకాని మావాడునిన్ను కామాక్షి 
'పెండ్రియాడుట కిష్టపడలేదమ్మా నాయమ్మ 
మాయలమల్లిగాడా వీరిగాడు నాతల్లి 

మావాని మతిచెరచి ఆటలా డేడు పేరయ్య 
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నిచేతిలో కీలుబొన్ముయైనాడు నాతల్లి 
నానిపెద్దరికము సొగుచున్నాది మాయింట 
వారేమిచేతురో నేనుచూతును మాయమ్మ 


రాజమ్మ కొడుకుని కిన్నది. పేరి పుతోొళ్స్చాహంతో పొంగిపోయాడు. 
(ఈ 

సూరమ్మ కొరకొరలాడింది. ఇరుగు పొరుగులు ఇంటికి రాకుండా ఖాయిదా 

చేసింది, కోడల్ని సాధించడం హెచ్చించింది. ఇలా ఉండగా టరె9డికి షి 

సంబంధం వచ్చింది. పేరౌోడ్డినికూణా తనతో పిల్లని చూసేటందుకు తోడురమ్మ 

న్నాడు. ముహూప్తై నిళ్చయంకూడా చేసుకొందామనుకున్నారు. పేరడి సరే 


ఇ" 
ఆలీ 
అటే 


నన్నాడు. 


సమయంకోసం కాచుకొనివున్న సూరమ్మకి అదును చిక్కింది. కామాక్షిని 
ఇంటికి పిలిచింది. ఇద్దరూకలిసి బాహాటంగా మనసులోని అక్కసు వెళ్ళబుచ్చి 
రాజమ్మని రాత్రివేళ బైటికి గెంటేశారు. రాజమ్మ చంటివిడని చంకజె చుకొని 
వీధిలో నిలబడింది. తనకు సవతిగా కావాక్షీని తెద్దామని తలపోసే ఆత్తగారి 
ఆలోచనని అమె ఎరుగును. తన భర్తను పెండ్లాడాలని కామా& కాంకషించిందని 
ఆమె ముందువిన్నది. అంతకు ముందెప్పుడో తనకి సవతి పోరున్నదని ఎరుక 
లది ఎప్పుడో చెప్పిన ఎరుక జ్ఞాపకం తెచ్చుకొన్నడి. ఇవన్నీ కలబోసి ఆలోచించి 
భర్శసుఖమే కోరుతూ, తాను కొంతకొలమేనా ఎడగలిగివుం పే తర్రిమాటల 
పికారం కామాక్షీని పరిణయమాడి పేరొడ్డి మనఃళ్శ్ళాంతి పొందగలడని అను 
కుంది. ఇలా తలపోసి రాజమ్మ చిమ్మచీకటి రాతిలో పుట్టింటిదారి బట్టింది. 


నిస్సహాయయె చీకటిలో పోతూఉన్న రాజమ్మ కష్టా లినునుడించేలా, జడి ' 
వాన కురియసాగింది, తల దాచుకొనేటందుకు ఇటూ: ఆటూచూసి మెరుపుల వెలు 
తురులో వూరికోవల ఒంటరిగా రొస్సించిన ఒక పెంకుటింటి సంచకి చేరింది. ఆది 
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శాన అక్కచెకి చేరిన రాజమ్మ దొంగల అలికిడివిని అది ఆడ 
తోడుదొరికే ఇలని ఛోమంచింది ఈమె సవ్వడివిని ఒకదొంగ పెకివచ్చాడు. 
: 'లదాచుకొనేటందుకు చోటీయమంటుంది. 

మెరువుకాంతిలో రాజమని చూశాడు. ఆకనిమనసు చెదిరింది. దురు 

కేశం కలిగింది, లోపల వారున్నారని నమ్మించి ఇంటిలోకి రమ్మన్నాడు. 
ఆ తీయని మాటలనునమ్మి వొంగలమధ్య చిక్కింది. వారంతా ఆమెకు 
మొరటుగా తమ దురుచ్రేశం తెలిపారు, ఆమె భయభా9ంత అయింది, అన్నలారా 
నామానం కొయండిఅని బతిమాలింది. కాని, వారికామాటిలు రుచించలేదు. ఇంక 
యుకి, చేసి బయటపడనలసిందేనని రాజమ్మ నిళ్చయించుకొంది. కాలకృత్యాల 
కోసం బయటికి వెళ్ళవలసి ఉన్నదంది. దొంగలకు నమ్మిక కలగలేదు. వారికి 
నమ్మిక కలిగేటందుకోసం పసికందయిన కొడుకుని అక్కడే వదలింది, బయట 
పడగానే వారినందరినీ తలుప్ప గొ శ్నెం వేసి, ఆగదిళోనే బంధించింది. కొంచెం 
వేచిఉం టే దారిపోయేవారెవరై నా సాయం దొరకరా అనేఆశతో ఎదురుచూడ 


సాగింది, 


దొంగలు తాము పన్నినవలలో తామే పడినట్లు గుర్తించారు. వారు రాజు 
మ్మని ఎంతో బతిమాలారు, రాజమ్మ వారిమాటలు నమ్మక ససేమిరా గొశ్ళిం 
తీయనందిం నీ కొడుకుని కండకండలుగా చేస్తామని దొంగలామెని బెదిరించారు. 
రాజమ్మ కొడుకు పృణంకంచెకూడా తనమానం ముఖ్యమనుకొంది. దొంగలను 
ఏమైనాసరే నమ్మి వదలగూడదనుకొంది. నిన్ఫృహతో దొంగలు తమదగ్గరనున్న 
రాజమ్మ కొడుకుని ఖండించారు. తుండెములను కిటికీలోంచి ఆమెమీదికీ 
విసిరేశారు, 


రాజమ్మకి వెంటనే మనసు చెదిరింది, దొంగలకు తగినశిక చేయించాలన్ని 
నిశ్చయించింది, దారే ఎవరు వస్తారాఅని ఎదురుచూచింది. ఇలాచూడగా, చూడగా 
కొంతసేపటికి బండ్లను... 


తోలూకనచ్చేరు పదిమందియై తే నాతోంన 
రాజమ్మ బండ్రానుచూచీ పిలిచింది అప్పుడు 
దిండ్లాతోలువారి కామాటలై తే వినపడక 
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పొటాల పాడూచు బండ్లవారై తే గబగాది 
బండాతోలూచుండ రాజమ్మతలీ యప్పూడు 
ళం న్‌, 


బండా కెదురుగపోయి నిలిపీవేసింది వారాల 
ae) 


విదారంతో, కోపంతో, అలసటతో, ధీతిగొలిపే అమె రూపంచూసి 
బండ్లవారు మాటరాక కొయ్యెపోయారు. ఆమె ఏడుస్తూ తన కధనంతా వివరంగా 
చెప్పింది. వెంటనే వారి మనసుకరిగి తమ పొణాలనై నాఇచ్చి ఆమెను రకీం 
చాలనీ, దొంగల్ని నిక్షించాలనీ నిశ్చయించారు. ఆమె చూపినదారినే వారు ఆమె 


వెంట నడిచారు, రాజమ్మకూడా వీరావకారిణీ అయింది. 


శౌర్యంబు, బలమూను, దుఃఖంబులోనా గలుగాగ 
వెంటవచ్చినవాని చేతిలోనున్నా కత్తిని 

లాగి చేత నుణట్టి హుంకరించింది రాజమ్మ 

పెటా కొంగునై తే నడుమూకు చుట్టిండి రాజమ్మ 
చీర కుచ్చెళ్ళాను వెనుకాకు విరిచికట్టంది. 

జుత్తు విరియబోసి కనులెర్ళజేసి రాజమ్మ 

శకి రూపమైతె డార్చియున్నాది రాజమ్మ 

చొరబడి కల్తీని (ప్రప్పుచున్నాది యప్పూడు 

దొంగ లామెనుజూచి దద్దరిల్లేరు వెంటానే 
పారీపోపుటకై తె యత్నించినారు ద్వారాస 

కాపుగా నున్నట్టి వారిజూచేరు దొంగాలు 

చావూ తప్పాదుమనకు అనుకొనివారూ ఏకమై 
రాజమ్మమీదాకు కత్తూలుదూసా రందారూ 
కొడుకూను దలచూచు కోపముప్పొంగగా రాజన్ము 
కొడుకు చంపినపగకు మారుచేయ గనాకొక్కు 
దెబ్బాను దొంగాల కొట్టూచునుండా వారూను 
చిన్నకత్తులతోడ నామెనుగూడా పొడిచీరి 
దేహమంతయు రక్తమయమయ్యె నప్పూడు రాజమ్మ 
కన్నూలనిప్పులు (గ్రక్కుచునున్నాది రా జన్ము 
వీరావతారిణీ వీరరాజమ్మ, దెబ్బాకు 

ఒకొక్క. దొంగాను నరికింది,... 
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- % న్‌ క నా ఆ అర 
వేట రాలి ల ద సళ అదో తానీ నే! నచ అకు కెలా జ్యా ప, క క “రొ 
చలా eet నా le రంలో యి ఎ కటా 


a Ca) 
చ (a) ‘ హర జజ వా — దం లొ 
కుంకొన వర్నాట నాయకొరాబి ఆం౩ని చ్యాకికం చెక్‌ డు. ఇలా దొంగల్ని 
టు! 
హంపికి గా కండని పీరానకారిణతో, కొడుకు రిక్‌ పుమడుగు కంటపడగా నే 
వింలిరిండీళ శీ శ్రీ ల్‌ో ఆటో REIS ou శూ ధి ణా లలో ww ఈ జా ల ణా భి 
న్‌ pa 
అ ఇ పాలి అభా ఈ లో వ 
న ము ర రాలను రూం అమెను ా రక ముంచసింది, 
మ్‌ ఛా 


| జ్‌ మ చ ఎద en] ఈ గ్‌. & 
ఆ మూచ్చలోంచి ఆమె మరి తెరుకోళేదు. అచుకు తోడుగావచ్చిన బండినాయు 
న! ను చే అజ 
పట భకీ కలిగాయి. ఆమె అక్కడ పేరంటా[ై 
అణ 


? అనో 
గా 
సేరందిన పల్నాటిలో ఆది నింతికాౌదుకడా : 


పాపం పేశ్రొక్డి స్నేహితుడి పెండ్లి చేయించి తిరిగి ఇంటికి వచ్చాడు. 
సూరమ్మ, ౫ జమ్మ ఇల్లువ్‌డి పోడానికి కారబాలెన్నో కథలల్లి చెప్పింది. పేరొ్డి 
కాబోలనుకున్నాడు. కాని, వీశడ్డికి అనుమానం కలిగింది. అతిను పిక్క 
వూరిలొ జరిగిన కధ విన్నాడు, ఆక్కడ పతివ్రతా మాతృత్వ ప్రేమలు రూపొంది 


వెడలిపోయినరోజూ ఒకేనని గ్రహించాడు. మరికొంత చర్చచేసి ఆపేరం 
టాలే రాజద్ముఅని గుర్తించాడు, ఆమె గతిహాలిన స్పితికి సూరమ్మా, కామాక్షీకలిసి 
చేసిన కుపేం) కారణమని నిరూపించడానికి అతనేమీ గందేహించళేదు, వెంటనే 
ఆతను కలరూపు పెరెగ్టికి తెలిపాడు, కాని, ఏమిలాభం. చేతులు కాలినతర్వాత 
ఆకులు పట్టుకోవడం. తల్లిని పరమ రాకొసివని నిందించి నీయింటనొ క్క. 
నిముషమైనా ఉండననీ, కామాక్షితో నీవు కులుకుతూ ఉండమనిచెప్పి, అన్నీ విడిచి 
రాజమ్మనే తలచుకొంటూ ఎక్కడికో పోయాడు. అంత పేమా, అంతసాశీల్యమూ 
గల భార్యగతికి శోకించి మనసు చలించకుండా పేరని ఎట్లామనగలడు ? ఈ 
విషాదగాధకి అంతకంటె సబబై న ముగింపు మరేమీవుంటుంది ? 


మొత్తంమీద కవి ఈ సాంసారిక కధని చక్కగా నడిపి జానపద మాన 
సిక తత్వాన్ని ఉన్నదున్నట్లుగా చిత్రించాడు. “ఇంటిలోపోరు మంచిదికాదు, సిరి 
తొలగిపోవు, నలుగురూ నవ్వుదురు. నగుబాట్లుగలుగు, లోకాన ఆపవకీరి వచ్చు, 
అన్నీ చెడిపోవు, కోడండి9కముమాని ఆత్తలు కోడళ్ళలాలించి పాలించుచుండ 
వలెనని” నీతి బోధించాడు. పెళ్ళివర్లించినా, ఎరుకత చెప్పించినా, అమ్మలక్కల 
నూటల వర్ణించినా, కవి జాతీయపు నుడికారం ఒప్పించాడు, అన్ని జానపద 
రచనల్లోనూ కల్పించే వ్యాకరణ విరుద్ద సయోగాలుతప్ప ఇందులో మరేలోపాలూ 
కన్పించవు, 
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క్‌ డ్‌ 


ఆలీ 


అక్షును 


(౬ 
Ge 


సాంసారిక కధా వాజ్మయంలో లక్మమ్మకథ గుంటూరు మండలంలో 
ఎక్కువ (ప్రచారంలో ఉంది. ఈ కథని గురించి ఉమాకాంత నిడ్యాశేఖరులు 


ae లాఅన్నారు, 


“ఒకప్పుడు మహావీరులకు కేత్రి మైన పల్నాడు ఈ మధ్యకాలంలో లక్ష్మి 
అమ్మవారి మహ కత్ర్వాన్ని (పదర్శించగలిగింది, కటికి కుటుంబపు కోడలి కేశాలన్నీ 
అనుభవించి ప్రాణాలు విడిచేసమయంలోకూడా చంపుతున్న భర హస్తస్సర్శను 
ఆధభీలషించిన యీ సాధ్వి స్ధానం దుర్గి, ఈమె కమ్మవంళానీకి చెందింది. తండి? 
దిగుమర్తి ముసలప్పనాయుడు. ఆంగ్లకవి ఓధెల్లోను న్మరింపజేసే చిరుమామిళ్ళ 
వెంకానాయుడు, లింగాప్పరవాసి, ఈమెభర్డ. ధర్మపరతంత్రయైన ఉదాత్త భార 
తీయ గృహిణికి సర్వకాలాల్లోనూ ఉదాహరణగా ఉండగలిగిన ఈమె ఇప్పటికీ 
పూజిత అవుతున్నది. ఈమ ఇతిహాసాన్ని సంచారి కధకులు ఇప్పటికీ కీర్తి స్తు 
న్నారు వారి వాక్యాలు లక్ష్మమ్మ కధకేకాక అలొంటి భావాలతో కూడిన వీర 
రాజమ్మ, సన్యాసమ్మ, కౌమమ్మ, నల్లతంగాశ్‌ కధథలకురూడో అన్నయిసాయి, 
జానపద కధా వాజ్మయం తమకోసం కాదనుకునే విద్యాధికులకు నిద్యా'శేఖరుల నారి 
వాక్యాలు కనువిప్పు కలిగిస్తాయి, 


లక్మమ్మ కథని కాకర్షరాజు పుటిగంటి వీరయ్యదేవదాసు రచించాడు, 
కధలో ఏమీ అసందర్భాలుగాని అసామాన్య విషయాలుగాని లేపు, ఖక్రిపరులు 
నమ్మడానికి అనుగుణంగా లక్ష్మమ్మ విగిహదడాపంలో పుట్టుశిలగా వెలిసిందన్న 
పూటమాత$0 కవి సమయంగా (గ్రహించాలి. ఇల్లరికపు అల్లుడితనం చెంకయ్య 
లోనూ, అత్తగారితనం వెంకమ్మలోనూ, ఆడ బిడ్డతనం పిచ్చమ్మలోనూ మూర్తీ 
భవించాయి. ఓర్పులో భూదేవికీ, పాతివ)ిత్యంలో సీతాదీ సాధ్వులకీ సమానమై 
లక్ష్మమ్మ నూటవొక్కగుడులలో పల్నాటిసీమఅంతటా పూజలందుకుంటూన్నది. 
అది ఆమె దివ్యస్మృతికి, పిరారాధనకు పేరుగాంచిన పల్నాటిసీమ వారేర్చరచిన 
కట్టుబాటు, ఈర్ష్యావళుడైన భర్తని మన కావ్య వాజ్మయంలో ఏకపీ చిత్రించలేదు. 
కాని నిత్య జీవితంలో అలాటివారెందదో ప్రత్యక్ష మివుతానే ఉంటారు, జాతి 
జీవితాన్ని ప్రతిబింబించే వాజ్మయంలో అనునిత్యం మన కళ్ళబడే పాత్రలను 
చితించకపోవడం ఒక లోపమే, అలోసం లక్ష్మమ్మ కధసల్ల తీరిందిం 
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రో గోషాంలగిన కమ్మవారి సంసాసం చిరుమామిళ్ళవారిది. 
(se) 
ము సునారాయుడు, రెండోవాడు కోటయ్య, మూడోవాడు వెం 
: ee న ల్‌ కో ల్‌ అ జం 
కొయ్య, పెదవారిచరం స్ళిశయాయి, కసూ రోవాతు ఎ౦కయ్యకి 'పంట్లకా లదు, 
అ 


టే 


ఈముగుదు అన్న దమ్ముల తల్లిపేదూ పెంఠస్ము. పిచ్చమ్మ వారి తోడబుట్టింది, 


దెంరతయ్యనాయుడు మరిద్దరు కమ్మనొరలతో కలిసి ఎద్దులబేరంకోసం, 
ర్రింగాలపురం వెళ్ళాడు. అక్కడ దిగుమరి వారి సంస్థానంలో ముసలప్పనాయుడి 
10టికి వెళ్ళాడు. ముసలస్పనాయుడుకి రామయ్య, కోటయ్య, అనే ఇద్దరు మగ 


(2 
లి 


బిడలూ లక్మమ్మఅనే ఆడపిల్లా ఉన్నారు. ముందు తానొక జన్మంలో నాగకన్యగా 
లకుమమ్య జన్మ మెళ్తవలసి నరజన్మ మె తి౦డా అన్నట్లూ, . బంగారంపు పితిమ 


చందంగానూఉంది. వెంకయ్య ఆమెనుజూచి పెంగ్లాడాలని ముచ్చట పడ్డాడు, 
అతను మనసులోని నూటను తన స్నేహితులతో చెప్పాడు, వారుకూడా ముస 
లప్పనాయుడుతో తాము పప్పుణన్నాలకు వచ్చామని పిస్తావించి సంబంధం 
సంగతి ఎతారు. ముసలప్పనాయుడు "పెద్దవారిని రావలసిందనీ లకేమమస్ముని 
సరాయియింటికి సంపించదలచుకో తేద నీ అల్లుడు తమజఇంటికి ఇల్లరికం రావా వాలనీ 
చెప్పాడు. 


లక్షుమమ్మకీ, వెంకయ్యకీ పెండ్లిమాటలు జరిగాయి. 'పెండ్రి వైభవంగా 
జరిగింది, కవి వివరంగా పెండ్లి వేడుకలు వర్షించోడు. సుబ్బారోయుడు త 

డితో అత్తమామల్ని తలిదండుర లతో సమానంగా చూసుకోవ నిచెప్పి ఇల్లరికం 
పంపాడు, ముసలయ్యనాయుడుకూడా అల్లుడని భేదమెంచక పృతినిర్విశేషంగా 


చూసుకోసాగాడు, దావవురుదులు[కూడా కము డావని చూడందే ఒక నిముషయేునా 
ఉండలేరు. 


ఆ ల్రిదామర అల్లన చందముగాను 
మల్లిపు పుష్పము వికసించిన ట్లుగానూ 


వెంకయ్య, లక్కమ్మలు హాయిగా ఉన్నారు. వరహాలపెచై నీగమూ, 
ఇంటిలోలెక్కలూ, బేరసారములూ ముసలప్ప వెంకమ్యచేతికే ఇచ్చాడు, లకు 
మమ్మలో పతిభక్తితోపాటు, భక్తిరసంకూడా ఒకపాయగా వెల్లివిరిసింది. ఇలా 
కొంతకొలం హాయిగా జరిగింది. లక్షుమమ్మ గర్భవతియెంది. అమెకు ఆరననేల 
నచ్చింది. వెంకయ్యనాయుడిలో దాపలోభం పొటమరించింది. అది ఆతనిని తప్పు 
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దారి పట్టించింది, థోగందాన్ని మరిగాడు, భార్యను కస్నులచూ వొదజురుగుసి 
చూచినట్లు చూడసాగాడు. భార్యచేతి అన్నంఠతినడు. లాంబూలం తందిడు, ఆడు 
మమ్మ 'ఈసంగతి ఎవరితోనూ చెప్పదు, తనలోతానే కుమిలిపోతుంది. గెలలు 
నిండినతర్వాత ఆడబాలను కన్నది, పార్వతస్ముఅస “పరుపే పెట్టుకొంది. గారంగా 
'పెంచసాగింది. ఒకరోత్రి అంతా నిదుపోతూఉండగా వెంక _ వీధిలోకి పోచో 
తున్నాడు. లక్మమ్మ భర ని చేయిపట్టుకొని ఆపి తనవల్ల దోషయుమని అడిగింది, 
వెంకయ్య, పాదాలమీద పడిన భార్యనొక చెంప పెట్టు ఇట్టాడు. ఆయె అవమాన 
భారంచేత వివశయై ఢరణికొరిగి మూర్చిల్లింది, వెంకయ్య వెంటనే ససాయించాడు 
తాను చేసినపని ముసలయ్యకీ, పుతులకీ, ఆగ్రహ కారణమౌతుందసీ, తానిక 
ఆక్కడనుండుట కేనుకరం గాదనీ ఎవరికోనూ చె చెప్పకుండా, ఏడు తీసుకోకుండా 
లింగాలపురం దారిబడాడు, 

వెంకయ్యని తల్లి అప్పచెల్లలు ఏంవచ్చావన్నారు, ఎన్నాళ్ళక్కడఉన్నా, 
తన ఇంటిపేరు వాసి కిక్కదని వచ్చేశానని సమాధానం ఇచ్చాడు, పె ళ్ళి నాడనుకున్న 
మాట తాదోడు అయిందని సుబ్బారాయుడు చింతించాడు. అక్కడ మున సలయ్య 
మొదలై నవారు వెంకయ్య ఏమయాడోలఅని కంగా రుపడ్డారు. అలక్మమ్మ తసంతట 
తాను మూర్చనుండి తేరుకొంది. తసరూ భర్తకూ కర రిగిస విషయ మేమ్‌ 
తల్లితోడుతో చెప్పలేను. రామయ్య వతుషక్కుంటూ లిం॥ hon వొవ 
గారినిచూసి వచ్చేవారు చెప్పి రాకూడదా అన్నాడు, సుబ్బారాయుడితో మీ మరద 
లిని త్వరగా పిలిపించుకోండని చెప్పాడు, లమ్మన్ము చీరెసొ లలో అత్సంటికి 
చేరింది, వారింట తులసి బృందావనానికి గొప్పు తవ్వించడం మొవలు 'పెప్టంది, 
గడ్డపార వేసీవేయగానే ఐదు లంశెబించెలు ద్ర టపడ్రాయి. లత్మమ్ము ఇంటికి 
er లక్ష్మీ వచ్చిందని అంతా పొంగిపోయాట ఆమెను కాౌవలసిగ నగలు 
చేయించుకొ కామ్మన్నారు, కానీ, ఆమె “నా పెనీమిటి నాలో పలుకుతూ, సజ్వుతూ, 
పేలుతాఉంసే ఆదే నాకు సొమ్ము” అని నగలేనీ వద్దంది, 


అత్తవారింట్లో లక్మమ్మకు పతినిరాదరణవల్ల కలిగిన ఏచారానికి, అత్త 
ఆడుబిడ్డల కత్తి కోత కోడయింది. పార్వతమ్మని ఆడబిడ్డ పిచ్చమ్మ కొడుక్కి. చ్చి 
పెళ్ళిచెయ్యాలని ఐ వారికోరిక, కాని, పార్వతమ్మని సోవరుకు రామయ్యరి చ్చి చేయా 
అని లక్మస్మూ, చేనుకోవాలని ఆమె పుట్టంటివారూ ఆబిడ్డ పుట్టినప్పుడే అనుకో 


న్నారు తమ ఉద్దేశానికి విభూతం కన్సించగా నే వెంకన్యూ, పిచ్చద్మూ బంక 
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| § లోపొన్ని సరించి సిలాగుప 
ఎంతచెడిగా, ధార్యశీలాన్ని ఆనుమానించేటంత 


2 
ఎన సన్యాసీ 
షై REE 


లేనివే కాను వారి హాటలనువేనినీ నమ్మనని 
గత నాళాలకు వస్‌ జరగచవేదని, చెంకద్ము కపటప్ప 


ి న! జ, Cd 
ఆలీ ఆ గం 


కమ్ము సి లష్మమ్మ పడకగదిలో చేర్చి 'వెంకయ్యని పిలి 


ఉంచి ఆదృళ్యాన్ని . వెంకయ్య అవిమృశ్యరారియు వెంటనే లక్మమ్మని 
వరితో పొడిచి పొడిచి చంపాడు 
పతివిళైన భార్యను చంపినపాపంతో వెంయ్య రెండుకండ్తూ పోయాయి, 


గొ 
తడుములాడుకోసాగాడు. మరణాసన్నయైన సాధ్వి లక్ష్మమ్మ “ తన పురుషుడి 
చాయకండ్లజూచి, చేకు లుయెత్తి దండము పెట్టి ” “సలవు తీసుకొంది, 


లక్షు మ్మ మరణంవల్ల తమకు పేచీరాకుండా ఆమె అత్తింటివారు. 


కుంకుడుకాయలు వూటదీసీ 
నోరికై ననూ పూసినారుతండి) 
నాగుబాము కరచిందంటానే 
పండబెట్టిగా వుంటారమ్మ య్యా 


కొని వారి దాయాదులు లక్ష్మన్ముని అన్యాయంచేసి చంపివేశారని ఎత్తుబళ్ళు 
చెయ్యకుండా అటకాయించారు, లత్మమ్మ వారిలో ఒకరినిపూని_ 


నన్ను పరాయివారు చంపలేదు 
నా పురుషుడే నన్ను చంపినాడు 
మీరు ఖాయిదా అయినాపరచువద్దు తండ 


ఆనీ చెప్ప వారిని వారించింది. 


అక్మమ్మని సగౌరవంగా దహనం చేశారు, మరునాడు కాష్టంమీద 12 
కావిళ్ళ పాలు పోశారు. వెంటనే నాగలోకమ్ములో తిరుమురు (తిమ్మిరి 9) పెట్టి 
నట్లయి పుట్టుశిలయు లక్మమ్మ లేచివచ్చింది, అది చాతబడి లక్షణమని కొందరు 
శంకించారు, వారికీ, ఈ విషాదగాధకి కొరకులెన అత, ఆడుదిడలకూ కండు 
పోయాయి. పై . " 
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లక్ష్మమ్మ 'పేరంటాలై పూజలందుకొంటూ, సంతులేనివారికి సంతూ, 
కండ్లు లెని వారికి కండ్తూ వరాలుగా ఇయ్యసాగింది. రామయ్యా, తమ్ముదూపగ 
దీర్చుకోవాలని పీరభదు9డిలా ae లింగాలపురంమీదికి వచ్చారు, 
లన్మవ్మా గణాణారికిపూని ఒకరిమీద కోపం చెయ్యవలసిన కార్యంలేదని వారినిఆపి 


పార్వతిమ్మని దురగ్గికి క కొనిపోయి వివాహాం చేయమని కోరింది, 


ఇలా మానవిగాపుట్టి, ఆదర్శ గృహలక్ష్మిగా జీవించిన లక్మిమ్మ, పేరం 
టాళై దేవతలలో కలిసింది. మన జానపదులకు న్మరణీయయై, పూజనీయయె 
చెలిసింది. ఆంగ్ల వాజ్మయంలోని ఒఇల్లో విషాదాంత నాటక గాధతో తులతూగే 
గాధ మన వాజ్మయంలో సృషియెంది, వెంకయ్య జఒభెల్లోకీ ఆత్ర ఆడబిడలు 
చ్చ మాలా ae అడి Cy 
మొత్తంగా కుచ్చితుడయిన ఇయాగోకీ ఉజ్జీలయారు. ఈ కధని చేయితిరిగిన రచ 
యితలు సానదీర్చినట్లయి తే మన సాహిత్యానికిక ముఖ్యాలంకారం లభిస్తుంది, 


ఖా 
అ 


నలత౦గా క్‌ ప్‌ 
(ne) 


నల్లతంగాక్‌ కథ అనేపేరితో ఒకకధ దకీణాంధింలో ప్రచా చఛారంలోడంది. 
ఈకదధకి రంగస్థలం మధుర. అందుచేత తెలుగుపిజలూ, తెలుగు సంస్క్రాతీ 
మధురవరకూ చొద్చుకొనిపోయి ఈకధకి కారణమైనాయి. 


la 


మధురాపురాన్ని మనుసీతి పీకారం రొమలింగంఅనే రొజు, భార్య ఇంద్రా 
ణితో పాలిస్తూ ఉండేవాడట, సంతానంలేక శివునిగురించి తపస్సుచేసి నల్లతంబి, 
నల్లతంగాశ్‌ అనేవారిని కన్నాడు, నల్లలళంబి విద్యావంతుడై వయసురాగానే 
కుంతలరాజు కూతురయిన మూళియలంగారిని సెండ్రాడాడు. కోడలి గృహప్రవేశం, 
అత్త గంగాపివేశమూ జరిగాయి, రాజు తపస్సులో ఉండిపోయి నీతి నల 
aa) 
తంగాక్‌ని యెల్లన్వుడు పంటపండే దేశంలో మంచి త్రీధనం ఇచ్చి పిండ్రిచేయమని 
౧౧ య 
చెప్పాడు. 


కాశీమహారొజు నల్లతంగని పెండ్లాడాలనుకున్నాడు. పదిలక్షల టబింగొరం 
క్రచ్బాడు, నల్లతంది వారిద్దరికీ వివాహం చేశాడు, నల్లతంబి చోలెలికి... 
ట్ర న్‌. ళా 
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వా వ a బ్‌ & మో అద్య గట 
ముటిగట్లున్‌ నించయుండు బరెంగొ ద్దు కత 9 లం 
అడచియందు నిండియుండు ఆపుముక శ్రీధః ననము 
"ఎరుగల భూములున్ను పంటభూములు (శ్రిధ సము 
(sn 


గంచుకు బంగారు గోయము పూసలున్ను 
ముఖమునె గట్టుటకు య పూసలును 
గాద త పగడాల రడియములు 


t 


కూర్చుండి పెరుగు చిలుకుటకు wos బంగారుతో 


చేపట్టి పాల్చితుక చేతాాడు బంగారుతో 
అనుకొని పార్పితుక అనుతాాడు బంగారుతో 
(శ్రీధనము వేచేయని చెప్పనేల చెల్లెలకు 
ఆరులక దాసస్త్రీలనప్పుడు కానుపొంచె 
వరక్కాకు మడిచియిన్వ వనితల తానుపొంగె 
దొకిణప్ప ప్రక్కనుండు బంకాయ తోటలున్ను 
ఉతర దిక్కు.ననుండు ఉత క లుస్ను 
*" ఇన్నిస్ని శ్రీధనము తానుపొందె నల్లతంగ 


చ ర్వాత నలథంవి 
గ 


పాలునందు తక్కు_వనా భాగ్యమందు తక్కు_వనౌ 
పూపునందు తక్కువనా బంగారు బొమ్మ సీకు 
యెక్కు మమ్మా పల్లకిలో యెరుకగల నాదుచెల్లి 


అని పీడ్కొోలిపి తంగని అత్తవారింటికి పంపాడు, 


తంగ అత్తవారింట రచ్చలేకుండా పోరులేకుండా సుఖంగాఉంది, ఏడుగురు 
బిడ్డల్ని కన్నది. ఇలా కొంతకాలం గడిచింది. కాని, తర్వాత పం|డైెండుసంవత్స 
రాలు వానలులేక కరువు వచ్చింది. అన్నీ అమ్ముకుతింది, చివరకి తంగ ఆకరికి 
తాళలేక భర్తతో ' తన అన్నయింటికి పోదామంది. ఆమెభర, ఆమాటని ఆమో 
దించక... 
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క్‌ి యన్నృడుపోవ ఉత్తమము కానబల 


బతికి చెడి పోరాదుణాల యొకరింటికిని 


9 EE కన్‌ గ చరా వ a గా a 
అనీ అన్నాడు. పిడకొలుతట్టి, కూలిపనిజసి, క్‌శైలు కొట్టియెనా కాలం 
స్వతంత౦౦గా గడపడం భావ్యమన్నాడు. తాను రానన్నాడు, నల్లతంగ భర్యమాట 
ఏనలేదు. విడలతోకూడా తరికోడుమీద నమ్మకంతో అన్నగారింటికేగింది. 
(a) aa) ॥ 
ఆమెభర్తా బిడ్డలను భద9ింగా చూచుకొమ్మని హెచ్చరించి కాను తనచోటనే ఆగి 
ee, చె 


పోయాడు, 


పుట్టింటికి బయలుదేరిన తంగకి అన్నీ అపళకునాలే ఎదురయాయి. మార 
ల 
మధ్యంలో అడవిలో దారితెలియక ఏడుపసాగింది. అక్కడ నల్లఠంచికి చెర్తెలి 
మేద కలలువచ్చాయి. అతనికి మనసు సరిపడక చేటకోగం అడనికి బయలు 
దేరాడు, అతనికి ఆక్కడ దారితప్పి ఏడుస్తున్న నల్లతంగ ఎదురయింది. ఆమె 
కౌరివేషంవల్ల చూచికూడా గుర్తుపట్టక ఎవరివమ్మా నీవు అనిజిడిగాడు, నలతంది 
ణా ఆలి (ర్వ రో 
ఏనుగునీ, గురాిిస్నీ దిగి విచారపరీత మనస్కు=డె _ 
యుల 


ఏనుగు లెందుబోయే నీవేలుచున్న రొజ్యంలో ? 
పల్లకీలు కరవాయెనా పణతినీదు దేశమూన ? 
దాసీలే మైరి ధర్మగుణ నల్లతంగా “| 

పాలునందు తక్కువనా, భాగ్యమందు తక్కు.వనా 
ఏమీ తక్కూవవచ్చె ఈ యడవి నీవురాగాను 
తాటాకులేదొ నీకు ధరణియందు వాాయుటక 


అని చెల్లెలి దుర్గతికి వాపోయాడు, ఇలా కొంతసేపు వాపోసి తనయింటి 
గుర్తులుచేప్పి పిల్లలకు తినేటందుకు రుచ్యమైన ఫలాలూ, ఆడుకొనేటందుకు పిల్ల 
జీంకలనూ తెస్తాననిచేప్పి వెళ్ళమన్నాడు. తంగ ఒంటరిగో అన్నయింటికి తానున్న 
దీనస్టీతిలో పోయేటందుకు తటపటాయించింది. ఆన్న తో... 


ఆసన్న! ఓయన్నా నాకొళఅయిన అన్నావిను 
తల్లికలిగిఉం పే తావిలచు ఆశతోను 

తల్లిలేని దాలనేను తాచెడెను సిరీనాకు 
తండి లేని డాలనేను ధరణిలో మంచిలేమ 
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న 
౪ 
ల 
3 
to 
Pr 
ట్‌ 
రీ 
e3 
యో 
ట్య 
ప 
న 
శ 


ఆని నోరుచెరచి చెప్పింది, తంచి పరవాలేదని ఆమెకి ధైర్యం కలిగేలా 
చిన్నప్పటినుంచి పెంచిన డాదిఉందని చెప్పి పంపించాడు, 


ఆన్న మాటలడో తేరుకొని శంగ అతని ఇంటికేగింది, తంగ రాకడ 
చి అమెవదిన, సొమ్ములన్నీ దాచింది. తలుపులు మూయించింది. మురికి 
ఎలకట్టి మూలుగుతూ పండుకొంది. తంగవచ్చి తలుపుదగ్గర అరచింది. మూదేవి 


య్‌ 


గ్ర 


“ 


f2 


తో 


Gr 
SI 


నోటి ముత్యాలు రాలునేమో అన్నట్లు మాటయినా ఆడలేదు. నల్లతంగ 
యింటివాకిలి తెరచుకొనవలెనని ఆకోశించింది. ఆ పతివిత వాక్యం 
లాన ఇంటితలుప్పలు విడివడ్డాయి. తంగ లోపలికివెళ్ళి, ఆకొన్న తన పిల్ల 
పెంకాయ పు 5 ఈయబోయింది. వాటిని మూళియలంగారి 
_ తినవోయే కాయల్ని వారి చేతులలోనుంచి లాగేసింది. తంగ గోడుగోడుమని 
ముఃఖించింది. వదిెకంత కష్ట మేలనిఎంచి... 
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భర్మపత్ని నేనై న తగిలి రగులవరెను నిప్పు 
అందలిచట కాగవలెను, ఆశవిడ రాగవలెను 


అన్నది. ఆమ పొతివిత్య మహమవల్ల నిప్పు కల్పించి, రగిల్చి, 
ఆంబిలికౌచి, ఆకలితో అలసిన తన బిడ్డలకా అంబలి పోయమండి, అమె వదినే 
దానికీ ఒప్పలేదు. ఇరుగు పొరుగులవారితో తనఅన్న ఇంటికి తిరిగిరాగానే తనకు 
వదినె జరిగించిన పరాభవాన్నీ, వారు చూసిన సంగతులనూ చెప్పండనికోరి పిల్ల 
లతో తిరిగి ఆడవిదారిస్‌ పట్టింది. తాను వెళ్ళినదారినే గుర్తుగా తంగేడుఆకుల్ని 
వెదజల్లుతూ పోయి, ఒకచోట తనచేతి ఉంగరాన్నికూడా వదలింది 


తిరిగి అడవికి చేరిన తంగకి ఏమిచేయడానికీ పొం పోలేదు. ధర్హ మాటు 
మీరిన పాపినని యేడ్చించింది. సతీదేవి జ్ఞాపకానికి వచ్చిందోయేమో తనకిక 
జీవించేటందుకు హక్కు లేదనుకుంది. మరణించవలెనని నిశ్చయించి కన్పించిన 
గొల్ల్పవారిన అడవిలో పాడుదావి లేదాయని వాకబుచేసింది. పొడుబావి యీగడ 
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తెలుసుకొని అకు-_డికిచేం తన మాంగల్య మే పర్యతదుంత బరువాగాకయని 
న్‌ 
ఆ ఉత కం ఒకొర్నీ వదలకుండా పిలలి? దావిటి షరి 09 రివెంట తాగుహాణా 
జ! am) 4 
దూకింది 


అడవిలో వేటాడుతున్న నల్లకంబికి దుష్టళకునములు తోచాయి, తంగ 
ఎక్కడ ? అని పలవరిస్తూ ఇంటికి వచ్చాడు. మాయలమారి భర కుపచారములు 
చేసింది. తాను ఆడవిడ్డనీ, పిల్లల్నీ ఆదరించితిననీ మంచినీరు తేవడానికి తాను 
వెడలిన కః సందు చూసుకొని పిల్లలతో తంగ యెక్క డికో పోయిందనీ, తాను 
వారికోసం వెతికి వేసారితినసీ, వగలుపోయింది. ఇరుగుపొరుగువారు తంగ 
రావడం, అలమైంచిపోయి, తిరిగి ఆడవికి పోవడం జరిగింది జరిగినట్లుగా 
తంబికి చెప్పారు. వెంటనే తంగను చెతికి తీసుకొని వద్దామని తంవిమాడా 
అడవికి వెళ్ళాడు, 


a 


అడివిలో తంగ వదిలిన ఆనడాళ్ళనుబూచ్చీ, గొల్లలసాయంశోటి తంది 

పొడు బావిదగరకు చేరాడు. అందులో చచ్చిపడివన్న అఖభిమానవతినీ, ఆమె 
పల్లల్నీ చూచాడు. ళోకించి. శోకించి వారందరినీ “*తూకిఎల్సి"” దహా 
దోయాడు, చితి మండలేదు, వెంటనే తంఏ చనిపోయిన చెల్లెలిను ఇళ $ంచి.. 


ఏమమ్మా చెల్లీ నీకు యింత కోసమేలవచ్చె ? 
మంటలు లేచినేని మళ్ళి పగడీర్చెవను 
నిష్పులేని మండెనేని నీదుప/గ; దీర్చెదను 


అని బాసచేశాడు. మంట రగిలింది. 


తంబి నగరుకు చేరాడు. ఎవరితోటీ చూటాడకరుండా ఎనిమిది దినము 
లున్నాడు. విచారంతో, ఏమిషయ్యడానికీ తోచక, పగ ఠీర్చేటండుకు ఏదారీ 
నిశ్చయించుకోలేక ముసుగు బిగదన్ని పండుకున్నాడు, మూళశియలంకారి భర్తను 
చూచి, అతను చెల్లైలిపోవిడి తెలియక విచారిస్తున్నాడనుకొని... 


ఏమయ్యా రాజపుతా యేలకోపము నాపై 
పోకిరి చెల్లెయది పోతేపోనిమ్ముగానీ 
వేటాడివచ్చినట్టి వివరముమొ చెప్పుమయ్యా, 


అని లాలించపోయింది. నల్లతంది ఏమీ మాటాడళుం డా. 
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ఆని, నీకూ గాకూ నుఖ్యన ఒకదిడ్త ఉన్నాడు; ముందు వాక్సికి పేరంటం 


iw 


చంటి 


చెయ్యారిఆని నిశ్చయించాడు, ఇెల్పుల్ని పిలిచి భార్య తన చెల్లి ఇనిన అపకారం 
వివరించిచెప్పి, పాపియన భార్యని దాని బంధువర్షాన్నీ ఒకేసారి చంపాలనే తన 
నిశ్చయాన్ని వారికి తెరిపి, అందుకోనం రాతిస్టంజాలతో సూతరిపందిరి నొక 
దానిని నిర్మించవలసిందని ! కోరాడు 


నల్లతంవి కొడుకు పెళ్ళికి మూడెవి సేనలన్నీ వచ్చాయి. ఆమె బంధుకోటి 
ఆంకావచ్చి చెరారు. తంబి తనవై పువారెవరూ పెళ్ళి పందిరిలోకి రాకుండాచేళశాడు. 
దారందరికీ తంగ మరణవార లు పంపాడు. ఇక 'పెంక్ల పందిరిలో చేరన చొర 
అంతా సెండ్రికొడుకుకి కట్నాలు చదివించారు. వారంతా మూళియలంగారి తరప్పు 
వారే. ఇదిచూసి మనసాపలేక తందికొడుకు_ 


అయ్యా, ఓఆయ్యా ఆడిగెదె నేనొకటి 
నియొక్క తోబుట్టువు నెలత నల్లతంగా 
పణతియొక రాజ్యమును పాలించు చున్నదిగా 
ఆక్రాల్గింటి పేరునందు కట్టుమొక పట్టమునె 
అత్త పట్ట మొకటి కట్నం 'అంకవతెన న నాకిప్పుడు 


ఆని మేనక, మీది మమకారాన్ని, అమె రానందుకు లానుపడే చింకన్‌ 
వ్యక్త ౦చేళాడుం కొడ్రుకిలా మేనత్త "పేరు తలవగా నే రే నల్లత A కోసమూ, విచొ 
రమూ 'పెకుబికాయి, వెంటనే కొడుకురో ఒడలుమ క. 


“ అత్తను చంపినదోయి అధికషాపి స్‌ల్లి క 


యని ఖడ్లందూసి పగళీర్చుకా నేటందుకు వేసిన పధకంమరచి మూళశియం 
గారిని చంపడానికి పోబోతాడు. కొడుకు ఇంగితజ్ఞుడు. తండి) చెప్పకపోయినా 
జరిగిన సంగతు లాతడంతకుముందే గహిం చాదు, సూత్రపందిరి రహ స్యాస్నీ, 
పియోజనాస్నీ ఆతడెరుగును, ఆందుచేత పెండ్రివాకిట కోపం చెయ్యవద్దని 
త౦డి9ని వారించి, తన అత్తపగ తీరడం తన అవిమతమనీ, మూళియొక్క 
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Sa sks ఒకేసారి మోక్షమిప్పించాలనీ, చెసినప్తాను చెడనికుమనీ 

౦పచేశాడు, పెండ యధథాకంమంగా సాగింది. భోజనాలకి లేచారు. 
మూరి న. "సేనా సూత్ర పందిరిలో కకార్ఫున్నారు. వారికి కొరాని శోక 
నాలు కాసాగాయి. వారంతా విందుభోజనం హడావిడిలో నిమగ్నుల యుండగా 
తంది శిల్చ్పుల్నిపిలిచి సూతపందిరి పడేలాగ సూతం లాగమన్నాడు. క్షణంలో 
పందిరి కిందికి ఒరిగింది, సేనా, బంధుకోటీ మూలముట్టుగా నశించాయి. 
మూచేవి అదిచూచి చేతులు పిసుకుకొంటూ ఒంటిగొంతుతో వీడు పేట, అది 
చూచిన తంబికి ఆగ9హం కట్టతెగింది. ఆతడు పనవి పనం_ 


యెనమండంనూ జంపిన హీనజాతి యిందువావె 
తంగకు భంగముల నీవు తలచి స. ఆని 
ది ని చేశనుండు కత్తిచే 
నాలుకకో సె మూశళిని నాగవల్లి స. 
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గాడిదమీద నెక్కించి ఊరేగించి కాల్చి చంపి తంగపగ తీర్చాడు. 


ఇంత జరిగింతర్వాత అక్కడ శీరాజుదేశంలో నరాలు కురిశాయి. దేశం 
ఆలీ 
తిరిగి సుబిక్షమైంది. ఆరాజు భార్యా బిడ్డల ట్‌ మధురకు వచ్చాడు. చెప్పలేక 


చెప్పలేక తంది జరిగిన కధఅంతా చెప్పాడు. బిడలులేస తనకిర రాజ్యం ఎందుకని 
ఆరాజు ఆత్మ హత్య చేసుకొన్నాడు. తంబిహాడా తంగలేని రాజ 
దేహం వదిలాడు, వీఠందర్నీ శివ పార్వతులు కై లాసానిక్రి కొనిపోయారు, 


ఈ కధలో కిని మధురానగరాన్నీ, ఆన్నా, చెధిళ్ళ సొహారాన్న్నీ మాయల 
గ ఉట 

మారి మూదెవి చాతుర్యాన్నీ సహజోక్రులకో వర్తించాడు. సూతిపందిరి నిర్మించి 
దానిద్వారా పగ తీర్చుకొ నడం మిల్టన్‌ కొవి కావ్యంలోని కధానాయకుడు సొమ్బున్‌, 
ఫిలిసైన్‌లమీవ పగ తీర్చుకొన్న విధానాన్ని జ్ఞాపరం చేసదిలాగుంది. కధలో 
అసందర్భాలు లేకపోతే ఇది దొలా చక్కనికథ అనడానికి వీలయేది. అవి యీ 
పదకర్త అనుభవజ్ఞుడూ, సిద్ధహస్తుడూ కొని జానపద రచయిత కాపడంవల్లనే 
కలిగాయి, త్ర క తాన కేవలం పుట్టు రత్నంలాంటిది, ఆరు కం 


గూరంలోనున్న నల్లతంగ రాజ్యంలో కాటకమూ, మధురలో సుభిశమూ ఏలా 
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సాధ్వముయాడూ మనం ఊపహించుకోవలసిందే. ఏనుగుమీద, గురాాలతో సైని 
2 దనస్టితిలోనున్న తంగనసి చూశాడు, 
ఆమెన నన ఇంటికి పొద్ముని తన ఇంటిగుర్తులు (అక్కడే పుట్టి పెరిగిన ఆమె 
ఒకరివల్నో తోడుయి చ్చి 
క్ర 


ధని ఇలా నడిపించింది. 


vp 


నా 


ట్రీ 
Gh 
‘J 
రో 
Oo 
గ్‌ 
ఈ 
97 
Gx 
3 
ప) 
G 
డ 
s 
4 
ఆ 
th 
& 9 
IE 
రా 
న 
క 
(కో 
స్తు" 
స్ట 
Es 


లో ళో Pa శ” Pal 
6 అవుత రన పధాన కథా వాజు 
షా Ww జ్‌ 
అద్భుత రస పఢధానమైన కథలు అన్ని భాషల్లోనూ ప్రీలనూ, 
% 9 
కారిక్‌థనూ, జానపదుల్న ముగ్గుల్ని చేస్తాయి. తంత 3 ఆలాంటి కథలు 


ఆన్ని వాజ్మయాల్లో నూ విరివిగా కనిపిసాయి, వాటికి ఒక ప్రత్యేకస్థానం ఉంది, 
ఈ రకపు రచనల్లో మనసుయొక్క విశ్ళంఖల విహారావధులు సూచితమౌతాయి. 
రచయిత కల్పనా చాకచక్యం నిశతమై ముక్కాకలు తీరుతుంది. ఆలాటికధలు 
విన్న జనసామాన్యానికి కష్టాలు కాపురం ఉండవనీ ఎలాంటి కష్టాలయినా ,చెవాను 
గహ ంపల్ల మంచుడెర విడినట్లయిట పోయేటందుకు ఆవకాశళొ లురటాతు చే ఆధి 
పారియాన్ని కలిగించి జీవితాన్ని ఆశాజ్యోతులతో వెలిగిస్తాయి. జాతిలో ఈదురో 
మునే మనుమ్యలుతగ్గి ఉత్సాహవంతు రె కలకలలాడుతూ "ఉండేదా రెక్కువయేటం 
దుకు ఇలాంటి వాజ్మయజ సహాయకారి. అందువల్ల జాతి కష్టనిషూరాల కోర్సు 
నట్టిదె. సుదృఢమైన వెన్నెముకకలదై, కీరి సంపదలకాకంము కొ గలదు. 
ఎలుగు కళా వాజ్మయంలో అద్భుతి రసాత్మకమైన కధరెన్నో ఉన్నాయి. వచన 
రీతిని కాశీమజీలీల కథలలో మదిర సుదాను వీక్షీరులవా రెన్నో మనోహ రమైన 
కథల్ని కల్పించి, ఏరిసవాటిని రచించి హ్‌ కలిగించినారు, సంచా 
- రినీ, కథకులు బాలనాగమ్మ కధనీ, కాంభోజరాజు కధనీ, ధర్మాంగద చరిత9సీ, 
పాముపాటనీ, చిన్నమ్మకభనీ, పాడి, వినిపించి పొట్టటోసుకొంటున్నారు. 
గాంధాగి కధఆనే మరోకధకూడా జానసిద వాజ్మయంలో పీచారంలోఉంది. 
వాటిని స్థూలంగా పరిశీలిద్దాము. 


b 
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(1) బాలనాగమ్మ కధ 


తెలుగుదేశంలో జాలనాగమ్ముకధ విననివారుగాని, సినిమాస్‌ చూడనివారు 
గాని ఉండరనడం అతిశయోక్తికాదు. ఈ కథని రచించినదెవరో మనకి తెలియదు. 
కధ రెండుభాగాలుగా నిభజించబడింది. మొదటిభాగంలో కాశికి పడవట ముస్తూూూ 
రామడల చూరానఉన్న భూచక౦ంిపట్నంఏలే నవాభోజరాజుతో కధ మొదలపఫతుంది, 
అతని ఇల్లాలు లక్ష్మీ దేవమ్మ సంతులేక వితాలూ నోములూనోచి చివరికి. 


జాని ఒర వ I అన్ని అంటి 
గొడుట్‌ తన బ్రితుకూ బితకఠలను కనిపెంచని జన్మమెందునమి 
దత కుతెందుకేమి సంతుబేనివారిందు చోజరాజా 
aa] 


బాలలు లేని 
న ఈ వా ల్‌ ఇ 
కందులుకొట్టిన కళ్ళమందురేమి కాయలుకొటిన మానులందురెమి 


అని పనవి పనవి భర్త సెలవంది నల్లకొండవ చేరవచ్చి అక్కడ తపస్సు 
చేసుకొంటున్న జటంగమహోమునిని సేవించింది, ఆ మునీశ్వరుని సంహోపికారం 
ఆ కొండకు ఈశాన్యపు గట్టునఉన్న నాగమునీంచుిని గట్టుకేగి నాగేందుని 
జ ము 
వరములందింది. సంతానం కలిగితే పితిఫలంగా రొఘ్మదినెలలతిర్వార తస 
రణం ఇస్తానని ఒప్పింది, లక్షీ దేవమ్మ ఏడుగురి జాలల్ని కన్నది. దారిలో 
కడగొట్లుది చాలనాగద్యు. తాను నాగేందునికిచ్చిన వాగానం సంగతి భరతో 
(a) 0౧ య 
చెప్పింది. 'సెలవిమ్మంది, కొని నవాభౌజరాజుకి నాగేందుడి గండమునుంచి 
భార్యను తప్పించాలనే ఉద్దేశం కలిగింది, అందుకోగం పరీక్షిర్‌ మహారాజు 
చేసినంతపని చేశాడు. కాని ఫలించలేదు. నాగేందు)డి పగ మరింత హెచ్చింది. 
వీరి ప్రయత్నాల సమాచారంనిని. 


పన్నెండు శిరసుల ఆదిశేషుడ్డె న... 


కోపముచేత పుట్టవిడిచివచ్చి భూచకరిపట్నం పచ్చిచేరినాడు 

*" ముందు ఆరాజుల తానుచూచినాడు విచ్చుక తుల పొరాచూచాడు 
తుపాకీలజారు చూచెను యెంతఅంతకురాలవే లక్షీ దేనమ్మ 
నాకే నీవు యత్నం పెట్టినావా 7 అప్పటిమాటలు ' యిస్పుడులేవమ్మ 
రక్షంచినవారిని నీవేమి భక్షించను తలచుకొన్న వహ్మా 
అయితే మంచిది కొనియ్యమనెను. అక్కడ నాగేంద్రుడు మాయ మైనాడు, 
స్త్రంభములయిదటను పుఖైనునాగన్న యెంతసాబాసురాలవే లక్ష్మీదేవద్ము? 
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కమంబరోను శేమాడిపోదునని ఇట్లనాకు య యత్నం చేశావా? 


క్కడ నాగేందుడు మాయమయ్యెనయ్య. యేడునిలువుల తొట్టిలోనపు టై. 
ట నీపు 


2B 


a 


౮ 


తప్పవదముఖామా, ఆడినమాట, దప్పవద్ద్లుసివు 
; టె యు 


(1 


న్నమా 
ఆకలిగొని నేనువచ్చినాను. అయ్యోస్వామి నాగయ్యనివు 

నన్ను పాపకర్ములు యిటులుపుంచిరయ్య. నినుచం పవలెనని యత్నంచేసీరి 
సీవెటుల వచ్చితివి నాతి ౦ గి? నాతోంవలు వేరెవున్న వమ్మ 

నేను చచ్చేదాన్ని చావగె చచ్చేను. నీకడుపు నిండుగ ఆరగించుస్వామి. 


G 


అని లక్ష్మీదేవి తన్నుతాను నాగేందు9ని కర్చించుకొన్నది. గండంతప్పిం 
చని మురుస్తూ దగ్గరకు వచ్చిన రాజుకి రిక్త కమండలములోనున్న లక్మి దేవి కన్సిం 
చింది. రొజు విచారంతో పొడుచుకొని చావబోయాడు. మంతులు ఢై ర్యంచెప్పి, 
మంత్ర వేర్తల్నిపిల్చి లక్ష్మీదేవిని విషనిర్కిముక ను చేయమని కోరారు. వారుకూడా. 


“నాగదిగురా, నొగదిగురా నామనవి చేకొని నాగదిగురా” 


అని పేరుపేరు వరునలా నాగుల్ని పిలుస్తూ మంత్రించారు. లక్ష్మిదేవి 
పిల్లల్ని రాజుకి అప్పగింతలు పెట్టింది. పొలు అన్నం తెప్పించి దాన్నిముట్టి మారు | 
'పెండ్లాడనని _ బాసలు చేయించింది. కొవాలంపే, ఆడపిల్లలను అత్తి ంటికంపిన 
తర్వాత పెండ్డాడమంది, పిల్లలను చూస్తూ లక్ష్మీదేవి అందరి సెలవులనంది పాణం 


జదిధింది, 


తల్లి లేని ఆడపిల్లల్ని రాజు సరిగా పెంచలేకపోయాడు, మంతులు మొగ 
మోటం పెట్టారు. చివరకు మర్గుమాతంగి ప్రభావంవల్ల రాజు లొంగి, రెండో 
పెళ్ళి ఆడాడు. రాజు రెండోభార్యశే పేరు మాణిక్యదేవి. ఆమెతల్లి మందులమా దెవి. 
ఆమె ఆఅత్సింట కోలు పెట్టగానే ఎన్నో అపశకునా కతు. అవి చూడగానే 
_ రాజుకి మనసు విరిగింది. ఆమెను చేరేఉంచాడు. మూడుసోలల మొక్కజొన్నలు 
రోజుభత్యిం ఈయసాగాడు 
జ్‌ 


నను. 


త్ను 


ఇలాగుండగా నవాభోజరాజు జమాబందికి ఢిల్లీ వెళ్ళవలసినపసి తగిలింది. 
పిల్లలసంగతి ఏమాఅని అలోచించాడు. వాల్యచాపల్యంచేతి వారంతా మారుటితల్లి 
పిన్నమ్మదగ్గర ఉంటామనీ అన్నారు. రాజు సరేనని మాణీక్యాంబకు పిల్లల నప్ప 
గించి ఖర్చులకు వేయిరూపాయిలిచ్చి ఢిల్లీ వెళ్ళాడు, మాయలమాణీక్యం మాయలు 
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పన్నింది, నొనానవాధలు పెట్టింది, వరికి, స్వర్గలోకంలోనున్న వారిత ల్లి లక్ష్మీ దేవమ్ము 
సాయమైంది, విషంపెట్టినా పిల్లలు చావకపోవడంచూసి మాయల మాణిక్యం 
ఆశ్చర్యపడింది, మిష పెట్టి వారిని ఊరివై ట పాడుగుడికితీసుకొనిపోయి అందులో 
వేసి తాళం పెటి ఆకటిచిచ్చుకి మాడి చావండని తన ఇంటికి తాను చేరింది. జాల 
లకు తల్ల మల్లీసాయమైంది. పుట్ట తేనెల కల్పించి ఆమె వారిని నాకింది. అము 


నవాథోజరాజుకి కలలో కవ్చించి. 


ల 


లేవయ్య: రేవయ్య నవాభోజరాడా: నీకు కడిపెడు ౩ లలనప్పగిం చినా ను, 


ఆదాలలనీవూ అడవిపాలు చేసినాదా ? 


౬ 


అని వీపుచరిచి చెప్పింది, రాజు తుళ్ళిపడి, హుటాహుటీగా బొలలు, 

వాలలుఅని పలవరిస్తూ భూచకి)పట్నం చేరుకొన్నాడు. ఆలా చేరిన రాజుతో 
మాణిక్య దేవి తన సవతి దోంతికుండ లను పగులకొట్టి, తన శరీరమంరా గీచి, నా 

బిడలను పెంచుటకు నీవెవరేఅని నిందించి అమె బిడ్డలను వెంటతోడొ-ని 
పోయిందని చెప్పింది. రాజామె మాటల్ని నమ్మ లేమి. పట్నను౦తా వెదకి చిపరరు 
పాడుగుడిలో మరణా సన్నలై న బాలలను కలుసుకొని కలరూప్ప పు గంహించాడు, 
ఇక మాణిక్యాలడేవితో మాటమాదా ఆడరూడఎనీ చూడనయినా చూడరూడదనీ 
నిశ్చయిం చుకున్నాడు. మాణిక్యాల దేవితల్లి మందులమాచేవి. ఆమెకి పూణీక్యాల 
దేవి తన స్థితిగతులను తెలిపింది. మందులమా దేవి మందులను పయోగించడంలో 
అందెవేసినచేయి. ఆమె మందులనుపంపి, భోజరాజు పై పయోగించనుని సలహో 
ఇచ్చింది. మాణిక్యదేవి అలాగే చేసింది, మందు పారింది. వెంటనే మాణిక్య 
దేవిమీద మరులుగొని నవాభోజరాజు అమె మేడకి వచ్చాడు. పిల్లల తగులాటం 
వదిలించుకొని మరీ తనమేడకు రావలసిందని మాణిక్యదేవి షరతుపెట్టింది. నవా 
థోజరాజు ఆలాగే చేదామనుకొని పిల్లలతో మీ మేనమామలయింట దిగవిడిచి 
వసానని మభ్య పెట్టి వారిని ప్రయాణం చేశాడు, మద్యేమార్ల కంలో అడివిలో వాల 
లనువదలి. తన బదులుగా ఒక కర౦మొద్దును సిలిపి, తాను మాణిక్యదేవి అంతః 
పురానికి చేరుకో న్నాడు. 


అడవిలో బాలలు నీవిలేచి తమతండి9) మరణించాడని తలచి గోడు 
గోడున దుఃఖించారు, వారికి, అడవిలోనే శాపవళంచేత పగటివేళ మనిషీ, రాత్రి 
వేళ పులీఅయే వంగపట్నపురాజు, ఆసరాఅయాడు. ఇలాకొన్ని రోజుబు గడన 
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సుకొనిపోయి వివాహ 
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అక్కడ నవాథోజరాజు దీళ్లివచ్చిమాడా రనదర్శనం చేసుకోలేదని సుల్తాను 
కోపించాడు. దందునిపంపి కోటలు. పేటలు లాక్కొని బికారిని చేశాడు, 
ఎందరుచెప్పినా వినలేదు, నవాభోజకాజు చూణిక్యదేవితో అడవులపాలై. దేశాలన్నీ 
తిరిగి తరిగి చివరకు వయం కకిలమ్ముకొని జీనించేటిందుకు 
చేరాడు. కశులమ్ముకూ ఒకరోజున భోజరాజు వేసినకేకని బాలనాగమ్మ విన్నది. 
తండా ని గుర్తించింది. ఇ ఇంటినోనికి రప్పించింది. ఆప్పచెర్దళ్లంతా తండిిని 
గురించి ఆయన చేసిన మోసాన్ని గ్రహించి. 


కండ్రసిళ్ళుకార్చే రాజుని చూడగానే వారిలో పితృ ౪ — భావం పొంగింది. వ 
గౌరవించి తమదగ్గర నిలిపికొన్నారు, వారొక వీధికి కక్రైలమ్ముకొనవోయిన 
హాణిక్యడేవి ఈయన జాడలనెరుగక తిరిగి అడవులపాలయింది. పక్చా త్రాపతప్పు 

డైన మామగారి తరఫున వద్దిరాజులు డిల్లీ రాయబారం వెళ్ళి సుల్తానుదగరనుంచి 


అతనిరాజ్యం ఆఅతకిని తిరిగి ఇస్పించారు." 


కొంతకాలం గడిచింది. వద్దిరాజులికి ఘండికోట కార్యానికి (యుద్దానికి) 
వెళ్ళవలసిన అవసరం కలిగింది. దారి మామ నవాభోజరాజు అంతకుముందే 
మాణిక్యడేవి పెట్టిన మందులు వికటించి తీసుకొని మరణించాడు, రాజుల ఘండి 
కోటకుపోతూ, పబ్బం కాపాడవలసిన బాధ్యతని తలారిరాముడిమీద చేశారు. 
అరిదేసికీ, రపడేసికీ సేరుడియ్యం, పావుసేరు పప్పూ, ఒకడబ్బూఇచ్చి పంపించ 
వలసిందేననీ కోటలోకి వదలవద్దనీ ఆజ్ఞచేశారు, కార్యవద్దిరాజు ప్రిసవాసన్నయైన 
దాలనాగు మడచుట్టూ ఏడుగిరులుగీసి, దాసరి, జంగంభట్టు, బాగిహ్మణులెవరు 
వచ్చినా గిరులుదాటి భిక్ష వేయవద్దనీ ఆనవెట్టాడు; ఇలా జాగతృ్శలుపడి వద్ది 
రాజులు గండికోటకి వెళ్ళొరుం pee హో వాలు వెళ్ళిగతర్వాత నే తగరం 
' మొదలయింది, 
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వద్దిరాజులు యేలేభూమిలో నాగళ్ళపూడి గట్టువుంది, గట్టుతో ఫకీరు పుట్టాడు, 
వాడికి ఒక కోటవుంది. అందులో పన్నెండు స్థంభాల మసీదువుంది. మసీదులోనే 
మాయలఫకీరు కాపురం. వాడు ఆరుపుట్ల ఆఅర్వం, ఏడుపుట్ర మయేదాంతం, మూడు 
పుట్ల ఖురానూ చదివాడు. వాడు మంతుగాడు. బల్‌మాయలగాడు, వానికి యేడు 
వందల యెరిభూతాలూ, మూడువందల ముక్కిడిభూతాలూ దాసులు, వాడికి 
చాకలిదయ్యం దివిటీపడుతుంది. మంగలిదయ్యం అద్దం చూపిస్తుంది. కుమ్మరి 
చెయ్యం కూడువండుతుంది. ఇలాగ వాడు దయ్యాల సేవలను పొందుతూ, 
గాండ్లసంగు లంజగా, మాయ లమరాట $యె ఉన్నాడు. నాలుగులోకములలోఅందగత్తె 
యెవరాఅని అంజనం వేసి చూళాదు. ఆతని దృష్టిలో వాలనాగు పడింది. వెంటనే 
ఆమెని చెరజె'టీ నిశ్చయంతో బయలుదేరాడు, శివరాతి జంగం వేషం థిరించి, 
పానుగంటి దర్వాజాదగ్గరకొచ్చి వోరుగంటివో శంభుడు నాపేరు, పానుగంటివారి 
కులదై వాన్ని, బిడ్రలులేనివారికి ఓడ్డలనిచ్చే వీదజంగాన్ని కొడుకులు లేనివారికి 
కొడుకులనిచ్చే కొమరజంగముని అని శంఖం పూరించాడు, కావలి రాముడికి 
సంతానంలేదు. అతని బులుపుదీరేలా మాయజంగం మంతించిన విభూతిఇచ్చాదు, 
ఇచ్చి ఆ ప్రసాదానికి పిత్యామ్నాగా కోటలోకి పోయేటందుకు సెలవు సంపా 
దించాడు. మాయలఫకీరు విభూతి మహిమని పదకర్త వ్యంగ్య హాస్య మర్యాదలో 
ఎలా వర్ణించాడో చూడండి 


తలారిరాముడు పరుగున వచ్చేను 
ఏడుగురి భార్యల పిలిచెను 
ఆపదలేని సంత్తుయుచ్చె భామా 
ఏడుగురికి నోష్టని బెట్టినాడు 
ఎడుగురికి 'నోటిలొవే సెను. 
మేడల్మీగను చల్లుకున్న డేమి 
చేతుక్ల విభూతి నలుపుచున్న డేమి 
తల స్పద్దేగ అదుముకొన్న డేమి 
ల స్తాధ్రినోని జుట్టులొ అమ్మయ్య, 
సీందుకు క్‌ మ్యిదిమంది బుట్టనారు, 
నునుకూడా జ కౌనే బువ్వడుగుతారు 
మాకు ఖుసాడాలుదేర 


121 


నాయనమాకు పస్తులు పెట్టుమురా 
ఓరి యెకడపిళలు, యేడిపిలలోరి? 
na) na) 
డుతూనే వీరు బువ్వడుగుకారు, 
బులొకొంచెం గులగులపుపె రా రాముడికి 
అల 


4 కి శ 
ig 


గుడ్డతిసి నేలగొశై పైను 
పరుగుపరుగున యింటికివసుం"టె, 
మూడువందలూ ముందుగవస్తూరు. 
దాబూ మాకూ పప్పులుతెసి వా 
బిడ్డలు కొలవారకి యిట్లా గెకాటోలు 
సంతులేకుంటె సుఖమెగ నాయనా 
పరుగుపరుగున యింటికొ చ్చె నేమి 
యేడుగూరివో భార్యల చెంతాను 
మూడు నాలుగూ, వందలున్నరయ్య 
అమ్మామాకూ అన్నంబెట్టావె 
శాబూ మాకు పప్పులు పెట్టుమురా 
అవతల రాముడు యివతలరాగా 
పన్న ౦డుపుట్ర శనగలు తెచ్చేసు 
నడివీధిలో పోగు బోసినాడు. 
మనిషికివొకౌన్నా గింజరాలేదు, 







అలా ఎక్కడచూసినా విదెకైళైతలారి రాముడిఇల్లు కులకులలాడింది... 


దేశం తి8ిగే జంగం దేవరా 


నాకొంపకు యేమో వ సంపులుతగిలేసు కీ 
చావనివ్వరూ టా? 2 


నాడు, క ~~ కకత సంవ నేటందుకు వెళ్ళి 
జంగం... హ్‌ బుషి 
bn” lh 
అబ్బీ యేరా తలాది రామూడ్లా వొట్టులొ. క స. 
నీకేమైనా స సంతు కలిగినాదా 3 చారు ప్ప | 
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అని సున్నితమైన వెటకారం చేశాడు, తలారి రాముడిపని హోస్యం గాలేదుం 
ఈ మాయ సంతానంతో విసిగి ఉన్నాడేమో. 


ఈసంతు మరి కొల్ల బోనుతండి9 
ఒక్క-నాటికే దూసుకుతిన్నారు. 
సీబిడ్డలు గెడ్డలుజేరా 

బిడ్డలు వద్దో జంగం దేవరా 

నీకు కోటలోకేె సెల్వలిసాను 

ఈ సంతుముచ్చట చాలించుముతండి?. 


అని (బ్రతిమాలుకున్నాడు. ఫకీరు మంతించిన విభాతియిచ్చి మాయ 
సంతానాన్ని ఎక్కడగాన్ని ఆక్కడ మాయంచేశాడు. తర్వాత ఫకీరు కోటలో 
సవేశించాడు, 


ఇక కోటలో బాలనాగమ్మ జొలవద్దిరా జునికన్నది. సూయజంగం బెదిరించి, 
ఆమెను గిరులుదాటించి, కుక్కగామార్చి చెరబట్టి తన మకాముకి కొనిపోయాడు, 
ఆమె తన శీలం కాపాడుకొ నేటందుకోసం పండెరిండు సంవత్సరాల వతం 
పూనింది బాలనాగు చెరబోయిన సమాచారం వద్దిరా జులకి కబురుచేళారు. వారు 
ఆగ్రహావిష్ట మనస్కు=రై మాయలమరాటీమీదికి యుద్దానికి వెళ్ళారు, వారందరినీ 
వాడు తన మంతిబలంచేత రాళ్లుగా మార్చాడు. దాలనాగన్ము అస్పలందరూ 
తమ గొడుగులుకూడా పడిపోయాయని ఎంతో పలవించారు. వారందరూ బాల 
వద్దిరాజుమీదనే పా9ణాలు పెట్టుకొని పెంచుతున్నారు, 


బాలవద్దిరాజు వరప్శిసొది, విద్యాభ్యాసంలో, గరడిసాములో, ధమర్విద్యలో 
ఆరితేరాడు. తండి), తాతలు సాధించలేనివి సాధించాడు. దై వీ శకి సంసన్ను 
డనే నమ్మకం కలిగించాడు. తల్లిదండు)లు మాయలఫకీరు చెరలలో మగ్గు 
చున్నట్లు తెలుసుకొన్నాడు. వారిని విడిపించుట తన ధర్మమనుకున్నాడు, పెడ 
తల్లుల సెలవులంది బయలు దేరాడు, దారిలో పుభికాజుసట్నంలో పులిని చంపాడు. 
తాను తనకార్యం సాధించుకొని తిరిగి వచ్చేటప్పుడు ఆ రాజుకూతురుని 'పెండ్లాడు 
తాననిచెప్పి ముందుకుసాగాడు. గంగవాదిపట్నంలో రాజుకూతురి విణం నయం 
చేశాడు, ఆమెనుకూడా తిరిగి వచ్చేటప్పుడే పెండ్లాడుతాననిచెప్పి నాగళ్ళపూడిగబ్టు 


123 


ఈకథలో చిలుకవాదిసట్నం, నయనవాదిపట్నం, గంగవాదిపట్నరి 
“'పేీర్కానబడాయి. ఈ పట్నాలే ఇతర కధల్లోకూడా కన్పిస్తున్నాయి. జానపద 
కథా రచయితలకి ఈ నగరాల పేర్లు పీ)తిపాతి మైనవేమో అనిపిస్తోంది, 


ఈ డాలనాగమ్మ కధలో చిన్న నెరనులు లేకపోలేదు. కవి సామాన్యు 
డవడంచేత రాజరికపు దర్షాలరుగడు.. అందుచేతనే నవాభోజరాజు 0డో పెళ్ళి 
ఖర్చు నాలుగునందల రూపాయలతో ముగించాడు. ఏడుగురుదాలల్నీ మేనమామ 
లింటికి పాయాణంచేసి, మధ్యడారిలో తినేటందుకు ముంతకూడులాగ లొశ్రైలు 
మూటకట్టంచాడు. గామకంణాలు జమాబందికి వెళ్ళిసట్లుగా జదుం౦ందారు ఢిల్లీ 
పాదుషాదగ్గర కెళ్ళాడట ! మొత్తంమీద రచనలోని సొంపుతో పోలిస్తే ఈ నెర 
సుల్ని లెక్కచేయనక్కర లేదు. జనరంజకమైన లక్షణా లుండటంచేతనే ఈ కథ 
సంచారికథకుల మూలంగానూ, సినీమా రూపంగానూ, విశేష సిచారం గాంచింది, 


(11) ధర్మాంగద చరిత) _ పాముపాటి 


ఈ పొటకూడా ఎక్కువ (పచారంలోనున్న వాటితో ఒకటి. దిన్ని 
యీవూరి రామచంద్రరాజు సోదరుడు నారాయణరాజు అనేకది రచించాడు. ఇగి 
ఆశ్చర్యకధ (అద్భుత రస పిధాన.కధృఅనీ, అందరికీ తెలిసేలా పదముగా 
చెప్పుతాననీ నిర్వచించాడు. ద్రౌపది, సీతా, మొదలై న సాధ్యులమించెడి పఠివత 
కధను తెల్పుమని కోరిన అహల్యకు గౌతముడి కథచెప్పాడట. 


కాశ్మీరరాజై న ధర్మాంగదుడు భార్యయైన అర్మిరీదేవికో సంతానం లేదని 
తపించి దైవయోగంవల్ల రెండు నాలుకలతో నిండుపడగతో చిరు9బుస్సుమనే 
నాగరాజుని కన్నాడట | ఇదేమిపాపం : విశ్వంలోలేని వింత కలిగిందిఅని 
చింతించి, మంతి సలహా మేరకు చితంగుడనే తనయుడు కలిగినట్లు ప౦కటిం 
చాడు. రహస్యం ఎవరికీ తెలియకుండా రక్షించి, ఛస్పన్న దేశాలలోనూ పిసిద్ది 
గాంచిన సౌరాష్ట్రరాజై న రత్నాంగుని కూతురుత్రై)లోక్య సుందరినిచ్చి “పెండ్లి 
చేయించాడు. కత్తికి భాషికంకట్టి పెండ్లిచేశారు. అదికాగానే తై 9 లోక్యసుందరి 
ఆతింటికీ వచ్చింది, భర్హ్భృదర్శనంకోసం వేచి, వేచి చివరకు సిగ్గువిడచి 
అత గారిని_ 


నేను వచ్చినదిమొదలు నేటిసర్యంతమూ 
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చేరాదు. అక్కడ పొలిమేర శక్తిని నొంజింపజేసి ఆమె సలహ కోప కొరం ఫకీరుకి 
పూలదండలుక హే తంబళ్ళపెద్దు మనుమడననసి పేరుపెట్టుకొని ముందుపధకం 
ఆలోచించాలని నిశ్చయించాడు. ఆవేషంతోనే ఫకీరుని మెప్పించి, బాలనాగమ్మకు 
య. ఫకీరు జీవితపు కిటుకు గంహించి, కతలిదండు)ల చెరవిడిపించి, 

దాసునిగా జేసుకొని, వాని మాయమర్మములన్నీ వశంచేనుకొని 


ఎన్నో అద్బుత చర్యలతో నిండిన ఈకధని కవి చక్కగా రచించాడు. 
క్రరాపంవిశానంలోగాని, రనప్వకర్తలో గాని లోపాలులేవు, వై విధ్యంకోసం కవి 
తలారి రాముడి సంకానం కధా , నాగంబొట్లుకడా , చాకలి తిప్పడికధా చేర్చి హాస్య 
రసం చిబికాడు. దాలనాగమ్మని సీతాదేవి క్ర ప్రతిగా, మాయలఫకీరుని రావణునికి 
ఉట్లీగా, భాలవద్దిరా జూలో శ్రీరాముడూ, కుశలవులూ మూర్తీభవించినట్లు క్‌ి 
చిత్రించాడు. నాగపూజలూ, జంగమారాధనలూ గాగిమీణ జీవితంలో ముఖ్యాం 
కొలయిన కాలంనాటిదీ కధ అనీ తర్వాత కాలానుసారమైన చేర్పులూ మార్పులూ 
జరిగిఉంటాయనీ మనం అనుకోవచ్చు. 1642.49 లో గండికోటవద్ద తిరుమల 
రాయలికీ. పెమ్మసాని తిమ్మానాయుడుకీ యుద్ధం జరిగింది. ఈ కధలో వద్ది 
రాజులు పాల్గొన్న గండికోటకార్యం అదేనని కవి భావనయేమో. నాగలాపురి 
చెరువుని కృష్ణదేవరాయలు తనతల్లి నాగమాంబిక పేరిట తవ్వించాడట. అది [688 
పాితంలో జరిగింది. ఆత. పంట ఆచోటు పర్వతారణ్యమయ మే. జాల 
నాగమ్మ కధలోకూడా లక్ష్మీ దేవమ్మ తపసుచేసిననాడు నాగమునీం ద్రునిగట్లు పాముల 
కిరవు. వద్దిరాజులు గండికోట కార్యానికి వెళ్ళారు. 


రాజుయేలే భూమిలోపలాను 
నాగళ్ళపూడి గట్టుపు.టైను 
గట్టుపుట్టగ ఫకీరు పుక్హైను 
అని రాయబడింది. ఈవాక్యాలు నాగలోపురి నిర్మాణాన్నీగురించేమోననీ 
కూడా అనుకోవచ్చు. ఈ వర్ణనలు చారితక విషయాలకు సూచనలేమోననటం 


కేవలం అనుమానమూ, ఊహాగానమూఆ నే అనాలి, వాటిని రుజువు చేయడం 
సొధ్యంకొదు. 
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ఈకథలో చిలుకవాదివట్నం, నయ నవాదిపట్నం, గంగవాడిపట్నం 
పేర్కొనబడ్డాయి. ఈ పట్నాలే ఇతర కధల్లోకూడా కన్పిస్తున్నాయి. జానపడ 
నా oa) అధి 
కథా రచయితలకి ఈ నగరాల పేర్లు పీ9 తిపాత మైన వేమో అనిపిస్తోంది, 


ఈ డాలనాగమ్మ కథలో చిన్న నెరసులు లేకపోలేదు. కవి సామాన్యు 
డవడంచేత రాజరికపు దర్షాలెరుగడు. అందుచేతనే నవాధభోజరాజు రెండో పెళ్ళి 
ఖర్చు నాలుగునందల రూపాయలతో ముగిందాడు. ఏడుగురువాలల్నీ మేనమామ 
లింటికి ప్రయాణంచేసి, మధ్యదారిలో తినేటందుకు ముంతకూడులాగ రొ'క్లైలు 
మూటకట్టించాడు. గాగీమకరణాలు జమాబందికి వెళ్ళినట్లుగా జమీందారు ఢిల్లీ 
పాదుషాదగ్గర కెళ్ళాడట ! మొత్తంమీద రచనలోని సొంపుతో పోలిస్తే ఈ నేర 
సుల్ని లెక్కచేయనక్కర లేదు. జనరంజకమైన లక్షణా లుండటంచేతనే ఈ కధ 
సం చారికథకుల మూలంగానూ, సినీమా రూపంగానూ, విశేష పిచారం గాంచింది, 


(11) ధర్మాంగద చరిత) _ పాముపాట 


ఈ పాటకూడా ఎక్కువ ప్రచారంలోనున్న వాటిలో ఒకటి. దీన్ని 
యీవూరి రామచంద్రరాజు సోదరుడు నారాయణరాజు అనేకఏ రచించాడు. ఇడి 
ఆశ్చర్యకథ (అద్భుత రస పిధఢాన కథఆసీ, అందరికీ తెలిసేలా పదముగా 
చెపుతాననీ నిర్వచించాడు. ద్రౌపది, సీతా, మొదలై న సాధ్వులమించెడి వఠివ్రత 
కధను తెల్పుమని కోరిన అహాల్యకు గోతముడీ కధచెప్పాడట. 


కొశ్మీరరాజై న ధర్మాంగదుడు భార్యయైన అర్మిలీదేవికో సంతానం లేదని 
తపించి దై వయోగంవల్ల రెండు నాలుకలతో నిండుపడగతో చిరు) బుస్సుమనే 
నాగరాజుని కన్నాడట | ఇదేమిపాపం : విశ్వంలోలేని వింత కలిగిందిఅని 
చింతించి, మంతి సలహామేరకు చితాంగుడనే తనయుడు కలిగినట్లు ప్రకటిం 
చాడు. రహస్యం ఎవరికీ తెలియకుండా రక్షించి, ఛప్పన్న దేశాలలోనూ ప్రసిద్ధి 
గాంచిన సౌరాష్ట్రరాజై న రత్నాంగుని కూతురుతె9లోక్య సుందరినిచ్చి పెండ్లి 
యజ (nd na) 

చేయించాడు. కత్తికి భాషికంకట్టి పెండ్లిచేశారు. అదికాగానే త్రై 9 లోక్యసుందరి 


అత్సింటికి వచ్చింది. భర్తృదర్శనంకోసం వేచి, వేచి చివరకు సిగ్గువిడచి 
అత, గారిని... 


నేను వచ్చినదిమేదలు నేటిపర్యంతమూ 
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నా విభుని కవలేదు నాభాగ్యమేమో 
తల్లిదండు9లు మీరు తలచరెన్నదు సుతుని 
దాసదాసీలును తల చరెన్నడును' 
సరదేశముల కైన పంపించియుండిరో 


యేమాయెనో నాధు డెక్కడున్నాడో 


అనిఅడిగింది. అర్మిలీదేవి కోడలిసి కౌగలించుకొని మూర్చి ల్లి కొంతే 
పయినతర్వాత తెలివంది... 


చెప్పిన నేమగునొ చెప్పకుంకేమవునొ 
యికనేమి సేతునని యింతి చింతించ 


చివరకు కోడలికా మె కలరూపు తెలిపి. 


కాంతరో నీవిభుడు ఫణిరాజు చూడుమని 
దాని సుందరియెదుట ధరణీ పైడించె 


ఈ వార్త తెలియగానే సుందరి గగ్గోలు పడినిది, గుండెలు కొట్టుకొని... 


అత్సరో మాయత్త ఆర్మిలీదేవనుచు పేరు జగతినిగలదు ప్రిఖ్యాతిగాను 
నీవంటి పాపిష్టి, యేలోకమునలేదు; పాముకయి నన్ని టకు పట్టితెప్పిం చినాపు 
ధర్మాంగరాజైన తగదనక యీలాగు పొపిష్టిపని కేల పాలువడెనమ్మ 


అని దూషించి. 


నాలుగూ యుగమూల నడవట్లవినినను ఈరీతిలేదుగాయెందై నగాని 

బుధులు పండితులైన భువిలోన నిదివరకు ఈవింతజెప్పుటను యెపుడు 
వినలేదు 

ఏిజాతిగర్చమున ఆజంతు వేపుట్టు ఇతరజంతువు పుట్టుటిలలోనబేదు 

_ _నాయుసురుమీవెంట నాతిరో వదలకను పదునాల్గుజన్మముల పట్టితీరునుగా 
యిది 'ఘోరపాపంభు, యిదివద్దు, తగదనుచు పురమునండొకరై న సలుక 
లేదటవే 
పట్నంబులోనున్న పిజలంత నొకబుద్ధి పట్టి వ్రాసినయట్టి బ్రహ్మననవలెను 
పంచమహాపాతకుల పట్నమని జెప్పుటకు ఈపట్న మేగాని వేరొకటిగలదా 
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అని సనవి, పనవి 


నాకు విభుడయినట్టి నాగరాజునితోడ దివ్యతీరుపతులెల్లి తిరిగివచ్చెదను 


ఆని నిశ్చయించింది, అర్మిలీదేవి కంటనీరు దుడిచికొని._ 


కోడలానీవిటులు గొప్పగాపలికెదవు నాకేమితోచదే నాతల్లివినుము 
కొడుకువైననునీవె కోడ లెననుసీవె నినునమ్ముకొంటిమి ఈవరకు మేము 
తిరుపతులు తిరుగంగ తరుణులకు వశమగున కొండలును అడవులు 
గొప్ప నదులుండు 
ఘోరమృగములుకలవు చోరులునుకలరమ్మ ఆడువారికి యా త్రలదివట్టిమాట 


అని బెదిరించింది. అక్కడికీ కోడలు తన నిశ్చయం మానకపోగా... 


ఈ పేరు పెట్టుకొని యిల్లు'వెడలుదువిపుడు పామునోకబుట్టలో పొరంగద్రోలి 
వ్యభిచారివై నీవు వర్తించుటకునిపుడు ఈబొంకుబొంకితివి ఇవినిజముకొద 


అని నిందించి మాట్లాడింది, ఆక ఠీనవాక్యాలకు సుందరి మూర్చిల్లిండి. తేరు 
కొని తన మదితీరు. 


పంచభూత ములెరుగ, పర మేశుదేరుగును నేలతరోనామనను నీకేమి తెలియు 
ఫణీ విభుండైనట్టి పతితోడ నేగూడి లోకమందున తీరుగ నాకు తప్పేమి 
పతినిదై వముగాగ పొలించునటువంటి పడతులకు తస్పున్నె పరగభువిలోన 


అనీ నమ్మబలికి ధర్మాంగదుని సెలపులుకూడ పొంది, విరాగియై, యాతలె 
న్నింటినో సేవించి, నైమిశారణ్యంలో మునులగాంచి, తన కర్మగతికి కారణ 
మడిగింది. వారు జాలిపడి ఫణిరాజు బాహ్మాణశాపంవల్ల సాముజస్మ్యమందిన రాజ 
కుమారుడని యాతని పూర్వజన్న వృతోంతాన్ని వివరించి, బిహ్మకుండంలో.. 
స్నానంచేస్తే శాపవిమోచనమగునని సుందరికి చెప్పారు. సుందరికూడా జుప్లే 
చేసింది. రాజకుమారుడైన నాగేందుడామెను శంకించాడు. కాని, ఆకాశవాణి 
పలుకులవల్ల అతడు సందేహంతీరి, ఆమెను స్వీకరించాడు. తర్వాత వారిద్దరూ 
స్వదేళమునకేగి సుఖించి తలిదండు)ల కానందదాయకులయ్యారు. 
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యేమమి గండమనగా ఈ బాలుడు తన కండి౨గారికి రణములేచియుం మే 
' నిర్మలమనే మందుకు పోతాడు, రాక్షసప్పరియందు 


లో ష్‌ అపి 
దాలునీకయినా (ప్రాణముపోతుంది డండానెకందానౌ 


ఆగండమునూ నేనుగాతునమ్మా తందానేతందానా 


అచటినుండి మెఘమండలానికి దళుడై పోతూవుండగ కుసుమరాజు 
కుమూర్తెయను కుసుమగంధి చేతులో 


నాలునికయినా ప్రాణముపోతుందీ తందానేతండానా 
అట్రిగండము గాతును నేనమ్మా తందానేతందానా 
ఏడేడు సముద్రాలనడుమను తందానేతందానా 
యోజనగంది మేడలోపలాను తండానేతంగానా 
బాలుని కైనా పొణముపోతుంది తందానేతందానొ 


తానేపురి పట్నంబున భోగము రంగసానినోడించి అర్షరన్నలనుకోడ్కంని 
నలుగురు స్త్రీలను పిలుచుకొని శాంబప్పరిపట్నానికొచ్చేటపుడు జంగాలమరికాడ 


బాలుని కైనా పొ)ణముపోతుంది తందానేకందానొ 
యేడు మండలాలు యేల పోతాడు తందానేతందానొ 
శాంబపురిపట్నం యేలపోకాడు తందానేతందానా 
మూడుదినములు పురుడువెల్తీనాది తందానేతందానా 
యేడుదినములు పురుడువెల్లి నాది తందానేతందోనా 
తొమ్మిదిదినములు పురుడువెల్లినాది తందానేతండానో 


నామకరణ మునాడు శరాబందిరాజు అని దేవతలందరూ చెప్పుకొన్నారు. 


ఈ ఘట్టంలో కవి గీ9కు వాజ్మయంలో ముగ్గురుదేవతలు తమ అభిమాన 
పుతునికి వరాలిచ్చిస ఘట్టాన్ని జ్ఞాపకం చేస్తున్నాడు. రచనా విధానంలో ఈఘట్టం 
ఆతి పరిణత మైంది. త్రిమూర్తుల దేవులిట్టిపాత్ర వహించినఘట్టం మరొకటి మన 
సారస్వతంలో లేదు. తిమూర్తులదేవుల కథిమాన పుత్రుడైన శరాబందిరాజు 
అద్భుతకృత్యాలు చేశాడన్నా వింత ఏమీలేదు, అందుచేత ఈకల్పన చాలా ఉచి 
తంగా ఉండి కధకి నన్నె తెచ్చింది. 


129 


కాని ఈకధలో ప్రిశస మెన తీర్ణయార్ఫోల్ని వర్రించాడు. రచనాపా౦శస్త్యా 
లె పం డు ఏ9 
నికిందుదహరించిన వాక్యాలే సాక్షి భూతములు. 


(111) కాంధోజరాజు కధ 


కాంభోజరా జుకధని జంగం సుబ్బయ్య దేవర రచించాడు. ఆందులో సవ 
తుల ఈర్ష్యా వేశమూ, అన్నదమ్ముల అసూయలూ, బోగం రంగసాని టక్కు 
టమార విద్యలూ, గచ్చాకు పుచ్చాకు వైద్యుల చట్కా-వై ద్యాలూ ఆధారంగా గల 
చక్కని కల్పితకథ చితించబడింది, వీరభద్రుడికి ఉత్సవాలూ, జంగమార్చనలూ, 
మాట్లాడే నిర్మలమందడూ, సముదాంలు దాటించే కీలుగురుమూ, సంతునిచ్చే 
వితాలూ, ఉపవాసాలూ ఈకధలో సూచిం చణిడ్డాయి. రచనావిణానంలోకూడా ఒక 
(ప్రత్యేకత కన్సిసోంది. కథ జకగడంటో నాన్పుడులేదు, పాఠ9లు సజీవాలు, 
కధలో ర క్షీ, ఉత్సాహం నిలిపి కవి కధనినడిపిస్తాడు. చూడండి కధని చురుకుగా 
సంగహ౦గా చెప్పుతూ, రక్ష చెడకుండా ఎలా కాపాడుతూ కొరాబందిరాహై 


కధని కవి చెప్పాడో. 


శరాబందిలోవున్న మాణిక్యాలదేవి త్రిమూర్తుల సతులక మర్యాదలు 
చేసింది... 


కుర్చీమీద కొలువుతీరింది తందానేతందానా 
తొమ్మి దవ భుడియకులోగాను తందానేతందానా 
బాలుడే హపిసవమౌతున్నాడు తందానేతందానా 
లక్ష్మీదేవి దొడ్డుగోసెను తందానేతందానా 
సరస్వతీ లాలలుపోసె తందానేతందానా 
పార్వతిదేవి చాపపరచెనయ్యా తందానేతందానా 
చాసమీదను బాలుదుపండె తందానేతందానా 
రావమ్మా ఓపార్వతీదేవి తందానేతందానా 
జాతకములు వారియుమన్నది తందానేతందానా 
పొంతనాలుమరి చూడమస్నది తందానేతందానా 


నాలుగ దు గండాలువాి స్తివా తందానేతందానా 
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యేమేమి గండమనగా ఈ బాలుడు తన కండిగి గారికి రణము లేచియుం మే 
నిర్వలమనే మందుకు పోతాడు, రాక్షనప్పరియందు 


ట్ర 
౬ 
Gr 
0 
ష్‌ 
ల 


ఆగండమునూ నేనుగాతునమ్మా తం 


అచటినుండి మెఘమండలానికి దకుడై పోతూవుండగ కునుమరాజు 
కుమారెయను కుసుమగంధి చేతులో 


దాలునికయినా (ప్రాణము పోతుందీ తందానేతందానా 
అట్టిగండము గాతునునేనమ్మా తండానేతందానా 
ఏడేడు సముద్రాలనడుమను తందానేతందానా 
యోజనగంధి మేడలోసలాను తండానేతంగానా 


బాలుని కె నా పా ణముపోతుంది తందానేతందానో 


తానేపురి పట్నంబున భోగము రంగసానినోడించి అర్గురన్నలనుకోడొ,_ని 
నలుగురు స్త్రీలను పిలుచుకోని శాంబప్పరిపట్నానికొచ్చేటపుడు జంగోలమరికాడ 


జొలుని కైనా పొణముపోతుంది తందానేళందానా 
యేడు మండలాలు యేల పోతాడు తందానేతందానా 
శాంబప్పరెపట్నం యేలపోతాడు తందానేతందానో 
మూడుదినములు పురుడువెత్రనాది తందానేతందానా 
యేడుదినములు పురుడువెల్లి నాది తందానేత౦దానా 
తొమ్మిదిదినములు పురుడువెల్లినాది తందానేతందానో 


నామకరణ మునాడు శరాబందిరాజు అని దేవతలందరూ చెప్పుకొన్నారు. 


ఈ ఘట్టంలో కవి గ్రీకు వాజ్మయంలో ముగ్గురుదేవతలు తమ అభిమాన 
పుతునికి వరాలిచ్చిస ఘట్టాన్ని జ్ఞాపకంచేస్తున్నాడు. రచనా విధానంలో ఈఘట్టం 
ఆతి సరిణత మైంది. శ్రిమూర్తులదేవులిట్టిపాత్ర వహించినఘట్టం మరొకటి నున 
సారస్వతంలో లేదు. తిమూర్తులడేవుల కథిమాన పుత్రుడైన శరాబందిరాజు 
- అద్భుతకృత్యాలు చేశాడన్నా వింత ఏమీలేదు. ఆందుచేత ఈకల్పన చొలా ఉచి 
తంగా ఉండి కధకి వన్నె తెచ్చింది, 
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(11) గాంధారికథ 


అకక రసాత్మక కధల్లో గాంధారికథ ఒకటి. కధా విషయాన్ని బట్ట 
చూస్తే ఇదే అత్యంత పాచీనమైందనాలి. ఇతర_శాస్రపదకధలపిషయంలా గే వీని 
సందర్భంలోకూడా రచనాకాలాన్ని నిర్ణయించడం వ అతి పారిచీన 
మెం దేమోననిసిం చేదవ టంచేత, కధ యింప్పనిబే కథావాణ్య యాభిమానులంతా 
చదవవలసిందే, యిందులో కొన్ని వాక్యొలు యథాతధంగా బాలనాగమ్మకధలో 
సృత్యక్షమవుతున్నాయి. అదికూడా జానపదవాజ్యయంలో విరివిగా కన్పించే 
విషయమే, ఈ గాంధారికథలో తాంత్రిక విధానాలకు పారముఖ్యం ఎక్కువ, 
మంత తంశ శక్తుల్లో జనసామాన్యానికి నమ్మకం ఎక్కువ. అందుచేతనే ఈ 
కధా, అమానుష శక్తుల్ని తమ పొతివిత్య మహిమవల్లా దైవీ సంపల్తివల్లా 
వ్యక్కంచేసిన కామమ్మ, సన్యాసమ్మ, చిన్నమ్మ కథలూ జనుల అభధిసూనానికి 
పాతం అయాయి, ౫ 








హంపి విరూపాక్ష ఆనెగొం చెభూమిలో కెంపిలీగంగావతి ఆనేగాంమంలో 
'దేవరామవీరుడనే రాజూ, దేవశిరోమణి ఆనే అతని ఇల్లాలూ పరిపారిస్తున్నారు. 
వారి రాజధానికి తారశీలపట్నంఅనే మరోపేరుకూడాడంది, డేవగిరోమణి పుట్టి 
పన్నెందేళ్లూ, “పెరిగి పన్నెండేఖూ మొక ౦ ఇరవై నాలుగేండ పయసువచ్చినా 
na) గధ par.) ర na) 
సంతులేదు. ఎన్నో నోములు నోచఛింది.. 


కాళితీర్థం గంగకు నోమెను 
గంగా తీర్జం కాశికినో మెను 
రాతిరాతికి మొ క్కైను 
గుంటగుంటలో మురిగెను 
సెండిండులేని బాహ్మలకు 

చరా రా 
"'పెండిండు చేయించెను 

Mm భై 
వడుగులులేని పేదబా)హ్మలకు 
వడుగులు చేయించెను 
అడుగడుగున అన్నసపందిలి వేయించాను 
ఉగ్గు లేనిబాలురకు ఉగ్గుదానం చేయించెను 
పొలులేని దాలురకు ప చేయించెను 
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చివరకు (శ్రీశకై అపర్వతమువేళ్ళి శివుణ్నిగురించి శిరసుకింందుగా, శ్రీపాద 

ములు మీదుగా తపసుచేసి సంతానఫలం తెద్దామని నిశ్చయించింది. భర్తను సెలవు 
అడిగింది. ఆమెస్వామి మూడుసెలవులు ఇచ్చాడు దాటిపికారం ఆమె ముద్దు 
టుంగరం వలథధరిం చింది, దండుదళవాయి బసవన్నకి, ఆజ్జలిచ్చింది. దండు 
ధం ధం ఢం ధణమని కదిలింది. పచ్చలపల్లకిలో రాణి పర్వతాల మల్లికార్జున 
స్వామిని సేవించేటందుకు పూజా సంబరాలతో బయలుదేరింది. సూర్య సోమ 
వీధులదోటి; నాగులేరుదొటి, నల్లగొండదాటి, వెదురువనములూ వెలిగొండలూ 
దాటి శ్రీశకె లపర్వతంచేరి పాతాళ గంగవొడ్డున నవనందుల డేరావేయించింది. 
పొతాళగంగలో స్నానంచేసి, తడికోకతో పిడిగంటల పర్వతాల మల్లయ్యను 
దర్శించింది, న్యామివారికి అభిషేకం చేయించి, ధూప దీప నై వేద్యమురిచ్చి 
దేవళంముందున్న ఏడునిలువుల సూది గుండుపై కెగబాకి, పులిచర్మమూ, జింక 
చర్మమూ, దర్భాసనమూ ఒకదానిమీద ఒకటిపరచి వాటిమీద భద్యొక్షీలూ, రుద్రా 
కలూ, ఏడు సన్నసూదులూ, వాటిమీద ఆవగింజా పోకచెక్కీ కినుంగానిలిపి 
ఆఫపైని తలకిిందుగానిల్చి తపసు చేయసాగింది. ఆమె ఘోరతపస్సుకి-- 

కొండ కొఠడ డీకొగెన్‌ 

సూర్య చందాాదులు తోవదప్పిరావే 

ఆకాశమడ లెను 

నెలతస్పి పోడిచిండి; నీళ్ళకు చదలంబను 

అగ్నికి ఈగలు ముసిరెను 


హంగవాహనంమీద బంహ్మా, నందివాహ నంమీద సాంబమూరీ,, నాది 
వెంట ఇతర దేవశలూ ప్రత్యక్షమైవచ్చి, ఆమెను మచ్చి * పట్టపుదేవీ ఆయుస్సు 
లేని మొగ బాలను యిచ్చేదా ? ఆయుస్సుగలిగి అయిదవతనం గలిగిన ఆడబాలను 
యిచ్చేదా ? * అని అడిగారు, రాణీ ఆడబాలనే కోరింది. వారు సరేఅని నాగ 
దుల్లై పుష్పమూ, ఫలమూ, కక్షపాలలోని విథాతీ, కమండలోదకమూ దయచేసి 
పుట్టబోయే ఆడచాలకు_ 


వీపున వింజామర 


అరికాలున తామద పద్మం 
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చెదన మూ ణీక్యం 

కన్నుల చింతామకో 

పండ్ల స సరుసవేదియున్‌ 

నొసట చితివన్నె విభూతిరేభా 
ఒకజడా అమరివుంటాయనీ 
నివగాంధారి నానుం కరుణీంచవమ్మ 


అని పీడ్కొలిపాడు. రాణి శారశీలపట్నంచేరి చైవపిసాదం సేవించి, 
కొమ్మిదిగడియలు గర్భంధరించి, శివప్రసాద ఫలంగా గాంధారిని కన్నది. ఆకన్య 
జన్మ చేళనుబట్టి మేనమామల గండంఆని జ్యోతిష్కులు చెప్పారు. రాజు 
అయ్యయ్యో వాకొండ యేలేవాడు మాంధాతరాజు కుమారుడు, గనగంటలరాజు 
ఘనుడు, సుహితుడు, తల్లికి పెద్దవాడు. చిన్నదానికి ఒకేఒక మేనమామ, 
అలనిగండాన బుట్టిందాఅని చింతిల్లాడు. జ్యోతిష్కులు ఉన్నమాట సిద్దమయ్యా 
స్వామీ అన్నారు, రాజు ైర్యంతెచ్చుకొని కానున్నది కాకమానదుఅని ఆసం గతి 
మరచాడు. 


గాంధారి ఎదిగి పెద్దదికొ సాగింది. తనకుతానే ఓనమాలు దిద్దింది పర్వ 

తాల దుల్చికార్జునస్వా మే ఆమెకు చదువు చెపుతున్నాడనితలచి, విద్యాభ్యాసకాలం 
వచ్చిందని తలివండు9లు ఆమెకొక గురువుని ఏర్పరచారు, కొండగుహూలతో 
నిర్హి ప్తడుగా తపసు చేసుకొంటుస్న తపసిని రప్పించి తమకూతురుకి గురువు 
కమ్మని కోరారు. గాంధారి గురువు నిమితృమాతు9డుగా చరచరా విద్యశేర్చింది. 
తొమ్మిది ఘడియలలో కావ్యనాటకాలూ, భరతళాస్త్రమూ, వేదాలూ నేర్చింది. 
-శవవడన వంవవ షన వాహ్మణుడు తిరిగ తవన్యుక వాడూ గాందార శమీ 
తోచక తనకో చదువుకొ నేటందుకు ఎవరైనా జోడుకావాలంటుంది, తల్లీదండీం 
యోచనచేశాకు, రాజు తన చానమరదికొడుకు బాలరాజుని రప్పిద్దామనుకున్నారు, 
గాండీవరాజు పశ్చీమభూమిలో సుందరగిరిపట్నం యేలేవాడు. దేవరాయ వీరరాజు 
చెల్లెలు వేడుక రామక్కభర్త. కాని, తాను చెప్పినమాట విననందున రాజాతనిని 
పదభిష్పుణ్నిచేసి, సోలెడుబియ్యం, తోటకూరకట్ట, పాతికెకాసులూ [గ్రాసంగా 
ఏర్పాటుచేశాడు. కష్టాలలో ములిగిఉన్న,వారికి యాగంటి ఈశ్వరుడివరాన బాలరాజు 
అనే కుమారుడు కలిగాడు, రాజు ఏర్పాటుచేసిన గాసంతో జరిగి జరగకుండా 
వారు కాలం గడుప్పతున్నారు. గాంధారికి చదువు తోడురావాలనేసరికి రాజుకి 
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కా ఏ , మహాను 

చెయిలోపయిన మేనలుడు, భాలరాజుని రప్పించాలనే ఆలోచనకలిగింది. రాణికది 
aa 

సచ్చలేదు. చాలరాజూ గాండారీ తారనపడిడే వారికి పరస్పరాసురాగం కలుగవచ్చు 

నని భయపడింది. రాజు, అలాభయపడేటందుకు కారణంలేదనీ వయసువచ్చేనాటికి , 


వారిని ఎడ పెడదామని సర్తిచెప్పాడు, 
ఆఆ 


రా 


డాలరాజుని తోడని రావలసిందని రాజు మనుష్యులను పంపాడు. గాల 
రాజు రాకపోతే కట్టి, కొట్టి మోకాటితో కుంది కుంది తేవలసిందని ఆజ్ఞాపించాడు, 
ఆఆజ్జని తలడాల్చి చినరంతు, పెదరంతు, చందమామ, గాలబోయడు మొదలైన 
| 1గురు జెట్రలు సుందరగిరిపట్నం వెళ్ళారు. బాలరాజు గరిడీసాములో నేర్పరి. 
దాణాకర్శిల సాములోనూ కుస్తీపట్టుటలోనూ కుశలుడు, తను 
జెట్టలను తనతో ఒకచెయ్యి కలపవలసిందన్నాడు. డాళ్ళ'పేచేసి 
సానుంగానే ఇకనిని కొనిపోవాలనుకున్నారు. చాలునికి శరణని జెకీలుఅని తనని 
మేనమామల పట్నానికి రమ్మని కోరారు. దాలరాజు అలంకరించుకొసి, తలి 
దండ్రుల సెలవులంది, గుర9ంమీద తారశీలపట్నానికి బయలుదేరాడు, 


రాజు, వచ్చే మేనల్లుడికి ఎదురేగాడు, ఎదురువచ్చేమామవిచూచి దాలరాజు 
గురిందిగి వినయంగా ఎదురు ఏడడుగులు వేశాడు. జాలరోజు రాకడచూసి 
అతని మేనమామ “ చక్కనివాడే రాజు = సరసుడేను దాలరాజు ” అని తలచి 
“రావయ్యబాలుడ పల్లకి నక్కుబాలుడ "అని ఆహ్వానించాడు, బాలరాజు “పాలకివద్దో 
మామ, పేదరాజు బిడ్డాను, వీవరాజు కొడుకూను, నీ గ్రాసగాని విడ్డాను *” అని 
తనమనసులోనున్న ఉకోంషాన్ని వెళ్ళగకాడు. రాజు తానంతకుముందు చేసిన అవ 
మానాన్ని కడిగేయాలని “అర్హంఇస్తాను, అర్జరా జ్యం ఇస్తాను. ఇంట ఎదుగుతున్న 
గాంధారినిచ్చి పెండ్లి చేస్తాను” అని అన్నాడు, ఈ వాగ్దానాలతో బాలరాజు తృప్తి 
పడలేదు “పుత్రమోహ౦ ఆంతాఒకటే, మా తలిదండు9లు నాకోసం వెంగపడి 
వుంటారు పోతాను” అన్నాడు. “మాతల్లి దుఃఖపడి నేకు జయ పిద మేనా, 
మామయ్య ?” అనిఅడిగాడు. “ఇంటఉన్న మాపేనోయి, ఇంటనున్న ఆడపడువము 
దుఃఖపడి తే యేడుదండ్యాల కోకలు కాలిపోవునన్నారు'" అని ముదలకించాడు, 
వాలరాజూ, మేనమామా ఇలా అన్యోన్యంగా రావడం గాంధారితల్లి పద్మగంధి 
చూచింది. దాలరాజు ఆందచందాలు చూచింది. గాంధారి అతనినికనక చూచిం 
దంటే తప్పక మరులుకొంటుందని తలచింది. అది ఆ మెకిష్టం లేదు అందుచేత 
వెంటనే చాలరాజుని తిరుగు మొఖం పట్టంచాలనుకుంది, వెంటనే వాలరాజుని పిలువ 


నంపింది, వచ్చే బాలరాజుని దాదీసంగ చూడనేచూచింది. గాంధారితో వర్తించి 
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చెప్పనేచెప్పింది, గాంధారి తల్లి మేడలకువచ్చే ద్రాలరాజుని చూసిండి. చూడగానే 
అతనిమీద మనను నిలిపింది. రాణీ తలచినదంతా వృధా అయిపోయింది. గౌండారి 
శాలరాజులమభ్య తెరలుగట్టించి సరస్సరావలోకనం లేకుండా విద్యాభ్యాసం జరిగిం 
చాలనీ తర్వాత మెల్లిగా గాంధారి పెద్దచేన తర్వాత మససు మారుదారి పట్టించ 
వచ్చుననీ అనుకొన్నది. కాని, ఆవిషయంలో కూడా ఆమెతలపు నిరుపయోగ మైంది, 
దాలరాజూ, గాంధారీ బాసలిచ్చుకొన్నారు, గాంధారి పర్వతాల మల్లయ్య సారిగా 
నిన్నుతప్ప ఇతరుల నేను 'పెండ్లాడనని నాలరాజుకీ, బాలరాజు పుస్తకాలను ముట్టి 
వీరభద్రుడుసాకిగా, చేతాళుడుసాకీగా నిన్నుతప్ప ఇతరుల పెండ్లాడనే భామాఠని 
గాంఢారికీ జాసలిచ్చుకొన్నారు. 


గాంధారీ, వాలరాజూ పవస్పరానురా గంతో చదువులు చదివారు. గాంధారి 
చదువులవాహ్మడి మంతాంలపుస్తరం చూసింది, చూసి శకి పంపు, శాంభవివంపృ, 
హనుమంతపంపు, వీరఖభదుడిపంపు, భేలాళపంపు, ఖై రవిపంపు ఆకళించు 
కొన్నది. ముగ్గులన్నీ నేర్చింది, ఉచ్చాటనా, పియోగమూ నేర్చింది. ఇక తననూ 
డాలరాజునీ ఎవరూ వేరు చేయ లేరని అనుకొన్నది. బాలరాజుతో మరికొంత చనుపుగా 
చొరనగాఉంది. బాలరాజు కివేమీతెలియపు. గాంధారీ వాలరాజుల లీలలను చదు 
వులకాహ్మడు గ్రహించాడు, అవిమించితే తనమీది కేనేరం వచ్చిపడుతుందో 
నని గాంధారితల్లి పద్మగంధిచెవిలో జరుగుతున్న విషయము ఊదాడు. పద్మ గంధి 
ఇక అలసి స్తే ఆదునుతప్పి పదును చెడుతుందనుకున్నాది. తన అన్నగారిని తరలి 
రమ్మనీ, గాంధారినిచ్చి 'పెళ్ళిచేస్తామనీ రాసింది. ఆనాటినుంచి గాంధారికీ, 
తల్లికీ తాం తికకృత్యాల్లో పోటీలునడువసాగాయి, మాంతి్రకకృత్యాలలోనెగ్గి చివరకి 
గాంధారి బాలరాజుని పెండ్లాడింది. తల్లికూతుళ్ళ పోటీల ఫలితంగా గనగంటల 
రాజు, ఘనుడు, పెళ్ళికని తరలివచ్చినవాడు, నశించాడు. గాంధారి జన్మకాలజ్యోతి 
మము ఫరించింది. 


ఈ గాంధారికధలో మాంత్రిక తాంత్రిక కృత్యాల వర్గనలేక్కువ, ఛందస్సు 
కూడా ఇతర కథలలోని ఛందస్సులకం"ె విలక్షణమైందే. డీని రచనాకొలంగాని, 
(గంధకర్షగాని, మనకి తెలియవచ్చే దారిలేదు, ద్విపదలతోటీ, దరువులతోటీ, 
వచనాలతోటీ కధ సాగింది. పదకర్త జానపడుడన్నది నిశ్చయం. రాజకుమారి 
గాంధారి మూడు పిన్నమాడలిచ్చి.. 
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“వకపిన్నమాడకు అత్తరు సంపెంగ దండలు 
వకపిన్నమాడకు పూలచండల పరిమళ గంథాలూ 
వకపిన్నమాడకు ఆరు మూళ్ళ నిగిఏ మూడుమూళ్ళ 
వెడల్పు నిల్వుటద్దమూ 


తెమ్మంటుంది. ఈమాటల్లో దమ్మిదిబేరాలుచేసే మన జానపదవ్యవహారం 
ధ్వనిసోంది, ఇందులో సూచించబడిన వస్తువులు కారుచౌకగా నున్నకాలం 
స్ఫురిస్తోంది. 


తాంతిగిక కృత్యాల వర్షనకీ మచ్చుగా ఈ sas వగ సని చూడండి ! 
“మానెడు నలుపూ, మానెడు లప , మానెడు తెలుపూ, హమ 
సీపీ? రంగవల్లి ముగులేసి, హోనుంచదేల్చి శక్తిని లేప టే. 


రంగవల్లీముగ్గు రమ్యముగ విరిసెన్‌ 
రంగవల్లి ముగ్గులొ శక్కిముగు నడుమను 
య M౧ జాలి ౧ 


రూపాకారం యేర్చరించిందీ “bo శకిిని లేవుతున్నదీ 
ఓం ఆమ్మవారు రాజు, వేణి, నాగారపుశక్తి లేస్తేలేచినాపు 


క 
న. 


లేవకపోతివా యెదురు మేకులు చెక్కించి నీతలకొట్టింతును. నాగలోకంలో 
నడుమె విరుగ పడగొట్టుదు, దేవలోకంలో తెగి పడగొట్టుదు బిహ్మలోకంలో 
పటపట పగలగొట్టుదులేవె = అమ్మవారా నీక ఆహారం పెట్టుతూయున్నాను. ఇది 
గోనే ఆహోరం, 


తలి వెనానీవే, తండి? వై నానీవే, డువె నానీవే, ' నిను నమ్మినానే, 
M౧ చా యా సా 
అమ్మ వారా వోం, వోం, వోం, లల, అ, లి, లి, లి, లి లు రులు, లు, 


చోం వేం చోం వోం, 


శకి పుళ్తురా చోరి హోనాకుండదులోను; మంటికి మింటికియేమో వెక్క 
సముగ సెరిగెను, 


ఆహారమేడీ నాకు * నన్నెందుకు లేపినాపు ? యేకోటమీదికి పోయేది, 
యెవరిని సాధించేది, యెవరిని తెచ్చేది ? 
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య నన్నేడ సంప్పతావు 


పంపు ఆహోరమచి నొకు : 


ఇలాంటి వాం.తిక న్యవహారాల ళ్‌ నతెన్నో ఈగింధంలో ఉన్నాయి, 


టు 
అవి ఈనాడు పరిపాటికొాదము. అందుచేత ఈ కథారచన పర్వతాల మల్లయ్యభక్తులు 
0 


తాంత్రిక విశానాలలో నిమగ్నురైన 11.12 ళతాద్దాలలో జరిగిం దేమోననీ, తర్వాత 
తీనిళోమార్పులూ, చేర్పులూ, జానపవవాజ జ్యయానికుండే సహజ గుణాసుసారంగా 


జరిగాడుమాననీ ఉఊహించవలసీ వస్తోంది 
a పసల బాలరాజు కద 


కశీయము గొంమవాసి యైన కిన్నెర నాగయ్య కొడుకు, వీరాస్వామి, కమ్మ 
కధలనే అద్భుత రస పఢానమైన కధనొకదాన్ని 


(ఓ 


మహానందికొండ పాలించే కలికరాజు భూమి దున్నిస్తుంపే నాగేటిచాలులో 
ఒక పసిదాల లభించింది. ఆవాల దేవేందుని కన్యకలనీ, శాపవశంవల్ల భూమికి 
దిగివచ్చిందనీ కవి చివర తెలిపాడు. ఆదాలకి కలికిరాజు సీతఆ 


గారంగా పెంచాడు. ఆదాల యుక్కపయస్కమైెంది ఏసులనుగాచే వెలమదౌొర 


9 
ph 
ge 
ey 
ష్‌ 


€ 


* 


ట్‌డ్డ నాలరాజు గానంవింది, ఆతనిని మోహించి తన్ను సపెండాడవలసిందని 


3 


కోరింది. డాలుదు ఆదిరిసడాడు, 


కన్యకా నీవెవర వీరీతి నొంటిగా రానేలె నీకగు రాణివానమును 

వదలివచ్చుటనికు పొంక మేభామ సిన్నెవరయిన జూచిన నేమి 
చెప్పుదురు ? 

సీకిదిసరిగాదు పోపొమ్ము సన్వదరి పెండ్లి కిప్ప డు చేనుపెసారిలేమ్‌ 


అనీ ఆమెను వదగించుకోజూకాడు, రాని, కమ్మవారి పణతిదాలుని వదలక 
అనుసరించ సాగింది, ఆమును పదలించుకోవాలని చాలుము ఆసాధ్య మైన సనులెనో య 
చెప్పాడు. ఆమె ఆ అద్భుత కృత్యాలన్నీ చేసింది. ఆఅమానుష మహిమల్ని 
చూసినకొద్దీ బాలుడు అది కట్టుటోతుల పభావమని అనుమానించి ఆమెకి మరింత 
దూరంగా పోటో కాడు, బాలుడికామెని వదలగొట్లుకోసడం సాధ్యంకాలేదు. కమ్మ 
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హరి పణతిదగ్గర హోరాలు వీసుకొని సంచారదులకోసం కోమటింటికి బాలరాజు 
వెళ్ళాడు కోమటి దురాశాపరుడై బాలరాజు చేతిని ఖండించాడు, వాలుడాదాథ 
కోర్వలేక దగరి అకుతోటలొ చెరాడు. ఆతోట కాపు లితనిని దొంగయనిభానించి 
ఖండించారు. నాలరాజుని వెదకికొంటూ వచ్చిన కమ్మవారి పణతి సహగమనం చేసి 


శాసవిహాచనమును పొందింది. 


hax 


మొ తంమీద ఈ కధ, రచనలో ఇతర కధలకెంతోలొచ్చే గాంథారికధకి 
కొంతవరకు ఇమికేషను. తలాతోకాలేని అద్బుత కార్యాల సాధన తలనొప్పీ, 
విసుగుని కల్పిస్తుంది. ఐనా, ఈ కథ సినీమా పొండ్యూనర్ష నాకర్షించింది. 

అవి లో గా ర్మ 
అందుచే తెరమీది కెక్కి. మరింత (ప్రచారాన్ని పొందింది, 


(చిన్న మ్య శక 


చిన్నమ్మ కధని చెంగల్వరాజు రచించాడు, చిన్నమ్మ మద్దులేటిస్వామి 
అనుగ్రహ ౦వల్ల తసీన అద్భుత కృత్యాలు అందులో వివరించబడ్డాయి, చిన్నమ్మ 
పాకనాటి రెడ్డికులస్టురాలు. మద్దులేటిస్వామి భక్తురాలు. అందుచేత ఈరధని భక్తి 
పిఢాన కథా కావ్యంఆని అన్నాఅనవచ్చు. 


చిన్నమ్మ శీలంవారింట్లో మద్దులేటిస్వామి వరంవల్ల పృట్టింది. రాఘవరెడ్డి 
కొడుకైన వెంగళ రెడ్డిని వివాహమాడింది, చిన్నమ్మఅ త్తవారు వరమా హేళ్వరులు; 
జంగమారాధనపరులా, చిన్నమ్మను విష్టుభకి నివదరి శినభక్తురాలవు కమ్మని వార 
న్నారు. ఆమాట ఆమెకు నచ్చలేదు. అదీ కొరణంగా ఆమెను అతృమానులూ, 
బావమరదులూ, భర్తా దాసీకన్న కనిష్టంగా చూడసాగారు, వారు. 


“చిన్నమ్మను చెప్పలేనిగా హింగలుబెటీరి 
యి 
యే నూరుగొడ్త యెరువు యెత్తమన్నారు 
సూటకు ప్పుపైడు జొన్నలు దంచమన్నారు 
బరు9లకంతకు సచ్చిక మోయమన్నారు 


అలాచేసి- 
వాకిళ్ళువూడ్చీ కళ్ళాపుచల్లిను చిన్నమ్మ తల్ది 
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ఇంతచేసినా చిన్నమ్మ ఎద్దులదొడ్డిలోని గుడిసెలోనే కాపురం ఉండనలసి 
వచ్చింది, ముక్కిన జొన్నలఅంబలికాగి ప్రాణం నిలుపుకోవలసి వళ్ళింది. 
అందులో నంజుకోవటానికి ఆమెక తిట్లూ, కొట్లూ, తన్నులూమాతి మే లభిం 
చేది, కొలిగినంతలో వై ష్ణవదాసరుల నాదరించి చిన్నమ్మ మరింత కషాలపాల 
యింది, కాని, ఆన్నింటికీ మదులేటయ్యనే నమ్మింది. చివరికి మదులేటయ్య 

యు టు 

వెషవదాసరిలావచ్చి జంగమారొధన చేసున్న రాఘవరెడ్డి ఇంటికి వెళ్ళాడు. 
యాకు నో 
అతనిచే అవమానితుడె చిన్నమ్మ ఇంటికి వెళ్ళాడు, ఆమె తన మామూలు ప్రకారం 
ఈ దాసరిని ఆదరించింది, మద్దురేటయ్య రాఘవరెడ్డిమీదా తస్ననాదరించిన ఆడఊరి 
మీదా కోపగించి ఆవూరు దగ్గంకావాలని శపించాడు. చిన్నమ్మ నివసించే పూరిల్లు 
తప్ప తక్కినదంతా దగ్గమైంది. రెడ్డంతా ఈ వినాళానికి హడలిపోయారు. ఎరుక 
అడిగారు. మద్దులేటయ్య ఎరుకత వేషంలోవచ్చి వారియింటికి వచ్చిన వెష్టన 
దానరి మద్దులేబయ్యఅనీ, ఆతనిని అగౌరవించినందువల్ల కలిగిన శాపభరిత మే 
వారనుభవించారనీచెప్పి కదిరికొండకు యాతివెడలి చేసినపాపం చెల్లగట్టవోమని 
సలఅసో ఇచ్చాడు, 


రెడ్లకు ఇంత జరిగినా, బుద్దిరాలేదు, వారు చిన్నమ్మను ఇంటికాపలాకు 
నియమించి, బలగముతో కదిరికొండకి, బయలుదేరారు, దారిలో వారిబిండ్లు 
విరిగాయి. మద్దులేటయ్య వారితో తన భక్పురాలయిన చిన్నమ్మని తోడని మరీ 
తన కొండకు రన్యున్నాడు. వారు బుద్ధి తెచ్చుకొని చిన్నమ్మను రప్పించి కదిరి 
యాత చేసికొన్నారు. మద్దులేటయ్య చిన్నమ్మకూ, ఆమెనుబట్టి ఆమె భర్తకీ 
అ తమామలకూ వైకుంఠం ఇచ్చాడు, 


చిన్నమ్మ కథారచన బాగా నేఉంది. కొని, మాటతీరు కొం చెంమోటుగా 
ఉందనిపిస్తుంది. చిన్నమ్మ భర్త, బావగార్లకని తెస్తోన్న అన్నం వై స్థవదాసరికి 
సెట్టింది. తలా: విషుమహిమవల్ల కల్పితమైన పంచభత్య పరమాన్నాలనూ 
బావగార్లకూ భర్తకి వడ్డించబోయింది. అప్పుడు జరిగిన రగడచూడండి కవి 
ఎలా వర్జించాడో._ 


అప్పుడు తమ్ముణ్ని కూతేసి పిలవమన్నరూ 
అన్న గారికూత విన్నాడమ్మ వెంగళరెడ్డి 
కాళు కాళు తాళురా వోరన్నావో ఆరగడియతాళు 
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ఇదీ మనకు తేచ్చిన కూడుకాదురా యీగుండాముండా 
మౌదిగవాడు మాలవాడు, ఆలంజకొడుకూ 
చాసరివానిది విష్ణకులమూ, మనది శివకులమూ 
పాలవంటి కులమునుగనుకా పాడుశచేసిండి 
దాసరివాని యెంగిలన్నమూ మనక జెట్టిందీ 
ఇటునంటి అన్నముగనుకా మనకు చెచ్చిందీ 
కొట్టుకొట్టురా గుండాదాన్ని చాగకొట్టుమనిరి 


ఈ కధలో ఆక్కడక్కడజన్న మోటుపదాలని పరిహరిే, సహజ పద 
సారళ్యంతోఒసప్పే, సూటిమాటలలో వివరించబడిన జానసద వాజ్మ్యయాలంకారం 
అని దీన్ని అనేందు కేమీ సం దేహించనక్క_రలేదు. ఇది రాయలసీమకు చెందినకధ 
అవడంచేతకూడా అక్కడి మాటతీరు తెలుసుకొనేటందు కుపయోగిస్తుంది. 
అక్కడ పిచారంలోనున్న కధల్ని సేకరించవలసిన ఆవళ్యకతని ఇది మనకి 
అనుక్షణమూ విశదీకరిస్తుంది. 


ల్‌ శైవకధావాజ్య్బయ౦ 


దేశి వాజ్మయ పాశస్యాన్నీ గుర్తించి గౌరవించినవారిలో పాల్కురికి 
సోమనాధుడు మొదటివాడు. 


ఆ రూఢ గద్య పద్యాది ప్రబంధ 
పూరిత సంస్కృత భూయిష్ట రచన 
మానుగా సర్వ సొమాన్యంబుగామి 
జొను తెనుగు విశేషము (పసన్నతకును 


అని నిశ్చయించి శతేటతేనుగున ద్విపద రచింతునని బసవప్పరాణాన్నీ, 
పండితారాధ్య చగితినీ, రచించాడు. శైవ కధలన్నిటికీ ఆనే మూలాధారం, 
వీర శై పుల కని పారాయణ గంధములు, ఈ (గంధ రచనాకొలం నాటినుంచీ, 
జాను తెనుగు వాజ్ఞయంప్రజొ సొమాన్యంలో కధారూసంగా వ్యాప్పీ గాంచింది. 
ఈ రెండు ఉత్తమ గంధాల్నీ పరిష్కరించి, వొటి సొ9శ న్యాల్ని శ్రీ) వేటూరి 
పృభాకరశాస్ర్రి, శ్రీ చిలుకూరి నారాయణరావుగార్లు వివరించిన “పేఠికలతో, 
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ఆంధ గి ధమాలవోరు సృకటీంచేరు, జానపద వొజ్బయానికి చెందినవై నా ఆవి 
నేడు జానపదులకు కొంచెం దూరమవడంచేతా, వాటినిగురించి గమర్దులు వివర 
ముగా చెప్పివుండటంచేతా వాటిని వివరంగా చర్చించడము మానుకుంటున్నాను. 
శై వసిద్దులెన నవనాధుల చరిత) మరో ద్విపద కావ్యము. దీన్నీ, హరిశ్చంద) 
కన గొరన రచించాడు, ఆయన 1.ప శతాబ్ది పాళోంతంవాడు, ఈః గంధాన్ని 

శైల జంగమ మఠాధీశ్వరుడైన కాంత ధికానృతి, నాయని కోరికపై మల్లికార్దు 
నునిపేర రచించినాడనీ తెలసోంది, 


. 


{in 


ఇందు మీననాధుడు, చొరంగియైన సారం గధరుడు, గోరకిసిద్దుడు, మేమ 
నాధసిద్దుడు, నా గార్లున సిద్దుడు, ఖణికా ఖ్యసిద్దుడు మొదలై నవారి క. వివరించ 


సారంగవరుడు మీననాథుని సరంవలన మాళవ దేశాధిపతియైన రాజు 
మహేంద్రునిక కలిగిన పుతుడు, ఆతని కధని నామసామ్యంచేత దోనేరు కోనేరు 
నాధకవీ, తర్వాత అప్పకవీ మన తెలుగుదేశంలోని రాజమహేంద్రవరానికి ముడి 
పెట్టి పిబారం చేశారు. 


నవనాధ చరిత్రలో నాగార్జున సిద్దుని కధ మణిపూసలాంటిది, నాగార్జునుడు, 
వివిదొషధముల మణినుంతం యోగాడి మర్మకర్మలను, అణిమాది సిద్దులను, 
రస వాద సార ళాస్త్రములమ తెలిసిన ఆంధు9డు. మల్లికార్డున శివలింగ దివ్య 
ధామమైన శీ9ినగాన్ని హోటకమయం చేయ తల పెట్టినవాడు. వయ స్క ంభవాదము 


దుర్లభమనే పలుకులన్నీ పూర్వప పక్షంచేసి మూలికలను ఆక్కడ ఇక్కడ ననకుండా 
శోధించి. 


రసములైదును, నుపరసము లెన్మిదియు, 
పసకులు, నుందులు, పొషాణములును, 
కలువంబులును జాలగా సమకూర్చి, 
సలయు మంతొషధానళులకు బలియు 
జేసి మనో జయసిద్ధి సెంపొంది, 
యాసీనుడై లులాయాజిన రచిత 

గురు భస్రికల, నిన్సకోగివులు నిలిపి, 
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నరములు పొందుగా సంధించి భక్తి 
గురునాధు దలచి తద్దురువు భజించి, 
వరఖై షజాది దై వములకుమొక్కి-, 
నేర్చిన మందులన్నియు చెచి యన్ని 
గూర్చి పుటంబు గరిక్కు_న బెట్టినపుడు 
వెసనూదువారును, విసువకర ము 
పసరులు గలిపి పాల్పడ నూదువారు, 
ఆనువాందగా మూస లమరించువారు, 
మొనసి కరిమ్మర పుటంబులు పెట్టువారు, 
కలయంగ నూదిన కనకంబు దివిసి 
యెలమి మై పెనుబో+వు నీడ్చెడువారు, 
వై సంభిమించుచు నయ్యయిపనుల 
ఆసన్నులై శిష్యులందరు మెలగ 
పొలివోక తా జేయబూనిన కార్య 
మలవడ ఫలసిద్ధినందిన హృదయ 
నలినంబు వికసింప నాగార్లుకుండు 
కలయంగ వారల కనుగొని పలికె, 


సిద్ధనాగార్జునుడు రసవాద తంత్రంలో నిష్టాతుడు. మహాయాన బౌద్ద 
సాంహాదాయ నక్షత, ఆంధ్రుడు. ఆతని రచనలన్నీ నున దేశంలో లుప్పమ 
యాయి. టిబెటన్‌. చైనీయ భాషల్లో పరికల్సిత మైనవిమాత9ం ఉన్నాయని తెలు 
స్తోంది. అలాంటి స్థితిలో నాగార్జునుసి చరిత్రనీ రసయోగశాలనీ వివరించే నవ 
నాధ చరిత్రలోని ఘట్టాలు తెలుగు సారస్వత, సంస్కృతీ ప్రియుల కభిమాన 
పాత)ములు; అమూల్యములు. దానిని రచించిన గౌరన తెలుగువారిని కృతఘ్నతా 


పాపంనుంచి తప్పించాడ నే అనాలి, 


తెలుగులో పద్య ప్రబంధ రచనకి పోషణో ఆదరమూ ఎక్కువగానున్న 
కాలంలో దేశీయభందంలో గొగన (వాసిన ఈ వాక్యం ఇతని దేళభాషా ప్రీతిని 


కూడా వెల్లడిస్తోంది. ఆ కాలంలో. 


ఒప్పదు ద్విపద కావ్యోకినా వలదు 
లిట్టునుగాక కావ్యము పొఢిపేర్మి 
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నెటన రచియింస నేర్చిన జాలు 

యు 
నుపమింప గద్య పద్యోదా త్త కృతులు 
ద్విపదలు సమమభానింప 


అని చెప్పగలిగిన సాహసం, మనసులో ఇతనికి ద్విపదలే పద్యాలకం"టు 
ఎక్కువ అనేభావం ఉందేమో ననిపించేలా ఉన్నవి. 


తెలుగు వాజ్మయంలో వీర శెవ వొబ్మయా'సికి పి త్యేక నానంఉంది. 
ఆ విషయాన్ని గుర్తించి విజ్ఞుల దృష్టిలో దాని ప్రాముఖ్యతని రుజువుచేసినవారిలో 
(శ్రీయుత నిడదవోలు వెంకటరావుగారు ముఖ్యులు. వీర _కేవ వాజ్మయం ప్రజా 
వాజ్మయానికి మూలవిరాట్టు. జైన బొద్దుల మత ప్రచారం తెలుగుభాషలో జరిగిం 
దని నిర్ధారణగా చెప్పలేము, కాని, వీర కేవ వాజ్మయం తెలుగు జనసామా 
న్యంలో మకఠాఖినివేళాన్ని రేకెత్తించి, తెలుగు వాజ్మయంలో నూతన చైతన్యాన్ని 
పులకెత్సించి తర్వాత హరిహరాత్మక మతోత్తుంగ కెరటాలలో ఇమిడిపోయిన 
జీవసవంతిగా వాజ్మయంలో నిలిచింది. నాడు మతపచారాని కే ఉపయోగపడిన 
జంగంకధలు, పిజా వాజ్మయంలో స్టీరమైన యాపు దిద్ది తీర్చిన రేఖలయాయి, 
ఆ రీతినే నేడు ప్రజాబాహుళ్యంలో రాజకీయ ప్రబోధాన్ని కల్పించేటందుకూ, వారిని 
తమవైపు తిప్పుకొ నేటందుకూ, తేలుగుడేశంలో వివిధ రాజకీయ కక్షలవా 
రుపయోగిస్తున్నారు. కించిద్భేదంతో గొల్లసుద్దులు, యక్షగానాలు, బురంకధలు, 
శివకధలు, కీర్తనలు శెవ మత (ప్రచార కాలంనాటినుండి ఉన్నవస అనిపిస్తుంది. 
శివరాత్రి, జాగరణ సమయంబున 


ప్రమధ పురాతన పటుచరిత9ములు, 
శరమమొంద బహు నాటకములాడువారు 
భాగవతాదికధల జీరమరుగుల 
నారంగబొమ్మల నాడించువారు, 

ఆదట గంధర్వ యక్ష విద్యాధ 

రాదులై పాడెడు. నాడెడువారు, 
పురములుగాల్చిన బోల్మి_యాడుచును, 
యతులు గొల్వగనున్న యందమాడుదును, 
గంధగజాసురు గడపుటాడుచును, 
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జన్నంబుదుం౦చిన బాళినాడుచును, 
వెన్నుండు గన్నిచ్చువేళ నాడుచును, 
గరళంబుదాల్చిన కరణియాడుచును, 


కాలక్షేపం చేసేవారూ, 


శతకంబు శివతత్స్యసారంబు, దీపకళిక, ఉహానాటకము, ఉదాహరణ 
ములు, రుదుమహిమయు, ముక్తకావళకులు గీతసూక్కకములు, భృంగీస్తవంబులు 
పురాతనముని ముఖ్య రచితప్పష్పకములు ఆరుదంద జదువుచు నంకించువారు, 
ఎల్లకడలను కాననయ్యెడి వారనేఅనాలి, పండితారాధ్యుడు, వెలనాటి చోడుని 
బౌద్దగురువుతో వాదించుట కారాజునభకు పోయేటప్పుడు ఆతనివెంట నాయన 
శిష్యులూ, భక్తులూ,... 


పదములు, తుమ్మెద పదముఠ్‌, ప్రభాత 
పదములు, శంకరపదముల్‌, నివాళి 
పదములు, తాబేశు పదములు, గొబ్బి 
పదములు, వెన్నెలపదములు, సంజ 
వరన; మణిగణ వర్ణన పదములు 
డాడుచు నాడుచు.... ,... వెళ్ళిరట, 


ఈ వర్లన ఏర శైవకాలంనాటి ప్రజా వాజ్మయ స్వరూపాన్ని సూచిస్తుంది, 
నాటి పిజా వాజ్మ యషకవళికలు తెలుసుకోవాలంచే నేటికీ మన జొసపద వాజ్మి 
యంలో నించక నిలిచిఉన్న శివభక్త హృతిపాదకములూ, శ్రైవకథా సంనిధానం 
కలవీ ఐన రచనల్ని పరిశీలించాలి. 


నేను చేసిన ఈ ప్రతిపొదననీ ఏమర్శించేటందుకూ నీరాకరించేటందుకూ 
అవకాశంఉందని గుర్తిస్తున్నాను. నా సూచనయొక్కం సియోజనాన్ని శంకించే 
వారిని బ్రిటిష్‌ వైజ్ఞానిక సర్వస్వంలో పీజా వాజ్మయంమీద రచింపబడిన 
వ్యాసాన్ని చదువవలసించని కోరుతున్నాను, అందులో సందర్భోచితమైన 
సారాంశాన్నిమాత్రం ఇక్కడ పొందుపరుప నిళశ్చయించోను. “జానసద గేయాల్ని 
'సేకరించేవారికి ఆగేయం ఏకాలంనాటిది అనేపశ్న సామాన్యంగా కొరకరాని 
సమస్యఅయి కూర్చుంటుంది, ఐతే, ఆసిక్న అంత ముఖ్యమైంది కాదనేఅనాలి 
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కొందరు జానపద గేయాల్ని “సేకరించినవారే వాటిని రచించారనీ, లోటుపాట్లు 
ఫర్తీచేశారనీకూడ ఆపోహ సడవచ్చు. ఇందువల్ల ఆగేయంయొక్క. రమ్యత కేమీ 
కొరతరాదు. జానపదగేయాల విషయింలో ముఖ్యమైనది వాటికాలమూ, రచయిత 
ఎవరుఅన్న విషయాలు కానేకావు. వాటిలో వ్యక్తమడు అందమూ, సహజమైన 
ధారా, ఆనేఅనాలి, జానపద గేయాల్లో కొత్తసీరువచ్చి పాతసీటిని వరద కొట్టి 
వేసినట్లు కొత్తభావాలూ, కొత్తభాషా నిత్యపివాహినీ దేశ్యాఅన్న నుడికి అను 
గుణంగా పొతపాటమీద అలోహించి, తీర్చిదిద్దుతాయి. అందుచేత మెట్టుకి మనకి 
నేడు లభంచే జానపద గేయాలు పొత జానపద గేయాలనే వృకాలనుంచీ, తీగెల 
నుంచీ అంట్లు తొక్కి పెంచినవనే భావించాలి. అందుచేతనే అవి నిత్య నూత 


నత్వంతో వికసిస్తూ గుదాళిసాయి, సారస్వత వృక్షంలో, పితిసారస్వత యుగ 
నవ వసంతంలో పుష్పించే కుసుమములే, జానపద గేయములు” 


ఈ అధభిపా9యముతో జానపద వాజ్మయంలో శివభక్‌ ప్రతిపాదక రచన 
లను పరిశీలించాలి. ఆ రచనలనుబట్టి ఆ కధల రచనాకాలాన్ని నిర్ణయించడం 
సాధ్యంకాదు. భాషాస్వరూపం నిక్చితముకాదు. కొని అక్కడక్కడ మెరుచ్చల్లా 
వాటి విషయాలు ద్యోతకమవుతాయసీ, ఆవి నిస్సందేహంగా రుజువైన సత్యాలన 
డానికి వీలేదసీ, మసం గురి ౦చారి. 

ఛం = 


అసంఖ్యాకమైన పీద్‌ శైవ యుగంనాటి జానపద రచనలన్నింటిలోనూ, 
కొన్నిమాత్రమే నేటికీ ఎన్నో వరదల తాకిడికి తట్టుకొని నిలిచాయి, వాటిని 
అన్నింటినీ కూడా పరిశీలించడం సాధ్యంకాదు, అందుకని కొన్నింటినిమాత) మే 


మాం కి ఉం క సళ అధ ద అధ నాం ఉ 
స్టాలీపులాక స్యాయంగా స్పృృశంచదలచుకొన్నాను, 


బల జన వాజ్మయం ఆంతటిలోనూ బస వేశ్వరుని జీవితం ముఖ్యమైన 
ఇతివృత్తం, ఆదేదానికి పట్టుకొమ్మ. మనకి మెకంజీదొర సేకరెంచిన బసవేశ్వర 
జీవితం కొన్సిసోంది. అడి వచనరీతి నున్నది. అందుబాటులోఉ౦ది. ఆందులో 
శిలాదరుషి శ్రీశైలంలో తపస్సుచేసి, శివుని మెప్పించి వరం పొందడమూ, 
బసవని అవతారమూ, గొప్పదనమూ, ఇతర శివభక్తుల మహిమలూ, మనోహ 
రంగా వరిం చబడ్డాయి. చాంగుభల్ల అనె శబ్దంతో ఆనంద శంకరాభరణ గీతాలతో 
భ్యాతిగా రుదంమహిమలు పాడేవారు" అని అందులో సూచించబడింది. అది 
'వచనంఆని నిర్వచింపబడినా కధా ప్రసంగరీతిని గొల్లసుద్దుల్లా చెప్పడానికి అను 
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వయిందనే నొ ఆస్నిపాయము. జ్‌ నాన్నే అర్మణ్ఞానం, టు వాగి 
లానమూ, పృచ్చకసనూధాన రీతులతో “ల “ఆహా” అమికొపుతో ఇద్దరు 
ముగురు నహ జోకులతో దానిని చెప్పినట్లయితే, సరస కరా కాలక్షేపం అవు 


తుంద, అందుకు ఉదాహరణం౦గా బసవేశ్వరుని శీచికళ చరిత9లోంచి కొన్ని 


x 


OX 


స 


పూర్ణ యుగా౭కరమున యందు 
శిలాదరుషి అనే మునిశే3షండు 
(a) 
పరమ శేఃగమెసి శ్రీగిరియందు ఆ 
న గ 


20 (6 


దానవదిశా భాగముందుపుండి ఆ 
శివుని చరణా ధ్యానంతో 
కందమూల ఫల పర్జాంబులనో ఆ 
దురుత్తు భాస్కర తేజాలో ఇటువంటివో ఆ 
“సేవించుకొంటూ ఆహా 
తపస్సుఅనే తపొంగముతో పుండి ఆ 
ప్రత్యత్షమైన శివునితో ఆహో 
దేవదేవా ఆ 
నిరతిశయ భవభక్సి సుధారస పాతం ఆ 
శివసమయ, ఆ 
శివ వీర శ్రపం ఆనే కమలా న్కి. ఆ 
మిక9ం సూర్యునివంటినాడ పు ఆహో 
మీవంటి కుమారుడు ఆ 
నాకు వుడయించ వలెనుజిని అ 
యిచ్చయించి తపస్సుచేస్తిని ఆ 
మీకు సమానమైన ఆ 
తనయుణ్ని కరుణించి ఇయ్యమన ఆ 
మీయందు భకివఖటిలేకు ౦కే ఆ 
ఆటువంటి కుమారుడు నాకు శతుడు ఆ 
ఆపకారం భకి విరహాతుడై న కుమారుణ్నీ ఆ 
నధచేసేది నిశ్చయం ఆ 
స్పరమథనా | సాంబమూర్తి ! ఆహా 
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అని ఈపికారం అడిగిన కిలాదరుగి భ క్రిభావానికి మెచ్చినవాడ్డె = 


సాంబమూరి రుషితో ఆహో 
నందీశ్వరుని ప్రభావం టా 
చెప్పినవాడాయెను, పదక 
నందీశ్వరుడు యెటువంటివాడు అం "కొ ఆ 
ఆదికొరణం ఆయినవాడు ఆహో 
ఆనాదికి సదాదిఅయిన మవంటివాడు | ఆహో 
మరీంన్ని మతా వేంశభరితు ,డెనమ వంటివా ఆహో 
నాయొకిగ్లా చిత్‌ పరమధర్యం ఆనే ప లా 
నిజొంగం శరీకంవంటీవాడు ఆ 
ఆదకుర్వుగములనుంచీ కప్పబడిన (9 
సుథర్మపాదం, ధర్మపొలన చేసినవారు ఆ 
అపార కృపా కరుణం ఆ 
ఆపారమైస నాకృసకు ఆశంయమైనషు నంటివాడు ఆహో 
యిదిగో రెండోశంకర డని తలచవలసింది అ 
ఆని వృషభేశ్వరుని పిలిచి ఆహో 
పిమధగణాలలో ముఖ్యమైనవాడవు సీవె “3 
చరాచరములకు రవొకారం ఆయినవాడవు అహా 
అపి మేయ మహిమ కల్లినవాడవు ఆహో 
ఇదిగాక నీయొక్క సాంణరూపము ఆ 
జగద్గురు సత్యంకక్షినవాడ వూంన్ను ఆహ 
గన్క- నీకు అనాదియందు దృఢమైన భక్తి ఆహో 
అనే శక్తిని సీకు యిచ్చివుంటినిగదా ఆహో 
సీవె శిలాదరుషికి కుమారుడై ఆహా 
సంది నామాఖ్యతో వుదయించవలసింది ఆహో 


అని చెప్పాడు. ఆ తరువాతి బనవన కథావృతాంతంఅంతా ఈ న 
లోనే నడిచింది. 


ఇందులో, వర్షిత మైన శైవకధల్లో చుడి Se జ కధా 
' వృతాంతం ఒకటి రమ్మమయిందిం 
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వార్చరిగిఅనే పురముయందు ఆ 
మడి వాళశయ్య మాదయ్యుగారు ఆ 
వి జకళాయవంనుంచి ప్త 
ఆజంగములణ డాసోబాం చేస్తూవుండగా స్తూ 
కళ్యాణానికి బసవన్న మొదలయిన & 
పమధగణోలు వచ్చిరని వారయు ఆ 
విని తనభకికి వృతృమ మైనా వ 
వారి సేవ చేతునుఆని ఆ 
భకితో జంగముల దరిశేనం చెయ్యవలెను అని ఆ 
సుద్యు కులయి కళ్యాణానికి ౪ 
వనొవుండగా మార్గ్షంయందు యి 
ధీమరథీ అనేనది అడ్డగించెను ఆ 
అపుడు హారిగోలు లేకుండా ఆ 
శివుణ్ని ధ్యానం చేసినంతటా ఆహో 
నదియు రెండు భాగాలుగా ఆయినంద్ను ఆహో 
మడివాళయ్య మాదయ్యగారు ఆహా 
నదివాటి పోతావుండగా ఆ 
అకిడ వుండిన నరులు & 
సోత9ం చేస్తావుండిరి అపుడు ఆహో 
మడివాళయ్య మాగయ్యగారు ఆ 
కళ్యాణానికిపచ్చీ ఆహో 
బసవన్న మొదలయిన వరాతనుల ధర్శనంచేసి ఆహో 
అక్కడ తన కులకాయకంతో ఆ 
జంగములను అర్చిస్తూ ఆ 
బిజ్ఞలరాయని కపట కృత్యములు క, 
అన్నిజయించి రాజాతో ఆ 
సోత9ం చేయిందుక ఆహో 
మడివాళయ్య మాదయ్యగారు ఆ 
శివభక్తి (పతాపం మెరుస్తువుండినరు ఆహో 


ఇతర శివభక్తుల కధల్లో కూనపాండ్యరాయని కధ రసవంతమయిండి, ' 
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కూన పాండ్యరాజు పుట్టు గూని. చోళరాజు. జైనుడు: కాని అయనభార్య జంగ 
మారాధనపరురాలు, ఆమె శివాలయానికి వెళ్ళిందని విని కోపగించి రాజు ఆలయా 
నికి చిచ్చుపెట్టిస్తాడు. పిళ్ళనాయనారు  జ్ఞానసంబింధకు మహిమవల్ల ఆచిచ్చు చోళ 
రాజు హృదయమందు సవేశంచి వేదన కలిగిస్తుంది, ఆలయమూ, రాణీ, 
జంగమ దేవరలూ చెక్కుచెదరరు, పిజలకూ రాజుకీ ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది, 
రాజు వేదనకు తాళలేక రాణినీ, శివభక్షులనూ, శరణని భాదావిముక్తి పొందు 
తాడు. శగిమణకులకు జంగమ మహిమలలో నమ్మకం కలగలేదు. ఆ జన్మసిద్ధ 
మయిన కూన పాండ్యరాయని గూనిపోయేలా మహిమవలన చక్క_జేసిన యెడల 
తాము ఒప్పుకొందుమనిరి, సంబంధరు సరేయని, శివునితలచి కూనపాండ్యరా 
యని గూనుమీన తన్నాడు. వెంటనే ఆతనినడ్డి సాపయింది, నాటినుండి అతడు 
సుందర సాండ్యుడయినాడు. 


భక్తులలో వీర శైవ మతాధినిదేశాన్ని కక్కయ్య కధ సూచిస్తుంది. 
రక్క_య్య తోళ్ళతితులు కూర్చేవాడు, మహాభక్తుడు. ఆతనిడిన శివపసాదం 
వలువ భక్తుల దృష్టిలోను బసవేశ్వరుని దృ్యష్టిలోనూ, ఎంతో ఒకవిషయం 
తెలుపుతోంది. కక్కయ్య ఇచ్చిన శివప్రిపాదంలో పిపీలికా పిసాద సంబంధ 
మైన ఒక మెతుకుని బసవేశ్వరుడు తనఆక్క- నాగలాందికకు ఇస్తాడు, ఆమె 
దాన్ని సగించి, చజెన్నబనవేశ్వరుని కన్నదట : 

కక్కయ్య ఒకసారి విష్ణుపురాణం చదివే విప్పుడు విష్ణు నాధిక్యతను 
గురించి చెప్పుతూండగా విన్నాడట. వెంటనే, సహించలేక శివుని ఆధిక్యాన్ని 
వివరిస్తూ, ఈెతో ఆ విపుణ్ని పొడిచేశాడట. బసవేశ్వరునితో మొదలైన పీర 
_ఎశీవం కిమంగా ఎంటో వెర్రికలలు వేసిందో, విస్ణుద్వేషం ఎంతబలిసిందో వరహావ 
తారచరిత9 అన్నపదంలో కోటయ్య రంగానికీ, పరశురామాంశవల్ల అవతార 
మెత్తిన వరాహమూద్తికీ జరిగిన యుద్దకలాపంలో వివరించబడింది. 


నిజలింగ చిక్కయ్య కథ 


బ్రీవకధథా దాజ్బయంలో నిజలింగ చిక్కయ్య కధకూడా' ముఖ్యమైందే. 
దాన్ని యక్షగాన సరణిలో నరయనాధుడు రచించాడు. 


కళ్యాణపురంలో సజలింగ చిక్కయ్యఅ నే మున్నూటీ కులజుడు జూశర కె 
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కల ధనమెల్ల వెచ్చించి, చోరులగూడి చోరుడయ్యాడు. అతనికి ఎక్కింల్లి నీలి, 
పలనాటివీరులు, దొనకొండ గంగాదేవి, ఇలవేల్పులయారు. ఒకనాడు చిక్కయ్య 
బసవేశ్వరుని శివపూజా బిదారంలో కన్నంత్రవ్వి ప్రవేసించి, వీర శై వారూఢ 
భక్సిగోష్టిలోనున్న వారినిచూచి ఆజ్ఞాననాళమై బసవనితోం 


సామి నే మున్నూరు జాతివాడను జొర 

కామివీ వ్రయమునకు గతిలేకపోయెన్‌ 

కాన వచ్చితిని మీన గర్వస్తు నెత్తుక పోవచ్చునని 

కన్నం బుచ్చుకొని యిటపూజలో మిము నాదు పూర్వకరాన అరసి 
సాకు లింగము గట్టుమనుచు దండంబు బెట్టినాను 


ఆని. 


“శరణయ్య లోకేశ, శరణు బసవేళ'” 


అన్నాడు. “శివకరుణ”” అని బసవడాతనీకి లింగమహిమ, జంగంబు 
మహిమ, పంచాక్షరీ, విభూతి, రుదాక్షల నుహిమలు మొదలై నవానిని వివరించి 
బోధించి బొక్కన మయ గారిచే చిక్కనికి వెయ్యివరహోలు యిప్పించి 
ముత్యాలు, పగడాలుకొని, అమ్మి లాభంతో జంగమారాధనంచేస్తూ బుద్దిగా జతక 
వలసిందని సెలవిచ్చాడు. చిక్క-న అలా గేచేస్తూ, కొండవీడులోని లింగధ కేళీ 
పురములో నిలిచాడు. ఒకసారి కర్నాటకదేశం వెళ్ళాడు. అక్కడ తలవరి రాదు 
లింగయ్య లింగ కేశపురాణశ వణంలోనూ, జంగమారాధన వీతంలోను, ఆసక్తి 
గలవాడు. చిక్క.యను రామలింగయ్య ఆహ్వానించి, భార్యామణి లింగమాంబను 
విభూతి తెమ్మని అర్చించాడు, లింగమా౦ణ-_ 


“నవమన్మధాకారునగ జేశునూరు 

నవతారుడై న చిక్కంయ చక్కదనము” చూచి 
చలించిన మనసుగలదైంది, షోడశోష 
చారములతో దేవపూజ కావించి, 
భోజనములు వడ్డించింది, 

కర్మపదముల దొలగి గంగాళముల బెళిగి 
పరమాన్నమనును, 'పెసలపప్పు దీపులనూ 
చాల బెల్లముబెట్టి చమురుతో గావించి 
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తుమ్మిస్పవ్వులు, సన్నజాజులును 

మెదలాడు యెమ్మెగను సన్నవరి యన్నమొద్దించెన్‌ 
తగిన పరిపక్వమగు తాలింపు నంకాయ 

జిగి గుజ్జుపులువైన చేమ కూరయును 

వురి పుల్లకూర, గుమ్మడికాయ, కమ్మనగు 
తిరుగబోసిన చారు, ఆరటికాయయునూ 
ఘదుభఘమాళించు మక్కువ నూరగాయలను 
ఆమలమగు వెన్నకాయించి నెయ్యంచున్‌ 
వారిముందరనుంచె వారిశాకీయు నపుడు 
గాధతరమైన చొక్కపు గట్టిపెరుగూ. 


వారారగించినపదప, తాంబూలంబు లొసంగి రామయ్య నగరు కాయ 
బోయెను, చిక్కయ విశమించను. లింగమాంబ అదను దొరికినదని అతనివరి 
చేరి తనవలపు తెలిపెను చిక్కయ హరహారాయని నిరాకరించి తనసంచికూడ 
అచటవదలి పారిపోయెను. లింగమాంబ మనసున డోహచింతతో తన మెడలోని 
లింగమునుతత్రెంచి, చిక్కయ సంచిలోనుంచి యాతనివై పు వినరెను. చిక్కయ 
మోసము నూహించక, దానిని గ్రహించి, శివాలయ మున విశ్రమించి బసవా 
యంచు వ మంతి జస నిరతుడయాడు. 


రామయ్య రాగానే రింగమాంబ చెనటి జంగమువాడు చేసిన జేష్టలని నేర 
ములు కల్పించి చెప్పింది. వెంటనే అతడు మరవాల్యంబునశేగి వారికీవృ తాంతం 
ఎరుకచేశాడు. వారిలో సర్వజ్ఞుడు లింగమాంబనే శంకించాడు. కాని దూర్జటి అనే 
వాడు “ఆరగించిన సదాచారికి భక్తుల బిడారమున పవళించ కారణంబేమి ? చావడి 
మైన నొక దేవళంబునకయిన పోవలెను. అతడు చిక్సరుషుడై తేను”” అని 
చిక్కయను అనుమానిస్తాడు. 


జ 


ఇలా తరన భర్గనలుచేసి చివరికి... 


అలివేణి లింగంబు ఆతనిదగ్గరను 
' యెలమితోనుండిన అన్నియు నిజము 
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అని నిశ్చయి౨చి వీరముష్టులను చికయను వెకకి, నిజానిజాలు పరిశీ 
లించవలసిందని సంపొరు. వారుకూడా... 


ఘల్లు ఘల్లున వారి గండ సెండములు 
వలనయిన మంచి సవరప్ప జల్లులును 
మొలచుట్లు నసురుల ముప్పిరితలలు 
తనరుచు తలచుట్టు లింగముల పేర్లు 
కావి జారల వీరకావి రుద్రాక్ష 
నేవళంబునను పనైన విభూతి 
పూతల కొలిపాక బొడ్డుఘంటలను 
భాంంతియౌడే వీర పలకలందరికి 
గిలుకుపాదాలు మిక్కలి చాయలమర 
తళుకు ఫిరంగికత్తులు జళుప్తకొనుచు 


నార్భటించుచు వారేగి చిక్కయ్యనుజూచి చుట్టముట్టి వెదకి లింగమాంబ 
మెడ లింగము నాతని సంచిలోగాంచి అది యెట్లువచ్చినదో తానెరుగననియు 
“ఆయమను నను మీరు ముఖ కళసేయరయా, నేరము . నాయడ గలిగినను 
ఆజ్ఞ సేయరయ్యా” అనెను, వారు చిక్కయ్య పలుకులు “పెడచెవినిడి మనకు 
సీ దుర్మార్గునికో మొగ సూట మేలా శిరము నరుక _ ననుచు నరుక శిరంబు.- 


బసవాయనుచు నెగ సెన్‌ 

యెగసి యా బ్రహ్మాండ భొండ మెల్లలుదాటి 
యంతటను మగుడి బొందికి రెండు 
నిలుపుల మాతినిలిచెన్‌ 


అలానిలిదీ జగధోశ్చర్యకరంగా బొంది పదపదండని వీరముష్టులకు చెయ్యి 
వీసరింది, శిరము యేలలుపాడుతూ వారివెంట పభాస్టలిశే గౌను, అక్కడ మాయ 
గప్పి భయభాYంతులై యున్న వారినందరిని 


"పీరు పేర్వ్య రునలను పిలీచి యందరికీ, శర 
మా రూడీకోను శరణొర్జియని, బభికేన్‌ 
వొండియును, దాసికటముందే హస్తయుగంబు 
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ఆందముగ శరణా ణార్జియం ంచు జొడించెనో 
పిలిచి యయ్యల నెల్ల నేర్పుతో స జాచి తను 
ఘా par 


విలుచు పసనియుమనుచు వేర్వర తిన 


సభవారును భయభాంతుల్లై జరిగినది వీరముష్టులవలనవిని చిక్కన్న నే 
దేవరమీరానతియ్యుడని కోరారు, చిక్కన్న లింగమాంబ చర్యల వివరించి 
“యితరమే నెరుగ సర్వేశ్వరుండెరుగుననెను” ఆకాశవాణి శిరంచాడు వాక్యములు 
నిజమనెను, ఆ శివగణము జంగమస్వామికిట్లు దోగహము చేసినందుకు ప్రతిగా 
తమ శిరంబులు నెళ్ళనేయ నిశ్చయించుచుండిరి.. 


పటు వీర శైవ సంపన్నులుగండ 
కొతెరలందరు కరములబూని 

కతి రించిరి మస్తకము లెట్టుల నిన 
కరకు కరుక్కు.న కరిక రుక్కు_నను 
గిరుగిరుక్కున గిరిగిరి రుక్కునను 
ధరబడు తలలు మొక్తస్ప గుంపుగూడి 
శరణను తలలును జయ పెట్లు తలలు 


కాగా, లోక ములన్నీ_- 


విపులతరాటోప విభిమంటబిసగ 
తిరిగె కుమ్మరిసాన తిరిగెడు భాతి 
ధరణీధరంబులు తలకింందులయ్యె; 
జలజలరా లె నక్షతం సంఘములు; 
ఇలరాసులిం3; భాస్కరుడండ జం కె; 
బలభేది మూర్చిల్లై ఫణిపతి దళ్ళే, 
సళయకాలా ఖీల పాలాక్షు భక్తు 
అలరనట్లున్న రామయ్య నీక్షించి 
వనితనుండియెఇణఇంత వచ్చెనటంచు 
తన వధూటికదెచ్చి తాతెంపుసేయ 
నసమ కతి నిబూనె నాక్షణంబునను, 
వెసగణిల్లన రంకెనేసి కుప్పించు 
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భృంగి శ్రైరవుగాది [పమధులతోడ 
నచ్చోట శివుడు పిత్యక్షదుయి నిలవ 
చెచ్చెర భక్తుల శిరములన్నియును 
తమ్షళమ బొందెలతద్దయునంటి 
గనుపించె దిగ్గున లేచివచ్చి 
అభవునకపుడు సొహ్టాంగదండములు 
ఏభవ మొప్పగబెట్టి వినతులొనర్చి 
శివుడంత నిజలింగ చిక్క య్యబిలిచి 
బాపురే ! నిజలింగ భక్తృప్రనంగ | 
బాపురే: నిజధింగ పరమొత్మరంగ | 
బాపురే! నిజలింగ పరమయోగాంగ ! 
బాపురే : చిజలీింగ పటుతారాపాంగ | 


అని కొనియాడి వరమడుగుమనెను, చిక్కయ్య కన్నులార శివుని చూడ 
గలిగీనందుకు హార్షించి, శరణుగణమునెల్లా రజతగిరికి తోడుకొని పొమ్మనెను, 
శీవుడు అంగనకు కయిలాసంబభివ్వ చిక్యాయనెను. ఆ వనితనుండియే శివుని పద 
పద్మములు 'సేవింపగలిగెననియు, నందుచేత నింతికుముందు కై లాసమిచ్చి 
పిదపనే తనకిమ్మనియు చిక్కయ కోరెను, భక్తిమతియొటచే లింగపతి చిక్కనతో 
సీవేమనినను కాదనలేను గదరాయని రద్రకన్నెలు ధవళములుబాడ, చిక్కన 
మొదలైన శివ భకృవరుల పృష్పకములమేద నెక్కించికొని _కైలాసగిరికే గెను. 


శివభక్తుని మార విజయి సూచకమైన యీగాధ శైవ వాజ్మయంలో 
ముఖ్యమైనది. ఏలలతోటీ, జంపె, త్రిపుట, ఏకతాళ, ద్విపదలకోటీ ఈ యక్ష 
గానం రసవంతంగా రచింపబడింది. 


(11) సారంగథధరుడి కధ 


“కొండమీద వెండిగిన్నె, కొక్కిరాజు కొలువీరిగో” అన్నపదం ఆదాల 
గోపాలానికీ తెలుగుదేశంలో తెలిసిందే. అందులో కొక్కిరాజు సారంగధరుడని 
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కొందరు చగిత్రకారులూహించారు. సారంగధకుడు ఆనేకొడుకు రాజరాజనేంద్రు 
డికి కలగనేలేదనీ, రాజరాజు మాళవదేశపురాజనీ కొందరు ఐతిహోసికులూ, 
కవులూ. వక్కాణించారు. చరిత్రాధారం శూన్య మైనా, జనసామాన్యంలోమాత 9౦ 
పాబరూవంగా పదంరూసంగా, నాటకరూపంగా వ్యాపించింది, రాజమ హేంది 
వరంలోని మెట్టఒకటీ, రెండు మేడలూ సారంగుడితోటి, రత్నాంగి చితాాంగు 
అతోటీ ముడిపడ్డాయి. నవనాధసిద్దులలోనివాడైన సారంగునికధ (ప్రజాసామాన్యానికి 
ఆత్యంత పీతిపాత) మయింది, మారహరుడైన శివుని వరంవల్ల పుట్టి మారుని 
జయించి అనశ్వరమైన కీరికి సారంగథరుడు తావలమైనాడు. శివకపుల కిలాంటి 
కథలు అత్యంత ప్రీతిపాత్రములని మనకు నిజలింగ చిక్కయ్య కధవల్ల కూడా 
తెలుస్తోంది, 


సారంగధర చరిత్రాన్ని పాటగా రాసిందెవలో మనకు తెలియదు. కాని, 
కవి, అందులో వర్షనలతో కధకి ఆడ్డుగట్టులు లేకుండా చరచరా నడిపిసాడు. పాట 
ఎత్తుగడలో నే ప్రఖ్యాత కవుల్లోకూడ కన్సించని రచనా చమత్కారాన్ని చూపిం 
చాడు. ఒక్కమాటలో కొండంతభావాన్నీ, ఒక వాక్యంలో |బ్రహ్మోండమంతటి 
అభిపాంయాన్నీ సూచించగల సమర్షు డనిపించాడు, 


“పర్వతాల మల్లన్న భమిడి మేడలమీద మెరిపించె జోగిరూపు 
పులితోలు నస్త్రమ్ము పునుక గఐములపేరు చంక జ జోలెయుగట్టుకా 
ముఖమునా వీభూతి మెడనిండ రుద్రాక్ష తొవళంబులు మెరయగా 
బంగారు కిన్నెరా, రత్న ంపుమెబ్లదీ., వాయుంప్పుచుండగానూ 


అని నాలుగుపాదాల్లో (శ్రీశైల మల్లేశ్వరుణ్ని సొకొత్కంరిం చేలా చేశాడు. 
సారంగధరుణ్ని తన మేడకు రప్పించిన చిత్రాంగి 


జాలురాకలజూచి పణతి తా యెదురుకొని యేకనివ్వాళులిచ్చె 
పన్నీరు అత్తరు, ఫలములూ, మొదలుగా బాలునకు కాన్క-లిచ్చె 
ఆమ్మ కట్నింబివ్వ ఆన్యులమా మేము కొమ్మ సీ సుతుడగానా 


అని సారంగుడు సడ్డిస్తాడు. మారసిళాచా వీష్టయె ఎప్పుడెపుడని సమ 
యముకోసం వేచియున్న చిత్రాంగి తనభావం ఉట్టిపడేలా... 
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“అమ్మన్ననోటికే కమ్మన్నిఖాజాలు కాముడా నేబెడుదును 
'పెంచెనే మీతండి) పెద్దవానిసిచేసె పెండ్రిచే యాడాయెనా | 
భోగాలవారింటి కొత్తువో పోదువో బొంకకా నాకుదెల్పు” 
కన్ను సెగలుచేసి కాంతలా విల్చుటకు కాలమిప్పుడు వచ్చెను | 
తల్లి పిల్లగనెంచి అట్టవిల్లాడుదము కల్లలూగాదుసుమ్మి ! 

౧ గ య గొ య 
ఛప్పన్న దేశాల చికిపటములజూచి చిన్నపు 3 వరియిస్తిని 


అనిఅంటూ. 


“మాటికీమాటికీ మారుప్రశ్నలుపన్ని మగువ తల్పులువేసెనూ” 
చక్కనసీ ఓబాల చేత చిక్కితివనుచు రెక్క_లాతల్పు వేసె ! 
వేడిఉన్నాచోట వెన్నకరుగవలెను వన్నెకాడా వింటివా 


అని తన మనోభావాన్ని సూచిస్తుంది. ఈ రచనే తరువాతి రచయితలకు 
ఒరవడియైంది. దీన్నే ఢర్మవరంవారు సానదీర్చి తమ నాటక చిత్రాంగినోట 
చొప్పించారు. 


విఫలనునోరధయైన చిత్రాంగి రాజుతో సారంగధరునిమీద ఫిర్యాదు చేయ 
డంలోకూడా ధర్మవరంవారు పదకర్త ఒరవడినే పాటించారు. 


ముట్టకుమి ఓరాజ మామవయ్యెద వీవు మమ్ము నంటకువమవూనెనూ 
కోడలూ కూతురికొ నెన్నంగదగునని వేదళశాస్త్రము పల్కునే ! 
గవ్వముడితావిస్పి గబ్బిగుబ్బలుజూపి గోరువాటులు జూపెను 

" కోకముడివిడిచి నీకొడుకు జేసినవిధము నాథయిటుచూడమనెనూ] 


అంతటితో ఆవేశంపొంది సారంగధరుని నేరం విచారించేటందుకు ధర్మ 
స్థానానికి పోతున్న రాజుతో రత్నాంగి ఆతం పనికిరాదనీ. 


సారంగబాలుడు చక్కనీ సుగుణుండు వేదవేదాంతపరుడూ 
దేవతాభ క్తుండు దిననాధ తేజుండు ధీర సేవ్యుండుసుమ్మి 
తరుణులను తల్లిగా తలపుళోభావించు తత్సరాసడ నేరడు 


అని రెండు చక్కని ఇతిహాసాలను చెప్పుతుంది. ఆవి రెండూకూడ నిజం 
ఎంత నిలకడగా తెలుస్తుందో తెలియజేసేవే, నిజం తెలుసుకోవడం ఒక్కొ 
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కర ప్పుడు వింతొజటిలమవతుందో కెండోకధ కేలుప్పతుంది. మొదటికధ బాహ్మా 


యుడు ముంగిశని దొందరపడి చంపినకధ. అది చాలమందికి తెలిసిందే. 


పామునిచంపి కొడుకుని కాపాడి రక్తపుమరకల కో ఎదుటపడిన ముంగిసని 
కొడుకుని చంపిందని (ఢమపడి దాకిహ్యణుడు తలమీదమోడి చంపుతాడు, తన 


పొరపాటుని వెంటనే ఇంట్లోకి పోగానే గంపాంచీ విచారిస్తాడు. ఇక రెండో 
కధలో ఇంత తేలికగా కల నిజం బయటపడదు చోళదేశంలోని నిచుళొపురిళో 
చిక కేతుడ నే రాజు ఒక రామచిలుకొను సెంచుతాడు. దాని నేస్తాలన్నీ సయనమై 
పోతూ దీన్ని చేవతావనములకు పోదాము రావలసిందని పిలుసాయి... 


ళ్‌ ర్త మ. చచ త్త మనీ జ న ళో 
పార్టు (పార్గివు?) నానతిలెక పైనమైఐ వుటకు పాణంబుఒప్పదని 


ఆదీ ధరణి పాలకునిపిలిచి తనసనిడ డల్చి తిరిగివతు తనని మాటయిచ్చి 
సేలవంది.... 


చక్కనీ చీలుకలతో, గుమిగూడి యాపక్షీ అంలళరిక్షిము కేగెను 
నదులు నగరులుదాటి సొగరంబులుదాటి నందనావనముడేరై 
చిగురులను గొరుకుచు కాయలనుగొట్టుచూ కొమ్మ లాకెగురుచును 
ద్రక్షలూ దినుచునూ దబ్బలూ కొరుకుచూ శకేరిగంతులువె చుచూ 
పచ్చిమామిడినండ్లు పత్తులారగించి పసిణాలకూల మ్యెను 
తోటిసకులకోటి సాటిగా నేనును బాలుడయి పడియుంటినా 
యెచ్చటీ నిచుళప్తరి యెచ్చటీ చోళరాజేగుటా యెట్లునేను 
మళ్ళివచ్చేదనని దుహరాజుతో 'బల్కి' మోసముచేయ తగునా 
అనుచు నాలోచించి చక్కని చూత ఫలము ముక్కు_నకబచికొ నెను 


ఆ సండుతెచ్చి దాని మహిమనిచెప్పి, రాజుకిచ్చింద, ఆరాజు దాన్ని తన 
ఉద్యానవనంలో నాటాడు. బివి మొక్కమొలిచి, మానై పండింది, ఆ సండు 
నేలమీదపడీ సర్పదష్టమెంది, తర్వాత దాన్ని వనపాలకులు సర్నదష్ట మైందని 
ఎరుగక రాజుకిచ్చారు. రాజు తొలిపండు, భక్తితో వృద్ధ విప్రలకిచ్చాడు ఆసండు 
తిన్న బ్రహ్మణుడు వెంటనే విషగస్తుడై పరలోకగతుడయ్యాడు, రాజు బ్రహ్మా 
వష వచ్చిపడిందని చింతించి దానికి చిలుక కారణమని దానిని గొంతు 

కి చంపాడు. గాతేరువ వొత కొంతకొలానికి పట్నంలో ఒక నేశ్య న. 
విషఫలంఅని ప్రఖ్యాతిగన్న చెట్లు పండుతిని “చచ్చి సాధీంతునని చొచ్చి తో 
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తిరిగి చెట్టుక్రింద జేరెను, చేరి అక్కడపడియున్న పండుతిని సణతి పన్నెండేండ్ల 
లయ ae) 
బాలకన్యక ఆయెను, 


ఈవింత అంతయును ఆదెంత నున్నట్టి చారులూ దెల్పగాను 
వారకాంతనుబిల్వ వై ఖరంతయుదెల్ప నివ్వెరాపొందె రాజు 
దూరంబు చూడగా దురుసుతనమూచేత కీరంబు జంపితీని 


అని తన అవిమృశ్య కాఠిత్వానికి వగఆపొగిలాడు, ఐతేం, చేతులు 
కాలింతర్వాత ఆకులు పట్టినట్లయింది, రత్నాంగిచే ఈ రెండుకధల్ని ఎన్నిరాజుకి 
చెప్పించడంలో రచయిత గొప్ప ఉపజ్ఞ చూషించాడు. 


“నా పొణనాధుడా, నాసుతునిజంపుటా న్యాయంబు కౌదుసుమ్మీ” 


అని నిజం ఎంతోకాలానికి తేలక పోయేటట్లుందనీఅన్న రత్నాంగి మాటలకీ 
రాజు కౌలరుదు9డై మెడపట్టి గెంటుచూ ద్వారాలు దాటించాడు. 


“తనయుణ్నిబిల్సించి తలవరులకొప్పించి కట్టించె సారంగునసీ”' 


మరణశిక్షని అమలు జరుపవలసిన తలవరుల మనసుకూడా కరిగింది. వారి 
కతనిని చంపడానికి చేతు బదాక “*పరభూ ములకు వెళ్ళి (ప్రాణంబు దాచుకొని బత్రు 
కుమీ వాలకుండా” ఆనిఅంటారు, కాని, 


“దొంగనై నేనెట్లు పరభూములకుదోదు ధరణి జనములునవ్వరా:”* 
అనీ, 

తండి దై వంబనీ ధర్మళాస్త్రముబల్క తప్పియెటుల నడువవగును 
ఆని తలవరులను వారిపని వారిని తీర్చుకొమ్మంటాడు. వారుకూడా... 


పరుప్పకొ౦డలమీద రుదంవృక్షముక్రింద వొలునీ వడ వేసిరీ 
కత్తులనునూరియూ కాళ్ళుచేతులుగోసి కుండనూతెగగొట్టిరీ 
దిక్కు లూకదలెను చుక్కలూరాలెను సుర లెల్ల ఘాషలిడగా, 


తమపని కానిచ్చి తర్వాత కరచరణొదులను రాజనరేందుని కానవాలుగా 
ఇచ్చారు. అచ్చట సొరంగుడు బాధకు తాళ చేక 
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“ఆకాశవాణి యో మా అమ్మ భూదేవి పార్వతీ సర మేశ్వరా 
ఓ సూర్య చందు౨డా ఓ బగిహ్మ దేవుడా నన్ను కాపాడరయ్యా 


అనీ పేరు పేరు వరుసలా దై వొాల్నిపిలుస్తూ పలవిసొడు. అచటి బుషిసంఘ 
మా పలవింతలువిని వచ్చి చీనులునూరని చిట్టడవిలో చింతయేటికి కల్లెననుచూ 
సరిచారకులబంపి యాతని దెప్పించిరి. వారు జాలిపడి నమాచారమడుగగా సన్యా 
సులనుజూచి సారంగుడడలు చూ సాధులాూ జంపుడీ అనికోరాడు. సిద్దులత నిని 
యడియకుమని చేతదువ్వి, ఆకాళశవాణినల్ల కల నిజంతెలిసి సారంగునికి కాళ్ళు 
చేతులు తిరిగి అమర్చి తమలో కలుపుకొనిరి. అంతటితో ఆ చంద్రతారకం యీ 
చందివంశజుడు జోగులతో కూడియుం డెను. రాజనరేందు)డు, కుమారుని నేర 
గాడని శిక్షించినా పితృ పేమ లేనివాడుకొడు, అడవిలో జరిగిన సమాచారం విన 
గానే “నావంశవర్ణనా, నాముద్దులాపుతి, నాతిమాటలు నమ్మియూ భూత భేతాళు 
అకు బలిగాను కట్టిస్తి యెంత పాపినో” యనుచు. 


ఆలాపించి గద్రపయిమూర్చిల్లి గిర్రునా కిందపడెనూ 
చిత్రాంగి పాపం పండేవేళశ రావడంచేత చీరెకెరలో 
నుంచివచ్చి తలవర్లదిట్టి “అడవిలో పల్కిన ఆకాశ 
వాణి అవనీళశునితలోపల నిజం చెప్పరాదు” 


అంటుంది. వెంటనే ఆకాశవాణి రాజు రచ్చనునిలిచి మూర్చమునిగిన 
రా జనరేందుిని 


మండలాపతివయ్య, మహనీయ గుణధైర్య, మహారాజ లేవవయ్యా! 
పృహ్తాదునీ వంటి పరమభక్తుడు వీడు పాతకంబనక గొట్టా 
చిన్నిబాలు నిజంప చేతులెటువచ్చెను జాలియెంతయులేక నూ 
త్రీబుద్దిపిళయమని జతులు బల్కుచునుండ ప్రీలచెయిజిక్కితీవీ, 
కౌలసర్పమునంటి కాంత చేతిలొ జిక్కి కొడుకూను జంపితీవీ 
చిన్నభార్యావలన యెనలేనిదోషంబు [కన్ననా గరిగెనయ్య 


అనీ ప్రటోధిస్తుంది ఈ పిబోధంతో ఆగహంకలిగి చితాింగిని నరి 
కించి. జోగులలో కలసిన రాజపుత్రుని జాడలతీసి రత్నాంగీ, “రారమాకుల 
దీపకొ మావంశరక్షకౌ పుత్రరత్నమ రావయా” 'అని ఆహ్వానించారు. దానికి 
సార గుడు... ' 
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తలిదండు)లూయేల ధనసంపదలుయేల చెల్లి పొయ్యేవారికీ 

ధర్మమే తలిదండ్రి, ధర్మమే తోడుసుమి ధర్మమే పట్టుకొమ్మ 
అని. 

“ ధర్యం శరణమ్‌ గచ్చామి ” 


అంటాడు, 


రాజ్యంబులూయేల రచ్చలూనీకేల రత్నంపుసొమ్ము లేల : 


అని వారి కోరిక నిరాకరించి చితొంగి చిన్నెలడుగుతాడు, చిత్రాంగి 

గతివిని, “హరహరా"*" యని దేవాదిదేవతల్నీ, కులదై వాల్నీ, సిద్దుల్నీ పొగర్షించి 
యా థు థి 

విశల్యకరణి సంగతిచే చిత్రాంగికి పునరుజ్జీవం కలిగిస్తాడు. చిత్రాంగి లేచి 

“అయ్యొ నా పుతుుడా అపకీర్తి పాలై తినని తప్పులను మన్నించి మమ్ము రక్షించి 

మహియంత యేలవయ్యా” అని కోరుతుంది. కాని, సారంగధరుడు ఎవరి 
మాటలనీ పాటిసేయక జెరాగిగానే నిలిచిపోయి, శివపూజా తత్సరుడయాడు. 


సారంగధరుడి కధలాంటి కధలు పిపంచ వాజ్మయంలో అనేకము 

లున్నాయి. మారవిజయాన్ని సూచించే ఈ కధని సూటిగా ఉద్వేగంతో నడిపి 
పతిపదం అర్దవంతముగా పదకర్త రాశాడు, రచనా విధానాన్నిబట్టి ఇది జానపద 
వాజ్మయంలో అత్యంత శ్రేష్టమైందని భావించాలి. ఒక వాక్యంతో గంపెడు వర్ణన 
వల్ల కల్పించగల దృళ్యాన్ని చితించగలిగిన సామ్యం ఇతనిలో నే గోచరిస్తుంది 
ఆ “ఇతను” అజ్ఞాతకవి కావడంకూడా జానపద వాజ్మయ లక్షణాల్లో ముఖ్య 
మైనదే. అందుచేత అజ్ఞాత కవియైన ఆ పిజ్ఞాశాలికి జోహార్లు. సారంగధరుడి 
కధని సోమయాజుల రామజోగిళాస్త్రి అనే ఆయనకూడా కీర్తనలరూవంగా రచిం 
చాడు, అందులో ఈ కధ శివభక్తి పతిపాదకమన్న సంగతి స్పష్టంగా తెలున 
బడింది. రాజనరేందు)డు శివపూజచేసి, స్వప్న సాతొత్యారముపొంది, సారంగ 
ధరుణ్ని కన్నాడు. సారంగధరుడికి యౌొవరాజ్యాధికారం ఇచ్చాడు. గౌరీపూజా 
నిరతయైన మం జువాణీనిచ్చి పరిణయంచేశాడు, ఈ కధలో చిత్రాంగి వారకామిని, 
రాజరాజు ఆమెనళంవదుడు. తక్కినకధ పాటలోలాగే సాగుతుంది. పొటలో 
చెప్పినరీతికిది వివరణపాొంయంగా ఉంది, మునుల సాంగత్యంవల్ల కర చరణాదు 
లందిన సారంగధరుడికి వారు 

“కె వతంతంముల సిరియొసగినారు 

భన్మ లేపనము చేయిం చినారు 
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చీకురు దాక పేరులిడి నాడు 
Sie చాక్షరియు చెలిపినాడు 
మంతవర్హా రిములు జెప్పినాడు 
ఉగదేక్షల లో పల నుంచినాడు 


అపుడు హఠయోగవిధి దెల్పినాడు 


రాజయోగియై తీగ్ణయా(త్రల దిరుగుతూ కాశిలో నివళించి నిత్య తృప్పుడై. 
తనకథధతెచట జగిగిన నచటికి సూక్ష్క్మటాపధారియైయుండునని పిభ్యాతినొ ందాడు, 
ఇతివృత్తాన్ని బట్టి తెలుగువారి మనసుల్ని చూరగొన్నదవడంచేత నే ఇతర జానపద 
రచనయితలు యక్షగానంగానూ, చేమకూర వెంకటకవి పిబంధరూపంగానూ, 
ధర్మవరం కృష్ణమా చార్యులవారు నాటకంగానూ దీన్ని రచించారు. ఈ అన్ని 
రచనల్లోనూ అంతో ఇంకో పాటల్లోని ఛాయలుకన్సిస్తూ దాని పాగిశష్ప్యాన్ని 

య య యాలో అయా 

చెప్పక చెప్పుతున్నాయి. 


సారంగధరుడి కధని రాజమహేంద౦వరంలో ముడిపెట్టింది. 1560 
పాాంతంవాడై న దోనేరుకోనేరునాధకవి అనీ వ్యాప ంచేసింది, అప్పకవి అనీ, 
విద్వాంసులలో ఒక అభిపొొయము వ్యాపించిందని తెలియజేశారు. ఐతే, జన 
శతిగా వ్యాప మైఉన్న కధ విద్వాంసుల దృష్షిలోపడడం సహజంగాని ఒకరిదరు 

వి ద (se) ' (a) 
విద్వాంసుల (భ్రమ, పిమాదంవల్ల ఇతర దేశవు కధ జనసామాన్యంలో వ్యాప్తి౦ 
చడం సహజంగా కన్పించదు. ఇది ఏటికి ఎదురీదడం లాంటిదనాలి. ఆందుచేత, 
రాజమహేంద్రవరంలో ఎప్పుడో ఆ కధలాంటి కధ ఏ రాజ వంశంకోనో జరిగి 
ఉంటుందనీ ఆది పార్వతీపతి పదాబ్ద ద్యాన పూజాపరుడైన రాజరాజు కాలంలో 
కాకపోయినా అంతకుముందో వెనకో అయిఉండవచ్చుననీ, ఊహించడం జన 
కుంతినీ చరిత దృష్షినీ సమనఃయంచేసే వాదం. 

లు ఏ 


సామాన్య ప్రజలకోసం ద్విపదగతిని నడిమింటి రామయోగికవి బాణాసుర 
యుద్దమనే ఉషాకిళ్యాణము రచించాడు. దాన్ని శైలినిదిట్లే రచనా రీతుల్ని బట్టీ 
జానపద గేయ వాజ్మయంలో చేర్చడానికి వీల్లేదు, వర్షనల్లో స్రబంధాల పోకడలు 
స్పష్టంగా కనిపిస్తాయి. కవిత్వంలోకూడా కవితావేశంకంటె పాండిత్య పక్షే 
ఎక్కువ (ప్రాధాన్యము వహించింది. ఐనా, ఉషానిరుద్దులక ధ పిజాసామాన్యానికి 
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ఆకర్షణీయ మైనది. అందుచేత స్టాలీపులాకంగా రామయోగి రచనల్లోంచి కొన్ని 
రసవంతమైన ఘట్టాల్ని ఉదహరిస్తానుం 


ఎత్తుగడలోనే శోణప్పర వర్ణన చూడండి 


బంగనుకోటలు దాగైన పేటలును 
మిన్నుదన్నెడి మేడ మిదైలందుండు 
సర్వ పిద్యలుచదిఏ సరిగ చెప్పగచాలు 
పుడమి వేలుపులందు పొసగిఉందురుగ 
శౌర్య గాంభీర్యాది సకల గుణములచేత 
సరిలేని రాజులా పురిలోన గలరు 
కోటికి పడెగెత్తి కోటి సంపదలతో 
.వైశ్యులా నగరిలోపల చాలగలరు 
అదురుగుండెయు సిక్కబెదరును లేనట్టి 
కాల్చ్పలంబా యూరగలదు చాలగను 
వాయుదేవునికంటె వడిగలిగియున్నట్టి 
గుర్రంబులచటను కోట్లుగా గలవు 
కోటానుకోటులై కొండపిండిగచేయు 
మదప్పేనుగులందు మరిచాలగలవు 
కదలుచుండెడి మేరు తే లాసములకరణి 
లక్షోపలక్షలై రధములందుండు 

పొడిచి గాయములతోను పోరుసల్పంగ 
పీరులచ్చట వేనవేలుందురెపుడు 
అచ్చరలతోనైన మచ్చరింపగజాలు 
వెలకాంతలా యూరగలరు చొలగను 


జానపద వాజ్మయంలో స్వభావోక్తికి ప్రచారం ఎక్కువ. అల్లాగే పుర 
వర్ణన మొదలిడిన రామయోగికవి గుర్రాల్ని, ఏనుగుల్నీ, రధాల్నీ, వెలకాంతల్నీ 
వర్షించడంలో ఆత్యుక్త్షివశుడయ్యాడు, 


ఉషాకన్య బాల్యచేష్టల్ని వర్లించడంలో కవి జొనసద కవిత్వ మర్యాదనే 


161 


వ్యక్తం చేశాడు, బంగారుగొలుసుల ఉయ్యాలల్లో సరిగ జరీగుడ్డపొత్తిళ్ళలోని ఉషా, 
కన్యకకాదు మన కళ్ళకు కళ్తేది. 


తలయంటినీరార్చి, తడియొత్తి వొట్టుంచి 
కళ్ళ 5 కౌటుకదిద్ది కడురక్ష గట్టి 

పొత్తి కృలోనుంచి పొసగ దాదులుటూడ 
మెరుపు మెరసినలోగు మెలత గన్నించె 
నానాటికొక వింతగాను నవ్వుచునుండ 
చిన్న ముద్దుల షు రాము చెన్నుమీరగను 
ఆప్పటప్పటికింతి రెప్పలెతృగనేర్చె 
తళుకుకన్నులు ధగద్దగలు గొల్పగను 
మెల్ల మెల్లగ బోర్ల దొల్ల గిలతానేర్చె 
వెలగ మత్స్య పుబంబు వేసినట్లుగను 


ఇలా కన్పించే ఉషాకన్య వాల్యచేషలతోఒ'ప్పే చిట్టితల్లి లాకన్పిం చి ముద్దుగా 
యల్‌ ఇ ఉం) (ఏ 
నుంటుంది, 


యాదవులికీ బాణాసురిని సైన్యానికీ జరిగిన యుద్ద వర్షనచూస్తే నిలువెల్ల 
ర _క్షధారలునిండి కడుపొంగి... 


జుత్తుపాసలలాగు కూరులుండిరిగ 

ఒక చెయ్యిగూలి వేతొకచేతి యీ"టిను 
యెత్తి వత్తురు కొందరేమి చెప్పుదును 
విల్లుకోలలకోడ విరిగి చేతులు గూలి 
తాటిమా9నులలాగు ధరణి గూలుదురు 
తలలు బంతులలాగు ధరణి ఆకాశంబు 
నిండోర బాజాలు నిండనంతటను 


దేవాసుర యుద్ధంలాకౌకుండా బాహాబాహీ, ముష్టాముప్టీ, వీల్లమ్ములతో 
మానవవీరులు చేసిన పోరాటాన్ని తలపిసో ఉంటుంది, భొఠోసురుని భార్య 
వద్మాంగి ఉషాకన్యను రక్మిణీదేవిక్‌ అప్పగింత పెడుతూ... 
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హాలుగన్ను లసీరు వరదలై పారంగ 
గోటమీటుచు బలికె కొమ్మతో నపుడు 
పసిబాల యీగోల పనులేమి యెరుగదే 
చందాన గాపాడుకొందువో నీవు 

చాల జెప్పగనేల బాలరో యీపట్టి 
మాపట్టిగా దమ్మ మీపట్టిసుమ్మీ 


అని మనకెంతో సరిచితమైన అఆడ్‌బిడ్దగన్న తల్లిలా కన్పిస్తుంది. 
ఈలాగెన్నో ఘట్టాల్లో పాత్రలు మనకి సన్నిపొతులులా కన్చించడంచేతనే 
ఈకధాగేయాన్ని డెంకాడలో పుట్టిన నంబూరి పెద్దయ్య పాఠంచేసి పొడి పాడించి 
జానపద గేయ వాజ్మయంలో కలపడం జరిగింది. 


రామయోగికవి పండిశ పవరుడనీ, 142వ శతాబ్దారంభంవాడ సీ విజయే 
నగర ప్రధువుల ఆస్థాన సండితుడనీ ఉభయభాషలయందును గొప్ప వెదుస్యము 
గలవాడనీ (శ్రీ ఆడిదము రామారావుగారు పేర్కొన్నారు. ఇది జనరంజకమైన 
దనీ జానపదులచే పఠింవబడు చున్నదవీకూడో వారు తెలిపోరు, ఆంతకంటె ఈ 
రచనకు కావలసిందేది. 
శె వకధల్లో గంగావీవాహము అనే గంధాన్ని పద్మసాలెకులుడ్రై న 


Qn 


పసగాడ సన్యాసి రచించాడు, అతను ముసలయ్య అచ్చమ్మల కుమాదుడు. 


రాజాధిరాజ నారాయ జొంకుండు 
మహితకీరి, జెలంగునున్నె సుల్తాను 
ఛప్పన్న దేశాల జన నాయకుల నెల్ల 
'పేరుమీరినయట్టి బిరుదాంకితుండు 
రాకొావహార తారక బాంధవుండు 

రాణించు (శ్రీ విజయ రామ గజపతి మహో 
రాజ చందు)ండేలు రాజ్యంబు లోనివాడు 
“కల్మషంబులులేని గంగాభవాని 

అఖిల పావనియైన ఇటువంటి తల్లికిని 
జాలారి కులమందు జన్మమెటు గలిగెనో” 
వివరించి, గంగా నివాహాన్ని వర్ణించాడు 
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క్యా కల్పాాంతమున పదునాల్గు లోకంబు 
అగిపోవుటజూచి యాగంగ 'తనకు 
ఆడులేదని మది తగిలి యుప్పాంగివచును 
నిండి పాచదెను గంగ నిభిల లోకముల 
తనసాటి ఎవ్వరూ ధరణి లేరనుచు 
ఉప్పుంగోనాగంగ ఉఊఉప్పురము వాడవు 
గర్వమున తనవమహివు పారుచునాగంగు 
తుంపురుల్సౌల గంగ యుముకుచుండను 
వాన కురిసినరితి వడి తుంపురుల్చెదరి 
వడియొ దజతాది పె బహువిధంబులుగ 
ఇది కడువింతనుచు ఈశ్వారుండప్పుడు. 
గర్యపడగూడదే గంగతోనివు 
మొౌంగి మిన్న ం డవు బుద్దిహీనత ను 
వీగర్వ సంవోర మేునుగావింతు 
యోని సంభూతవై యుండుమిలమ్‌ుద 
సీచువాసనలకు సిలయమయియున్న 
జాలా రికులమందు జస్మించుమమ్య్మా 
జాలారికన్నెవై జన్మంచుమునుచు 


శివుడు కపించాడు._. 


గడగడ వలరాకేను గంగాభవాని 
గడగడా వణయికుచు కన్నీరుబెట్ర 
నిటలాక శంకరా : నసీకిదితగున ౯ 
హీనకులమున జన్మ మెత్త మంటివి గా 
నిన్నె మిత్తంబుగా సిచజన్యమునను 
పుట్టుమనుటకు నోరు ఎట్టులాడ్‌నది 
అనుచు గద్దదకంఠమై రోదనము సేయ 
ఉప్పొొంగితివి సివు వుష్ప్పరము పొడవు 
ఆడుదాసికిసింత అతిశయము కూడదని 
కోనంబుచడే సీకు కావ ముచ్చితిని 
మగువరో సీవింత వగవ వనిజేదు 
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పరిణయం బె సిన్ను శిళమంచు దాల్లు 
గౌరి నిన్నొక్క-_గతి మరి యలుకొందు 
నమ్మునమ్ముమటంచు నాగ కంకణుధిరుడు 


అభయం ఇచ్చాడు. శావగిస్తయైన గంగ హేలోప్పరంళో (ఏలూరులో) 
శంకుదెవయ్య చక్రసూంబల టో. జన్మించింది. 


చిత్తజునిచే బంతి బంతిగాదిది మేల్మి బంగారుదండ 
దండగాదిది మంచితనరు కస్ఫురగంధి 
గంధిగాదిది హోయర్‌గులుకు, పొన్నారి 


అని అందటాఅనేలా పెరగసాగింది, అంబరమార రంలోపోతూ నారదుడు 
చూసి యెరుకత రూపందాల్చి ఆమె దగరకొచ్చి, గుర్తించి. 


ఓత ల్లి జగదాంణ, యోగంగమాంద ! 
భాగ్యంబుగల చెయ్యి పృతిష్టగలచెయ్యి 
అస జగాన 
సంతానఫల మైన నీచెయ్యిచెయ్యి 

అని మెచ్చి. 


శాపమున నిచ్చోట జననమొందితివి 
మగవేల్పు నీయొక్క మగడు కానున్నాడు 
శర్వాణినతి సీకు సవతిగా గలదు 


అనీ ఎరుకసరచీ,_ 


నేవెళ్ళి చెప్పెదను నీ తెరంగెల్ల 
నికు.ం౦బుగా హరుడు నిను జూడ వచ్చు 


అని అశగొర్సి శివుడిదగ్గరకు వెళ్ళాడు, శివుడు నారదునివల్ల గంగాదేవి 
వృత్తాంతంవిని జంగం రూపమును ధరించి హౌలాపురికినచ్చి “చందనంబున్న దే 
జాలార్లవీధి” అని గుర్తెరిగి గంట వాయిస్తూ, శంఖం వూదుకొంటూ, శంకు. 
దేవయ్య ఇంటికివచ్చిన కలహసంగామియే గంగాభవాని బాగేన బంగారుతూగు 
టుయ్యాలదిగి కర కంకణొనులు ఘల్లుమనేలా వచ్చి ఇచ్చిన భిక్షను శివార్బణంగా 
గ్రహించి శివగుడికిపోయి ఆంతర్భానమయ్యాడు. అంత గంగ. 
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సీజముగా జంగంబు నీలవర్దుందు 
నాగ కంకణధరుడు ననుజూడవచ్చె 
ధవళవరునిజాసి నేనెటునిలతు 

నం య 


అని వగల పొగుల ఫొగింది, అన్నంబునూని ఆడలసొగింది, చక్ళమ్మ 


జడుసుకున్నా వేము సథియ నోతల్లీ 
అబల నేనుండగా ముండ జంగముకు 
భిక్ష సీవేటికి బెట్టపోయితివె! 

కలవె పిశాచముల్‌ జంగంబువెంట 
వదలెనె నీమీద నొక్క భూతంబు 
వెర్తిజంగముజూచి వెదకుచున్నావేమొ 
తల్లీకీనీ బీడ్డకును దొపేలచెపుమ 
తప్పయిన ఒప్పయిన తల్లితోడుతను 
బిడ్డ చెప్పగవచ్చుననెడు శాస్త్రములు 
ఆకుచాటున కాయ ఆమరినరీతి 
తల్లిచాటున బిడ్డ దాగుండవచ్చు 
తల్లిదాటున యెంత తప్పుజేసినను 


గా 


అవిసయికిబోవునా ఆమ్మ లోకమున 


అని బుజగించి అడిగింది. గంగ కొంత తడుముల్లాడీ దైర్యం తెచ్చు 
క్షోస్టీ_ 
తప్పుజేసినసీవె ఒప్పయిననీవె 
నామీదివలప్పచే నన్ను చూచేకొ రకు 
వచ్చి విక్షముబెట్ట వలచి తెలుపకను 
పాడుగుడిలోజేరి పర మేళుడున్నాడు 
అని చెప్పింది. చకమ్మ._ 


పసిబాల నీవు ఏపాప మెరుగవుగో 
ముష్టి జంగముజూచి మోహపడ్డానేమొ 
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కడుపునిండని వటి కక్కు రియేల 
రు వావ 
కులములోపల మహా గొస్పవారికిసి 
నిన్నివ్వవలెనంచు ఎంచుకొన్నాము 
ఆని మందలించింది. గంగాదేవి 
అంబికేవనకు సన్నర్పించవమ్మ 
ఆంబికేశునకు నన్నర్పించకుంటివే 
విడుతు నే పారిణంబు వేయినిం కేల 


అని తన నిశ్న్చయాన్ని సూచించింది. గంగమనస్సు తిరుగదవి తెలుసుకోని 
ఈ లోక మర్యాదల పికారం అలా మాటలాడినానని అంతటికీ తండ్రి అధికొది 
యున్నాడు. 


అతనితో నొకమాట నభీలాషజిప్పు 
నినుపెండ్రి సేయంగ నేను కర నుగాను 
కరమొన్న నంతటికి గర్భ సీతండి 


అనీ శంకుడేవయ్యమీదికి బాద్యతను గేంటింది. శంకుదేవయ్య అంతకు 
ముండే జంగమయ్యను ఈవాడ భిక్షమునకు ఎప్పుడూ రావద్దని గద్దించాడు. 


సిజిముగా జంగంబు నిటలాక్షుడై తేనా 
దర్శనంవిచ్చును తప్పకుండ గను 
దర్శనంబీకున్న తగువారలనుబంపి 
అబల నర్చించుమని యడి గింపబేడా। 
పరదేశివలె తాను పొడుగుడిలోనున్న 
దేవుడని నేనెట్లు తెలియనమ్ముదును 


అని శంకుడేవయ్య శంకాన్పదంగా మాటాడగా గంగ మారుపలుక లేక 


నీలకంఠ ధ్యాన పారీణయై 
తార్యాణమగు పనికి దాగనిం కేల 
జగములెరుగగ పెండ్లి సంపు నుత్నించు 
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రృనంవీకున్న తగువారలనుబంపి 


ద్‌ 
హ్‌ TP, చత వా 
వరిఐయస్ప సంగ తేర్చరపించుదేవ 


అని ప్రార్థించింది, తర్వాత శివుడు సనకసనందనాదులను, వశిష్టారుంధతు 
లను రప్పించి, పెండ్తిమాటబు నడిపి గంగను పరిణయమె రజకాద్రికి కొనిపో 
తాడు, కవి పెండ్లి వైభవాల్నీ, పెండ్రి విశేషాల్నీ, బహురమ్యంగా వర్షిందాడు. 
నారదుడు అంతకుముందే శివుని వివోహ వృత్తాంతాన్ని గౌరికెరిగించాడు. తలలో 
గంగనుదాచి రజకాదిిచేరిన శివుని గౌరి “జాలారి కన్నియను సెండ్లాడుట కల్లా 
నిజమా ?* అని నిగ్గదీస అడిగింది, సామాన్య మానవుడిలా మాట మర్మం బెట్టి, 
“ మెంతమాటాడితివి యెలనాగ(శ్రీ గౌరి యేపాపకర్మంబు .నెరుగనే నేడు ” 
అంటూ మాట తప్పించబోయాడు, కాని గౌరి పాతకథలన్నీ తడవి. 


శవధర్మ ప్రభవులై న కాలభే రవ, కార్మికేయ 
అంజనీసుతుల జన్మాలనీ, మోహినిని వెంట : 


తరిమి పోవడమూ తడిమింది, కానవచ్చినపనికి కల్లలాడుట అఖిల లోక 
పతివై న నీకు తగదని ఖండన మాటలాడి శివుని ఉపలాలనము నల్ల కలత దేరింది, 
తర్వాత వారిద్దరూ పందెమువేసి సొగటాలాడారు. హరుడిపందెం పలికినట్లుగా 
రావడం గౌరిదేవి ఓడిపోవడం జరిగింది. గౌరిదేవి ఓడుటజూచి గంగ తొంగి 
జూచింది. వెంటనే. 


కడలేని కొపమున గొరి యిట్లనియె 
యెవరీవే శంభుని శిరమెక్కి. కూర్చుంటి 
గయ్యాళినాసవతి కండ్లుగానకను 


గయ్యాళి నేగాను గౌరమ్మ యాకాశగంగ నేనేను 


గంగవై కే నీవు గగనమందుండకను 
మగని శిరమెక్కుట తగునకేగంగా 


ఆనే ధోరణిలో ఇద్దరికీ సవతులకయ్యం చెలరేగింది. ఈ దోరణి రన్య 
సతులలో అసహజంగా కన్చించవచ్చును. కొని జూనపద కన్సల రచనలో దేవత 
Ot 
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లలోకూడా మానవత్వ మే చితంణమొౌకుందుటచెత మనకిది వింతగా కన్పించదు. 

గౌరి శివునితో యేమెరుగనని నోట ' ఎట్టుబలికితివి? తరుణిజెట్టిన మందు 
తలకెక్కె_నానీకు అని ముదలకించి ఈర్ష్యా గ౦హా వేశపరవళురా లై పోయింది * 
శివుడామెను బతిమాలి నిలిపాడు, అదిచూసి గంగ “ఆడదానికి నీవ అతివివేయుడ 
వగుచు ఇంత ఖీతిల్లటా యెరుగనైై తినిగా” అని అలిగి పుట్టింటికేగింది, గౌరి 
మీడ కోపమున గంగాదేవి నదీ నద సముధాి అన్నింటిలో నీరూ ఇంకింపదేసిందిం 
గౌరి స్నానపానాలులేక కటకటలాడింది. గర్వంతగ్గి శివుని ఆజ్జపుకారము కుమా 
రునితో గంగదగ్గర కెళ్ళి ఆమెను సరదీసి ప్రీతురాలినిజేసి తిరిగి తోడ్కొని 
వచ్చింది. గంగాపార్యతులు శివునితో సరససబ్లాపాలాడుతూ టోగరాగాలతో 
ఫొలుపారారు, 


ఈ కధ వాసిన సన్యాసి సులభశైలిలో రచన సాగిండాడు, ఇతను [రవ 
శతాబ్దంలోనివాడనీ ఇది కేవలం జానపదులకోసమే వ్రాయబడినా, కవిత్వమని 
చెప్పదగిన గుణవిశేషము లిందుకో లేకపోలేదనీ, కవిపిపరులనుగూడా తల 
యూపజేసే. మనోహరములై న రచనలచ్చటచ్చట కనిపిస్తాయనీ (శ్రీ అడిదము 
రామారావుగారు రచించారు. 


గంగా గౌరీ సంవాదము ప్రత్యేకంగా ఒక పాటగా ఎవరో జొనపదకవి 
రచించాడు. గౌరిమీద ఆగ్రహించిన గంగ ఉదకాలను డాయడం ఎంతో మధు 


తనకొడుకు వీరన్న గిక్కునావిలచి 
రావోయి వీరన్న రాజశేఖరుడ 
నయసుగలిగి వర్గిల్లుమోయి వీరన్న 
ఉదకాలజాడలు కొనరావాయె 
ఉదకాలశాడలు చూచిరాకొడుకా 
అటుదోయి వీరన్న ఆకొలనుజూచె 

ఆ కొలను ఉదకాలు దాచిండిగంగ 
ఇటుబోయి వీరన్న ఈకొలనుజూచె 
ఈ కొలను నీరంత దాచిందిగంగ 
చిలకసముద్రముజూడ చిన్న మెత్తులేవు 
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పాలసముదొముజూడ పాతి కెత్తులేవు 
ఎచ్చట తిగిగినా ఉదకంబులేదు 
పీభూతి గుండాన ఇంకపోయినవి 
సవతుల గుంశాన సురిగిపోయినవి 
కౌశికావడిగ ట్టి గంగకే బంపె 
గంగతో వుదకాలు కానకావాొయె 


చః పీతి విసి గంగకు సర్వాధికార మెవరిచ్చినారు అని గర్జించింది. 


అయిదు దిన ములబట్టి స్నానమ్ము లేదు 
ఆరు దినములనుంచి శివపూజలేదు 


అని బాధపడి గంగచేతకి సతి చేయాలని... 


అనీ, = 


పొలతోనే గౌరి స్నానంబుచేసె 
నేతితోనే గౌరి శివపూజచేసే 


పాపం వెంటనే గౌరిని. 


చీవులు దోమలు చెడగుట్టసా గ 
గండుచీమలుమేను చెండుతూవుండె 


వాటి బాధ పడలేక గౌరి వృద్ధగంగ (గోతమి) లోని జిలొలకోసర 
“సంచవటిదాక పోయిరా కొడకా : “అని ఆక్రోశించింది,” శివ శధణుమాంసొహిొ 
శివవరణు, శరణు” ఆంది, శివుడు. 


“పుట్టించ గిట్టించ శివుడు కర్తృగును 
నోచిన నోములకు గౌరి శాకర్త, 
యేపొద్దు గంగతో యెదురువాదమ్ము 
కూడదని చెస్సుమీ ఆ గౌరితోడ 
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గంగ సమ్మతిచేత ఘనఉదత మొచ్చు 
నదులన్ని నిధులౌచు నిండుండునయ్యా 
స్నానపానమ్ములు సకల జపములును 
సీరుంది నెరవేరు" 


అని చెప్పి పంపాడు. గౌరి వీరన్నను తోడౌని గర్వం దిగమింగి 
గంగ మేడలకు వెళ్ళింది. గంగగౌరికి తగిన సవతి... 


గవరమ్మ రాకలు గంగప్పజూసి 
పచ్చి చేపలుదెచ్చి పందిళ్ళు వేసె 
పండుటాకులుదెచ్చి తోరణాల్‌ గుచ్చె 
"పెద్దచేవలు సంచటరు గులనుగట్టి 
కస్పజళ్చిన నీళ్ళు కళ్యాపుజలె 


ఇలొ అలంకరించి, గోరిని ఆహ్వానించి వచ్చీనపని విని ఉదకొల నాడలు 
నేనెరుగనంటుంది. గౌరమ్మ గంగమ్మకి కొడుకుల్ని, చీరెల్నీ, రవికెల్నీ ఇస్తానని 
ఆశసెడుతుంది, గంగ బెసకదు. నీ కొడుకులు నొ.కొడుకులేననీ, చీరలూ 
సొమ్ములూ తనకూ ఉన్నాయనీ అంటుంది. గోరి సా యొక్క శివుణ్ని సీకిస్తా 
అంటుంది, వెంటనే గంగ. 


ఇపుడన్నమాటలు తప్పకుమి అక్కా 
ఆని రెట్టించి యా మాటకు సాకీ యెవరని సలికీ= 


భూమి ఆకౌశమ్ము ఆరెండుసొకీ 
వద్దులు నా రేళ్ళు ఆఏ రేండుసాక్షీ 
సకల డేవతలును వారెల్ల సాక్షి 


అనగానే సంకోషీంది గంగ ఉప్పొంగి నదులన్నీ నిండి ప్రవహించేలా 
జేసింది, గౌరి స్నానంచేసి శినపూజ చేసింది, ఈశ్వరా గవరప్ప ఇచ్చెను నిన్ను 
అని గంగ మురిసింది. శివ నిర్మాల్యంకోసం తిరిగి సరికొట్లాడగొ సరిదానవాఆని 
నిరసిస్తూ గోరమ్మ పంచిఇచ్చింది. అడే ఈ గాధకి కారణమైంది గౌరి గర్వాన్ని 
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వాటే a i తావి “వెలకం ఆ 
వుదిలచెచ్చు లివుడల బచ్చునూ 
జగమేలమెచ్చూ శివుడికి చిన్నాలినీ, నీకు చెల్లెలిని 


ఆని వలికిన పలుకు నిరూపించుకొంది. కవి కథా సన్ని వేళాన్ని చమత్కా= 
రంగా కల్పించి రసవంత మైన సంభాషణ, రీతిని నడిపొడు. దీన్ని నీచజాతి సవ 
తుల కయ్యాలలాగు ఉందనీ నిరసించడం వమర్శకులకు తగదు, దీన్ని అచ్చువేసిన 
కొండప పల్లి వీర వెంకయ్య అండ న్‌ సన్స్‌వారు ఇందులో కుప్పలుగా నున్న అచ్చుతప్పు 
లను పరిహరించి సరిష్క్టరించవలసి ఉంటుంది, 


ష్య 


శెన కధా వాజ్మయంలో దతునియజ్ఞం అనేపాట మరోకటి. పదకర్శ 
ఆ గాధ రామే శ్వరంలో రామలభలింగమూ, “కంచిలో ఏకామినాధుడూ "వలసిన 
తర్వాత జరిగినదంటాడు సూచనపాాయంగా_ 


గీ 


స. 


దక్షుడు యజ్ఞదీకితుడు కాదలచుకొన్నాడు, ముందు అల్లుళ్ళసూ, కూతు 
ళృనూ యజ్ఞానికి ఆహ్వానిద్దామని, తోడితెద్దామని అనుకొని 


పెద్దకూతురు తనకు పెత్తనం గలదని 
పెద్ద అల్లుడు తనకు యోచనగలవాడు 


అని సంభంిమంతో ఈశ్వరునిదగ్గరకు వెళ్ళాడు. కొని, 


దీక్షబట్టుకు శివుడు 
వివరాము తెలియక విరసాముతోనుండె 


యోగ నిద్రాముదితుడై న శివుడు - దక్షుని రాకా పోకా గమనించలేదు 
దక్షుడు తన్నిది ఆవమానించడ మేనని భావించాడు. రోషంతో కూతురిదగ్గర కేగి. 


చేడె నీకు నాకు చెల్లిగా రుణము 
పాపాత్ముతో పొందుబాసి పుణ్యుడనై తి 
నీచులతో నేను భాషింపగారాను 
గర్భాంతకుడనై తి నింతపర్యంత ము 
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పార్వతీసీవు నా పాలింటనేలేవు 
ఇంతి నీకూ నాకు యింతె కడలాయె 


అని బంధుత్వాన్ని తెంచుకొని ఆతి వేగంగా తర్గిపోయాడు. ఇలా చెంగ 
లాడుచూ తండి) పోగానే సతీదేవి మనసు చెదిరింది. పుట్టినింటిమీద ఆపేక్ష 
నామె తెంచుకోలేకపోయింది. చెదిరిన మనసుతోచే శివునిదగ్గరకేగి తండి 
యజ్ఞానికి పోయేటందుకు అనుజ్ఞ నీయవలసిందచి కోరింది. శివుడామెను పోవల 
దన్నాడు. కాని, ఆమె శివుని మొగ పూటం పెట్టి అనుజ్ఞ సంపాదించింది, కవి 
ఈ ఘటాన్ని చకచకా వర్తించాదు, ఇంత శ్రమపడి తండిియజ్ఞాన్ని చూసేటం 

ల ధి షః 
దుకు వెళ్ళిన సతీదేవిని దక్షుడు. 


ఆశపాతకురాల, ఆతి హీనురాల, 
ఆధఃపాతాళాన అణగియుండగలేక 
అధికురాలని వస్తివా ? 


అని చిన్నెలు వన్నెలుగా శివునితోకలిపి నిందించి అవమానించాడు, సతీ 
దేవి ఈ అవమానం భరించలేకఫోయింది, 


పోతరించకు దక్ష పొంగు కూడూగాదు 
వ్యధబెట్టి నన్ను సీ వేమనుభవించేవు 
పతిమాట వినకనే భంగపోయీవస్పి 


అని అకోఏశించి * పొట్టన వేలూతోను” కట్టడయి వ్రాయగా ఉద్భవించిన 
యోగాగ్నిలో మండి తామగ్గిబుగ్గిఅయింది, ఈ వృతాంతమంతా నంది శివుడితో 
చెప్పాడు. రుదుడు ఆగిహావేశ పరవళకుదై_ 


శీఘంముగ జకలన్ని వేగాన దులుప్పకొని 
చిందుచిందాయెనా మెందుకింతా సేపు 

శిఘా9ంన లలాటము.పై చెమటలూదీసి 

శీఘారీన చటాభితిపై చినుకులూ జల్లే 
యణరుణామోంయుచూ ఘణఘణాలాడుతూ 
వీరభదు9డుపు కే వీరాలుసలుకుతూ 
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రుచుడలోనికి జరిగినదంతానెప్పి “దకునీ పురికేగి పరము పాడుచేయమని 


వీరభదు9డు తండి? యాజ్ఞని తలఅదాత్సి మాతృళోకంతో నిహ్వలచిత్తుడై 


ఈశగరుల దేవేది ? ఆమ్మ మేదీ ఫ్‌ మమ్ము కన్న తల్లి యేదీ గై 


అని ఆకో9శిన్తూ దకుని యజ్ఞశాలకు చేరబోయాడు, అక్కడ నిశ్చింతగా 
కుడుములు తింటూన్న గణపతినిజూచి కోపం పట్టలేక “భక్షింపుతళూ వీర్ని వాగు 
చేస్తున్నావ 2 అక్ముయేదీ, మన అమ్మ యేదని పలికి, అమ్మయేదని తన్నానూ” 
తర్వాత తన్ను ఎదిరించినవార్నీ, తల్లిని అంతకుముందు పరిహసించివవార్నీ 
నరుకుతూ గగ్గోలుచేయుచూ గడగడా వణకించెనూ ఇలా వీర విహారంచేస్తూ 
దక్షుని శిరసుని ఖండించి దక్షసతితో సోమయాజినినేను, సోమిదేవివినీవు అని 
ఆ శిరసుని అన్నిలో స్వాహాయని పేల్చాడు. దకునిసతి విచారంతో 


ఏమిచేతును దక్ష యెచ్చోటవోదునూ 
కూతురురొ పోరాడ వద్దంటినీ 
కూతురి వంకావారు కూర సాహాసులంటి 


అని పలవించి_ 


మాతృవంశ ము బట్టి మమ్ము రక్షీంచరా 
కొవరా కరుణించి యేలుకోరా తండి) 
ప్పరుష భఛిక్షము పెట్టరా 


అని వీరభదు9ని వేడుకొన్నది. మునులూ దేవతలూ పారిర్ణించగా శివుడు 
వీరభదుుని శాంతింపజేసి గొరశిరసు దెప్పించి దక్షునికి తగిలించి యజ్ఞం పూర్తి 
చేయించి తన యాగభాగం తాను తీసుకొని తృపి జెంది వెళ్ళాడు. సతీదేవి యోగ 
నిముక్క దేహయైన తర్వాత హిమవంతునింట పుట్టి పెరిగి శివుని చేపట్టింది. యీ 
కధను వాీసిన కవి యెవరో మనకు తెలియదు. ఇది అక్కడక్కడ కుంటినడ 
కలు నడుస్తూ పరిష్కరించవలసిన అగత్యాన్ని దెలియజేస్తోంది, 


శిపకధా ప్రతిపాదక మైన కధల్లో సురాఖాం డేశ్వర మొకటి. సురాభాండంలో 
అవతరించిన ఈశ్వరుని కధ కాశికా మహాత్మ్య ప్రతిపాదకంగా వర్ణించబడింది. 
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పం చకోంళశమైన కాశీసట్నంలో గంగాతీరాన్ని శృంగార కంఠము చేరువన... 


పులికోలు వస్త్రంబు భూమందుబరచి 
కాషాయ సస్త్రములుకట్టి ధరియించి 
వొళ్ళెళ్ళ వీభూతివని తేరగాను 

రుదాక్ష తావళాల్‌ మెడనిండే వేసి 


అపర శివడిలా ఒక బ్రాహ్మణుడు జపం చేసుకొనేవాడు. అలా చేసు 
కొంటూఉండగా ఒకనాడొక గమశ్తవనిత కలశంగొని గంగకోనం వచ్చింది. 
ఇంతభక్తుడూ కాలవళంవల్ల వలరాచవాని పే రేపణవల్ల ఆమెని మోహించి, 
అనుసరించి, పొమ్మన్నను పోక ఆమె యింటిముందే తచ్చాడుతూ ఉంటాడు. 
ఆమె బొహ్మణుడికి తానంకే జుగుప్ప కలిగించి తనమీది మోహాన్ని మళ్ళిద్దామని 


ఇదియేమి యెరుగవా యాడిగయిల్లు 
కలుకుండ వారి కటినవి ఇంటికోళ్ళు, 
గా య 
మూడులు మిగిలిన కుక్కాదాగినలు 
పిలలు కతకగా సపెటినతొటి 
య వం (ని 
గుదిగూర్చినటువంటి గార మొంసంబు 
చాల దుర్వాసనలు సమకూడ్చినట్లు 
mg) 
మాలమాదిగలెల్ల మసళలెడిచోటు 
హీన మ్మువచ్చేని యీాయిలునీకు 
ట్‌. 
సహ్య మెట్లాయెనో సద్బాహ్మణుండ 
వచ్చిన సనులేమి" 


అనీ తన పరిసరాల్ని వర్షించి చెప్పి అడిగింది, ఆ బాాహ్మాణుడు తన 
నునసులోని కోరికని వెల్లడిస్తూ-- 


రంభమొద లై నట్టి రమణుల౦ందొరు 

నీకు సరిరారింక నిను కొగిలించ 

నాకు కోర్మె.లుపుటె నలినాయతాకి 
రు 


అని అన్నాడు. అంతటితో ఆగక. 


175 


సిగువిడిచికోరాదు. ఆమె ఇవన్నీవిని 

92 వేేలయిన నీ చెరి) తిరిగి 
తడయకొరోకరి తలకు జాట్టుమంటాదె 
పతివితను నేను నాసతి మాటలేమి 
మతితప్పి తిరుగుటా మేరయుగలదె ? 
ఈ తుచ్చత నము నా సుఖమేమిగలదు 
జనులు యెరిగుం పేను సిగ్గల్లపోవు 
పెనిమిటి జూచితే మెట్టుగా జంపు 


అని చెప్పి తగదని బెదరించింది. అంతటితో ఆగక-- 


తొల్లి ఈ పనులకు దొరకొన్నవారు 
చెల్లి పోయినమాట సిద్దముసుమ్మి 
ఇంద్రుండు యేమాయె యీపనికిటోవ 
చందు9ండు యేమాయె యీపనికిబోవ 
జనపతి సీతా తానెత్తుకపోయి 

చెరను దవిలిన రావణాసురుడు తళ్ళి 
పాంచాలి మోహించి పట్టి కీచకుడు 
కొంచెపుతనమున గూలడా వాడు 
తెలినితెచ్చుక నీవు తిరిగిపొమ్మంచు 


హిత ముపదేశించింది. బ్రాహ్మణుడు తన పెద్దతనమంతా నీట గలిపి... 


నిన్ను పొందకయున్న నీరజనేతి 
నిర్ణయము పారోణంబు విడుతు నీ వేళ 
యెగదిగజేసి నీవెంత చూచినను 
తససి బితికించ సీతరము గాదనుచు 


దశావస్టలో పడజోయేనన్నాడు.ఆంతతో ఆవనిత నపుడు తన్ను మిక్టిలి వలచి 
నాడసి నిశ్చయించి, పరోపకారమే పరమ పుణ్యమని తలపోసి విరహవేదనచే 
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మూర్చిల్లిన బాపని తట్టి లేపి 
య ) 


నా వాత ఫలమునూ 
తప్పించవశమయ్య చె 


అని తన పడకటింటిలోనికి పదమంది, తర్వాత తాను స్నానమాడి, 
అలంకరించుకొని కరకంచు చీరకుచ్చెచ్ళు మీగాళ్ళ నటించులా తీర్చికట్టుకొని, 
అందెలు ఘల్లన్మిమోయ తపసి కానందము కలుగజేసి సయ్యాటలు పేరుగా వారి 


వాసనలు దీర్చి నిదింంచెను. వారాస్టితిలో నుండగా ఆమెఖర్‌ _ 


న్‌! 


అటిటుతిరుగాడి అతాడిచెటా 

అట cn 
కిందుక కావుళ్ళకిల్లు వుపాంగగా 
భీించెలనుంచుకూ (ప్రియ కాంతబిలచె 


భర్త రాకడనెరిగి ఆ వనిత దాాహ్మూణుని పక్కగదిల్‌ రోనున్న సురా 
భాండంలో దాగి ఉండుమనిచెప్పి తాను పతి శెదురేగింది. అలావెళ్ళి పతికి కల 
రూపునీ దాంహ్మణుని రాకడనీ తెలియజేసింది. ఇలా చెప్పుటవిస భయ భ్రాంతుడై 


బంహ్మాచా రి అనియేటి జె బాగహ శ్రణోత్త ముడు 
బ్రహ్మ రంధంబునా విడిచె పాంణములూ 


ఆగొడు దాగియుండి మరణించిన బొొహ్మణుని సతికోపోయి చూచి తమకు 
బంహ్మహ త్యా పాతకం సిద్ధించిందనె విషాదంతో. 


మఠములో బొహ్మణుడు మన యింటికి పుడు 
కఠిన మానసుడితడు కదలిరా నేలా 
వళ్చి నీమీద వాంఛల కోరనేలా 
తీర్చిన తదుపరి ముగుద పొమ్మనక 
ఈ యింటి లోపలికి యేలపొమ్మంటి 
పచ్చి కొయ్యవుగదే భామరో నీవు 
అనీ ఆమెను మందలించి... 


“* సీళ్ళ కేతెంచితిని ఇభరాజగమనా * 
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బ్రో 


పాయక అగ్నిలో పడుదునా నే 


అని వగచెండాడు, భర్తృమాటలవిని యా వనిత ఎంతో విణారించి పరమే 
శ్ర్యరుడని ధ్యానిం చింది. 


విశ్వేశ కరుణచే ఆ బాహ్మణుండు 
నిలువరకమ్ముగా ఈశ్వరుండాయె 
భూమికి మెరపైన భూశకి, వెలసె 
© సదాశవమూర్తి, ఆచ్యుతా అనుచు 
యేనుగ చర్మంబు నెలమిళోగప్పి 
ఘనమైన పులితోలు కాళికా వేసి 
పురైపేరులువేసి భూతిపైపూసి 
తలయందు దశకళలు తళతళాయనగ 
తనకాంతి దశదిశల ధవళంబుపట్ల 
చండి కేశ్వరుడపుడు చెయ్యెతి పౌగడా 
రమణ భృంగీ, తండు, రిట, నందితోడ 
పౌ9ిఢీరమ్మనికొంత భక్తవత్సలుడు 
భరత విద్యలజూప పణతులుపొడ 
నిలువ గవచ్చిన ఈశ్వరుండాయె. 


ఇలా ప్రత్యతమై ఈశ్వరుడా గమళ్ల దంపతుల నాశ్చర్యపరవళశుల్ని చేసీ 
సురాభాండేశ్వరుడై వారింబ వెలసి కాశిళటోగల కోటిలింగాలలో అధికుడై భక్సుల 
సేపలు కొనసాగాడు. 


జంగం కధలనే పేరుతో విరాటపర్వం, గయోపాఖ్యానం, దేవయానిచరిత్ర, 
భల్లాణరాయచరి(త్ర, శిరియాళకధ, నల్లతంగాక్‌కధ ప్రచారంలో ఉన్నాయి. 
వీటిలో కధావిషయాన్ని బట్టి, భల్లాణరాయ చరిత్రా, శిరియాళకధా, శివకధా విభాగా 
నికి చెందుతాయి. విరాటపర్వం, గయోపాఖ్యానం, గేవయానిచరితా? పౌరాణిక 
గాధలు, నల్లతంగాశీకధ సాంసారికగాధ. అది కల్పితమనే అనాలి, కధాసంవిఢా 
సము ప్రజామోదం పొందినదనడంచేత యక్షగానాది రూపకాలూ, కేవల ద్విపద 
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కధలూమాత మే కాకుండా ఈ జంగంకధ ఫక్కీ.కూడా రూపొందింది. ఇష్ట దేవతా 
పార్భనతోటీ, సుకవి స్తుతితోటీ, రగడలతో, పురవర్ణనలతో, దరువులకో, వచ 
నముతో, కందార్జాలతో జంగంకధలు చంపూ రీతి కావ్యాలను తలపిస్తాయి, 
హరికధలలోకంకె తక్కువగా, సంగీతానికీ కావ్యాలలోకం ఎక్కువ విరివిగా 
ఛందోఖేదాల్నివాడి జానపద రచయితలు రచించినవే జంగంకధలు, 


భళ్ళాణరాయ చరితా్రాన్ని కిలారి బ్రహ్మయోగి రచించాడు. ఆయన కమ్మ 
కులజుడననీ పమిడిపాటి కామాక్షయ్య గారి పిియశిష్యుడనసీ, చింతలపాొలెమయు 
(కావలి తాలూకా నిజాసిననీ చెప్పికొ న్నాడు. 


జంగమదేవర్షంగుగాను ఉప్పొంగుచు చదునగనూ 
మంగళకరమని యాకధ జనులిటు సంగతిగా విననూ 
భళీ, భళీ, ధళ్ళాణరాయకధ ఫెళ్ళున మోగగను 
కళాపెళాయని గజ్జెలండెలును కాళ్ళను మోయగనూ. 
దిరీసు (డెస్‌) వేసుకొని సరసముగా వరి వరునగజెప్ప 


సరేసరేయని సరసులెల్ల రును హ్వ్‌మొందగాను 
భళ్ళాణరాయకధ చెప్ప బూనుకొంటినని నక్కా-ణిం చాడు, 


భళ్ళాణరాజు శివ భక్తిపరుడు, చెల్లమాడేవి, నుళ్లకాదేపీ పట్టపుదేవులుగా 

శివ దీక్షెపరుడై ఆ రాజు నిభూతి నొసట ధరించిన వారడిగినది లేదనకుండా ఇత్తు 
నని వీఠవతంపట్టి నడిపించుకొంటున్నాడు. అతని దీక్ష ఎలాంటిదో కని వర్ణన 
చూస్త తెలుస్తుంది, ఆరాజు. 

అడుగక పోయిన జంగమునకు నే పెదుదును ఒకజట్టు 

అడిగిన లేదని నుడివితి నయినను నాకగు నావట్టు 

అని యీవిధమున జనముల కల్లను ఏన దగ తెల్పండీ 

ఘనముగ యేబదియారు డేశముల వినునటు జేయండీ 


అనీ చాటించబంపాడు. ఆ చాటింపువినిం 


విడువని వీరశ్లై నము గలిగిన జడముని బసవయ్య 
నడువుడి వడిగా తడ వేలనునిక పిడిఘట చిక్కయ్య 
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పుర హరు మరువక పూజలుచేసే సర్వత నాధయ్యా 
గరశళకొంధదరుని స్మరణచే నె సెడి చరలింగ వమయ్య 
గంటదీనుకొని గిక్కున రమ్మిట ఘంటా శరభయ్య 
పెంబనె వెంటనె కూడిపోదము జంటగ నందరమూ 
సిద్దలింగమా, బుద్దవీరయా, మద్దుల వీరయ్యా, 
నాధ సుందరం, మోద సుందరం, మేధా మరళయ్యా, 
నాదలింగమా, నాగలింగమా, సదమల కంబగిరీ, 
శంకరలింగం, శంభులింగమా, ఆం కెరగురులింగం, 
దొంకెరుగని శివరాజలింగమా డంక కోటిలింగం 
యేకాంబరమా, కనకాంబరమూ యోగ సాందశివుడా 
శ్రీకంతా, శివ, నీలకంఠ, యీలోక సదాశివుడా 
మల్లి కార్డునా, చెన్నవీరయా, అల్లవిరూపాక్షొ 
వు ల్లిపరయా, చల్లసూరయా, ఢిల్రీ విశ్వనొధా 
కొమరలింగమా, అమరలింగమా, వినుసోయలింగం 
భఖీమలింగచూ, ధీకర లింగమ, సుమహిత శివలింగం 


న్‌ 


అని జంగాలంతా ఒకరినొకరు పిలుచుకొంటూ భళ్ళాణరా జూద గరకి సదా 
వృత్రికోసం బయలుదేరారు, భళ్ళాణరాజు ఎవరు వచ్చినా లేదనకుండా తృప్తుల్ని 
చేసి పంపుతున్నాడు. ఆతనికీర్తి, అన్ని లోకాలలో నిండింది, 


భళ్లాణరాయడి శివభక్తినిగురించి నారదుడు విన్నాడు. పార్వతీదేవి దగ్గరకు 
కడుపుబ్బుతో వెళ్ళాడు, భళ్లాణరాయని శివభక్తి ని పరీకించవలసిందేనని చెప్పాడు. 
ఆమె శివుని ఎగసనదోసి భక్రుని కక ఫ్రజ్రదలపతపన పంపింది, 


శివుడు జగన్‌ న్మోహనాకారుడై న జంగం వేషం ధరించి భళ్ళాణుడి దగ్గరకు 
కదలి వచ్చాడు, వచ్చి- 


“ వెన్నెలతేటకు మించిన మంచిది కన్నియ గావలెను 
లంజలేంది వెయి లంచమిచ్చినను గంజిబోదు నాకూ” 


అని విపరీతమైన కోర్కె. కోరుతాడు, రాజు... 
త్రీసిగావలెనని గోరితే ఒక్క మానినీమణి పెం డ్లిజేతునే 
సగము గాజ్యము పంచియిత్తు నిన్ను వగమీర యేలించిమెత్తునే 
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అని జంగాన్ని సరదిసాడు. కానీ జంగం ససేమిరాఆని తనకి కొవలసిన 
లక్షణాల్ని హిరణ్యాక్ష వరాలలాంటి వాటిని వివరిస్తాడు. మరి డారిలేదని రాజు 
జంగంకోర్కె. తీర్చుటకు తలవర్లని వేశ్యవాటికకు పంపాడు, వేశ్యవాటికలోనున్న 
వెళ్యలఎదరి ఇండ్ర లోనూ విటరాయులు కుదురుకొన్నారుం ఈ వార్తవిని రాజా 
శన్చర్యపడిపోయాడు. వీతభంగ మవుతుందని చింతించాడు. చివరకు భార్య 
చెల్లమాదేవినే వేళ్యఅని జంగమరాయని కర్పిస్తాడు. శివుడామె పాతివిత్యభంగం 
కాకుండా అడ్డాలలో బిడ్డ అయాడు. భళ్ళాణరాయని భక్తికి మెచ్చాడు. ఆతనిని 
భార్యలతో కై లాసానికి కొంపోయి వారికి పిమధాధిపత్యం ఇచ్చాడు, 


“నాది” అనే భావాన్ని త్యజించి సర్వం జంగమ శిబార్పితంచేసిన భల్లా 

న య 

ణునికధని జానపదక ర్త రిసవంతంగా వర్షించాడు. గంజి నాగేశుడు రచించిన 

శ్రీయాళ మహారాజు చరితుకం పె ఇదెంతో మిన్నగాఉంది. చిరుకొండనంబికధ నే 

(శ్రీయాళ మహారాజుచరిత) అనేపేరుకో నాగేశకవి రచించాడు. నాగేశుడు పద్మ 

సాలి. శత పాండిత్యంపల్ల శ్లోకాలను పొందుపరచగలిగినవాడు, శివకధా పరి 

జ్ఞాశకాడనీ అందుచేతనే చిడుకొండనందినే శ్రీ యాళరాజుగా వర్షించాడనీ ఆనన 
లసి వస్తోంది. 


వెంకట సుబ్బరాయగుప్త రచించిన దేవయానిచరితం మరొక జంగంకధ, 
వాసిరెడ్డి వెంకట కృష్ణయాఖ్యుడను కమ్మ కులశ్రేష్తుడు పోగిత్సహింపగా మల్లి 
కార్డునినికంకితంగా “విన్నభారత మే వినవలె వీనుల విందుగను, తిన్నగారెలే 
కడు మోదంబున తినవలె"*నని కోరడంచేత భారత కధాంతర్గత మైన దేవయాని 
కధని రచించాడు. ఇందులో పాండిత్య ప్రకర్షక్‌ సం పడే తాపత్రయం ఎక్కు 
వగా కన్నిస్తోంది. అందుచేత భాషనిబట్టి జానపదులకు దురవటోధమైనా, యక్ష 
గాన రూపంగానూ, జంగంకధగానూ, ఈకధ నిలిచింది, 


వెంకట సుబ్బరాయగుప్త రచించిన వామనవిజయమూ, ధేనువకొండ 
వెంకయామాత్యుడు రచించిన గయోపాఖ్యానమూ, విరాటపర్యమూఅనే జంగం 
కధలుకూడా ఈ దోరణిలోనే రచింపబడ్డాయి. ఇవేకాకుండా విజయవాడ రేడియో 
సైషనువారు సేకరించిన వొక ఐదు జంగంకధ లున్నాయి. వాటిలో (శ్రీగిరి 
యాతాావర్షనమే ఒక కధలోని విషయము యాత్రికులు 


అరుస మెడల రుదా9క్షల దాల్చిధి 
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గురుకటాక్షమున గోహిందరిసిరి 
శవ పంచాక్షరి శీవ రహస్యంబును 
శవ తత్వము పరిశీలన చేసితి 
ఇలుగులకెలా వెలుగే లోపల 

ng) (“an 
వెలిగెడి దీపము నే కనుగొంటిని 
కవల సనూర్యుం డానల చంద్రుడు 


తోమలదూ నీ భామను గంటిని 


అని ఉత్సాహంతో సాగిపోవడం అందులో వర్ణించబడింది, ఇలాగే శవ 
రాతి) మహాత్మ్యంఅన్న కధలోకూడా, రొకరకాొల యాతి9ికులు ఏదారిచూచినా 
“డేదుకో కోటయ్య, చేదుకోిఅంటూ నాదంచేస్తూ సోతారు. 


మొత ంమీద అసలు జంగంకధలూ. వాని రచనారీతుల్ని అనుసరించిన 
ఇతర కధా రూవ రచనలూ తెలుగు వాజ్బయంలోని చంపూ, కావ్య రీతులకు 
పూర్వరూపములేమో ననిపిస్తాయి, పాంచీన విద్వత్క_వులీ పంధాననుసరించినట్లు 
కన్చించకపోయినా జానపద కవులుమాత9౦ విరివిగా ఈ మార్గాన్నే అనుసరిం చినట్లు 
తోస్తుంది, ఆందుచేత ఈరీతి రచనలను ఇంకా నిశితంగా పరిశీలించవలసి 
ఉంటుంది, 


8 వేదాంత, భక్తి రస ప్రధానమైన రచనలు 


తెలుగు వాజ్మయంలో కీర్తనలూ, తత్వాలూ సి త్యేకంగా ళ9ద్దతో పరిశ్‌ 
లించవలసిన వాజ్మయశాఖ, వాటినన్నింటినీ వాటిలో సృతిపాదితమైన విషయాల్ని 
బట్టి మాడుభాగాలు చేయవచ్చు. అవే హరిభక్తి ఫతిపాదక మైనవీ, శివభక్తి పతి 
పాదకమైనవీ, అద్వైత వేదాంత పీతిపాదకమైనవీఆని నిర్వచించవచ్చు. 
కొంచెం సంగీతజ్ఞావంకల భక్తులు కీర్తనలనే ముముక్షుమార్ల సాధనంగా గ్రహం 
చారు. వాటిని నేడు భిక్షుకులు భుక్తిసాధనంగానూ, నంగీతపిియులు వాటిని కళో 
పాసవకు ఆధారంగానూ గపాస్తున్నారు. భక్షశిభామణులందరూ భక్యావేశంతో 
పాడిన గేయాలు తమిళ వాజ్మయంలో ముఖ్యమెనస్థానాన్ని ఆకగీమించాయి. ఇటీ 
వలివాడయిన సుబిహ్మణ్య భారతికూడా ఆవేశంతో ముందు పాటల్ని పాడాడనీ, 
వాటినే తర్వాత మెల్లిగా ఆయనో ఆయన శిష్యులో గంంధస్థం చేశారనీ తెలుస్తోంది 
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వావేశమూ, భావవర్గనమూ, ఉత్తుంగ తరంగ సదృశమైన భావసికటనమూ 

యకవిత్వపు సొద్ముని సూచించేటందుకు సహాయకారు లౌతున్నాయి, తెలుగు 

రితోకూడా భదాొచల రామదాసూ వారి సంపిదాయ పరంపరశే చెందిన తూము 
నృసింహదాసూ, పరాంకుశదాను, నిట్టల ప్రకాశం, కడపజిల్లా భోజడాసులూ, 
చెంకటాది? స్వాములు, సుదర్శనదాసు మొదై న వారెందరో ఎన్నో హరిభక్తి 
పితిపాదకములయిన హరి మహిమల్ని వ్యక్కంచేసే కీర్తనలను గానంచేళారు. 
వాటిని ఎంతస్టూలంగా పరిశీలించిన వారికై నా వాటిలోని సహజమైన కవితాథారా, 
తేటతెబుగుదనమూ, అసమానభకి పులకిత హృదయోత్తిత మధుధారలూ, రుచి 
తగులక మానవు, భిదాాచల రామదాసు కీర్త్హనలు వీటన్నింటిలోనూ మకుటూయ 
మానమైనవి. వాటి ఛాయలూ, జాడలూ, ఇముకేషన్లూ తక్కినవారి రచనల్లో 

విరివిగా కన్పిస్తాయి. అందు చేత భద్రాచల రామదాసు కీరనల్ని కెంచెం వివ 
రంగానూ తిక్కినవారి కీర్తినల్ని స్టాలీపులాకంగానూ పరిశీలిద్దాము, 
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గోల్కొండ పాదుషాదైై తానీషా యనుగిహమునంది భద్రాచఅమునకు 
తహాశీల్‌దారుడై (నాటి తహాశీల్‌ దారుడు నేటి కలెక్షరువంటివాడుు అధికార గర్వ 
మత్తుడుగాక “రామనామమే జీవనమని” భావించి రామదాసను పౌరుష నామమం 
దిన గోపన్న ధన్యుడు, కవీరుదాసుడే తారకమంత ముపదేశమంది “తారక 
మంకిము కోరిన దొరికెను ధన్యుడనై తిని ఓరన్నా”” అని సంతోషమున గెంతిన 
భక్తుడు. “ఆశపుపైనే శ్రీరాములతకో ఆహో నే పుట్టనై తిని, సకల సేవలు సల్పుచు 
మరియు అకట నల్లురితో నాడుకొందుగది” అని బాలునివత వలపలాడినాడు, 


గోపన్న అధికార స్వీకరణమునకై_ భదాాది) చేరుకొంటూ భడరిగిరి 
దర్శనము కాగానే “అదిగో భద్రాదీఏ, గౌతమి ఇదిగో చూడండి” అని పరవశు 
డయి మనసుండబట్టలేని ఉత్సాహాతిశ మంతో క్రమంగా అడుగు వేసినకొలదీ కంట 
బడిన గోపుర ప్రాకొర మంటప సౌందర్యాలను కన్నుల కరువుదీర వర్ణించినాడు. 
తమ్మల దమ్మక్క- ఏనాడో గాామస్టుల సహాయంతో కట్టించిన ఆలయ మంట 
పాదుల్నీ, జీర్ణావస్టలోనున్న రామాలయాన్నీ చూసి మనసులో వగలపొగిలి వెంటనే 
కాపుల బిరిపించి రాముని కోవెలను జీర్ణో దారణము చేయవలెనని నిశ్చయించాడు. 
“ సాహసించి, తానీష _పైకదును సరగున తా వ్యయపరచన్‌ ” నిశ్చయించెను, 
“సొ య్యేటప్పుడు వెంటరాదు ఒక పుచ్చిన వక్కయిన” అని అందరినీ రామ 
కోవెల పునరుద్ధరణకి లోభము వదలి పాటుపడు నట్లుద్చోదిం దాడు. “శ్రీరామ 
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నామం మరువాం నురువాం సిద్దము యమునకు వెరువాం వెరువాం ”'అని, 


“తక్కువేమి మనకు రాముండొక్కడుండు వరకూ పక్కతోడుగా భగవంతుడు 
మును చకిధారియై చెంతినె యుండంగ" అని ధైర్యం వహించాడు. రాజభీతిచే 
మనను చలిం చినప్పుడుకూడ “ఏకీరుగనను దయ జూ చెదవోఇసవంళో త్తమరానూ'" 
అవీ “గురుడవు నామది దైవము నీవనీ” ఆలాపించాడు. రాజాజ్ఞ ననుసరించి, 
నిస్టురములాడి యితినిని గోర్కొండకు హర్కారాలు బందీగా కొనిపోతున్నప్పుడు 
కూడా “నీసంకల్పం జెటువంటిదొ గన నెంతవాడ రామా” అనీ “ఇతరము లెరుగ 
నయ్యా నాగతి నీవే రామయ్యా” అనీ విన్నవిస్తాడు రాజు దెబ్బలశికి విధించి 
నప్పుడు “రక్షింప నిదియేమి రాచకార్యముపుకై రామచంద్రా, నన్ను రడీంప 
కన్నను రొక్షకులెవరింక రామచంద్రా :'” అస్కీ ప్రశ్నిస్తాడు, తన ఇష్షదెవాన్ని 
ఎంతో మృదువుగా వినయం ఉట్టిపడేలాగ, తర్వాత రషణగానక “తగునయ్య దశ 
రధ రామచంద్ర దయదలపవేమి నీకు పగవాడనా ? "" అని మందలింపు మొద 
లిడతాడు, బ్రీవరికి గణేంద్రుణ్ని ఆవహించినట్లుగా రామదాసునికూడా కలడు 
కలండనెఓివోడు కలడో లేడో అన్న సండేహం ఆవహించింది కాదోలు “ ఏడ 
నున్నాడో భదాది)వాసు డేడనున్నాడో నాపాలిరాముడు” అనీ “*ఎటుబోతివో, 
రామ యెటుజోతినో : యెటుజోతివో నిన్నునే వేడుకొనుచుంపొ అనిఆంటాడు, 
చెరలో కఠిన శిక్షలకు తాళలేక “ఏలాగు తాళుదు నేమిసేతుర రామా!” అనీ, 
“అబ్బబ్బ దెబ్బలకు తాళలేర రామప్ప గొబ్బున నన్నేలుకోరా ” అనీ మొరపెట్టు 
కుంటాడు. ఆంతకీ ఆలనా పాలనా లేకపోతే “రకించె దొరవని నమ్మితీ, నన్ను 
శిక్షింస త స్పేమిచేసితీఅని కరుకుగా అడుగుతాడు. అంతలో నొచ్చుకొని రాముని 
భ కృపరాధీనత నభివర్హించి దాసునితిస్పులు చండముతో తీరునని భావించి “ఇన్ని 
గలిగి మీరారకున్న నే నెవరివాడనౌదు, కన్నతం[డ్రివలె రక్షీంచుటకును కరుణ 
యేలరాదు : అని గారం చేస్తాడు. “ఓ రఘువీరాయని నే విలచిన ఓహో యన 
రాదా'” అనీ “శరణాగత రక్షణ బిరుదని నే శరణంటి గదయ్యా :” అనీ ఆనున 
యించి “కోదండరాములు మముగన్నవారు. ధరలో నాదరించి పెంచి విడనాడ 
లేరు” అనీ రామునివారమైనారము ఇతరాదుల గణనసేయము అని తనకుతాను 
ఉర్యం చెప్పుకొంటాడు, 


భక్షి తన్మయుడై అనుక్షణ రామస్మరణ దీకొసరుడయిన రామదాసు చాధ 
లకు తాళలేక మానవ సహజ స్వభావంతో రామచందుినికి తాను చేసిన _కెం 
కర్యము లన్నింటినీ వివరించి “నీవు కులుకుచు తిరిగేవు ఎవరబ్బసొమ్మని రామ 
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చంద్రో అనీ ఈ దెబ్బలకోర్వక అబ్బ తిట్టితిసయ్య రామచందాం 1 అని క్షమా 
ర్పణ చెప్పుకుంటాడు. ఈ కీరన రామదాసు చరితింలోనూ, భ్తిజీననంలోనూ 
పతాకలాంటిది. పం డైండేండ్త కఠిన నరకొన్ని అనుభవించి నమ్మిన ఇష్టదైవం 
చేయూతగానక ఏటికి జల్లిన నీళ్ళవంటి బితుకయినదని నీన్పృహతో అపాటి 
మాట కరుకుగా ఆనడం అశ్చర్యకరంకాదు. నిస్పృహావేశప షప "నిన్ను 
టోనిచ్చెదనా సన్ను రక్షింపవడిన్ని విధముల నా కన్నులాన రాను ' ఆని రట్టుచేసి 
"నిన్నరికళ్టదునింక దిక్కు గలిగితే మొంజెట్లుకో రామా” అనీ దే రించడం చనువు 
గలిగిన మహాభక్తునికే చెల్లుతుంది, ' “రామా నీచేశేని కౌదుగా సీతాభామ కయిన 
చెప్పరాదుగా “ఆనీ” శర శాప మూల శక్తి దప్పెనా క శౌర్యము జలధిలోజొ చ్చెనా' 
ఆనీ ఇప్షడైెపం మనసులో రోషం రేకెత్సించేటందుకు చేసే ఉపాలంభొలుకూడా 
భక్తుడి శే తగును, “రావి చందు)లు నాపై నలమ చేసినారు, సీతమ్మ జిప్పవమ్త” 
అని సీతమ్మతట్ల హృదయాన్ని సులభంగా దొవించగలిగేలా శేయగలననే 
రౌక్యాన్ని వెల్లడిస్తుంది. 


జైలునుంచి సగొరవంగా ఏడుదలఆయి తిరిగీ భద్రాచలం చేరుకొన్న 
తర్వాత రామదాసు భక్తిపూరిత కీర్తనల్లో ఒకస్టాయి కన్పిస్తుంది. మనస్సు నిర్వి 
కల్పక సమాధి నందిందని గోచరిస్తుంది. “ఏమయ్యరామ బ్ర హేంద్రాదులకయిన 
నీ మాయ తెలియనశమా” అనీ బహుకొలమునకు (శ్రీ భదాచలేశునకు పాదసేవ 
కుడనై తిని ఆహాహా నాజన్మ సఫలమాయె నేటికిని అని తృప్పినందుకాడు, 
“చంచలమైన నామనను నిశ్చలమై యున్నది, అరిషడ్వర్గ ములు నన్న ంటకున్న వి, 
శీ) హారినామన్మరణ జిహ్వ్యకమై యున్న దీ” అని వె వై రాగ్య్టప్టితి కల్లిందనీ, భక 
భానం అలాంటి నిర్వికార ళాంతస్థితిని కలిగించి సరతత్వంమీద బుద్ధిని 
అగ్నం చేస్తుందనీ అనుభవ పూర్వకంగా గీహించాడు, అందుచేతనే “* తర్షిపో 
తాము చాలదయ యుంచండీ ఇక మళ్ళీజన్మాలకు రాము మదిలోనుంచండీ ఇక 
మళీ ఎజన్మాలకు రాము వమదిళోనుం చండీ” అంటూ తన్ను మళునిగా, రామదాసుగా 
గురువుగా గౌరవించిన భద్రాడింవాసుల సెలవు తీసుకొని ఆవతాధం చాలించాడు, 


మొత్తంమీద రామదాసు కీర్తనలోని కవిత్వం సహజధోరగలదీ. ఒక్క 
మాటకుకూడా ఆర్థంకోసం నిఘంటువుని చూడవలసిన సనిలేను. కొడుకు గంజి 
సరిటలోపడి మరణించినా |ప్రాతఃకాలమందు చిటికెనవేేల తేలుగుట్టినా పైకెగ 
సిన భావతరంగాలు కీర్తనలరూపంలో వెలువడ్డాయి. అంతా రామమయం, 
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శివునాజ్జలేనిదే చీమయినా కుట్టదుఅని నమ్ముటచేతనే “' పాపడు పీడు బడలి 
యున్నాడు పాపనులేపి పజలను గల్పు"వ.ని,-- 


మేలైన చిటికెనమేలు, పొొతఈఃకాలమందున గుచ్తై తేలు, 
చాలత్వమున నేను జావి నిళ్ళకుటోయి 

కాలుజెట్టగ చిన్న తేలుపొడిచెనయ్యొ, 

చలివచ్చె నీ నొప్పిచేత, దీనివేడిమి పాపిష్టిఘాత, 

ప మిక్కిలి సలుపుచున్నది, రామ గంక్కున నాదరించునను 


ఆని కీరి ంచాడు, మృదుమధురంగా, భర్హ్యావేశంవల్ల నే రామదాసెన 
గోపన్న రాముణ్ని తెలుగువారి ఇష్టదెనం చేశాడు. రామాలయములేని పల్లెగాని, 
“హైందుకయి తే వుంచినావు బ్రందిఖానాలోను"” అని ఆక్షర సాంకర్యాలతో అచ్చమైన 
జానపద భాషలోనై నా ఆలాపించని నిరక్షరాస్య భక్తులుగాని కన్పించనిచోటు 
తెలుగుదేశంలో ఉండదు, ఎన్ని అభిపాంయ భేదాలు తెలుగుదేశంలో కన్పించినా, 
రామదాసు కీర నల మాధుర్యాన్నిగురించీ, వాటికిగల పామరా మోవాన్నిగురిం చీ 
అభిపొొయభఖేదం కన్పించదు, 


తెలుగుదేశంలో ఉ త్రరపాగీంతాన గోదావరీతీరంతో పంచవటీ పారింతంలో 
స్పందించిన రామభకిి* గానసుధాలహరి కర్ణాటక సంగీత గానవాహిని కాలంబ'మై 
కౌ వేరీతీరాన 17వ శతాబ్దం చివరన మెరుపులా మెరిసేటందుకు వీజమైంది. కంచర్ల 
గోపన్ననీ, కాకర్ల త్యాగబిహ్యనీ కన్న తెలుగుతల్లి భక్తి వాజ్మియానికీ భారత 
సంగీత కళకీ అనన్య సాధ్యమైన కాన్కలర్చించింది. 


రామదాసు చరిత్ర సింగరిదాసు, తూము నృసింహదాసు, పరాంకుశదాసు, 
నిట్టల ప్రకాశదాసు మొదలయిన వారెందరికో ధృవతార అయింది. ఆయన దాశ 
రథీ శతకము పండిత పామరులకు పఠనీయగం9ంధం అయింది. భాగవత సరం 
పరలో తూము నరసింహదాను పదిమందికీ తెలిసినవాడు. రామదాసు చరిత కి 
ప్రచారం కల్పించినవాడితడే అయివుండవచ్చు. నరసింహదాసుకూడా తానీషా 
గోలొ_ం౦డని ఏలినకాలంలోనే మంగళగిరికి పడమరగానున్న గుంటూరులో 
జన్మించాడట : అచ్చయమంత్రీ, వెంకమ్మా ఈయన తల్లిదండు9లు, విద్యా 
భ్యాసం పూర్తిచేసుకొని గుంటూరి డివిజన్‌లో కొలువుచేయుచు లౌకికమునందు 
న్నప్పటికీ రామభక్తిపరాయణుడై నాడు, (శ్రీరామునిచే స్వప్నమందు భద్రగిరియాత్ర . 
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చేయమని నిభోదింపబడి, హరిడాసులగూడి రామస్మరణ పరాయణుడై భద్రాద్రికి 
చేరాడు, తరువాత అక్కడనుండి అయోధ్య, పాండ్యాపురంబును (పండరీ), 
(శ్రీరంగ, రామేశ్వర సేతుయాత చరణశీలుడై * సెలవా మాకిక సెలవా 
రామయ్య" ఆని సెలవందినాడు, "రంగని సేవింపగలిగెనమ్మ, వయ్యారిమోహన'ి 
ఆని రంగని కీర్తించి, వరదునిగంటినీ కంచి వరదునిగంటిసీ' అని వరదరాజ 
స్వామిని సేవించి చెన్ననగరమున తిరువళిక్కేణి పురంబుజేగి పరమాత్యుడగు 
పార్గసారధిని పలువిధముల పొగడి భజనవిధానంచూసి వైద్యం రమణయ్యుగారు 
మెచ్చుకొని తిరువత్తియూరి త్యాగరాయ సన్నిధికి అహ్వానించగా నక్కడిశేగి 
నృత్య గీత హరినామ స్మరణలతో నిత్య కాలక్షేపం చేయసాగెను. అక్కడ 
ఈయనతో వరదయపంతులు (వరద రామదాసు కలిశాడు. ఆక్కడ మూడు 
నెలలుండి ఇద్దరూ భదాిది)కి తిరిగి జైలుదేరారు, దారిలో నెల్లూరి రంగని 
సెవించుకొని రామనామ వ్యాపారంచేస్తూ రామునిపేేమా, లాభమూ విస్తారంగా 
ఆర్హిస్తూ, దండకారణ్యమున ఖవత్చిపాసా పీడితువైనారు. వారిని (శ్రీరాముడు 
వృద్ధ జాాహ్మణ రూపంలోవచ్చి కాపాడాడు, ఇలా రామానుగహము పొంది 
భదారిది చేరి (శ్రీరామునికి కైంకర్యములు చేసిరి, వరద రామదాసు తనచేనున్న 
లక్ష యేబదివేల వరహాలను రామార్చితంబుగా ఆలయ ధర్మకర్శ్యయైన నృసింహ 
దాసు చేతికిచ్చెను. తర్వాత వారిద్దరును జీవిత శేషమునుఅందే రామునికీర్హించుచూ 
భక్పుల నారాధించుటలో గడపిరి. వరద రామదాసు పరమపదము చేరగానే 
నృసింహదాసు ఆగాత్రము నొక్క తెప్పగట్టి ఆశాపాశములను వదలి అఖండ 
గౌతమితో నెక్యమై వైకుంఠమున కేగెను. అతని చరితను నంబెరుమానారు 
సూరి రచించాడు, శింగరిదాసు దాని ప్రబలపరిచాడు. మొత్తంమీద భద)ిగిరి 
రాముని ప్రభావాన్ని చేశదేశాలా చాటినది తూము నృసింహదాసే. ఆయన 
తాసీషాకొలంతో పుట్టాడన్న మాటనిబట్టి కంచర్ల గోపన మంతితర్వాత భద్రాచల 
రానూలయ ధర్మకర్శృత్వం వహించింది ఈయనేనని తోస్తుంది. అలౌకిక నహి 
మల్ని ఒప్పనివారు గోపన్న తానీషా చెరలోనే సిద్ధిపొందాడనీ, భక్తులే తహశీల్‌ 
పయికంకట్టి చెర విడిపించారినీ అనడంకద్దు. ఏదెలాగయినా తూము నృసింహ 
దాసు భక్త్యావేశమూ వరద రామదాసు వితరణా, భదిగిరీశుని మహిమనీ రామ 
డాసుకీర్తనల్ని ఆవాలగోపాలాన్ని భద్రాచలానికి ఆకర్షించసాగాయి రామదాసు చరి 
తను రచించిన సింగరిదాసే రాయడంనల్లనోఏమో తూము నరసింహదాసు చరి 
తంలోకూడా కొన్నికీర్తనలలో అనినాభావమైన పోలికలు కన్పిస్తున్నాయి అందు 
చేతి గోవన్న నరసింహాదానుల కీర్తనలను ఉమ్మడిగానే పరిశీలించాలి. ఇద్దరినీ 
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రామదాస — పులనే భావించాలి. కీరశర్యరలలా కలిసినవారి కీర్తనలని వేరు 
నిలేదు. వాటిని భక్కవరులలాగే ఆస్వాదించాలి, 


th 
fs 
ల 
ర 
ష్‌ 
ల్‌ 


హరినామ సంకీర్తనలు రచించినవారిలో అల్లూరి వేంకటాది) స్వాముల 
వారొకరు. ఆయనకే తిరువెంగడ రామానుజ జియ్యరు "అనే నామాంతరముకూగా 
ఉండేది, ఆయన (శ్రీ వరదరాజ, (శ్రీరంగ దేవాలయ (కెంకర్యములు చేసినాడు. 
భాగవత పరంపరను గురెరిగి వారికీరనామృత మునుగోలి తత్తుల్యములైన కీర్త 
నలను రచించినాడు, కబీర్‌ దాను, రామదాసు, పురందరదాసు, తాటంక వెంకటదాసు, 
తాళప్ప, తూము నరసింహదాసు మొదలై నవారని ఈయన రచనలవల్ల తెలుస్తుంది. 
తాటంక వెంకటదాసూ, తాళప్పా మనకి అంత తెలిసినవారుకారు. “ దండము 
తిరుపతికొండా యిది దండము సిరిగలకొండా” అనేకీర న తాటంక వెంకటదాసు 
రచించాడట. దానిని రామానుజజియ్యరు ఉదహరించాడు దానినిబట్టి వెంకట 
దాసు కీర్తనలు సాఫీగా నడిచేవనిపిస్తుంది. చేంకటాది) స్వాములవారి రచనల్లో 
ధన్యాసిరాగము ఆదితాళంలోపాడే * పరాకసేయుట పాడిగాదురా పరమపురుష 
వరద'' అన్నపాట భక జనామాదంపొంది భజనకీర్తనలలో, జనసామాన్యంలో 
నిలిచింది. ఆదే ఈయన రచనా ప్రాశస్యానికి మచ్చుతునక, సరాంకుశదాస 
క్రీర్హనల్లో_ 


దాసజన ప్రసన్నుడగు తామరసాక్లుసి దాసులై నయా 
దాసులకున్‌, తదంఘిియుగ దాసులకున్‌ , తదధీన వృత్తులౌ 
దాసులకున్‌, తదీయ పద దాసులకున్‌............ 


వినమితులయే వె వె పవ సాందిదాయ౦ ఎక్కువగా వ్య క్రమౌతోంది. అదే 
“భజరే యతిరాజం' ", “ధ్యానించవే రామానుజ గురుని ఢ్యానించవే*, “భజ, 
భజరే, భజశ్రీ యతిరాజం పంకజ భవనుత పదాంభోజం,” “రామానుజాచార్య 
నన్ను రక్షించి దయనేలునూ” ఆనే కీర ర్ఫనల్లో స్ఫురిస్తుంది. మానస ప్రబోధము 
కీర్తనకర్త, లందరికీ పిియమైనసరళి. అదే వారి భక్షాం ఘిరేణుస్టితిని వెల్లడించేది, 
పరాంకుళదాసుకూడా “హరిహరీయనవే మనసా” అనీ “న్మరణ సేయవే మనసా” ; 
“శ్రీరామ రామ రామ రామ రామయని" అనీ తన మనసుని ఉద్భోదించాడు. 


రామదాను పడిన బాధలవంటిని పడకపోయినా, వారికట్టివి తటస్టిం చక 
పోయినా ఏవో బాధల నూహించుకొని రక్షింపుమని విలపించుట తర్వాత "కరన 
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కర లలో ఒక ఆచారం (Fashi0n) అయిండి, అదే సరాంకుశదడాసు “ ఏల 
రక్షణ సేయవో రామయ్యా” ఆసీ “ ఏలర కరుణాసింధో నను దయ ॥నేలు॥ 
ఏలర భవబంధంబులు నొకిక జాలురి” అన్న కీర్తనలోనూ వ్యక్తీకరింప బడింది 


రామదాసు హఠం చేసినట్టుగానే ఇతరదానులూ పరాంకుశడాసూకూడా 
హఠం చెయ్యడంకూడా ఆచారమైంది. ఆలాంటి హఠమే "ఒట్టుచెట్టుదురా ఓ 
పట్టాభిరామయ్య నీపయి గట్టిగ నా చెయ్యికబట్టి బోంవకయుం టే” ఆనీ “కరుణ 
నీకేల రాదయ్య రామయ్య నావయి” అనీ “కరుణ రాడేల ఢ్రీహరినానై నీకింత” 
అనీ, “కల్కి-దేవ నీకింత కరుణగల్లదేమి కొారణముదెబ్బు” అన్న కీర్తనలలోనూ 
కన్చిసోంది. 


భద్భో గిరిరాముని రామదాను ఆరాధించి తరించినట్లుగా తమతమ ప్రాంతాల్లో 
వెలిసిన విష్ణుని ఆరాధించి తరించేటందుకు భక్తజనులూ దాసులూ తలపెట్టినట్లు 
కన్పిస్తుంది, ఆదే అత్యంత సహజమైందనీ, సులభసొధ్యమైందనీ అనవచ్చు. 
అందుచేతనే ఆయాగామాల్లో వెలిసిన దై వాలని ఆయాపొ9ంకాల్లోఉన్న దాసులు 
కీర్తించారు. ఆకారణంవల్ల నే వివిధ మకుటాలతోఉన్న కీర్తనలు అసంఖథ్యాకము 
లుగా తయారయాయి. ఐతే వీటన్నిటికీ రామదాసు రచించిన కీర్తనలే మాళ్ళకల 
వంటివి. ఒరవడులు అందులోని మాధుర్యాన్ని అందుకోకపోయినా ఇవి నాడు 
నాటికి అక్కడక్కడ తెలుగుదేశంలో పిజ్వలితమైన రామభక్తి చిరు తరంగాలని 
మాతం భావించాలి, అందుచేతనే వీటిలో తెలుగుదేశాన్నంతటినీ రామభక్తితో 
ఉరూ)తలూగించిన రామదాసు కీర్తనల ఛాయలు విరినిగా కన్పిస్తాయి. దీన్ని ఒక 
లోపమని భావించడానికి వేల్లేదు. ఇవి తెలుగునారిలోఉన్న భక్తిభావాన్ని ఎగసన 
దోస్తూ వృద్దిఅయేటందుకు దోహదమిచ్చాయి. 


పరాంకుళదాసుకి “తిరువళ్లి క్కేణి దాసుడయిన పార్గసారధిని భి కృపరిపా 
లనా నీవే నాగతి” అని కీర్తించాడు. అందుచేత ఈ భక్తుడు మదరాసువాసిఅయి 
వుండవచ్చునని మనం ఊహించవచ్చును, ఈ ఊహకి పోంద్చలంగా సరాంకుశ 
దాసు రాసిన కీర్తనల్లో ఒక అరవకీ ర్రవ కన్పిస్తోంది, 


సరాంకుకదాసు రచనల్లో ఒక పి త్యేకత లేకపోలేదు. రాజనుత దివ్య 
పట్టాభి రామభద్ర” అనే మకుటంతో రామమహత్వాన్ని వివరించే పద్యాల్నీ, సీస 
మాలికలో రామాయణ సంగిహాన్నీ రచించాడు, అంతేకాకుండా చూర్లిక నొక 
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fa) 


డాన్నికూడా రచించాడు, చూరికొ జానపద సంర రకర నొకటి. పరాంకుశదాసు 


ఖల 


దాని మాధుర్యాన్ని గుర్తించి తన ఇష్టదైవాన్ని సంబోధిస్తూ ఒక గీతాన్ని రాశాడని 


ఆచ్చయినాయనిగాని అ నేటందుకు వీర్లేదు, ముప్పది కీర్త నలుమాత మే ప్రకటిత 
మయాయి. వాటన్నింటిలో అకట. కీర్తనల భొయలే కన్పిస్తున్నాయి, కాని, 
“ గాలిపటమురా జీవా. గాలి నిలచినంతలోనె కూలిపోవు ధరలో జాలమేల 
జేసెదవురా"” అన్న కీర్యనలోమూతిం మానవ జీవిత మళశాశ్వుత మనేటందుకు 
చక్కని హృదయంగమమైన పోలికను వాడాడు, నిట్టల (ప్రకొాళమను కవివరే 
మ్యుడు, నిట్టల ప్రకాశ కవివరేందు)డుఅని కీర్తనల మకుటాల్లో ఆత్మసంబోధన 
చేసు? కొన్నా వాటిలో కవిత్వం ఏమీ కన్పించదనే. అనాలి, 


కీర్తనలను రోచించినవారిలో “పేరుకలపూడి డేణుగోపాల పదారవింద 
మరంద హా నేరపరదరంతుపు, పరాశరవంశార్లవరాకా సుధాకకుండును భారద్వాజస 
గోతి పవితుం౦డును జోగాచార్య షన హోం జక పి) నుపుతు)ండును తిరుమంగ 
యాళ్వా రు చరితం, హరిశ్చంది, పావితి కళ్యాణ, సారంగధర, (శ్రీరామజనన, 
పృస్సవల్లీవిలాస, ప్రభావతీ విలాసము మొదలైన నానావిధ నాటక రచనాగేస 
రుండునుఅగు శేషాచార్య కవివర్యుడు రచించిన (శ్రీరామ భజనామృత కీర్తనలలో 
కొంచెం నవ్యత కన్పిస్తోంది. కవినర్యుడన్న పే పరు అన్వర్ణమయేలాగ ఈకవి పీతి 
పొదంయొక్క రెండోఅక్షరాల్ని కూర్చి చదివితే తనపే పీరువళ్చేలాగ ఒక సీసమాలిక 
వ్రాశాడు. అలాగే కృతిపతియైన కొల్లా మల్లయార్యునినామం వచ్చేలా ఒక గీత 
మాలిక వ్రాశాడు. “సారసాక్ష భవతు మంగళం, సకలామరేంది సన్నుతపద 
భవతు మంగళం జా.లా.మేరా” అని ఇంగ్లీషు నోటులో ఒక చిన్న కీర్తన రాసి 
నవ్యతని సూచించాడు. “లాలి జగదబిరామ లాలి గుణధామా” అన్న లాలిపాట 
లోనూ, “జోజో పొవననామ జోజో శ్రీరామా” అనే కోలపాటలోనూ, “తెల్ల 
వారవచ్చె పల్లవాధరులెల్ల చల్లచేయుచునుండ్రిలేరా'” అనే మేలుకొలుపు పాట 
లోనూ “యెంతకొం'అెవాడెం _యళోదన్మ-యేమాస దెల్పుదుమె” అని (శీకృష్ణలీలల 
నభీవర్గించుజలోనూ పొచీన జానపద గేయ ముల మాధుర్యమును పుణికిపుచ్చు 
కొన్నట్లు స్పష్టమౌతుంది, పొాండిత్యపు మోజు వదులుకొన్న యెడల నుంచి రస 
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నంతమైన గేయములు రాయగల సనుద్దు డనిపిస్తాడీకవి, రచనకొద్దిఅనీ రేపిన 
ఆశలు ఎక్కువఅనీ ఇతని రచనలసు పరికించినవారికి తోస్తుంది. 


రామదాస భ క్రపరంపరలో 'పేరందినవారిలో పెద్దదాసు మరొకడు, తంజా 
పురి శేషాచలం శెట్టి పూజాఫలంగా పెద్దదాసుడు పుట్టాడు. గాజులన్ముడం కుల 
ధర్మంగా కలవాడు. కొనురుపాోయము రాగానే తండ్రి ఇతనిని కొలువుకు 
పొమ్మంటాడు. కాని, 


కొరిచితేను వేణుగోపాలుని కొలువవలేను 
వొసితే సీమముతో రామకోటి వా9యుచుండవ లెను 

పాకితే జగన్నాధునీపె పాట బాడవలిను 

ఆడితే పురుషోత్తముని కొనియాడుచుండవలెను 


అనీ సీమం చేనుకొన్నాడు, కులధర్మం ప్రకారం గా జులమలారం బుజొన 
వెచుకొన్నప్పటికీ “కాసులడుగకను ఘనమునదొడగెను భూసురత్రీ లకు, పుణ్యాం 
గనలకు, భక్షి వినయ మున భగవద్దాసుడు వేంకటవిళలుని వేమరుదలచుచు”” పెద్ద 
దాసుడు విరక్తి మార్గంలో గాజుల వ్యాపారంమీద ధ్యాస లేకుండానే కోశం 
చేశాడు, తల్లిదం డ్రులు తాపత్రయంతో తాము చెప్పి, సాధువులచే చెప్పించి, 
బఅవంతంచేసి జాగీరులో కొలువులో చేర్పించారు. ఒకరోజున దాసు గుర్రమెక్కి_ 
కొలువుకు పోతూవుంజపే రోడ్డుమీద గచ్చకాయ (గొట్లికాయ లాడే కుర౦ వాళ్ళు 
గురిం కాళ్ళవద్ద రోడ్డంతా గుంటలుపడి తమ ఆట చెడినదని పెద్దదాసుని నోటికి 
వచ్చిన'ఖ్లెల్ల తిట్టి కొట్టటోయారు. గొల్ల రంగడనేవా డిదిచూచి, పశ్రైనామములను 
బట్టి పెద్దదాసుని గుర్తించి, పిల్లలనందరినీ ఆదలించి తరిమేశాడు. ఈ సంఘట 
నకో పెద్దదాను మరింత వికక్తుడయినాడు. తనగుర్వాన్నీ, గొడుగునీ, వస్తా 
భరణాల్ని గొల్ల రంగడికిచ్చాడు. ఇహబంధాలన్నీ వదలుకొని నరసింహుని 
కోవెలలో నిలిచిపోయాడు, 


'పెద్దదాసు భక్తి ప9భావాన్నివిని తంజావూరి రాజయిన మన్నారునాయడు 
(విజయ రాఘవ నాయకుడు) పిలిపించి తన తండివంళానళినీ రాజ్యమునూ తగ 
వర్షింపుమనీ, తనపై పొటలు పొడుమనీ కోరాడు. ఆమాటలను విని. 'పెద్దదాసు 
వ్యసనముజెంది “నారసింహుని పాడిననోటను వూరసింహమును బాడన్‌ సారము 
గాదని సరగునబల్కెను సాధుబృ్బందములు వినగన్‌” సెడాస్‌ పెద్దదాసా సెబాస్‌ 
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అని భక్తవరులచే ననిసంచుకొ నేలా ఉస్నదీ సమాధానము, 'పెద్దదాసు పోతనతో 
తలకు గళ పలికా So టలు, ఒకవిధంగాచూస్తే పోతనకంటు ఒకఫిసరు హెచ్చే 
యేమో. పోతన ప్రసకానుప్రసక్తంగా ఉమ్యడిగా “ షం " 
అన్నాచేగాని పెద్దదాసులాగ ముఖాముఖీగా ఏ మకుటాధినతినీ ఉ చ్రేసించి ఆనలేదు 
ఇంతేకాదు పెద్దదాను మరోఅడుగు ముందుకి వేశాడు. తిరుమణి దాల్చిన పంచమ 
దాసులనయినా Be, ంచతగునని కలిపాడు. అప్పుడు సభవారొక గాడిదకు పృకై 
నామములు తీర్చిదిద్ది పెద్దదాసును దానికి దండమిడుమని పస్పారు. పెద్దదాసు 
దండం పెట్టాడు, వెంటనే సభవారూ రాజూ అతనిని ఆపహాపరకాకు. ఏమి 
గాడిదకు దండం పెట్టావన్నారు, పెద్దనాసు రాజుతో ఇలాగన్నాడు, “ ఈ 7 గాడిద 
తిరుమణిదాల్చిన సీవంటిదే, నీకెట్లు 'దండమిడితినో అశ్షే దీనికీ దండమిడితిని 
అని రాజుని కరింత ఆగిహావేళపూరితుని జేశాడు. రాజు వెంటనే దాసుని 
బల్లెములతో పొడువుడనీ, కత్తులతో నరుకుడనీ ఆజ్ఞాపించాడు. పెద్దదాసు హరి 
నామ సంకీర్తనచేస్తూ వాటినన్నింటినీ నిగ్రహించాడు. పులిటోనులో వేసినా, కొల 
నులో దోంయించినా, విషమిడినా, అగ్నిలో త్రీ కోసినా దాసు చెక్కు చెదరలేదు. 
చివరకు ఆతనిని కొరతను వేయవలసిందని మన్నారునాయు డాజ్ఞాపించాడు. దాసు 
కొరతమానుశేసి చూడగానే అది భస్మమైంది. “ఇదిగో వేళ చేణుగోపాలా నామది 
గర్వమెంచక మన్నించి రక్షింపు మదన తంజపురి సదనగోపాలా”" యని కీర్తిం 
చగా పురుషోత్తి ముడు మెచ్చి నున్నారునాయని కడకేగి * దాసుని మిక్కిలి 
దండిస్తివి రాధగిడికీ” యని తిట్టి, బురాన్‌పురి కొరడాల్‌ తీసుక తిరిగికొట్టాడు, 
ఆబాధకు తాళలేక నాయడు వేగమే చారులనుబంపి సాధుని రప్పించి తప్పుల 
క్షమింవుమని ప్రార్ధించి వీడొలిపెను, పెద్దదాసు భగవత్సాకెల్కారం కలిగి 
నందుకు రాజునభినందించి భక్తులతో వై కుంఠాధిపుని పాడుతూ కోట అంగడి 
వీధులవరకు చేరాడు. అక్కడినుంచి (శ్రీరంగనాధుడొక ముదుసలి బ్రాహ్మణుని 
రూపంలో ఉపచారాలుచేస్తూ 'పెద్దదాసుని (శ్రీరంగం తోడ్కొనిపోయాడు. చిన్న 
నాటనుండి కొలుచుచుండిన విష్ణువే కన్నడ సేయక తోడ్కొని వచ్చెనని సంతోషా 
తిశయంతో (శ్రీరంగేళుని పాదపద్మములపై చూడ్కు-లునిలిపి, సకలేందిియము 
లను మరచి పెద్దదాసు రంగనిలో ఐక్యమైపోయాడు, 


సెద్దదాసు రచించిన కీర్తనలు రామదాసు కీర్తనలన్నిలేవు, కాని, అవిభక్తి 
తన్మయాత్వాన్ని కలిగించేవిగా ఉన్నాయి. ఇతని కధలో చరితాంశ మేపాటిఉంది 
అని చరిత)శోధకులు పరిశీలన చేయనలసిఉంది. 
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న! పీ 


జానపద గేయ వాజ్మయంలో గు తెనదీవి రామాయణ కీర 
స్పృశించకుండా వదలడం న్యాయం౦కాదు, వాటిని మాచవోలు రాఘవయ్య అనేకవి 
రాశాడు, ఆ కవి రామాయణ సట్కాండల్నీ కీర్తసలడొపంలో రచించాడు, 
కధలో వర్దనలను పెంచకుండా సూటిగా సరిళమైన శైలిలో చెప్పాడు, ఇది 
ఆధ్యాత్మ రామాయణానికి సాటిఅనిపిస్తుంది కాని ఇందులో ఆధా త్మ రామాయణ 
కీర్ణనల్లోని జిగి కన్పించదు. విరహతప్ప డ్రై మాల్యవంతంమీద కాలం గడుపు 
తూన్న రాముడు “మగువల గూడియుండు మగవారిదే భాగ్యము" అన్నప్పుడు 
కాళిదాసకవి రచించిన కంఠాశ్రేష ప్రణయినీ జన సాంగత్య భాగ్యం ఆన్న వాక్య 
చ్చాయలూ చెరబడిన సీత హనుమంతునితో “ వేగనిటువచ్చి చెకబడీరయంటి ఆప 
కీర పెనిమిటిదంటి యొకరి యతివ యొకరింటనుంట తగదంటి మనసందు చయ 
యుంచుమనుము తన మగ పంత మెన్నటికనుమి” ఆన్నమాటల్లో భొవసారళ్యమూ 
తెనుగు నుడి సొంపలూ క కన్పిస్తాయి, క్రీర్రి ర నలన్నీ గు తెనదీవిలో వె వెలసిన హూనుమం 
తునిసరంగా చెప్సబడి వుండటం మరో పి త్యేకత, 


వృషభగతి రగడఅనే దేశీయ ఛందంలో (శ్రీరామ నామ మహాత్మ్యముఅనే 
గేయం ఒకొటి రచింపబడింది, దాన్ని పంచపానక వెంకటార్యుని శిష్యుడైన చెంచు 
రామకవీంద్రుడు రచించాడు, యోగశాస్త్ర విషయాల్ని జానపదులకోసం కీర్త నబ్దోనూ 
తత్వాల్లోనూ వివరించిన తత్వవేత్తల రచనలను ఇది కొంతవరకు పోలిఉంది, 
వాటిలోని మర్మకవిత్వం ఇందులోనూ అక్కడక్కడ కొన్సిస్తుంధి, మచ్చుకోసం 
కొన్ని చరణాలను ఉదహారిసాను. 


అమర ద్వాదళ పతకమలము నంటియున్నది రామనామం 
సమరసముగా పదియు ర0డక్షరములాయెను రామనామం 
చింది చలనము లేవివారల బొందియున్నడి రామనామం 
బిందునముండల మధ్యగతమగు నిండురూసము రామనానుం 
ఏడు పొంకారములకావల నెసగుచున్నది రామనామం 
ఏడుళక్వుల గెలిచినను దనతోడబల్కును రామనామం 
మూడునదులును దాటువారికి మోక్షలత్మీయు రామనామం 


అదై త రాజయోగాలతో ఈ రచయిత సగుణోపాసననికూడా రామనామ 
స్మరణ రూపంలో జోడించి భక్కిజ్ఞాన యోగాసక్షులకు ముక్తిసథాన్ని సమ 
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ఆధునికయుగంలో విజయనగరం సాహాత్య సంగీతాలకి పట్టుగొమ్మ 
అయింది, విడ్యానగరం విజయనగరానికి పర్యాయ పదమైంది. ఆటపాటల మేటి 
నారాయణదాస్తూ ఫిడేలు నాయుడుగారూ నృత్య గీతావాయిద్యాల్లో కర్ణాటక సంగీ 
తసులో నేటి ఆంధులకొక విశిష్ట స్ధానం కలదని నం విభొఖ, 
శ్రీకాకుళం మండలాలు ఎందరో వాన. గేయ పదకర్తలకు పునికిపట్టు. అలాంటి 
మండలంలో సంగీత సాహిత్యాలు కేవలం ఐహిక సాధనకే వినియోగమయాయనే 
మాట పుట్టకుండా జనక రాజర్థిసభలో వేదాంతగోష్టికి పేరందిన బుషులనూ, 
గారి మొదలై న తనం తలపించే విరాగులూ, వేదాంతులూ, భక్తులూ 
ఎందరో జన్మించారు. వారందరూ తమతమ భక్తి పారవశ్యాన్న నుసరించి భక్‌, 
ణ్డాన వైరాగ్యామృతాలను చిందిస్తూ రచనలను కౌవించారు, కీరనలను కీర్తించారు, 
వారందరి రచనలనూ పేరుపేరు వరుసలా వివరించడం స్టలాభావంవల్ల సాధ్యం 
కాలేదు, ఆ రచనలన్నింటిలోనూ ఒక పి త్యేకతగల "రచననుమాడ్రం స్టాల్‌ 
పులాకన్యాయంగా పరిచయం చేయదలచుకొన్నాను. 


నాష్తాత్య పరమావధి కేవలం రసపికర్షమాత్రమే కాదనీ, అక్షరమార్షా 
న్ననుసరించి అక్షర యోగసాధన చేయాలని మంత9ద౦ష్టలైన బుషుల ఆదర్శ 
మైనట్లు కన్నిస్తుంది. ఈ అభిపాొొయ మే నానృషిఃకురుతే కావ్యమ్‌ అన్న నానుడి 
లోనూ, చింతామణి మంత్ర చింతనఫలంచే నై షధమన్న నమ్మకంవల్లా, ధర్మతత్వ 
జ్ఞులు ధర్మశాస్త్రం బని,, ఆధ్యాత్మవిదులు వేడాంతమనియు........ ఆనేలా భార తెతి 
హాసాన్ని వివిధవేద తత్వవేదీ ఆదిమునీయైన పొరాశర్యుడు రచించాడని నన్నయ్య 
చేసిన భారత హృదయావిస్క_రణ పూర్వకమైన వ్యాఖ్యానంలోనూ ద్యోతరమపు 
తోంది, మంత్రదిష్టలే బుషులు, బుషలే కవిపదయోగ్వ్యులు, లోకకల్యాణ కర 
ములూ ధర్మ సమ్మతములూనై న వారి రచనలే క కావ్యములుం అన్నదే ఆర్ష క్ష సాహిత్య 
సంపిదాయము. 


ఆర్ష సాహిత్య సంప్రదాయానుసారులయిన కవీందులందరూ మంతో౦పా 
సకులై సిద్ధినందియో తమతను యిష్టద్రైెవముల నారాధించి త త్రసా దలబ్ధివలననో 
కవికాపటిముగలవారై. తమవాగన్భుతమును చూరలిచ్చినవారే బా 9హ్మీదత. వర 
ప్రసాదుడననీ, వాణి నారాణియసీ, పలికిం చెడివాడు రామభద్రుండనీ సగర్వముగా 
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పల్భ గలిగిన తెలుగు కవీందులట్టి వారే ఇక ఆధునిక కోలమున కూడ్‌, 
అంబికా (ప్రసాదలబ్ద కవితామహి మో పేతుడనని చెప్పుకొన్న మహామహోపాధ్యాయ 
కొక్కొండ వెంకటరత్నము వంతులుగారూ, ఆ =నవాంధికవితా పితామహులని 
సేరంది బొబ్బిలి సంస్థానాస్టాన విద్వత,వులయిన మండపాక పార్వతీశ్వరకవి 
గారూ, వారిసోదరురై. విరిసెజ్జ, పాలవెల్లి మొదలయిన కావ్యముల రూపమున 
తెలుగునాట కవితామృశ మును వెల్లి విరియిం చిన పార్వతీశ్వర శాస్త్రీగారూ అక్ష 
కవులకోవకు చెందినవారే = పీరు మువ్వురుసూ విద్వత్కువులు,. అందుచే వీరి 
రచనలు పరిశీలించుట మన (స్తుత లక్యముకాదు. కాని ఈ మండపాక సోదర 
కవులయొక్కా వారి పూర్వులయొక్కా మంతోసిద్ది పటిమనూ, భ క్రీభరితాంత 8కరణ 
మునూ ప్పణికిపృచ్చుకొన్నదై కాబోలు మండపాకవారి యాదుపడుచైన (శ్రీమతి 
తాతా అన్నపూర్ణాంబ శ) రాజరాజేశ్వరీదేవి భజన కీర్తనలను గానంచేసించి. ఆ 
కీర్ణనలు పాండితీ మహత్త్వముచేగాక భృక్తిభావముచే ళోధించినవి, భావ 
సమాధి తన్మయత్వమును స్ఫురింపజేయుటయే వాని లక్ష్యములు- 


(శ్రీమతి అన్నపూర్ణాంబ ఆధునిక గాన సాంపిదాయ ములనూ ఆధిరు చుల ను 
గుర్తించినది, అందుచేతనే బహుజనాదర పాతములై_న కొన్ని సినీమాపొటల 
వరుసలనుకూడ గ్రహించి భక్తిజ్ఞాన వైరాగ్య పబోధానికుసయోగించింది. ఇటే 
ఈమె లో కజ్జతసీ కాలానుగుణంగా కాంతాసమ్మిత రీతి ననుసరించి భక్తిభావ 
పువోధం చెయ్యాలనే ఉద్దేశాన్నీ శుష్క వేదాంత టోధననుకూడా హృదయాకర్షక 

మగు నట్లొనర్చు చాకచక్యమునూ వెల్లడిచే చెస్తున్నాయి = ఉదాహరణకు ఈ పాటలు 
చూడండి. 


(సోజొరాజ కుమారీ వలే) 


ప॥ బోంవరావిక ఏ,...లా....బాలా బోగివకుంటివదేలా..., మేలా దో॥ 
చ॥  రోజాపూలు కోసిదెచ్చీ సొగనుగ శృంగారంబునుచేసీ 
- సేవలుచేయగ.... నేతలచితినే.... రమ్మిరమ్మిక 
ఓర్వగలేనే.... వేరే యోచనలేటికే బాల 1టో॥ 


195 


(టక్కుట్‌క్కు వలి) 


(1) అక్ష్యైలక్ష్యస్వరూపణీ లక్ష్మీదేవి లలిత దేవి 
అక్షయవరమియ్య వే అంజలిచ్చి చేడెదా 
మహా గొరీన్వరూవ బ్రహ్మాండ గర్భిణీ 
మాతృస్వ యాపిణీ మమ్ముబోోవరాగదే mon 
(ఈ పార్వతిపావనీ పాపవిమోచనీ 
పాలించవేలనే భక్తశరణ్యవు॥ non 
కై వల్యజననివే కన్నతల్లి విగా 


కటాక్షముంచే (శ్రీరాజేశ్వరిదే noi 


ఇవేకాదు. తుమ్మెదాఅనే పాటలోనూ, లాలిపాటలోనూ ఈమె జానవదగేయ 
ఫణితులను గిహించి తనకు తెనుగు నుడికొారముమీదా జాతీయ వణితులమీదాగల 
ప్రీతిని వెల్లడించింది. 


తెలుగుదేశాన్ని అన్నిమతాలూ వాదాలూ తరంగాలుగా ముంచెత్తినా మన 
జానపదుల మనస్సులను ఆకర్షించిందీ, వ్యాప మైందీ వేమనయోగి, వీర బహ్మమూ, 
సిద్దప్పా మొదలయినవారు వ్యాప్తమొనర్చిన అద్వైత రాజయోగమే అనాలి. 
వేమనయోగి పద్యాలూ, ఇతర రాజయోగులు పాడిన తత్వాలూ రాజయోగామృ 
తాన్ని తెలుగువారికి చూరలిచ్చాయ. తెలిసినా తెలియకపోయినా సత్తు, చిత్తు, 
బృహ్మానందంఅంటూ కబుర్లు చెప్పెవారిదగ్గర మహత్తుంటుందని ఆశ్రయించే 
వారూ, తత్వాలుపొడి పొట్టటోనుకొనేవారూ తెలుగుడేశంలో తయారయారు. 
ఈ తత్వాలు, తెలుగు వాజ్మయంలో మర్మ కవిత్వమనే శాఖకు కౌరణమయాయి. 
కాలజ్ఞాన తత్వాలూ అత్మటోధామృతం అనేపేర్లతో ప్రకటితమై వీరబ్రహ్మం. 
దూదేకులసిద్దయ . యాగంటి లక్కప్పగార్ల రచనలూ సుజ్ఞానచం దక అనేపేరుతో 
'యడ్హ రామదాసు రచనలూ లభిస్తున్నాయి “బిహ్మంఎదో తెలుపరయ్యా బ్రాహ్మలు 
మీరయితే” అనేతత్వంలో బిహ్మజ్ఞానం కలవాడే బొహ్మణుడని తరిగొండ 
భ్రమరాంబా, “ఈజన్మమిక దుర్లభమురా॥ ఓరి సాజన్మ సాకార సద్లురుని గనరా” 
అన్న తత్వంలో యోగసాధనా విధానాన్ని పోతులూరీ చక్కగా వివరించారు. - 
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“చిల్లరలొళ్ళకు మొ9క్కుచునుంపే చిత్తము చేడునుర వొరేవొరే” అని 
నిగ్రహారాధననీ, “కాశికి పోవలెనా తీర్థము మోసుకరావలెనా”అని తీర్ణయాత్రల్నీ * 
“కులమెంచగనేల గుణమె కారణము” అని కులతత్వాల్నీ చదివితే యోగ 
సాధనలో సిద్ధిపొంది తోము చూసినవాటినీ అనుభవసిద్ధములయిన సత్యాల్నీ వర్షిం 
చారనిపిస్తుంది. ఐతే, మనకి సందేహం కలిగినచోట్ల అర్దం సందేహాస్పదంగా నే 
ఉండిపోతుంది. శిష్యుడికి ఎక్కడ సందేహమో, గురువుకి ఆక్కడే నబ్దుఅన్న 
సామెత ఈ తత్వాల్నీ, కీననల్నీ యోగసాధకులు కాని వారుచేసే వివరణలపట్ల 
సార్టకమవుతుంది. 


గూటిచిలుకేదిరా ? చిన్నన్న గూడు చీనబోయెరా 
చమేలుకొనవే రాజహంసా మేలుకొనవే ఓ చెతన్యమా 
మేలుకొనవో కనులుకెరచీ మేలుకోగదవే జీవా 


ఆనే మేలుకొలుపులోనూ గర్భితమైన మర్యం స్ఫురణకు దాటిందికొదు, 
కాని, కిమక్ళమంగా ఈ తత్వాల్లోకికూడా అయోమయత్వం పివేసించింది. 
ఆలాంటి అయోమయ రచనల కుదాహరణముగా కాలజ్ఞాన తత్వాల్లోంచి మళ్లూరి 
వీరరాఘవదయానిధే అనే మకుటంతోఉన్న రచనలను ఉమాకాంత విద్యాశేఖరు 
లుదహరించారు. మచ్చుగా కొన్ని పాదాలు. 


'మొనలుమీదుగ తలలుకిందుగ మొలచీయున్నది వృక్షమూ 
మోదమలరగ మింటమీదను మదగజము విహారించెరా 
చిదిమిపట్టిన బంటుక్రై వడి చీమ యేనుగు మిం గెరా 
విర్శవీగుచు కేకవేయుచు యీగ మంచము మి్రింగెరా 
గొర్రయొక్కటి అయిదు పులులనుగొట్టి నెత్తురు |డ్రాగెరా 
చిరోచెట్టున జాజిపూవులు (శ్రీకరంబుగ పూచెరా 

మరి పె కదళీఫలం బులు... .... 2, తట 


ఇలాంటి రచనలవల్ల ఉపేశించినంత ప్రయోజనం కలగదన్నడి నిజం, 
పీటిని రాసినవారే వీని బావాన్నికూడా రాసిఇయ్యాలి, అది తాను తమ్మి తేనే చిరం 
జీవ అనుకో నేలాగుంటుంది, 


“ హారిహరులకు బేదమరయు సాక్షీకుడు దురితపుంజములచే గుందురా *” 
అనీ భావించి హరహర భక్తి పృతిపాదకములై న కీర్తనల రచించినవారలలో 
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పరబంిహ్మకవి ఒకడు, అతనిమాటలు మోక్షపు బాటలుఅని చెప్పుకొన్నాడు, ఆతని 
రచనల్లో ఆత్మకథాస్ఫోరక మైన కీర్తన ఒకటుంది. బ్యాండుస్వరంలో ఏకతాళంలో 
పాడేటందుకు వీలయిన ఆకీరన పరణ హ్మ దాసుని చెరాగ్యంవె పు మరల్చిన 
చిన్న సంఘటనల్ని తెలుప్పతుంది.. 


మేజస్త్రీటాఫీసులో కొలువుసేయగ మెతుకులు కరవాయె కొన్నాళ్ళు 
లేజీఫెలో యింతలేటా వచ్చితినని ఫాజీమాటిలు పడితి కొన్నాళ్ళు ॥ మే॥ 


ఆందముగా లోకల్‌ ఫండుమీటింగుచేసి యచటికి పిలిచిరి కొన్నాళ్ళు 
చందాలశాబితా చేతికిచ్చినాజలుబు నీరోడ్చిరి కొన్నాళ్ళు ॥ మే॥ 


కూడులేకను కోట్లుబూడ్సుతొడిగి కులధ ర్మముమానీ కొన్నాళ్ళు 
వేడుకక తెల యిండ్లకుతిరుగుచు వెరినయియుంటిని కొన్నాణబ్ళ  ॥మే॥ 


హూ కెన్‌ కోప్‌విత్‌ మై యెబిలిటీస్‌అని యుబ్బుచుతిరిగితి కొన్నాళ్ళు 
వేక్‌ ఫీల్స్‌వొసిన డిస్‌మిస్‌ లెటర్‌ చూచి వెళలపాలై తిని కొన్నాళ్ళు ॥మే॥ 


కల్మషబుద్ధినై గర్వించి పెద్దల జంటగాననెతి కొన్నాళ్ళు 
ఆంటీగాడ్‌ నేనపరాధినెతి నన్నాదరింపుమంటి కొన్నాళ్ళు "మే 


పొట్టకూటి విద్యలెన్నెన్నో నేర్చుచునట్టిటు తిరిగితి కొన్నాళ్ళు 
ర్‌ గ్గ రు 
పట్టుగా పరబ్రహ్మా భక్తుడు తెలిపిన భావ మెరుగనై తి కొన్నాక్షు 1 మే॥ 


అన్న కీర్తన ఇంగ్లీషు తెలుగుల కలగలుపై చమత్కారంగావుంది. 
తక్కిన కీర్తన లన్నింటియందూ అనాదిసిద్ధంగా వ్యాప్త మైయున్న భావాల్నీ 
“పాటలెందుకు భక్తిలేని యాటాపాట”, “గురురాయమాంపాలయ కరుణాసముద్ర 
రావె” అనీ “చెడిపోకె యో జీవమా” అన్న కీర్తనల్లో వ్యక్తం చేయబడ్డాయి. 

ముదికొండ శంకరుడ నే ఆయన దక్షీణ కై లాసవాసియైన కాళహా స్తేశ్వరుని 
భక్తుడు. శివభక్తి స్ఫ్పోరకమైన కొన్ని కీర్తనలను రచించాడు, * నందివాహానా 
శంభో నాగభూభణా” అనేకీర్తనలోనూ “మరువము శివనామమంతి జపంబును” 
అన్నకీర్తనలోనూ రామదాసు భకి పారవశ్యాన్ని అందుకొన్నాడు, “ చూడకూడ 
దెన్నటికిని శూలి భక్సినిరతులు మూడుకన్నుల దేవుని మొక్కనట్టివారినొ అనీ, 
“శివభక్తి లేనివాని చింతామానగలదా” అవీ శివభ క్రియే ఏకైక తరుణోపాయం 
అని ప్రతిపాదించాడు. 
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థక్తి పిధానమైన రచనలనుగురించి మరోమాట చెప్పవలసిఉంది. మనవి 
రిలో కొందరు పొద్దుచూసిగాని భుజించమనే వతం పట్టడంకద్దు. ఆ ఆచారము, 
“ శ్రీనూర్యనారాయణా వేద పాఠయణా” అనే నూర్యనారాయణ దండకమూ రధ 
సప్తమినాటి కార్యకలాపమూ సూర్యోపాసన ప్రధానమైన నాటి చిన్నెలుగా ఇంకా 
పట్టుకొని ఉన్నాయి. స్తీలపాటల్లో సూర్యుడి గుర్రాలు అనేసాటకూడా సూర్యో 
పాసనయొక్క ప్రాముఖ్యాన్ని మనవారం గీకరించునట్లు రుజువుచేసే చిహ్నంగా 
మిగిలినదే. కవిత్వదృష్టిలో ఆపాటలో ఏమీ స్వారస్యం కన్పించదు. ఆ రచన 
ఛందోబద్దమెనదనికూ డా అనలేము, కొని, విరుపులతో డాన్ని పాటలా పాడడం 
కద్దు. మచ్చుకోసం నాలుగుముక్కలు..- 


జాలభాస్కరా మిము గొలుతు 
స్వామీ మీరు విప్పిపొడిచేటప్పు డెర్ళగా 
ఉదయపర్వతం ఎరంనా 
ఓ పిభుడా, మీ చొయ లెర్రనా 
ఎర్ర) గూళ్ళల్లో ఎర)గొడుగులు 
లో 
ఎర మారుతం విసరగా దెలియగా..,.... 


వేదాంత ప్రతిపాదక మైన కాకాని నరసాంబ రచించిన పొటఒకటి సపేర్తొన 
తగింది, పుకళోకాతురు డైన పార్టునికి కృష్ణుడు ఈజీవికంయొక్క అనశ్వరత్వాన్నీ 
బుణానుబంధములవల్ల సలతీసుతాది బంధుత్వాలు కలుగుతాయనీ, ఉదాహరణ 
పూర్వకంగా సులభ లిని వివరంగా వ్రాయబడింది, ఎంతచెప్పినా అర్జునుడు 
పుతమాహం వదలలేకుండాఉం కే కృష్ణుడు గరుడ గంధర్వ యక్ష కిన్నరాదులు 
పొగడేలా అభిమన్యుని దగ్గరకు పార్టుని తీసికెళ్ళాడట. పాద్ధడు వెంటనే 
“అయ్యారి” అని కౌగిట చేర్చువోబోయాడు. కాని అభిమన్యుని జీవాత్మ అర్జును 
డితో “నెయ్య మేటికి ఇపుడు నాతో అయ్యలెందరై రొ నాకు అకటనను ముట్టవల 
దనె”నట. అంతటితో పార్టుడికి కనువిప్పై పతమోహము గడవనీదాడు, ఈ 
సన్నివేశం మరే రచనలోగాని పురాణాలలోగాని లేదు. కౌని ఇది అత్యంత 
స్వాభావికమైంది. ఇదే రచయిత ఉపజ్ఞకి నిదర్శనంగాఉంది. రచనలోని సరళ 
శైలికి ఉదాహరణప్రాయంగా ఈ చరణాన్ని చదువండి, 


పార్టుడా ఇటువినూ సరమ రహస్యము నీకు సూటిగా వివరించెదా, ఏటికి 
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యీ భ్రీమలూ ఎల్లాకోటీ జీవా మాటిమాటీకిజూడ మోయమౌ టెరుగవా ! పాటి 
గాదిది ధర్మపద్దతి, "సట్‌ కేిరుగవు బుధులవాక్యము బూటికంబని తనువుకల్లని పుట్టు 
టలు ఇక సున్నసున్నని ॥పార్షు॥ 

య 


భక్‌, వేదాంతాలకి పేరందిన మనదేశంలో ఆ రసాన్ని మ! రచ 
నలు అసంఖ్యాకంగా ఉండడం సహజం. ఆలాంటీవాటిల్లో లభీంచినవాట్‌ని 
మాత) మే పరిశీలించడం సాధ్యమైంది. మనభాషలో క్రీ నలకి ఉచితమైన 
(ప్రాముఖ్యం మున్ముందు లభిస్తుందనీ అరవములో అరుణాచల కవిరాయర్‌ మొద 
లైనవారి కీర్తనలకు కలిగిన గోరవము, మనభాషలోని అధ్యాత్మ రామాయణ 


కీర్తనలు మొదలై నవాటికి కలిగినవాడే మనం ఉచితజ్ఞులనిపించుకొంటాము, 


9 స్త్రీల పాటలూ, చాల బాలికల గేయాలు. 


శ్రీల పొటలూ, బాలబాలికల ఆటల పాటలూ జొనపద. వాజ్మయంలో 
చేర్చడం సబబేనాఅని కొందరు సందేహించవచ్చు. వాటికి పి త్యేకమైన స్థానం 
ఇయ్యాలని అనవచ్చు. కాని, విద్వత్క-వులుకౌనివారు సహజ కవితాధారతో, 
భావోద్వేగంతో కొవించిన రచనలను పరిశీలించ పూనుకొనిన సందర్భంలో ప్రీల 
పొటల్నీ బాల బాలికల గేయాల్నీ స్థాలీపులాక న్యాయంగానై నా పరిశీలించడం 
ఉచితం, 


త్రిలపాటర్ని వాటిలోని విషయాన్నిబట్టి (1) రామాయణ కధాత్మకములనీ 
(1]) ఖారత కధాత్మకములనీ, గ్ర) భాగవత కధాత్మకములనీ, (1౪) ప్రాసంగి 
కములనీ విభజించవచ్చును, 


(1) రామాయణ కధాత్మక పదములు. 


తెలుగు దైవము భద్రాద్రి రామయ్యఅని కీర్తించబడిన తెలుగుదేశంలో 
లామాయణ కధాత్మక రచనల బాహుళ్యాన్నిగురించి ఎవరూ ఆశ్చర్యపడవలసిన 
పనిలేదు, సీతాదేవి స్నానమాడిన తీర్జాలూ, రాముడు 'మాయలేడిని వేసినచోటు 
(కోరంగి), పంచవటి మొద లైనవాటేతో సవిత౦) మైన తెలుగుదేశంలో రామాయణ 
కధ అణువణువునా స్యాపించిడన్నా ఉండతగిందే, నిర్వచనోత్తర రామాయణంలో 
తిక్కానా, కంకంటి పాపరాజూ హొళక్కి. భాస్కరాదులు రామాయణంటోనూ 
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విద్వత్క్య్మ-వులతరఫున రామాయణ కఢామృతం పంచిపెట్టారు, అంతతో తనివి తీరక 
“*రాఘ వేళశ్వరు చారితంము నెందరిన్ని గతులన్‌ వర్షించి నన్‌ గాలడే” ఆని 
కొందరూ, జానపదులకు సుబోధంగా ఉండాలని కొందరూ రంగనాధ రామాయ 
కాన్ని ఆనేకులు సదరూపంగాపొడీ, రామాయణ గాధల్ని కధారూపంగా రోచించీ, 
తెలుగుదేశంలో రామనామామృకతాన్ని పీరు వారని తేడాలేకుండా అందరికీ అందిం 
చారు లాడె సుందరనారాయణ రచించిన రామకధా సుధార్హనమూ, మదికౌస 
గోపాలుడు రచించిన సుందరాకాండపదమూ, నివూరి రామచండాాజు రచించిన 
కుశలాయకమూ, అజ్ఞాత కవులు రచించిన మరో కుశలాయకమూ, కుశలన 
కుచ్చల చరితా, తక అ పొడుగు రామబంహ్మాకవి ద్విపదసర ణిలో 

రచించిన డీ) వై కుంఠమహాత్మ్యం, అడవి గోవిందనామములు, శాంత గోవింద 
నామములు, (శ్రీరామ దండకములు మొదలయిన పేర్లతో రామాయణ సంగ 
హమూ వ్యాప్త్పంలో ఉన్నాయి, రామాయణంలోని కథాభాగాలు తీసుకొసి రచించిన 
రచనల్లో సీతాకళ్యాణం, సీత సమర్త, మం స అలక, సీతాదేవి ఆనవాలు, 
శ్రీరాములవారి అలక, ఊర్మిళాదేవి. నిద్ర, స సీత అగ్నిప వేశమూ, లక్మణమూర్చ, 
లక్మణ దేవర నవ్వు, గుహ భరతుల అగ్నిప వేశమూ, సీతాదేవి వేవిన, పెండి 
గోవిందనామాలు,మంధా సున్చారాయని పొతోళశహోమమూ, చామనగుంటలా డుపాట, 
సీత ఘడియ అనేవి పిచారంలో ఉస్నాయి. రావణ సంహారంతో రాముని శేత్రా 
యుగ వీరుడుగా చితిించడంకో జానపద కవులకు తృప్తీకలిగినట్లు కన్పించదు, 
దీనికి పోంద్చలంగా శతకంఠ, సహసికంఠ రావణులూ, వారిని రాముడు జయిం 
చడమూ కధలుగా వెలిశాయి. పసగాడ సన్యాసి శతకంఠ రామాయణాన్ని రచిం 
చాడు, ఇలా ప్రకటితమై సచారంలోఉన్న రామాయణ కధా - సంసతి, కితోడు 
మరెన్నో నుదాాసు పొచ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగారంలో (వ్రాతప్రతులరూపంలో 
నశించిపోక నిలిచి ఎవరయినాచూచి ఆదరిస్తారా అని ఎదురుచూస్తున్నాయి. వాటిని 
ఉద్దరించి స్రజానామాన్యాని కందించవలసిన గురుతర బాధ్యత జాసపద వాజ్మయ 
పిియులపైనుంది ఈ పాటల్లో చాలమటుకి విరివిగా పిచారంలో నున్నాయి. వాటి 
మాధుగ్యానికి, వాటిలోని వర్గనల ఆత్మీయతకీ అదే రుజువు. వాటిలోనుంచి రస 
వంతమైన ఘట్టాల్ని కుస్పతిప్పలుగాఎత్తి స్ట ప కాని గ్రంధ వర 
ఫీతికో అవని 'జేయదలచుకోలేదు. 


సాంసారిక ములయిన ఘట్టాలు వచ్చినప్పుడు కవీ కధ పౌరాణిక నాయకు 
అక సంబంధించినడన్న విషయం మం చీపోతాడు. చూడండి రాములవారి ఆలకలో 
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ఆతివలందరూ ్రీరాముణ్న్‌ ఎలా హోస్యమాడారో చూడండీ, 


రూ 


గురంములేదని యేలలిగినావూ గుడ్డికుక్కొ నెక్కి= లేచిరావయ్యో 

పల్లకిలేదని యేలలిగినావూ పందిపిల్లా నెక్కి లేచిరానయ్యా 

క. పత్తిగింజల కుడితి పాచియున్నాది పాచినోరు పెండ్లి 
కొడుక లేచిరావయ్యా 


పురాణ నాయికల లోకూడా ఎరుకతన్నీ, వదినె మరదళ్ళ నరసాలనీ, అత్తా 
కోడళ్ళ అనురాగాలనీ, సమర్తబంతులసీ, చిమ్మిలి తొక్కూడాలనీ, జానపదకవి వర్ణి 
స్తాడు, అక్షర రమ్యతకం"టు చమక్కారానికీ, ఆప్యాయతకీ ఈ రచనలు లక్ష్యాలు, 
వీటిని చదివి, పాడి విని, ఆనందించవలసిందే, 


సీత ఘడియ అనేది మరో చక్కనిపాట. అత్తమామల కుసచారాలుచేస్తూ 
సీత శయ్యాగారానికి చేరడంలో జాఠంచేసింది. అవనిజ మైనురచిఉందని భావించి 
తల పంకించి రామచందు)డు గడియ వేసుకొని తల్పం పై శయనిస్తాడు. కొత్త 
కోడలై న సీత-- 


మామ దశరధులకు మడతలందిచ్చి 
సుమిత్ర) కైకలకు సురటీలువేసి 
సరగ కౌసల్యకూ పాన్సులబరచి 
మజ్జనంబులు జేసి పసుపులుపూసి 


కాని అలంకరించుకొని శయ్యాగారానికి వస్తుంది. అప్పుడు ఆమెకీ, 
(శ్రీరాముడికీ రసవంత మైన సంవాదం నడుస్తుంది... 


పృడమినో నరులకు తలవొగ్గకుండా 
పరశురాముని భంగపరచిరే మున్ను 
నన్నుయేలేస్వామి కొకుళ్స్‌ తనయా 
సలుపేయ కోసమా తాకగా గలనా 
నిలుచుండ పొదాలు చేతులూనొచ్చే 
దంతంపు తలుపులూ తియ్యవోయి నాధో 
వొంటొంటి చినుకుకే ఒకచెంగుదడిసె 
కాముడా తియ్యవోయి కనకంపు గడియ 
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పటపటా చినుకుపడి పెకొంగుతడి సె 
పచ్చలా బాలుడా తియ్యవోయి గడియ 
నాలుగో యూమాయే నో పోణనాధా 
రత్నహారంబిస్తు తియ్యవోయి గడియ 
కరుణించి దీస్తివా కాళ్ళ్గకడనయినా 
మరచి నకనిదై%న శరణందిపోదు 


ఇలో బళిమౌలిన సీతతో. 


నిద సీకులేకుంచే నాకేమిసీత 
గంటవలె దీసమ్ము అదినాకుతోడు 
సీవు నిల్చుంపేను నాశేమిసీత 
పువ్వుబుక్కా-యలు అదినాకుతోడు 
సీవు నిల్చుం పేను నా కేమిసీత 
గంధమ్ము కస్తూరి అదినాకుతోడు 
పట్టిమంచం పరుపు అదినాకుతోడు 


అనీ రాముడు తన ఉకో9షం వెలిబుచ్చాడు. ఈ రీతిగా చెప్పగానే సీత 
కోపించి, అలకించి, అత్తచాయలకేగి, అత్త కౌసల్యతో అన్నీ చెప్పింది 
వెంటనే తల్లి కౌసల్య రాముడిదగ్గరకొచ్చి 


దశరధుని పుతు)డవు జనకులల్లుడవు 

భూమి దేవల్లుడవు బుద్ధటర నీకు 
సీత జేసిన తప్పు శీఘాీిన జెప్పు 
నాక యేరిగించరా నను గన్నతండి). 

ఆని నిగతీస్తుంది. సీతపట్ల తప్పు ఉంేను రాముడు చెప్పేటందుకుః 
౧ = ఉం న 

అందుచేత 

అమ్మ నీ కోడల్ని అతిగారవమునా 
నలినాకి పెంచికే నన్ను గ్రైకొనునా ? 


ఆనిఆంటూ తలుప్పతీళశాడు, సీశ నెంటనే అత్తగారితో మా మామ దశరధు లొక్టరూ 
ఉన్నారు వెళ్ళండి అంటుంది, కోసల్యి సీతోదోముల కలహా౦ ప్రజణయకలహమే 
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నని గ్రహించి నవ్వుకొంటూ వెళ్ళిపోతుంది. పౌరాణిక నాయికా నాయకుల్ని 
కూడా మనక సన్నిహొతుల్ని చేసినారు చెక్కడపు బొమ్మలలాఎటివారూ కేవల 
నియనుబద్దజీవ లూ అని అనిపించకుండా వారి హృదయ స్పందనాల్ని సదకర్హలు 
మనకు వివరించారు. కొంత్తకృప్పధంతో వారిని చూసేటందుకు ఆవకాశం 
కలిగిస్తుంది, బారు కూడా నిజంగా ఇలాంటివారే అయి వుండాలని నునంకూడో 
అంతటి వారయు కావచ్చుననే ఆభిపాియాన్ని జనానికి కరిగిస్తాయి. అడే వారి 
పరమావధియై తే మెచ్చుకో దగినదే. 
క మరోపాటలో వా వేవిళ్ళతో చిక్కింది, అది చూసి కవి "నా 
రంమెక ముద్దుటుం గరము సీ ముంజేత దొడగవచ్చు ' అని రాముడన్నట్లు 
వర్చించా న వర్హని ఏరహాభాద గురుత్వంవల్ల కృశించిన కనక వలయ 


ae ప౦కోప్తుడె షుడెన. యటిణ్ని తలపించేదిగా ఉంది, పదకర్పుల రచనల్లో. 
కాళిదాసు రచనలలోని తళుక్కు. లు మెరుస్తుంటాయి అనేందుకు రుజువుగా ఉంది. 


సీతతో వాయనగుంటలాడి ఓడేటందుకు సిద్ధమైన రాముడు 
సభియ నీతో ఆట నేడు సంభ్రమాయె నే 
ఆట చాలునికను చెలియ ఆటకట్టమే 
పేటకట్టమనీ దొంకి పారిపోదోయారూ. ఆలాపొరిపోయే రాముడితో సీత- 


ఆటికర వై వేలు యివ్వలెఖ్కలున్నవి 
ఓలిగట్టక అడుగుదాటి కదల నివ్వనూ 


శ్‌ 


నిలువు, నిలువుమని అజ్ఞచేసి తనస్వామిపె దోసే పట్టి అటకొయించింది 


పుడమిలో నెవరై న అట నోడితే 

కొసు వాసమిత్తురు గాని వేలు ఇత్తురా 
నేను గెలిచినా ఓడినా నీసొమ్ము గాదపే 
సీవృు గెలిచీకేని నా సొమ్ముగాడా ? 


అని రాముడు బుకాయించి భరత లక్ష్మణులు వింకె నన్ను శేలిసేతురే అని 
తప్పించుకొనబోయే రాముణ్ని అలంకారకులు ధీరోదాత్తుడు కొడనీ, సీతలో రాగ 
తనం కన్పిస్తోందనీ అనవచ్చు. కాని. వీరి అనుకూల దాంపత్యమూ, ఎరమరికలు 
లేని సరస సల్లాపాలు జానపదుల దాఎపత్త్య జీవనానికి ఒరవడిలాంటివి. అలం 


204 


కారికుల దృష్టిలో ఈ సీతారాముల చితణములో లోపాలున్నా ఈ రచనకేమీ 
లోటు రాలేదు. లక్షలాది స్త్రీల నోళ్ళల్లో ఇవి మధురగాన ఫణీతితో నిలిచి 
వున్నాయి. అచేవందలాది పండితులచే పఠింప బడుతూను వేలాది మూలల్లో 
నక్కి దాగి ఉండే పుస్త కోల్లో మూలుగుతూ ఉండటము కంటె రచయిత కోరుకో 


తగింది కడా! 


(1]y) భారత కథా ప్రథాన పదములు. 

వింసే భారతం వినాలి. తింపే గారెలు తినాలి. అనే నానుడి గల తెలుగు 
దేశంలో భారత కథా ప్రధానములులై న పాటలూ, పదాలూ ఎన్ని వ్యాపించి ఉన్నా 
ఆశ్చర్యం లేదు, రామాయణ కథాత్మకమైన పాటలంత ఎక్కువగా భారత 
_ గాధలు జానపద వాజ్మయంలో కన్చించక పోవడము వింతే, తెలుగులో భారతం 
ఆదికావ్యం, అందుచేత విద్వగ్గోషులలో జాస్‌ పథమ తాందూలం. అందు 
చేతనే పైన ఉదహరింనన నానుడి కలిగిందేమో, _జానపదవాజ్మయంలో సుభద్ర 
సారె, దౌంపదివల్వలు, ధర్మరాజు జూనం, కీచక వధ అనే కొన్ని పాటలు 
వ్యాప్తిలో ఉన్నాయి, 


భారతం రాజకీయ వేత్తలకీ పారాయణ గం౦ంధదైైంది, కాని, భారత 
గాధలు జనసామాన్యంలో పదాల రూపంగా వ్యాపించలేదు. ఐనా ఆలకూయిీ, 
ఆడుకూయీ ఎవరు ఆలించి పాలించాలనే వీరధర్మం ఉద్భోధించేటందుకు కొన్ని 
కధలు మాతం రచింపబడి పిచారంలో ఉన్నాయనిపిస్తోంది. విషయం యెక్క 
స్వభావానికి సాయం దేశీయములై న పల్నాటి వీరభారతనికీ, యాదవ భారతానికీ 
తెలుగు దేశం రంగస్థలం అవడం చేత మన పిజలలో ఆనలు భారతానికం పె 
దేశీయ గాధలకే ఎక్కువ పిచారం కలిగింది. భారతంలోని నీతులూ, రాజ 
కీయ తంత పరిజ్ఞానమూ వీటిలో ఇమిడి వండటంచేత శాొనపదులకి అసలు 
భారతంకో ఆవసరం తగ్గింది కాబోలు. ఐనా భారత కధలలోంచి నలచరిత9ని 
ద్విపదరూపంగా శీ తోలేటి సీతారామయ్య ఘటికాది) నరహరికి అంకితంగా 
రాఘవుడనే ళవీ, గయోపాఖ్యానాన్ని పొడుగు రామ(బహ్మమూ, ఏరాటపర్యాన్ని, 
క్రీ) అయ్యగారి కూర్మనాధుడూ రచించారు. వీరిలో శీ) తోలేటి సీతారామయ్య 
శశిరేఖా పరిణయ గాధని కూడా పదంగా రచించాడు. ఇవన్నీ కూడా పామర 
జనామోదం కోసం వొయబడినవే, ఐతే, ఇవన్నీ ఇటీవలి రచనలే, ఆవి వాటి 
పియోజనాన్ని సాధించే టటువంటివిగానే ఉన్నాయి, ఈ ఆధునిక రచనల 
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పాంళస్యాన్ని కాలే సర్ది యిందాలి, అందుచేత వాట్‌ పశకిని మాని కొన్ని 


ళు ను, 

అన్నదమ్ములు నెత్తము లాడటం ఉంది, గెలవడం ఓడటం ఉన్నాయి. 
కాని ఏ చేశంలోనూ ఎవ్వరూ రాణివాసవు ప్రీలను నభలో అవమానించి చీర 

లొలువలేదు. ఆ సంఘటనమే కురుపొండవ యుద్ధం తప్పదని నిర్ధారణ చేసింది. 

దుశ్శాసన, దుర్యోధనులు పుట్టిన భారత దేశ ంలోనే షూనావమానాల్ని కాపాడు 
కోడం తనవల్లకాదనీ భగవంతుడిమీదే భారం వేసిన భక్తురాలు డొొపది కూడా 
పుట్టింది, “సర్వధర్మాన్‌ సరిశ్యజ్య యామేకం శరణంవని జ” అసి సంస్కృతంలో 
చెప్పిన గీతావాక్యానికి వ్యాఖ్యాన పాగియంగా, ఆశాజనకమైన ఉదాహరణంగా 
డొపదీ మానసంరక్షణ గాధని భావించాలి. ఆదే మన జాసపదకవి భావన 
ఏమో ఆని కూడా అనిపిస్తుంది, సత్యభామతో (మరో పాటలో లట్మీదేవితో 
పొగటాలాడుతూ 


ఓయన్న గొనవా * ఓ జినార్హన గావు 
క్రీ నరసింహా గావవా 
మానంబు గాచుటకు మరియెవరు చేరు, 


అని మొరపెకే యింతి ద్రౌపది పయి కరుణించి భక్తృపరాధీనుడయిన 
శ్రీ కృష్ణుడు అక్షయందబన్‌ ముమ్మారు వరమిచ్చాడు, అక్షపోంవులు గాగ అక్ష 
యంబని సల్కె_నట. ఆ అక్షయ వల్వలు వల్వలకు వల్వలవి వీధికడ పో9ివు 
పడెనట. దొొపది సంతోషమంది వాసుదేవుని దివ్యమహిమను పెక్కుతెరంగుల 
నుతించనటి, 


సుభద్భ్రోమీద అన్నదమ్ములకు కల అనురాగం ఇతిహాస పిసిద్దమైంది, 
అది ద్వాపరయుగంతో ఆగిపోక ఈ యుగంలోకి కూడా పాకి జగన్నాధంలో 
ఉపాసకులకు ఉపాస్య మైంది, కృష్ణుడికి సుభడిమీది భాంతృవాత్పల్యాన్ని పద 
కర్త సుభది సారెలో అభివ ర్థించాడు, ఇందులో అర్జునుడు మామూలు “పేచీ 
కోరు కొత్తఅల్లుడు, సుభద్ర అభిజాత్యగర్వం గల కొత్త పెళ్ళికూతురు. సోదరీ 
వాత్సల్యంగల కృష్ణుడు సారెలిచ్చి చెల్లెలి కాపరం కుదుటబరిడే చిన్నఆఅన్న. కొక 
పోజే ఆ వదంలోని ఈ వాక్యాలకు ఆర్థం ఏమిటి ? అర్జునుడు సుభద్ర తో 
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పున్నమ్మనా డైన అట్లు వండుకోని 

అల్లుడా రమ్మని పిల్చారె మీవాళ్ల 

కనును నాడెనాను గారు వండుకోని 
(+ య 

కాముడా రమ్మని పిలిచారె మీవాళ్ళు 


సుభది) దానికి "సమాధానంగా 


మా వాళ్ళు పేదవాళ్ళు మాకేమి గలదు 
పిటగల “పెదింటి పిళ్ళాడి కేను 

రు టి 
అచ్చటలు ముచ్చటలు అన్నియును జరుగు 


అంది. ఈ నమాధానానికి అర్జునుడు 


ఆతివ పల్కు-లు విని గుడ్లెరి జేసి 
“యడమ మీసం దువ్వి పాంకోళ్ళు యెత్తీ 
పొంకోళ్ళతో తన్ని పక్కునా నవ్వు, 


సుభదికి రోషం పచ్చింది. అవమాన భారంతో 


గోలు గోలూమని గోడ పెకొరిగి 
ఒంటిసొమ్ములు డీసి భరణిలో నుంచి 
మువ్వలా ముద్గుభాణుని చంకబెట్టుకొని 
య థు 
గంటలా బాలుని చెట్ట పట్టుకొని 
వెళ్ళెను సుభద్ర అన్న వాడలకు 


వెళ్ళి జరిగిన కధ అంతా అన్నతో చెప్పింది, ఆ అన్న 


చెల్లెలిని వోదార్చి చేరంగ తీసి 

కంట తడిబెట్టకుమి కొంతరో నీవు 

దండెమున వున్నాయి కొత్త చీరెల్లు 

యిదిగోనె చెల్లెలా నీకు ఆభరణాల్‌' 

పెళ్లైలో వున్నాయి పట్టుీరెల్‌ యినిగోనె చెల్లెలా 
గూట్లోను వున్నాయి గుండు దిన్నెల్లు i 

అటక మీదున్నాయి అంచు బిండిలు ॥ 

భరిజెలలో వున్నాయి పతకాల పేర్లు i 
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అని పేరు పేరు నరుసలా వదినెలను సెైలవడగింది. వదినెలు కూడా 


పోయి మీ య త్తంట బుద్ది గలిగుండు 
అని సలహా చెప్పి 


యెండే ధాన్యంబు యెత్తుకొని పొమ్ము 
వండే వంటకము యెత్తకొని పొమ్ము 
మా యిల్లు పిరుచుకు పొమ్ము ఓ ముద్దుగుమ్మా 


ఆనీ తమ ఈసు వెలిబుచ్చారు. ఇలాగ వదినెలు 


అనుచు గుజగుజలాడ అతివ దుఃఖించి 
అన్నరో వింటివా అలి మాటలను 


అంది. కృష్ణుడు చెలెలితో 
౭9 ae 


కొన్నబానిస అంచె కొదవేమి మనకు 
మన ఆమ్మ కొన్నాది మాయ మంధరము 
వదలేవో సుభదా పంపి వత్తుననుచు 
పల్లకీ యెక్కించె పరదూత్ముడప్పడు. 


ఈ పాట పొడినవారెవరూ wt కృష్ణుణ్నీ, పౌరాణిక శ్రీ 
పురుషులనుకోలేరు. మన జానపదులలాంటి వారనే భావిస్తారు. పరస్పర మోహా 
నిష్ణులై "పెద్దన్న కెరుకబేకుండా వివాహమాడి అర్జునునితో యాదవ'సేనా నివహం 

లోంచి దూసుకొని వెళ్ళిన సుభద్ర సారె తీసుకోపోయే అవకాళంలేదు. అందుచే 
ఇలాంటి సన్నివేశాన్ని కవి ఊహించాడు, ఇలాంటి సన్నివేశాలకి జానపద 
జీవితంలో కోదవలేదు, ఆపొతఏలకీ సుభద్యొర్జున కృష్ట్ణపాత9ల్ని బుట్టటొమ్మల 
బురఖోలలో (పవేశింపజేసి జాసపద జీవితాన్ని పౌరాణిక గాధలతో మిళొవుచేసి 
పదకర్త రచన సాగించాడు. ఈ విధానంలోని బొచితితో అతనికి సని లేదు, 
తోటి జానపదుల మెచ్చకోలె; రసలుబ్ధతయే అతనికి చాలు, 
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ధర్మరాజు జూనములో ప త్యేకతనితెల్చే కల్పనలు రెండుకొన్చిస్తున్నాయి. 

జూదపు పాచికలు దొర్లచోట లక్ష్మీ, శ్యేష్టాదేవీ వంతులాడుకొంటూ ఇద్దరూ 

ప ఆవహించడం రమ్యంగా వర్ణించబడింది. జ్యేషాదేవికి ఫీమన్నమీడ 
తతారిసి ధర్మరాజుమీద కో నం వేతన పకక. దానికి కారణము ధర్మరాజు 


“రాజసూయ యాగమ్ము తాజేసినాడు 
వీధివీధిగట్టి విస్తణ్శ వెయ్యా” 

నిందు చేసిననాడు కలిగింది. 
ఆ యజ్ఞళాలలో సలికెనే (జ్యేష్టాదేవి దోతి 
కూతుళ్ళు తానూను కుడువదోవంగా 
ఆకులు వేసుకొని మేముగూర్చుండా 
కూతుళ్ళనుచూచి కోషించె ఖీమా 
ఆడదానవు నీవు యిడి సీతిగాదు 
మగవారితో కుడువ పాటిగాదనుచు 
ఆకులు దీయించి పార వేయించె 
ఆ భీము కిస్తినే శాసమ్ము నేను 
చేటలోపల వడ్లు నెరపిననాడు 
నొడు సను గొలుతునని పలికితిననెనూ 


ఉలి కణి 228 4,౭ గిది ఎశదత ఉప ధిధథతను 64 జ ధి ఇ “దరి ధ్ర శ్రిజి ణి 


నొటి కార్యము నేడు నమకూడెననుచు 


అవమాసంతో కుములుతూన్న జ్యేష్టాదేవీకి దుర్యోధనుడు పృత్యుత్తానంచేసి 
తనకు జయం కలిగేలా వరమిమ్మని కోరణం తోడయింది, వెంటనే పెద్దమ్మ 
చిన్నమ్మతో ధర్మనందనులవాసి రారాజు నాశంయించవలసిందని కోరుతుంది, 


ఆలికివిడిచిన గడపదాటడే రోజు 
ఆ ధర్మనందనుని ఎడబాయలేనే 
దివ్వెలేవి గృహము చూడడేరాజు 
ఆ ధర్మనందనుని ఎడబాయ లేనె 


అనీ లక్ష్మీదేవి వెనకొడుతుంది. కొని, జ్యేష్టమహాోడేవీ కన్నెర్ర చేసేబస్ప్స 
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టేకి లక్ష్మీదేవి నిరుత్శరరై ఆమె ఆజ్ఞావశురాలై౦ది, 
జ 


పాటలొ దుళ్ళాసనుడు గాంధారి ఆనికూడా వ్యవహారింప బడినాడు, 


నాంధారిని పిలువరే పొందాలి తేను" అంటే 


అన్న కెదురుగవచ్చి ఆతిభకి,తోను 
చేతులు ముడుచుకొని చేసె విన్నపము 
గాంధారి ఈపనులు గావుమాచేత 


అంచోను యూపనులు సరిపడవు అనెను 


ఇది భారక దుశ్ళాసనునిలో కానిపించని మానవత్వము. ఒకప్పుడు తాను 
(పేమించి స్వయంనరమునకేగి నిరాకృతుడై అస్తీని (|డ్రౌపదిని) సభలో అవమా 
సంచి కసిదీర్సుకొ నవలెనను మానసిక ప్రకృతిగొని వై లక్షణమునకొకగ దుర్యో 
ధనుడే తార్కాణం. ఆ అవమానకర ఘట్టమున తదితరులపాలు ఆంత ముఖ్యము 
కాదని ఈపాటలో నూచితమొతుంది, మరొకటి. అందరూ ఆది మాపనికాదు 
అనగానే రాజరాజు కన్నెరి జేసి_ 


యేమోయి గాంధారి సీవోయికొనిరా 
పోయిరా పాంచాలి దోడుకొనిరారా 
ధర్మజు గట్టినా వస్త్రములుగట్టి 
ధర్మరాజెక్కినా ఆశ్వాన్నియెక్కి 
హస్తి నాపురమునకు వెళ్ళినాడపుడు 


అనడంతో దుళ్ళాసమడు వేషాడంణరమం పే పీఏతిగలవాడని పొట రచయిత 
సూచించాడు. సుయోధనుని రత్నపిియత్వ మే, ధర్మజుని కోశమునకు చేరిన 
రత్నదాహుళ్యం చూసినప్పుడు కలిగిన అసూయచే కెంపెక్కిన కన్నుదోయి యే 
జూదమునకు దారితీసినదని “సాగరసారవారి మహళొక్తిక మోక్తిక విద్రుమ” 
అన్న భారత పద్యమూ, “నన్ను రత్నపరిగంహణంబునకు నియోగించె పార్టి 
వుండు, సకల రత్నాకరై క నివాసము ధర్మ పుతు) గృహము” అని వాపోయిన 
సుయోధనుని సరిదేవనమూ వ్యక్తం చేస్తాయి. అందుచేత దుళ్ళాసనుని వేషాడం 
బర పి%యు భావుకత భారతంలో సూచిం దబడకపోయినా జర్మన్‌ జనరల్‌ 
గోరింగ్‌కి ఒంటినిండా మెడల్స్‌ డి గేసుకోవడంలోఉన్న పీతిలాంటిదిగా వర్ణించిన 
కవిని ఉచితజ్ఞాడ నే ఆనౌలి ౬ 
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పడమరా బడని సదిచేలకోటు 
ళు 


(an) 
బడవి వూరంతపొడవూ 


నేలన్ని విరిచెను చేలన్ని మురిగె 
ఆపలేక వారు కూర్చుండ బడిరి 


ఏమి నోము నోస్తివే పాంచాలి నీవు. 


అసి అమ్మలక్క లందరూ ఆశ్చర్యపడి ఆడిగారు, ఊరింకా ఇలాగ 
అక్షయంగా నిండిన చీరల్ని 


బారిహ్మణ వీధిసీ పణతు లందొరు 
భావించి గటిరీ సట్టుచీరెలు 
(వాదికి నుడికి ఆవసరం గనకనే మో 
వెలమ వాగిండ్లను రమణులందారు 
అంచు దీర్చి గటిరి అంచు చీరెలు 
యి ౧ 


(ఆ౦దంకోసమని యేమో. ఇంత జరిగినందుకు రారాజు కృరిగి తల 
వొల్చుకోవలసిందె కాని సిగ్గు విడచి 


టు చీరెలు రెండు పట్టుకొని వచ్చి 
(wa) 


ప 

సడిలముగ దొచుమని పలికే రారాజు, 

కాని, అవి వైష్ణవ మాయా పాసాద జనితములవడం చేత 
సతులయి మొగసినవి పట్టు చీరల్లు 
హాస్తినోపురములో అంగళ్ళలోను, 


మీ 


దీనిలో రారాజు అద్భుత మనస్కుడయాడు, అమ్మ నీ తలకురులు 
ముడుదుకోమ్మన్నాడు. అవమానభరంతో (ద్రౌపది ముడిపడుతోంది. దైవబలాన్ని 
నమ్మింది. దైవం ఆసరా ఇచ్చినట్లనీపించింది, వీరవనితొత్య స్యోరకంగా 


ఇలాబుం౦డి, 
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క మా వ 
నాల ల సల కి 


న 
శి 


అపు క వచు cn 
రానున్న రారాజు తోడలు 


mm 
తొడలు చీరించక తల మనముడువ నెను 
గా fan శో మ్‌ 
వెబటిన ౮ దుళ్ళాసను ను చెతులను 
6 మొ 
తోరణాల్‌ గుచ్చక తలముడున ననెను. 


అంతటికో ఆగర 


ఈ మాటల్లో ఆమెకి తగపకైన ఉన్న దైవం తనకి జయం ఇసాడనే 
నమ్మకం కలిగిందని తెలుపుతుంది. ఈ మాటలు నిని ఠారాజు సిగ్గులేక పొంచాలి 
తో జూదమేనా ఆడే అవకాశం దొరికిందని ఉల్లాసపడ్డాడు. అందుకు తయా 
రయాడు. పాంచాలి కూర్మాననంమీద కూర్చుండి ఆ పాపకర్ముడి ముఖం 
చూడనని మన్య తెర గట్టించి, కాళ్ళతో పాచికలు తోసి ఆడుతూ 

య లక్కే వస్త్రములు గెలిచె 
రెండో ప లకే హారాలు గెలిచె 
మూడో పలకకే ఆయధము గెలిచె 


నాలుగో పలకకే కొడుకులను గెలిచె 


ఇలాగ తన పతులేవురినీ పాంచాలి గేలవగానే శకునివచ్చ తేరచాటున 
ఉన్న ఆడవారెవరితోనూ జూదమాడుట ఎమిపిజ్ఞ అనీ, పాంచాలి పతివత 
అవడంచేత ఇలా ఆడకుండా మర్యం చేసిందనీ ఆట ఆపించేశాడు, ఇంతలో 
అక్కడకి ధృతరాష్ట్రుడు వచ్చి, జరిగిన సంగతి తెలుసుకోని, కోడుకును కోపించి 


ఇది యేమి జూదమ్ము ఇట్లు ఆదురురా 

రావమ్మ పాంచాలి వరము లిచ్చేను 

స లాజ్య ములు సీపు గికోనుచు 

సీవతుల దీసుకొని పదిలాన వెళ్ళు, 
అన్నాడు. అలాగ అన్నమామతో 

ఆడవారు రొజ్యము ఏలంగ దగదు 

పతులగూడి వనములకు పోయెదమనుచ 
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పాంచాలి కోరెనే పతుల నేవురిని 
తప్పక దృతరాష్తుడు తా డారపోసె 
సరకులను గూడుకొని పాంబాది తాను 
ఆరణ్యవాసాని కతివేగ మేగె. 
పాటలో జూవపు నభలో రురువృ్చద్దులూ లేరు. అందుచేత ఆడుకూయి 
నాలించిన అపకీర్తీ, జగంబులో ఎవ్వటా ఎ 
సభలో జరుగుతుండగా, ఊరుకున్న అపకీర్తి ఆధర్మమూర్తులని సీడుగన్న ఆ 
భరతవీరులకీ తప్పింది. ఇందులో పృనర్వ్యూతమూ నట వనవాసం, అజాత 
వాసపు షరతులూ లేవు, పన్నెండేళ్ళ వనవాసం కాలదోష పరిహోరానికీ ఒక 
ఏడాది అజ్ఞాతవానం గర్భగుపి లాంటిదై పునర్హన్మ నిచ్చేటటువంటిదనీ పు 
మాకు? ల్ని లధింపజేఢేదనీ పదకేర అధి పాయ మేమా, ఏచెల్లాగునా న్నా ఈ 
రసవంతమై చదువరులను హతా పరుల్ని చేసేలాంటివై యుండి, 


విరాట పర్వాంతర్లత కీచక కధ. 
"గ 


భారత ప్పరాణకథాత్మక రచనల్లో కీచకవథ ఒకటి. రచనా విధానాన్ని బట్టి 
తెలుగు భారతధోరణి ననుకరించిందనీ ఆతి రసవంతంగా ఉందనీ, అనవచ్చు. 
తెలుగునుడికారపు సొంవు ఈ పాటలో పితీ ర ప్రచిధ్వనిస్తోంది, 
చూడండి కీచకుడికో సుదేష్ట అన్నమాటలు 


ఆడదాని చిత్సమ్ము అరిటాకు మొవ్వు 
ఇల్లాలి గోరితే ఇదియొక్క నిందా 
పతివ్రతను గోరితే పోను పారిణముళా 


కథలో కీచకుడు పాంచాలి నాట్యశాలకు వస్తానని సమయనిశ్చయ౦ చేయ 
గానే నమ్మ లేదు, 
నిన్న పేరేపీంచి నీవంత జేసి 
నేడు వస్తానంజె నే నమ్మలేను 
పట్టు గుంచ్చినవారు పతులరప్పింతు) 
నీవ వ వచ్చేనరటె నే నమ్మలేనె 
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ఆని అన్నాడు. దానికి బదులుగా (దోపడి 


నమ్మకుండగ నేల నామాట సివు 
గురు ఉపదేశంబు కొంగుదీ ముల్లె 
నిన్ను జంపుకతిందు నేడు యీరాతిి 
నాటకపు శాలలో నాట్యళాలలో 
నాటకపుశాలలో రంగమధ్యమున 
నీను జంపి సీనెతు బొ శృాట్టకుందు 


అని చనుక్కారంగా, వ్యంగ్యాలంకార స్ఫ్పోరకంగా అని కీచకుడీకి రోషం 
హూచ్చిచింది. 


కీచకవధకాయుతుడైన భీముడు త్రీ వేషం చేసే విధము చూడండి కవి 
ఎంత సహజంగా వర్ణించాడు 


సని బూస్‌ భమిడి చెంగుల చీరగట్టి 
అంగుష్టముల వీరమద్దెలను బెట్టి 
గట్టిమ శైలు బెట్టి కడియములు బేట్టి 
పరగనా భీముండు సతకములు వేసి 
ఉరమున అవిరెండు భరిణెలం బెట్ట 
కుచములమర్చెనే వాయునందనుడు 
ఇదియేమి చోద్య మే చిత్రిపుతి)కా (అయోనిజ 
వరహోన నినుగోరి వీడేల చెడెనే 
వీడిలక్కి రాజ్యమ్ము నేలపాలా యె 
భక్తితో తన సతీ ఆకు చుట్టియ్యా 
వీడెమ్ము సేయుచు వేడుకలతోను, 
కలస ముచ్చటగాను కొంతతో నుండ 
ఆల్లంకట వచ్చేటి యా సింహబలుని, 
రాకలు జూచిరీ రాజ్యాధి పతులూ 
సింహబలుడొచ్చెనని దీసమ్ము లార్పే 
'వెలుగేల ఆర్సితివె వెలదిరో నీవు 
ఆని యిట్లు కీచకుడు అడు మాటలకు 
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మాయ దౌోపదీ బలికి మాయతోడుళను 
డీపమ్ము లుంకురా లోకమ్ములోను 
యేవురు మగలాలినై యుండి నేనూ 
దీపమ్ము లుంతునా లోకమ్ములోనూ 


అని ఉపొలంభించింది. 


బరువుకు చాలాకా పసఖుమంచమ్య్మూ 
విరిగినయంతలో వినులాకి జఉలికె 
మంచము నిరిగికే మరణ మందూరు 
పురుషులకు వీలుగాదు బుడ్దేమి చెపుదు 
మల్లసే చెయిబిట్టి మెళల్లినే దీసె 
చందమామను బోలు సఖభియ నీ మోము 
కళ దస్పియున్నదే కాంతరో నేడు. 
పగలు చూచితె చిగురుటాకులను బోలు 
మాపు జూచితె మద్ది మాొకులను టోలు 
ఆడకట్టు గాదనుచు అని నిశ్చయించి 
మనసులోపల చింత మరి దిగులు పడెను, 
ఆడదెబ్బ గాదనుచు ఆదరిపడ, లేచి 
చెంపపెట్టూ బెళ్లై తాను భీముడూ 
కదలక తన్నెనే కన్నూడి పడెను. 
ఆచితన్నితె ఊడె ఆ దంత మూలు 
భీముడు సింహాబలుడు యుద్ధమ్ము సేయా 
మూడు లోక మ్ములు ముందరా వణికే 
గడగడ భూదేవి ఆప్పుడే వణశే 
రాళ్ళూను వేచళ్ళూను అన్నియును విరిచే 
పొట్టచించి బురి పొట్టలోబెప్టై 

ఉవిద వాడి నెత్తురు బొ్టెటుకోవె 


అనీ చెప్పీ భీముడు దొపదీ సరాభవానికి ప్రతిక్రియ చేశాడు, తరువాయి 
ప్రధనికూడా కవి ఈ బాణీలోనే నడిపాడు, ఉపకీచకుల వధ పూరితమైన తర్వాత 
వచ్చే దౌంపదినిజూచి ఊరివారు బెదరి... 
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ల 


సత్యవాక్చరిపొలనానికి హరిశ్చంద్రుడి కథా, గోవ్యాఘి సంవాదమూ మన 
న 3 లాల్‌ జ అదరక గా అబ్బు ఆస గ ot గో 
సాహిత్యంలో ఎక్కువ పిసిద్దికెక్కిన ఉదాహరణలు, జానపద వాజ్మయంలి 
ని ఆజ్లాత రచయిత హృద్యంగా వరించాడు, 
చ ర్‌ 
గొల్లకృష్ణుడు వేణునాదం చేతబట్టుకు ఊదుకొనుచు 
గోవుమందల వెంటనడచి పొన్నవృక్షము చెంతజేరె 
గోవులన్ని పొదలుమారి కలిసి మేయుచుండగాను 


"పెద్దపులి వాటిమీద పడుతుంది. అప్పుడొక ఆవు దానితో *మూడుదినముల 
కి9ంద నేను కలవ దూడల కన్నదానను నన్ను పెంచిన దాతలెల్లా పాలుపితుకక 
యుండగాను ఆ రెండుదూడల సపెంచుచుంటిని, నాదు రాకకు దూడలెల్ల యెదురు 
చూచుచు బెంగతో నుంటాయి. శలవు ఇచ్చినట్లయితే పాలుయిచ్చి మళ్ళీవచ్చి నీ 
ఆకలి తీర్తునని పల్కింది” ఇలా అవు అనగానే అది తిరిగి రాదేమోనని పులి 
అనుమానించింది వెంటనే ఆవు సకల దేవతలానవచ్చెదో నాదు పుణ్యము ధార 
పోసెద నాదు కొడుకుల మీదుగానూ, సత్యమైన తలిదండు)లమీదా నేను సకల 
ఆనలు బెట్టుతాను. సత్యవాక్యము దప్పితే నేను స్వామిదోహము చేసినట్లు, 
పుట్టినింటి వారికెల్లా, అత్తవారి యింటికెల్లా క్రీరి సంపద టోయినట్లు” అని ఒట్టు 
వేసుకొంటుంది. ఈ మాటలు కేపలం ఆవు చెప్పిందేకాదు ఇవి నేటి జానపదుల 
నోటిలోంచికూడా ఆనపె'ప్తేటప్పుడు వచ్చేవే ఆవు తన బిడ్డలకు కడసారి పాలిచ్చి 
బుద్దులుచెప్పి సెలవు దినుకొనే సందర్భంకూడా ఎంతో. సహజంగా చితిఎంచ 
బడింది... 


బుద్ధిగలిగి మసలుచుండుడి 
పచ్చిచేను మెయవోకొ 


కౌపుచేతిలొ చక్కి వోకా 
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పొదలనవాటన షేయబోకా 


పులుల నోటికి ఆందబోకొ 


కాలక్షేపం చెయ్యండి అని తక్కిన ఆవులి 


Re 
సేరించేపీ, మీనాకీ, 

ఆదిలక్ష్మీ అన్నపూర్ణా 

కామధేనూ కల్పతరువా 

"పేరుబడ్డా గోవుల్లారా 

నాదు కొడుకుల మీరుజూచీ 
ముందుకొచ్చిన పొడవబోకా 
వెనుకకొచ్చిన తన్నజోకా 


తల్లిలేని బిడ్డలని జాలిదలచి ఆదరించండిఅని కోరి, తుంగభడారినదిలో 
తానమాడి సత్యపరిపాలనకి పోయింది. ఇందులో కథా చమత్కారంకం' ప జాన 
పదుల మనఘుల్లోంచి ఉబికే భావాలు సహజరీతిని నర్తించబడ్డాయి. అందుచేతనే 
ఇది సిలిచింది, 


(111) భాగవత కథా పృధానమైన పాటలు, 


ప్రీల పాటల్లో భాగవత కధా సిధానమైన వాటిల్లో (శ్రీకృష్ణుని జననము, 
శీ0కృమ్ణునిచర్యలు గోపికా స్త్రీల ఆలకీ)డలు, కాశింగుమడుగు, సత్యభామసరనము, 
చెంచితకధ, చిలుకరాయబారము, రుక్కిణీదేవిసిమంతము, లక్ష్మీ దేవిసొ గటాలాలు, 
తులసిదళము, గజేంది) మోక్షము అనేవి ముఖ్యమైనవి. 


(శ్రీకృష్ణుని జననమూ, గుమ్మడిపాటా స్త్రీలపొటలలోకల్లా ఎక్కువ 
ప్రచారంలో ఉన్నవనడం సత్యదూరం కాబోదు. విమర్శకులందరూకూడా వాటి 
మాధుర్యాన్ని మెచ్చుకున్నారు. వాటి ఛందంకూడా కొద్ది మార్పులతో చేర్చులతో, 
నేటి కవుల కుపయుక్కమైంది, (శ్రీకృష జననంలోని_ 


వసుదేవ పుతుడమ్మా ఈవిడ్డ వైకుంఠ దాసుడమ్మా 
నవనీత చోరుడమ్మా ఈబిడ్డ నందగోపాలుడమ్మా 
సీఠాకళ తు) డమ్మా ఈవిడ (శ్రీరాను చందుండమ్మా 
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ఈరావ్స ఈచప్కున ఆబి)ిహ్మ ఎన్నాళ్ళు బా సెదం డ్రి 


4 
అస చుశాలు జోంపొటలుగా పాడని తల్లులూ 
షమ్మ సెరుగురౌ నడుమ గుమ్మడు రీరుగులాడును 


ముమ్ము ఘుద్యును నాదమిటమినినుమూ ర్చృచ్దాగున ద్యుడిడుగ్‌ గ 


ల్‌ 


' అనే చరణంలోని భావాన్ననుకరించి పెరుగు తరచునపుడు అడ్డాలుపడే 
ఖీడల చేదరిం చని శానపదప్ర్త్రీలూ తేలుగుదేశంలో కానరారం క ఈపాబల్లోని 
సడాజోకి నల పాళస్తాన్నీ స౦భావాన్నీ ఊపహాంచుకోవచ్చు. 


అవా 
గోపగాలపలతో చల్తులుగుడీచే గోపాలకృష్ణుడు “ పాభాశ సమయ 
మపుడు భాస్మురులు దయకోయ గ బప శ్రండకో ప్లు వెలుగగ ప్రభుడూో చర్దార 
ww . శ 
ంచాడట, దాలచం ద్రునిచుటూ చాల పరివేషము నలెనూ గూడేవారు గోపకులు చర్చికి 
(కళ 
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బలు చేఢేట టప్పుడు... 


కాళిం గుమడుగుదరినీ ఘనమైన పొమున్నోదొాటా 
కొళింగుమడుగు దరికీబోకుమా 


ఆని బుద్ధులుచెప్పి యశోద కృష్ణుణ్ని పంపింది. 


© 


చెప్పంగ భయమోయె అమ్మరోనాకు 
పన్నెండు శిరసులా జూచునేపామూ 
నాలుకలు గీటుతూ ఉండునేపామూ 
యిక దుష్టళనములూ చెయ్యగెన్నటిక 
పాముచేతికి నన్ను పట్టిన రద్మూ 
యిక్కడ కృష్ణుడూలేడు లేడనుచూ 
యళోద చెప్పుమీ సర్పమ్ముతోను 


అని పుత) మోహం రెట్టించేలా ఫరికీ రీలావకోరుడు ఈపొటలో నాయరోదు 
అంతకుముందే యమునా క. సౌమ్మసిల్లిన గోపకులను అమృతం కురి 
పించి తెప్పరిల్లేలా చేశాడు. అప్పుడే కౌళియాహిమర్గనకు కృతనిశ్చయుడై నాడు. 
అందుచే కాళింగుమడుగుదరి కేగి, వద్దని మొత్తుకొంటూన్న గోపాలవాలుర మాటలు 
పెడ చెవినిబెట్టి కృష్ణుడు మడుగులో దుమికాడు, 
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జగముల కక కుకు 

మడుగులో చుమింకితిని స్యాయనూనికూ 

కరచినస్పుడు పూరిమేయణాలకనూ 
వచి జూచుచుంచే అప్పుడు గొన్నలగూ 
అక్క డఉ దారాలు అలగా న్ను 

"పెక్కు. దుగాదోడ సండదొదులకునూ 

పగలు చుక్క_లుడో డిచే గెద్దలునుయగ సె 

కులు మూక కుయ్యం గదొడగె 

అప్పుడూ రెపల్లే కప ళరునమూడు 

వలకన్ను అదఠరెనే యకోదకస్పడూ 

నా చిన్నికృష్ణమ్మ ననుగన్నతం డ్రి 

ఏల యితరులచేత జిక్కితివికొడుకొ 

ఓ ఆఅంతరికమా యో భూమిదేవి 

యెందున్న నాపద కాయరేదోయి 


(4 


అనీ అందరు దేవతలనూ ఆక్రోశిస్తుంది. గోగోపగణంఅంకా యమున 
దుకిచేరి కాళియాహిగర్వం అణచిన కృష్ణజే, కృష్ణజే, కృష్ణమ్మ జేజే అని కేజే 
ఈపాట మాధుర్యంలోనూ, రచనా “సొంపులోనూ కృష్ణ జనాని కే 
గుమ్మడిపాటకీ తీసిపోదు. ఇది ఇంకా ఎక్కవ నిరివిగా ప్రచారంలో ఉండ 
తగింది, 


గోపికా త్రీల జీల (క్రీడలు, 
మార్గశిరమాసంలో వేకువజామున గోపికలు నందగోపొలుని కంటిసడ 
కుండ యమునలో స్పక్శస్నోనంబుచేపి నోములు నోయ పూనుకొన్నారు. 
వారంతొ ఏకాంతముగా సమమైన ఒకి తిన్నెసయి కెక్కి నలుడిక్కుంలా ఒక్క 
నరుడూ లేకుండాచూచి వీశెలు విడిచి 


కుష్పలువేయుచు కుప్పీగం తులును 
వెస్పలువేయుచు తీర్దంబులాడి 


స ల 
ఇంగుచు నొకరెకరికేకి దోసిళ . 
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పడిపడ్‌ స పారదియ్యుచూ 

ని నా చెట్లు పొ ద్యుడవు 
wa) 
టటోయినరిది "కోపగంచుచును 
అస్‌ యశడగించుచు దతివనలందరును 
సివెన్వరో మరి యిటు జూడుమనుచు 
ఏవ నా వదనేెపు నిన్ను పోనీయ 


నని కేకలేయుచూ కృష్ణ గోపాల 


అని జలకీరీడలాడుతూ కృష్ణునిమీచే మనసు రీనంచేసుకోని ఒకరినొకరు 
కృష్ణునిగాభావించి సరసాలాడుతూ తన్మయత్వం చెందుతారు. “ Se 
అన్న వారి పొటలోనీ పలుపువిని దారిని కృష్ణుడు చూడవచ్చి 


చారలుగల మయిజారు చీరేలును 
కమ్ములు గలయట్టి బొమ్మంచుచీర 
నిగనిగ మెరిసేటి ' సిలంపువన్నె 
వరగుల్కుచున్నట్టి జిగిమంచిచీరే 
తొగరువన్నెలుగల తోపులచీరెలును 
మొలకనన్నాలుగల చెంగావిచిరే 


ల పోగుచూసి పొన్నచెట్టుఎక్కి. దాగుంటాడు, స్నానాలు ముగించి 
వచ్చిన గోపికలు చీరలు కన్చించక 


దోసకారెవ్వరో చిరెల కెల్లా 
దొంగిరించుకపో య్యే డోషచె ఎచాలీ 
ఒక్కరిపనిగా చె, ఆక్కులో ! దొంగ 
లెందరో జేసిరి ఎంచిచూడంగా 
వట్టిమాటలకు కబ్బుచీరెలిస్తారే 
పస్తుండియైన కాసులపోసియైన 
మనచీరలేల్లను మనమందవలేను 
ఏలువ లేని తీవ కయువపువ్వ్యలడి 
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నామగడది మంత సేరినుతోగొనెను 
మల్లెమొగ్గలరవికె మామామగారు 


అని వెదకులాడి కృష్ణునిగాంచి తమతమ సాొనుగిరులచిరసూ, చిలుకల 
రవఏీకెనూ, శ్యామకళల రవికెనూ, సంపెంగప్పవులచీరెనూ, కెంపుసీలపు రవి కెనూ, 
ఇందినీలపు ' చీరెనూ, చందికావి రపికెనూ, పొన్నపూల రవికేనూ, తెల్లని 
చీరెనూ, మొగ్గలుగల రనికేనూ, నిమ్మకాయలవన్నె చీరెనూ, నీలివన్నె రవికెనూ 
పట్టుచీరెనూ, పగటిచుక్క రవికెనూ, పుల్లచిరెనూ, హంసలకతీరై వ కమ్ముల రవి 
కెనూ, కోటకొమ్మలుగల రవికెనూ, చాయలుగల చీరను, బంగారుసరిగవన్నెల 
రవికెనూ, కలువరేకులచీరెనూ, పసిడివన్నెరవి కెనూ, అష్టకళలచీతె నూ, మెరుగుల 
వన్నెరవికెనూ ఇమ్మనీ కోరారు. ఊరికె వలువలు ఇచ్చెదవా, మా మగవారికి చెప్పు 
దుమాఅని బెదిరించారు. కొని, ఫలమేమికానక చివరికి కృష్ణుడు ఆజ్ఞాపించిన ప్లై 
ఆతనికి రెండుచేతులనెత్తి మొక్కి వారివారి చీరలను రవికలను తిరిగి పొందారు. 


శృంగార నాయికలలో సత్యభామ ఆగరిగణ్య,. తెలుగు సారస్వతంలో 
పారిశాతాసహరణమూ, భామకలాపమూ, ఆమెకు కృష్ణుని అష్టమహిషుల్లో ఒక 
పి త్యేకత కలదని రుజువు చేశాయి, జానపద గేయ వాజ్మయంలోకూడా ఆమె 
విశిష్టత గుర్తించబడింది, అది వ్యక్షంచేసే రచనలే సత్యభామ సరసమూ, పారి 
జాత సల్లవీ, కేతయ్య పదాలూఅనే పాటలు, సత్యభామ సరసంలోకూడా తలుపు 
దగ్గర సత్యా కృమ్ణుల సంవాదం, 


జడభరతుడందురే చెలియ నాపేరు 
జడభరతుడై తేను జడలు నీశకేవి ? 
నరసింహమందురే నాతి నాపేరు 
నరసింహమైతే మా నగరి కాపుండు 
వెంక పేశ్యరులందురే వెలది నాపేరు 
వెంక'పేశ్వరులై తే తిరుపతిలొ నుండు 
అచ్యుతుడు అందురే అతివ నాపేరు 
ఆచ్యుతుడొ ముచ్చువో నిన్ను నేనెరుగ 
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అని బతిమాలించుకొని సత్య ఘడియ తీసింది, దంతక్షతాల వల్ల పగిలిన 
'పెదవుల్నీ, ఇతర చన్నెల్నీ చూచి అనుమానించి 


పరమాత్మ నీ పేదని పగిలినదేమి ? 
దోరమామిడి తేనె లారగించానె 

పప్రలారగించేవి పతులారగింతురా ? 
పరమాత్మ నీవునికి బట్టబయలాయే. 


అంటూ ఆలంకారాలకేసి చూసింది. నాలుగైదు ముఖ్యాలంకొరాలు గరు 
సాజరు అయ్యాయి, ముఖ్యంగా వేలికి ముది9కలేదు. 


సూర్యపకాశమై వెలిగేటి ముద 
రుక్మిణి వేళ్ళకు ఉండు నో ముద్ర 


అని ఊహించింది. వెంటనే ఈర్ష్యాకషాయితయై 


రుక్మి ణీసతి నీకు పట్నంపు దేవి 

యెంత బలువై తినో నాతండి? కపుడు 
చిన్ననాడె విషంపోసి చంపడాయెనుగ 
అంతకన్నా నూతపడవెయ్యడాయె 
ఇందరు సవతుల మీద వెదకి తెచ్చినన్ను 
నీ మెడను గట్టి తా అరష పడినాడు. 


అని వలవలపోయింది, ఇంత వలపక్షమో ఇండీవరాకొ ? అని త్రషరంక 
దానికి సమాధానంగా దక్షిణ నాయకత్వాన్ని రూపిస్తూ కృష్ణుడు 


పక్షపొది తనంబు భామ నేనెరుగ 
మీరు ఇద్దరు రెండు కన్నులే నాకు 
పొరిశాతము తెచ్చి సీపెరట వేస్‌ 
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అని జ్ఞప్తికి తెచ్చి నమ్మబణకుతాదు. సత్యభామకి అలక శీరలేదు 
పసుల కాపరివేదొ పైకారివేదొ 
గొల్ల బోయడవగుచు ఉన్నవాడావు 
ఆది యేల పోయేని అది గొల్లబుద్ది 
అని ఎతి, పొడుస్తూ నిందాగర్భితంగొమాటాడింది, విసిగి వేసారి కోపించి 
మునసదంలోని కృష్ణుడు సత్యతో 
యెరంని వాడిని పొడుగు గలవాడిని 
చక్కనివో విభుని తెప్పించుకోవె 
కూర్చుండ తీరదే కుసుమ సిరిగంది 
గొల్లభామలు యెదురు చూచుచున్నారె 
సిగున తాలేచె శకృష్ణుడపుడూ 
నగధరుడు మొగసాల ముందర నిలచె 


అంతటితో సత్యభామ కోసం దిగింది, ఆమె లేచి తేగిందోకొ లాగితే 
లొభం లేదనుకోని 
పితాంబరం చెంగు షిగుల తాబట్టి 
పట్టంగ తన శిరసు తొవంచుకొనియె 
అలా వెళ్ళబోయే కృష్ణుని ఆపి భామ 
అప్పుడు సతాిజీత్తు పం పేటినాడు 
ఆడసడచుల బుద్ధి యేమని చెప్పె 
యేమని చెప్పుతుంటి వినశక్యమోౌయె 
మిమ్ము శికేంపుమని విన్నపములాయె 
అని జ్ఞాపకం చేసింది. 
అసె శికీంపుమని అచ్యుతుడు బలీకి 
కోట్టుమని బంగారు కోల చేతికిచ్చె 
వెంటనే సత్య-= 
బంగారుకోల తానటు పోరవై చి 
యేక్కున తక్కువలు ఏమి ఆడితినో . 
మన్నింపుడని విభుని పొదాలు నొత్తై, 
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కొడుకుల కనుకో_వె కుసుమ సిరిగంధి 
నునుమల నెత్త వే మనసిజగంధి 
sw ar 


ఆని దీవించి అక్కున శేర్చుకొన్నాడు. అంతలో అలక, అంతలి 


ఈర్య, అంతలో అనురాగం వెలిబుచ్చే ఈ సత్యభామ గారం చేస్తూ మురిసి మురి 
యు 
పించే తెలుగు పోడలా కన్పించి ప్రియము గొలుపుతోంటుంది. 


లు 


పారుజాతపల్లవి అనే పేరుతో మరోపాట ఉంది. ఆ పదకర్త సత్యభామని 
వేశ్యకాంత అంటాడు. ఆందులోని కధావస్తువు పారిజాతాపహరణం, కోప 
గృహంలో చేరిన సత్యభామ 


పూరింట్‌లో నొక్క కేలడుగు మంచముపయి 
చీరొక్కటి పరుచుకు పవళించెను 

ఆమ ఇంటికి వచ్చిన కృష్ణుడు 
కనకప్ప మేడలు రంగస్తలములు కలిసి వెతకదొడగ 
మెత్తని పానుపు వెదకే మేరామడుగుల వెదశే 
చిత్తరువును వీకింపుచు తనచిత్తము కిట్లనెను. 
కలహంసలు నడువవుగా కలియదు యింతులరామా 
అమర మృడంగము తంతుల బిట్టరు హారిబాదగారాసూ 
ఇన్నాళ్ళవలె లేమ సుదతి మందిరమే 
చిలుకకు పద్యం చెప్పదు కొంతా 
యెలమి వేళలాపనుల శాయడూ సంకజముఖి కేమో 
సిరిముఖి యేమో చిన్నబోయున్నది 
చెలియతోటి యెవరైనా గాని 
పన్నుగముని తెచ్చిన యా పాటాశాతపూ మాట 
వన్నపంబులు జేసిరి కొబోలు 
నూ వెన్నెల మొలకగుమా 


అని చింతిస్తూ చేరనరిగాడు. ఆమెను అనునయించేందుకో సొరిజొత ప్ప 
పూవును రుక్మిణికి 
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ముగమాటమ్మున ఇచ్చితి గానీ 
మోహమ్మున గాదే” అంటాడు 

యికను చక్కని సారుశాతం కొని తెత్తును 
సీ సరసవనంలో మక్కువతో నాటింతు 


అని జాస చేస్తాడు. ఈ పదంలో కోపోొవిష్టయైన సత్య పాదాలమీద పడిన 
కృష్ణుని తన్నదు. అంతే కాకుండా ఇందుణ్ణి గెలిచి పారిజాతం తెచ్చి సత్య 
శేశికా సరసికెలన నాటించినా పూవులన్నీ తుమ్మేదలై. దుక్కిణిపైనే వ్రాలాయట, 


సత్యభామ తోటలో పూచిన పూవులన్నీ 
రుక్మిణి కడకపుడూ వెళ్ళే 
తుమ్మెదలు యీ పూవులన్ని రుక్కి ణీపయి (వ్రాలెను 
వేశ్యకొంతవూ గనుక నీ వృప్వులన్నియు 
ముటరావనీ కృషుడు బలి'కే 
యు ల 
పూచిన పువులన్ని రుక్కిబిపై వాలి 
నపే నూకు యీ రవ్వయేల నీ నారదుడాడే 


ఒక్క పృవ్వు దెచ్చి వనితలికూ నాకూ జగడం పెట్టావిక చాలని నవ్వుతూ 
కృష డు నారదుణ్ని తీనుకొని రుక్మిణి ఆంతఃపురాసీకి వెళ్ళాడు. నారదుడు శ్రమ 
ఒకరిదీ ఫలము మరోకరిదీ అయిందన్న ట్లు 


పొరిజొతబెట్టు సత్యభోమ పెరట చేయుజేగాని 
పూచీన పువులన్నీ నీపైన ప్రాలెగడే” 
అనుచూ రుక్మిణిని అభినందిస్తాడు. 
లక్ష్మీదేవి సౌగటాలాట మరోఫొట, అందులో లక్ష్మీదేవిని పదకర్త 


రుక్కిణీదేవిగా నే భావించాడు, సొగటాలఆట ఆలుమగల వినోద సాధనంగా 
ఫొలయలుకలదారిగా మన దేశంలో ఉంది, 


సతీపతులంతట సంతోషమ్మున గూర్చుండి పరుప్పుఠమీద 
'వెండితోజేసిన సొ గటొలేము లమ్మీకాంతుడు చెప్పించి 
బంగారు బొగటాల్నాళి పద్య సాభుడు పరిపించె 
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ముందర సందెము నాదోయనుచు 

మురియుచు (శ్రీకృష్ణ డుపల్కె 

అతివాతోను ఆడ గవచ్చి 

ఆభరణములు సొమ్ములుసెళ్లు 

నేర్పుతో మెడనూళ్ళూబెట్టి 

మేలయినా పతకంబునుబె శై 

ఉరమున ఉతర జంధ్యం వేసె 

మొఠనూశ్ళేమొ మెరయుచునుండా 
మోహనాకారుడైన గశ్రీకృష్ణుడపుడు_ 

అంచెలు పాదములాబెలు 

నక్షస్థలమున వనమాలా 

అచ్యుతూడు తా ధరియించె 

చెక్కి.ట కుండలములు ధగధగలాడుచు మరయగను 

ముద్దుముఖమ్మున ముత్యపు తిరుమణి 

చక్కగ తానూ ధరియించె 

నెలవంకాబోలు నెన్నుదురుమీదను 

చంద్రవంకా తిలకందీర్చె 

పిగిలిచంసపలకూ జుట్ట 

పీతాందరమూ పైనీగప్పీ 


ఇలా పురుషుడైన శ్రీకృష్ణుడే అలంకరించుకోగా ఇక లక్ష్మీదేవి సంగతి 

చెప్పేదేమి. ఆవిడా అలంకరించుకొన్న తర్వాత ఇద్దరూ సొగటాలాడసాగారు, 
అప్పుడా ఆర్హతాణ పరాయణుడు పరాభవ ఖిన్నయైన దొంపదీదేవి ఆర్హస్వరం 
విన్నాడు, నిని వెంటనే అకయమని పాచికలు విసిరినాడట, పాచిక పడగా నే. 

కోట్ల పొడుగూన చీరెలు పడెనూ 

మేట్లకొలది రవికెలు పడెను 

కట్టలేకనూ దొంపదీదేవి 

విస్పలేకనూ దుశ్శాసనుడూ 

స్వామి మహిమా యిది ఆనితలచీ 


226 


జు ల గ మలా ఖో క బిల లో 
Hi Yo nae ate గం an 
ఓ CD 


న Den అప్యారతరమయ్యా 
od ఆజ్‌ శ 

చుక పొడుగున చెకెంరాులు 
చొక్కింయునే రఏకెంజోను 
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ఇదిచూచి రృషడు సవ్వాడు. గుమ్మడికొాయలదొంగ అంసే బుజాలు 
తడుమురున్నట్లుగా 
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ఏనిడోగు నారదా తగదని నవ్వితీరా 
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"an 
tS 


కృళుడు కారణం చెప్పాడు ఆడిల షీ కలకదీరింది, 


చిలుక రాయడారంఅనే మరొక పాటలో రుక్కిణీకన్య తనకు ప్రొొణపదం 
బయిన షంచవన్నెల చిలుకని “రాష నా విభుని తొడితేవే” అని రాయబారం 
పంపింది, “విబరిణ్నీ బంపీతి కబురు తలియదాయె. చిబుకరో” ఆని ఆతిపడి 
చిలకని రాయబారిగా అంసకం చేసింది. పలుకొనేర్చిన చిలుక ద్వారకొపురనుందు 
కనత గోప్పరాలను చూసింది 


సవ్వుచూవచ్చేటి నల్ల బిళ్ళ లవార్శి జూ'సేను 
ణారూగ వచ్చేటి పచ్చదిక్ళలవార్ని జూసేను 
శృంగార వనమూలొ శీ9ర్చష్ణూల పోగడా జూసేను 
చేగాము గోపరముదిగి చిలుక తావచ్చేనూ 
సృిదకీ ఇ ముఅచేసి పాదసద్మముల కొరిగెను 
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ననుడేవనందనుడు వచ్చి రమణిని చేకొను 
టా చ నఖ యు జ క ణా ను 
చేరూవ లగ్నాము రమ్మని కృష్ణుతో పె 
రొయణారం సఫలం చేసుకొని చిలక తిరిగి రుక్క్మిణీదగ్గరకొచ్చి-- 
ఆక్కరొ నాకింత వుక్కీర జెట్టానిచెప్పెనూ 


అలియాక సాలియాక భక్తితో గూర్చుండి వినావె 


అని ద్వారకాప్పురిలోని తన అనుభవాల నన్నింటినీ వివరించి చెప్పింది. 
9కృష్టరాయలుకి ఫీష్మక మహారాజూ రుక్కాంగుడూ చూస్తూవుండగా గొరిపూజ 
చేసి వస్తూన్న తన్ను రధంమీద ఎక్కించుకొని రాక్షస వివాహం చేసుకొనేటందుకు 
పధకంపన్ని రుక్మిణి చిలకద్వారా ఆందజేసింది. అదే గౌరిదేవిని తాసు పూజింది 
నగరికి రాగను . 


చాక 


కనకరత్న మువాలె తాళి పమైడగమేనా 


అన్న కోరికలో సూచించింది. 


తులసీదళంఅనే పాటలో శీీకృష్ణ తులాభారంఅన్న ఇతివృత్తానికి మూల 

మైన కధ ద్యోతకమవుతోంది. అదే పిధమ పటలములో అభివర్షిత మైనకధ, 
భర్హ్యదానం చేసిన సత్యని రుక్మిణి ఉపాలంభించడమూ తర్వాత హరిసమానమైన 
తులసిని నారదునికిచ్చి రుక్మిణి భర్తను తిరిగి పొందడమూ మధురంగా వర్ణించ 
బడినాయి, 

పట్టంప్పదేనినయిన నేను ఇచట నుండగాను 

నికు యింత సాహాసంబె వేశ్యకాంతలో 

యళోద తనయునీవు దానమీయగాను బుద్ధి 

యెవరు జెప్పినారతని తండి'యుండగా 


అని రుక్మి లకి సత్య తొందరపాటుకు నుందలించింది, 


'పెండ్రినాడు కట్టినట్టి పాలపూసటేగాని 
ఇతర సామ్ములేవియూను నాకులేవుగా 


అని సొనూన్య వనితరీశిని పేదతనం వెల్లడించి, 
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ఆపాట ద్వితీయ సటలంలో “డోసకారి యరుకువాడు, తులసి గాలిపారి 
విష్ణసాయుజ్యాని కేగడమూ, తృతీయ, చతోర్ల పటలాల్లో తులసిమహిమా, ఇష్ట 
కామ్యార్ల సిద్దిత్వమూ వినరించబడాయి. ఈపొట చిన్నదయినా నిత్యపారాయణో 
థ 6 a 
సయోగిగా వ్యాపి నందింది, 


తెలుగు స్రీల జీవితంతో సీమంతము ముఖ్యమైనభట్టం, వె మెట్టు. చుట్టపక్తైలు 


ఇ 
షా 


"మాతృత్వ భాగ్యానికి నేడో శేపోఅని ఎదురుచూస్తూం పే కాబోయే. తల్లుల్ని 
అలంకరించి, అభినందించే ఉత్సవమే సీమంతంఅని నిర్వచించవచ్చు. 
సీమంతోత్సవాన్ని రుక్కిణీచేవి సీమంతము అనేపదంలో పదకర్త చక్కగా 
వర్ణించాడు, 

అంతట వసుదేవుడు తన సఖిజాయకు యేతేంచీ 

మరి ఆరునెలలాయేనా మన రుక్మిణీదేవికిని 

చేడెకు సీమంతములు శాయ గవలెనని పలికె 

శ్రీకృష్ణుడు యేడనుచూ అడిగేను వసుదేవుండూ 

ఆరునెలలాయెను కృష్ణుడు అంగడికే రాలేదు 

ఏవేళ (శ్రీకృష్ణుడు వేలా ప్రీలతొనుండూ 

పదియారువేలా శ్రీలకొ కృష్ణుడు లోనుండయి తీరుగుచునుండూ 

కప్పదు యిది నామననుకు ఎస్పుడు 

ఒప్పదనుచు తా బలికేనపుడూ 

ఆ పలుకులువీనీ వెయ్యళ్ళ పూజారియైన కృష్ణుడెక్కడ నున్నాడోఆని పరి 

జనులు రాచనగరులన్నీ వెదకి నత్యభోమ అంతఃపురంలో చూచారు, నారు 


నాటున నిలిచి కనునంజ్ఞలు చేశారు, 


భోమామణిరో సత్యభామోమణిరో 
వినవే నునభకుడు అకూరుడు 
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ఎముక కృష్ణ యెన్నడు యింటికిరావు 
ఆరునెలలాయెను నీవు అంగటికే రాలేదు 
వేడుకతో కొమాళ్ళగని యేటివేశలాయినురాతండి9 
చాలుడవయి తిరిగేవు గోపాలకులనుగూడి 


అని బుద్దులు చెప్పాడు. తర్వాత సీమంతానికి సరంజాములు చేశారు, 


కొడుకూ కోడలు యిద్దరు మేడమెట్లు దిగిరాగా 
కన్నుల పండువలాయెను వసుదేవుడికీ 

అక్కరో వినవమ్మా మనఅక్కకు సీమంతములూ 
శాయగవలెనని కృష్ణులు మిము రా బం"పెను వేగా 


ఆంటూ చెలులు షోడశసహసి అష్టమహిషుల్నీ చెలికత్సెలు పిలిచారు. 
ఒక్క. సత్యభామతప్స అంతా చేరారు. రుక్కిణిని అలంకరించి కన్నుల కరవు 
తీరేలా సీమంతోత్సవం జరిగింది. రుక్మిణి పతిదగ్గరకేతెంచి సతాజిత్తు పుతిిక 
సత్య అలిగిందని పచ్చలపతకము ఇవ్వబోతుంది, 


పాషాణము ఆ సత్యభామ కోపమూ 

భామకు అలకలు తీర్చా తర మేకొదూ 

నక్షత) కంఠములా 

పంకజాక్షీ రుక్మిణి తనపతి చేతికినిచ్చే 
మెచ్చుదు కోమలి గుణములు నవ్వుచు 
గోపాలుడు వెయి స్తంభాలా మేడలదరిశేతెంచే 


అలిగిన సత్యకు రుక్కీణి ఇచ్చిన పచ్చలపళకం తీర్చి అలకదీర్చి రుక్కీణిరీ' 
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స్స 


పుతో భారసాల పీటలమీద కూర్చునేటందుకు తిరిగి రుక్మిణి అంతఃపురానికి 
కృష్ణుడు వెళ్ళాడు. పదకర_ స్త్రీ పురుషుల అలంకారాలసీ, య సత్వ 
అ స పాం 
భాను నడవడినీ చకు_గా వరింగాడు. ఆయాపబుకో ఇతర సడాల్లోని ఆ టిపటుల 
ళ్‌, oe డు య ళ్‌ 
రచనలు పోలికలు కన్నిసాయి. 


నవమాసములునిండి పృతిజననం అయేవరకూ అక్కడేఆగి పసృత్రోత్సనం పిలు 


భాగవత కథా సంబంధినులై న పాటల్లో గజేంద్ర“ మోక్షం ఒకటి. ఆనంద 
జై రవిరాగంలో ఆటతాళం౦లో Sieg. వీలయిన ఈ కణాగితం తెలుగు 
భాగవతంలోని సదజాలాన్ని పుణికి పుచ్చుకొన్నది, పదకడ్య లందరికీ పోతన 
భాగవతం సిం యమైనదనేటందుకు అదే తార్కాణం, ఆందులో బాగా రకి కట్టిన 
దశను స్కంంధమే భాగవత కధా విషయికములయిన పాటల వ్యాప్తికి కొంతవరకు 
కారణము, దానికి సోయం తెలుగువారిలో తొణికిసలాడే ఉత్సాహమూ, తుందు 
డుకు స్వభొవ పిియత్వ్సమూకూడాో కొంతనరకు కారణొలయి వుండవచ్చు, 
మొత్త ౦మీద ఆటల్లోనూ పాటల్లోనూ, జానపద కవుల రచనల్లోనూ, విద్వత్క 
వుల భాగవతంలోనూ కృష్ణభక్తి తెలుగునాట వెల్లివీరిసింది. 


చెంచీత కధ 


నోరసింహా స్వామి చెంచుపడుచునుచూచి మోహించి వివాహ మాడిన ఇతి 
వృత్తం గరుడాచల మహాత్మ్యములో వర్షించబడింది, సడారువే వలపై నూన 
మండు) భార్యలతో నురొకతేను కలిపితే పరవాలేదనుకున్నా రో లేకపో శే కృష్ణుని 
రసికతకూ, దక్షిణ నాయకళత్వానికీ ఒక చెంచుకన్య లేకపోతే లోపంఅనుకున్నాడో 
ఏమోకాని చెంచీతకధలో జోనపదకవి ఇెంచీత నొక నాయికగా గొహించాడు, 
అష్టమహిషుల గర్వాన్ని అణచేటందుకు వారికం అందక త్తెను భార్యగా కొని 
రావాలని నిశ్చయించుకోని వేట కెళ్ళిన కృష్ణుడు ఒకపొదలో చెంచితను చూశాడు, 
దుంచి మాటలతో చేరడియాలని చెంత జేరి... 


మోమెడి ననుజూడు చెంచీత 
పచ్చనాకీటిండ్లు పారటాకుల చీర 
పాహి యేవూరుదానవే 

సణతిరో యేవూరుడానవే 
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వేడిలో రువారుడానవే 
మొుదటో డెంచీక_ 
22) 
ఏవూరుఐకతేను మా జోరి మీకేల 
వేటకొచ్చేము పోవోయి 
అడి వ్వేటకొ చ్చేము పోవోయి 
దు ప్పేటకొచ్చేము పోవోయి 
అంటూ కృష్ణుణ్నికసిరింది. కాని మరికొంతలాలించి, చొరవజేసి కృష్ణుడు 
=a వె 
“నన్ను సెండ్లాడ వే చంచీతా' 
ఆంటే కరుకుగా 
పోవయ్యా కృషుడో 
క చ క యా 
అకు పొద్దల పోదయ్య కషమ్నడొ 
అన్న ప్పటికీ. 
మాయన్నలొచ్చేరు నాపామి 
అలుగులే వేసేరు నాసామి 
ఏడుగూడములలో 
యెన్నాల కొల దైవమెలు పోతురెడ్డీ కూతురా 
ఏడుగురు ఆన్నలు కలదాన్ని 


ఆని తన ఆభిజొత్య గర్వాన్ని ప్రకటిస్తూచెప్పి, బెదరించిండి, ఐనో అయే 
లమారి కృష్ణుడు. 


మేనత్త కూతురివె చెంచీత 
మనకు మేనరికమున్న దే చంచీత 

అని వరస కలిపేటప్పటికి కొంచెం మెత్తబడింది... 
నిమ్మాలగిరిమీద నిమ్మూగ తీరిగేటి 
కోమ్మాల గురుపోతు నేశేవా 
ఏడుపందుల నెయ్యనేరూతువా 
అడవిదుస్సుల నెయ్య నేరూతువా 
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నయ; న్నక రొచ్చేరు వస్తాడా 
వృష్ట్రనా 
ప్రి 


గోరింట పొదతోక్‌ 3 
పరుగుపరుగునవెళ్ళు కృష్ణుడో 
అని ఉపదేశించింది. కాని, కృష్ణడు_ 
నీవురా పోదాము చెంచీతా 
మనమిద్దరు ౦దాము చెంచీతా 
ద్వారకా ప్పరిజేరి చెంచీతా 
నిన్ను పెండ్డాడెదను చెంచీకా 
అనేసరికి చెంచిత కరిగింది. 


నిన్ను గూడెదనయ్య నాసామి 
సీమీది మోహము కృష్ణుడా 
నేను పట్టలేకున్నాను కృష్ణుడా 
వట్టి మాటలచేత కృష్ణుడా 
పయనం పోదాము కృష్ణుడా 


అని కషుని అనుసరిసు౦ది. 
వ్‌ అవవ 


ఏడువారాల నగలు ధరించుకొని కృతిమ సొందర్య ళోభితలై న (ఆంతః 


పుర కామినీ జనులకం పొ నిసక్షమనోహర పరిసరాల్లో నివసిస్తూం డేవారి అందమే 
రసికులమెచ్చుకోలుకి పాతీంకావచ్చునని ఈచెంచితకధ నిరూపిస్తుంది. శుద్ద జాన 
పద కన్యఅయిన చెంచితకధ అందుచేతనే యక్షగాన రూపంలోనూ. పదం రూపం 
గాసూ జానపదుల అభిమానానికిపాత) మైంది, చెంచితకధ నాటకం జరిగినమరునాడు 
“నన్ను పెండ్లాడవే చెంచీత” అన్న వాక్యమే ఎల్లరినోటా ప్రతిధ్వనించేదని తమ 
చిన్ననాటి ముచ్చటలలో డాక్టర్‌ క యన్‌, కేసరిగారు రచించారు, ఆ వాక్యమే 


ఈ రచనకిగల ప్రజొదరానికి సాక్షి, 


కేశవ నామాలతో ర్భొమ్లని, అష్షమహిషుల్నీ ముడీ పెట్టి శృంగార రస 
ర్‌ లు 
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సూరిక మెన వరనలకో ఒప్పియుం డేపాట ఒకటి డానపద వాజ్మయంలో వ్యాపి 
యూ అ 

గాంచింది. దానిసొంపు వ్యక్తం అయేటందుకు ఎత్తుగడలోఉన్న రెండు చరణా 

వన ఉదహారించదంచుకొన్నాను, 


కేశవ జూడర కీలుజడలనుహపూలు, చేసిందీ నింతాల మారిదిరా, రాచింది 
చిత్తరువు అలరారు గంధాము, పూసింది బంగారుబొమ్మ వంటిదిరా, సీసేవ 
కొచ్చేను వీరజగంది వారిజనాభ ఓ వాసుదేవుడ జూడు, 


నారాయణా చిన్ననాటచుండి నిన్ను కోరియున్నది పుస్పకోమలిరా, నారీ 
రత్నము హంసల నడకాల సుందారి మందర నగధరా యిది పో9డరా, మంద 
యాననుగూడి సీసేన కొచ్చింది నిరజగంధి రుక్మిణిచూడు. 


శేనవంశాబ్ది సోముడైన శేషాచల డాసాభిధానుడు సముద్ర మధన కధను 
మిశరిమరూపంలో రచించాడు. అందులో పురాణ నవృకాంతంకం టె గొల్లభామక ధే 
ఎక్కువ, నాలుగువర్లాలవారికీ గొల్లభామ చల్లఅమ్మడమూ, గొల్లవారి పా9ము 
వం, రి (ag) య 
ఖ్యమూ, సముద్ర మధన వృత్తాంతమూ, గొల్లభామ కృష్ణుల సరస సల్లాపమూ 
వివరించబడ్డాయి. ఇది రసపుష్టిలో ఆంత శే) షమెనదనలేము. రచనారీతి తెలిసే 
టందుకు ఒక ఉదాహారణ ఇస్తాను. 


గొర్హివారినుమ్మా మేము చల్లలమ్మేవారమమ్మా 
ఉరి na) 


పూని గొల్లవారామమ్మ భోగముల వెలసేమమ్మ గగొ॥ 
మేరుశైలమందు పసుల మేప్పుచుండేవారమమ్మ గగ్గొN 
తెలివీగల్లి సరస్వతీ తీరమందుందుమమ్మ గో 
కృష్ణరాయపురము నేటి కృష్ణుని గొలిచెదమమ్మ ॥గొ॥ 


భాగవత కధా ప్రధానమైన రచనల్లో వామగనచరితఅనే పాటఒకటి. పాట 
రచించిన కవి పోతన భాగవతంలోని ఈఘట్టాల్ని బాగా హృదయంలో శజీర్షించు 
కున్నాడు సులభశే లిలో ఆత్మీయత ఉట్టిపడేలా పాటగా వర్ణించాడు, బలిని దానం 
అడుగవచ్చిన వామనుడు చిరునవ్వు నవ్వుతూ... 


అధిక దొనంబడుగ ఆది పొటిగాదు 
భూములు పురములు మేలందలములు 
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నవరత్న గామ్ములు వాన్యరాసులును 
నాకేమి కొరగావు ఓ యసురరాజ 
పృధివి మూడడుగులు దానంబుఇమ్మి 
ఇచ్చే డాడ్‌ నిన్న ముగ నేమిటికి 
వేదంబులందున ళాస్త్రంబులందు 
తర్క-మీమాంసలను తగ పరీక్షించు 
ఛప్పన్నవిద్యలు యెల్ల శాస్త్రములు 
నేర్చితిని సకలంబు నేను విడువకిను 
జగములో గలయట్టి విపబృందమును 
తడయక నేనిస్తు తగిన పరీక్ష 


అని అన్నాడు. పరీక్ష చేయమని కోరడం పదకర్శ కల్పన. తెలుగు రాజ 
సభలలోని మర్యాద. 


వామనుడడిగిన దానమీయడానికి బలి నిశ్చయించుకొన్నాడు. అప్పుడు 
కుకాంచార్యుడతనితో_ 


వామనరూపుడై వసుధ జన్మించి 
నిన్ను పంచనజేయ యిటకొచ్చినాడు 
పొట్టివానికిగా దె పుకైడుబుద్ది 
దిట్టతనమున దీని యుడిపించి విడువు 
గట్టిగా యితనికి కడుప్పులోపలను 
సృష్టి ంచెసుమి బిహ్మ చసల బుద్దూలు 
నినుబట్టి పాతాశమున బెట్టుటాకు 
వామనుం డై ప్పపై వన జనాభుండు 
దాసంబు అతనికి నీవియ్యవలదు 
వట్టి యుక్తులు జెప్పి పంపుమీవాని 
గట్టిగా సీపొలి కొలకింకరుడు 


అని హితముపడేశించాడు. బలికి ఆ పల్కులు నచ్చలేదు, అందుచేత. 


లోకౌల కదెన శ్రీవిష్తుమూర్తి 
( అ (ars) 


జాట్ల 


ఆదినారాయణుడు అధిల రక్షకుడు 
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పూరితమైన వక్షనలరో ఒః౧ నేనిస్తునంటి 
“= యిచ్చెదనని ఒప్పి మరి మారుమాట 
సత్యంబుదప్పి నేపల్కపొడగునె 
నారాయణుడుకి9ందు నేను మీదాయె 
పొరుషకీప్రలు ప్రబలు దానంబు 


(శ్రీవిష్తునకుఇచ్చి సిద్దిగొం చెదను 
అసి నిశ్చయించి డానమిచ్చాడు, ఇలాగ కధ రసవంతంగా సాగింది, 


ఆట భాగవతమూ కృష్ణకధ అనేపేరుతో ఒకకధ పిచారంలోఉంది. దాన్ని 
రచించిన వారెవరో తెలియదు. ఇది సంగీతంతోటీ నాట్యంతోటీకూడి నాటక 
కత్తులోనున్న రచన (శ్రీకృస్నుడు తన ఆష్టభార్యలకోసం చెతుకులాడటం ఇందు 
లోని ఇతివృత్త౦, ఆ సందర్భంలో కృష్ణుడు తాను తన బాల్యంలో చేసిస గొప్ప 
పనుల్ని, తన భార్యల అందచందాల్నీ, వారియెడల తనకున్న ప్రేమనీ వర్ణిస్తాడు. 
ఈయత్షగాన సరళీ రచనలో ప్రభానరసం శృంగారం. వ్యాకరణ విరుద్దహియోగా 
లున్నా ప్రశంసనీయములై న తెలుగు జాతీయాలతోనూ, మనోహోర భావాలతో నూ 
తొబికిసలాడుతూ ఉంటుంది. దీన్ని శ్రీ సి, నరసింహాచార్య 1, &.. శ్రీ నిడదవోలు 
సుందరేశ్వరరావుగార్లు పరిష్కరించి ప్రకటించారు. అది పొొచ్య లిఖిత పుస్తర 
భాండాగారం వారి బులెటిన్‌ మొదటి వాల్యూము సంఖ్య 2 లో చూడవలసిందని 
కోరుతూ దాన్ని గురించి స్థూలంగా నాలుగుముక్క_లు చెప్పదలచుకొన్నాను. 


ఈ కలాపం సంవాదరూపంగా ఉంది. ఇందులోన నటనే హాధానం, 
కొందరు దీన్ని కేదారగొళ రూపంలోనే వినిపిస్తారు అది విసుగెతి స్తుందని 
కొందరు తోడి, ఖై రవి, సారంగ, యదుకులకాంభోజి, కల్యాణి రాగాలలో వేరు 
వేరు భాగాల్ని వినిపిస్తుంటారు. కవి గచనలో చమత్కారం చూసిందాడు. అను 
కరణా వైపరీత్యము (౨21067) వల్ల నవ్వుపుట్టిస్తాడు. “ఆదే దేవకిడేవి గర్భ 
జనవం........” అన్న శ్లోకంలో భాగవత్‌ కధానారం ఇమిడిఉంది. జగత్ససిద్ద 
మైన ఆ శ్లోకాన్ని అనుకరించి. 

ఆదే వేంకటసాని గర్భజననం దాసీ గృహేవర్ధనం 
డేవదాగిహ్మణ కొంచనాప హూరణమ్‌ దుర్చీజి పరిపొలనమ్‌ 
ఘోరాకార వికారరూప సదృశం సీచస్య సం 'సేవితమ్‌ 
ఏతత్కాకర కోలుకొని మరణం నెల్లూరి, సింహాసనమ్‌ 
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వ ef: జో న ర్‌ 
అనె కొకంలో మూఢవుడు “కాకర కోలుకొని” చరిత నిమిడ్చి చెప్పి 
౧1. డారికొపుణి తలను శిర 


కుసుమకోమరి చేహాంబు కృందనందు 


గీ॥ దాలికామణీ నేమ్మెను బర్రతోలు 
పొలతి పొక్కిలి బంగారు పొన్నపృవ్వు 
మ చన్నులు నిడుపు సొరకాయతీరు 
ప. దేహంబు కూసుకంప్ప 


అని నోధపుడు వర్షిస్తోడు, 


జానపద రచయితలు తమ పరిసర వాతావరణాన్నీ, కష్టసుఖొల్నీ మరచి 

న. సమయం దొరికితే వాటిని తమ రచనల్లో చొప్పించేస్తారు. “మా ద్వారక 

మొడు పోన్నలున్ను పొగడలున్ను తులసిబ్బందావనములున్ను ,.... కేమములా?” 

అని అడిగిన కృష్ణుడికి “అయ్యా, ఆవిఅన్నీ నిన్నటి గాలివర్షానికి పోయినవిపోగా 

కడమ అన్నీ క్షేమమే” అని వేడుక చెలికొడుచేప్పి ప్రేక్షకుల్ని ద్వారకొప్పర 
వాసుల్ని చేస్తాడు, 


ప్రజల్లో పిచారంలోఉన్న కోన్ని హాస్యరీతులు రచనర్లోకూడా నిబద్ద్ధమై 
నాయి. ఉదవుడు కృష్ణుడితో కం ఆయ్యా ! మనమిదెలోనూ 'మేడలోనూ సూర్య 
థా ళ్‌ lag ౧ 
చందాిదులు వెలుగుతున్నారయ్యా ప అన్నాడు. “ ఆదేమిరా సూర్యచందారిదులు 
వెలిగేదేమిరా ? ” అంసే “ అయ్యా, “పెకస్సులస్నీ నిన్నటి గాలివానకి కొట్టుక 
పోయి మేడలో ఎండా, వెన్నెలా కాస్తున్నాయయ్యా'' అని వివరిస్తాడు, 


శన్లోలంకారందీద ఆధారపడిన వ్యంగ్యం అతి సున్నితమైన హస్య రస 
ప0కర్షకి తోక్చడుతుంది. అలోంటిది ఈఆట భోగనతంలో ఒకచోట కన్పిస్తోంది. 
ఓరీ అష్టభక్యలున్నూ వెరి (పెన) వేసుకోన్నారురా అన్న కృష్ణుడితో మాధవుడు 
“స్వామళ్సే వేసుకొన్నారం'పే నగసత్తు (నొబత్తు) వాయిద్యం చేస్తున్నారేమో 
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5 దు ఇలాగ హోన్య కృంగారరసము రీరోననలో పాళంగా 
ఉనాయి. భామకలాపం న్న పెర తో కూచిపూడివారు ప్రచారం చేస్తున్న కలా 
ది Mb we మోమెన వెగటు 


పోసంగికములు 


ఇటారియనుభాషకి తుల్యమని “పేరుపొందిన మనభాషా, ఉత్సాహంతో 
అభిజాత్యగర్వంతో తొణికిసలాడే మన స్వభావమూ మాటనే పాట చేసాయి. 
జఅందుచేక నే పాళిసంగికములై న గేయాలెన్నో తెలుగునాట వెలిళొయు, తెలుగు 
వారిని కొడిలిస్తేచాలు తేనెలొలికే కవిత్వం చిందుతందనే మాట పుట్టింది, దీని 
కుదాహరణపాంొయం౦గా ఎన్నో లక్షైల నియ్యవచ్చు. 


జో అచ్యుతానంద జోజో ముకుందా 
రార పరమానంద లారి గోవిందా! 


అని చిన్నలకు జోలలుపాడే తల్లులూ, “బంగా రుచెంబులో సన్నీరుపట్టుక 
పణతి రుక్కిణివచ్చె మేలుకో *” అని పెద్దలను లేపే యువతులూ, “ మేలుకో 
ఓ రాజహంసా, మేలుకొను చె చై తన్యమా” అని ఆక్కదై తన్యం కలిగేలా పాడే 
వేడాంతులూ గేయకలాపంతో నిత్యకృత్యాల్ని మొదలుపెడతారు, 


ఎండెక్కి. సూరీడు కొండెక్కి. చూసె 
గంపకింద కోడి కయిక్జమని కూసె 


ఆన్‌ కంగారుపడుతూ “గొప్పుతవ్వేకాడ కోప్పెందుకోలే” ఆనీ ఆలంకో , 
దించుకొని అలంకరించుకోకుండా పొలానికి వెశే ళ్ళ కాపుకన్నెలూ.. 


ఆకునుళ్ళాలోన ఆకెండిపోయె 
తోడరా? సీళ్ళంతా ణావులనించీ 
ల తు 


అస్‌ పనులు పృరమాయించి... 
కుప్పా నూర్చులుకాడ కూకున్న వేమె 
పండినా సేలోకి పయనమైయెల్లే 
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ఆని పనివారిని ఆదలినూ_ 
జామ 

కుప్పా నూర్పులకాడ కాకున్నా వేవె 

పండినా సేలోకి సయనమైయె 


in 
rn 


3 (a, ర్‌ం 


అంటూ సుగీవాజ్ఞలనిచ్చే గవరయ్యకాపు కంఠంలోంచి జానపద నేయ 
కవిత్వం ఆవ్యాహతంగా ఊరులోంది, (ఇంకా తెలుగు శాగసదుల గేయ కవిః 
శక్తినిగురించి సందెహిస్తారా ? ఐతే మీకు చెప్పి మరి లాభంలేదు) ఒక్క గవ 
రయ్యకావు కంఠంలోంచేకాదు, ఆన్షైయ పొరుషేయాలుచూసే మనవారు పెళ్ళిళ్లు 
చేస్తారు. ఆర్షయం సంగతెలాఉన్నా "పారుషేయమే ఈ కాలంలో ముఖ్య మైంది. 


చూడండి, pane న్నే ఈ గేయంలో కవి ఎంత చక్కగా పరంపర. 


9 
oo 
ఇన్‌, 
ఏపేట పండేటి భూములున్నాయి 1అల్ల॥ 
por 


చుట్టు కొల్తాంకింపు మిబ్దలున్నాయి 1అ లః 

కుర్ళవానికి మంచి సెద్యమున్నాది 

పిలదానికి తగిన యీడుజోడేను అలగా 
(ag) na) 

కన్నె నిసామని కబురంపుదాము 

అల వూరీవారు పిలనడిగేరు 
(aa) గ 

ఇల్లలికి ముగ్గెటి పెళ్ళిసేతాము 1అల॥ 
య Ne ర్‌ం 


ఇళ్ళిళ్ళా మొదలైన శుభకొర్యాలన్నీంటిలోనూ ఆడువారిదే గడవీడ, వరస 
లయినవారిని ఒకరినొకరు వేళాకోళం చెయ్యడం, అదికూడా పాటల్లోనే జరిపించ 
డమూ ఒక్షస్త్రాగసే. ఎంత ముభావపు స్వభావంగలవారి గొంతుల్లోనయినా కదలిక 
కలుగుతుంది, అత్యల్పకాలంలో కొత్త చుట్టరికాలు దృఢతరమయేటం దుకు ఈ 
సున్నిత మైన 'వేళాకోళాలు టంకంలా పనిచెయ్యడంకద్దు, ఎప్పుడయినా ఒకప్పుడు 
నృుదుపుతప్పితే దీర్హ కలహాలకి దారితీయవచ్చు. అయితే అది చాలా సకృతుఅనే 
అగాథి, వదినెమరదజ్ళో, వియ్యపురాళ్ళూ సెళ్ళికూతురివారూ, పెండ్లి కొడుకువారూ 
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ఏ 
0 
గిన్ని 
CD 
బ్‌ 
[గ్‌ 
3 
Gq 
0 
గణ 


కొవటిచొెవంన చదాపారణనగొ ఇస్తా yep 


వ ME స 


మందూ 'పెటిందీ వదినే ఘుండారి మూ వదిన 
on) 
నుంచీ మాఅన్నయకు మళఠులు చెరపిఎదీ వదిన 


{9 


Se జెల్లంలోను, జిలేడి మొగళోను 
య అంగు 
హెచై్నన ఏ పేలగింజల్లో ఏడో కలిపింది వదిన 


అడ్డు జిలేబిలోను, కొజా హల్వాల్లోను 
హెచ్చైన కరకజ్జంలో ఏదో కలిపింది వదిన 
మంచి కొబ్బరిలోను, పాలా జిలేవిలోను 
హెచైన కాఫీలో ఏదో కలిపింది వదినె 
పంచదార జిలేబిలోను, మైసూరు పాకంలోను 
హెచ్చైన పిండివంటలో ఏదో కలిపింది వదిన 


వియ్యపురాలిమి మిద పొట 


వవరామెరుగని వియ్యపురాలికి విడిదలు చూపితిమి 
"వాచ్చుగ విడెదలు చూపితిమి 


వివరామెరుగని వియ్యపురాలు విడిదెలొ నుండదుగా 


హెచ్చుగ విడిదెలో నుండదుగా 

పలుదోముపుడక పన్నీ రుబుడ్డి విడిదెకు స ంపితిమీ 
హెచ్చుగ విడిదెకు పంపితిమి 

పారవళ్ళా వియ్యపురాలూ పశ్ళే తోమదుగా 
హెచ్చుగ మొహామే కడగదుగా 

అగరునూనె దంతప్ప దువ్వెన విడిదెకు పంపితిమి 
'హెచ్చుగ విడిదెకు పంపితిమి . 
తట్టతలా వియ్యపురాలూ తలే దువ్వదుగా 
'హెచ్చుగ సిగే చుట్టదుగా 
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రసవంకమయిన పొటబ్లి 


జీ 


మచ్చు 


11మం11 


సమం! 


11మ౦!11 


1? మం |? 


నుం 


(ఫో 


ఆత్త రుసీఫొ సబ్బుబిక్శా విడిదెకు పంపితిమి 
"హెచ్చుగ విడిచెకు సంపితిమి 
అబ్బబ్బా యీ వాసన మాకూ అలవాచేదనిరీ 
ఘం ర్‌ం 
'హెచ్చుగ అఅవాపేదనిరీ 
(aa 
కాటుకకాయా కంకును భరిడే విడిడకు పంపితిమీ 
హెచ్చుగ విడిడెకు సంపితిమీ 
ఏనుగుకళా వియ్యపురాలూ కొటిక తీర్చదుగా 
ప బొపై పెట్టదుగా 
కాఫ వుప్మా యిడ్తీయైనా విడిడెకు సంపీతిమీ 
అబ్బబ్బా యీ కారము మాకూ అలవాపేదనిరీ 
ne) 
“హెచ్చుగ అలవాపేదనిరి 
oe) 
బనారస్‌ చీరా మొఖమర్‌ రవికొ విడిడెకు పంపితిమీ 
హెచ్చుగ విడిచెకు పంపితిమీ 
చింకిరిచీరా వియ్యపురాలూ చీరే కట్టమగా 
హెచ్చుగ రవికే తొడగదుగా 


ఇలాంటిదే గజ్జలగురఏం న ను గుప్రాస్వరూసం మా వదీశె అనే 
పాటకూడా. ఈ వేళాకోళప్ప పాటల్లోని వర్ణనలన్నీ అత్యుక్తులే. పాడేవారుగాని, 
వినేవారుగాని వీటిని నిజమని నమ్మరు. అయినా అందరూ ఉకి ప్రత్యుక్తులలో 
సరసాలాప సోఖ్యం అనుభవిస్తారు. ఇది తెలుగు జాతీయ జీవనంలోని సుందర 
మెన ఘట్టం. ఇలాంటి పాటలు శతకా సహాస్ఫశా ఉన్నాయి. వాటన్నింటినీ 
ఉదహారించడంగాని విమర్శించడంగానీ సాధ్యంకాదు. అండుచేత వాటి స్వభా 
వాన్ని మాతంమే సూచించడం జరిగింది. 


పెళ్ళి విందుల్లో బూజంబంతి ఒక ఆచారం, తీన్నంతతీని పొలేసినంత 
పారేస్తూ భక్యభోజ్యాదులతో బంతులొడుతూ అప్పుడప్పుడు మితిమీరే ఈఆచారం 
నేడు మాయమైందిఅనాలి. కొని దానితాలూకు పాటలుమొతం మిగిలోయి, అన్ని 
పాటలలోలాగే వీటిలోకూడా ఇష్టదై వాల శసేరుమీదనే బూజంబంతీ సాగుతుంది 
చూడండి, పాటలు రవించినవారి దృష్టిలో మన దేవుశ్ళేంత నాగరికులయారో. 


మహారాజు (శ్రీనివాసు బువ్వము మహిమా చూడారే 
మంగళాంగి అభిమేలు మంగతోడ నేడు 
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దానముహల్వా బజ్లీలూ ॥నుహారా జ్రీ॥ 
ఆ 


పొంగల్‌ విడెదోసె ఇడ్డెన్‌ పులిహోరర్‌ 

చక్కెరపొంగల్‌ విడెదోసె ఇడైన్‌ పులిహోరల్‌ 

వంగీభాత్‌ కేసరిభాత్‌ బగళాభాత్‌ అన్నీనూ ॥మహారాజ(శ్రీ॥ 
పనసపండు మామిడిపండు పచ్చిదాాకొ 

కమ్మకిచ్చియల్‌ ఆఫీసువనెర్‌ కదళీఫలముల్‌ ॥మహారాజ శ్రీ॥ 


నలుగులు పెట్టడం నాగవల్లినాడు తలగడుగులూ వివాహకాండలో ముఖ్యా 
చారాలు, కుంటికాలు పీటమీద కూర్చోపెట్టి వెంకయ్య పిచ్చమ్మలకు నలుగులు 
నలిచినా రాజగోపాలుడూ రుక్మిణీ, మీనాక్షీ సుందరేశ్వరులూ మొదలైన దంపతీ 
జంటరే పాటల్లో పితిధ్వనిస్తారు. 


“నతుచూకు వేచి రారా రాజగోసాలుడా యశోద బాలుడా యింత చలయే 


అరా” అనీ, 


నలుగిడుదు రానయ్యా నలుగురిలోనీవు వదలక నలుగిడు మధుర 
మీనాక్షితో 1న] 
కమ్మలు, జుమికీలు, కంఠసరమ్ములు, కమ్మలు కదలగ ఘనత 


మీనాకితో ॥న॥ 
కుచ్చూల దండలు కుచమూపై జారగా మళ్చికొలాడేటి మధుర 

మీనాక్షితో $1న॥। 
చేతిచేకట్లు జగమెల్ల వెలుగగ శాంకరియెన నూచెలియ 

మీనాక్షితో ॥న॥ 


ముక్కున ముత్యంపు ముక్కెర మెోయగ మూడులోకములేలె 
ముద్దు మీనాకషితో ॥నలుగిడ॥ 


అనే పాటలు పొడడము ఆచారంగా ఉంది. సవ దంపతులలో అనురాగం 
మొలకెత్తి పెంపుచెందేటందుకూ, మధుర స్మృతుల కాలవాలమయేలాగా, వివా 
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pe 
ఇ 

దాం శె 
0 అటో 


హాల్లో దంపతులకీ బెండ్రాటలాడ్‌ంచెటందుకూ చేకంటాందు ఉప 
a) 
దంపతుల బెంద్లాటలూ, సొగటాలాటలూకూడా పొరాణిక దంపతుల లీలావినోదాల 
ప౦9తిచ్చాయలులాగే పాటల్లో ధ్వనిసాయి, గంధం సూయించడమూ, వసండాలు 
చల్లించడంలోకూడా ఇచేతంతూ. ఆడే ముఖ్యోద్దేశము, మంగళ హారతులలో 
కొట్నాలు దంచడంలో ఆస్పగింతలలో ఏడిచేసినా పాటలే పఏతిధ్వనిన్తాయి. 
ఆపాటల్లో స్పరాణదంపళుల కీలావినోడోలే పరితములవతాయి. సర్వం [బహ్మార్చణ 
కం న్‌ 
మస్తు, సర్వం కృష్ణార్సణమస్తు అనే వాక్యాలకిది మధురమైన వ్యాఖ్యయనీ, ధాగ 
వతంలోని చెలిమినై న, భక్షిన్నైన, వైరమునై న భగవంతుని ధ్యానించి, స్మరించి, 
తై వల్యాన్ని సాధిం చవచ్చుననే సత్యంపట్ల ఉన్న నమ్మకాన్ని సూచించి ఆచర 
ణలోపెళ్టు సులభ విధానమనీ అనవచ్చు. నిత్య జీవితాన్ని మహోత్క్బృష్షులెనవారి 
ఆ చ న్‌ 
జీవితంతో ముడివేసి ఆనందించి జీవితమొక పాటల వరుసగా, కలటే నిజములుగా 
జీవయాత్ర గడి పేభాగ్యం తెలుగువారికీ ఆచారాలవల్ల అభించింది. ఆది నళించ 
కుండా కొపాడుకోవడం పునరుజ్జీవింపజేయడం అవసరం. 


సాంసారిక జీవితంలోని ఘట్లారో కొచూర్తైను అత్తవారింటికి పంపే 
ఘట్టం కరుణజనకమైందని కాళిదాసుని కణ్వముని మొదలు స్త్రీల పాటల అజ్ఞాత 
రచయితలవరకూ అంతా ఆంగీకరించారు. అంపకప్ప పాటలెన్నో జానపద. వాజ్మ 


యంలో ఉన్నాయి. వాటన్నింటిలోనూ.. 


“సెలవిచ్చి మాయమ్మ సెలవిచ్చినామమ్మా 
| చెలగి మీ ఆత్తింట్లొ బుద్ధిగ నుండమ్మా 
యెవ్వరేవాడిన యెదురాడకమ్మా.... ....” 


అంటూ ఆ వరసలో రచించినపాట తలమానికంలాంటి దనిపిస్తుంది. అర 

టాకువంటిది ఆడజస్మంబు, ఆని కంట నీరొత్తుకుంటో ఆడవిడ్లని లక్ష్మీదేవితో 

అభేదంగా భావించి అంపకం చెయ్యడం ఈ తెలుగు జానపద గేయకర్తశే 

చెల్లింది. ఈ పాటవరసకి ముగ్జులవడం చేతనే మల్లీశ్వరి టాకీచిత్రంలో సంగీత 

దర్శకులూ, మాటలూ, పాటలూ ' కూర్చిన మహకవి దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రి ఈ 

_ పొటని స్వీకరించి వాడారు, పేరుపేరు వరసలా మగపెళ్ళివారికి “పెళ్ళికూతుర్ని 
ఆప్పగించే ఆచారంవుంది, 
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ఆనే పళ్ల కమర 


బుద్దు లరుగదు మంకుబుద్దులేగొని 
అ చ్చినదాక దిద్దునోవమ్మ 
ఆడపోయినచోట అ శైవుండేను 
మెల్లగా నేర్పుగా నిలుచుకోవమ్మ 
కోడలు మీసొమ్ము కొడుకు మీసొమ్ము 
ఆడవారికన్న ఆలుసం తెనమ్మ 
సిరివంటి కోడలు, మరువంటి కోడుకు 


మగువరో నీభాగ్య మహిమ యేమమ్మ 


అంటూ పాడుతూఉంటే ఎలాంటివారికై నా మనసు అర్ధం కాకమానదు, 
ఆదే అత్తకోడళ్ళమధ్యా, తోడుకోడళ్ళమధ్యా, ఆడబిడ్డ వదినెలమధ్యా పొరపులు 
రాకుండా జాగ్రత్తపడేఘట్టం. అది తస్పి బేజోటవడంకూడా కద్దు, 


అత్త కోడళ్ళ గృహ కలహాలుకూడా స్త్రీలపాటల్లో ప్రతిధ్వనించాయి. 
గ 
అందుచేతనే. 


అత్య లేని కోడళ్ళు ఉత్తమురాలు 
కోడలులేని అత్త గుణవంతురాలు 


అనేమాట పుట్టింది. చీటికీ మాటికీ కజ్జాకు కాలుదువ్వే అతగారితనానికి 
మండుగా కోడలు. 


ఇరుగు పోరుగులోర ఓ చేలియలోరా 
అత్తగారారళ్ళు చిత్తగంచండి 
“పెత్తనం లాగేస్తే పేచీలుపోను 
మరో గేయంలో అత్తగారీపోరూ ఆడబీడ్డపోరూ పడలేక పాడిపంటాఉన్న 
ఆత్సీళ్ళు వదలి పుట్టింటికిపోయే కోడలీకీ దారిలో కలిసిన డారీకోడుకీ జరిగిన 
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సంభాషణ చక్కగా వరించబడింది. అరగారి కతికోత కోడలి మనస్సులో 
ఎలాంటి గాయాన్ని కలిగిస్తుందో మనకి 

జప ల్లో చ మ్‌ హ్‌ గ 
సాప్తడీనమైన సఖ్యం ఎంత గదర్‌ ారాజ 


వ 
గులకల పాడూ గుమ్మే డా ఆతోశీ 
(ag) అమి 


గు 
పుటిలూమాడి తుమ్మేదా, గులకల్లపాడే తుమ్మెడా 
lag] భి 
పాడిపంటజఉంద గుబ్ముడా, సంతానమూఉంద గుష్యుడా 


ఆ 
పాడిసంటఉ౦ది తుమ్మెదా, సంతానమూకేదు తుమ్యేడా 


అత్హగారుఉంద గుమ్మేదా, నీకు ఆడవిడ్తాటంద గుమ్మేదా 
అత్సగారిపోరు తుమ్మేదా ఆడవిడాపోరు తుమ్మేడా 
పడలేకనే నేను తుమ్మేడా, మాఊరు పోతాను తుమ్మేదా 
పెద్దవోరులేర గుమ్మేడా కొంత బుద్ది సెప్పటాన్మ్కిి గుమ్మెడా 
బుద్ది సెప్పోళ్ళకి తుడు దా అసలా బుర్రు కేదనారి త్రుమ్మేదా 
అత్త లేనియిల్లు తుమ్మేనా ఆరళ్ళుఉండప్తూ తుమ్మేదా 
ఆత్తలేనియిల్లు తుమ్మేదా ఆయిగా ఉంటాది తుమ్మేదా 
ఆరళ్ళుగలవాని సెల్లేలా అవతలికి పోతావ 'సెళ్లేలా 
ఆడపుట్టుకన్న అప్పయ్యో సెబ్టుపుట్టూట మె లప్పయో 
ఫోరుపళ్ళేకా సెలేలా నీ అత్సింటికెల్లవే సెలేలా 
య ee] య a) 
మా ఆత గారితోటి అప్పయ్యోో “ఉక” ఆంటెతస్సు ఆస్పయ్యో 
“ఆ ఆంే తపస్సు అప్పయ్య ఏవన్నాత ప్పే అప్పయ్య 
ఆపె సెల్లిపోయిందాక సెల్లేలా “అ” అన్న తప్పదే "సెర్లేలా 
౧ గ య 
వచ్చినదారినే సెల్లేలా యెంటానె పటవే సెల్లేలా 
"నో లు యం 
ఇల్ల సెప్పేనాని సెలేలా ఏవనుకోకమ్మ సెల్లేలా 
oe) ఛం మట్‌. 


౫ 


పెక్ళీళ్ళల్లో వేళాకోళాలు నాగరకులమనుకొనే మనలోనే కాదు. గౌరీ 
కళ్యాణ వై భోగ మేఅంటూ పాడుకుంటూ తంగేడుచెట్టుకింద తలంబరాలు, మారేడు 
చెట్టుకింద మంగళసూతా)లుగా పెళ్ళాడె పర్వతరాజ పుతికలైన అచ్చమైన జాన 
పద కన్యల వివాహాల్లో సరసమైన హోస్యపు పాటలు పృతిధ్వనిస్తుంటాయి, 
మచ్చుకోసం ఈ పాటని చదవండి, 
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wl 
పెళ్ళి పెకన్నాడు పరగమన్నాడ 
పెబ్లయిన 3లారి సగ్గబగ్గోలా 
ళా 


కి కళా ౨ బాలీ ప. 


ఉల పలు లా కా. 
లచ్చి కళ్యాణ సొణా 


కన్నమ్మ జాసాలు a 
చోలేది వంకేది వోపెల్లికొడుకా 
దొడికటు వయ్య మయి వోపెళ్ళికొడుకా 
రు 

మాబాబు గెడ్డాము బైరిగెడ్డాము 
యీనుండె పేనుండె యీత ముల్లుండ 
వూరిపోయే నీ? క్ళోయి పసుపుతోట్లోకి 
పారిపోయే వల్లోయ్‌ వుల్లితోట్లోకి 

అద జ్‌ [రొ 
నువు తిన్నయిత్తట్లా బుందిన్న యత ట్లొ 
నుత్తుంగ వుండాయి మత్తుగల "పెల్లి కొడుక 
యె తెయ్యరాదోరె యిత్త ట్రోయని 
ఆరివేణి కుండలకు అం దులేలేవా 
పెళ్ళికొడుకు అబ్బాయికి సెదిమలేలేవా 
కల్యాణం గొట్టంగ గొంకెండిపోయె 
గతిలేని పెక్ళికొ డక గంజెళ్కురారా 
చెంగోడి చెట్టుకింద బాస్‌కాలు సయ్యంగ 
గన్నేరుసెటుకింద కంకణాలిప్పంగ 

ళా 

"పెలికూతులు తల్లెమ్మ పేదముత్వొలు 
సనిమకలు * కేసి సన్నాలు పట్టంగ 


= కోళ్ల + 
॥ 


గగ రేగ 


ఇగ ర 


గ్‌ ర 


॥గొరి!? 


జగ On 


ఇగ రి॥ 


॥గోరి॥ 


nగ on 


చిత విచిత్ర కీర్తన లనేపేరితో కొన్ని కీర్తనలు జనసామాన్యంలో 


* భనినుఖలు 
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సంచారం గాంచాయి, వాటన్నింటిలోనూ కుటుంబంలోంచి వేరుపడమని భరొకు 
భార్యచేసే బోధన రసవంతంగా ఉంది. వేరింటి కాపరంలోని లాభాలు వపరిస్తూ 
భార్య ఆరచేతిలో తేనెచూపి మోచేయి నాకించేరీతిగా కన్పిస్తుంది. దాన్ని రచిం 


చింది లక్కరాజు గంగయదాసట, జానపద జీవితంలో ఏవిధంగా పొదుపుచేసు 





Kk 
ab 
ళ్‌ 
0 


దుకు 


న వ్‌ న 3 = 
అవకాలాలున్నాయాకూడా మనకా కికనవల్ల సే 
మ్‌ ae) 
త్‌ 


రృనలోని విషయానికి మరిం 


దేరుపడి తే మేలుగా నాథా హాడియుంనే బోరుగా 
పాలుమానక నీవు పాలుపంచుకుంసే 
కూరలిదేసియు నిన్ను కూర్వుండశెట్లి 
టి బ్‌ 
సోల బియ్యములోను సారగొట్టి దెపకనగద 
~~ 
వెసిటాకులకి)ంద వెన కేయనో దోజు 


గిద పెసరాపస్సు గిన్నెశోటసువండి 
యల 
వదువదననీకు వడించి నేశినగ 
యణ (a) G 
ముద్దచేసియు కొంత మూల దాచిపెట్టి 
పొచ్చుటన్న ములోకి పొలమునే బంసింకు 


మాటలేవిను కొత్త రాటము మనకొ"సె 
పూటకు నే యేడుపుంజాలు నూలోడికి 
నేటయిన తలగుడ్డ నీకు నేయించంగ 
కోటవొమ్మంచు నా కోకకే మిగిలింతు 


పది రూకలకు సీపు పొడిబరను గొంతు 
ముందర కాొగిగపాలు మాపటింకలవోసి 
ఉదయాన సపెరుగైన వుంచి నీకొప్పించి 
కడమ సెరుగుతొ నెలకు కడవ నెయ్యోసేతు 
కట్టడిగ నాపజ్ల కని చూడు ముమ్మారు 

ల లః 
చిట్టితవుడూ నీళ్ళు చిక్కంంగనే గలిపి 
తొట్టికుడిదాపినే తొలికోడి కుయ్యంగ 
తట్టగట్టి మేపి తవ్వెడూ పితికేను 

లట ణు 


అత్రమామలవలెనె అతివేగ నాయింట 
పెత్తనము గట్టుకొని పెరవారు జూడంగ 
ముత్తూమామిడివడ్డు ముందుసాలుకుపండు 
కొత్త వడ్ల్డాదాక కోరి నే గడిపేను 
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నరు ॥ 


1 వేరు॥ 


1 పేరు! 


వేరు [| 


అం 
వరు ॥ 


జ 
 1ఇరు॥ 


rth 


గటిగా చెరుంెబ కడ రేగడి చేనులో 
అత 
మటినడతోవించి మనసొప్ప దున్నించి 


ళు 


కటించి నే గౌ 59 పెట్టె సనసెస్‌ 


చు 
పుకుడు వడయితే భుజబందు జీయింతు ౫ చేరు! 
వేకువశామునలేచి యేకులయినను వడకి 
కాకులూ కుయ్యంగ గడ చిమ్మి యలికి 
వేకు నిర్మల జావివీరు అన్నమువండి 
ఆకు కంచములోను అదిమి నే చెడుదు ౫ చేరప [8 


కోడికుయ్యగలేచి కోడినా వడ్తన్ని 

తోడికోడాలయిన తోడులేకనుదంచి 

కూకుండి వంకాయ కూరతో దినిపించు 

మాడు చెక్క లడినిన మనకేమి గతియందు కదేరు॥ 


కలతజేందినసీవు కష్టనువకను రేపు 

నలుగురిని వనగూర్చి అక్కడికి బిలిచి 

పొలమునందు యిట్లు పొంద్దుననెపంచి 

మొదటి నెలలోనీకు మొలతాడు జేయిస్తు వేరు! 
యవల్లజూచినను యెవరు పొలమువోరు 

భావ 'పెత్తనదారు బయట దిరిగివచ్చు 

నావలన లాభంబు నన్నడుగు దెలిపేను చేరు! 
మొక్కజొన్నానీవు 'ముదటనే వెయ్యి 

అక్క-రకు రాగానె అతివేగ సీబోయి 

నక్కలకి నాప్పజ్ఞ చూపించి, ఒకకాక 

వాలకుండ గజేతు వన్నెమాటలుకావు గవేరు॥ 


కలవారు మావారు కర వైన వమన కేమి 


. వదద 


ఉట 


౮ (న గ Cp ప. జా అబా 
కలవు మా యింటింట కొప్పరకము చెనచు 


XR 


పొలము మా యన్నలు పోనియ్యమని నిన్ను 

ఇకమీద యాగంటి యీశ్వరుని కృపవల్ల ॥ వేరు॥ 
కొండవీటిసీమ కోరికలు దీరంగ 

గుంటూరుదరి తూర్పు కరివరం 


అండగా కాస్తరంబుండు గంగయడాసు 


ఖ౦డితంబుగ మనము కడనుంతి పనిగట్టు 1; పేరు! 

ఈ పాటలో కొత్త కోడలి జాణతనమూ, జఊజానవదుల మానసిక స్టితికను 
గుణంగా మాటాడి, ఆశలుగొల్సి తన పధకం సానుకూ ౨ చేసుకోవాలనే దిక్షనీ 
"కవి చక్కగా వ్యక్తీకరించాడు, ఆలుమగలిద్దరూ న ఎలా ఒబ్బిడిగా 


సంసారం సాగించుకోవచ్చునో సూచితమైంది. ఖదరు ఉత్పత్తి, పాడిపంటల 
(we) 

అభివృద్ది గాంమీణ సౌభాగ్యానికి పునాదులని ఈ పాట స్పష్టం చేస్తోండడం 

(పళంససియ ము. 


పాీిసంగికమురై న పాటలెన్నెన్నో తెలుగు జానపదులలో ఉన్నాయి, 
వాటన్నింటినీ సేకరించి, విషయానుక్రమంగా విభాగించి పాకటించి, తెనుగు నుడి 
కారాన్నీ, జాతీయ జీవిక పితిబింజా న్ని తెలుసుకొని చూచి ఆనందించడం 
ఆఅనసరం, 


కూల బాలీకా వాజ్బయము 


అమాయకులైన బొలబొలికలు రైవస్వరూపులనీ, వారి తొక్కు పలుకుల్లో 
అథొకికానందాొన్ని కల్పించేగుణం తొణికిసలొడుతోంటుందనీ అన్న విషయం 
దివాదాస్పద ముకౌదు. ఈ శతాబ్దంలో బొల వాజ్మయానికి ఎంతో పాంముఖ్యం 
వచ్చింది. బాల బాలికలకు అవసరమైన, ఉపయుక్తమైన వాజ్మయ సృష్టికోసం 
రృషిచేసినవారీలో బ్రహ్మ శ్రీ ఆంధరి వాల్మీకి హాపీంకొలము సుబ్బారాపుగారు (ప్రధమ 
గణ్యులు, వారి ఆర్యకధా నిధులు ఒక పి త్యేక పంభాన్ననుసరించి, ఆర్య 
సంస్కృతికి అనుగుణంగా బాలబొలికల సేంపకానికి పునాదులు వేసినాయి. ఐతే, 
అడి వచనవాజ్మయం. ఆ రచనలలోని విషయాలన్నీ ఉసదేశముది ధరించి 
చెప్పిన విషయాలే, అందుచేత జాలదాలికల వయఃపరిమితికి అనుగుణమైన మాన 
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సికస్టితిని దృష్టిలో నుంచుకొని వచించిన రదనలుకావనే అనవలసివస్తోందిం ఈ 
విషయాలను గమనించి శీీయుతులు డాక్టర్‌ గిడుగు వెంకట ర! తిగా 
చింతా దీక్షితులుగారూ, తేకుమశ్ళ క కా మేళ్వరరావుగారూ గేయాల రూపంలోనూ, 
శ్రి మాగంటి బాపినీడుగారూ, శ్రీవిశా 3తఈ్కల నరసంహమూర్తి గారు ా చిత, రూపా 
లరో కధల రచనలనీ సాగిస్తున్నారు. తెలుగులో గాల వాజ్మయి సృష్టికీ రచయి 
తలూ జాల, డాలమిత9, చాలభారత్‌, పాపాయి మొదలయిన పతి)కలూ ప్రశంస 
నీయ మైన కృషి చేస్తున్నాయి. ఐతే, ఇవన్నీ సమకాలిక రచనలు, ఆనుపూర్వక 
ముగా తెలుగుజాతి ర రక్ష ౦లో జీర్తించి, తెలుగు చాలబాలికల నోళ్ళల్లో నలుగుతూ, 
తెలుగు బాలనదాలికలను రంజింపజేస్తూఉన్న వాబ్మయాన్ని గురించి మాత మే పది 
శీరించడానికి పూనుకొన్న ఈ సందర్భంలో ఈ సమకారిక రచనలను విమర్శించ 
టానికీ తల పెట్టడంలేదు. అందుకోసం తప్పుపట్రవలదని విజ్ఞుల్నీ “కాలోహ్యయం 
నిరవధిర్విబులాచ పృధ్వీ" అఆనవలసినదని రచయికల్నీ కోరుతున్నాను. 


జం జీర్ణం వాతాపిజీర్ణం అన్నగేయం ఉగ్గుపాలు తాగుతూ, వాటీకోనం 
“ఉంగ, ఉంగ” అని అవ్యక్తమధురిముతో తమలో అర్హంకానిభాషలో పోరు పెట్టే 
దోలనాలికలను ఊఃరడించే తల్లుల గేయంతోనే పురాతన బాలవాజ్మ యం ఏనాడో 
మొదలయింది తవవేతసిపుంది; పొలుతాగి, ఊరడిల్లి కుందిలా కూరి ర్చోండి, 
తాబేలులా తాళి, లేడిలా లేచి ఆటలాడే చిన్నతమ్ముల్నీ, చిన్న ్న బిడ్డల్నీ. = 


తొరింగం తారంగం 
తాండవకృష్ణా తొరంగం 
(3౯) 

కేణునాధ తారంగం 

చెంకటరమణ తారంగం 

వెన్నదొంగ తారంగం 
స్య 

చిన్నీకృష్ణా తారంగం 


అనే పాటతో తాళంచవేస్తూ పొటి ఆగీనో తాళంచేస్తూ, ఆడుకోనే పస్‌ 
పౌపల్ని ఆడించడం కెలుగుదేళంలోసని అక్కలికి, అమ్మలికీ ఆచొర మైంది. 


అన్నం తిసేటందుకు పోరుకి పే పిల్లల్ని చంకనివేచుకోని బుజ్జగిస్తూ చందమోనుని 
చూపిం చి. 
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£౬ 
0 
్ల్‌ 
ed గ్ర 
q 
క్‌! 


క 


వొబిలిఠొ 

ఇవ, 
వ్‌ ౦ డెక్కిరావే 
గోగుపూలు తేనె 


బిండెక్కిై రాచె 


J 


బంతిపూలు తేజె . 
వం కిలొరావె 

న 
పారిజాతం తేవె 
భమిడిగిన్నెలో 
పొలుపోసుకొని 
వెండిగన్నెలో 
"పేరుగు పోసుకొని 
ఒలవనిపండూ 
ఒళ్ళోవేసుకు 
౬వ చినపండూ 
చేతోపుచ్చుక 
ఆల్లాఆల్లా తిరిగీవచ్చీ 


అమ్మాయి (లేక) ఆవ్చాయికిచ్చిపో వే 


ఆని పాడుతూ ఎంత మంకుసట్టుసపే పిల్ల రైనా సముదాయించడ 
అ ౯౬ (గ) 
ముంది, పేరు పేరు ముద్దర్నీ ఆరగించదెట్లడం 


ఆరటీపండరటిపందు 
అమ్మ న్న ముద్ద 
'పేపేరామన్న 
“పేరా జుముద 
(జ్‌ 
ఆమ్మన్న ముద్దునూ ఏముటన్నోరు. 
అచ్చనావుల పొబన్నారు 
అప్పడుకాచిన నేయ్యన్నారు 


టోరగ వేగిన గారన్నారు 
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అని పసివారి ముద్దులోని దు ాయర్యాన్ని అతి స్వభావోక్తిలో జానపదుల 
హృదయంగమములై న ఉదాహరణ లతో వర్ణించడం పాండిత్య మెరుగని సూటి 
మాటల సహజ గేయకర్తలశే చెల్లుబడిటైంది. 

“గుడుగుడుగుంచం గుండారాగం”' అనీ, “కాళ్ళాగట్దీ కంకాళద్మూ” ఆనీ 
"గుక్మాడనమ్మా గుమ్మాడీ” అనీ, “ఏనుగమ్మా ఏనుగు, ఏవూరొచ్చించేనుగు” 
ఆనీ ఆటలాడని చాలడాలికలు తెలుగునాట మనకు కస్పించరు. “ఉడతా ఉడతా 
హూత్‌” అంటూ ఉడతలవెంటబడే బడిదొంగలై న వాలకులూ, సెలవులలో సర 
డాగా తిరిగే బాలకులూ తెలుగు పల్లెలలో కన్పిస్తారు. 


అయ్యా సూరయ్యా, 
సీక్కుళ్ళు లేవటయ్యా 
సి కౌలుకి9ింద గొయ్యి 
సీ పెళ్ళాం ముండమొయ్య 
అని అల్లరి చిల్లరి పిల్లకొయలు తమగా9మం లోఉండే 5 కోంచెం వెరిరిచాగుల 
వారిని ఉడికిలించి. వినోదించి ఇతరులకి వినోదం కల్పిస్తూ, ఆ “సూరయ్య'” లకీ 
దూతం చిర్రత్తిస్తారు. విద్యాదాతలై గౌరవనీయులైన ఉపాధ్యాయుల్నికూడొ- 
కగు మెట్టరు మెట్టరు మెట్లొంకాయ్‌ 


మేట్టరు పెళ్ళాం సీరొంకాయ్‌” 


అంటూ అతని పరోకింలోనూ, మేష్టరు చేతివెత్తం వీధిమలుపు తిరిగి 
నప్పుడూ ఈ బాలగేయ కర్షలు వందిమాగధ వచనాలతో అజరామరుణ్ణి చేశారు. 
బాలుర నేళాకోళాలకి ఒక్కా మేష్టర్లేకాదు ఊళ్లోఉన్న కోమటీ, కరణం, బ్రాహ్మణ 
మొదలయినవారంతా లక్ష్యాలవుతారు. చిన్నతనంలో వే 


కోమటి పిరికీ, నూతిలొ ఉరికే, అనీ 
కోమటి కోనుటి కొత్తి బెల్లం 


అనీ కోమటను ఉడికించనివో రుండరు. 
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అనీ ఏకులాలవారినీి వదలకుండా ఆల్లరిచేస్తూండడం జాలుర లక్షణం. 
ఇలాగ ఆల్లరిచెయ్యడంలో జాలిక వెనకపడరు, కాని, దారి చేళాకోళాలకి ఒకిరి 
కొకరు లక్ష్యం అవుతారు. 


నూరీసూరీ చుంచెలకా 


వ ఇవి 
మా ఇంటికిరావె మంచెఅకొ 


అనేపాట అలాంటివాటిలో ఒకటి. తెలుగుదేశంలో జొలవాజ్మియంలో 
దసరాపద్యాలు పత్యేక స్థానాన్ని ఆక్రమిస్తున్నాయి. అంతేకాదు వంగమాగధ 
కె వారాలుచేసే భటాగీజు వాజ్బయంలోకూడా వాటిస్తానం ముఖ్యమైందే. వంది 
మాగధ ైవారాల్లో అత్యుక్తులకేగాని సహజోక్తులకు తావులేదు. అర్థిజన కుముద 
చందోోదయుడు అసలు లోభికావచ్చు, సాహస విక్రమార్కుడు. పిరికిసంద 
కావచ్చు. కాని, భటా్రాజుల దృష్టిలోమాత)0 వారు దానరాధేయులూ, అర్ధిజన 
కుముద చందోోదయులూ, సాహస వికిమార్కులూ, కదన విజయ మార్తాం 
డులూ అనేఆనాలి. భాషలో యమకంకోసం లేనిగొప్పలను ఆపాదించి పొగిడితే 
ఎలారటి రాయివంటివాడై నా, ఎంతపొ గడ్డకుబ్బనివాడైనా జిల్లుమని మది రంజిల్ల 
వితరణశాలికాకమానడు. అదే దసరాగిలకలపట్టిన బాలురగురువులూ, భటాగిజులూ 
కోరేది “మరుజనకమ మ్మేలుముత్స్యావతార” అనిమొదలు పెట్టి దశావతారస్తవంచేస్తూ 
ధగ్గుండ చెదరగొటబ్బుతూ ఏవర్షంవారింటికి వెళ్ళితే వారిమీద పద్యాలను చదువుతూ 
కెవారాలు చేస్తూోబాలకుల దీవెనలు బ్రహ్మదీవనలు 'అనిఉటంకి స్తూచ క్ర గా వుడుగరలు 
తెప్పించరయ్యా, అంటూ "అయ్యవారికి చాలు ఐదువరహాలు,పిల్లవాళ్ళకుచాలు పప్పు 
బెల్లాలు'అనిసూచిస్తూ అల్బసంతోషులై దసరాపండుగుల కోకన్నిం చే తెలుగుబాలకుల 
తండాలు వారి గురువులతో దర్శనీయులు, ఈ ఆచారం క్రమంగా వెనుకపడటం 
శోచనీయమనే అనాలి. పంతులు పటాటోపాలు లేకపోయినా అలాటి ఆచారమే 
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ఈనాడు పొల ళాలల్లా ఏచ్యార్లుమూ నాం సమతా క్రితం పరు స్‌ ve 
(excursions) ద్యోతకమవుకోంది. కాని, నేటి ఆచారాల్లో పసరాలలో 

కన్పించే ఉల్సాహంగాని డాలడాలికలు ఈమ ఇండ్రకూ బంధుగుల ఇండ్లంా లో 
విద్యాప్తల సశ: త్ర మ్‌ ఉవొధార్రయుల్న ఆహ్వానించి గౌరవించి అతిభ్యముచ్చు నల 
టను మష్పుటగాని దుచ్చున్నైన కన్నించదు. నేటి విద్యాభివృద్ధి సంబంవథమైన 


యాళిు (educational excursions) కేవలం మొథ్రుబదిలాంటివయాయి, 
ఆవి గురువుల కుర్చాహ లుపడదు, ఆందుచేశర అవి నామ 


కాకర మెనవని చప్ప ఎ 


a ma 


లో నూ. 
దూర్రముర్ద. నిస్సవములైనవి. తెలుగు జాతీయ జీవనంలో ప్రాచిన పథ్యావిడానంలో 
మహర్నవమి పద్యాలూ గిలకలుపటించ ఆవారమూ ప్రిశంసంయములనాలి. 


శాల గేయ జాష్యలురిలో గాలికలడే ఎక్కువ (పాముఖ్యం. ప్ర ౩. 
చెలియా” అని గచ్చకాయలు ఆడడంలోనూ, “ఒప్పులకుప్పా వయ్యారిభామా ” 
అంటూ ఒప్పులగుప్ప తిరుగుతూ, “గూట్లో రూపాయి నీమొగుడు సిపాయ్‌ ”” 


రమా 


అంటూ మృదువైన హాస్యంతో వీరవల్నిత్వ కోరికర్ని వ్యక కరత స్తో తమ్మ నెక 
దారడేసిమొగ్గ' అంటూ గెంతిఆడుతూ, “సుజా బ్బారాయు డుషషి చూసివద్దామురండి 
అని తమ థాని తీర్రయాతారి చరణ శావర్వాన్ని వ్య క్షంచస్తూ, “ ముత్యాలపందిట్లా 
ప ఆని తము అలితకకాధిరుశిణ రంగవనల్లికా రచనా చాతుర్యాన్ని 
సూచిస్తూ. 

చందమామను యిల్లుగట్టి 

సొర పప్పు క్‌ కోపోసి. 

అమ్మ నేను చిన్నదాన్ని 


అల్లుడొ స్తే పంపబోకు 
అంటూ తమ మౌగ్యాన్ని తెలుగు చాలికలు పాటలలో వెల్లడిసున్నారు 
ళా na) 


“చిలకమ్మ ెండ్రికి శృంగారముంచిరీ” అనీ 
చిట్టి సీశేమిటివాశె = చిట్టకా మీరేమిటినాలె ? అంటూ 


Hs పడుచుందా ౩ 
గుశ్తారేకుల పడుచుండా ? 


అనీ బో మ్మల సెళ్ళికృచేస్తూ ఆటలుఆడి పాటలుపాడే తెలుగు బొలిరలు, 
భాబి సాంసారిక గృహకృత్య నిర్వహణ దాధ్యతలను వహించేటందుకు వారి మన 
స్పులను తయారుణేసుకొంటున్నారు, 
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క వండనేలేదు 


సీరు మజిగనె 


జ 


al 


a) 


రలు వడించుడామం 
న తెప్పించుదామం టె 


మియు చిక్కనేలేదు 


ల. 


అక్ష! 
me) 


~~ 
చ 


లో 
నా 


నై 


ల 


[a3 


డె 
గా 


ందెనారూ 
Che! pT 


ఎందుండివచ్చితిరి యింత బడలికతోనే 
న్నంబు 


కూర్చిండి అయ్యక లేచిపోవండి 
మంచిడాయెను శీభంజె లేచిపొండి 


నిమ్మపం 
తాంటూలమెనాను ఆ 


py 


Se 
ఇరు 
న 


టి. 


“రాకా పీతా ముంజికాయ మూతా” అని ముక్కుచివర కోపంగల తాతని 


లం జారీలో మాసతి 3 మొకటిప్పుంది 
సంభృమంబున భ్‌ భోంచేసి సాగిపొండు 
మళ్ళిన చ్చెడి వేళ వమభురలో చేరుకో 


దులిమొనగలరిర నకటివెందం 
aa) 4 


నవ నాకేమి? అది దొంతిలొవుంపే నాకేమి ? 
ఈశ్చెనవచ్చి యిరువులొ వున్నది రావే కోడలా 
ఈర్చెనవస్తే నాకేమి ? అది ఇరువులవుం'పే నాకేమి ? 
పూవులువచ్చి బుబ్బలొవున్నవి రావే కోడలా | 
పూవులువ స్తే నాకేమి? అవి బుట్టదొవుం పే నాకేమి ? 
కోకవచ్చి కొయ్య'పైనవున్నది రావే కోడలా : 

కవ వస్తే నాకేమి ? అది కొయ్యపై 'పెవుంటపే నాకేమి ? 
బొట్టువచ్చి తట్టలొవున్నది రావే కోడలా : 

బ్రొట్టువ స్తే నాకేమి ? అది తట్టలొవుం టే నాకేమి ? 
దాంహ్మణు లొచ్చి పంచాంగం చెప్పుతున్నారు రావే కోడలా: 
భాగహ్మణులొస్తే నాకేమి ? సంచాంగంచెపితే నాకేమి ? 
పెండ్లికొ డుకువచ్చి పీట ,ఎనున్నాడు రావే' కోడలా ? 
'పెండ్లకొ డుకువుం శే అ వస్తా = పీట పైకీ నేనూ వస్తా, 


ou 0 


E 


తెలుగు చాలదాలికలకు ఉగ్గుపాలతో దైవభక్తికూడా అలవడేలా తెలుగు 
తజ్జలు చేస్తున్నారు, 


తప్పట్లోయ్‌ తాళోలోయ్‌ 
దేప్పుడిగుడిలో బాజాలోయ్‌ 
పండూ ఫలమూ దేవృనికోయ్‌ 
సాలూ ఉగ్గూ పాపాయికోయ్‌ 
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ఆని ఉగ్గూ, పాలూ తాగేవయసులోనూ, ఆంతకంచె కొంచెం సెద్ద 
కౌగా నే__ 


చేతిలో వెన్నముద 

a) 
చెంగల్వపూదండ 
బంగారు మొలతాడు 
పటుధటి 
ళు ము 
సందిట తావేదులు 
సరిగజ్లై మువ్వలు 
చిన్నికృష్ణ మ్మ 
నిన్ను నే చేరికొలుతు 


ఆని సగుణోపాసనని మప్పుతున్నారు. పరంపరగా  తేలుగువాోరిలో 
వ్యాపించిఉన్న బాల గేయ వాజ్మయాన్ని బాలానందం . పిల్లలపాటలు అనే పేరుతో 
శ్రీయుతులు వేదుల సత్యనారాయణశర్మ, కాళహాస్తి వీరభదిస్వామిగార్లు సేక 
రించి పుస్త్రకరూపంగా ప్రకటించారు. అంతకుముందే బి, వి. రంగయ్య శెట్టిగారు 
ప్రకటించిన బాలికా భూషణముకూడా ఇలాంటిదే. 


మొత్తంమీద బాలజాలికా గేయ వాజ్మయం అంతా అతిసులభమైన శైలిలో 
హృదయంనుంచి సూటిగా _పైకినచ్చిన హృదయస్పందనాలు, అక్షర మైత్రివల్లా, 
భావసౌందర్యంవల్లా అవి నశించకుండా ఉండి తెలుగు బాలబాలికల ఆటపాటల్నీ, 
.అధిరుచుల్నీ పితిబింబిస్తూ నిలిచాయి, 


10 పుక్రీర్ణములు 


జానపదులు పాటలు పాడేది ఒక్క పెళ్ళిళ్ళ సందర్భంలో నేకాదు ఫొలాల్లో కలుపు 
తీస్తూ, రోడ్డురోలరు లాగుతూ, గోడలు క స్రేటపుడు మట్టిముద్దలందిస్తూ, మంచె 
మీదినుంచి వడి సెలరాళ్ళు విసురుతూ తిరగలిలో జొన్నలు విసరుతూ, రోటిలో 
వడ్డుదంచుతూ సనిబరువు తోచకుండా నోటినిండా పాడుతూ చేతినిండా పనిచేయడం 
జరుగుతోంది, ఇలాగే పడవలాగేవారూ, చుక్కానికాసే తండేలూ, తెడ్డో, 
గెడలో చేసే సరంగులూ తత్తత్కాలోచికములై న పాటల్ని పాడుతూ పాటతో 
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నిశ్శబ్దాన్ని చీలుస్తూ పడవని సాగిస్తూంటారు. వారి పాటల్లో తీరని కోరికలూ, 
చేసిన పొరపాట్లూ తారుమారైన వురాణకధలూ, వేళాకోళమూ పితిఫలిస్తాయిం 
వాటిలో ఆశుకవిత్వం పాలెక్కువా పాతకవిత్వం తక్కువా కన్చిసాయి. నిత్య 
ప్రవాహినీ చేశ్యా అన్ననుడికి సరియైన లక్ష్మములు. అందుచే వాటిని సమగ్రంగా 
చర్చించడము ఎనరితరమూకొదు, అందుచేత వాటి స్వభావాన్ని వివరించే రెండు 
మూడుపొటల్నిమాత90 ఉదహరిస్తున్నాను. 


(1 తగిలింది మెరకా హౌసా 


(2) యేలోయాల = యేలోయాల 
యెంతబరుపున్నదిర = యేలోయాల 
యెత్తరాఅన్నా = యేలోయాల 
యేమిసరకురఅన్న = యేలోయాల 
బలువు సరుకురఅన్న . యేలోయాల 
మంచిసరుకురళన్న . యేలోయాల 
బాగుగా నున్నది = యేలోయాల 
బరువుగా యెత్తరా = యేలోయాల 


(8) చిన్నోడ చిన్నోడ మేనత్త కొడుకా 
కన్నెతి చూడరా చిన్నోడ 
కౌగిలీఈఃయరా చిన్నోడ 
పున్నమచందు9డూ చిన్నోడ 
సీమోముటోలురా చిన్నోడ 
యన్నాళ్ళనుంచోను చిన్నోడ 
నీమీదఅశరా చిన్నోడ 
ఆడవిడ్డానాకు చిన్నోడ 
అడ్డమూఉందిరా చిన్నోడ 
నూయింటికాడకీ చిన్నోడ 
రాత్రిచ్ళరావోరె చిన్నోడ 
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మొగుడు ఉండడు రేపు చిన్నోడ 
మొగ మోటపడకాను చిన్నోడ 
వేగమే రావయ్య చిన్నోడ 


జానసద జీవిశంలో గృహాభ్యంతర విషయాల తర్వాత జాతరలూ ఉత్స 
వాలూ విశేషపొొముఖ్యం వహిస్తాయి. ఆవేవారికి ఆటివిడుపులలాంటిది. ఆనందం 
అతిశయింపజేసే అవకాశాలు. ఆలాగే వానవరదలూ ఉప్పెనా మొదలయిన ఉస 
(ద్రవాలు విషాదకరమైనగాధల కాస్పదములై జానపదుల్ని చింతామగ్నుల్ని చేసాయి 
రైలు, ప్యాక్షరీలు, బస్సు మొదలయిన కొత్తవింతలు వారిని ఆశ్చర్యపసరవశుల్ని 
చేస్తాయి. విదేశపు సమాచారాలు విజ్ఞానకరములుగా నుంటాయి. అందుచేత జాన 
పద కవికి అవి నిత్యజీవితంలో విషయాలు గాకపోయినప్పటికీ వీటినికూడా కవితా 
విషయంగా గంహించడం జరుగుతుంది, తెలుగులో ఇలాంటి విషయాలకుచెందిన 
జానపద రచనలు లేకపోలేదు. మనకు లభిం చినవాటిని ప్రకీర్ణ రచనలనుగాభావించి 
స్టూలంగా పరిశీలించడ మే ఈఅధ్యాయం యొక్క ప్రయోజనము. చిరతని తెప్పో 
త్సవ ఓడపాట, రయిల్‌ పాటలు, రంగంపదములు, బాబుదొర కంపెనీతమాషాలు 
యెల్లల చెరువు ఏరువాక బందరుప్పెన మొదలయినవి అలాంటి పకీర్ల రచనలే, 
ప్రఏకీర్ణ జానపద గేయాల్లో చిరతని తెప్పోత్సవ ఓడపాటబఒకటి. తిరుత్తనిలో 
సుబహ్మాణ్యస్వామి వారి తెప్పోత్సవాన్ని తెలగుమి పురవాసుడైన రావూరి 
వెంకటాఖ్యుడు ఓడపాటలా రచించాడు, కవితా విమర్శకుల పాటిస్తూ. 


ముందుగా గణనాధుని ముగముతోదలచి 
వ్యాసవాల్మీకులకును వరుస భజియించి 
భాసురంబుగ కాళిదాసు నుతియించి 
సకల కవులకు మనసంత సమొనర్చి 


డీ) సుబ్రహ్మణ్యుని చరితను వాడపొటగా రచించ పూనుకొంటాడు, 


మగువలారా రారమ్మా సుభ 
హ్మణ్యూని జూడరమ్మా స్వామి 
నిగమాంత చరితుడమ్మా సర్వా 
జగ మేలే సరసుడమ్మా చెలులు 
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దిగధీశా నాధుడన్మూ జూడా 
యగణిత్ర శ్రే జుడమ్మా 


అటు దక్షిణాదివారి ఇష్టచెవమైన మురుగని ఉత్సవానికీ ఒకరినొకరు 
ఆహ్వానించుకొంటూ భక్తులు బయలుదేరుతారు, చిరతనికి పాీర్ణనలు చెల్లించు 
కొనేటందుకు వచ్చే యాకాయాత జనాన్ని, కవి వీరూ వారూఅనే భావంలేకుండా 
వివరంగా వర్లిన్తాడు. అందుజేత మనకు వారివేషభాషలూ, ఆచార వ్యవహారాలూ, 
పిక్యేకతలూ తెలుపాయి. కార్వేటినగరంలో వెలసిన ధరణిసురులతో కూడుకొని 
దొరలు బంగారు పల్పకీలెక్కి శృంగారముగా ఇరుగడలవారలూ విచ్చుకత్తులు 
పూని వరుసగా భటులు ముందుకురాగా యేనుగులమీద బంగారు వెండి అంబారీ 
లలో కూర్చుండి వందిమాగధులు ముందు పరాకులు చేయగానే బట్టువాయిద్య 
ములు మోయగా చిరతని సేవించేటందుకు వచ్చేవారట. పట్టుబట్టిలుకట్టి, రత్న 
భూషణాలు పెట్టి, సరిగెజలారుపాగా, కల్కితురాయి ముత్యాల కుంతసరి లూ కర 
ముల కంకణాలు ధరించి అలంకారవంతులై న నగరివారితో కొండపై మహలులో 
విడిసి దేవాలయంలో సహసినామార్చనలూ పిండి దీపారాధనలూచేసి ధరణిసురల 
పూజించి విప్రసంతర్పణలరసి పూర్వోక్తృమయిన దర్హాతో తెప్పోత్సవం చూసే 
టందుకు ప్రజలెల్ల కిక్కిరిసి బహుసియాసమున గిజగిజయె తెప్పకని సంభి 
మంతో పులకాంకురితులయేవారట. 


ఇక చెన్నప్పరినుంచి వెళ్ళిన స్రీ పురుషులు వన్నెమీరిన చిత)వై ఖరుల 
పిన్నవలవలు, సరిగ ఫేటుతో హొన్నుమించిన రవికెలు తొడగి సన్నజాజులు 
మల్లిసరములు ఇంపుగా కొప్పులో తురిమి, చంపసరములు జాకట్లు జంపులు 
కబ్ములూ, జడబిళ్ళలూ కెంపుల జుముకీలు, రత్నహోరాలు, కరముల కంకణాలు 
సరిపెనాల్‌ మెడనూలు సవరాల పేర్లు, నవరత్న బావిలీజోచ్ళ చేసరిబులాకీ, వాసి 
కెక్కిన (పెద్ద) నత్తులు, వంకీలు బిగువుపాటీలు, గజ్జియలు ఘలుభఘల్లుమనే 
మటైలు మొదలయిన సొమ్ములు ధళిం చేవారట. వారితో జకగూడి వచ్చిన పురు 
షులుకూడా కవలంటు జోళ్ళుధరించి నవమన్మధులులాగ వచ్చేవారట, 


చెన్నపురినుంచి వచ్చేవారు రాయపురం స్టేషనులో రైలెక్కేవారటి 
(నాడు సెంట్రల్‌ స్టేషనులేమ, రాయస్పరమే ఉత్తరాది చక్షిణాది రైళ్ళు రెండిం 
టిలో కూడలి నాలుగుమూలలనుంచీ బళ్ళలోనూ రైలుబండ్లలోనూ తిరుత్తనిచేరి 
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ఆర్హించిన చాతుర్యముల భక్కజనులకు నుదికింపుగోరి పురహరతనయుడు 
కుమార సరసితో తెప్పడఉత్సవానికి వేంచేశేవాడట, 


అడుగున పిప్పాయులమరంగ బెట్టి 
తడయక దూలముల్‌ దాని పై గట్టి 
యరసందులేకను యందు పల్కలను 
వడిదార ములచేత వరుసగా గట్టి 

మేటి బంగరుమేడ మేల్మిగ యొనర్చి 
గాటంపు రత్నాల కంబముల్‌నిలిపి 


శిఖి పులిని శశి ఏలిన ) విటి ని ఆపతి 649 ఉపక ఇ నిద జ 


వరస స వాలు షేడ్తూను 
కరదీపికలు చుట్టుకలసి వెల్లగను 
చూచువారల కతి చోద్యంబుగాను 
చెంగల్వరాయని శృంగారములను 
మంగళకరములై మది చెలంగగను 
ఉభజ నాంచారుతో వొప్పుగా నిపుడు 
విభవముతోనిదే వేంచేసెజూడ 
వాడవాడల స్వామివచ్చి సిల్వగను 
యిమగా యెక్కె.ను స్వామి యీ తెప్పలోను 
సుందరంబగు తెప్ప చోద్యంబుగాను 
నందరెక్రిరిజూడు డద్భుతంబుగను 


అని కక్కి రిసియుండి చూస్తున్న జనంలో దా) హ్మణులు 


ఎప్పుడొ సి, రిమీరు కుస్పావుధాన్లు 
యిప్పుడే వస్పిమీ యీచిరుతనికి 
బాలయ్య కోటయ్య బాగావున్నారా 
చాలగా నందరును చక్కనున్నారు 
చిరుతని వాండ్లెవరొ సీతయ్య నీకు 
మరి చెస్పనేల యామాట లేదయ్యా 
సుఖమె మనవారెల్ల సూరయ్యగారు 
ఆఅకలంక చరితులే అమిత బంధువులు 
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యబుఖకొందవయున్నె యీ భగవంతు కృపను 
వరిపంటవేపాటి వర్ష మేపాట్‌ 
కలువుపో యూసారి నిరుడెమేలేను 
పిళైది, మి చిన్న మిల్లవాడేడి z 
తలిదగ్గర చన్నుడాగు వాడిదిగో 
ఆదెమ్మ మీరాక యాశ్చర్యమిపుడు 
ఈరేవునింజూడ నిట పాప, నేడు 
పిన్నమ్మ. మీకోడలెన్నేండ్రదమ్యా 
యొ న్నేండ్లొచెప్ప వే యీసిగుబాట్ల 
యేడుతో పద్దెనిమిదేండాయెనమ్మా 
చిన్నవాడికి పెండ్ర్షి జేయలేదటవే 
కన్యకెక్క_డ కుదరగా లేదుదోవే 


(పాపం కన్యాశుల్క_౦ జాధవల్ల కాటోలు | } 


టెడ్డలెందరోయి పేరయ్య నీకు 

యడై తీరగబేదు మాయాడదికను 
అన్నము బెట్టువా రున్నారయిచట 
ఆన్ని మాటలు మనము యాడుదావుచటు 
పాతం9లు చేబూని పరగనాటో్క_టి 
సతి మునకు సరగబటోవు స్మార్తులు 


ఎప్పొవో దేవరి వేగ త్తెనీకుం 
యిప్పొదానడియునుం యిదె వందన్‌ పారుం 

వరదయకవ్రాంగా దె సీన్‌ వందదెన్నిప్పొ 
'పెరుమూళశళేవైక్కి- పీ్రీతయాయ్‌ు వంచేన్‌ 


అసి. వై ప్రవులూ..- 


డానాగబందిరొ తమ్మణారి 
యీవాగబందమే యీగతెస్పక్కి- 
తంబదినవాయిత్పు నిమ్ముదర్శనవు 
తంబిగా నీవెల్లితకక్కాండుబంది 
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న్నానెలట మాడిదిరి కామబ్బచాడె్ర 
నానాగిబందు 'కేళిదనె నిమ్ముల్ని 
పతాంవళిగళాక బడిశినాచె్కాట్‌ 

సత క్కెంహోదర క్ష్షణదల్లియాగ 
బహుళ హోలి గెతుప్పపాయనయ దేచ్చ 
సహాజమండిగె ఫెణికణదర్హిజడిసి 
వూటమాడి జేగ వుబ్బరిగెడాటి 
జూటల్రననవూతు చురుక్కాగిహోగు 


ఆని కన్న డమభథధ్య కా మహ్కాణబు బం 


అచ్చమ్మ నేడాడి నతంముంట 
అచ్చ్చనంబుగ సామి వచ్చేదిసూ డే 
జదపావ చనపాప పెద్దక్య-.తిమ్ము 
కదలివచ్చిరి గొల్లకనికి మారుదిం 
ఈడిగ పెదపోలు యదూరమ్మబుచ్చి 
వోడుగా వచ్చిదే కూడండియిపుడు 
అందరు పెనమై నందేటిలోన 
ముందుగా మునిగొెచ్చి యెందెవున్నాదొ 
తెహునపోయి పిండి తిరుళక్కు_ వేసి 
యిప్పుడొత్తామె మనమీ తెప్పనూడ 
అచ్చిసూడే పజను లఅలచ్చోషలచ్చ 
ఆచ్చకేోకుమి యిం కెచ్యుగానుండు 
సూటిగా లెక్కే_సి సూసితే యిపుడు 
యేటిమిదను నూటయెయ్య్యదూళుం డు 
ఇసికెయ్య వసరాలదీ చోద్యమేమే 
వసిగూబలతో గూడ హపెనుండుగాని 
బుణగు యేడికిదినూడె చాగయూీా తెప్ప 
దిగువ పాతాళాన దిగియుంటబదేమొ 
ఆది దబ్బర తెప్పకదలదదిసూడు 
యిది నీల తెలతాడి యింతలేమొ 
మునుగునో పొల్లునో మోసమొచ్చినా 


263 


యనడు సామి పచోవమిది తేలదెనికు 
తెప్పలో కిగనాలు డీన్కపొయ్యేరు 
తప్పకయ్యోర్లు యేదాలు కూశేరు 
తాలాలు యేలాలు తపిటవాశేరు 

తోవె చిన్నొడేడె తప్పెనోసూడే 
బోగమమ్మంగాంద్లు దాగయాడేరె 
సాగిపోతది తెప్ప సుక్కనీలల్లో 
పగులోత్తి దీయట్లు బగుయేడికగను 
దిగువ సీలకోగూడ దిగియల్లతాదె 
కప్పూరమును నసీలకడను యెళ్లించి 
తప్పక సామికి దండ మెడుదామె 
సూతయాకును వక్క సూడెచిన్నంగి 
యింత కౌసుకిదీసి యింకుండునంటీ 
బొరుగులు తయ్యెడు వొళ్ళో యేస్కోఎని 
కొరుకుతూ సూతామె కూకుండుకోని. 


అనే శూదు)లూ సల్లాపాలాడుకుంటూ ఉత్సవం చూస్తారట. నానొవర్దాలకీ 
నానాగోతాలకీ చెందిన ఈ యాత్రికులంతా స్వభావసిద్ధంగా కన్పిస్తారు. అలాంటి 
వారిని కాలవ్యత్యాసంనల్ల కలిగే కొద్ది మాటభేదాలుతప్పి స్తేమనం నేటికీ మన 
మధ్యని చూస్తుంటాము, ఈ పదకర్త లోకం తెలిసి తెలిపినవాడ నే లెక్క సేయాలి. 
ఈ పదం మన జీవితంలోని చిన్నచిన్న విషయాల్లోని రమ్యతసీ చిన్నచిన్న 
లోపాల్నీ ఏతి చూపిస్తుంది, అందుచేత మనకతి సన్నిహితం అవుతుంది. 


మన దేశానికి నచ్చిన కొత్తలో రెయిలుబండి జానపద గేయ కర్శలను 
కవితావేశపూరితుల్ని చేసింది, ఆలాగే బస్సూ దానికాలంలో వారి కవితకి విష 
యాన్ని సరఫరా చేసింది, 


ది 


Cr 


స్సుపుట్టిందోయి బాబు, బస్సుపుట్టిం దోయ్‌ 
బస్సుపుట్టి బళ్ళవాళ్ళ కడుప్పకొట్లిందోయ్‌ 


అన్నపాట దానిఫలితమే, రెయిలుబండిని గురించిన పాటలు ఇంతకంటే 
ఎక్కువగా సి చారంలో ఉండేని, అదే ఆధునిక పొరిశామిక యుగాన్ని మన 
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దేశంలో పి వేశం పెట్టిందనవచ్చు. దానిమూలంగానే మనవారికి వైజ్ఞానిక శాస్త్ర 
లబ్బళక్షుల ప్రభావం కతెల్లమైంది* పాతబడిపోవటంచేత మన తరంవారికి రైలుబండి 
పాటలు వింతగా కనబడకపోవచ్చు. కాని, ఆది చిత్రములో విచిత9మని ఎలా 
అనుకునేవారో జానపద గేయ వాజ్మయ మూలంగానే తెలుసుకొనడానికి వీలవు 
తుంది. గండు కన్నయ్య అనే పదకర్శ రాసిన ఒకపాటా అంతటితో తమిదీరక 
రాసిన ఒక కీర్తనా, కనుమెట్ట అనంతదాసు శివరామడాను రచించిన పాట, కీర్త 
నలూ, వెంకటస్వామిదాసు రాసినపాటా, జానపద వాజ్మయంలో నశించక పోక 
నిలిచిఉండి లభ్యమౌతున్నాయి. వీటన్నింటిలోనూ మనదేశంలో రై లుడారిలోని 
స్టేషన్లు రైలునడిచే విధానం, ప్రయాణీకులు గమనించవలసిన విషయాలూ జానపద 
సుబోధంగా వివరించబడ్డాయి. వయోజన విద్యావ్యాప్తికి ఆత్యంత సహకారాలు 
ఈ పద్దతిలో ఈ శైలిలో నేటి వయోజన విడ్యావ్యాపి కె కృషిచేస్తున్నవారంతా 
అవసరమైన వాజ్మయ నిర్మాణం చేయడం తగిన పనిఆని నా అభిపాోయం. 
ఈ పాటలోనుంచి కొన్ని చరణాలు ఆ ఉచదేశంతో ఉదాహరణలుగా ఇస్తాను, 
వాటిని పరిశీలించి విజ్ఞులు తగిన నిర్ణయం చేతురుగాక, 


రెయిలు బండి, మెయిలుబండి, అయ్యలార చూడరండి బయలుదేరి వెళ్ళు 
నండి పోయేవారు యెక్కరండి; సీమదేశపు చిత్రబండి ఏమితెలియదు మాయబండి 
ఎంచిచూడ కీళ్ళబండి, వేడినీళ్ళు సత్తువండి, వ శ్ళెల్లా మరలేనండి ...దండు 
కన్నమదాను దయల్‌బండి చితమదిగోండి జూచుటకు మీరు బయలుచేరి వేగ 
రారండీ స్‌ 


మూడు యిరుసులచేత నమరింది చకింబులను మరిమూటి జోడునకలసి 
చెలువొంది చూడచోద్యము బొగ్గు నీరునుగూడి యగ్నినిరవులు గొల్బగ గాఢతర 
ముగ పొగలు నెగయుదు ఘణఘణ ధ్వనితోడ బరుగిడు ॥రయర్‌॥ 


విరివియైన గదులు గలవారు 

ఆ గదులలోపల నరులు అరునది అలరియుంటారు 

వరలు లస్సల్‌ షేక్‌ లాంతరు * మెరుగుటద్దాల్‌ సొగసు 
తలుపులు, గురుగు, లోహపుగొలుసు లికృడి 

గెడల పె తిరుగుడుల తాళాల్‌ ॥రయల్‌॥ 





* ఎలెక్రిక్‌ల్భైట్స్‌ లేనికాలంలో రయిల్లో దీపాలు, 
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ముందుగా సింజనప్పు మరబండి 

ఆవెనుక చక్కని కుందనపు మేళ మందస ములండీ 

ఏందుజూచిన వాలుకుర్చీల్‌ 

పొందుపరచిన బెంచిబల్లలు 

అందు తూలిక తల్పములు పలు 

చందముల కడు నిందొనర్చెడి ॥రయల్‌ ॥ 


కూరి మరలగ గార్లుదొరగారు కొన బండిలోగా చేరియుండి బండియరిగెఢి 
దారులరయుచూ రాకపోకల తీరులనుచూస్తూ స్టేషనుల జేరగానే దిగి బండ 
క్షేమాన్ని చూసుకుంటాడట, ఘంటానాధం కొగానే బండి కదులుతుందట. అ 
సంజ్ఞమాత) మే, డై 9వర్షలో నొకడు మరదిిప్పి బండ్లను గుష్పుగుప్పున చిచ్చు 
మంటలు ఉప్పతిల్లగ చేయుచు. చెప్పశక్యముగాని వేగంతో బండి నడప్పనట. " 
ధూమవర్షపు కవ చధారులిద్దరు, 


సోమరితనం ఏమీలేకుండా త్రైలధారలు వదులుతుంటారట. రెండు'పైసలు 
మైలుకు పీజట, బండియెక్కిన జనుల కేల్ల వేర్వేరు టికెట్లుండవలెనట. అంతా 
లేకుంపే తప్పుపనిగా దండనము కాకుండక మానదట. సొమ్ము ముందుగచెల్లుబడి 
చేయవలెనట. రైలు దిగిపోన్సనప్పుడు దానిని అధికార్లు తెమ్మందురట. ఇలాగ 
రయిలునుగురించీ, దానిలో పుయాణంచేసే పద్ధతుల్నీ అన్నింటినీ వర్ణించాడు. 
ఇలాగే విమానం విద్యుత్సరికరాల్ని గురించీ పొబల్నుంచే విజ్ఞానం ఎంతత్యరగా 

మో 

జనసామాన్యంలో వ్యాపిస్తుంది ! 


కొత్తవింత ఏదైనాసరే జానపదుల్ని ఆకర్షిస్తుంది, ఆందుచేతనే తదేక 
దృష్టికో దేనివంకనయినా చూసే నాగరికుల్చి కూడా జానపదులని వేళాకోళం 
చెయ్యుడం జరుగుతుంది. 


కంపెనీలలో ఉద్యోగం చెసేవారు శైమ్‌తప్పక వెళ్ళడం తిండి బుజాన 
పెట్టుకొనిపోవడం డేవృుడాఅంటూ దూర భొరంకూడా పనికోసం పోవడం గంట 
కొట్టగానే గేట్లుమూసి పనివారికి హోాజరువెయ్యుడం మనకి నేడు అరిపాటిఆయాయి. 
ఫ్యాక్షరీలలో, దుమ్ములో, వేడిలో, చెమటోడ్చుకుంటూ' పనిచెయ్యడం, బీడీలు 
కొల్చుకొనేటందుకు అందరికీ ఒకేసారి ఆవకొశం రావడం మిల్లుపనివారికి నేటి 
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సామాజిక వ్యవస్టలో పరిచిత మే, సని ఆయిపోగానే బజారుకెళ్ళి ఉప్పు పవ్వు 
కొనుక్కొని స్త్రీ లైతే ముస్తాబుచేసుకొని నరదాగా సరసాలాడుకొంటూ చీకటి 
పడినాక ఇంటికి చేరడం నేడు వింతలుకావు* కాని ఇవన్నీ కొత్త జానపద కవికి 
వింతల్లా కన్పించాయి. అందుచేత వీటిని జాబుడొర కంపెనీ తమాషాలని 
చిత్రించాడు. 


రంగూన్‌ నగరానికి కూటికోసమూ మేస్ర్రిపనులకు వెశ్ళేఅలవాటు తెలుగు 
జానపదుల్లో వ్యాపి చెందింది. ఆది పూర్వ చారితికయుగంలో జావా సుమిత్రాల్లో 
రాజ్యస్థాపన చేసిన అలవాటుయొక్క ఆపభంశ మేమో ననిపిస్తుంది. విదేశయాత్ర 
చేయుటయూ స్వదేశీయ సంస్కృతిని వ్యాప్పిచెయ్యడమూ హర్షించతగిన వే, 
' మొదట్లో హర్షించతగిఉన్న అలవాటు కాలక్రమాన పొరతంత్ర్యములో మునిగి 
ఉన్న తెలుగువారిలో వెర్రితలలు వేసి నీచనృత్తుల నవలంబించేటందుకు నిదేశ 
యాతిలుచేసేలా చేసింది. ఆదేవారికి కోరంగేలనేపేరు సంపొదించింది. కొత్త 
సమన్య లుత్సన్నంచేసింది. నల్లమందు భాయిలలాంటివారు కాకుండా కష్టసహి 
ప్ల్లలె పనిచేసి ఇంటిదగ్గరకంటె ఇబ్బడి ముబ్బడిగా సంపాదించి దర్జాలు వెలిగిస్తూ 
తెలుగువారు బర్మా జాతీయ జీవనంలో పృశత్యేకస్తానం వహించారు. వారు తమ 
కొక వార్తాపతి9కని ఏర్పాటు చేసుకొని రాజకీయాల్లో పాముఖ్యతనీ సంపొదిం 
చారు చూపోపనిచేత వీరిని వెడలనడవాలని గలాటారేపిన బర్మీయులకు తెలుగు 
కత్తి దెబ్బ రుచిచూపించారు, బర్మా రెండన (ప్రసంచ ' యుద్ధారంభంవరకూ మన 
వలసరాష్ట్రంలాంటి దై మన జానపదుల ఆర్థికవ్యవస్థలో ముఖ్యాంశమై ఉండేది. 
అందుచేతనే జానపద వాజ్మయంలో రంగం మోర్మెన్‌లకు స్థానం ఏర్పడింది. 
సిరిసిరిమువ్వ, రంగంపదము అనేవి ఈ విషయాల్ని న్యక్కంచేసాయి. సిరిసిరి 
మువ్వపాట వేరేచోట చర్చించబడింది. ఇక రంగం పదముల్లో మన జానపదుల్ని 
ఆకర్షించిన రంగూన్‌ పురవెభవం వర్ణించబడింది, వాటిస రంగూన్‌ నివాసి 
మైనట్టి సోమన్న రచించాడు, 


యెటుజూచిన మరియెల్ల గొడుగులట 
మేడ మిద్దెలట మెలగుచున్నవట 
కోటబొమ్మలట కొత్తళంబులట | 


అని భవనాన్ని- 
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రాణితోటొకటి రమ్యమై యొస్పియున్నదటి 
రాణువల్లెను చూడటోయియట 

రంగుగాను డబ్బిచ్చి చూతురట 

శరభ సింహా శార్టూలము గలవట 

వరకలి హయములు వానరంబులట 
ఆడవినునుష్యులు అమరుఒంజెలట 
అడవిమనుష్యులు అమరుఒం లట 
తెల్లదుప్పులట పుల్లి (పురి వేచబృయట 
జాంబవంతుడట ముప్పదిరంగుల మూషకంబులట 
ఆన్నిపజలట అడపకోళ్ళట 

గరుడపజిలట గారభంబులటి 
శుకపికరవములు చూడ చితిమట 

ఆన్ని జాతులూ అమరియుండునట 

రారా జూతాము జనులారా రంగూనుప్పరము 


ఆంటూ రాణితోట అందచందాల్నీ వివరిస్తూ జానపదుల్ని రంగూన్‌ పురాభి 
ముఖుల్ని చేశాడు. అదిగో రంగూన్‌ అనునట్టుగా దాని సొగసుని వర్షించి ఇదే 


వారి అన్నట్లు... 


కౌకినాడ వెళాఖవట్నమట 
భీమునిపట్నం కళింగపురమట 
పూడి బారువట గోపాలప్పరమట 
ఆరురేవులలో ఆరమరలేరట 
పరేవై నా ఒక్కరేటుయట 
పన్నెండురూకలు యెనిమిదణాలట 
ఇచ్చి వెంటనే తెచ్చిచిటియట 
వాడయెక్కినా ఐదోరో జుకు 
వచ్చిచేరును యీ రంగప్పకమట 


అనీ పదం ముగించాడు. 


వాన వరద రాకలవల్ల యెల్లలు చెరువుసోంగి హోఠాత్రుగో రయలుకొట్టి 
వెక్కి, స్రీడ్డిమీదకొచ్చి డాన్ని 'ఫెడీల్‌ మునికొట్టి రయిలానీ చుట్టుముట్టేండ. ఆమోయ ' 
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షా 


దాది రాకడకి పెప్టెలన్నీ కూలి ఫశ ఫేకా ఏరిగాయి ఇంజనుకాడ ముక్కా 
ముక్కలై ౦ది. పిల్లాజెల్లా అల్లాడిపోయారు,. గుడ్డలూ గుదునులూ కొడుకో 
aa) భ్‌ (ఆ) అద్‌ 
పోయాయి, ఊపిరాడక్‌ A ఊపిరి ఉన్నవారు ఒడుకు 
చేరారు, ఎన్నో పాిణాలుతీసి ఉసురుపో నగుకుందస 22 అలచరుపు డముదో 
పదంలో జానవదకవి వర్షించాడు, అంతకంటె oe an [884 నాటి బందరు 
ప్పెన భీభత్సాన్ని సీసమాలికలో మలో జానపదకవి వర్ణించాడు, ఈ పదమూ 
పద్యమూ జానపద కవుల పద సారళ్యానికీ స్వభావోక్తి వర్తనా డైద 


తార్కాణం, అందుచేత వాటిని ఇక్కడ పొందుప రుస్తాను, 


n 


ఎంతసని చేస్తివ cs అలచేరు రు యేరు 

సీ వెంతపనిచే వే యెల్ల లచెరువు ఊేరువాకొ 

ననన = చెటుచేమ కరిపినావు 

రయ్యానవచ్చినావు రలు కొట్ల నెక్కినావు ఎంత! 

కారుచీకటి కోన గుప్పుగుప్పునై లు 

కూత వేసికొంటు _రెలు మోతచేసికొంటువస్తె ॥ఎెంత॥ 

వచ్చేది రెలునిండా వందలున్నారుగదే 

వచ్చేది చలునిండా జనులూఉన్నారుగడే 11ఎ౦త ॥ 

బిిడ్డిమీదకొచ్చి ఫెడేర్‌న పడిపోతా 

చుటుముటి నీళు చుపేసెనే రెలు 1ఎంత॥ 
(అ) అ స ణి యా 

ఎంత మాయదారిపే యెల్లలచెరువు యేరువాక 

పెస్టైలన్నీకూలి ఫెళఫెళా యిరిగెనే 

ఉకూూఇంజనుగూడ ముక్కలుముక్మ.లయ్య ॥ఎంతనూయ॥ 

పిల్లాజెల్లాగూడ అల్లాడిపోయిరీ 

గుడ్డాలు గుడుసూలు కొట్టుకుపొయిరి ॥ఏఎంతమాయ॥ 

ఊపిరాడక కొందరూడ్చుక పోయిరీ 

ఊసిగాను కొందరొడ్డుకుచేరిర్‌ ॥ఎంతమాయ॥ 

ఇన్నిపొణాల్నీసి ఉసురూ పోసుకుంకె 

ఎన్నాళ్ళు నీబితుకూ ఎవరు మెచ్చుతా 

సీివెంత మాయదారివే మెల్లలచెరు వు యేరువాకో 
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ఇలాంటివే మరికెండు రచనళ్లోకూ డ వరదవల్లా ఉప్పెన కరటాలవల్లా కలి 


గిన ఉదంతం వరిం చబడింది. 


వరదవచ్చె వరదవచ్చె వరదవచ్చెరా 
మూడునానృ కుండపోత ముంచుకొచ్చెరా 
వాగులస్నీ చెరువులన్నీ ఒకటిచే సెరా 
చాత కొరువుకంతె ఎంతొ దన్సమైందిరా 
పోతరాజుకంపె మిగిలి పొగరువుందిరా 
వరదవచ్చ్వె వరదవచ్చె వరదవచ్చెరా 
ఇళ్ళుముంచి వొళ్ళుముంచి గుల్లచేసరా 
జొన్నచేలు పంటచేలు మన్ను చేశ సెరా 
వరదవచ్చె, వరదవచ్చె వరదవచ్చెరా 
పకులన్నీ పాములన్ని పారిపోయెరా 
వరదవచ్చె వరదవచ్చె వరదవచ్చెరా 
వరుణదేవుడికి జాలి తిరిగివచ్చెరా 
వానలేదు వరదలేదు నొండుఏమిగిలెరా 
వరదవచ్చె వరదవచ్చె వరదవచ్చెరా 


1834 లో ఒక్క బందరువట్నంలోనే 80,000 మంది నశించేలా చేసిన 
ఉప్పెన కేరటాన్ని ఒక ఆజ్ఞాతకవి ఎలా వర్చించాడో చూడండి. కెరటంతో 
కొట్టుకొనిపోయి తాడీచెట్టు మొవ్వులో చిక్కు.సడి అదృష్టవశాన పాణం దక్కిం 
చుకొనీ ఆకవి గురజ గోపాలుణ్నీ ఉన్న పిజలను రక్షింపుమని సకరుణంగా వేడు 
కున్నాడు. 


వసుధరో రక్తాక్షి వత్సర ౦బందూన రహిమించు కార్తీకమాసమందు 
శుద్ధ విదియయందు జయవారమునాడు చిన్నగాలివిసరె శీ ఘ్రమునను 
మిక్కిలి ఉత్పరాన మేఘంబుబుప్పైను చక్క-గాగాలియు యెక్కు. వాయె: 
ఆగాలి తోరుపున ఆగజాము వేయగ దేవుడోయని ప్రజలు తల్లడిల్లిరి 
ఉప్పుసము(ద్రముపోంగి గ్రక్కున చుళ్షేసినుచిలి బందరు ప్రజల 
మచ్చమాసె 
గోప్పపృక్షములన్ని తవ్చకవం గను సక్షీజాతములన్ని చచ్చిపోయె 
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గోవులు గొర్రెలు చచ్చుట నిజమని తిల్లికి బిడ్డల తావుదస్పే 
గుండిలిపాలెంబు రూపు మాసిపోయె కోన చిన్నాపురము కోలుపోము 
తిమ్మనపాలెంబు ధూశిత్తగొట్టినా మేదరపాలెంబు నీటగొలిపె 
పల్లెదూళ్ళలోను ఇళ్ళు కొట్టుకపోయె దీదలు సాదలు భీతీగనిరి 
ఆవార్త దేశాన అలుముకు పోవగా చెప్పుకొనసాగిరి గొప్పగాను 
యెల్లమ్మ, పుల్లమ్మ, విన్నావ వెంకమ్మ పేటలో చచ్చిరి కోటిపి జలు 
ఇలలోన ఈవింత యెస్నడు యెరుగము ఇంటింట పీనుగులెన్నియెన్ని 
కొట్టుకపోయెను గోతాలుపెప్టెలు బట్టలు బస్తాలు బిళ్ళతోడ 
విళ్ళమోప్పగ నీటిలోనిలిచె నెల్లకుతుకబంటిగ నీస్వాతికార్తిలోన 
ఉన్నపిజలను రక్షింప మురగశయన గురుజ గోపాల గోవింద గుణ 

విశాల 
ఇలాంటిదే వర్దాభావంతో బక్క చిక్కిన రాయలసీమలోని 


శానపదకవి ఆవేదన వ్యక_ ంచేస్తోంది ఈ కింది రచన. 


వర్షాము గురిపించవయ్యా వేగ 

కరుపూలు కడ తేర్చవయ్యా 

పరలోకావాసులూ మొరసేయుచున్నారు 

పరవా పావనమూర్తీ ళరరారములవం౦టి Tot] 
భూపతియాజ్ఞచే చాపాలు కొప్పలు 

తాపమొందుచునరులు వాపోవుచున్నారు 1వ॥। 
బక్కయెద్దులతొను దుక్కే. బాగొ నెదున్ని 

పెక్కు పైరులు చేట్లొ చిక్కి.యున్నారయ్యా 1వ॥ 
కోర ధనాబ్దమూన భాద పదములోనా 

కొద్ది నర్షమువప్పే మేది నంతటసండు nవ॥ 


అంటు దొంతిరెడ్డి కొ తరాయుడనే అచ్చమైన జానపదకవి కౌటకప్ప 


కోరలల్మో చిక్కిన ప్రజల ఆవేదనని వర్ణించాడు, 
ఫు గ్‌ ఆమో 
గుడిలో గంటిలసీ మా పెనుగొండజసీ రెండు చక్కటి గేయాల్ని విజయ 
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వాడ శేడియో సేవనువారు సేకరిండాకు. జారు వాటిని జానపద గేయాలనే పరి 

వాటి రచనలోని గాంభీర్యాన్ని పరిశీలిస్తే ఎవరూ అవి కేవలం 
౧ ప శాలి 

నేటి అభ్యుదయ రచయితల పిగతిధాటీ 


ష్‌ 
eA 
ల్ని 
pa 
G 
Ct 
rt ఈ 
fr 
“న 
౮ 
(1 
లగ 
యి 
Gh 
EN 
ub 


టో వాన్‌ బలా 
కొడుప్పకు మూడూ, కట్రగబట్టా లకల్హా 
స శ్వా 
లు 


లెండో ఇండో అన్నాయి నడుము 


౧౧ 


డే పీనులారా 
దిగించుడన్నాయి 


అన్న చరణంలోనూ 


సాళ్వ అప్పా జీని సతా%లలోపెంచి 


బుద్ధిమం తుని జేసి పంపింది పెన్లొండ 


ఆన్న వాకాక రో ఐతిహాసిక రచనా సూచనలగావించే రచనా చాకచక్యమూో 
కన్పిస్తాయి. ఈలాంటి పోకడలు శ్రీశ్రీ, దేవులపల్లి కృష్ణశాస్త్రిగారి వంటివాచ్ళు! 
మిగిలిన రచయితల రచనలలో తులతూగుతున్నాయి. 


అందుచేత ఈ మధురగేయాల్ని జానపద గేయాలనడం భావ్యంకాదని నౌ 
అభిపొాయం, చమవరులే ఆ గేయాల్ని పఠించి ఈ నిరయమందలి ఒప్పుతప్పులు 
Ea 
నిర్ధయించుదురుగాక, 


11 జానపద గేయ రచనల్లోని ఛందో సంగీత రీతులు 
(1) ఛందోరీరులు. 


ఈ అధ్యాయంలోని ఈభాగం రచించేటందుకు నాకు (శ్రీ కోరాడ రామ 
కృష్ణయ్యగారి “దేశి అన్న గంధమూ, శ్రీ చిలుకూరి నారాయణరావుగారి 


మాతా) ఛందస్సులుఅనే వ్యాసమూ ఏంతో ఉపకరించాయి, అందుకు వారిద్దరికీ 
కృత జ్ఞుణ్నీ. 


కీ) స్తుశకారంభంనాటికే తమిళంలో విజయగీతాలూ పేనవుగీతాలూ రచింప 
బడి గంంధరూపంగా పోగుచేయబడినట్లు తెలుస్తోంది, వాటిని దేశీయ రచలనే 
"పేరుతో వ్యవహరిస్తారు, వాటిలో అక్షరగణములకో కూడిన వృత్తాలుగాని ఆలం 
కొరిక విమర్శక మతానుసారమయిన నియమాలుగాని అనలంబింస బడలేదు. 
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ఈ పాిచీన ద్రవిడ కవిత్వం మూడో నాలుగు పాదాలకోకూడిన పద్యారి 
రూపంలోఉంది, పురనానూరు, ఆగనానూరు అనేవి అలాంటివే. సృరనానూరులో 
శృంగార రస ప్రధానమైన గీతాలు ఉన్నాయట! త, చతుచ్చాది పద్యాలకు 
సాయం 6, 8, 10, 12 పాదాలుకలవికూడా దాడుక చేయబడ్డాయి. (క్రీ॥ శ 9.వ 
శతాబ్దంనాటికి ద్రావిడ భాషలలోకి స్రద్ధరావృత్తం రవాణాఐంది. కన్నడ సాహి 
త్యంలో చంపూకొన్యాలు వెలిశాయి. తెలుగుదేశంలో సత్యాశగియుడు మొదలు 
గాగల చాళుక్యరా జులు దేశి కవితకు ఆలంబనమిచ్చి తెలుగు రచనలను నిల 
బెట్టినారు, 


మునుమార్గ కవిత దేశంబున వెలయగ దేశికనిత బుట్టించి తెనుం 
గుని విడి రంధి విషయంబున జనసత్యాశంయుని దొట్టి చాళుక్య 
నృపతో 


ఆ రచనలేవో మనం పేర్తయినా చెప్పలేని స్థితిలో నున్నాము. అని నశిం 
చాయి, కొని తరువోజ, అక్కరలు, సీసములు మొదలై న దేశీయ చంధోరీతులు 
పరకపరకగా శాసనాల్లో కన్పిస్తున్నాయి. 


సంస్కృత పాిబల్యంవల్లి ప్రాచీన దేశి రచనలు వరుసగా వెనుకబడి 
పోయాయి. కాని లింగాయత మశం (వీరశైవం) పిబలడంతో జాను తెనుగు 
ప్రచార సాధనమైంది, పాల్కురికి సోమనాధుడు ద్విపదలలో రచనల సాగించాడు. 
18వ శతార్దిలో రంగనాధ రామాయణము రచింపబడింది. కముముగా తెలుగులో 
దేశి రచనలెక్కువ కాసొగాయి. 


దేశి రచనా రీతులన్నింటిలోను లయానుగుణములైన మాత్రాగణములే 
వాడబడుతున్నాయి. అందుచేత అవి పాటకి మంచి వీలై నవి, అక్షరగణ బద్ధము 
లైన సంస్కృత ములు పాండీత్య స్రకర్షకూ దదువుటకూ పనికివస్తాయేగాని 
పాటకి దేశి వృత్తములంత అనువుగా ఉండవు. ఇవి విద్వాంసుల ఆమోదాన్ని 
పొందాయి, సామాన్య ప్రజల ముఖస్థములై న పాటలు తరతరములుగా ఎన్నో 
రచింపబడ్డొయి. కాని నారి నెవరూ గృంధస్టము చేయలేదు. వాటినీ మార్గకవితతో 
సమన్వయం చేసినట్లయితే నిలిచేడే, కాని తెలుగు దేశి కవిత కాఅదృష్టం సట్టలేచు 
కొన్ని రచనలకు మాతిమే మన లాక్షణికులు లక్షణాలు చెప్పారు. వాటినేనా 
ఎసరో కొందరుమాత్రమే ఉపయోగించారు. మొత్తంమీద వండితులూ విద్వత్క 
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ప్రలూ చేక్‌ ప్రబంగార్ని ఆసుంటా ఉండమనడం జరిగింది. అది శొచనీయమైన 


తెలుగు పాటర్లోని చందోరీతుల్ని వివరించాలం పే మనం ఇతర ద్రావిడ 
గా త్రై డాడ్డో వ్యాప్తి చెందిన దేశీయ భందాల్ని సరిశీలిం 
ల ఒకే కుటుండానికి చెందినవవడం చేత aud పోలికలు Ss 


sae ఉదహారించిన పాటలు ఈ సు కో షు. (2 వాటి Os 
పీటిలాగే ఉంటుందనడం (గ్రహించవచ్చు. 

(1) కూటైమానై అనేది ఒకో తమిళఛందము. ఇందులో తుదిగణంలో 
తప్ప తక్కిన అన్నిగణాల మొదటి అక్షిరాలకీ మైతి) ఉంటుంది, ఒక్కాక్క- 
ప్పుడు వాటిమైతి గణంవిడిచి గణంలోకూడ ఉండవచ్చు. ఈ ఛందంలో 
ఒకొక్క పొదంలో నాలుగేసి మాతలున్న నాలుగు గణాలుంటాయి, 


వాల గేయ వా? జ్మృయంలోని._ 
(ఇ) గుడు గుడు గుంచం గుండేరాగం 


పాముల పట్నం పగడారాగం 


అవీ ర 
(ఏ) చమ్మచెక్క చారెడేసిమొగ్గ 
అదట్లుపొయ్యంగ ఆరగించంగ 


అనే పాటలు ఈ రకపు పిబంధాలకి లక్ష్యాలు, 


(2) ఒరుఉమావై అనే మరోఛందంతో పద్యం నాలుగుపొదాల్లో నూ 
ఓఒకొ్కా కరు పాదంలోని మొదటిగణంయొక్క. నా లె రో గణంయొక్క.. మొదటి ఆరి 
రాలకి మైత్రి ఉండాలి, 


పువ్వు పేరే జాజిపుప్వు 
పురము పేరే అయోధ్యపురము 
దేవి పేరే సీతాడేవి 


ఆనే సాట దానికి లక్ష్యము. 
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(8) తొ డైఅని మరో చందండఉంది, డానిపాదాల్లో తుది గణాలకిగాని 
ఆకరాలకిగాని మైతి) ఉంటుంది. వాటిలో ఆనేక భేదాలున్నాయి, 


(a) లొలి శంకర సదాలాలిత కుమారా 
లాలి పటుతాండవోల్లాస ఘనదీరా 


(10) భూదేవి కూతుర్ని కోయిలారో 
జనకుని కూతుర్ని కోయిలా రో 
దశరధుల కోడల్ని కోయిలారో 
శాంతకు మరదల్ని కోయిలారో 

(౧) వద్దనగూడదమ్మా ఏనవమ్మా 
ఎణావు పొలసుమ్మా 

(ఆ) 
ఎజ్జగా గాచిరమ్మా = మాయమ్మ 
జులవే ముదుగుమ్మా 

(అ) ళు 
సుదతి భుజియింపకేకౌ ౬ నిజపృసవ 
"వేదనకు నిలువ లేకా 
నొప్పులని చెప్పలేకా చెప్పకను 
చెలుల కను గప్పలేకా 


అనే పాటలు దీని కుదాహరణములు, ప్రస్తుత విషయం కాకపోయినా 
చివర ఉదహారించిన పాటలు తొలిచూలి బాలింతరాలి సిగ్గు ఎంత మృధువుగా 
పర్షించబడిందో తోడై. భదాల్లో అడియి మెప్పుతోడై- అనేదాంట్లో ప్రతి పాదం 
లోని మొదటిగణముయొక్క- తుది అక్షరాల మైతి కన్చిస్తుంది. ఆందుకు అత్య 
ధిక పిశకి గాంచిన. 


గుమ్మడేడే గోపీదేవీ 

గుమ్మడేడే కన్నళల్లి 

గుమ్మడిని పొడచూపగచె 
మా అమ్మ గోపెమ్మా 


ఈ ఛందం ఎడుమాతలుగల నాలుగేసి గణములున్న పాదములతో 
కూడిన వృషభగతి రగడ భేదమేమో అనికూడా అనవచ్చు. 
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(4) కండార్గములు ముందు కందాది ధోరణికలిగి పాటగా మారి? 
ఛందో విశేషము, దీనికి ఉదాహరణలు వేదాంత విషయ ప్రధానమైన రచనల్లోన 
యక్షగానాల్లోనూ కుప్పతిప్పలుగా కన్పిస్తాయి. మచ్చుకి “శ్రీ మధురాధరీ వినవె శేష 
గిరీకుడ నీదు శకేళికాధామమునందు నింతవడి దర్పకరీలలనుడి యంతలో వేమ? 
వేటలాడజని వేగమె వచ్చితి తల్పుతీయవే భామా సద్గుణ గుణధామా లావణ్య 
చతురసీమా అలమేలు మంగనామా” అనేదాన్ని ఉదాహరణగా గిహిం? 
వచ్చును. 


(5) శెలుగు జానపద గేయ ఛందాల్లో షట్పది మరొకటి. అప్పకవి 
షట్పదిళలో ఆరుపాదాలుండాలనీ పాదానికి ఆరింది గణములూ ఒక చందిగణమూ 
పాదంలో మూడు పొొసయతులూ ఉండాలని నిర్వచించాడు. 


(శ్రీ తరుణిరొ నే (శ్రీరమురాముడ 

జేరి కవాటము తీనే 

జేరి కవాటము తీవే 

ఖ్యాతిగ (శ్రీరఘురాముడవై తే 

కోతుల జేరగదో యీ ఘన 

సేతువు గూర్చగదో (ఓ) యీ 
అనేదానికి లక్ష్యంగా గ్రహించవచ్చును, 


భోగషట్సది అనేది షట్పదీ భేదాల్లో ఒకటీ. ఆందులో మొదట రెండు 
పాదాల్లోనూ నాలుగేసి మూడుమాత్రల గణాలూ మూడోపాదంలో ఆరు మూడు 
మాతల గణాలూ తర్వాత ఒక గురువూ ఉంటాయి. తక్కిన మూడుపాదాలూ 
ఇలాగే ఉంటాయి. అందుచేత ఈ ఛందంలో మొత్తము 88 మాత్రలుంటాయి. 
తెనుగు భాషలోని సువ్వపాట లరిలాంటినే... 
సువ్వి సువ్వి రామచంద్ర 
సువ్వి సువ్వి కీర్కిసాంద్ర 
సువ్వి సీతమ్మ మాకు శుభములిమ్యా 
' అనేది మొదటి మూడు పొదాలకీ లక్ష్యము. . 


(1) భామినీ షట్సడ్‌ మరో షట్పదీ భేదము. అందులో ముదటీ రెండు 
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బూకిలున్న గకాబు, 


మాతల గకాయ ఉంటాయి. పిగిలిన మూడువొదాలూ 
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తు అసయంచ ధిక్‌ యుంచి లొలగునాలన 
రులసపిజూచి మురిక్కు_బార్ని 
తులసి యనుభథివించుకార్ని 

పంల ల 
విసి నిన వారిదికు'.. రొంగిచూడ౫రొ 


GJ 


(6)  పరివర్ణిని షట్సదిడో చెదరి రెందు పాదాళ్లోను నయగ నాలుగే ఏ 

మాతల గణాలూ. మూడోపాదంలో ఆరు అలాంటి గణాలు ఒక గురువూ 

ఉంటాయి, ఇలాగే తతిమ్మా మూడు పాదాలూ ఉంటాయి. ఇందులో మొవ 0 
116 మాతలు ఉంటాయి, 


(ఆ) వార్గీక షట్బదడిలో మొసటి రెండు పావాల్లోనూ నాలుగు ఐదేసి 
మాకిలుగల త్‌ మూడోపొదంలో ఆకు, పతక. గణాలూ తర్వాత ఒక 
గురువూ ఉంటాయి. ఇతర సబ్బదుల్లో లాగే మిగిలిన మూడుపొడాలు మొవటి 
మూడింటి ప౦తికృతులే. తెలుగులో ఈ షట్పదీ ఛందాలన్ని ౦టికీ చెందిన పాటలు 


ఉన్నాయి. 
(క) అష్టపది; నాగవర్మ ఛందోంబుధిలో ఒక అస్టపదిని ఉదాహరిం 


> 


చాడు పాదానికి నాలుగేసి మాతిలున్న గణాలు రెండుంటాయి ఆలా ఎనిమిది, 
తాయి. డాసతి 


పాదాలు చివరకు ఒక నాలుగు మాత్రల గణము గగమూ చేరు 
పదాలూ కొన్ని త్రీల పాటల్లో నూ ఈ ఛందం పత్యక్షమౌతుంది, 


(7) ద్విపద తెనుగు జానపద ఛందము, ఇందులో పాదానికి మూడిం ద్ర 
గణాలూ ఒక సూర్యగణమూ ఉంటాయి. యతిగాని పాొసగాని ఉండవచ్చు 
లేనా లేకపోవచ్చు. ఈ నియమం లేకుండా వరుసగాఉండే డ్విపదలకి మంజరీ 
ద్విపద అనేపేరు. ఈ ఛందమే జానపద రచయికలు అతి విరివిగా వాడారు, 


27/7 


దెండుపాడాలోనూ సమాన యతిఉజండి అలా నాలుగు య న పాదాల్లో పాస 
a) 
నియమాన్ని పాటిస్తే తరువో? వుతుంది 


తమిళ, కర్తాటక, తెనుగుభాషల్లో గణాల లక్షణాలను పరిశీలిస్తే ఒక 
విషయం శేరింది.. తమిళభాషలో కొని న్ని గణాల్ని తొలగించి కర్ణాటకులూ 
వాటిలో మరికొన్నింటిని తొలగించి క స్వాకొరిం చారు, సూర్యగణాలలో 
చివర గురువున్నదీ, ఇంద్రగణాల్లో చివర రెండు గురువులాన్నదీ, చం ద్రగణాల్లో 
చివర మూడుగురువులున్నదీ తెలుగులోలేపు, అవీ కర్ణాటకభాషలో ఉన్నాయి. 
ఇలా తెనుగువారివి వదలుకోవడానికి అవి చెవికింపుగా లేకపోవడమే కారణమై 
యుంటుందని చిలుకూరి నారాయిణరాపుగారి క ఇలాంటి సంస్క_ర 
మ తెనుగు తేనెనోనెలు కురుస్తూ సహజమైన సంగీత మాధుర్యము 
కలదయింది. ఏలపాొటలు జానిషడ వ వాజ్మయంలో నూ యక్షగానాల్లోనూ విరివిగా 
వాడబడ్డాయి. ఏశి ఆనేది కర్నాట జాతులలో ఒక ఛందం. కాస కర్ణాటభాషలో 
భందానికీ తెనుగు దేశీయ ఛందానికీ తేడాలున్నాయి. సోమనాధుడు బసవ పరా 
ణాన్ని ఏలలుపెట్టి పాడినట్లు చెప్పాడు. ఏల భోగ షట్సదికి చేరు వైనట్లు కని 
పిసోంది. 


కళిక, ఉత్కళిక, అర్హచందింకలు మొదలై నవానికికూడ అప్పకవి లత్యాలని 
చ్చాడు. తాళబడ్డములై నరచనల్లో ధవళములు, మంగళహారతులు ఏలలుచేరుతాయి, 
ఇవన్నీకూడ రగడలలో భేదములనీ ఆరుతాళాలనుబట్టి వాటిని గుర్తిం చవచ్చుననీ 
ఆస్పకవి సూచించాడు. వ్యావహారిక భాషలోనే ఈరకపు రచనలుండటముచేత ఉద 
హరించబేదు. తుమ్మెదపాటలు అల్లానేరేళ్ళు వెన్నెలపాటలు, చిలుకసదములు, 
కోవెలపాటలు, అప్పగింతపాటలు, శోభనములు, సుద్దులు ఐరేనిపాటలు మొదరైన 
రచనలన్నీ తాళబద్దమైన మాతగణ యుక్త మయినవే. జానపద గయ వాజ్య 
యాన్ని ఎంత మడిగట్టుకున్నా మన లక్షణకర్త లూ పండితకవులూ గుర్తించక 
పోలేదు. అస్స్పకపీయంలో కన్ని పొటలకు లక్యపూర్వకములయిన ఉదాహరణలు 
కన్పిస్తున్నాయి. ఆనందరంగరాట్‌ ఛందంలో సూళాది తాళకొట్నములూ, దవళ 
ములు, శోభనములు, ఆరతిపాటలు కోలలు, ఏలలు, గొబ్బిళ్ళ మొవలయిన 
పాటలు సేర్కొ_నబడ్డాయట, గూడామి వెంకటదాసకవి అనేఆయన బలరామ 
చరిత్రలో దవళము సువ్వాల, శోభనము, ఆరాతిర్తిక, లాలి మొదలయినవాటిని 
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a అటి “ 
పేర్కాన్నాడట, గణపవరపు ప్రబంధరాజ వెంకచిశ్ళర విజయ ఏలానంలతో 
ధవళము, శోభనము, ఆరాతిక సువ్వాల, లాలి మొదలయిన పాటలు En 
బడ్డాయట, లక్షణదీపికలోకూడ ధపళముల సంగతి ఎలుకొనబడింది. ఈ ఉదాహా 


త్య 
ఇమిడ్చి చెశీయగీతికి మార్లఫణితిని చేకూర్చింది, 


౧౧ 
జోజో పూరేెందువదన జోజో యనుచున్‌ 


గోపికలు కృషునికి జోలపాడిరి. గోపస్త్రీయి చేఏపల్లెనుండి తరలి బృందా 
వనము వెళ్ళినపుడు సంతోషసమయంలో ఏలపాటబు పాడారని పేర్కొనబడింది. 
'ధవళములు ఏలలు శోభనములు కొట్నములు లాలిపాటలు మొదలైనవాటికి యక్ష 
గానాలల్లో విరివిగా ఉదాహరణలు కనిపిస్తున్నాయి. జానపద గేయ వాజ్మయాన్నే 
గర్భితం చేసుకొన్న ఆ వాజ్మయ విభాగం జనాదరం పొందిందన్నసంగతి తంజా 
'పురాంధి వాజ్మయాన్ని పరిశీలించినట్లయి తే తెలుస్తుంది, అది నాటి పండితుల 
ఆదరం కొంతకొంత పొందిందేమోననేటంద్కు. చేమకూర వెంకటకవి సుభడా 
పరిణయ వేళ కట్టిరి. “మంచి లగ్నమున కంకణముర్‌ కరపంకజంబులన్‌ జట్టేరి, 
మేనులన్‌ నలుగు మేలి మృగీ మదచందనంబులన్‌ జుట్టిరి, కై శికంబుల విశుద్ధ మనో 
హర పుష్బ్పమాలికల్‌ సట్టిరి. పేరటూండు) ధవళంబులు పాడుచు అని చేప్పిన 
పద్యం తోపింపడేస్తుంది. ఇలాగ మొత్తంమీద మాతా? సంఖ్యా నియమానికిగానీ 
అక్షర గణ నియమానికిగాని లొంగినంతవరకూ జానపద ఛందాల్ని లౌంగదీసి 
లాక్షిణికులు లకణాలేర్పరచారు. ఆందనివాటిని అలా వదలేశారు, లయ సమన్విత 
మైనవనడం చేత వాటిని సహజ కవులు వాడకుండా ఉండలేకపోయారు, దేశీయ 
గణ లక్షణాల్ని పిస్పరించి చూచినట్లయితే పితిపాటా ఏ ఛందో నియమానికో 
దాసురాలు కాకుండాఉండదు. అందుచేతనే తెనుగుమాట పాటయై వెలిసింది, ' 


(2) జానపద గేయాల్లో సంగీతము 


పదోశతాబ్దంవరకూ తెలుగులో ఉద్భోంధాలు లేవనీ నాటి సాంఘిక స్టితిని 
గాని కళా సాంపిదాయాన్నిగాని తెలుసుకోవాలంటే సంస్కృత గంఛాలో ఇతర 
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చొంకతిరుగుదు నిషయావో ఆకారంగా గంహించాం. ఆంఘిల సంగిత సాంప ప 


ws నాటి సంగీక కళనుగురించి, క౩3లునుకోవాలంపే మనకి భరతుని నాట్య 
ల _ a ష లా ల ఖ 
శౌస్తము, నావద*ంక్ష, దుతంగుని బృహ శి శార్‌ జదెవుని సంగిత స. 
(కళా | 
ఇకను. ఖగ కి * క అ * వూ కలది ఇ చ 
2 Do -ై అంధం ఆము లుచెిందు ౧౨౦ బౌ ప 3 


వా 
న్వృతగం పం తేక కళగా నృదిపొందంది, గీతం వాదగ్ల్గంకూడ కలిసేనే సంగీతం 
౬ ౨ త మ వచె ౮ కో! 
ప! గ క దం. లి ఖ్‌ యె చ a ప 
ఆని నేటి భావనకాదు. ఆని కవిపేసరి ఆహటోఎకవయే. రేకహోయినా డేవల 
mr) man) 
= చ ర్‌ 


చూరనం గీతం శొస్త్రిబిదమెన ఆర్యుల సంగీకపూలం దానికి. ఇహాంకంది పరం 
టా మా i 
సాదించట మే ఎ ముఖ్య ee ఇక దేశి నంగీకం సంగతి అలాకాదు. అది 


నామాన్య జనులకు వనోరంజ 


x 
బ్రో 
౬ 
లి 


ఇవె అండ గ్రా ప్రబన్గ్షమెందిగాదు భరతా 
ణు 
సు సంగీత శాస్ర గ్రంధ గములో జ సంగీతదీతులు కొద్దిగా పివరించబడ్డా యు, 


2}, 


వాటినిబట్టి ఏలా భేదములు అనేకములున్నాయి. ఏలరేకాకుండా దేశి పొబంధములు 


కూడ లెక్కకు మీరిఎన్నట్లు తెలుస్తోంది. తాశయుక్తం, స్వరా కల మద్యేనాట 
విరాజితం ఆయిన గద్యాన్నికూడా గీక విశాఃదుదు పాడేవారట. దేశి గీకాలికి నాట 
కాల్గొోకూడా పియోజసం ఉంవనీ ప్రతి రాళం పవ స్వరాలతో కూడిన గీతాన్ని 
గాంధర్వ వేదులు వివిధమైన సేర్తతో ప్యవహరించేవాకట, కౌొంచగీతంలో ఒక 
పాదం రెండోపాదం చేశలో (వాసయుక మైఉం'పే పహాంనవదం ఆనీ ఆదితాళంకో 
కూడిఉం పే పదంపాబనీ పేర్కౌ న్నారు. త్యాగ? బక ఛాగ్య నె సౌందర్య శె లా థి ర్యాది 
వర్ణనలు విషయంగాగల గీఠ మే ఏలపాటజని న్‌ లాక్షణికులు నిర్వచించారు. 
ఈ నిర్వచనం ఆంగ్లేయ సారస్వతంలో తర్వాత కిమంగా రూపొందిన వీరగాధల 
(Ballad) కంటె మిన్నఅనే అనిపిస్తుంది. ఐతే దేశీయ వాజ్మయంలో ఏలా 
భేదా అనేకాలున్నాయనీ ఏలా నాదవతీ రమ్యా వర్ణాలంకార భోభితాగీయ తే మట్ట 
తాలేననాదయుక్తా పచేనదేఅనీ, శృంగార్తః కధికో సతర ముఖ్య రస నివ ఇచనాన్నీ 
కై శికీవృత్సి లోనూ, పాంచాలీ రీతిలోనూ ఉండాలనీకూడా మనవా రభిపారియ ౦ 
వెలిబుచ్చారు. మాళవరాగంలో లముగమకంగల గేయాల్నీ, ఏలల్నీ సొాడాకట| 
తాళవివర్ణిత మైనది. గచ్యం, దాన్నికూడా మేధావులు గీతానుసారివలె పాడేవారు. ధవ 
శమాలనూ శర్వరీ పదాలనూ రుంపెలో గానం శచేసేవారనీ తెలుస్తోంది దేశీ 


సంగీతంలో ద్విపదపల దరువు (ఇదే సంస్కృతంలో ధ్రువా. ధవళము మంగ్థోళ 
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హోరతుణ ముఖ్యమైనవి, పదాలు. పాటలు, ఎన్నోరకాలవి ఉన్నాయి, పదాల్ల్‌" 
ప్రభాత సదాలు ( మెలుకొలుపులు) వెన్నల సదములు (చందమా సదాలు) 


కోవెలసదములు, చిలుకపదములు, విరాశిపదములు, గొబి,పదములు, నివాళిపవములు 
మువ్వ గోపాల పదములు ముఖ్య మైనవి, ఆలాగే పాటక లాలిపాటలు, జోల 
పాటలు, ఏలపాటలు, సువ్విపాటిలు, ఉయ్యాలపాటిబు, ఐ 
ల్లో నేరెళ్ళ శోభన 
aut) 
చద్దులు, సుదులు, కండారములు, దరువులు, చిందులు, కీళ నలు, సవతుల కయ్య 

య యు థి శూ 
ములు ముఖ్యమెనవి,. 

చ 


పాటలు, నోములపాటలు, అక్క. లపాట, ఆ 


గీత గోవిందం మొవవై న పదాలకి సంస్కృత వాజ్మయంలో గౌరవం 
ఉంది. కాని వ్యావహారిక భాషతో రచింపబడటంచేఆనో, మెరుగు బంగారపు ఆలం 
కారిక నియమాల చాటున బరువై న నగలకో ఆలంకరించబడలేవనో, పద సరన్వ 
తికి లయయుక్కయై రాగ రంజిత మైనప్పటికీ పండితులు అర్హమైన గౌరవస్తానం 
ఈయతకేదు. ఆతి పాిచీన దేశి సంగీతాన్నిగురించి మతింగుడిట్లా అన్నాడు, 
“నాల్లుస్వరాల్లో సంచారంచేసి పాడేపాటలు మార్లపద్ద తికి చెందజాలవు అలాంటిది 
సవర్‌లు పుళిందులు, కాంభోజులు, వంగ కిరాత బాహ్లిక ఆంధ ద్రావిడులు మొద 
లయినవారు పాడుతూ ఉంటారు. ఇది మార్గ సంగీతంలో నిషిద్ధము, దరువులకి 
మాతం ఈ నిషేధం వర్శించదు. ఆనిమాతిం మార్గ సంగితంలో కలుస్పకో 
బడ్డాయి” సంగీత రత్నాకరంనాటికే మార్గ రాగాలన్నీ వాడుకలోనుండి తొలగి 
పోయి దేశీయ రాగాతే స్థిరపడతాయి, షడ్డగామమే ఈ లౌకిక గానానికి ఆధారం 
అందుచేత దేశీయ రాగాలన్నీ దీనినుంచే ఏర్పడ్డాయనవలసి వుంటుంది, 


నేడు జానపద వాజ్మయంలోఉన్న అసంఖ్యాకమైన పాటల్ని అన్నింటినీ 
"పేరుపేరు వరసలా ఏ రాగంకో, ఏ పాతాళంలో పాడాలో వివరించడం కేవలం 
సంగీతశాస్త్రంలో కృషిచేస్తూ దానికే తమ జీవితాన్ని అంకితం చేసినవారికితప్ప 
సాద్యంకాదు. సంగ్రహంగా కొస్నిపాటల్నీ అవిఏరీతిగా సంగీత శాస్తాంనికి లొంగు 
బాటవుతున్నాయని విజ్ఞులు భావిస్తున్నారో చెప్పదలచుకొన్నాను, 


“జో అచ్యుతానంద జోజో ముకుందా” అనే జోలపాట ఆతి ప్రఖ్యాత 
మెంది. దాన్ని నవరోజ్‌ రాగంలో పాడవచ్చునసీ జంషెతాళం పడుతుందనీ తెలు 
సోంది, ఏడుసోన్న పిల్లల్ని ఊరుకోబెకేందుకు వాళ్ళకంటె ఎక్కువ చప్పుడు 
హ్‌ ఆయ్‌ ఛం రు 
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కేనూ “ఉళూతా ఆయీ ఆయీ ఆపదలు గాయి చిన్నవాళ్ళనుగాయి శ్రీరంగ 
కాయి అంటూ పాడే పాటని నెల్లూరులో నాటథై రవీ జన్యమైన రాగంలో పాడు 
తారు. దీనిలో తాళంలేదు. అదే దేశీయ సంగీతం సహజమైందనీ నితుముబర్దధికో న, 
నాటిస్టితిని ద్యోతకము చేస్తోందనీ రుజువు చేస్తోంది, 


ఇక “కొండమీద వెండిగిన్నె “, “ అట్లతద్దోయి ఆరట్లోయి ” అనేవి] 
చెలుగు చాలణదారీకల కందరికీ తెలిసిన గేయాలు. వీటికి ఆదితొళం పడుతుంది. 


(| 
+ 


“కస్తూరి రంగరంగ నాయన్న కావేటి రంగరంగ అనేది సంకాంతి 


దాసరులు ఆనంద ఖై రవి రాగంలో యుంపెతాళం పడేలా ఆలాపిస్తుం టారు. 


టొబ్బిలికధ తాళమారిక దాన్ని సామాన్యంగా మోహానరాగంలో తశ గ 
తిలో మద్యస్థాయిలో ఎత్తుకొని పాడతాకు. వీర గాఢల్లో ప్రఖ్యాతిగాంచిన పల్నాటి 
వీరచరితని పంబజోడూ, తిత్సీ సహాయంతో, భావానుగుణంగా ఆడుతూ కధ. 
కుడు పాదుతాదు. 


జానపద గేయాలు మొత్తంమీద భావసొందర్యంవల్లా సూటిగా హృదయా 
న్నించి వెలికెగసిన భావస్సందనములవడంవల్లా శాస్త్రీయమైన సంగీతం దాని 
జోలికి పోకుండాఉన్నా పిజాదరంపొండి నిలచింది. ఇటీవల రేడియోశాఖవారు 
జానపద గేయాలెన్నింటినో సేకరించి వాద్య సంగితముతో పిచారంచేస్తూ దేశీయ 
సంగీత వాజ్మయ పునరుజ్జీవనానికి తోడ్సడుతూ ఉన్నారు, సినీమా కంపెనీలవారు 
కూడా జానపద గేయ మాధుర్యాన్ని ప్రజలకు అందిస్తున్నారు. 


నందికేశ్వరుడు రాసిన అభినయ దర్చణం ఒక్క ఆంధిదేశంలోనే 
లభించిందట : అభినయం కులపద్యగానూ, వీతంగానుఉన్న ఉన్నత వంశీకులు 
ఒక్క కెలుగువారిలోనే కన్పిస్తున్నారు, అందుదెత సృత్యనరస్యతి కూచిపూడిలో 
వర్గిల్లిందనీ, చాలాకాలం పీఠం వేసుకొని అక్కడే వుందనీ, కాలక9ిమాన 
కేత9య్య సంచార పి9ియత్యమూ, తెలుగురా జూల నృత్యగాన పిియత్యమూ దాని 
చకీణాది యాత్రలకు కారణ మైనాయనీ నమ్మడం సత్యందూరం కాబోదు. అన్ని 
కళలలాగే నృత్యకళకూడా స్వయంవ్యక్తృమైన స్టితిలో ఏయే రూపవిలాసాలతో 
ఒప్పిఉండేదో తెలుసుకోవాలంటే జానపద నృత్యబాణీలను పరిశీలించవలసిందే, 
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భారతీయ జానపద నృత్య భాలీలలో గర్ఫ్భానృత్యం, నుణిపుర చె ఇరులూ, 
డ్రి సయ యా 
కధకళి కలాపాలు విశేష ప్రశంసల పాలవుతున్నాయి. వీటిలో కొంత పరిజ శస్టితి 


కన్చిస్తుందన్న విషయం విజ్ఞాలందరూ ఒప్పుకొనేదే ఆందుచేశ నృత్యసరస్వతికి 
వేవీ ఆదినటనమ నేటందుకు ఆస్కారం చేదు, వీటితో మన దేశంలో ఉచ్చారణ 
సామర్థ్యంకూడా సరిగా లేనివారు, ఉత్సాహంతో అడుగులువేస్తూ పాటలుపాడుతూ 
చేసే నాట్యవిన్యాసాన్ని కనక పోల్చామంపే అభినయ సరస్వతి తప్పటడుగులు 
అందులో మనకు వ్యక్కమౌతాయి, దీపప్పసెమ్మాను నిలబెట్టి దానిచుట్టూ చిరతలనో 
జేగంటనో మో)యిసూ యెందుకయి తే వుంచినావు బ9౦దిఖానాలోనూ అని రామ 
దాస కీర్తనను, తూగుతూపాడే సంకురాతి దాసరి అడుగుజాడలలోనూ, శివశివ 
మూర్తివి గణనాధ, నీవు శివుని కుమారుడవు గణనాధా అంటూ నాదనామక్రియా 
రాగం ఆలాపిస్తూ, ఆదితాళం పడేలా అడుగులు వేస్తూ కోలాటం మొదలుపెస్త 
భజనసమాజంవారి భజనకలాపంలోనూ నృత్యసరస్వతి మధుర మోహన జాల్యం 
గోచరిస్తుంది. ఈ ఉదాహరణ ములను పరిశీలించినవారు భారతీయ నృత్య సరస్వ 
తికి తెలుగునాడే జన్మస్టలమనుట 'కింతమాత9మును జంకరు, 


తెలుగునాట విధ్యావంతుల ఆదరణ లేకపోయినా రాజకీయాభిప్రాయపు 
వెల్లువలు నిరుత్సాహసరచినా కోలాటపు భజనలు పూర్తిగా మాటుపడిపోలేదు, 
ఆ సందర్భంలో జానపదులు పాడే కీర్తనలను సేకరించి రాజమండి9, మాదేటి 
సన్యాసయ్య ఆండ్‌ సన్స్‌ వారు ప్రకటించారు. కనిత్వదృషితో వీటి పా9 ముఖ్యం 
అంత ఎక్కువకాకపోయినా, నృత్యవిన్యాసాన్ని కవి వొసిన కీర్తనటోని పదాల 
విరుపులవల్ల ఎంత సహాయకారులో, అసభ్యస్త దాలనర్హకులుకూడా లయ తప్ప 
కుండా అడుగు వేసేటందుకూ వారిలో ఉత్యాహితికయం కంమంగా కల్పించి 
నృత్యానికి జీవంకల్లించి పతాకాస్టితికి (climax) ఎలా దారితీస్తాయో స్పష్టమౌ - 
తుంది. అందుచేత చదువరులకి ఒకటి రెండు ఉదాహరణలుమాతం0 ఇయ్యవలసి 
ఉంది, మరొకటి కోలాట భజనకీర్తనల్లో తెలుగువారి దైవమైన భడాద్రిరాముడి 
మీదా బాలకృష్ణుడిమీదా గోపికా సంవాదము, రుక్క్మిణీకృష్ణుల వాదము మొచలయిన 


విషయాలు సరసంగా, అతి సులభశైలిలో వర్ణించబడ్డాయి. 


“గొల్లవారి వాడలకు కృష్ణమూర్తీ నీవు 
యేమిపనుల కొ చ్చినావు కృష్ణమూర్తి 
పాలు కొనవచ్చినానె గొల్లభామా = మంది 
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ళల 
ఆ 


ల్‌ క 
గ్ల 
లి 
లో 

er 
కిల్‌ 
J 
U 
zr 
ల్ల 


ఆటలాడిరీ బెండ్లాటలాడిరీ 

వాటముగా కొనగోటన మీటుచు 

సూటి దప్పకను నేటుగ కుళలవు 

లాటలాడిరీ బెండ్లాటలాడిరీ 

సలలితముగ తచ్చ రణములను 

గజల రవములు యం యం యణ యనగను 
ఆటలాడిరీ జెండ్లాటలాడిరీ 

శతి సుత తనర సుతులను 

గనుగొని హితమతి సమ్మతి 

నొనరగ చెండ్ర్లాటలాడిరీ 


మల్లెపందిరది గో = సుందరి 

మాధవుడల్లదిగో - మొల్లసుగంధులు 

'మొనసికొల్వగా = కల్లగాదు ఓ పలవపాణిరొ 
౧ యం 

మళల్లెపందిరడి గో 


ఆ పరిణత స్థతిలోనున్న నృత్యకళగురించి చెప్పేటప్పుడు తెలుగు బాలికలు 
చెట్టపట్టాలు వేసుకొని రెండు వహీలుగా ఏర్పడి “చిన్నీ బిన్నీ కెన్నోయేడు, సిరిగళ 
గౌరూ కెన్నోయేడూ'” అని లయ తప్పకుండా ఒకరు ముందుకీ ఒకరు వెనక్తీ. 
నడుస్తూ ఆటలాడుతారనీ ఇద్దరు బాలికలు ఒకరిచేతుల నొకరు పట్టుకొని అడుగు 
కలపి బీరిటిగుతుగా నిలబడి గిరుYన తిరుగుతూ తిప్పుతూ. “ ఒప్పుల గుష 
ఒయారిభామొ అసీ ఆడుతుంటారనీ అందులో పదవిన్యాసం అభినయ విన్యాస 
వీజాలూ ఉన్నాయనిపిస్తుందనీ చెప్పాలి. తెలుగు గేయ వాజ్మయంలో, పళ్చిమా? 
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ధ్రంలో ముఖ్యంగా, సారంగపాణి పదములు ఎక్కువ సొబారంలో ఉన్నాయి. 
సారంగపాణి మహాకవిళనీ సంగీత సాహిత్య దేశీయ కవితా రచనా చమక్కాంరి 
అనీ పేర్కొనబడ్డాడు. ఆయన తన సవాలన్నింటినీ కార్వేటినగరంలో నెలకొన్న 
వేణుగోపాలునికి అంకితంగా చెప్పాడు. వాటిని పిచురించినవారు వాటిని కృంగా 


రము, దేశీయము జాతీయములని నాలుగు పథొగాలు చేశారు. 


IX 


కై చ య సదాలకు ఆలంకారిక నిజ్ఞాసుల 
దృష్టిలో కొంత లొచ్చ్వైనా అభినయ కళ దృష్టిలో ఈడు జోడు అవిపిస్తాయి, 
కవి మరో చనదుత్యారంకూడా చేశాడు. ఒక పటంలో, స్వరస్తానాల్నీ నురో 
బ్రానొల్వ 
పదంలో ఇలా కొద్ములు, మానులు, ఊళ్ళు, దొషధములు, ఆభరణములు 
మొదలయిన వాటిపేళ్ళను వరుసగా ఒకొక్క. పదంళోనూ గర్పగుప్పి చేశాయి, 
ష్‌ టె 
దేశీయమూ, జాతీయమూ అంటే పక్షపాతంగల ఈ కవి రచనల్లో జాను తెనుగు 
నుడికారం తొణికిసలాడుతుందనడంలో ఏమీ సందేహములేదు. మచ్చుకోసం 
“పచ్చనికమ్ములచీర పండుగనాడై న యెరగ, వెచ్చానికేమి లేదంటే వెలవెలబోయి 
నాతో” .ఆని “సరసాలు సేయవద్దిక చాలు పోపోరా” అస సామాన్య నాయిక 
నాయకుల్ని మందలిస్తుంది, రసంచిప్పిలే మరోపదం ఉదాహరణ సూచిస్తాను. 


వక్క-కైన నాసలేదు గదవే వాని చెలిమికొక దండమే మంచి చక్కని 
వాడై తే నిండునపే సథియ వేణుగోపాలునిచేతి ౧ చెడ్డచేని కింటివడ్త పొంగలి 
జేసినట్లు యెదురు ప్రదర్శించి దొడ్డ రసికుడనుచు పేరువూతుమె గుడ్డిగవ్వ 
జూచితే నీయాన 


ఉడుముబోతె పోయినది చెయిమాతిము విడిచితే చాలుననే కధగా 
పడతి తా కుదువచె"ట్టిన సొమ్ముబు పైకమిచ్చి విడిపించితె చాలద 


మొగమోటమున నూట తోయజాలక మునుపు యెవతో కడుపాయెనందురు 
వగయింతలేక వానిగూడితి వుసురుంటే వుప్పమ్ముకోగల 


ఇది వేణుగోపాల పరం నామనూతి మే. కాని నాయకుడెవడో శళ్ళోటి 

గాడనే అనాలి. అందుచేత ఈ పదాల్లో శృంగారం, కేతియ్య పదాల్లోలాగ దివ్య 
శృంగారం (5౬011018) కాలేదనే అనాలి. కాని జాతీయనుడిదృష్ట్యా సారంగ 
పాణి పదాలు ఎంతో విలువైనవి. ఎన్ని ఉదాహరణలైనా ఈయవచ్చు. కాని 
మచ్చుకి కొన్ని తునకలుమాతిం ఇస్తాను, 


285 


“*వస్తికాసించ మొదలు పోయినవార్త నిక్కమనితెలిసె 
“దానితలి చెడకొతు, అన్నదమ్ముడై తే ఇందిజిత్తు” 

na) ra అవాలి లా "| 
బలవంత మాఘస్నానము, దట్టిరకానివిందు 
సేరువాసి, అందరాని మానిపండు, వేముల తీయదనము 


సారంగపాణి అచ్చమైన జానపద గేయకర్శ. ఇతని రచనల్లో మూడో 
భాగం కేవలం గాగిమీణుల భాషలో వ్రాయబడిన పదాలే. 


అగ్గితిరుణాలంట ఆజ్ఞాని కత లంట 
ఆవురా యెంత సోద్రెమే భారతకత 
ఆఅపురా యెన్నె వింతలే, 
సుగ్గీవు జయ ములు దీనిసుట్టు బలాదూరు 
అగ్గురో రప అయ్యోర్న డిగేనీ సొచ్చిగ॥ 


యిగ నేసుపయినక్కి. = యీవీసనూడిచ్చి 
బగు 'పెగ్గలెన్నెన్నో బలికి దుశ్ళేసూని 
మొగము చూడగానె 'మొర్చెవో యాలట్టిగు 
గురు మిగురనకుండ గుడ్గెల్లగు క్కె_ న॥ 


ఆనే ధోరణిలో నడిచి జానపద గేయంగా రేడిమోవారిచే సేకరించబడిన 
పదం సారంగపాణి విరచిత మే. 


భక్‌ స)బోధం చేసినా సారంగపాణ్‌ సూటిగా చెపుతాడు, “కొలిచితే చేణు 
గోపాలదేవుని కొలువు కొలవవలెను, తలచితకే విష్ణుచారిత౦౦ంబులు తలచు 


“కుండవలెసు. ఓ జనులార*” అంటాడు విమర్శించడంలోకూడా సారంగపాణి 
నూట కరుకే, 


ధాతువు దెలియక వైద్యముజేసే ధగిడీకొక సొడ్డు కలిగియుండిపొట్టకు 
సినజాలని కఠినుపకొకసొడ్డు, తన పద్యమువిని బహుమతిసేయని మనుజునికొక 
పౌడ్డు'” అని సొడ్డులు వేస్తాడు. 


మొత్తంమీద సారంగపొణ్‌ పదాలు మన సాహిత్యానికీ ముఖ్యాలంకారము, 
సంగీతానికీ, జానపదుల భాషకీ, అభినయానికీ పట్టుగొమ్మలు, వాటికి నేటిరంు 
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న్వాంసుల్లో ఎక్కున పిచారం ఆవసరం, 


ఇటీవల కేతంయ్య సారంగపాణుల రచనలు అతి అసభ్యపు రచనలనే 
మర్శదుమారం రేగింది. వాదోపవాదాలు జగిగాయి, ఆవిమర్శక (ప్రతివిమర్శకులకు 
నౌక విషయం సూచించవలచుకొన్నాను. సారంగపాణి పదాలలో అన్నీ అసభ్య 
)0గార రసమయములుకావు. భర్హ్భృహరి శృంగార శతకంలోని రచనలు ఆసభ్య 
ఎలని ఎలాగనమో ఆలాగే సారంగపాణి శృంగార పదాలు అసభ్యాలనడం, 
శీయ, జాతీయ పదాల్లో వ్యాకరణ విరుద్ద పదాలను పియోగించాడని తప్పు పట్ల 
మూ న్యాయం కాదని నా మనవి. 


కోలాట భజనకీర్తనశ్లో నృత్యకళయొక్క. పా్రొతిపదికలూ అపరిష్కృత 
లాసమూ వ్యోతక మైతే కేతియ్య పదాల్లోనూ, భామకలాపంలోనూ నృత్యసర 
తి పట్టంకట్టుకాన్న రీతులు ప్రత్యక్షమవుతాయి. 


_ కేత్రయ్య పదాలు శృంగారరసాన్ని, భక్తితో రంగరించుకొని రూపొందిన 
సగూ*కంలు. జావళీలనే పేరుతో జనసామాన్యంలో వ్యాప్తినందాయి, అక్షరరమ్యత 
'ల్లా నృత్యానికి అనువై నవవడ౦ చేతా మధుర భావ సంయుతవ్న "నవి కావడం 
is బాలబాలికలూ, అబల ఈ పదాలనుపాొడి అభినయించ్నీ వ 
*లిగిగచి నాకాక జీవనులు కాగలిగారు. + 

కాఫీషాపురాగంలో పాడబడే “అదరెనే మోవి తనకుదానె వదలెనే నీవి” 
'నేపదమూ = తోడి. తింపుటలోని “ఇద్నాళ్ళవలే గాదమ్మా ! మువ్వ గోపాలుడెన్ని 
వొనాడమ్మా ! అనేపదమూ ఆహిరి = చాప్పులో పాడే “పచ్చియొడలిదానరి ఆనే 
మూ “రేపు వత్తువుగాని పోర :” అనేదీ ఆనందఖైరవి ఆదితాళంలో పాడుతూ 
ఫనయించే “ో(శ్రీపతిసుతు బారికినే . నోపలేక నిను వేడితే కోపాలా? మువ్వ 
“పాలా ! అనేసదమూ పిఖ్యాతి నందాయి. నృత్య విద్యాగురువులైన కూచిపూడి 
ఏ ఈ పదాల్నీ భామకలాపాన్నీ పాడి అభినయంచేసే సాంపిదాయాల్ని నిల 
రారు. అన్నిపదాల అభినయ వివరణనీ చర్చించడం సాద్యంకాగు. కాని 
హ్మశీ) వేదాంతం లక్ష్మీనారాయణ శాస్త్రిగారు ఒక పదానికిచ్చిన అభినయ 
రణను ఇందు పొందుపరుస్తున్నాను. అదే నృత్య సంగీకాలలో కేతియ్య 
'అకున్న విశిష్టస్టానానికి సిదర్శనం అవుతుంది, 
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మోహాన _ ఆడి 


[ శ్రమ హేళన వితర్శూ౦ బొత్సుక్యం రతి 
ఒక్కసారికే యీలా గే తే తోష ః యిడేమిటి రతిరా: 
1] బొత్సుక్యం I 
మక్కువ దీర్చరా : మా మువ్వగోపాల : 
గాని, దైన్యం, చసలత [1౪ వితర్యం చైన్యం 
సాక్కి యున్న నీ సాగసది యేమి5 ! 
దైన్యం శ్రమ వితర్క౦ సొగసుశంమ వితర్క.౦ 
మ్మొగమున నీబడలిక  లేమిర నీటుకొడ రొమ్మదరేదేమిర 
ధ్బుతి వకర్కం 
కమ్మనివాతేర కందినడేమిర ? 
చిన్యం శరదు విఠతర్కం 
కాళ్ళును చేతుల తడబడుపేమిర ? ॥ఒక్క॥ 
సుప్పి వతర్కం శమ వితర్మ-౦ 
కన్నుల నిద్దురగమ్మే డేమిర గళమున జెమటలగారే దేమిర? 
గద్గద శమ నితర్మం 
తిన్నని పలుకుల బలుకవిదేమిర ? 
జడత వితర్క్మ_౦ 
తెలిసి తెలియకున్నా వేమిర : 
అత్నుకం 1) హర్షం మోహం 
ఇనప్పరి ముద్దుల మువ్వగోపాల : యేపునను అలసితినీమే! 
దొత్చుక్యం | 


మనమున నిన్నే నమ్మి తిజొల 


విషాదము గ్లాని వితర్కం 
మాడ బల్క-కున్నావదియేల ? 
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ఈ పదంలో నొయిక సొమాన్య ఆకృప్త సురతాసకి గల ఫాొ9ఢ ఎనీ 
హాస్యరసం మృధురీతిని పృదర్శించబడిందనీ తెలుస్తుంది. 


శమ, కొత్సుక్వము, చాపల్యము, గాని, సుప్త, జడళ, దైన్యము, 
విషాదము, వితర్క-ము అనే తొమ్మిది భావాల్నీ పదమంతటా అభినయిస్తూ 
హర్షము, ధృతి, హేళన, రతులు, మోహము అనువానినీ నేటి భావ అనుభావ 
సాత్స్వి కాదిభావాల్ని సందర్భోఛితంగా పొదర్శించాలనీ తెలుస్తోంది, 


ఒక్కసారికే అనేచోట (1) గజధేను కుక్కుట వృశ్ళ్చక హంస నాగపాళ 
చ ఆం “Om ళ్‌ ఆ జ శ క్‌ 3 ; అగా క 
గండభరుండ, చకబా కధను పద్మాసన ముదిల్ని, మక్క్కువదగ్గర (గ) ఉపచార 
పాలు పలహోర, గంధ తాంబూల, అత్తరు, పన్నీరు, పుష్ప, శయ్యాలంకార 
విశేష ఉపచారాల్నీ, మువ్వగోపాల (111) అనేచోట గోవర్టనధారి వనమాలాధా 
కాళింగమజ్టన కంసమర్దన, వటసతకాయి, శేషశాయి. లక్ష్మీవల్లభ చేణునాదలోల 
కుచేల రక్షణ గజ రక్షణ పరతని సూచిస్తూ, సొగసు (1V) అనేచోట ఆలింగన 
చుంబన కళలకచాక్షణ కుచాకర్గణ పంచముళ్ళును అనే శృంగార వికారాల్నీ 
సూచిస్తూ నటించాలి, 


మొత్తృంమీవ కేతియ్య పదములు శృంగార రస మంజరికి లక్ష్యములై న 
వ్యాఖ్యలు. రసగుళికలు. ఆంధి నృత్య సంగీత పరిణతిని సూచించే ఉదాహరణ 
లలో మకుటాయమానములు. పా9ిచ్య వాజ్మయంలో జయడేవుని గీత గోవిందా 
నితో తులతూగేవి. జానపదుల్నీ రసికుల్నీ రసవాహినిలో నోలలాడించగలవి. 


12. వాజ్మయంలో జానపద రచనల స్థానం, 


నేటి జానపద రచయితలు. 


ఇంతవరకూ జాగా వ్యాపకంలోఉన్న జానపద రచనల స్వభావం, వానిలోని 
మెరోగుల్ని, ఉదాహరణలతో వివరించడం జరిగింది. జానపద రచనలలో లోపా 
మే ఎత్తిచూవరేదు. అలాగని వాటిలో లోపాలేమి లేవని నా అభిపొొయంకాదు. 
సశంకరు లన్నట్లుగా కావ్యాలలో. . 


నా తలంపునందు నాలుగు దోషముల్‌ 
ఫదమునందు, వాక్య బంధమందు 
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మందు, రసమునంచును . వీనిలో 
ది యొకపె పిబల క 


అని నమ్ముచున్నాను. రస స్రక్నకు బంధక మైన రచనలు జానపద 

గేయారో మనకి కన్చించనా. ఆదర్శపా”య మైన పాత్రల స్వభాపం చితించబడర 
ఛా యూ 
పోవచ్చు. కాస్‌, దానిని ఒక లోపంగా ఎన్నడానికి వీల్లేదు. 
గ 

పదవాక్య క పివీణులు కాకపోవడంచేత శానపద కవుల రచనల్లో వ్యాకరణ 
దోషాలు క | ఆవేళా వేగమువల్ల వాక్యనిర్మాణంలో లోపాలూ 
ద్యోతకమవుతాయి. '౨వి నెరసులుకావని ఎవరూ అనరు. కాని, వాటిని చెరకు 


పానకంలోని నెరగులవంటివ నే రసజ్ఞాలు భావించి సహించవలసి ఉంటుందని 
నా మనవి. 


మరోమాట. జీవద్భాషల్‌ మార్పులు అనివార్యములు. నిత్యవ్యవహార౦టో 

ఉన్న భాషలో అధికారిననునరించి పదాల్లో రూపభేదాలు కలుగుతూంటాయి. ఈ 
సంగతి విజ్ఞాలందరూ ఒప్పుకొనేదే. ప్రతిపదమూ ఏదోఒక అభిప్రాయాన్ని 
సూచించే చిహ్నము మాత త హేకడా ! అందుచేక ఏ ఎ పదానైనా వాడినవారి అభి 
పాయం వినేవారికి తెలిసిందంటే పదపియోగం సార్ధక మైందనేకదా భావించ 
వచ్చు. అలాంటప్పుడు ఆ పదంయొక్క రూపాన్ని గురిం ని “ వెర్రిపట్టింపులు పెట్టు 
కోవడం న్యాయంకాదు' ఆనే అనాలి. ఈ సందర్భంలో లోక వ్యవహారంలోఉన్న ఒక 
చిన్న కథని చదువరులకు చెప్పదలచుకొన్నాను, ఒక సాహుకారుకొడుకు రెండో 
సు తప్పాడని విని దానికి కారణం ఏమిటో తెలుసుకుందామని మేష్టరుదగ్గరకి 
వెళ్ళాడట, వెళ్ళి తనకొడుకు పరీక్ష తిప్పటానికి కొరణం ఏమిటని నిగదీశాడు, 
పంతులుగారు తన శిష్యుడు “*చింతప: డు”కి బదులు “శిందపందు” అని రాశాడసీ 
స౦తీమాటా ఇలానే రాయడంచేత ఏమీ మార్కులు రాలేదనీ చెప్పాడట. అదివిన్న 
లోకజ్ఞుడెన పెద్దసాహుకారు “మటరుగారూ |, శిందపండు అన్న ంతమాతా)న 
అర్ధంకాలేదా 2 దీ పులుపుతగ్గిందా ? ధరతగ్గిందా ? అని ముదలకించి, ఇలాంటి 
మెకియెరి పట్టింపులు పెట్టుకోక మావోబ్ని పైకాసులోయేసి డోకడాలూ అయీ 
గట్టిగా సెప్పండి, అన్నాడట ! "నిజమే ఆధికొ రినిబట్టి పదాల్లో కలిగే మార్పుల్ని, 
ఎవరు ఆరికట్టగలరు ? ప వాడుకలోఉన్న హత అసలురూపాలని ఎవ 
'రేనా ఆనడం. ? “ఆసలు” అనేదానికి అర్థంఏమిటి ? ఒకనాడు వ్యవహారంలో 
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ఉండి శిలొస్టాయఅయిన పదాలు కొచ్చి నేడు దుర్చోధం కాబేదా. ఈ మార్చులకి 
ఏఒక్కరూ కర్తాలనిగాని, నియామకులనిగాని అనడానికి సాధ్యంకాదు. అందుచేత 
మెట్టుకి జీవగ్బాషలో కండగలిగి జీవంతో తొణికిసలాడే సొహిత్యంలో వ్యవహా 
గంలోని రూపొలున్నాయని తప్పుపట్టడం న్యాయం కాబోదు. అందుచేతనే ఈవిష 
యాన్ని ఇంతవరకూ ఎత్తలేదు. -ఇదో లోపమనే భమని వదిరితే జానపద 
వాజ్మయం ఆదరణీమమౌతుంది, ఈ వాదాన్ని ఇంతతో ఆపితే వ్యాకవణ 
ప్రయోజనం నేను గుర్తించలేవనీ, విద్వత్య-వుల రచనలలోని విశిష్టతని అంగీక 
రించటం లేవనిగాని ఎవరేనా అనుకోవచ్చు. అంచదుచెత. మరోమాట చెప్పవలసి 
వస్తోంది. నిత్యపివాహినియైన డేశి భాషలకి వ్యాకరణం ఆనకట్టవంటిది. పర 
ప్రయోజనకారి ఏవికరమై, బరువె, నిలువైన సావాహాయాశ సంపవని మనం 
ఆందుకొ నేటందుకు సహోయశారి యౌతుంది. నిత్యపివాహినియైన దేశివాషా సార 
స్వతము వరదవంటిది, నీరసమైన పాఠపదాల్ని ముంచెత్తేలాగ పొవహించి కొత్త 
ఒండుఏని దేశంలోచిమ్మి సారవంత౦ జేస్తుంది. పదే పదే కొలానుగుణంగా 
అలాంటి వరద రావడం విద్వత్‌ కావ్యాలలో జీవానికీ పృష్టికే కారణమవుతాయి. 
అందుచేత జానపద సాహిత్యమునకూ మార్గ కవితా రీతులకీ సారస్వశంలో విభిన్న 
మైన స్థానాలున్నాయి. ఏదీ నిరసనకు తగదు. మాగ్గ కవితారీతులకు ప్పష్టినీ, 
జీవాన్నీ ఇచ్చే జానపద సాహితీగతులు సర్వథా ఆహ్లాదకర ములు. ఆదరణీ నుములు, 
పరిప్ప పుష్టములై జీవకళతో మిసమిసలాడే విద్వత్యవి రచనలు శిరోధార కములు, 
పూజనీయములు. పారాయణచేయ నర ములు. 

ఆధునిక కవుల్లో జానపద వాజ్మయరీతుల్ని గుర్చించినవారిలో (శ్రీ గురజాడ 
అప్పారావు, బసవరాజు అప్పారావు, చింతా దీక్షితులు, కృష్ణళాన్తి, విశ్వనాధ 
సత్యనారాయణ, తురగా వెంకట సుబ్బారావు, కవికొండల వెంకటరావుగార్లు 
ముఖ్యులు. విశేషించి అడవి బాపిరాజు, నండూరి వెంకట సుబ్బారావు, కవికొండల 
' వెంకటరావుగార్లు జానపద గేయ కర్తలుగా వాసికెక్కినవారు. వారు తమ రచన 
లని లోకానికి వెల్లడించనట్లయితే అజ్ఞాత జానపద కవుల రచనలుగా వీరి రచనలు 
“'లామణిీ అయలోళడు నేటందుకు సందేహంలేమ. వీరిరచనల్లో జానపదజీవితమూ, 
కావాలూ, యధాతధంగా పితిబింబించడ మే దానికి కౌరణం, 


నాపిరాజుగారి గేయ రచనలు చాలామట్టుకి ఇంకా ఆముదిరితంగా నే 
,న్నాయి. స్రకటిత మైనవాటిలో “ఉప్పొంగిపోయింది గోదావరీ” అన్నగేయమూ 
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“డూడూ డూడూ బసవన్నా” అనేగేయమూ “గోళ్ళ చెల్లాయి కూతురు కడు 
చక్కందసీ చూతురూ'' అనేగేయమూ ఆయన సృషి సౌందర్యాన్నీ జానపదుల 
భావాల్నీ పుణికిపుచ్చు కొన్న ట్లుగా చితించగల సమర్హుడని రుజువు చేసాయి 


ఇక నండూరి సుబ్బారావుగారు లేపిన యెంకిపాటల దుమారం మరె రెన్నో 
పిల్లసుడిగాలుల్ని రేపిందన్నసంగతి అంతో ఇంకో సాహిత్యంతో పరిచయ వున్న 
వారంవరికీ తెలిసినదే. యెంకి నాయుడుదావలు సినరై న జానపద నాయికా నాయ 
కులు. జానపద నాయికా నాయకుల భావసొందర్యము వీరిలో మూర్తీ భవించింది. 
సనుగిత నందింది. వందలాది సంవత్సరాలుగా తెముగుచేశంలో ధ్వనించిన లక్ష 
లాది జానపచ శృంగార గేయ వాజ్మయంలో ఇవి కొలికిపూసలు. చురుశిఖరము. 


కావ్యగౌరవాని కరమైన రచన. మేఘ సందేశొది శృంగార కావ్యములకీడు, 


నేటి జానపవ కవుల్లో కవికొండల వెంఓటరావుగారికో విశిష్ట స్థానంఉంది, 
సర్గ మనోహరమై కోనసీమను తలపించే కోరుకొండ దగ్గరనున్న (శ్రీరంగ 
రట్నంఅనే పల్లెలో : పుట్టి పెరిగి ఉగుపాలు తాగ నేర్చిన నాటినుండీ పికృతిశోభను 
రికిస్తూ మెచ్చుకొని ఆనందింపనేర్చిన సుకుమార హృదయుశు, విద్యార్థిద దశలో 
_వర్ణ్‌నువర్తు బర్న్‌సు మొదలయిన పాశ్చాత్య కవుల రచనలనుచదివి వంటబిట్టించు 
కొన్నాడు. వీటికితోడు బంగారానికి కావ్‌ భవ్బినట్టు స సహృదయుడయిన క కూల్చే) దొర 
సాహచర్యమూ, పొొపూ లభించాయి. ఆదొర కవికొండలను తీర్చిదిద్ది సొనబట్టిన 
కవిరశ్నంగా మార్చాడు, 


ల 


EA 


విద్యార్థిదశ నాటినుంచీ ఎడతెగకుండా కవికొండల తాకళ్ళార చూసినవీ, 
చెపులార విన్నవీ తన హృదయాన్ని పులకింపజేసి లోతుల్ని కదలించి కలచినవీ 
ఆయిన అన్ని విషయాల్నిగురించీ తెలుగులో శత సహస్తాధికంగా గేయాలు 
వ్యాశాడు. వానిలోని భావళబలతకు మెచ్చి కూల్లేదొర ఈయనను అం ధ్రవర్స్‌వర్తు 
అని భావించి అభిమానించి ఆశీర్వదించాడు, 


కవికొండల వర్డ్స్‌వర్న్‌ కిగాని మరేకవికిగాని భావదాసుడు కాడు. ఆయన 
చదివిన పాళ్చాత్యకవుల రచనలు ఆయనకు కేవలము డిజ్మాత్ర ముగా సాక 
కవితా పిషయ సూచకమలయాయి. 


కవికొండల “కిలారి పదమన జన పదములకు” అని మహోత్సాహంతో 
దునచేయి పట్టుకొని పల్లెపట్లులకు లాగుకొని పోతాడు, ఏడాదికొకసారి వచ్చే 
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ససులకొపరిసీ చూ 
యప ని సేకల్నీ, పసుల 
క్రోకిలమ్మనీ' ఎజ్హకలువప్తన్వునీ, , చిన్నిమేఘౌన్ని 


ఇ భర్షకి మధ్యాహ్నపు కూడు తీసుకొని చెడుతూ- 


పుకు పటు 

ఈవలొడ్డుకు 
ఆవలి బల్లక ట్థు 

-జ్బుభో నాబౌన 


గుంటాడు 
ఆంటూ దబిల్లకట్టు గడి శే ఫీ సరం 


డుచునీ “ సెట్టవెట్టి 
సంజలో పరకలేరుకొ ంటూన్న నల్ల నల్లనిపిల్లో ఇమా లే పల్లెప డుచు “ డ్డ 
వచ్చ Lops క జోడు సర్దుక్‌ ంచు 


“జొన్న ములకలచాటు 
సన్న సన్న గదొటు 
మారువారన యోపనూో 


సత్యక్షము చేస్తాడు. ఈదృళ్య చిత్రాలన్నీ జనసదాలలో అతి సొమాన, 
మైనవే. కొని ఈకవి చేతులలో అవి అతి సరళమైన భాషలో కవితారూపమ 
దాల్చాయి, ఇలాగే రంగంనుంచీ వచ్చిన రంగని రంగులూ, వాడీ పెళ్ళాం ర్యా 
కున్న హంగులూ హృద్యంగా కవి వర్ణిస్తాడు. ఇలా చెప్పాలంటే ఈయన రచన 
అలోనుంచి ఎన్నీ ఉదాహరణల నేనా ఇయ్యవచ్చు. మెట్టుకి ఈయన గచనలలో 
జనపదములన్నీ మనకు ఆత్మీయములై న వనిపిస్తుంది. జానపదుల జీవితద్భశ్యాల్లో. 
అనుదినం మన కొళ్ళపడే దృశ్యాల్లోని అందము నునకళ్ళకి కన్పించి మనస్సు! సి 
పట్టుతుంది. శతాద్దాల తరబడి మూగవారిఉన్న జానపదుల గొంతుల్లోంచి ల) 
కపికారసాన్ని పట్టి ఆర్సించిన పజాకవి కవికొండల, 


కవికొండల జన్మతఃకవి, స రిసరములవల్లా సుహృదయుల మిత్రులతోటీ. 
గురుపర్యుడయిన కూల్చే) దొర సాహచర్యమువల్లా పెంపొందిన కవిశాత్మ యే, 
ఆయన రచనల్లో మెరిసింది. జానపదుల జీషితాల్నీ వారి కష్టనిష్టూరాల్నీ, తలప్త 
బరువుల్ని, ఆశల్నీ, అనురాగాల్నీ సూటిగా కేబమాటలకో గేయరూపంగా చిత్రం! 
చిన జానపదకవి కవికొండల, వాటిలోని విషయాల్నిబట్టి ఈయనని గౌతమీలీర 
పొంత సుందరదృళ్య మోహాతుడయిన కవికొండలఅనీ, కొండకీలకు' వికసితో 
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“డూడూ డూడూ బనవన్నా” అనేగేయమూ “గోళ్ళ చెల్లాయి కూతురు కడు 

చక్క-ందనీ చూతురూ” అనేగేయమూ ఆయన సృష్టి సౌందర్యాన్నీ జానపదుల 
అరి ఆశి జ < Pa ఉల శ అబి 

భావాల్నీ పుణికివుచ్చుకొన్నట్లుగా చిత్రించగల సమర్లుడని రుజువు చేస్తాయి 


ఇక నండూరి సుబ్బారావుగారు లేపిన యెంకిపాటల దుమారం మరెన్నో 
పిల్లసుడిగాలుల్ని రేపిందన్నసం గతి అంతో ఇంతో సాహిత్యంతో పరిచయ ౨వున్న 
వారంపరికీ తెలిసినదే, యెంకి నాయుడుదానలు సిసలె న జానపద నాయికా నాయ 
కులు, జానపద నాయికా నాయకుల భావసౌందర్యము వీరిలో మూర్తీభవించింది. 
సమగంతి నందింది. వందలాది సంవత్ప్చరాలుగా తెలుగుదేశంలో ధ్వనించిన లక్ష 
లాది శానపద శృంగార గేయ వాజ్మయంలో ఇవి కొలికిపూనలు. మేరుశిఖరము. 
కావ్యగౌరవాని కర్షృమైన రచన. మేఘ సందేశాది శృంగార కావ్యములకీడు, 


నేటి జానపవ కవుల్లో రవికొండల వెంఓటరావుగారిశో విశిష్ట స్థానంఉంది. 
నిస మనోహరమై కోనసీమను తలపించే కోరుకొండ దగ్గరనున్న (శ్రీరంగ 
నట్నం అనే పల్లెలో పుట్టి పెరిగి ఉగ్గుపాలు త్రాగనేర్చిన నాటినుండీ పికృతిశోభను 
రికిస్తూ మెచ్చుకొని ఆనందింపనేర్చిన సుకుమార హృదయుకు, విద్యార్దిదడశలో 
వర్డ్‌ సువర్తు బర్న్‌సు మొదలయిన పాళ్చాత్య కవుల రచనలనుచిదివి వంటబట్టించు 
కొన్నాడు. వీటికితోడు బంగారానికి తాపి అబ్బినట్లు సహృదయుడయిన కూల్చే) దొర 
సాహచర్యమూ, పొపూ లభించాయి, ఆదొర కవికొండలను తీర్చిదిద్ది సానబిట్టిన 
కవిరశ్నంగా మార్చాడు, 


A 


AN 


విద్యార్గిదశ నాటినుంచీ ఎడతెగకుండా కవికొండల తాకళ్ళార చూసినవీ, 
చెపులార విన్నఏ తన హృదయాన్ని పులకింపజేసి లోతుల్ని కదలించి కలచినవీ 
ఆయిన ఆన్ని విషయాల్నిగురించి తెలుగులో శత సహసస్రాధికంగా గేయాలు 
వాకాడు, వానిలోని భావశబలతకుమెచ్చి కూళ్ల్రేదొర ఈయనను అం ధ్రవర్హ్స్‌నర్పు 
అని భావించి అభిమానించి ఆశీర్వదించాడు. 


కవికొండల వర్ష్స్‌వర్త్‌ కిగాని మరేకవికిగాని భావదాసుడు కాడు. ఆయన 
చదివిన పాళ్చ్ళాత్యకవుల రచనలు ఆయనకు కేవలము దిజ్మాత)ముగా మాత) మే 
కవితా పషయ సూచకములయాయి. 


కవికొండల “కిలారి పదమన జన పదములకు” అని మహోత్సాహంతో 
మునచేయి పట్టుకొని పల్లెవట్లులకు లాగుకొని పోతాడు, ఏడాదికొకసారి వచ్చే 
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కోకిలమ్మనీ, ఎజ్జకలువప్పవ్వునీ, చిన్ని మేఘాన్ని, మేకల్నీ, పసులకాపరినీ చూ 
స్తాడు, భర్తకి మధ్యాహ్నపు కూడు తీసుకొని వెడుతూ... 


ఈవటొడుకు పటు 

డ జ 
ఆవలి బలకటు 

లి 6 
పొలములో నాబావ 
తలపోయు చుంటాడు 


అంటూ బల్లకట్టు గడిపే సరంగుని బతిమాలే పల్లెపడుచునీ “ ఎల్జఎజ్టి! 
సంజలో పరకచేరుకొ ౦టూన్న నలనల్లనిపిల్ల కిజఖుపెట్లిన జోడు సరుకొంచున్‌' 
రాగా గా ఉక అ ౧ 
వచ్చే రై తునిచూసి... 


“జొన్న మొలకలచొాబటి 
సన్నసన్న గదాటు 
మారువారవ యీపేనూ” 


హృత్యక్షము చేస్తాడు. ఈద్భశ్య చిత్రాలన్నీ జనసదాలలో అతీ సొమాన్న, 
మెనవే. కాని ఈకవి చేతులలో అవి అతి సరళమైన భాషలో కవితారూపమ 
దాల్చాయి. ఇలాగే రంగంనుంచి వచ్చిన రంగని రంగులూ, వాడి పెళ్ళాం రా. 
కున్న హంగులూ హృద్యంగా కవి వర్షిస్తాడు. ఇలా చెప్పాలంటే ఈయన రచన 
అలోనుంచి ఎన్ని ఉదాహరణలనేనా ఇయ్యవచ్చు. మెట్టుకి ఈయన గచనలలొ 
జనపదములన్నీ మనకు ఆత్మీయములై న వనిపిస్తుంది. జానపదుల జీవితదృళ్యాల్లో 
అనుదినం మన కళ్ళపడే దృశ్యాల్లో ని అందము మనకళ్ళకి కన్పించి మనస్సు! 
పట్టుతుంది. శతాద్దాల తరబడి మూగవారిఉన్న జానపదుల గొంతులోంచి ఒలికిన 
కవీకారసాన్నిపట్టి అర్చించిన పజాకవి కవికొండల. 


కవికొండల జన్మతఃకవి, పరిసరములవల్లా సుహృదయుల మిత్రులతోటీ 
గురుపర్యుడయిన కూల్లేదొర సాహచర్యమువల్లా సెంపొందిన కవిభాత్మ యే, 
ఆయన రచనల్లో మెరిసింది. జానపదుల జీవితాల్నీ వారి కష్టనిష్టూరాల్నీ, తలపు 
బరువుల్నీ, ఆశల్నీ, అనురాగాల్నీ సూటిగా తేబమాటలతో గేయరూసంగా చిత్రిం 
చిన జానపదకని కనికొండల, వాటలోని విషయాల్నిబట్టి ఈయనని గౌతమీతీర 
పొంత సుందరద్భశ్య మోహితుడయిన కదికొండలఆసీ, కొండకీలకు ఏీకసికో 
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కృల కవిఆని అనల. ఉన పాపేన నాన తెనుగు రచయితిలలోనూ, అజ్ఞా! 
కవుల నుధుర జానసద కత తొణికినలాడుతూ సాంపందాయికముగ 
తెలుగువారి రక్త ౦లో ప్రవహిస్తున్న కవితా సంవంతియే గేయరూపంతో ఈయ! 
లోంచి పెకి ఉబికి = '*= అందుచేత ఈయన అవలంబించిన మార్షాన్ననున వరిం 


తెలుగు రచయితలు శానపద గేయ వా బృయాన్ని సదేపదే మధించి తెలుగు నర 
స్వతిని పుషినంతం చేస్తారని ఆశిస్తున్నాను, 
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